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Knjiga Samuela (lat. prin. knjiga Kraljah). 

§. 1. Odkud nazov ove knjige? 

Knjiga Sudacah sadržaje sgodopisje israelskoga puka od Jošuine smrti 
do smrti Samšona, koj-je bio prid Heli-om zadnji Sudac u Israelu. Ona-bo dva 
nadostavka u knjigi Sudacah od XVII—XXI, takodjer i knjiga Rute, nisu, kako 
vidismo, slidjenje knjige Sudacah, dali samo povidaju, što-se takodjer u vrime 
Sudacah biase sgodilo. 

Posli Samšonove smrti vladao-je pukom u bitju Sudca Heli, Poglavica 
Svečenikah, a posli Heli-a vladao-je Samuel. Kako puk u vrime Samuela biase 
zaželio v vrimenita kralja, tako Jehova pristade njihovoj želji, i dade-im-ga u 
osobi Saula. Saul privridl božju zapovid, i zato bl-mu navišteno po Proroku, 
da-če njegova obitil izgubiti kraljestvo, i zato-je još za njega živa bio skro¬ 
vito pomazan svetim uljem David, koga Jehova biase odlučio za kralja posli 
Saula. Saul umri u boju, i zapoznaše Davida za kralja najprie poslidnici Ju- 
dini, a poslie toga zapozna-ga vas puk israelski. Ostarivši David stavi na- 
misto sebe Salomona, nakon kojega bi kraljevina razdiljena na dvoje: jedna 
tojest polovica biase složena od kotarah Judinih i Benjaminovih; a druga od 
ostalih deset kotarah. Prva polovica bi nazvana judejskom kraljevinom, a druga 
kraljevinom israelskom. U prvoj kraljevini kraljevaše Roboam, sin Salomonov, 
a nakon Roboama kraljevahu njegovi poslidnici tja do Sedecie, a u drugoj 
kraljevini kraljevaše Jeroboam, Nabatov sin, a nakon njega njegovi poslidnici 
tja do Osee. Pod Sedeciom bi puk judejski poveden u sužanjstvo babilonsko, 
a pod Oseom bi puk israelski poveden u sužanjstvo aširiansko. Ovo-se sve sgo- 
dl za vrime od v 560 godištah, i zato sve što spada na vladanje i dvajuh Su¬ 
dacah Heli-a, i Samuela, i svih kraljah kako judejskih, tako i israelskih, povi- 
da knjiga koja-je nazvana knjigom Kraljah , oliti kraljevinah. Ova knjiga, 
razdiljena sada u četiri knjige, biase iz početka samo jedna knjiga, kako-se 
i iz nje vidi, jer-se nenahodi nikakov pristanak u sgodopisju ni na svrhi 
knjige prve, ni na svrhi knjige druge, ni na svrhi knjige treće, dapače-su 
svezane u traku povidanja jedna s drugom tako, do-se nemogu posve razlu¬ 
čiti, i zato i latinsko i aležandrinsko prinesenje zove sve četiri knjige knji¬ 
gom Kraljah . BI ništanemanje ova knjiga nakon malo vrimena razdiljena u 
dvi knjige, od kojih prvoj bi dano ime knjiga Samuela, a drugoj knjiga Kra¬ 
ljah, kako svidoče Jeronim^, Orijene, Josip Plavio , i mnogi drugi. Bihu 
opeta s vrimenom i knjiga Samuela, i knjiga Kraljah razdiljene na dvi knjige, 
\ tako imamo ne jednu oli dvi, nego četiri knjige Kraljah, tojest I. i II. 
Samuela, i I. i II. Kraljah. 
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§. 2. Tko-je napisao ove knjige? 

Đuduč da knjiga Kraljah povida sgodopisje malo da ne od 600 godištah, 
vidi-se, da ovoga nije mogla napisati jedna jedina osoba, jer nije nitko posli 
potopa živio toliko godištah. Držimo sasvimtim, dn-je sve četiri knjige Kraljah 
napisao jedan jedini čovik, ali da-je to napisao iz davnih i posve istinitih 
spomenakah, koje upisaše i ostaviše oni bogoljubni, i naučni ljudi, koji življahu 
onih danah, kada-se ova sgadjahu, i koji tako dio vidiše a dio čuše sve ono, 
što upisaše. Evo zašto nahodimo u I. kn. Dnevosgodja XXIX. 29, da Samuel, 
Natan, i Gad upisaše sve, što pada u vrime, kad-je vladao David kralj; u II. 
kn. Dnevosg. IX. 29, da ona koja-su povidana o Salomonu, upisaše Natan, Ahia, 
i Jado; u istoj kn. XII. 15, da-je o Roboamu pisao Seineja i Ado; u istoj kn.XX. 
34, da-je oJošafatu pisao Jehu; a da-je oUzii pisao Ješaija (II. kn. Dnev.XXVI. 
22). Nahodimo takodjer za isti uzrok, da-su pogl. Išaije XXXVI—XXXIX posve 
slična poglav. XVIII.—XX. četvrte knjige Kraljah. Imamo dakle bez ikakve 
sumnje virovati, da-su oli Proroci, oli drugi božji i nadahnuti ljudi, jedan 
posli drugoga počamši od Samuela pak do Sedecie upisali u osobite knjige 
sve ono, što-se biaše za njihovih danah sgodilo u kraljevinah israelskoj i 
judejskoj; da-su ove knjige bile pomnjivo shranjene; i da-je iz ovih knjigah, 
kako iz toliko ispravah koj vridan i častan čovik virno napisao ovu knjigu, 
koja-se zove knjiga Kraljah, uzamši tojest ona, koja-tnu tribovahu za onu 
svrhu, koju biaše nainislio, a propustivši ostala, koja-mu-se nevidjahu potribita. 

§. 3. Vrime, kada-je bila napisana sva knjiga Kraljah. 

Pisalac ove knjige povida u II. Sam. (IV. Kraljah) XXV. 27—30, kako- 
je kralj Joakin bio postavljeu u slobodu; dakle-je napisao ovu knjigu pokle-se 
to biaše sgodilo. Kako pak nepovida ništo o njegovoj smrti, tako-se vidi, da¬ 
je ovu knjigu napisao prie nego biaše rečeni kralj umro; triba-je dakle reči, 
da-je naš pisalac napisao ovu knjigu ono vrime, koje-je teklo od onda, kad 
kralja Joakina postaviše u slobodu, pak do onda, kad-je ovaj kralj bio sasvim 
ostario. Tko-je pak bio ovi pisalac, nemožemo okončano dokazati. Jedni-ga 
drže za Jeremiju, drugi za Ezdru, a treči za kogagod trećega, koga nei- 
menuju. 


§. 4. Svrha, za koju-je bila napisana ova knjiga. 

Toliko oni bogumili ljudi, koji napisaše pomenute isprave, koliko oni 
pisalac, koj-je iz onih ispravah napisao ovu knj.gu, htiše slaviti štiocu prid 
oči, kako-se-je Jehova svagda, i pod vladanjem svake vrsti, htio pokazati, da 
on upravlja israelskim pukom, da-im-je on njihov vrhni vladalac, njihov nevi- 
divi kralj, njihov Sudac, koj nadama dobre, a pedipsaje opake, da-im-je on 
njihov Bog, koj svačim kretje, koj sve miče, i pričinja, i koj odredjuje kako- 
je njegovoj svetoj mudrosti ugodno; i zato da sve one čestitosti, koje-je 
uživao i puk i Kralji, dokle bihu prilučeni Jehovinim zapovidim, podavaše-im 
Jehova; da takodjer i sve nevolje, koje podni i puk i Kralji dokle biahu 
svojemu Bogu neposlušni i nevirni, spustjaše na njih Jehova. 
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Prva lugiga Šamaela (lat pri«. I. Rraljah). 

§. 1. Nazov oye knjige. 

Budud bila još u staro vrime, kako gori opomenusmo, knjiga Kraljah 
razdiljeua u dva dtla, bio-je prvi njezin dio nazvan knjiga Samuela, jer-je u 
ujoj povidjeno ne samo Samuelovo rodjenje i životopisje, nego jošde i ono, 
što-se-je sgodilo u israelskom puku za života Samuela, budud bio za njega 
živa i Saul učinjen kraljem, Jehovinim mistodržcem na zemlji, i David poma¬ 
zan svetim uljem za zlamen, da-de, on posli Saula nastati kraljem. Ovi prvi 
dio knjige Kraljah, nazvan knjiga Samuela , bi, kako rekosmo, opeta razdiljen 
na dvoje, i tako imamo I. i II. knjigu Samuela, koju-demo zvati ovim imenom, 
jer-je tako lasnie iznadi ona mista, na koja-se došle pozvasmo, i na koja- 
demo-se pozivati i odsle tumaceđ druge knjige i staroga i novoga uvita. 
Postaviti-demo sasvimtim pokraj ovoga imena i ime, koje prihodi u lat. prin., 
da-se s njim složimo i u ovoj i u drugih stvarih. 

§. 2. Sadržaj I. kn. Šamuela. 

Ova I. kn. povida odmah u početku, kakvo-je bilo Heliovo vladanje; kako- 
je Samuel bio začet po osobitom božjem daru; kako-je Ana njegova mati, 
rodivši ovoga sina i odbivši-ga od prsiuh, pridala-ga u s. Nadstor da ondi 
služi Jehovi; kako-je on, pokle-je bio odrestao, bio zazvan da bude Prorok; 
kako-je on, pokle Filištejci nadvladaše Israelce, i pokle-im ugrabiše škrinju 
uvita, koju poslie povratiše s darovi, nastao poslie Heliove smrti Sudac, i kako- 
je pridobio Filištejce; kako israelski puk, vided da-se Heliovi sinovi, opravljajud 
one poslove, na koje-ih biaše odlučio njihov otac, nepodnose izvrstno, biaše 
zaželio imati svoga kralja; kako Bog biaše pristao njihovoj želji, i kako za tu 
svrhu biaše odabrao Saula; kako Saul, nastavši kralj, biaše oslobodio Galaadja- 
ne od usilnosti amonskoga kralja; kako-je zatim pridobio Filištejce; i kako- 
je udario na Amalecaue, gdi-mu, budud da nije bio obslužio Jehovine naredbe, 
bi navišteno po Samuelu. da-de kraljevsko pristojanstvo prođi od njegove obitili 
u drugu israelsku obitil; kako zatim Samuel otiđe u Betlehem, i kako pomaza 
ondi Davida uljem; kako-mu navistl da-de on s vrimenom nastati Kralj u Isra- 
elu; kako s druge strane Saul, zanesen od zlovoljnosti i tuge, koja-mu-se naj- 
posli obrati u nenavidost, i u zlobu, biaše svakako iskao usmrtiti Davida, koj, 
navlastito pomodju svojega pridragoga priatelja Jonate, Saulova sina, ubignu 
svaku prigodu, u kojoj-bi bio mogao biti pogubljen, i kako ubignu sve zaside 
Saula, koj najposli umri u boju proti Filištejcem. 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglarje I. 


Poglavje prvo. 

Ana Elkanina žena moli Boga, da-bi-joj dao milost da zacrne i da rodi 
sina , koga obećaje posvetiti Bogu 1 — 18. Bog-joj udiljuje uzprosenu mi¬ 
lost, i ona izpunjuje svoj zavit 19 — 28. 


Redak 1. Biaše iz Ramataim- 
Sofima iz efraimskih planinah niki 
čovik imenom Elkana, sinJerohama, 
sina Eliu-a, sina Tohu-a, sina Sufa, 
i on biaše Efratej. 

2. On imaše dvi žene, od kojih 
jednoj biaše ime Ana, a drugoj 
Fcnena; Fenena imaše sinovah, a 
Ana neimaše poroda. 

3. Ovaj čovik uzhodjaše u za- 
biližene dneve iz svojega grada u 

v 

Silo, da-se pokloni svemogućemu 


Jekovi, i da-mu prikaže posveti- 
lišta. I biahu ondi Jehovini Sve¬ 
ćenici dva Heliova sina, tojest 
Ofni, i Finees. 

4. I kad dojdć dan, kojega Elka¬ 
na prikaza posvetilište, dadć Fene- 
ni svojoj ženi, i svim njezinim sino¬ 
vom i kćerim, svakomu svoj dio; 

5. Ali ožalostjen dade Ani nje¬ 
zin dio, jer on ljubljaše Anu, 
premda Jehova biaše zatvorio nje¬ 
zinu utrobu. 


1. Elkana, od Levova pokolenja, biaše-se rodio u Ramataim-Sofimu, u 
gradu ležedem u Efraimovu kotaru, i zato bl-mu nadiveno ime Efratej; vidi 
kn. Sud. XII. 5. 

2. Neimaše poroda; ovo pominje, da prokrci put onomu što govori 
doli u r. 5. i slid. 

3. Biaše Elkana prie vinćao Anu; a zatim, videć da-je Ana neplodnica, 
biaše vinćao i Fenenu da barem s njom ima poroda. Uzhodeć ovi bogoljubni 
Levita o Vazmu, o Petdesetici, i o blagdanu Kitjokrovja u Silo, vodjaše sobom 
svu svoju obiti!, premda ovo nebiaše po zakonu zapovidjeno. 0 nazovu sve¬ 
mogućemu Jekovi, vidi I. kn. Mojs. II. 1. 

4. Prikazavši Elkana posvetilište učini od prikazane žertve običajnu 
gostbu, od koje blagova i on, i njegova obiti!; vidi III. kn. Mojs. III.; V. kn. 
Mojs. XII. 27. 

5. Ožalostjen .... njezin dio; ovako iz latinskoga; mat. pis. ima: i dudi* 
Ani dvostruki dio, jer .... Elkana ljubljaše obod vi žene, ali Anu ljubljaše 
veće nego Fenenu, premda ona neimaše poroda. Da i u ovoj prigodi skaže 
Ani svoju osobitu i vlastitu ljubav, dade-joj dva dila jistbine. Po isti način 
biaše i Josip svoju osobitu ljubav skazao prama Benjaminu na onoj goslbi, 
koju biaše pripravio svojoj bratji u Ejiptu; vidi I. kn. Mojs. XLIII. 34. 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje I. 


6. Ali-ju njezina uzljubovnica 
ožalostjivaše i mucaše mnogo, tako 
da-ju koraše za ovo, što-joj Je- 
hova biaše zatvorio utrobu. 

7. Ovo ona činjaše svakoga 
godišta, kada, prihodeć zabiliženo 
vrime, uzhodjahu u Jehovinu kuću, 
i tako-ju podbadaše. Ona dakle 
plakaše, i nemogaše blagovati. 

8. Ali-joj reče Klkana njezin 
muž: Ana! zašto plaćeš ? zašto ne- 
jideš? za koj-je uzrok raztuženo 
tvoje srdce? nisam-li-ti ja više 
nego deset sinovah? 

9. A Ana ustadč pokle biaše 
blagovala i pila u Silu. A Heli 
Svećenik sidjaše na svojoj stolici 
prid vratima Jehovine kuće. 


10. Imajuć dakle Ana ogorča- 
no srdce uzmoli-se Jehovi plaćuć 
grozno, 

11. I zavitova-se rekavši: sve¬ 
mogući Jehova! ako-se obazriš na 
svoju službenicu, i ako pogledaš 
na njezinu žalost, i ako-se spome¬ 
neš mene, i ako više nezaudobiš 
svoje službenice, nego ako svojoj 
službenici dadeš mužko dite, pri- 
dati-ću-ga Jehovi za sve vrime 
njegova života, i britva neće 
uzaći na njegovu glavu. 

12. A sgodi-se, da Heli, ćim 
Ana produljivaše svoju molitvu, 
biaše vidio njezina usta, 

13. (Ana-bo govoraše u svo¬ 
jem srdcu, i samo micaše svoje 


6. Biaše neplodnost stvar sramotna, i slušaše za bilig božje pedipse; i 
zato Fenena, nemogavši podniti da Eikana ljubi Anu veće nego nju, nepro- 
pustjaše nikakve prigode da ukori Anu cica njezine neplodnosti, i da-joj i 
onako tužnoj nad ostavi još veću tugu. 

7. Fenena, imajuć za trpezom svoje sinove i svoje kćeri okolo sebe, 
govoraše Ani: evo vidiš, kako-me-je Bog blagoslovio, a ti-si još neplodna, 
jer-je Bog na-te razsrdjen. Ove posve neuljudne rici kidahu srdce Ane, 
koja-se od žalosti raztapaše u suze, i koja nemogaše ni okusiti od onoga, 
sto-joj njezin muž biaše toliko Ijubcznivo dao. 

8. Buduć, da ti, govori on, imadeš u meni muža. koj-te ljubi, koj išće 
da-ti u svem ugodi, od kojega ti možeš sve ufati, i od kojega-se možeš na¬ 
dati veće nego od sinovah, kad-bi-ih imala, nevidiin uzroka, da toliko 
tuguješ, i da mučiš svoje srdce. 

9. i pila, tojest s trpeze, na kojoj biaše Elkanina ohitil blago¬ 

vala i pila, jer ona od velike žalosti nemogaše ništo ni okusiti, kako govori 

r. 7. Jehovinu kuća znaci ovdi oni dio s. Nadstora, koj-se zvaše Sveto. 

11. Obećaje Ana dvi stvari: prvo, da-će njezin sin služiti za života u 

s. Nadstoru, jer kako Levita nebiaše obvezan da pocrne služiti prie nego navrši 
25 oli 30 godištah, ni da slidi služiti posii 50 god.; vidi IV. Mojs. VIII. 24; 
drugo, da-će on živiti u nazarejslvu; vidi kn. Sud. XIII. 5. 

13. Biaše posii podne, oli barem posii ručka, jer Ana biaše ustala s 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje I. 


ustne), i da biaše namislio, da-je 
ona piana, 

14. I recč-joj: dokle misliš biti 
piana ? probavi malo oto vino 
kojega-si pripuna. 

15. A Ana-mu odgovori, i 
reče: nije lako, moj gospodine! 
več-sam ja žena posve nesrićna; 
ja-se nisam napila ni vina, ni ieesa, 
što-bi rnoglo opiti 9 nego-sam 
izasula svoju dušu ovdi prid Je- 
hovom. 

16. Nemisli, da-je tvoja službe¬ 
nica kako jedna od Belialovih kče- 
rih; ja-bo-sam došle govorila cica 
privelike svoje boli i tuge. 

17. Rece-joj tada Heli: pojdi 
u miru; a dao-ti Bog Israelov onu 
milost, za koju-si-ga molila. 


18. A ona-mu uz to reče: 
ah da-bi tvoja službenica našla 
milost prid tvojima očima! oti- 
de tada ona žena svojim putem, 
i blagova; i nije-joj više potamnilo 
lice. 

19. 1 ustavši-se oni ujutro, i 
poklonivši-se Jehovi, povratiše-se 
u Ramatu k svojoj kući. I Elkana 
poznade Anu svoju ženu, i Jehova- 
se nje spomenu. 

20. I sgodi-se, da Ana po ob- 
hodu godišta žace, i rodi sina, i 

V 

nazva-mu ime Samuel, buduč-ga 
ona od Jehove uzprosila. 

21. Uzajdč tada Elkana njezin 
muž, i sva njegova obitil da pri¬ 
kaže Jehovi blagdanu žertvu, i da 
izpuni svoj zavit. 


trpeze da-se pomoli. Vided dakle Heli da ona dolazi u ono doba, da uzdiše i da 
razpinje ruke prama Svetohraništu, da oči obratja k nebu, da miče ustima, a 
da neizgovara ni slova, pomisli da-če biti piana, i zato-ju kori u slidečem 
redku. 

14. Dokle misliš . . ., tojest raztrizni-se, i lađa dojdi moliti. 

15. Izasula dušu , tojest, buduč da-se nahodim u pritežkoj tugi iščem 
Bogu pokazati svoju žalost, i svoje tužno stanje, i molim-ga sa svom snagom 
svoje duše, da-bi-me oslobodio. 

18. Ah da-bi .... očima , tojest moli Boga za-me i ti, da stečein 
što-si-mi zaželio. — Blagova; uze Ana Heliove riči kako proročanstvo, i 
odbaci svoju tugu i žalost, blagova što nebiaše učinila prie toga. 

19. Ramata- je okrhuuto ime grada Ramataim-Sofima, o kom rekosmo 
gori u r. 1. — Poznadč, tojest opčio-je mužtveno sa svojom ženom, i tako-se nje 
spomenu Jehova, koj-ju biaše po niki način zaudobio dokle biaše neplodnica. 

20. Rič bmntf (šrnuel) složena-je od (šeul) uzprosen, i od 
(meel) od Boga . 

21. Blagdanu, tojest onu, koju običavaše prikazali o blagdanih, — 
Zavit , koj biaše učinila Ana, i koj-je potvrdio Elkana njezin muž. 
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22. Ali Ana neuzajdč, nego 
rečč svojemu mužu: ja neću uzaći, 
dokle oeodbijem ditića od prsiuh; 
ja-ću-ga tada povesti, da-ga pri¬ 
kazem Jehovi, i da on ostane ondi 
za svedjer. 

23. Odgovori-joj Elkana njezin 
muž: učini što znadeš da-je dobro, 
i poćekaj dokle-ga odbiješ od 
prsiuh, a ja-ću moliti, da Jehova 
učini što-je rekao. I tako ostadč 
njegova žena, i dojaše svoga sina 
dokle-ga-je odbila od prsiuh. 

24. I pokle-ga biaše odbila, po- 
vedč-ga sobom, uzamši tri junci- 
ća, i tri spuda brašna, i sud s vi¬ 
nom, i odvedč-ga u Jehovinu kuću j 


u Silo. Ali dite biaše jošće ma- 
lahno. 

25. I prikazavši jednoga junćića 
pridadoše ditića Heli-u. 

26. I rečč Ana: molim-te go¬ 
spodine ! tako živila tvoja duša, 
gospodine! ja-sam ona žena, koja- 
je ovdi stajala prid tobom, i koja- 
je molila Jehovu. 

27. Ja-ga biah uzmolila za ovoga 
ditića, i Jehova-mi-je udilio milost, 
koju biah uzprosila od njega. 

28. Zato-ga ja pridajem Jehovi 
za sve vrime, koje-će on biti od¬ 
lučen Jehovi. I oni-se pokloniše Je¬ 
hovi; i Ana-se pomoli, i rečč: 


22. Biaše onda običaj dojiti dicu tri godišta. Hoti dakle Ana prie odbiti 
dite od prsiuh, naućiti-ga da obikne živiti o drugoj jistbini, i tako da štogod 
podreste prie, nego-bi-ga pridala u s. Nadstor. 

23 .Sto-je rekao, tojest da-se udostoji držati ovo dite u životu, da-ga 
možemo na svoje vrime pridati u s. Nadstor, kako-si obećala. Nebiaše Je¬ 
hova ovoga obećao, ali-se Elkana pozivlje na Heliove riči, o kojih vidi r. 17. 

24. Tri spuda brašna; mat. pis. ima: jednu efahu brašna , što-je isto. 
— Sud 8 vinom; mat. pis. ima: misinu s vinom, što-je virovatnije, jer ric 

(nebel) znamenuje navlastito misinu . U ostalom, i juncići i brašno, i 
vino imahu služiti i za posvetilište i za gostbu. 

25. Jednoga juncica za žertvu posvetilišta. 

28. Odlučen Jehovi . . . ; mat. pis. ima: on-je izprosen za Jehovu , 
hott tojest Ana reći: ja biah učinila zavit, da-ću posvetiti sina Jehovi, ako-mi 
Bog dade milost, da-ga porodim. Ja-ga dakle biah uzprosila ne za sebe, nego 
za Jehovu, i on-mi-ga-je dao ne da-ga uživam ja, nego-mi-ga-je po niki 
način uzajmio, dokle-bi podrestao. Evo-ga dakle sada povratjam Jehovi kako 
stvar njegovu. — I Ana-se pomoli, tojest izpiva pismu. Ove-se riči imadu 
sdružiti s prvim redkom slidećega poglavja, kako-je i u mat. pismu. 
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Poglavje drogo. 

na piva pismu hvaluzdavanja 1 — 11. Opačina Heliovih sinov ah 12—17 ; 
služba koju čini Samuel 18 — 21. Heli kori svoje sinove ali odveć tiho 
22 — 26. i zato-mu Bog naviita, da-će do malo izgubiti oba svoja sina , i 
da-će pristojanstvo Poglavice Svećenikah proći od njegove obitili u obitil 
drugu 27 — 36. 


Redak t. Raduje-se moje srilce 
u Jehovi, moj-se rog uzdiže u 
mojem Bogu; moja-se usta otva¬ 
raju proti mojim nepriateljem, jer- 
se ja veselim u tvojem spasenju. 


2. Nije nitko svet kako-je Je¬ 
kova; nije nikoga drugoga izvan 
tebe, nije nitko jak kako-je naš 
Bog. 


1. Videč Ana da-je oslobodjena ne samo od sramote neplodnosti, nego 
i od ukora od strane Fenene, obradova-se, i zanesena od veselja zapiva prilipu 
pismu, u kojoj, nadahnuta od Duha Svetoga, zahvaljuje s jedne strane Bogu, 
a s druge strane prorokuje, Što-bi-se u došastno vrime dogodilo. — Raduje - 

se _ u Jekovi, tojest on-je podao meni mužki porod, i ja-sam nastala mati. 

Jehova-je dakle uzrok moje radosti. — Moj-se rog uzdize . . .; rog zlamenuje 
jakost, i dobitje, jer svako rogato živinče ima svoju jakost u rozima da-se njima 
i brani, i da udara na nepriatelja. Hot'i dakle reci Ana: Bog-mi-je dao sina, 
ter-sam tako i pridobila Fenenu, koja-me-je prio toliko mučila, i nastala-sam 
srična i čestita tako, da-se imam čim dičiti. — Moja-se usta otvaraju , 
tojest ja-sam prio mučala u gorkosti svoje duše, niti-sam mogla isto odgo¬ 
voriti onim, koji-me podbadahu čiča moje neplodnosti, ali sada kad-sam 
mati, imam što-bih-im odgovorila, ako-bi-se usudili ukoriti-ine. Biliži ovim 
navlastito Fenenu. — Spasenja; neveselim-se, govori, toliko radi sina, koliko 
radi toga, Šlo-si-mi-ga ti dao onda, kad-mu-se nisam više ni nadala; dokle 
biah neplodna, imah-se bojati da-si-se na-me razsrdio, i da-me zato pedi- 
psaješ, ali sada, pokle-si-mi dao sina, imam uzroka virovati, da-si-mi dobro¬ 
stiv, buduč-me ti oslobodio od moje sramote i od moje tuge. Evo zašto-se 
veselim. 

2. Pravi i istiniti Bog, razloži Ana, ima biti svet, i svemoguč po naravi; 
ali od svih bogovah, koje časti zaslipljeni svit, nije nijedan ni svet ni svemo¬ 
guč izvan Jehove; dakle izvan Jehove nije pravoga ni istinitoga Boga. Jehova 
sam a nitko drugi može sve obečati, jer-je svemoguč; on sve podaje, što-je 
obečao, jer-je svet i istinit; on sam dakle ima biti častjen, on sam štovan, on 
sam moljcn, i k njemu samomu ima-se u teci svaki, koj-je obnevol jen, jer 
on sam može osloboditi. 
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3. Negovorite mnogo, niti-se 
ponosite, niti-se dičite; neka od¬ 
stupe od vaših ustah stare stvari, 
jer-je Jehova Bog znanja, i prid 
njim-su odkrivene misli. 

4. Luk-je mnogih junakah bio 
skršen, i oni, koji biahu mlohavi, 
opasaše-se snagom. 

5. Oni, koji prie življahu u 
izobilju, najmiše sami sebe da-se 
nasite kruha, a oni, koji prie 
gladovahu, bihu nasitjeni tako, 
da-je neplodnica rodila mnogo 
diče, a ona, koja-je imala mno¬ 


go sinovah, da-je postala omlo- 
havljena. 

6. Jehova usmrtjuje i oživljuje, 
on obara u dušoshranište, i on iz 
njega opet vadi nadvor. 

7. Jehova siromaši i bogati, on 
snižuje, i uzdiže. 

8. On podiže siromaha s praha, 
on uzdiže ubogoga s gnojišta, da 
sidi uz oblastnike, i da primi 
pristolje slave; jer-su stožeri 
zemlje Jehove, i on-je na njih 
utemeljio okrug zemaljski. 

9. On-će čuvati stope noguh 


3. Kori ovimi ričmi osobito Fenenu, koja biaše ponosita radi svojih 
sinovah, i biaše mučila Anu radi njezine neplodnosti, i zato-joj govori: bez 
božje volje nije ništo na ovom svitu; Bog-je oni, koj daje poroda, i koj-ga 
uzteže; on svaka upravlja kako-je njegovoj mudrosti ugodno; on ništa nečini 
bez uzroka, i zato-se neuzoholjuj radi svojega poroda, jer to nije tvoja 
zasluga, i nekori-me radi moje neplodnosti, budud tako htio Bog dokle-je 
bilo njemu ugodno. 

4. Jehova-je toliko moguć, da on može omlohaviti najsnažnije viteze, 
a najslabijim podati toliku snagu, da nastanu najjačji. 

5. Božja-je volja, da bogatac steče i da uživa blago, kako-je njemu 
volja, i da siromah podnosi svoje ubožtvo; ali on može bogatoga osiromašiti, 
a siromaha obogatiti. — Omlohavljena, tojest Jehova i daje i uzteže plod¬ 
nost utrobe; ali on može učiniti, da porode i one neplodnice, koje-se utiču 
k njemu, a da one matere, koje porodiše, oli pristanu radjati, oli da izgube 
one sinove, koje biahu porodile. Ovo govori navlastito o Feneni i o sebi. 

6. Dušoshrani&e ; ovako prinismo (šeol), što ovdi znači i grob, i 
svaku nevolju, i tako govori Ana: Jehova čini, da-se čovik rodi, on čini tako- 
djer da čovik i umre, on pak može učiniti i da čovik mrtav uzkrsne. On 
spušta na čovika svaku nevolju, i on-ga od nje i oslobadja. 0 dušoshraništu, 
vidi I. Mojs. XXXVIII. 35. 

7. Govori drugimi ričmi što biaše rekla gori u r. 5. 

8. Jehova, stvoritelj svega svita, vlada Ijudmi, koji-su na njem, kako 
on hode, i zato on može one, koji-su-se popeli na visoko veličanstvo, oboriti 
u dno nevolje, a one, koji-su u dnu nevolje, može uzdignuti na visoko veli¬ 
čanstvo. 

9. Ako pravedan neupada u nevolju, to-je dilo božjega milosrdja, jer 
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svojih svetih, a opaki-će umuknuti 
u tminah , jer-se covik nemože 
svojom jakostju ujačiti. 

10. Nepriatelji Jehove predati- 
će izprid njega, i on-će spustiti 
s neba na njih gromove. Jehova-će 
suditi medjaše zemlje; on-će svo¬ 
jemu kralju dati gospodovanje; 
on-će uzdignuti rog svojega po- 
mazanika. 


11. I otide Elkana u Ramatu k 
svojoj kući; ali dite ostade da 
služi Jehovi prid očima Svećenika 
Heli-a. 

12. Ali Heliovi sinovi biahuBe- 
lialovi sinovi, koji neznahu ništo o 
Jehovi, 

13. Ni o svećeničkoj dužnosti 
prid pukom; nego kad tkogod pri¬ 
kazivaše žertvu, dohodjaše sveće- 


Bog svoje odabrane ćuva, i pazi u svakoj pogibili. Isto tako ako opak upada 
u nevolju to-je božje propuštenje, jer Bog uzteže ćoviku onu pomod, koje- 
se-je svojom opačinom učinio nedostojnim. Nemože-se dakle ni pravedan sdm 
po sebi učuvati od nesgode, ni opak sam po sebi izbaviti iz nevolje. S obzirom 
na ovu istinu govori o sebi samom s. Augustin: „ja-se biah pouzdao u svoju 
„kripost, koja nebiaše kripost, i tako hteći trkati kad misljah da stavno stojim, 
„biah tada baš pao. Sto-sam više činio, da mogu po sebi, to-sam manje opravio, 
„ jer premda biah odlučio opraviti i ovo, i ono, neopravih ni jedno ni drugo. 
„Kad imah odluku neimah modi; a kad imah moc neimah odluke, jer-se biah 
„pouzdao u svoju snagu. Tebi dakle sada izpovidam Gospodine Bože, da covik 
„nemože ništa po svojoj jakosti pridobiti; nestoji-bo u ćoviku ni hotiti što-bi 
„mogao, ni modi što-bi htio, ni znati što-bi htio i mogao, nego njegovi kora- 
„ćaji imadu biti po tebi upravljani*. 

10. On-de uništiti sve narode, koji budu protivni Israelcem, njegovomu 
puku. Ovo govori navlastito o Filištejcih, koje-je Jehova pod Sauloin razbio 
munjami i gromovi. — Medjaše zemlje , tojest Jehova-de ne samo u Paleštini 
i medju israelskim pukom, nego jošde i po svem svitu, i medju svimi narodi 
braniti pravedne, i sebi virne, a spustiti-de nevolju na opake i na one, koji- 
su protivni njegovomu zakonu. — Svojemu kralju . . .; kralj, i pomazanik 
biliže istu osobu. Ili Ana ovimi rićmi biliži u dubu Saula, kako drže jedni, ili 
Davida, kako čine drugi, ili Mešiu, kako misle treći, svedjer-je istina, da ona 
prorokuje, i da navišta, da-ce biti prominjen način vladanja, da-ce, tojest 
puku israelskomu biti dan kralj svitovni, da-de Bog ovomu kralju podati 
jakost i kripost da pametno i pravedno vlada svojim pukom. Ako stupimo 
malo naprid, i ako Anine rici prilučimo Mešii, tada imamo držati, da Ana hot\ 
redi, da-de kralj Mešia podložiti vas svit svojemu zakonu, i da-de slavno 
pridobiti diavla i grih, koji-de do onda držali zasužnjen narod ćovićanski. 

11. Služiti , tojest opravljati one posle koje-mu naredjivaše Heli, i 
koji biahu prikladni i njegovim godištem i njegovoj snagi. 

12. Belialovi, tojest ljudi razpušteni, razuzdani, koji-se niti boje Boga, 
niti-se srame izprid Ijudih; vidi gori 1. 16. 

13. Sinovi Heliovi ćinjahu dva težka griha, tojest grišahu puteno 
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nikor momak, čim-se kuhaše meso, 
sa trozubnom vilicom u ruci, 

14. 1 zabovši-ju u kotlenicu, 
oli u lopužu, oli u lonac, oli u gr- 
nac, uzimaše Svećenik za-se sve 
Što takova vilica vadjaše. Ovako ći- 

v 

njahu svemu Israelu dolazeću u Silo. 

15. Ali još i prie nego biahu 
sažgali tustilo, dohodjaše svećeni¬ 
kov momak, i govoraše onim koji 
prikazivahu žertvu: dnj-mi mesa, 
da skuham Svećeniku; neću-bo 
da-mi dadeš kuhana mesa, nego 
hoću mesa sirova. 


16. I ako-bi-mu oni, koj prika¬ 
zivaše, odgovorio: čekaj da prie 
sažežem tustilo, kako-je običaj, 
ter onda uzmi koliko-ti-je volja, 
tad-mu on odgovaraše: neću, nego 
hoću, da-mi dadeš odmah, inače 
uzeti-ću na silu. 

17. S toga bi ovi grih moma- 
kah mnogo težak prid Jehovom, 
jer tim obustavljahu ljude, da ne- 
prikažuju posvetilišta Jehovi. 

18. Ali Samuel, još momčić, 
služaše prid Jehovinim licem, i 
biaše opasan lanenim efodom. 


s divieami u s. Nadstoru (doli r. 22), i svojom usilnostju odbijaliu puk od 
bogoštovja, i zato-ih naš pisalac zove sinove Belialove, kako i pisalac knjige 
Sudacah zove one zločince u gradu Gabai; vidi kn. Sud. XIX. 22. 

14. Po naredbi zakona Svećenik neimaše primiti nego desno pleće 
i grudi od žertve za hvaluzdavanje. Ovo-mu biaše dano u ruke, ako-se na- 
hodjaše na gostbi u činjenoj od žertve, inače biaše-mu poslano u njegovu 
ložnicu, koja biaše u s. Nadstoru. Ali Svećenici u vrime Heli-a nehtiše čekati, 
da-im pošalju njihov dio, pokle-bi bilo sažgano tustilo na žertvištu, nego da- 
vahu naredbu službeniku, da otide i da na silu uzme sve, što-bi bilo nabodeno 
na vilici. Ova stvar ozlovoljivaše i razljutjivaše bogoljubne, i činjaše da neno- 
sjahu više svojih žertvah u s. Nadstor, i da nečinjahu više onih gostbah, koje 
naredjivaše zakon. 

15. Dvi bezrednosti: prva, uzeti dio žertve prie nego-bi dali Jehovi 
njegov dio, tojest prie nego-bi sažgali tustilo, kako zapovida 111. Moj. VII. 
21, 23; druga, uzeti svoj dio prie nego-bi skuhali meso i pripravili gostbu. 
Ovako dilujuć nehtiahu poznavati Jehove za kralja i gospodara, ni biti dio¬ 
nici one bogoljubne družbe, koja biaše došla da časti Jehovu. 

16. Nadostavija pisalac ovu okoloviuu da dokaže, da u Heliovih sinovah 
nebiaše neznanje zakona, nego gola opačina, i bezočno bezzakonje. 

17. Obustavljahu; mat. pis. ima: jer tim ljudigrdjahuJehovine žertve , 
tojest, videć da su Svećenici toliko lakomi, i da oni, koji-su odredjeni da 
nastoje da dila bogoštovja budu potanko opravljana po naredhah zakona, 
tlače ove naredbe, i da neimadu ni obzira na ljude, ni straha prid Bogom, 
počeše zlo govoriti i o svećeničtvu, i o posvetilištih, i o žertvah. 

18. Efodom; nije ovdi govor o onom efodu, koj nosaše svećenički 
Poglavica (II. kn. M. XXVIII. 6), nego o kratkom haljku, koj-se zvaše efod 
za ovo, što dopiraše samo do bokuh onomu, koj-ga nosaše. 
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19. I njegova-mu mati cinjaše 
malu haljinicu, i donašaše-mu-ju, 
kad o odredjenu vrimenu uzhodja- 
še sa svojim mužem da prikaže 
blagdanu žertvu. 

20. I blagoslovi Heli Elkanu i 
njegovu ženu rekavši-im: odvratio- 
ti Jehova porodom od ove žene 
za ovi zalog, koj-si pridao Jehovi. 

I povratiše-se oni k svojoj kući. 

21. I Jehova pohodi Anu, i ona 

zaci, i rodi tri sina, i dvi kćeri; 
a momčić Samuel biaše podrestao 
prid Jehovom. j 


22. Ali Heli biaše mnogo osta¬ 
rio. I znajućon sve štoćinjahu nje¬ 
govi sinovi svemu Israelu, i kako 
oni spavahu s onimi ženami, koje 
čuvahu stražu prid vratima Nad- 
stora, 

23. Reće-im: zašto činite ovaka 
dila priopaka, koja eujein od svega 
puka? 

24. Nemojte,moji sinci, nemojte 
činili takove stvari, nije dobar 
glas, koj čujem da navodite Jeho- 
vin puk na grih. 

25. Ako sagriši ćovik proti čo- 


v 

19. Ovu haljinicu nosaše Samuel kad neslužaše u s. Nadstoru, i zato 
kako svakoga godišta biaše štogod narestao, tako-mu svakoga godišta mati 
cinjaše novu odiću. 

20. Blagoslovi , tojest nazva-im svaku čestitost, a navlastito obilat 

porod. 

21. Rić pohoditi može-se uzeti i u dobrom razumku, tojest pokazati, 
udiliti milost, i u zlom razumku, tojest pedipsati; vidi I. kn. M. XXI. 1. Ovdi- 
se ima uzeti u dobrom razumku, tojest da-je Jehova udilio Ani milost, da opeta 
začine do pet putah, i da rodi tri sina i dvi kćeri. — Podrestao ne samo u 
tilu nego i u kriposti, i u dostojanstvu prid Bogom. 

22. S onimi zenami , tojest s onimi divicami, koje biahu pridane u s. 
Nadstor, da ondi služe za života; vidi IV. kn. M. XXXI. 41; kn. Sud. XI. 37. 

24. Sinovi Heliovi, kako rekosmo, grišjahu s divicami pridanimi za služ¬ 
bu u s. Nadstor, i otimljuć na silu svoj dio žertve odbijahu puk da nepri- 
kažuje posvetilištah. Za ove dvi prikorednosti imaše-ih otac oštro pedipsati, 
ali ih-on samo ukori tako tiho, da-se može reći, da-ih-je molio kao da-im-je 
podložnik, a ne da-ih-je posvistio kako glavar. 

25. Prostiti . . .; mat. pis. ima: Bog-će-ga suditi , tojest ako ćovik 
ćovika uvridi, inože-mu Bog prostiti: prvo, jer on može ponapraviti uvridu 
učinjenu; drugo, jer-se može tkogod za njega Bogu uzmoliti, a Bog-ga usli¬ 
šati. Ali ako tko uvridi Boga, ćineć svetogrdje u njegovom Nadstoru, i od- 
vratjajuć puk da neprikažuje onih žertvab, koje-su odredjene da umire 
pravdu božju, tko-će-se usudit uzmoliti-se za njega? Tko-će smit uložiti-se 
prid Bogom za Svećenika, koj tlaci ono, što-je od najveće tegoće u bogo- 
štovju, koj grdi zakon božji, koj tlaci njegove naredbe? Kako-će-se moć 
umiriti Bog prikaživanjem posvetilištah, kad Svećenici ćine ovo dilo za svoju 
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riku, Bog-mu može prostiti; ali 
ako čorik sagrisi proti Jehovi, tko- 
će-se za njega uzmoliti? Ali oni 
nehtise poslušati glasa svojega 
otca, jer Jehora biaše odlučio 
U8mrtiti-ih. 

y 

26. Ali momčić Samuel restjaše 
svedj to-veće, i biaše drag i Jeho¬ 
vi, i Ijudem. 

27. I dojdč niki čovik božji k 
Heli-u, i rečč-mu: ovo govori Je- 
hova: nisam-li-se ja dao očito 
poznati obitili tvojega otca kad oni 
biahu u Ejiptu u Faraunovoj kući ? 

28. Ja-sam njega odabrao iz- 
medju svih Israelovih pokolenjah 
sebi za Svećenika, da uzhodi na 
moje žertvište, da sažiže kadomiris, 
i da nosi pridamnoin efod; i ja- 


sam dao obitili tvojega otca sve od 
žertvah Israelovih sinovah. 

29. Zašto dakle sgaziste noga¬ 
ma moje žertve, i moje pridavke, 
za koje-sam zapovidio da budu pri¬ 
kazivani u svetilištu? zašto-si htio 
više častiti svoje sinove nego me¬ 
ne, pustivši da blaguju prvine svih 
žertvah Israela mojega puka? 

30. Zato govori Jehova Israelov 
I Bog: ja stanovito biah odlučio, da 
tvoja obitil, i obitil tvojega otca 
služi svedjer pridamnom, ali sada, 
govori Jehova, neću da bude tako, 
dali-ću proslaviti onoga, koj mene 
slavi, a pogrditi-ću onoga, koj me¬ 
ne grdi. 

31. Evo dolazi vrime, da-ću 
odsići tvoju mišicu, i mišicu obitili 


lakomost, i za svoje pianstvo, i kad zatim zaneseni od netriznosti griše obistno 
s osobami odlučenim] za božju službu? — Usmrtiti-ih; imaše-bo Heli, videć 
da njegovi sinovi zlodiluju, pedipsati-ih a baš i usmrtiti. On toga nije htio 
učiniti, i zato-je Bog, našavši-ih da-su krivci smrti, odlučio skončati-ih. 

26. Iljudem radi svoje uljudnosti, miloćudnosti, i straha božjega. 

27. Čovik božji , tojest prorok, kojemu neznamo za ime. 

28. Odabrao , tojest poslie u pustinji, pokle biahu izašli iz Ejiptu. — 
Od žertvah, tojest dio onih žertvah, koj neimaše biti izžežen. 

29. Ti-si, hot\ reči, imao svoje sinove svrći sa svečeničtva, kad-si vidio 
da-se oni njim služe za moju pogrdu; ti nisi toga učinio da-im neuzmakneš 
onih koristili, koje-sam ja za svoje Svećenike odlučio, i tako-si ti, u namiri 
da utoviš svoje sinove, uzmaknuo meni ona posvetilišta, kojih puk, pravedno 
razljutjen, neće više da prikažuje. — Prvima znači ovdi ono, što-je bolje, jer 
Svećenikov momak uzimaše od sirova mesa ono, što-mu biaše ugodnije. 

30. Svedjerno svećeničtvo biaše Bog obećao najprie Aaronu, II. Mojs. 
XL. 13.—15, zatim Fineesu sinu Eleazara Aaronova sina, IV. Mojs. XXV. 
13; ali sada odlučuje Bog da-će poslidnike ovoga istoga Fineesa odalečiti od 
svoga žertvišta, jer Eliovi sinovi biahu pogrdili njegov s. Nadstor. 

31. Ja-ću tvoje sinove, kojimi-se služiš kako čovik rukama, a navlastito 
desnom rukom, usmrtiti, i tako-ćeš ostati kako tilo bez rukuh, a tvoja obitil 

Slog III. % 
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tvojega otca, da nebude starca u 
tvojoj kuci. 

32. I ti-ćeš viditi u Hramu svo¬ 
ga zatočnika, kad-če vas Israel 
biti čestit; i u tvojoj kuci neće 
nikada biti starca; 

33. Ali tvojih poslidnikah neću 
posve odtisnuti od svojega žertvi- 
šta, da-se skončaju tvoje oči, i da 
bude ogorčana tvoja duša; ali-će 


veći dio tvoje obitili umri ti kad 
stupe u zrila godišta. 

34. Neka-ti pak bude za zla- 
men ovo, što-će-se tvojima dvama 
sinovima Ofni-u i Fineesu sgo- 
diti; oni-će oba umriti u jedan 
dan. 

35. I ja-ću sebi uzbuditi virna 
Svećenika, koj-će činiti sve, što 
bude želilo moje srdce, i moja 


bez one pomoći, u koju-se biaše pouzdala; ja-ću odliš toga pogubiti i sve 
tvoje unuke i sve tvoje poslidnike u cvitu njihove mladosti, i tako neće nitko 
od njih viditi svoje starosti. 

32. Aaron-je imao četiri sina. Nadab i Abiu poginuše u pustinji neo- 
stavivši poroda. Druga dva bihu Eleazar i Itamar. Poslidnici Eleazarovi bihu 
Poglavice svećenički do Ozi-a (I. kn. Dnevosg. VI. 3—5). Za njima b\ Heli, 
poslidnik Itamarov, učinjen Poglavica svećenički, i poslidnici Heliovi držahu 
ovo pristojanstvo do Abiatara, koj-je bio svrgnut sa svećeničtva, a namisto 
njega postavljen Sadok od Eleazarovih poslidnikah. Ova-se-je promina sgo- 
dila u vrime Salomona, vidi I. kn. Kraljah II. 27. Rekavši dakle ovdi Prorok 
Svećeniku Heli-u: ti-ćeš viditi svoga zatočnika (mat. pis. ima protivnika ), 
hoti reći, da-će poslidnici Heliovi viditi Sadoka u pristojansfvu svećeničkoga 
Poglavice, s koga biahu svrgnuti oni. 

33.0dniti-ću, govori, tvojim poslidnikom pristojanstvo svećeničkoga Po¬ 
glavice, ali-ću pustiti da oni budu prosti Svećenici, i tako, služeć oni pod glava¬ 
rom tudje obitili, njihove-će oči plakati od jada, i njihovo-će srdce pucati od 
tuge. Druga-je pedipsa, slidi govoriti, koju-ti navištam, ova, da neće nitko od 
tvojih poslidnikah ostariti, nego-će umriti svi za mladosti. Izvršilo-se-je i ovo, 
jer i Ofni, i Finees, i Akitob, i Akias, i Akimeiek, i Abiatar umriše od nagle 
smrti prie, nego biahu ostarili. Mat. pis. ima: svi-će poslidnici tvoje obitili 
umriti kako ljudi , tojest kako prosti Svećenici. 

34. Kako-se ono, što prorok biaše gori navistio Heli-u, imaše sgoditi 
posli njegove smrti, tako isti prorok, liteći uviriti Heli-a, da-će-se njegovo 
proročanstvo izvršiti, govori-mu: znaj da-će ova tvoja dva sina još za tebe 
živa poginuti, i to oba jednoga istoga dneva, i tada, kad budeš vidio, da-se-je 
ova pritnja izvršila, drži za stavno, da-će-se izvršiti i ostale pritnje. 

35. Tojest, drugimi ričmi, Sadok, koj-će meni virno služiti, imati-će 
velik porod, i zato-će ne samo on, nego još i njegovi poslidnici biti sveće¬ 
nički Poglavice sve vrime, koje budu kraljevali kralji počamši od Salomona. 
Da sagraditi kuću , oli obitil, hoće reći podati mnog porod , rekosmo u II. 
Mojs. I. 22. 
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duša. Ja-ću njemu sagraditi virnu 
obitil, i on-će svedjer služiti prid 
mojim pomazanikom. 

36. I sgodit-će-se, da-će svaki, 
koj izostane od tvoje obitili, doći 


da-se moli za njega, i on-će pri— 
niti srebrnjak i oblicu kruba, i 
reći-će: uzmi-me, molim-te, da 
opravljam koj svećenički posao, i 
tako da pojidem zalogaj kruha. * 


Poglavje treće. 


objavlja Samuelu pedipse, koje risahu Heli-u nad glavom 1 — 14, i 
Samuel-ih povida Heli-u 18 — 18. lsraelov puk zapoznaje u Samuelu pra¬ 
voga proroka 19 — 21. 


V 

Redak 1. Ali Samuel, jurve mo¬ 
mak, služaše Jehovi prid Heliovima 
očima, i Jehovina rič biaše onih da- 
nah posve ridka, niti-se sgadjahu 
očita vidjenja. 

2. I sgodi-se jedan dan, da Heli 
ležaše na svojem mistu (biahu nje¬ 


gove oči potamnile, i on nemogaše 
viditi). 

3. A Samuel spavaše jošće, svi- 
tilnice-bo božje nebiahu-se još 
ugasile u Jehovinoj kuci gdi biaše 
božja škrinja. 


36. Svi poslidnici Levovi, i Svedenici i Levite neživljahu o plodili svo¬ 
jih poljah, nego Jehova biaše odredio za njihovu hranu one pridavke, i one 
žertve, koje imaše puk prinositi u s. Nadstor k Jehovi, Budud da poslidnici 
Heliovi imahu ostati bez ovih pridavakah, navišta prorok, da-de oni upasti u 
toliku potribnost, da-de bit usilovani oli prositi komad kruha, ili štogod drugo 
u svedeničkoga Poglavice, oli barem moliti-ga, da-im dade kakova posla u s. 
Hramu, da nepoginu od glada. 

1. Sluzase, tojest opravljaše što-mu naredjivaše Heli. — Ric božja 
ridka, tojest Jehova u ridko objavljaše ljudem stvari došaste. Pominje ovo naš 
pisalac, želed oznaniti, da-je Samuelovo vidjenje bila stvar neobičajna i pri— 
zamirita, budud istom onda počeo Jehova slati svoje proroke. 

3. Ugasile , tojest čim još biaše nod, jer-se svitilnice imahu u s. Nad- 
storu užedi u večer, a ugasiti u jutro; vidi li. Mojs. XXVII. 20, 21. IH. Mojs. 
XX v IV. 3. Heli kako svedenički Poglavica spavaše u nikoj ložnici u pridvorju, 
a Samuel malo podaleko od Heli-a. 

3 * 
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V 

4. I zazva Jehora Samuela, koj 
odgovori: evo-me! 

5. I potrča on k Heli-u i reČe- 
mu: evo-me, buduć-me ti zazvao. 
A on-mu odgovori: ja-te nisam 
zvao; povrati-se i spavaj. 1 on oti— 
dč i zaspa. 

v 

6. A Jehova zazva opeta Sa¬ 
muela, koj ustavši-se otiđi opeta k 
Heli-u, i rečč-mu: evo-me, buduć- 
me ti zazvao. A on-mu odgovori: 
ja-te nisam sinko zvao; povrati-se 
i spavaj. 

y 

7. Nepoznavaše-bo jošće Sa-j 
muel Jehove, niti-mu pric bi ob¬ 
javljena Jehovina rič. 

v 

8. 1 zazva opeta Jehova Samuela 
treći put, i on ustavši-se otide k 
Heli-u, 

9. I rečč-mu: evo-me, buduć- 
me ti zazvao. Zapozna tada Heli, 
da Jehova biaše zazvao onoga mla¬ 
dića, i reći Samuelu: pojdi i spa¬ 
vaj; i ako-te opeta zovne, odgo-| 


I vori: besidi, Jehova! jer ćuje tvoj 

v 

sluga. I otišavši Satnuel na svoje 
misto zaspi. 

10. I dojdi Jehova, i stadi, i 
zazva-ga kako biaše učinio i prie: 

v v v 

Samuele, Samuele! a Samuel-mu 
odgovori: besidi, Jehova! jer tvoj 
sluga čuje. 

11. Reći tada Jehova Samue¬ 
lu: evo-ću ja učiniti jednu rič u 
Israelu, da-će svakomu, koj-ju 
bude čuo, zveknuti u njegovih 
obiuh ušiuh. 

12. Ja-ću onoga dneva uzbuditi 
proti Heli-u sve, što-sam rekao s 
obzirom na njegovu obitil; ja-sam 
počeo, ja-ću i svršiti. 

13. Ja-sam-mu-bo navistio, da¬ 
ću suditi njegovu obitil za svedjer 
radi opačinah; on-bo poznavaše, 
da njegovi sinovi diluju sramotno, 
pak-ih nije pedipsao. 

14. Zato-sam-se zakleo Heliovoj 
obitili, da opačina njegove obitili 


5. Običavaše Heli zvati Samuela u jutro; i zato Šamuel čuvši da-ga 
tko zove namisll, da-će to biti učinio Heli, i zato otidć k njemu. 

7. Nepoznavaše Jehove, tojest nepoznavaše njegova glasa, kojega 
prie nebiaše nikada čuo. 

9 V Nebiaše nitko drugi u onom mistu; i zato Heli, znaduć da on nebiaše 
zazvao Samuela, namisli, da-će to biti učinio Jehova. 

11. Zveknuti, tojest ostati-će zaglušen. 

12. Svršiti, tojest učiniti, da-se izvrši što-sam-mu po svojem Proroku 
navistio (gori H. 27—36). 

13. Posvislio-ih-je, ali odveć tiho (II. 23—25), kad-ih-je imao oštro 
pedipsati a baš i usmrtiti. 

14. Pravda-se božja razsrdl toliko na njihova bezzakonja, da nemogaše 
nikako bit utišena; i zato-ih imaše svakako dopasti pedipsa, koja-iin biaše 
navištena. 
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neće biti nigda oćistjena polak 
žertvah i pridarakah. 

15. I pokle Samuel biase spa¬ 
vao do u jutro, otvori on vrata Je- 

v 

bovine kuće; ali-se Samuel bojase 
poviditi Heli-u ono vidjenje. 

v 

16. Zazvk dakle Heli Samuela 

v 

k sebi, i rećć-mu: Samuele, sinko! 
a on-mu odgovori: evo-me! 

17. Upita-ga tada on: koja-je 
ona rić, koju-ti-je rekao Jehova? 
nemoj-mi, molim-te, toga zatajiti. 
Učinio—ti Bog to, i to, ako-mi za¬ 
tajiš isto od svega onoga, što-ti-je 
bilo rečeno. 


18. I povidl-mu Samuel sve 
stvari i nezataji-mu ništo. A on- 
mu odgovori: on-je Jehova, neka 
ućini sto-je njemu ugodno. 

19. A Samuel restjase, i biaŠe 
s njim Jehova, i od svih njegovih 
rićih neostade nijedna neizvršena. 

20. I zapoznase svi Israelci od 
Dana do Beršabee, da-je Šamuel 
istinit Jehovin Prorok. 

21. 1 prikaza-se opet Jehova 

v v 

Samuelu u Silu, jer-se Jehova 

v v 

biase objavio Samuelu u Silu po 
Jehoviuoj riči. I sgodi-se svemu 
Israelu kako biase rekao Samuel. 


15. Spavao; mat. pis. ima: ležao. Ustavši-se otvori vrata od pridvorja 
i podignu pristore, koji visahu obišeni. — Vidjenje , ono tojest, koje-mu biase 
Jehova objavio, i koje on biase čuo. 

17. Vided Heli, da Samuel muči, dositl-se da nije dobro za njega, i 
zato-ga poče zaklinjati, da-bi-mu sve potanko povidio. 

18. Heli zapoznaje svoj grih, i podlaže-se ponižno pedipsi, koju biase 
zadostojao. 

19. Ako-se ova imadu razumiti o Šamuelu, triba-je reči, da biase on 
jur mnoge stvari navistio, i da-se one sve biahu izpunile. 

20. Virovaše, da-je pravi Jehovin Prorok, kojemu Jehova odkriva do- 
sastne stvari, i zato-se sgadja sve kako on navišta. Sto hode redi od Dana 
do Bersabec vidi kn. Sud. XX. 1. 

21. I prikaza-se opet , tojest pokle-je jedan put počeo Jehova objav¬ 
ljivati Samuelu svoju odluku, slidio-je on činiti istu stvar i vise putah, i to 
svedjer u Silu u s. Nadstoru, gdi biase škrinja uvita. 
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Poglavje četvrto. 

Filistejci pridobivaju lsraelce 1, 2; ovi žele osvetit i-se, i zato nose 
škrinju uvita u taborište, ufajući-se, da-će tako poraziti svoje nepriatelje, 
ali-ih opet razbijaju Filistejci, koji-im uzimlju i škrinju uvita 3 — 10. 
Ginu u onoj prigodi Ofni i Finees ; izaznaje Heli, da-je bila zaplinjena i 
škrinja uvita, ter umire na-čas i on, i njegova nevista Fineesova žena, 
koja biase noseća 11 —22. 


Redak 1.1 sgodi-se onih danah, 
da-se Filistejci skdpiše da izajdu 
na boj; izajdoše i Israelci da 
udare na njih, i utaboriŠe-se kod 
kamena pomoći. Ali Filistejci doj- 
doše u Afek, 

2. I zavrgoše boj proti Israelu. 
Kad dojdoše na ruke, Israel okre- 
nd pleća izprid Filištejacah, i bi—ih 
u onom boju posičeno simo i tamo 
po polju okolo četiri tisuće. 

3. I povratl-se vojska u tabo¬ 
rište, i 8tarešine puka israelskoga 


počeše izpitivati: zašto-nas-je Je- 
hora danas porazio izprid Filište- 

V 

jačah? prinesimo k nam iz Sila 
škrinju Jehovina uvita, da dojde 
ona usrid nas, i da-nas »hrani od 
ruke naših nepriateljah. 

4. I poslži puk u Silo, i done- 
soše odonle škrinju uvita svemo¬ 
gućega Jehove, koj sidi medju 
Kerubinima. A biahu pokraj škri¬ 
nje uvita božjega dva Heliova sina, 
Ofni, i Finees. 

5. I kad škrinja Jehovina uvita 


1. Kod kamena pomoći; mat. pis. ima, kod Ehenezera, što baš i znaci, i 
zato ima biti misto prostrano, kad-se 11 a njem biase utaborio Israel. Ebenezer-je 
u kotaru Judinu, i b\ tako nakon dvadeset godištah nazvan, jer ovdi Israelci 
biahu pridobili Filištejce; vidi VII. 12. — Afek-je takodjer u Judinu kotaru 
ne mnogo daleko od Ebenezera. 

3. Videć Israelci, da-su razbijeni, počeše misliti zašto-se biase to sgo- 
dilo; i buduć-im došlo na pamet, da Israelci u vrime Mojsesa biahu svedjer 
dobitnici, jer imahu sobom Jehovinu škrinju, namisliše uzeti-ju sobom i sada, 
ufajući-se, da-će-ib Jehova, kojega veličanstvo prikazivaše rečena škrinja, 
braniti, štititi, i dati-im da budu dobitnici. 

4. Koj sidi medju Kerubinima, tojest na milolvorištu, jer odonle davaše 
odgovore na pitanja svećeničkoga Poglavice; vidi II. kn. Mojs. XXV. 22. 

5. Zavapiše od veselja, jer buduć vidili Jehovinu škrinju kod sebe, 
učin\-im-se da-su jurve dobitnici. 
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dojdč u taborište, zavapi vis Israel 
tako velikim glasom, da-se-je čuo 
po onom okružju. 

6. I čuše Filištejci glas vapaja, 
i rekoše: što-je ovi glas velikoga 
vapaja u taborib Ebrejah? i iza- 
znaše, da Jehovina škrinja biaše 
došla u njihove tabore. 

7. I pripadoše-se Filištejci, i 
počeše govoriti: došao-je Bog u 
njihove tabore. I uzdahnuše i re¬ 
koše: 

8. Jao nam! nije-bo bilo takova 
klikovanja ni jučer, ni prikojučer, 
jao nam! tko-če-nas shraniti iz 
ruke ovih visokih bogovah? ovo- 
su oni bogovi, koji poraziše Ejipat 
svakovrstnim bičem u pustinji. 


9. Ali ujačite-se, i buditi junaci 
vi Filištejci; pazite da ne-biste 
služili Ebrejom, kako-su oni služili 
nam; ujačite-se i vojujte. 

10. I zastaviše Filištejci boj, u 
kom Israel ostadč razbijen tako, 
da pobižč svaki u svoj nadstor; i 
bi učinjen poraz mnogo velik, 
buduč od strane Israela poginulo 
trideset tisučah pišacah. 

11. I bi uzeta škrinja božja. 
Poginuše takodjer i dva Heliova 
sina, Ofni i Finees. 

12. I potrčš niki Benjami- 
nac s bojnoga polja, i dojdč u Šilo 
oni isti dan s razdrtom odi- 
ćom i 8 glavom posutom pra¬ 
hom. 


6. Neznavši uzroka vapaja izpitaše, i izaznaše, da vapijahu radi škrinje 

uvita. 

7. Poznavahu Filištejci, koliko-je moguć Israelov Bog, i koja čudesa 
biaše učinila njegova škrinja navlastito pod jeričkimi zidovi; i zato čuvši, 
da-su Israelci đonili škrinju božju u svoje taborište, i da-su zato još smioniji, 
pripadoše-se, jer vidiše da-su napol izgubljeni. 

8. U pustinji, tojest u crljenom moru kod pustinje. 

9. Ako Israelci, htiše reći Filištejci, imadu svoga Jchovu, imamo i mi 
našega Dagona, koj-će-nas braniti i štititi, samo ako-se junački uzvladamo, 
i ako budemo vojevali kako ljudi a ne kako žene. Ova sama misao, Filištejci, 
da-ste prie gospodovali Israelcem (kn. Sud. XIII. 1), i zato da-bi bilo vaše 
priveliko rugo, da sada nastanete njihovi kmeti, ima ujačiti i ohrabriti svih 
vas, da-se sa svojim protivnikom sa svom snagom ogledate. 

10. Pisacah, tojest njihove vojske, jer Israelci neimahu onda konja- 

nikah. 

11. Israelci-se biahu pouzdali u Jehovinu škrinju, a Jehova biaše do¬ 
pustio ne samo da-ih pogine 30.000, nego jošće da ista škrinja bude zapli- 
njena, hteći-im tim pokazati, da on brani one, koji-ga časte, a ne one, koji- 
ga grde. 

12. Razdrta odića, i glava posuta prahom služaše za bilig, da glasnik 
nosi tužne glase; vidi kn. Još. VII. 0. 
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13. I kad on biaše došao, Heli 
sidjaše na stolcu gledajuć na put; 
jer njegovo srdce predaše mnogo 
radi škrinje božje. Ali onaj čovik, 
ušavši u grad, povidi gradu (sto-se 
biase sgodilo), i poče jaukati vas 
grad. 

14. I čuvši Heli glas jaukanja 
reče: kakov-je ovi glas bučenja? 
dojde medju-to naprišno onaj čovik, 
i đoni Heli-u glase. 

15. A Heli imaše devetdeset i 
osam godištah, i njegove oči 
biahu potamnile, tako da nemo- 
gaše viditi. 

16. I reče onaj čovik Heli-u: 
ja-sam oni, koj-sam došao s boja, 
i koj-sam danas pobigao iz bitke. 
A on-mu reče: što-se-je, sinko, 
sgodilo ? 


17. I odgovori onaj glasnik, i 
reče: Israel-je pobigao izprid Fi- 
lištejacah, i bio-je učinjen velik po¬ 
raz u puku; poginuše i tvoja dva 
sina Ofni i Finees; bi uzeta i 
škrinja božja. 

18. I pokle on izusti ovu rič, 
škrinja božja, padč Heli nauznak 
sa stolca kod vratah, i ulomivši 
vrat izdahnu. On-bo biaše čovik 
star, i od muogo godištah, i bio-je 
Sudac u Israelu četrdeset godištah. 

19. A njegova nevista, žena 
Fineesova, koja biaše noseća i 
blizu da porodi, doČuvši, da-je 
bila uzeta škrinja božja, i da biaše 
poginuo i njezin diver, i njezin 
muž, prigni-se i rodi, jer-ju biahu 
iznenada uhvatile boli. 

20. Nahodjaše-se ona na času 


13. Heli predaše, tojest biaše nemiran u sebi, neznajuć, što-bi-se 
najposli sgodilo od škrinje uvita, koju biahu vojnici ponili u taborište, i zato 
stase pokraj puta čekajuć, doklc-bi tkogod prošao, i povidio-mu kako gredu 
stvari u ratu. Ovi glasnik istom nego biaše ulizao u grad, povidi svim 
ncsrićni dogodjaj, i zato puk poče vapiti od tuge i žalosti. 

18. Premda Heli nebiaše izpunio svoje dužnosti, kako-jc otac dužan 
prama svojim sinovom, premda nije pedipsao njihove opačine, biaše u ostalom 
čovik bogoljuban; i zato čuvši, gori III. 18, žalostnu navist, odgovori, neka 
Jehova učini od moje obitili što-mu-je ugodno, a sada, čuvši da poginuše 
njegova dva sina, Ofni i Finees, nedaje nikakova biliga od tuge, ali čuvši, 
da-su Filištejci zaplinili škrinju uvita, umire od žalosti. Za ovi uzrok, i za 
druge različite uzroke drže s. otci, da-je Heli otišao spasen. 

19. Govori Josip Flavio, da-je ova žena bila prisobna u sedmom mi- 
sccu, i zato da-je dite ostalo živo, a da-je mati umrla. 

20—22. Dobra žena opaka muža! jer znajuć ona, kolika-je nesgoda 
za israclski puk izgubiti škrinju uvita, žaluje više za ovom škrinjom nego za 
mužem. Rič I-kabod (*tiaa ’«) hoće reći gdi-je slava? tojest puk je izgubio 
jedinu stvar, kojom-se mogaše istinito ponositi i dičiti, što-mu sada više 
ostaje? izgubivši škrinju božju izgubio—je s njom svako dobro. 
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smrti, kad-joj govorahu one žene, 
koje stahu okolo nje: nestrasi-se; 
rodila-si sina. Ali ona neodgovori- 
im, nehaju ć za njihove rici. 

21. Nego nazva svoje dite I-ka- 
bod rekavši: otišla-je slava iz 


Israela radi zaplinjene škrinje 
božje, i radi njezina divera, i radi 
njezina muža; 

22. Odstupila-je, reci, slava 
od Israela, jer-je uzeta škrinja 
božja. 


Poglavje peto. 

Filiatejci-m obnevoljeni radi Jehovine škrinje, koju biahu Israelcem 
ugrabili 1 — 12. 

Redak 1. Ali Filištejci uzeše 
škrinju božju i odniše-ju od ka¬ 
mena pomoći u Azot. 

2. I uzeše Filištejci škrinju 
božju i uniše-ju u Dagonov hram, 
i staviše-ju pokraj istoga Dagona. 

3. Ustavši-se Azotjani sutradan 
u jutro najdoše, da Dagon leži na 
zemlji ničice prid Jehovinom skri- 

1. Od kamena pomoći , tojest iz Ebenezera. — Azot-je jedan od pet 
gradovah, u kojih pribivahu fllištejski banovi. 

2. Znahu i Filištejci, da škrinja uvita prikazivaše veličanstvo Jehove 
Israelova Boga, i zato-ju postaviše u hram Dagona svojega boga, hteči tim 
pokloniti Dagonu svoje najlipše plino, podložiti-mu Jehovu kako mnogo 
slabijega od njega, i tim uzvelićati kripost filištejskoga boga, a pogrditi jakost 
Israelova Boga. 

3. Staše Dagon prostrt po zemlji prid Jehovinom škrinjom, da-se 
pokloni Jehovi, i da zapozna da-je on jačji od njega. Ako toga nije učinio 
Dagon, koj biaše mrtva trupina, imahu to barem zaglaviti Filištejci, našavši 
svoga boga oborena na tleh, i ležeča ničice prid Jehovinom škrinjom. 

4. Dagon znači ribu ; ovi krivobog b\ tako nazvan, jer njegova slika 
imaše glavu, tilo, i ruke slične ženskoj osobi, a ostalo izpod pupka slično ribi 
s repom zakučenim uzgor. Buduč dakle odpala Dagonu glava i ruke, neostadč 
nego trupina učinjena na priliku ribe, i zato niki od tumačiteljah prinose: i 
tako nebiaše od njega ostalo nego samo riba. 


njom. I digoše Dagona, i postavi- 
še-ga na njegovo misto. 

4. Ustavši-se opet drugi dan u 
jutro najdoše, da Dagon leži ni¬ 
čice na tlehu prid Jehovinom škri¬ 
njom; ali njegova glava, i obe 
njegove ruke ležahu odsičene na 
pragu; 


Digitized by ^.oo^Le 



26 


I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje V. 


5. I tako samo tilo Dagona 
ostadč na njegovom mistu. I zato 
ni svećenici Dagona 9 ni svi ostali, 
koji uhode u njegov hram, nestu- 
paju na Dagonov prag u Azotu, 
do današnjega dneva. 

6. Ali ruka Jehove biaše težka 
vrhu Azotjanah, i on-ih obnevolji, 
i udari Azot, i njegovo okružje 
po skrovnih stranah njihovih zad- 
njicah. I provriše sela i polja usriđ 
ovoga okružja i nastaše misi, koji— 
se nakotiše, a u gradu nastadč 
metež ćića mnogih, koji umirahu. 


7. I vidivši azotski gradjani 
ovi bić rekoše: neima škrinja 
Israelova Boga ostati kod nas, 
jer-je težka njegova ruka svrhu 
nas, i svrhu Dagona našega 
boga. 

8. I poslavši zovnuti sve fili- 
štejske banove skiipiše-ih k sebi, i 
rekoše: što imamo učiniti sa 
škrinjom Israelova Boga? odgo- 
voriše Getjani: imali-bismo učiniti 
sa škrinjom Israelova Boga obhod. 
I ućiniše obhod sa škrinjom Israe¬ 
lova Boga. 


8. Nestupaju na prag , nego skaču priko njega, držeć da-je po- 
svetjeno ono misto, na kom biaše počivala Dagonova glava; vidi kn. 
Sofonije 1, 9. 

6. Po sh'ovnih stranah njihovih zadnjicah / mat. pis. ima po 
afolim Ova bolest, koju lat. prin. zove ovdi notes , zadnjice, u r. 9 exta- 
lesj guzje ćrivo, a u r. 8 slid. pogl. anos , guzica, u koliko-se može doseći iz 
istoga s. pisma, i iz onoga opisa, koj dadoše naravopisaoci s obzirom na 
afolim , neb\ drugo nego žestoki bolni otek na srami. Ovi otek nastajaše na 
onih, koje biahu ujili niki pauci, koji stoje u zemlji, i koji jidu otrovne 
štipavce. Ovi pauci došavši oli k ćoviku, oli k živini ujidjahu navlastito okolo 
6rami, koja-im tako grdno oticaše, da mnogi i mnogi umirahu, a oni koji 
ncbiahu umrli, trpljahu dugu i žestoku bol, kako povida r. 12. Ovi-su pauci 
pokriveni žutimi oštrimi dlakami, i gredu na četiri noge, i tako potežu štogod 
na miša. Ove mise, koje naravopisaoci zovu salpuga fatalis , pominje i lat. 
prin. i mat. pis. u r. 4, 8, 18 slid. poglavja, kako-ćemo viditi. S obzirom 
na ove miše govori naš pisalac, da biaše njimi provrila zemlja, tojest biaše- 
ih-se ukazalo veliko množtvo, i tako mogahu biti mnogi u puku ujidjeni. 
Ovoga nadostavka mat. pis. neima. 

7. Težka njegova ruka , tojest Bog Israelov skršio-je našega boga, 
a na-nas-je priveo otrovne pauke, da-nas skončaju. 

8. Obhod , tojest prinesimo ovu škrinju iz grada u grad da vidimo, 
bi-li Jehova poslao u svako misto, u koje-bi došla njegova škrinja, takovu 
nesgodu; moglo-bi-se-bo dati, da on ove bolesti nije na-nas spustio, nego 
da-se-je sama po sebi javila. U ostalom, Jehovina škrinja imaše biti bila pri¬ 
nesena iz Azota u Gct, matično-bo pismo ima ovako: . . . Israelova 
Boga? odgovorise: neka škrinja Israelova Boga bude prinesena u 
Gat; i tako prinise . . . 
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9. AK kako oni biahu učinili 
s njom oni obhod, tako po ruke 
Jehore nastadč po svih gradorih 
pomor mnogo velik; ona-bo udari 
ljude svakoga grada od maloga 
do velikoga tako, da-im nadvor 
izbodjahu čriva, i da-se razpa- 
dahu. 1 sakupivši-se Getjani u 
viče učiniše sebi sidišta od ko- 
žicah. 

10. Poslale zatim škrinju božju 
u Akaron. I pokle škrinja božja 
dojdč u Akaron, zavapiše Aka- 
ronci, i rekoše: priniše k nam 


I. Kraljah). Poglavje V. VI. 

škrinju Israelova Boga, da on po¬ 
gubi i nas, i naš puk. 

11. I poslale skdpiti sve filištej- 
ske banove, koji rekoše: pustite da- 
se škrinja Israelova Boga povrati na 
svoje misto, da on nepogubi i nas, 
i našega puka. 

12. Biaše-bo smrtni strah na¬ 
stao u svih gradovih, i ruka 
božja biaše nastala odveć težka. 
A oni ljudi, koji nebiahu poginuli, 
bihu udareni u skrovnih stranah 
zadnjicah, i tako uzhodjaše jauk 
svakoga grada tja do nebesah. 


Poglavje Šesto. 

Filistejci miju natrag Jehovinu škrinju 1 — 18. Dohodi ona u Betmmes, 
ali-joj Betsamesci ne pokazuju naredjene časti; i zato-ih umire petdeset 
tisućah 19 — 21. 


Redak 1. Postadć dakle Jeho- 
vina škrinja u državi Filištejacah 
sedam misecih. 


2. I zazvafie Filistejci svoje sve¬ 
ćenike, i ga taoce, i rekoše-im : 
što imamo učiniti s Jehovinom 


9. Bihu i Getjani udareni istim bićem, i zato mat. pis. govori, da 
pokle biahu prinili Jehovinu škrinju u ovi grad, kl i ovi obnevoljen težkom 
Jehovinom rukom, i biahu i ovim gradjanom otekle srami; iraa-bo i ovdi 
afolim . Latin. prin. nadostavlja, da oni ljudi, nemogavši siditi na drvenih 
stolcih ćića oteka, biahu učinili sidišta od kožicah; ali ovoga neima 
mat. pis. 

11, 12. Ako-je istina što govori izu mišljeni Filun, biaše-ih od ovoga 
bića umrlo 220,000 tojest 75,000 nosećih ženah, 65,000 malahne i sasnuće 
dićice, 55,000 dojećih ženah, i 25,000 odrestlih mužkićah. 
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škrinjom? recite-nam, kako-bismo- 
ju imali poslati na njezino misto? 
I oni-im odgovoriše: 

3. Ako mislite poslati škrinju 
Israelova Boga natrag, nešaljite- 
je bez ničesa, već stavite uz nju 
ono, što-ste dužni za grih, i tađa- 
ćete ozdraviti, i zapoznati, zašto 
nije došle odstupila od vas nje¬ 
gova ruka. 

4. I oni-im rekoše: što-joj 
imamo platiti za grih? I oni-im 
odgovoriše: 

5. Prama broju iilištejskih ba- 
novinah učinite pet zlatnih zadnji- 


cah, i pet zlatnih mišah, buduć 
jedan bič dopao svih vas, i vaše 
banove. Učinite prilike vaših zad- 
njicah, i prilike mišah, koji po- 
kvariše zemlju; tako-ćete skazati 
čast Israelovu Bogu, i može biti 
da-će on dignuti svoju ruku s vas, 
s vaših bogovah, i s vaše države. 

6. Zašto-biste otvrdnuli svoja 
srdca kako biaše otvrdnuo svoje 
srdce Ejipat i Faraun? Nije-li on 
pustio (hraelce) pokle-ga Jehova 
biaše udario, i tako oni izajdoše? 

7. Maknite-se dakle, i učinite 
nova kola, i privežite prid njih do- 


3. Ziiplinivši Filištejci Jehovinu škrinju biahu-ju unili u Dagonov 
hram, i tim-ju pogrdili. Biaše to i po njihovoj misli težka uvrida učinjena 
Jehovi. Kako pak držahu i oni za član vire, da-se nemože nijedan bog umi¬ 
riti, i utažiti nego žertvami i pridavcf, tako Dagonovi svećenici svituju puk 
filištejski, da, buduć oni razljutili Jehovu, i buduć on spustio na njih onu 
težku pedipsu, tribovaše pridati-mu žertvu i darove za učinjeno pomanjkanje, 
i tako prignuti-ga, da odvrati od njih onu pritežku pedipsu. 

4. Biaše još i onda općeni običaj, darovati Bogu zlatnu oli srebrnu 
priliku onoga uda u tilu, u kom-je tko bio betežan, i u kom-je po božjoj 
milosti ozdravio. 

5. Biaše zastava zakona primljena, i obsluživana od svih narodah, 
častiti svoje bogove da pomognu, i da učine dobra, a tudjih bogovah negrditi, 
da nenaude, i da neučine zla. Filištejci biahu pogrdili Jehovu; Jehova-ih 
biaše pedipsao; i zato Dagonovi svećenici nagovaraju puk, da žertvami i 
darovi utaže sržbu Israelova Boga. 

6. Vidi-se odovud, da mnogi od njih nehtiahu da-se povrati Jehovina 
škrinja, i zato-im svećenici prinose izgled Ejiptjanali, da-ih neslide u otvrd- 
nosti, ako žele da-im nebudu slični i u pedipsi. 

7. Svezati prid kola krave, koje nebiahu prie ni vukle kolah ni orale, 
koje imahu svoje teliće zatvorene u oboru, i pustiti-ih, da otidu same kud-bi 
htile, i kako-bi I)tile a da-ih nitko neupravlja, biaše lako, da one izvrnu kola, 
i da-se povrate k svojim telićem. Ali Jehova, koj hoti i u ovoj prigodi ukazati 
Filištejcem svoje mogućstvo, učini, da one krave otidu upravno na ono misto, 
gdi imaše počinuti škrinja uvita. 
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jeće krave, koje jošće nenosiše 
jarma, a njihove tetiće zatvorite 
u obor. 

8. 1 uzmite Jehovinu škrinju, i 
stavite-ju na kola, a one zlatne 
stvari, koje-mu platiste za pomanj¬ 
kanje, stavite u skrinjicu pokraj 
nje, i pustite-ju da otide, 

9. I pazite! ako ona otide 
upravno k Betšamešu onim putem, 
koj vodi k njihovim medjašem, tada- 
je on (Jekova) spustio na nas ovu 
pritežku nevolju, ako-li neotide, 
tada-ćemo zapoznati, da-nas nije 
njegova ruka udarila, nego da-se- 
je to slučajno dogodilo. 

10. I učiniše oni tako, i uzeše 
dvi krave, koje dojahu svoje teliće, 
i svezaše-ih pri kola, a njihove te¬ 
liće zatvoriše u obor. 

11. I staviše oni na kola božju 


[škrinju, i onu skrinjicu, u kojoj 
biahu zlatni misi, i prilike zadnji- 
cah. 

12. Ali krave idjahu uprav¬ 
no onim putem, koj vodi u Betša- 
meš, i hodeć svedjer jednim putem 
mukahu, ali-se nesvratjahu ni na 
desnu ni na livu. A i banovi Uli— 
štejski slidjahu sve do betšameških 
medjašah. 

13. Ali Betšamešci ženjahu 
pšenicu u prodoli, i uzdignuvši 
svoje oci, i ugledavši škrinju, 
obveseliše-se mnogo, kad-ju biahu 
ugledali. 

14. 1 dojdoše kola na polje 
Jošue Betšamešca, i sustadošc 
ondi. A biaše ondi velik kamen. 
Oni dakle izcipaše drva od kolah, 
i postaviše na njih one krave na 
svežganje Jehovi. 


8. Stvari, tojest onih pet zlatnih paukah, i onih pet zlatnih zadnjicah. 

9. Biahu postavili kola s kravami na razputje, gdi jedan ptit vodjaše 
k Betsamesu u kotar Judin, a drugi k Akaronu u kotar iilištejski. Buduć 
pustili kravam da okrenu kud-bi htilc, imaše biti nesumljiri bilig, da-ih 
vodi ruka božja, ako-bi otišle pdt Betšameša, tudjega inista, i ako-bi ostavile 
svoje teliće. 

12. Biahu—li svećenici i gataoci dali rečen svit u lukavoj odluki, oli 
istinitim srdcem, neznatno; ali svakako sgodl-se što oni biahu rekli, jer hoti 
svemogući Jehova, da Filištejci zapoznadu, a baš i dotaknu rukom, da onu 
uepodjarmjenu i nerazložitu živinu biaše sama ruka božja povela onim ptitem. 
Mukahu one kravice radi svojih telićah, koji-im biahu ostali u oboru, ali-se 
sasvimtim neokrenuše ni malo, nego slidiše svoj pdt. Banovi pak hodjahu za 
njimi, da vide što-bi-se na svrhi sgodilo. 

13. Biahu-se razžalostili, čuvši, da-je bila zaplinjena škrinja božja, a 
sada-se, videć da ide natrag, vesele od radosti. 

14. Na onih kolih biaše počinula Jehovina škrinja; a ova kola biahu 
vukle one krave. Nastaše zato i kola i krave stvar posvetjena, kojom-se 
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V 

I. Knjiga Samuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje VI. 


15. Biahu-bo Levite snimili i 
škrinju božju, i onu skrinjicu, koja 
biaše pokraj nje, i u kojoj biahu 
one zlatne stvari, i biahu—ih po¬ 
stavili na oni veliki kamen. A Bet- 
Šamešci priniše oni isti dan sve- 
žganja, i prikazaše žertve Jekovi. 

16. I pet filištejskih banovah 
vidiše to, i povratiše-se oni isti 
dan u Akaron. 

17. Ovo-su pak one zlatne 
zadnjice, koje Filištejci dadoše 
Jehovi za pomanjkanje: Azot 
jednu, Gaza jednu, Aškalon jednu, 
Get jednu, i Akaron jednu; 


18. I oni zlatni misi prama 
broju filištejskih gradovah u pet 
banovinah, od obzidanih gradovah 
tja do selah, koja biahu bez zido- 
vah, i tja do velikoga Abela, svrhu 
koga postaviše Jehovinu škrinju, 
koja-je još i dan današnji na polju 
Jošue Betšamešca. 

19. Ali (Jehava) porazi niko- 
liko Betšamešacah, jer biahu vidili 
Jehovinu škrinju; i on porazi od 
puka sedamdeset mužkićah, a pet- 
deset tisućah od prostoga puka. I 
tugova puk, jer Jehova biase 
porazio puk tolikim porazom. 


nemogaše nitko služiti za svoje potribe; i zato izcipase kola da na njih sažgu 
one krave kako žertvu. Tko učini ovo prikazalište, negovori naš pisalac, ali-je 
virovatno, da-ga biahu učinili Filištejci da umire Jehovinu sržbu, jer 
israelskomu puku biase zabranjeno prikazivati krave na svežganje; vidi III. 
Mojs. I. 3. 

15. Filištejci biahu prikazali žertvu mirotvornu, a Betšamešci žertvu 
hvaluzdavanja. 

17. Tojest pribivaoci onih gradovah, u kojih pribivaše i onih pet ba¬ 
novah. 

18. Onih pet zlatnih zadnjicah i onih pet zlatnih paukah biahu Filištejci 
dali za onih pet gradovah, u kojih pribivahu njihovi banovi, kojih biaše pet; 
ali za druge troske biahu dali svoj dio i mistjani drugih gradovah, i va¬ 
rošani, i seljaci, jer bič božji biaše svih udario. Rekavši pak naš pisalac, da 
biahu dali svoj dio svi mistjani do velikoga Abela, hoti reči, do medjašah medju 
filištejskom državom i Judinim kotarom s iztočne strane. Rekavši pak, da na 
ovi kamen biahu Levite postavili Jehovinu škrinju, što povida r. 15, i buduć 
ovi kamen ondi nazvan eben [9? hode svaki razlog, da bude nazvan tako i 
ovdi, i zato-bi-se imalo štiti i ovdi eben a ne abel što znači tuga . Vidi- 
se i iz grčkoga i iz kaldejskoga prinesenja, da-je onda bilo i u ovom redku 
eben , grčki-bo prin. ima: io)g \i5o to jui^aAa, do velikoga kamena , a kald. 

i tja do velikoga kamena . 

19. Jehovina škrinja biaše zamotana u pridstor Svesvetoga, u kože 
morskih pasah, i u senetno pokrivalo (IV. Mojs. IV. 5, 6), jer pod pedipsu 
smrti nesmiaše nitko ni od Levitah, a još manje od puka viditi-ju odkrivenu 
(IV. kn. Mojs. IV. 15, 20). Buduć dakle Jehovina škrinja došla u Betšameš, 
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I. Knjiga Samuela (laf. prin. I. Kralj ah). Poglavje VI. VII. 


20. I rekoše Betšamešci: tko- 
će moć stajati prid Jehovom, prid 
orim svetim Bogom? i ka komu-će 
od nas on uzaći? 

21. I oni posiaše glasnike 


k gradjanom Kariatiarima s ovimi 
besidami: Filištejci-su povratili 
Jehovinu škrinju, dojdite, i pone- 
site-ju k sebi natrag. 


Poglavje sedmo. 

Israelci nose škrinju uvita u Kariatiarim i stavljaju-ju u Abinadabovu 
kuću 1. Samuel sakuplja sabor u Masfatu, i nagovara puk, da odbace 
kipoklonstvo 2— 6; Filistejci udaraju na Israelce, koji-ih Jehovinom po- 
moćjn razbijaju 7 — 13. Samuel-je odabran za Sudca li — 17. 


Redak 1. I dojdoše gradjani 
Kariatiarima, i ponesoše natrag 
Jehovinu škrinju, i uniše-ju u Abi¬ 
nadabovu kuću u Gabai. I posve- 
tiše Eleazara njegova sina, da 
ćuva Jehovinu škrinju. 


2. I sgodi-se, da biaše prošlo 
mnogo vrimena odkad biaše došla 
Jehovina škrinja u Kariatiarim 
(teejaše-bo dvadeseto godište); i 
sva Israelova obitil uživaše mir, 
slideć Jehovu. 


skupl-se množtvo puka ne samo iz grada, nego i iz varošah i selah, koja 
biahu blizu Betšameša; i kako mnogi od njih htiahu viditi kakva-je ona 
škrinja, tako-ju biahu odmotali, i tako ono bezočno smionstvo razljuti toliko 
sržbu Jehove, da-ih ondi na ćas usmrti 50.070. Ovih 70 mogaše biti iz 
grada Betšameša, a ostali mogahu biti iz svega okružja, koji svi biahu došli 
da vide Jehovinu škrinju. Rekosmo 10 muikićah i od prostoga puka, jer-je 
tako u lat. prin.; ali-se ova razlikost nenahodi u mat. pis., koje ima: pora - 
zl-ih . ... u puku 30,070. 

20. Ućiniše vide, kamo-bi mogli poniti i gdi-bi mogli postaviti onu 
škrinju, ka kojoj nemogaše nitko pristupiti da neostane mrtav na mistu. 

21. Kariatiarim biaše grad dobro utvrdjen i odalećen od filištejskih 
medjaŠah, i zato odlućiše poniti—ju u oni grad, iz kojega-hi bila ponesena 
na svoje misto. 

1. V Gabai / triba-je ovu ric priniti na glavici, na kojoj biaše Abinadab 
sagradio svoju kuću, jer-je grad Gabaa u Benjiuninovu kotaru, a ovdi-smo u 
Judinu kotaru. Abinadab biaše od Levova pokolenja. BI zato Eleazar Abina- 
dabov sin posvetjen za Svećenika, da ondi opravlja sve što spadaše na službu 
škrinje božje. 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljab). Poglavje VII. 


3. Ali Samuel besidi svoj Israe- 
lovoj obitili, i reče: ako odlučiste 
povratiti-se k Jehoyi sa svim svo¬ 
jim srdcem, odbacite tudje bogove 
izmedju vas, Baalime i AŠtarotu, i 
pripravite svoja srdca Jehovi, i 
štujte samoga njega; tada-će-vas 
on osloboditi od ruke Filištejacah. 

4. I tako sinovi Israelovi od¬ 
bacile Baalime i Aštarotu, i štovaše 
samoga Jehovu. 

5. Ali reče Samuel: sakupite 
vas Israel u Masfatu, da-se uzmolim 
za-vas Jehovi. 

6. I skupiše-se u Masfat; i za- 
črpiše vode i izliše-ju prid Jeho- 
vom, i postile onoga dana, i re¬ 


koše ondi : sagrišismo proti Jehovi. 
I Samuel sudjaŠe sinove Israelove 
u Masfatu. 

7. I dočuše Filištejci, da-se 
Israelovi sinovi biahu sakupili u 
Masfatu, i uzajdoŠe filištejski banovi 
k Israelu. Kad to dočuše Israe¬ 
lovi sinovi, pripadoše-se izprid Fi¬ 
lištejacah, 

v 

8. I rekoše Samuelu: nepristaj 
vapiti za nas k Jehovi našemu Bo¬ 
gu, da-nas shrani iz ruke Filišteja¬ 
cah. 

9. Tad uze Samuel janjČiča sas- 
nućega, i prikaza-ga svega na sve- 

v 

žganje Jehovi; i Samuel vapiašek Je¬ 
hovi za Israela, i Jehova-ga usliša. 


3. Nije-se jovo, što slidi, sgodilo posli onih 20 god., nego odmah u 
početku vladanja Samuela, koj-je opravljao poslove sudćeve odmah po smrti 
Heliovoj. Vidi-se dakle, da Israelci jecahu odavna pod usiinostju Filištejacah, 
da-se biahu utekli k Jehovi, i da-ih Samuel po Jehovinoj naredbi htiaše 
osloboditi. Govori-im zato Samuel: dobro-je, da-se utekoste k Jehovi, ali 
ako želite ganuti-ga na milosrdje, triba-je da prie svega odbacite tudje 
bogove, a navlastito Baalime i Astarotu, i da samoga Jehovu štujete za Boga, 
jer-se-je on razsrdio na vas baš za ovo, što njega ostaviste, i što-se prilučiste 
tudjim bogovom. 

8. Biahu jurve svi na oružju, i pripravni da otidu na boj; ali hotl Sa¬ 
muel da prie, nego udare na Filištejce, bude upitan Jehova, bi-li oli ne to 
učinili; i zato hott da-se sakupe u Masfatu. 

6. Biahu začrpili vode, da operu i svoja tilesa i svoju odiču, i tako da-se 
očiste (II. Mojs. XIX. 10). Ali izlitje vode služaše i za bilig pokore isto kako- 
no i post, i izpovid svoje krivine; željahu-bo Israelci, da-im-se Jehova smi¬ 
luje, i da-ih izbavi iz njihove nevolje. Nadostavlja naš pisalac, da Samuel 
opravljaše poslove sudčeve i onda u Masfatu, premda nebiaŠe prie rekao, da¬ 
je bio odredjen za takovo prvanstvo. 

7. Htiahu Filištejci iznenada udariti na Israelce, da-ih tako naskoče i 
ako-bi bilo moguće i poraze. 

8. Sasmućega , tojest koj-je jošče pri sisi, ali kojemu biaše prošlo osam 
danah, inače ne-bi bio podoban za žertvu; vidi II. Moj. XXII. 29; XXIII. 27. 


Digitized by 


Google 



33 


I. Knjiga Sainuela (iat. prin. I. Kraljah). Poglavje VII. 


10. Ali sgodi-se, da Filištejci 

v 

udariŠe na Israelce čim Samuel 
prikazivaše ovo svežganje. Ali Je- 
hova spusti oni dan strahovite gro¬ 
move na Filištejce, i ustraši-ih, 
i oni bihu pobijeni prid Israe- 
lom. 

11. Tad izajdoše Israelci iz 
Masfata, i pojdoše za Filištejci u 
potir, bijuć-ih sve do onoga inista, 
koje biaše izpod Betkara. 

v 

12. A Samuel uzć niki kamen, 
i stavi-ga medju Masfatom i medju 
Senom, i nadi ime onomu mistu 
kamen pomoći, i rećć: do ovdi- 
nam-je Jehova pomogao. 

13. I Filištejci ostaše sniženi, 


niti-se više usudiše doći u Israelo- 
ve med jaše; ruka-bo Jehovina bia¬ 
še proti Filištejcem sve vrime, 

V 

koje-je živio Samuel. 

14. I bihu povratjeni Israelu 
svi oni gradovi, koje-mu biahu 
uzeli Filištejci, od Akarona do 
Geta, i njihovo okružje; i on oslo¬ 
bodi Israela iz ruke Filištejacah, i 
biaše mir medju Israelom i Amo- 
rejcem. 

v 

15. A Samuel sudjaše Israela 
sve vrime svojega života, 

16. I obhodjaše svakoga godi¬ 
šta Betel, i Galgalu, i Masfat, i su - 
djaše Israelce u prie pomenutih 
mistih. 


10. Biahu došli Filištejci do Masfata s odlukom, da udare na Israelce 
ćim još biahu u taborih, i ćim još nebiahu pripravni za boj; ali prie nego doj- 
doše s njimi na ruke, spusti Bog s neba gromove tako strahovite, da-se oni 
pripadoše od straha i da počeše bižati. Potekoše tada Israelci za njimi u 
potir, i ućiniše privelik poraz, što slidi. 

11. Betkar; gdi baš biaše ovi grad, neznamo; imaše svakako biti u 
Judinu kolaru blizu medjaša sa zapadnje strane. 

12. Kamen pomoći; mat. pis; ima Ebenezer, o kom vidi gori IV. 1. 

13. Jehovina ruka , tojest Jehova-je u svakoj prigodi bio zakrilje Israe- 
lacah, i zato oni u svakoj prigodi pridobiše Filištejce. 

14. Osvojiše Israelci opeta sva ona mista, koja-im biahu Filištejci 
ugrabili u Danovu kotaru, i dadoše-ih opeta Danovim poslidnikom da-ih 
uživaju kako i prie. — Biaše mir , tojest Israelci življahu u miru s onimi 
Kananejcf, koji biahu ostali u v onoj državi. 

15. Tojest, i pokle-je Saul bio učinjen kraljem, ulagaše Samuel svoje 
trude za dobro svojih sogradjanah; jer kako-je on bio u svako vrime prave¬ 
dan prid Bogom, tako-mu Bog u svako vrime diljaše svoje milosti; i zato puk 
nepristade izkaživati-mu onu ćast, koja-se pristojaše Jehovinu Proroku, već 
se-je svedjer prilućivao i njegovim naredbam, i njegovomu svitovanju. 

16. Hodjaše da obajde ona mista, hteći izkoreniti bezrednosti, i zle obi¬ 
čaje, koji-se biahu uvrižili. 

Slog III. 3 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah.) Poglavje VII. VIII. 


17. Tad-se vratjaše u Ralna- 
tu, jer ondi imaše svoju kuću, i 


sudjaše i ondi Israelce, i sagradi i 
ondi žertvište Jehovi. 


Poglavje osmo. 

Igraelci prose soitovnoga kralja na primir ostalih pukovah i — S. Sa- 
muel-se tomu opire 6 — 18, ali oni neodstupaju od svoje odluke 19 —22. 


* 

Redak 1. Ali-se sgodi, da Sa- 
muel, buduć ostario, postavi svoje 
sinove za Sudce u Israelu. 

2. I biaše njegovomu prvoro- 
djenomu sinu ime Joel, a drugomu 
Abia, oba Sudci u Beršabei. 

3. I njegovi sinovi nehodjahu 
njegovim putem, već zaneseni la- 
komosfju primahu darovah, i pri- 
kovratjabu sud. 


4. S toga-se skupiše svi israelski 
starešine, i dojdošc k Samuelu u 
Ramatu, 

5. I rekoše-mu: eto-si ostario, 
a tvoji sinovi neputuju tvojim pu¬ 
tem. Odredi-nam dakle kralja, 
koj-bi-nas sudio, kako-ga imadu 
i svi ostali narodi. 

v 

6. I bi neugodno Samuelu ćuti, 
što-mu rekoše: daj-nam kralja, da- 


17. Naredba, koja u V. Mojs. XII. 3 zabranjuje uzdignutje žertvištah 
vanka s. Nadstora, neobvežuje Proroke, ljude poslane i nadahnute od Boga; 
i zato Samuel uzdignu žertvište u svojem rodnom mistu, i prikaza na njem 
posvelilišta neprivridivši tim Jehovina zakona. 

1. Sudce, tojest svoje podpomoćnike. 

2. Joel , koj-je u I. Dnevosg. VI. 28 nazvan Vašeni. — U Beršabei, tojest 
u podnevnoj strani Palestine; i zato Josip Flavio govori, da jedan od njih 
pribivaše u Betelu, a drugi u Beršabei, i da ondi sudjahu sve inade, koji nasta- 
jahu u puku. 

3. Njegovim putem , tojest lieživljahu pravedno kako njihov otac, nego 
sudjahu po mitu. 

5. Filištejci imahu banove, a svi ostali puci na okolo imahu kralje. Videć 
Israelci, da-su oni stisnuti s jedne strane od Filištejaeah, a s druge od Amona- 
cah (doli XII. 12), i promišljajue da-je Samuel jurve ušao u godišta, i da-ih 
nemože mnogo pomagati, a da-bi njegovi sinovi bili još opaćiji posli otčeve 
smrti, namisliše, da-je bolje da namisto Sudacah Joela i Abie imadu kralja, 
koj-hi-ih jaćje branio od njihovih nepriateljah. 

6. Biaše Jehova još u V. kn. Mojs. XVII. 14, 15 rekao, đa-će doći 
vrime, kad-će puk zaželiti kralja. I premda-se mogaše Samuel dosititi, da 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljab). Poglavje VIII. 35 


D as sudi. I pomoli-se Samuel Je- 
hovi. 

v 

7. Ali Jehova odgovori Samue- 
lu: uslišaj glas ovoga puka u svem, 
što-ti govore; oni-bo nisu odba¬ 
cili tebe, nego mene, da ne kra- 
Ijujem nad njimi. 

8. Kakova-im biahu sva njihova 
dila, koja učiniše od dneva, kojega- 
ih izvedoh iz Ejipta, tja do ovoga 
dneva, kako ostaviše mene i što¬ 


vaše tudje bogove, tako čine sada 
i tebi. 

9. Učini-im sasvimtim po volji; 
ali-ih prie oznani, i povidi-im, 
koja-su prava onoga kralja, koj-će 
njimi vladati. 

10. I sve ove Jehovine riči po- 
viđi Samuel puku, koj biaše uz- 
prosio od njega kralja, 

11. I reče: ova-će biti prava 
onoga kralja, koj-će vami vladati: 


biaše jurve došlo vrime da-se to izpuni, bi-mu sasvimtim mnogo neugodno 
čuti tu stvar, ne toliko radi sebe, premda-se tim biahu pokazali neharni pra- 
ma njemu, koj njimi biaše tolikom Ijubavju i nastojanjem vladao, koliko radi 
Jekove, i to za dva uzroka: prvo, jer biahu uzpitali svitovnoga kralja, kad 
jurve imahu Jehovu, koga biahu zapoznali za kralja, i komu biahu od mnogo 
vrimena podložni, ako i ne poslušni; drugo, jer v biahu uzpitali kralja, koj-bi 
bio sličan kraljem drugih narodah; vidjaše-bo Samuel u duhu, da-de mnogi 
od njih vladati usilno, i da-de niki od njih ne samo trpiti i dopuštati, nego 
još i na silu uvoditi kipoklonstvo u svoju kraljevinu. Ali imajuč prid očima 
gori pomenute Jehovine riči (V. kn. M. XVII. 14, 15) nehti odbaciti njihove 
prosbe, vrč upita Jehovu Što-bi odgovorio puku. 

7. Buduč ti, govori Jehova Samuelu, moj mistodržac, i buduć ovaj puk 
odlučio svrgnuti tebe, a izabrati drugoga za kralja, nisu uvriđili tebe, nego-su 
pogrdili mene. Pristani sasvimtim njihovoj želji, da kušaju zlo, koje, nepo- 
znajuđ-ga, zaželiše. Drže judejski tumačitelji, đa-je Jehova pristao volji 
puka, da-im za njihovu pedipsu dade Saula za kralja. 

8. Pokazaše-se oni, govori Jehova, neharni i nevirni prama meni stotinu 
putah u stvarih, koje spadaju na viru i na zakon, pokle-ih ja prizamiritimi 
čudesf na njihove oči učinjenimi biah izbavio iz Faraunove službe; nije dakle 
triba čuditi-se, da-se pokazaše neharni i prama tebi u stvarih, koje spadaju 
na način vladanja. 

9. Pokle uzprosiše kralja slična kraljem ostalih narodah, povidi-im, ko- 
ja-ee biti dud ovoga kralja; kako-ce-ih on na svaki način globiti; kako-de on 
njimi usilno zapovidati, i služiti-se njimi ne kako svojimi podložnici, nego 
kako svojimi kmetf. 

11. Vaši-su Sudci došle oli jahali na pulidih, oli-su hodili pišice, i nisu 
nikoga od vas silovali da-im služi; ali oni kralj, koga želite, putovati-de, i še- 
tati-ce-se u kočiah, i činiti-ce, da-mu služite kako kmeti, da upravljate nje¬ 
gove konje, da trčite pišice prid njegovimi kočiami, da jaši-te na konjih okolo 
njegovih kočiah s desne i s live strane. 

3* 
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I. Knjiga Samuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje VIII. 


on-će uzimati vaše sinove, i odre- 
djivati-ih za svoje kočiaše, i za 
konjanike, i za trkaće prid svojinu 
kočiami; 

12.1 on -će-ih odabirati za svoje 
tisućnike, i stotnike, i za težake 
svojih poljah, i za žeteoce svojih 
usivah, i za kovače, koji-bi kovali 
bojno oružje, i sve što-mu bude 
triba za kočie. 

13. A vaše kćeri određjivati-će 
da-mu spravljaju pomasti, da-mu 
budu kuhaćice, i pećarice. 

14. On-će uzimati vaša polja i 
vaše vinograde, i vaša najbolja 
masliništa, i davati-će-ih svojim 
slugam. 


15. Ali-ce odliš toga uzimati 
desetinu svih plodovah vaših po¬ 
ljah i vaših vinogradah, i davati-ih 
svojim uškopljenikom i svojim slu¬ 
gam. 

16. On-će uzimati i vaše sluge, 
i vaše služkinje, i vaše najvridnije 
momke, i vaše magarce, i njimi-će- 
se služiti za svoje posle. 

17. Uzimati-će on takodjer de¬ 
setinu i od vaših stadah, i tako- 
ćete vi biti njegovi sluge. 

18. Vi-ćete onda vapiti ćića 
vašega kralja, kojega sebi odabra- 
ste, ali-vas Jehova neće uslišati 
za ovo, što uzprosiste kralja. 

19. Ali puk nehti slušati Sa- 


12. On-će sakupljati vojsku, ne da brani vas, i vaše imanje, nego da 
širi svoju kraljevinu, da množi svoje veličanstvo, i da svoje dneve provodi u 
raskošnom pokoju, i zato-će odredjivati da budete vi i nastojnici oko njegovih 
vojnikah, i stražani njegova života, i to mukte. 

13. Ovi-će kralj iskati sve ugodnosti i naslade života, ter da lasnie dobavi 
sve, Što budenamislio i poželio, on-će-se služiti vašimi kćermi kako robinjicami. 

14 On-će držati mnogo đvoranah, i službenikah, koje-će nadarivati ne 
svojim blagom, nego vašim imanjem, koje-će-vam na silu otimati. 

15. Veći dio službenikah, koje-će on držati na svoju zapovid, biti-će od 
vaših sinovali, koje-će-vam uzimati na silu, i ćiniti-će da-mu služe mukte. One 
pak, koje uzme sdvora, i koji-će biti uškopljeni, hraniti-će on i plaćati dese¬ 
tinom vaše litiue; i tako odliŠ prve i druge desetine, koju-ćete davati Sveće¬ 
nikom, i Levitam, i ubogim, davati-ćete treću desetinu kralju; i vi-ćete tako 
izgubiti treći dio sve svoje litine. 

16. Sve, Što bude vidio da-je najbolje i najlipŠe kod vas, uzeti-će na 
silu i osvojiti-će bez ikakve naplate. 

17. Pokle vam otme dio vašega blaga, odrediti-će, da-mu-ga kako nje¬ 
govi kmeti pasete i čuvate. 

18. Videć da-ste oglobljeni, pritisnuti, i sagnani u stanje gore od 
kmetah, vapiti-ćete k Jehovi, da-vam povrati način onoga vladanja, koje ima¬ 
ste u vrime Sudacah, kadno uživaste svoju slobodu, ali-se to neće sgoditi, 
jer-vi nećete imati jakosti da svrgnete svojega kralja, i da sa svojega vrata 
bacite oni jaram, kojemu-se sami podložiste. 
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muelora glasa, nego rekoše: ne¬ 
ćemo! neka nami vlada kralj, 

20. Hoćemo i mi da budemo 
kako-su svi ostali narodi; i neka- 
nas sudi naš kralj, i neka on izhodi 
prid nami, i neka on vojuje za nas 
u naših ratovih. 


V 

21. I čik Samuel sve ove rici 
puka, i prini-ih k Jehovinima ušima. 

v 

22. I recč Jehova Samuelu: 
pristani njihovomu glasu, i odredi- 

v 

im kralja. I rečč Samuel Israelo- 
vim ljudem: neka ide svaki od vas 
u svoj grad. 


Ša 


Poglavje deveto. 


faul, išćuć magarice svojega otca, dohodi k Samuelu 1 — 14, koj-ga po- 
gostjuje 1S — 24, i zadržava priko noći kod sebe 2S — 27. 


Redak 1. I biaŠe niki ćovik iz 
Benjamina imenom Ciš, sin Abiela, 
sina Serora, sina Bekorata, sina 
Afie, sina nikog Benjaminca, i on 
biaše hrabar junak. 

2. Ovi imaše izabranoga i iz- 

v 

vrstnoga sina imenom Saula, i ne- 
bi medju Israelovimi sinovi izvrst- 


nijega od njega. On biaše od ra¬ 
mena uzgor višji od svega puka. 

3. I biahu-se izgubile magarice 

V 

Ciša Saulova otca, i reče Ciš 

v 

Saulu svojemu sinu: uzmi so¬ 
bom kojega momka, i otiđi iskati 
magarice. Buduć oni prošli priko 
efraimskih planinah, 


20. Kako neginu drugi narodi, koji-su podložni kraljem, tako nedemo 
poginuti ni mi; hodemo dakle imati i mi ono što imadu i oni. Velika bezoč¬ 
nost bi uzprositi kralja proti volji božjoj ; ali bi još veća otvrdnost nepri- 
luciti-se svitu Proroka , govori s. Grgur. 

21. Čuvši odgovor puka hotl upitati Jehovu, bi-li on oli ne pristao 
njihovoj volji. 

22. Navistivši-im, da-de biti uslišana njihova prosba, odasli-ih kudi, 
jer-mu nebiaše Jehova objavio, koj-bi bio taj novi israelski kralj. 

1. Hrabar junak; ovo govori o Cišu. Mogle-bi-se ove rici priniti i 

mnogo bogat , jer rič (hail) zlamenuje i jakost , i blago . 

2. Hvali naš pisalac i lipotu resta, i uzoritost lica, i vridnost pameti, 
i jakost mišice u Saula, jer sva ova služahu da on omili puku. 

3. Služec istokostrancem magarci i da na njih jašu, i da njimi oru, 
i da-ih vežu pri kola, bihu oni hranjeni u velikom broju, i držani u velikoj 
čini, a navlastito magarice, jer kotjahu pulice. Izgubivši Ciš svoje magarice, i 
želed-ih nadi, šalje zato ovoga vridnoga sina, jer znaše da-de on uložiti svu 
svoju pomnju da najde živinu toliko koristnu. 
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v 

4. I priko zemlje Šališ, i nebu- 
duć-ih našli projdoše i priko zem- 
lje Šalim, i nebiaše-ih ni ondi; 
projdoše zatim priko zemlje Je- 
mini, pak-ih nenajdoše ni ondi. 

5.1 buduć oni došli u zemlju Suf 
reče Saul momku, koj biaše s njim: 
vratimo-se da po-čem moj otac, 
odbacivši misao za magaricami, 
nebi-se pobrinuo za nas. 

6. I ovi-mu odgovori: evo-je 
u ovom gradu niki božji covik, 
čovik glasovit; sgađja-se bez sum¬ 
nje sve što on navišta. Hajdemo 
k njemu, tko zna,đa-nam on ukaže 
naš put, radi koga dojdosmo. 

V 

7. I odgovori Saul momku: 
ako-bismo otišli, što bismo ponili 
božjemu čoviku? kruha neimamo 
više u naših vrićicah, a neimamo 
ni ikakva dara, ni išta drugo, što- 
bismo dali božjemu coviku. 


8. Ali momak odgovori opeta 

V 

Saulu i reče: evo-se nahodi kod 
mene četvrtina srebrnoga šikla, 
dajmo-ju coviku božjemu, da-nam 
ukaže put. 

9. (Još odprie običavaše reći 
u Israelu svaki, koj-bi htio otići 
da-se svituje s Jehovom: hajdemo 
k Videćemu; jer oni, koj-se danas 
zove Prorok, zvaše-se onda Vi- 
deći). 

10. I odgovori Saul svojemu 
momku: dobra-je tvoja misao; 
hajdemo! i odoše oni u grad, u 
kom biaše covik božji. 

11. I uzhodeći oni na glavicu 
grada susritiše nikoliko mladicah, 
kojeizhodjahu da crpe vodu, i upi- 
taše-ih: je-li ovdi Videći ? 

12. One-mu odgovoriše: jest 
ovdi; eto-ga prid tobom; ali po¬ 
hiti, jer-je danas došao u grad. 


4. Gdi biaše Šališ i Šalim i zemlja Jemini, neznamo. 

5. Suf imaše biti ne mnogo daleko od Ramate, gdi pribivaše Samuel. 

6. Da tako najdemo magarice, koje tražimo. 

7. Pristupiti prid ćastiva ćovika a nepriniti-mu štogod u darove, kojim- 
bi-mu pokazali ćast i poklon, biaše stvar neprikladna, i zato-se Šaul i njegov 
sluga dogovaraju medju sobom, što-bi ponili onomu coviku. 

8. Četvrtina šikla srebra biaše u sebi mala stvar, ali zadostna za do¬ 
kaz časti. 

9. Videći , tojest oni, koj u duhu vidi što-bi-se u došastno vrime sgo- 
dilo. Oznanjuje ovo naš pisalac, jer u vrime, koje on ova pisaše, ljudi od Boga 
nadahnuti bihu nazvani Proroci. 

11. Na glavicu grada, tojest uza stranu one glavice, na kojoj biaše 
uzidan grad. 

12. Ali pohiti; kako na ovu gostbu imaše otići i Samuel. tako jedna od 
onih mladicah nagovara Saula, da otide u grad naprišno, da može govoriti sa 
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buduć da puk danas prikazuje po- 
svetilište na visokom mistu. 

13. Kad ujdete u grad naći- 
ćete-ga odmah prie nego uzajde 
na visoko misto da ondi blaguje, 
jer puk neblaguje dok on nedojde; 
on-bo prie blagoslivlja žertvu, a 
zatim blaguju oni, koji-su zazvani. 
(Jzajdite dakle, jer-ćete-ga danas 
naći. 

14. I oni uzajdoše u grad; i kad 
idjahu posrid grada, dojdč prama 

V v 

njim Samuel, koj htiaše uzaći na 
visoko misto. 

15. Ali dan prie nego biaše 
došao Šaul, biaše Jehova objavio 
Samuelovima ušima ove riči: 

16. Ja-ću sutra u ovo isto do¬ 
ba poslati k tebi jednoga čovika iz 
Benjaminova kotara, njega pomaži 
za oblastnika nad mojim israelskim 


pukom; i on-će shraniti moj puk 
od rukuh Filištejacah; ja-bo-sam 
pogledao na moj puk, i njihov- 
je vapaj prišao k meni. 

v v 

17. I kad Samuel ugleda Saula, 
rečč-mu Jehova: ovo-je onaj čovik, 
o kojem-ti rekoh; ovi-će kraljevati 
nad mojim pukom. 

v v 

18. I pristupi Saul k Samuelu 
nasrid trgovišta prid vratima i 
reče-mu: ukaži-mi, molim-te, gdi- 
je kuća Videćega? 

V V 

19. I Samuel odgovori Saulu: 
ja-sam Videći. Uzajdi pridamnom 
na visoko misto, da blagujete da¬ 
nas samnom, a sutra-ću-te pustiti 
da otideš. Ja-ću-ti pakpoviditi sve, 
što-ti leži na srdcu. 

20. Nestaraj-se pak za maga¬ 
rice, koje-si prikojućer izgubio, 
jer-su jurve najdene. A komu-je 


Šamueiom kod kuće prie nego-bi sio za trpezu. — Posvetiliste, koje imaše pri¬ 
kazati puk, biaše žertva mirotvorna, od koje imahu spravitj gostbu. — Na 
visokom mistu , v tojest na visokom otaru, koj biaše uzdigao SamueJ. 

13. Imaše Samuel oli kako starešina oli kako Prorok blagosloviti jist- 
binu, tojest uzdati Bogu hvale na daru, koj-im biaše učinio, prie nego-bi po¬ 
čeli blagovati oni, koji bihu za trpezom. 

15. Objaviti ušima, hoće reći objaviti izgovorno tako, da-se mogu čuti 
izgovorene beside. 

16. Oblastnika , tojest vrhnoga glavara, kralja, kako kaldejsko pri- 
nesenje govori. 

18. Prid vratima , tojest prid gradskima vratima, kod kojih-je navadno i 
sudište, i trgovište dosta prostrano i otvoreno, i gdi-se susritošc Samuel i Saul. 

19. Sve sto-ti lezi na srdcu , tojest sve što želiš znati. 

20. A komu .... Israelu? tojest drugimi ričmi, ti-ćeš biti kralj u 
Jsraelu, i ti-ćeš u takovom bitju uživati sve što-je najbolje, i najdragocinije 
u ovoj državi. Nije dakle prikladno, da-se toliko brineš za svoje magarice, 
koje-su jednomu kralju stvar, za koju on ncima hajati. 
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shranjeno sve što-je dobro u 
Israelu? jeda ne tebi, i svoj obi- 
tili tvojega otca? 

21. A Saul odgovori i reče: ni- 
sam-li ja sin iz Benjamina, koj-je 
najmanje pokolenje u Israelu? nije— 
li moja obitil najmanja medju svi- 
mi obitilmi u pokolenju Benjami- 
novu? zašto-si-mi dakle rekao ote 
stvari? 

* V 

22. I uze Samuel Saula i njego¬ 
va momka i uvede-ih u blagovalište, 
i dadč-im prvo misto medju zazva- 
nimi, kojih biaše okolo trideset. 

23. I reče Samuel kuhaču: do¬ 
nesi onaj dio, koj-sam-ti dao, i o 
kojem-sam-ti rekao, da-ga staviš 
na stranu kod sebe. 

24. Tada đoni kuhač jedno ple- 
će, i stavi-ga priđ Saula, kojemu 
reče Samuel: evo što-je izostalo; 


stavi prida-se i blaguj, jer-je ovo 
bilo hotimice shranjeno za-te kad 

v 

biah zazvao puk. I blagova Saul 

V 

sa Samuelom onoga dana. 

25. I sajđoše oni s visokoga mi- 
sta u grad, i Samuel poče govo¬ 
riti sa Saulom na krovu, i pripravi 

V 

Saul postelju na krovu, i ondi-je 
spavao. 

26. I kad-se biahu jutrom usta- 
li, i kad biaše svanulo, zazva Sa- 

V 

muel Saula, koj biaše na krovu, i 
reče-mu : ustani, da-te odpravim. 
I ustade Saul, i oni oba izajdoše 

V 

nadvor, on tojest i Samuel. 

27. I kad sajdoše na zadnji 

v * 

kraj grada, reče Samuel Saulu: 
reci momku da projde naprid, i da 
otide dalje; ti pak sustani malo, 
đa-ti povidim Jehovinu ric. 


V V 

21. Dositi-se Saul, da-mu Samuel navištaše stvar veliku, i uzvišeno 
pristojanstvo, i zato govori: gdi-je mogu Je, tla ja, koj-sam sin jedne male 
obitili od kotara, koj-je bio malo da ne posve skončan (kn. Sud. XX. XXI.), 
nastanem to, što ti misliš i što govoriš ? 

22. Dade-im, tojest Saulu prvo misto, da-mu i tim pokaže, da-ee 
nastati prvi u puku. 

23. Biaše Samuel još prie rekao kuhaču, da-ce odliš zazvanih doci još 
tkogod za trpezu, i biaše-mu naredio, da stavi napose jedno plece, koje-bi 
donio onda, kad-bi-mu on rekao. Kad kuhač pri ni na trpezu što-biaše spra¬ 
vio, naredi-mu Samuel, da donese i ono plece, koje biaše shranio. 

24. Plece biaše držano za najbolji komad, i zato u III. Moj. XXII. 11 
plede bi odredjeno za Svećenika. 

23. Na krovu , gdi biaše osobita ložnica, i gdi htiaše Samuel u skrovitu 
besiditi sa Saulom. U onoj Kožuici biaše prikladna postelja, na koju leže Saul, 
i na kojoj-je spavao svu noc; vidi kn. Jušne II. 6; kn. Sud. III. 20. 
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M (mazavši Šamuel skrovito Saula uljem navišta-mu različite stvari , 
da-ga uviri , da biase to po naredbi božjoj učinio 1 — 16. Samuel sakuplja 
sabor , u kom-je Saul odabran za kralja 9 koga jedan dio Israelacah zapo- 
znaje, a drugi dio odmeće 17—27 . 


V 

Redak 1. I uzamši Samuel ulje- 
nicu s uljem izl\-ga na njegovu 
glavu, i celovavši-ga rečč-mu: 
eto-te-je pomazao Jehova da bu¬ 
deš oblastnik svrhu njegova baštin- 
stva, i da oslobodiš njegov puk od 
rukuh njegovih nepriateljah, koji— 
su-mu na okolo. Ovo-ti pak budi 
za bilig, da-te-je Bog pomazao za 
oblastnika: 

2. Kad danas otideš od mene 
susrititi-ćeš dva čovika kod Rake- 
lina groba u medjaših Benjamina 


na podne, i oni-će-ti reći: najdene- 
su one magarice, koje ti biaš oti¬ 
šao iskati, ali tvoj otac odbacivši 
misao za magaricami brine-se samo 
radi vas, i govori: što-ću za svoga 
sina učiniti? 

3. Kad otideš naprid, i pojdeš 
dalje, i dojdeš k dubu Taboru, su- 
srititi-će-te ondi tri čovika, koji-će 
uzhoditi k Bogu u Betel, od ko- 
jih-će jedan nositi tri kozlića, 
drugi tri oblice kruha, a treći sud 
s vinom. 


1. Uljem , tojest posvetjenim (II. kn. Moj. XXX. 23), kojim biahu po¬ 
mazani svećenički Poglavice, i kralji, i zato-su i oni i ovi nazvani Pomazani , 
jud. Masiah ("’?»); vidi III. Moj. IV. 3; gori II. 25 ; i doli XXIV. 6. — 
Celovavši-ga , tojest zapoznavši-ga za svoga kralja pokazš-mu svoje podlo- 
žanstvo; vidi Spiv. II. 12. — Baštinstva , tojest svrhu njegova odabrana puka, 
o kom pomnji kako čovik pomnji o svojoj baštini. — I da oslobodiš . .. . 
na okolo , ovo-se u mat. pis. nenahodi. 

2. Rakelin grob biase medju Betlehemom i Jerusolimom; I. Mojs. XXX V. 
16. — Na podne; mat. pis. ima u Celcah, u mistu može biti napučenom. Navišta 
Samuel Saulu što-će-mu-se sgoditi u putu, da po tom zapoznade, da-je on 
Prorok nadahnut od Jehove, i da-ga on biase po Jehovinoj naredbi pomazao 
za kralja. 

3. Dub Tabor b\ onda medju Jerusolimom i Betlehemom. Hoče jedni, 
da ovi dub bi poslie nazvan dub Mariin , jere divica Maria biase pod njim 
počinula sa svojim sinom Isusom. Sada-ga više nije, jer-je, kako povida Stein- 
hart 9 bio, s ovu stranu sto godištah, posičen. — Betel , što znači kuča božja. 
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4. Oni-će-ti, pokle-te pozdrave, 
dati dvi oblice kruha, koje-ćeš pri¬ 
miti iz njihove ruke. 

5. Ti-ćeš posli toga doći na 
božju glavicu, gdi-su filištejske 
straže; i kad budeš ondi ulazio u 
grad susrititi-ćeš družbu prorokah 
koji slaze ozgora, a prici njimi 
gusle, poludricc, svirale, i bren- 
čulje, i oni-će prorokovati. 


6. Tada-će saći na-te Jehovin 
duh, i prorokovati-ćeš s njimi i ti, 
pritvorivši-se u drugoga čovika. 

7. Kad-ti-se dakle sgode svi ovi 
zlameni, tada opravi sve što-ti 
dojde na ruku, jer-je Jekova s 
tobom. 

8. Otiđi prid menorn u Galgalu 
(ja-ću-bo ondi doći k tebi), da pri- 
kažeš svežganja, i žertve miro- 


ovdi-je oli ono misto, gdi-je Jakov vidio listve, koje dopirahu do neba (I.Mojs. 
XXVIII. 19), oli-je ono misto, gdi biaše s. Nadstor (kn. Sud. XX. 18), oli— 
je Kariatiarim, kamo bi prinesena Jehovina škrinja (gori VII. 2), jer buduć 
naš pisalac rekao, da ovi ljudi uzliode k Bogu, imaše svakako biti misto, gdi- 
je oli počivala Jehovina škrinja, oli gđi-se-je Jehova zamiritim načinom obja¬ 
vio, i gdi-je tako nastalo misto bogoljubstva. — Sud s vinom ; mat. pis. ima, 
mi,sinu s vinom. 

5. Na božju glavicu; mat. pis. ima: Gibat Elohim , u misto, gdi 
hoće jedni, da-se-je rodio Saul, a drugi da-su-se sakupljali proroci. — 
Družba prorokah; u staro vrime nebiaše općeniti ućionicah za svitov- 
njake, i zato malo tko od njih znaše štiti i pisati. Otci, koji željahu da 
njihovi sinovi štogod nauče, šavahu-ih k Levitam i Svećenikom, koji-se kad 
i kad zabavljahu tim poslom. S tekom vrimena počeše Levite i Svećenici 
oblovito davati nauka mladoj dićici; i zato ako ne prie, barem pod Samuelom 
počeše takove učionice, koje nahodimo i ovdi u Kariatiarimu, i u Ramat So- 
fimu (doli XIX. 18, i slid), i u Betelu, i u Jeriku, i u Galgali (II. Kr. II.3, 5; 
IV. 38; VI. 1). Ovimi ucionicami upravljaše svedjer koj prorok, koj-je 
kako učitelj bio nazivan otac (II. Kr. II. 12), a ućenici bihu nazivani oli pro¬ 
roci, kako ovdi, oli prorokovi sinovi , kako na ostalih malo prie pome- 
nutih mistih. U ovih ućionicah ućjahu medju ostalimi stvarini skladno pivati, 
i udarati u romonito orudje; i zato govori ovdi naš pisalac, da družba pro¬ 
rokah prorokovaše , tojest da pivaše svete pisme uz gusle, poludrice, svirale, 
i brenćulje. 

0. Pritvorivši-se u drugoga čovika, tojest nećeš više misliti o stvarih, 
kojimi-si-se došle zabavljao, nego-ćeš počet misliti o kraljestvu,i o načinu 
kojim-biš vladao; ti-ćeš nastati ćovik mudar, pametan, opažan, vrlovit, jako- 
dušan, blagodaran, i pravedan, kako ima biti svaki vridni kralj. 

7. S to-ti dojde na ruku , tojest što-ti bude tribovalo oli da obraniš 
puk, oli da utvrdiš kraljestvo; ti-bo-ćeš u ovih stvarih imati pomoć od Boga, 
koj-te-je odabrao za kralja; zapoćmi dakle sve stavno uf.ijuć-se u božju 
pomoć, i izaći-će-ti sve za rukom. 

8. Iltiaše Samuel po naredbi božjoj uvižbati Saula u onih stvarih, 
koje-mu biahu potribite da vridno i virno izpunjuje svoje dužnosti. Kako 
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tvome; ali počekaj sedam danah 
dokle dojdem k tebi, i tada-ću-ti 
poviditi što imaš učiniti. 

9. I tako, buduć okrenuo svoja 

V 

pleća da otide od Samuela, pro- 
min\-mu Bog srdce, jer-se biahu 
oni zlameni sgodili oni isti 
dan. 

10. I buduć oni došli k prie re¬ 
čenoj glavici izajde prama njemu 
družba prorokah; sajdć tada svrhu 
njega Jehovin duh, ter i on poćć 
prorokovati medju njimi. 

11. 1 buduć-ga vidili svi oni, 
koji-ga odprie poznavahu, da-je 
tojest s proroci, i da prorokuje i 
on, rekoše medju sobom: što-se- 


je sgodilo Cišovu sinu ? je-li i 
Saul medju proroci? 

12. I odgovori jedan drugomu: 
a tko-im-je otac? i tako-je na¬ 
stalo ovo zarićje: je-li i Šaul 
medju proroci? 

13. I svrsivsi Saul prorokovati 
uzajde on na glavicu. 

V 

14. I rečč Saulu i njegovu 
momku njegov stric: kamo biaste 
otišli? a oni-mu odgovoriše: iskati 
magarice, kojih nebuduć našli 

V 

dojdosmo k Samuelu. 

15. Reće-mu tada njegov stric: 
povidi-mi šlo-ti-je ondi rekao Sa- 
muel ? 

v 

16. I Saul-mu odgovori: rekao- 


ovo vižbanje imaše trajati više danah, tako Šamuel naredjuje Saulu, da 
otide u Galgalu blizu Jordana, gdi odalečen od Filištejaeah mogaše lasnie 
provesti sedmicu danah u svetom sakupljanju duha. 

9. Biaše Saul proveo sve svoje vrime u polju uza stado svojega otca. 
On dakle nemogaše imati ni one opaznosti, ni one hitrine duha, ni one 
uljudnosti, ni one mudrosti, ni onoga vitežkoga srdca, ni svih onih drugih 
kripostih i tila i duše, koje-su potribite kralju; i zato Bog uzbudi sve ove 
osobitosti u Saulu, da puk vidi, da-je Saul prikladan da kraljuje svrhu njega. 
Ovo znači besida, da-mu Bog biaše prominio srdce . 

10. Prorokovati, tojest pivati i on svete pisme isto kako i oni učenici, 
premda on nebiaše bio nigda na nauku. 

11. Tojest, jeda-je i on bio upisan u broj učenikah? Kako-je ovo, 
da on, buduč rodjen i odgojen u polju medju životinom, znade skladno 
pivati kako i oni? kako-je on u jedan čas nastao naučan i mudar? 

12. Otac , tojest njihov učitelj? tko-je upravljao onom učionicom, u ko- 
joj-je on primio nauka? — Je-li i Saul . . .; ovo govorahu ljudi medju sobom, 
kad vidjabu koga u časti, oli u pristojanstvu, koj-im-se nečinjaše prikladan. 

13. Na glavicu , buduč da i (bamah) znači glavicu isto tako 
kako i doli u r. 26. ngaa (gibah), moglo-bi-se reci, da non znači grad Ga- 
bau, o kojoj govori i r. 26. 

16. Nehtl Saul poviditi svojemu stricu, da-ga-je Samuel pomazao 
svetim uljem, i tim po naredbi božjoj odlučio za kralja: prvo, da neočitnje 
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nam-je, da magarice bihu najdene. 
Ali ob onom, što-mu biaše rekao 

V 

Samuel o kraljevanju, nije-mu 
povidio nisto. 

v 

17. I sak&pi Samuel puk k Je- 
hovi u Masfu, 

18. I rečć Israelovim sinovom 
ovako: ovo govori Jehova Bog 
Israelov: ja-sam izbavio Israela 
iz Ejipta, ja-sam-vas oslobodio iz 
ruke Ejiptjanah, i iz ruke svih 
kraljah, koji-vas obnevoljivahu; 

19. Ali vi danas odvrgoste svo¬ 
jega Boga, koj-vas-je sam shranio 
od svih vaših nesgodah, i nevoljah, 
i rekoste: nećemo; nego stavi- 
nam kralja svrhu nas. Sada dakle 


pridite prid Jehovu po vaših po- 
kolenjih, i po vaših obitilih. 

v 

20. I učini Samuel da pristupe 
sva Israelova pokolenja, i pado¬ 
še ždribi na pokolenje Benjami- 
novo. 

21. I učini on tada da pristupi 
samo pokolenje Benjaminovo po 
svojih obitilih, i padoše ždribi na 
Metri-ovu obitil, i tako naprid do 

v 

Salila, Cišova sina. I stavise-se da- 
ga išću, ali-ga nemogoše naći. 

22. I upitaše oni tada Jehovu: 
hoće-li on doći? I odgovori Je¬ 
hova: eno-ga skrivena u kući. 

23. Potekoše dakle i odonle-ga 
privedoše; i on stadč usrid puka. 


v v» • 

što biaše Samuel potajno i skrovito učinio; drugo, da u srdcu svojega strica 
neužeže koju iskru nenavidosti. 

17. Puk, tojest pučki starešine, da ondi v prid Jehovom zapoznadu Saula 
za svoga kralja, i da-se uvire da-ga biaše Samuel pomazao ne po svojoj 
volji, već po božjoj naredbi. 

19. Pokle vi, govori Samuel na Jehovino ime, zaželiste tilesnoga kralja 
neimavši nikakva obzira na Jehovu, koj-vam-je učinio tolika dobra, neka sada 
pristupe svi starešine, koji dojdoše na sabor, ali neka-se starešine jednoga 
pokolenja razluče od starešinah drugoga pokolenja, buduć da svećenički 
Poglavica ima polak svetili ždribih izviditi, koje-je pokolenje odabrao Jehova 
da od njega uzme novoga kralja. 

20. Imahu učiniti tri izviđjenja: prvo da odkriju od kojega pokolenja; 
drugo, od koje obitili; treće, koja osoba od one obitili imaše nastati kraljem. 

21. Ova obitil neprihodi u knjigi Dnevosgodja; hoće zato jedni, v da 
ovi nazov b\ dan Cišovoj obitili za nadime. — Ncmogose-ga nadi; Saul 
nebiaše ni starešina, ni otac obitili, nemogaše dakle doći u sabor, i zato-ga 
ondi nenajdoše. 

22. U kudi , ali u kojoj? matić. pismo ima: kod mtribe; vidi-se 
dakle, da Saul biaše kriomice došao za starešinami svojega pokolenja, i ostao 
pa onom mistu, gdi biahu sabornici sjašili i ostavili svoju ustribu, jer hotl 
viditi, oli barem ćuti, što-bi-se najposli o njem sgodilo. 
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i bi visji od svega puka od ramena 
uzgor. 

24. I rečč tada Samuel svemu 
puku: eto gledajte koga-vam-je 
odabrao Jehova, neima-bo njemu 
slična u svem puku. I zavapi vas 
puk i reče: živio kralj. 

v 

25. Povidi tada Samuel puku, 
koja-su kraljeva prava, i upisa to 
u knjigu, i stavi-ju prid Jehovu. 


v 

I odasla Samuel vas puk svakoga 
k svojoj kući. 

26. Otide i Šaul k svojoj kući 
u Gabau, buduć-ga ođpratio oni 
dio vojske, čigovo srdce biaše 
ganuo Jehova. 

27. Ali sinovi Đelialovi rekoše: 
jeda-li-će-nas ovaj moći shraniti? 
I pogrdiše-ga nebuduć-mu prinili 
darovah. Ali-se on podni kako da 
nećuje. 


& 


Poglavje jedanaesto. 


aul udara na Amonce, i pridobiva-ih 1 — 11, vas hrael zapoznaje Saula 
za kralja 12 — 15. 


Redak 1. I dogodi-se nakon 
misec danah posli toga da Naaš, 


Amonac, dignu vojsku, i da-se pri¬ 
pravi da udari na Jabeš u Galaadu. 


24. Živio, tojest bio čestit. 

25. Povidivši Samuel puku i koje-su kraljeve dužnosti prama njim, 
i koje-su njihove dužnosti prama kralju, upisa i jedne i druge u osobitu 
knjigu, koju pridadč svedeničkomu Poglavici da-ju shrani u s. Nadstor za 
svedjernu ispravu, i za svedjerni dokaz. 

26. Oni dio , tojest svi oni, koji biahu na saboru, i kojim bi ugodno, 
da-je Saul nastao kraljem, odpratiše-ga do njegove kude, i pokloniše-mu 
darove. 

27. Sinovi Belialovi, tojest priopaki ljudi, koji nehtise prilučiti-se volji 
božjoj da zapoznadu Saula za kralja, pokle-ga Bog biašc odabrao; jer 
prineseni darovi služahu i za znak časti, i za bilig podložanstva. Cined oni, 
da Saul, uzet s rala, nije čovik koj-bi bio sposoban da izpunjuje kraljeve 
dužnosti, nehtise podložiti-mu-se. Saul pak nehti pedipsati ove uvride sebi 
učinjene: prvo, da pokaže da on nije strašivica; drugo da nezapočme svo¬ 
jega kraljevanja s prolitjem krvi, i s nemilošdom, nebudud to poništo pri¬ 
kladno dnevu od radosti i veselja i za njega, i za njegove dobre podložnike. 

1. Podložni , tojest placati-demo pridavak u ime podložanstva. 
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Rekoše tad Naašu svi jabeški gra- 
djani: učini s nami uvit, i mi- 
ćemo-ti biti podložni. 

2. A Naaš, Amonac, odgovori- 
im: ja-ču učiniti s vami uvit pod 
ovom pogodbom, da svakomu 
od vas izkopam desno oko, da 
tako budete za rugo u svem 
Israelu. 

3. Rekoše-mu tada jabeški sta- 
rešine: dopusti nam rok od sedam 
danah da pošaljemo glasnike po 
svih israelskih medjaših; ako tada 
nebuđe nikoga, koj-bi-nas bra¬ 
nio, podvrći-ćemo-se tvojoj obla¬ 
sti. 


4. I došavši ovi glasnici u Ga- 

V 

bau u Saulov grad povi diše sve 
gori rečene stvari prid pukom; i 
vas puk uzdignu svoj glas, i poče 
plakati. 

5. Vratjaše-se medju to Saul 
iz polja goneć volove, i reče: Sto¬ 
je ovomu puku da plače? i povi- 
diše-mu što biahu rekli jabeški 
ljudi. 

6. Kad Saul ču ove riči sajde 
na njega Jehovin duh, i njegov- 
se gnjiv upali žestoko. 

7. I on uze oba vola, i razsičč- 
ih na komade, i posla polak onih 
glasnikah po svih medjaših israel- 


2. Vojnici-se u ona vrimena služahu mnogo lukom, i strilami. Izkopavši 
Naaš Jabešcem desno oko činjaše-ih posve nepodobne za vojevanje ovim 
oružjem, jer-se strilači nemogahu služiti livim okom. Ali Naaš činjaše tim 
Jabešce nesposobne i da vojuju mačem, oli kopjein, jer budud-im livo 
oko pokriveno Štitom nemogahu nikako viditi, ni koga-bi posikli, ni koga-bi 
proboli. Kako pak Jabešci mogahu samim livim okom i težati polja i 
pasti životinu, i pribavljati sebi čim-bi platjali ugovoreni pridavak, tako-se 
vidi, da Naaš jednim dilom hoti sebi učiniti veliku korist, a Jabešcem i štetu 
i rugo. 

3. Dopusti-im ovo Naaš, jer biaše u svojoj oholoj glavi namislio, da-se 
ne-bi nitko ni maknuo da dojde Jabešcem u pomod proti njegovoj vojski, 
koja biaše toliko moguća. 

4. Buduč da Saula nije bilo kod kuće, povidiše poklisari puku uzrok, 
radi kojega biahu došli, i zato Gabaanci, čuvši, koja nesgoda imaše dopasti 
njihove rodjake, zaplakaše od žalosti, jer Benjaminov kotar biahu napučili 
sinovi rodjeni od jabeških ženah, kako vidismo u kn. Sudacah XXI. 14, i slid. 
Rekavši pak u Gabuu u Saulov grad , hoti redi u oni grad, u kojem pri¬ 
bivaše Saul. 

3. Nebiaše Saula jošče zapoznao vas puk za kralja, i zato, nebuduc-mu 
jošde prinili onih priđavakah, koji-ga idjahu i po zakonu i po običaju, slidjaše 
on težati svoja polja kako činjaše i prie; i zato-se u večer vratjaše kudi s vo¬ 
lovi, kojimi oni dan biaše orao. Nebiaše s druge strane sramotno ni za 
kralje da težaju svoja polja, i zato nahođimo u sgodopisju, da kralji ne samo 
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skih s ovimi besidami: kojgori ne- 
izajde, i nesdruži-se sa Saulom i 

V 

Samuelom, sgodit-će-se ovako 
njegovim volovom. I buduć strah 
božji popao onaj puk izajdoše 
kako jedan čovik. 

8. I razvidivši-ih Šaul u Bezeku 
najdč tri stotine tisućah Israelovih 
sinovah, a trideset tisućah Judinih 
poslidnikah. 

9. Rekoše oni lađa onim glas¬ 
nikom, koji biahu došli: ovako 
recite onim, koji-su u Jabešu u 
Galaadu: sutra kad ugrije sunce 
doći-će vam pomoć. I dojdoše oni 


glasnici, i povidiše to Jabešcem, 
koji -se obradovaše. 

10. I rekoše oni (Amoncem): 
sutra-ćemo doći k vam, i vi-ćete 
učiniti od nas što-vam bude ugod¬ 
no. 

11. I pokle svanu sutrašnji 
dan razdiii Šaul vojsku u tri ćete, 
i naripi na amonske tabore o ju- 
trnjem bdenju, i pobi Amonce do- 
kle-je ugrijalo sunce. Oni, kojih 
nebiahu posikli, razbignuše-se 
simo i tamo tako, da-se nevidjahu 
dvoica zajedno. 

12. I reče tada puk Samuelu: 


u iztoćnih stranah, nego i u zapadnih, a osobito kod Grkah i Latinah stav¬ 
ljahu svoje ruke na ralicu. 

7. Izgubiti svoje volove, živinu toliko koristnu, nebiaše mala pedipsa; 
ali strah, da-će-ih Saul pedipsati, neučini toliko, koliko učim strah da-će-ih 
pedipsati Bog. Znahu-bo oni, da odluka Saula, da udari na Amonce u do¬ 
govoru sa Samuelom, biaše volja božja, da tako Jabešci bi^du pomoženi, 
i oslobodjeni. — Kako jedan čovik, tojest zajedno, jednodušno. 

8. Bezek biaše grad s ove strane Jordana blizu gaza idue u Jabeš. 
Hotl dakle Saul izviditi vojsku prie nego-bi prošao priko rike, jer od rike do 
JabeŠa mogaše dopriti u četiri doba. Zašto-je ovdi razlučeno pokolenje Ju- 
dino od ostalih pokolenjah? nezna-se. Ali-se vidi, da-se još odavna poslid- 
nici od pokolenja Judina, s kojimi biahu sdruženi poslidnici od poko- 
lenja Benjaminova, naticahu sa poslidnici od ostalih pokolenjah, koji-su ovdi 
nazvani sinovi Israelovi. 

9. Kad ugrije sunce , što odgovara onomu vrimenu, koje mi zovemo 
ručna doba; vidi I. Mojs. III. 8. 

10. Ovo govore podrugujuć-se s njimi. Vidi-se odovud, da-se oni stav- 
no ufahu, da-će Saul pridobiti i protirati Amonce, inače bili-bi skupo platili 
svoje beside. 

11. Dignu-se Saul s vojskom iz Bezeka o polnoći, dojde k Jabešu 
u zoru, i udarivši na amonsko taborište sa tri strane učini strahovit poraz, 
jer Amonci biahu jošće u snu kad udari na njih Saulova vojska. 

12. U osam danah primiti poklisare, poslati-ih po svih israelskih kota- 
rih, sakupiti vojsku od 330,000, postaviti-ju u red, otići s njom pod Jabeš, 
i poraziti nepriatelja, biaše stvar mnogo zamirita, i živi dokaz, da-je Saul 
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tko-je oni, koj-je rekao: Šaul ne- 
ima kraljevati nad nami? dajte- 
nam te ljude u ruke, da-ih usmr¬ 
timo. 

V 

13. I rečč-im Saul: ovoga 
dneva neima biti nitko usmrtjen, 
jer-je danas Jehova učinio spa¬ 
senje u Israelu. 

V VI 

14. Ali Samuel reče puku: haj¬ 


demo u Galgalu, i ponovimo ondi 
kraljestvo. 

15. I otide vas puk u Galgalu, 
i ondi u Galgali prid Jehovom 

v 

učiniše Saula kraljem, i prika- 
zaše prid Jehovom žertve miro¬ 
tvorne. I radova-se veoma ondi 
Saul, i svi Israelovi ljudi. 


Poglavje dvanaesto. 

Dokazavši Šamuel puku, da on kako Sudac biaše neprikorno izpunio 
sve svoje dužnosti 1 —#, kori-ih za ovo, sto oni biahu uzprosili kralja, i 
tim-se pokazali neharni prama Jekovi 6 — 14 . Nutkuje-ih najposli, da 
vimo obsluzuju Jehovin zakon , ako žele biti čestiti pod novim kraljem 
1S — 23. 


v 

Redak 1. A Samuel reče svemu prosbu u svem što-mi biaste rekli, 
Israelu: evo-sam ja uslišao vašu i dao-sam-vam kralja. 

jakodušan junak, vridan, opažan, i pametan vojvoda, i zato posve dostojan da 
kraljuje u Israelu. Buduč-se zato u vojski upalio jid i sržba proti onim, 
koji-ga biahu pogrdili, htiše-ih odmah pogubiti. 

13. U vrime slavodobitja, boti reci Saul, neima nitko plakati; neću 
dakle, da naše ope'eno veselje bude smutjeno i najmanjom žalostju. Ova 
stvar svezi još jačje srdce puka prama svojemu kralju. 

14. Triba-je kovati gvozdo dokle-je žarko. Videc Samuel, da-je puk 
ugrijan od radosti, i da-je spravan prigoriti sve za Sauja, hotl okoristiti-se 
onom prigodom, i učiniti da sva vojska skupa potvrdi Saula za kralja, jer 
ponoviti kraljestvo neznači ovdi, nego potvrditi odabranoga kralja . 

15. Vciniše Saula kt'aljem , tojest zapoznaše-ga svi za svoga glavara, 
i priniše-mu darovah u ime podložanstva. Grčki tumačitelj i Josip Flavio 
govore, da-ga-je opeta ovdi Samuel pomazao svetim uljem. Buduc pak naš 
pisalac rekao, da prikazaše žertvu mirotvornu prid Jehovom , čine jedni da 
u onoj prigodi bi ondi donesena škrinja u vit a; drugi pak govore, da ondi 
bi sagradjeno žertvište, na kom bi sažežena žertva mirotvorna, i da okolo 
žertvišta stase vas puk. 

1. Buduc vas Israel zapoznao Saula za kralja, išce Samuel izmaknuti-se 
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2. Neka dakle sada kralj grede 
prid vami. Ja-sam jurre ostario i 
osidio, a moji-su sinovi s vami. 
Buduć dakle ja živio s vami od 
svoje mladosti do današnjega dne- 
va, evo-me sada ovdi. 

3. Govorite dakle prid Jeho- 
vom i prid njegovim pomazanikom, 
jesam-li ikada uzeo komu vola 
ili magarca? jesam-li ikada učinio 
komu krivicu, ili silu? jesam-li od 
koga primio mita? i tako-ću na to 
mrziti danas, i povratiti-vam to bez 
ikakva obzira. 

4. I oni-mu odgovorise: ti-nam 
nisi učinio nikakve krivice, ni sile, 
niti—si uzeo isto od ikoga. 

5. I reče on tada njim: neka 
dakle Jekova i njegov pomazanik 
bude danas svidok proti vam, da 
niste našli ništa tudjega u mojih 


rukuh. I rekoše oni: neka bude 
svidok. 

v 

6. Reče tada Samuel puku: (ne¬ 
ka bude svidok) oni Jehova, koj-je 
odredio Mojsesa i Aarona, i koj-je 
izveo vaše otce iz ejiptske zemlje. 

7. Sada dakle stojte ovdi, da- 
vas pozovem na pravdu prid 
Jehovom s obzirom na sva ona 
milosrđja, koja-je učinio Jehova i 
vam, i vašim starijim ; 

8. Kako-je tojest Jakov sašao 
u Ejipat; kako vaši otci biahu 
ondi vapili k Jehovi; kako-je Je¬ 
hova poslao Mojsesa i Aarona; ka¬ 
ko-je izveo vaše otce iz Ejipta, i 
kako-ih-je nastanio u ovom mistu; 

9. Kako oni biahu zaudobili 
Jehovu svoga Boga, i kako-ih 
on biaše pridao u ruke Sisari ha- 
sorskomu vojvodi, i u filištejske 


se svakomu poslu, koj došle opravljaše kako Sudac; ali prie toga stavlja 
puku prid oči, kako oni neimahu nijednoga razloga prositi da-se promini 
način vladanja, v i zato da biahu učinili veliku uvridu Jehovi svojemu nevidi- 
vomu kralju, i Samuelu njegovomu vidivomu mistodržcu. 

2. Neka grede prid vami , tojest neka-vam bude ne samo vojvoda u 
ralu, nego i glavar u svem onom, što spada na čestitost svega puka; ja-sam, 
slidi, blizu smrti, izvidimo dakle kako-sam-se ja podnio s vami, a dila mojih 
sinovah, koji ostajujošče u životu, modi-čete izviditi i kasnie. 

3. Pobraja Samuel one betege, u koje navadno upadahu nepravedni 
Sudci, i išde, da-ga puk ondi prid kraljem osvadi, ako u ičem može. 

6. Tojest, neka Jehova, koj-je k vašim otcem poslao Mojsesa i Aarona, 
bude svidok moje pravednosti, koju poznajete i sami. 

7. Pozovem na pravdu , tojest da pobrojim i da pokažem prid Jehovom 
kako Sudcem sve, što-je on učinio za vaše starije i za vas, i kako-mu i vaši 
stariji i vi odvratiste najsramotnijom nevirnostju; vidi kn. Sud. X. 7; gori 
IV. i, i slid. — Moabskoga kralja; vidi kn. Sud. III. i4; XI. 15—. 

9. Vidi kn. Sud. III. 14; IV. 2—; X. 7; XI. 15, 25; gori IV. 1—. 

Slog HL 4 
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ruke, i u ruke moabskoga kralja, 


koji ratovahu proti njim. 

10. Ali zatim biahu oni vapili 
k Jehovi i rekli: sagrišismo osta¬ 
vivši Jehovu i prikazavši štovje 
Baalimom i Aštaroti; izbavi-nas 
dakle sada iz ruke naših nepria- 
teljah, i mi-ćemo tebe štovati. 

11. I Jehova posla Jerobaala, i 

V 

Badana, i Jeftu, i Samuela, i izba- 
vi-vas iz ruke vaših nepriateljah 
na okolo, i vi pribivaste mirno. 

12. Ali vi, vidivši, da-se Naaš 
amonski kralj podiže proti vam, 
rekoste meni: nećemo , nego ho¬ 
ćemo da-nam kralj zapovida, prem¬ 
da Jehova vaš Bog biaše vaš kralj. 

13. Eto-vam dakle kralja, koga 
odabraste i uzprosiste. Eto-vam- 
je Jehova dao kralja. 


14. Ako-se budete bojali Je- 
hove, i ako-ga budete štovali, i 
ako budete slušali njegov glas, 
neprotiveć-se Jehovinim naredbam, 
sliditi-ćete Jehovu vašega Boga i 
vi, i kralj, koj-vam zapovida; 

15. Ako-li pak nebudete htili 
slušati glasa Jehove, nego ako-se 
budete protivili njegovim nared¬ 
bam, tada-će Jehovina ruka saći 
svrhu vas, kako (biaše sašla) i 
svrhu vaših otacah. 

16. Ali poćekajte malo i sada, 
da vidite čudno dilo, koje-će 
Jehova opraviti prid vašima oči¬ 
ma. 

17. Nije-li jurve vrime pšenične 
žetve? ja-ću zazvati Jehovu, i on- 
će spustiti gromove i dažd, i tako- 
ćete viditi, i zapoznati da učiniste 


11. Ime Badan neprihodi nigdi u kn. Sudacah; bilo-bi dakle bolje 
postaviti ime Barak , kako-se štije u aležandrinskom, sirianskom, i arabskom 
prinesenju. Nije s druge strane virovatno, da-je Samuel htio samoga sebe 
uvrći medju one vitezove, koje hvali knjiga Sudacah; i zato mnogi čine, 
da-je koj pripisatelj namisto Samsona postavio Samuela , pokle siriansko i 
arabsko prinesenje imadu i Samsona. 

12. U ovom, govori, stoji vaša opaka ćud, i nevirnost, da, imajuć 
kralja, od kojega neima ni boljega, ni jaćjega, ni mogućijega, dapače ni nje¬ 
mu jednaka, zaželiste drugoga, i da-se podložiste njemu; gori Vili. 5. 

13. Odabraste , tojest htiste imati namisto Sudca. 

14. Sliditi-ćete .... Boga, i zato bit-ćete čestiti, i srićni u svem. 

15. Bog-će dakle pedipsati ne samo vas, nego i vaš porod, kako-je 
pedipsao u pustinji ne samo one, koji biahu sagrišili, nego i njihove sinove, 
koji nebiahu imali v dila u njihovom grihu. 

16. Hteći Samuel uviriti puk, da-bi bilo bolje za njih da budu ostali 
pod vladanjem Jehove i Sudacah, odluči učiniti čudo, koje-bi dokazalo, da-je 
on čovik nadahnut od Boga, i da ono, što-im biaše rekao, biaše-im rekao 
po božjoj volji. 
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veliko zlo prid Jehovom uzprosivši 
sebi kralja. 

18. I zavapi Samucl k Jehovi, 
i spusti Jehova onoga is>toga dne- 
va gromove i dažd. 

19. I vas-se puk kruto uzboja 
Jekove, i Samuela, i reci vas 

V 

puk Samuelu: uzmoli-se Jehovi 
svojemu Bogu za svoje sluge, da 
nepoginemo, jer svim našim ostalim 
grihom nadostavismo i ovo zlo, 
da uzprosismo sebi kralja. 

V 

20. Ali Samuel odgovori puku: 
nestrašite-se; istina-je, da učiniste 
sve ovo zlo, ali pazite, da ne-biste 
odstupili od Jekove, nego štujte 
Jehovu sa svim vašim srdcem; 

21. Nemojte-se svratjati k iz- 


51 

praznostim, koje-vam neće ništo 
prudrti, niti-će-vas shraniti, jer-su 
stvar izprazna. 

22. Jehova-bo neće zapustiti 
svojega puka radi velikoga svojega 
imena, buduć-se Jehova zakleo, 
da-će-vas uzeti za svoj puk. 

23. Sačuvao pak Bog, da ja 
sagrišim prid Jehovom pristavši 
moliti-seza vas; ja-ću-vas (iodsle) 
učiti, koj-je dobar i upravan put. 

24. Bojte -se dakle Jehove, i 
štujte-ga istinito, i sa svim vašim 
srdcem; vi-bo vidiste, koje-je 
čudne stvari on učinio prid vami. 

25. Ako pak obstanete u zloći, 
tada-ćete skupa poginuti i vi i vaš 
kralj. 


17. U Palestini od rniseca Travnja do Rujna ne samo nedaždi, nego-se 
paćem nevidi ni najmanji oblak u podnebju; vidi I. Mojs. XXVII. 28; kn. 
Amoša IV. 7. Pšenična žetva biaše miseca Svibnja i Lipnja. Ako-se-je dakle 
ovih misecih na Samuelove molbe naoblačilo nebo, i ako-su počeli pucati 
gromovi, i padati dažd, to-je bilo prizamirito ćudo, i istinit dokaz, da¬ 
je Samuel Jehovin priatelj, i pravi čudotvorac. 

19. Gromovi i munje biahu držani za bilig razsrdjene pravde božje. 
Videć dakle puk šivanje munjah, i ćujuć triskanje gromovah, namisliše, da-je 
Jehova odlučio skonćati-ih, i zato uzmoliše Samuela, da-se on, kako Jehovin 
priatelj, uloži da-ihshrani. 

20—22. Vi učiniste veliko zlo zaželivši tilesna kralja; ali ako bu¬ 
dete pod novim kraljem virno obsluživali naredbe Jehove, on-će-vam prostiti 
ovi vaš grih, i sliditi-će biti prama vam milostiv, i on-će vas braniti i kako 
vaš Bog, i kako vaš nevidivi kralj, pokle-vas-je jedan put odabrao za svoj 
puk. — Izpraznost biliži krive bogove, i zato u svem nevridne. 

23. Tojest, premda vi uvridiste i mene, odabravši novoga kralja, ja-ću 
ništanemanje uložiti i u naprida svega sebe za vaše dobro, i ja-ću nastojati 
i svitom i dilom nagovarati-vas, da živete virni i poslušni vašemu Bogu, i 
tako da budete čestiti. 

24. Vi vidiste i malo prie, da-vas svih može Jehova u jedan hip skon¬ 
čati. Neljutite-ga dakle, i nesilujte-ga po niki način, da-vas usmrti. 

k 0 
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Poglavje trinaesto. 


& 


aul zastavlja rat s Filistejci, i pridobivanih ; bizi zatim od njega sva 
vojska i —7, i on pristupljuje naredbu Samuela , koj-mu zato navista , da 
njegovo kraljestvo neće proći u njegove sinove 8 — 14. Saul ostaje u Gabai, 
a Israelci ostaju bez oružja 18 — 23. 


v V 1 2 3 • 

Redak 1. Saul biaše od godi¬ 
šta kad poče kraljevati, i kralje- 
vao-je dva godišta. 

2. I izabra Saul sebi tri tisuće 
Israelacah, od kojih dvi tisuće 
siahu sa Saulom u Makmasu, i na 
gori Betelu, a jedna tisuća s Jo- 
natom u Gabai u Benjaminu. Ostale 


od puka odasla svakoga k svojemu 
nadstoru. 

3. I porazi Jonata filištejsku 
grudobranu, koja biase blizu Ga- 
bae. Buduć-to izaznali Filistejci, 

V 

učini Saul trubljom proglasiti po 
svoj državi, rekavši: neka doćuju 
Ebreji. 


1. Saul .... od godišta; ovo nije podobno; ali neima inače ni mat. 
pis. Hoće zato mnogi, da-je broj njegovih godištah ostao pisaocu u peru, i 
zato da-bi-se imalo štiti: Saul biase od ... . godištah . 

2. Buduć vas puk zapoznao Saula za svoga zakonitoga kralja odabra 
Saul samo 3000 hrabrih vojnikah, a ostale odastla kući, jer-ih u državi, u 
kojoj svaki odrestli mužkić biase vojnik, netribovaše u vrime mira držati 
oružane. Ove tri tisuće vojnikah razdili Saul u tri ćete, od kojih jednu po¬ 
stavi u Makmaš, drugu u Betel, a treću u Gabau. Prvima dvima hotl on sam 
biti zupovidnik, a trećoj dade Jonatu za oblastnika. Sva ova tri mista biahu u 
Benjaminovu kotaru, tojest Makmaš biase Jerusolirnu na siver, Betel na me- 
djašu Efraimova kotara, a Gabaa takodjer na medjašu Efraimova kotara Betelu 
na zapad a Jerusolirnu na istoko-siver. I tako ove tri ćete služahu da ćuvaju i 
njegov kotar, i njegovo rodno misto, koje mogahu lako nepriatelji naskoćiti, 
i uzeti. 

3. Izaznavši Filistejci, da Israelci biahu ućinili Saula za kralja, i da on 
biase razbio Amonce s one strane Jordana, namisliše sakupiti svu svoju vojsku, i 
udariti sa svom silom na Israelce, uništiti njihovo kraljestvo, i podjarmiti-ih svih 
prie, nego-bi-se njihov kralj ujaćio. Kako pak s druge strane Israelci biahu 
opeta osvojili sva ona mista u Danovu kotaru, koja i prie biahu u njihovih 
rukuh (Vidi gori VII. 14), tako Filistejci biahu postavili nikoliko svojih 
vojnikah blizu Gabae, da vide kad-bi, i kako-bi udarili na Israelce. 
Iznašavši Jonata prigodno vrime udari on na one iznenada, i porazl-ih. 
Doćuvši to Filištejci, koji biahu u banovinah, razljutiše-se kruto, i odlućiše 
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4. I tako, buduč vas Israel čuo 

v 

ore glase, da Saul biaše porazio 
Blištejsku gradobranu, i da-se Is- 
raelci biahu uzdigli proti FiliŠtej- 
cem, sktipi-se puk k Saulu u Gal- 
galu. 

5. A skupiše-se i Filištejci da 
udare na Israela, trideset tisućah 
kočiah, šest tisućah konjanikah, a 
pišacah toliko množtro, koliko-je 
piska pokraj mora. I uzašavši uta- 
boriše-se kod Makmaša s iztoćne 
strane Betarena. 

6. Videć Israelci da-su sagnani 


5* 

u tisno (biaše-bo puk stisnut), sa- 
kriše-se u spile, u skrovna mista, 
u pećine, u jame, i u bunare; 

7. Ali Ebreji prošavši priko 
Jordana pojdoše u Gadov i Galaa- 

v 

dov kotar. I kako-se Saul jošče 
nahodjaše u Galgali, biaše-se pri¬ 
pao vas oni puk, koj biaše s njim. 

8. I čekaše Saul sedam danah, 

V 

kako-mu biaše naredio Samuel, 
ali Samuel nebiaše došao u Galga- 
lu, i puk-se biaše razbignuo od 
njega. 

9. Rečč tada Saul: prinesite-mi 


osvetiti-se. Buduć tu stvar dočuo Saul poslš on glasnike po svoj državi, da pro¬ 
glase ovu premda malahnu ali zamiritu pobidu, da-se tako i u ostalih užeže 
želja da zgrabe oružje, i da udare na nepriatelja, ako-bi-se počem usudio 
doći u njihove kotare. 

4. Oni isti glasnici, koji biahu proglasili da-su Filištejci poraženi, bia¬ 
hu uzbudili puk da-se skupi u Galgalu k svojemu kralju. 

5. Kočiah , tojest kosoružanih. Ovoliko kočiah nebiaše nigda nitko po¬ 
veo na rat; i zato siriansko i arabsko prinesenje ima samo tri tisuće kočiah. 

0. U bunare , koji biahu bez vode; vidi I. Moj. XXVI. 15—19. 

7. One, koji projdoše priko Jordana, i koji otidoše u svoje kotare, zove 
naš pisalac i ovdi i gori u r. 3. Ebreje , tojest prihodnike 9 jer da tko dojde 
s ovu stranu Jordana prihodjaše priko rike. — Pripao; mali broj vojnikah, 
koj biaše ostao sa Saulom, pripade-se i on, jer-se vidjaše u pogibili života. 

8. Saul, videć da-ga-je ostavila vojska, i zato da nije više u stariju da 
odoli silnoj filištejskoj vojski, ako-mu nedojde pomoć navlastito odstrane 
Jehove, poslš reći Samuelu, da-bi-se on uzmolio Bogu, kako biaše obećao 
(XII. 23), i da-bi izprosio od v njega, da on i sada, kako v biaše učinio i prie, 
protira Filištejce (VII. 10). Samuel, razumivši želju Saula, naredl-mu od 
strane božje, da čeka sedam danah, v posli kojih-bi došao i on u Galgalu da 
prikaže posvetilište, i da povidi Saulu, kako-bi pridobio Filjštejce. Dojdč 
sedmi dan, a v vojska, nevideć Samuela, kako v -joj biaše obećao Saul, poče-sc 
razbigavati. Saul tada namisii nečekati više Samuela, i prikaza posvetilište on 
ssim. Sve ovo nepovida naš pisalac, ali-se ima sve ovo podrazumiti, inače 
ne-bi bilo kraja ovomu redku, koj-je ne malo zamršen ; drže zato niki od tu- 
mačiteljah, da-je zapovid, koja-bi dana Saulu da čeka sedam danah, ona ista, 
o kojoj govori gori X. 8, što nije posve prikladno. 
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žertvu svežganja, i žertvu miro¬ 
tvornu. I on prikaza svezganje. 

10. I kako on biaše svršio pri- 

V 

kazivati svezganje, eto đojdi Sa- 

m v 

muel; i Saul otide prama njemu 
da-ga pozdravi. 

11. I reee-mu Samuel: sto-si 

v 

učinio? Saul-mu odgovori: vidio- 
sam da puk biži od mene, i da ti 
nebiaš na ugovoreno vrime došao, 
a da-su s druge strane Filištejci 
skupljeni u Makmašu, 

12. I pomislio-sam da-bi Filiš- 
tejci došli proti meni amo u Gal- 
galu, a ja nisam ublagovoljio Je- 
hovina lica; i tako stegnut od po- 
tribe prikazao-sam svezganje. 


13. Rečč tada Samuel Saulci: 
ti-si nesvistno dilovao, i nisi ob- 
služio one naredbe Jehove svojega 
Boga, koju-ti on biaše dao. Da 
nebudeš bio toga učinio, Jehova- 
bi bio sada ustanovitio tvoje kra- 
ljevanje svrhu Israela za svedjer; 

14. Ali sada neće više obstati 
tvoje kraljestvo. Iznašao-bo-je 
Jehova sobi ćovika, koj-je njegovu 
srdcu ugodan, i Jehova-mu-je na¬ 
redio, da on bude oblastnik svrhu 
njegova puka, buduć da ti nisi 
obslužio onoga, što-ti biaše nare¬ 
dio Jehova. 

15. I ustavši-se Samuel uzajd£ 
iz Galgale u Gabau u Benjaminu. 


%' 

12. Premda uzroci, pomenuti po Saulu, biahu, harem u njegovoj glavi, od 
velike tegoće, svedjer-je istina, da-je on, prikazavši svezganje prie nego biaše 
došao Samuel, privridio božju zapovid, i da-je sve svoje pouzdanje postavio 
u posvetilište. 

13. Jehova .... ustanovitio , tojest, da nebudeš ti bio učinio ove stvari, 
bio-bi Jehova uzdržao kraljestvo u tvojoj obitili za sve slideće vrime, ali 
sada-će dospiti u tebi kako-je u tebi i počelo. Težka pedipsa u naših očiuh, 
kojima-se čini, da Saulov grih nije bio mnogo težak; ali razabravši i njegovu 
neuztrpljivost, i nestaju onoga pouzdanja, koje imaše staviti u obećanje Sa¬ 
muela božjega Proroka, i onu oholost, koju daje poznati u načinu, kojim išće 
opravdati-se, nnći-ćemo, da-je takovi grih mnogo velik i u svakom prostom 
čoviku, a kamo-li ne u kralju, koj tim davaše zla izgleda. 

14. Covika .... ugodan , tojest Davida, koj-će virno obsluživati sve 
Jehovine naredbe, i vladati pukom onako, kako-mu bude zapovidio Jehova. 

18. Samuel razljutjen otide u Gabau, gdi biaše Jonata, da-se s njim 
dogovori, kako-bi udarili na nepriatelja. Videć to Saul skup} onih 600 ljudih, 
koji-se još nebiahu posve razbigli, i otide za Samuelom. Izaznavši to oni, koji 
malo prie biahu pohigli od Saulu, stekoše smionstvo, i skupivši—se udariše na 
Filištejce, koji-se biahu raztrkali po onom kotaru, ter prisikoše put onim 
Israelcem, koji htiahu poći u Gabau k Jonati. Ovo-bi mogao biti razumak 
beside, a ostali od puka . ... u Gabau , koja-je mnogo zamršena, i koje-se 
u matičnom pismu nenahodi ni slova. 
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A ostali od puka uzajdoše za Šau- 
lom proti onim, koji na glavici u 
Benjaminu naripjevahu na one, 
koji iz Galgale hodjahu u Gabau. I 
Saul izbroji svoj puk, koj biase s 
njim, i bilo-ga-je okolo šest sto 
Ijudih. 

16. I tako Saul i Jonata njegov 
sin, i puk, koj-se nahodjase s njimi, 
biahu u Benjaminovoj Gabai, a Fili— 
štejci stahu utaboreni u MakmaŠu. 

17. I izajdoše od strane Fili- 
štejacah tri družbe da robe. Jedna 
družba otidž putem, koj vodi put 

v 

Efre u kotar Sual; 

18. Druga otidč onim putem, 


koj vodi u Bethoron; a treća okre¬ 
nu putem, koj vodi k medjašu po¬ 
kraj prodoli Seboim prama pustinji. 

19. Ali nebiaše kovača u svoj 
Israelovoj zemlji; biahu-bo Fili— 
štejci zabranili Ebrejom, da ne- 
čine ni mača, ni sulice. 

20. I zato vas Israel imaše saći 
k Filištejcem da svaki od njih nao- 
štri svoj lemeš, svoje motike, svo¬ 
je sikire, i svoje lopate, 

21. Buduć-se zatupilo jilo le- 
mešah, i motikah, i trozubnih vilah, 
i sikirah, i da naoštri i ostane ko- 
jimi hadahu {volove). 

22.1 buduć svanuo dan od boja 


17. Gabaa biase na glavici. Ovi grad biase dosta utvrdjen, i odliš 
toga branjaše-ga ona tisuća Ijudih, koji bialiu pod Jonatinom oblastju, i svi oni, 
koji biahu poslie uzasli, niki sa Samuelom, niki sa Saulom, a niki sami po sebi 
k istomu Jonati. Filištejci, kojih najveća snaga stase u kočiah i u konjanicih, 
s kojimi nemogoše pristupiti k Gabai, i protirati Israelacah iz onoga grada, 
namisliše robiti njihova polja, i tako-ih izvabiti vanka grada na golo i ravno 
polje, gdi-bi-ih lako porazili. — Efra -je grad u Benjaminovu kotaru (kn. Još. 
XVIII. 23), i različit-je ed grada Efre u Manašesovu kotaru s onu stranu 
Jordana; vidi kn. Sud. VI. 11. 

18. Bethoron -je Gabai na zapado-siver, a prodol Seboim blizu Jordana 
ne daleko od Jerika; pustinja dakle, o kojoj-je govor ovdi, ima biti ona, koja 
bi nazvana Quarantania; vidi kn. Još. II. 22. 

19. Pridobivši Filištejci Israelce učiniše s njimi mir s ovom pogodbom, 
da Israelci nedrže u nijednom mistu svoje države kovačah, koji-bi-im kovali 
novo oružje; i tako-ih sagnaše u stanje, da-se ne-bi mogli nikada dignuti 
proti njim. Kad biahu učinili ovu pogodbu, neznamo. 

20. Naoštri , oli skuje iznova, jer-im nebiaše zabranjeno kovati orudja 
za polje. — Lopate, tojest gvozdene. 

21. Ostan biase duga motka, koja imaše na tanjem kraju bodac kojim- 
bi nutkovali volove, da brže gredu, a na debljem imahu otik, kojim-bi stru- 
gali s lemeša natrpanu zemlju, i zato govori naš pisalac, da Israelci imahu 
otići k Filištejcem da naoštre i ostane, neimajuć u svojoj državi kovačah. 

22. Ni mača , ni sulice; nebiahu pak posve bez orudja kojim-bi odbi¬ 
jali, i tirali svoje nepriatelje, jer-se za tu svrhu mogahu služiti lemešf, moti- 
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nenahodjaše-se ni maca ni sulice 
u ruci svega puka, koj biaše s Jo- 

V . 

natom i Saulom, nego samo u ruci 
Saula, i Jonate, njegova sina. 


23. I izajdč nađvor gradobrana 
Fiiištejacah, da projde pokraj 
Makmaša. 


Poglavje četrnaesto. 

Jonata sam sa svojim oruionošom udara na Filistejce 1—15, koje pri- 
padnute od straha razbija Saul , zapritivsi svojim vojnikom pod pedipsu 
smrti, da nitko ništa neblaguje do noći, da mogu posve skončati svoje 
nepriatelje 16—26. Jonata pristupa zapovid Saula , koj daruje Jonati 
život na molbe puka 27 — 46. Saul pridobiva i ostale puke 47, 48 . Kazalo 
njegovih poslidnikah, i njegove obitili 49 — 62. 


Redak 1. I sgodi-se jedan dan, 

V 

da Jonata Saulov sin rećč onomu 
momku, koj biaše njegov oružo- 
noša: dojdi da idemo u filištej- 
sku gradobranu, koja-je priko 
onoga mista. Ali on nebiaše ovoga 
povidio svojemu otcu. 

2. I Saul biaše na najzadnjoj 


strani Gabae pod šipkom, koj-je u 
Magronu; a biaše s njim okolo 
šest stotinah ljudih. 

3.1 Akias sin Akitoba, brata Ika- 
boda, Fineesova sina, koj-se biaše 
rodio od Heli-a Jehovina Svećenika 
u Šilu, nosaše efod. Ali neznaše, 
ni puk kamo biaše otišao Jonata. 


kami, sikirami, srpovi, kosami, i t. d. Ako-je Šamgar lemešem, oli, kako hoće 
drugi, ostanom usmrtio 600 Fiiištejacah, koliko-ih nemogoše usmrtiti oni 
tolikim orudjem, koje imahu na ruci? Vidi kn. Sud. III. 31. 

23. Tojest, projde naprid ostavivši Makmaš iza plećah, da-se tako svedj 
to-veće približe k Israelcem. 

1. Otići sam s momkom lavu u čeljusti nebiaše stvar opazna. Ali kako- 
se ima virovati, da-je Jonata ovo učinio oli potaknut poSamuelu, oli ganut 
božjim nadahnutjem, tako nije uzroka koriti-ga za ovo jakodušno dilo. 

2. Gabae; hoće jedni, da-se ima priniti glavice , buduć da se Saul na- 
hodjaše sa svojimi na nikoj glavici u Magronu, na kojoj biaše prilipo stablo 
šipka, pod ćigovim hladom sidjaše Saul. 

3. Akias, svećenički Poglavica, biaše došao u Saulove tabore, jer onamo 
b\ donesena i Jehovina škrinja; vidi doli r. 18. 
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4. A biahu na klancu, priko ko¬ 
jega htiaše Jonata uzaći u filištej- 
sku gradobranu, nadvišene hridine 
sjedne i druge strane, koje izho- 
djahu s jedne i druge strane onih 
strmih grebenah kakono zubori, 
i kojih-se jedna zvaše (hridina) 
Boses, a druga Sene. 

5. Jedan od ovih nadvišenih 
grebenah biaše sa siverne strane 
prama Makmašu, a drugi sa po¬ 
dnevne strane prama Gabai. 

6. Biaše dakle rekao Jonata 
svojemu mladomu oružonoši: doj- 
di da otiđemo u gradobranu onih 
neobrizovanikah; tko znade da-se 
Jehova uloži za nas, jer Jehovi 
nije mučno shraniti ili sa mnogo 
ili sa malo vojnikah. 

7. Odgovori-mu njegov oružo- 
n'osa: učini sve kako-je tvojemu 


srdcu ugodno; pojdi kamogod 
želiš, i ja-ču ići s tobom kamo 
budeš htio. 

8. Rečć tada Jonata: evo-ćemo 
otići k onim Ijudem. Ako-nas oni 
ugledaju, 

9. I ako-nam reku ovako: če¬ 
kajte da dojdemo k vam, tada osta¬ 
nimo na našem mistu, jer neimamo 
uzaći k njim. 

10. Ali ako-nam reku: uzajdite 
k nam, tada imamo uzaći, jer-ih- 
je Jehova pridao nam u ruke. 
Ovo-će-nam služiti za bilig. 

11. Učiniše dakle oboica da-ih 
vidi gradobrana Filištejacah, i 
rekoše ovi: eno Gbreji izhode iz 
jaminah, u koje-se biahu sakrili. 

12. I govorahu oni od grado- 
brane Jonati i njegovomu oružnoši 
i rekoše: uzajdite k nam, i mi- 


4. Medju Makmašem, gdi-se biahu utaborili Filištejci, i medju Gabaom, 
gdi biahu israelski tabori, biaše tisna prodol sva obkružena visokim! hridi— 
nami, na koje biaše odveć mučno popeti-se; i zato nemogahu lako jedni k 
drugim pristupiti, a još manje jedni na druge udariti. 

6. Pošavši mi, hotl reći, po Jehovinoj volji, neimamo strašiti-se zato, 
što-smo samo dvoica, jer i mi dvoica, ako bude Bogu ugodno, možemo nad¬ 
vladati naše nepriatelje, ako-ih-je baš i mnogo. 

10. Biaše Jonata, koga oli nagovori Samuel, oli nadahnu Bog da otide 
u fiiištejsku gradobranu, kako pomenusmo u r. 1., uzprosio od Boga koj zlamen, 
koj-bi-mu služio da-se uviri, da-je božja volja da o v tide samodrug usrid 
filištejske vojske, i da-ih ustraši. Objavi Bog oli po Samuelu, oli na drugi 
način Jonati, što-bi-mu mogli odgovoriti Filištejci, i što-bi on zatim imao 
učiniti. Jonata oznanl o ovoj stvari svojega druga, da potanko izpuni ono, 
što-bi-mu on naredio. 

12. Biahu-se Jonata i njegov drug popeli na prvi greben, koj biaše 
od njihove strane. Imahu još proći priko prodoli i popeti-se na drugi greben. 
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ćemo-vam ništo ukazati. Rečč tada 
Jonata svojemu oružonoši: uzaj- 
dimo, slidi-me, jer-ih-je Jehova 
pridao Israelu u ruke. 

13. I uzajdč Jonata penjuć-se 
rukama i nogama, a njegov oru- 
žonoša za njim. I padoše niki 
mrtvi izprid Jonatc, a druge usmrti 
njegov oružonoša slideć njega. 

14. I tako bi učinjen prvi po¬ 
raz, u kom Jonata i njegov oru- 
žonoša posikoše okolo dvadeset 
Ijudih na polju od pol rala zemlje. 


koju običaje u dan uzorati jedan 
jaram volovah. 

15. 1 nastade čudo u taborih 
na polju; ali-se pripadoše i svi 
oni, koji iz gradobrane biahu izašli 
robiti, i ostade smetena sva zemlja, 
jer-se biaše sgodilo kako čudo od 
Boga. 

v v 

16. I pogledavši Saulovi stra- 
žani, koji biahu u Gabai Benja- 
mina, ugledaše, da-je ono množtvo 
razbijeno, i da biži tko simo, tko 
tamo. 


koj biaše sa strane Filištejacah; kako ovi greben biaše mnogo strm, tako-se 
Filištejei podruguju s Jonatom i s njegovim drugom, rekavši-im, da uzajdu, 
da-im štogod lipa ukazu. 

13. Greben sa strane Filištejacah biaše vratoloman, i zato nemogahu 
Filištejei ni pomisliti, da-de-se ona dvoica popeti na njegov vrh. Ugledavši- 
ih sada baš na vrhu, i neznajud, je-li-ih samo dvoica, oli još više, pripa- 
doše-se. Kako pak vidiše drugi i tređi, da prvi padaju mrtvi, tako počeše 
oni liižati izprid Jonate, koj biaše naletio na njih, ali tim neshraniše života, 
jer-ih posice njegov drug, koj-je bio uvižban, što-bi u toj prigodi učinio. 

14. Pol rala zemlje , to jest koliko dva vola u pol dana mogu uzorati, 
kako latinsko prinesenje tumači. 

15. Filištejei imahu svoje tabore u Makmašu. Tri njihove družbe 
biahu otišle krasti, i sadirati na okolo. Kako Jonata biaše ubio 20 od nji¬ 
hovih, tojest onih, koji biahu u pridnjoj straži, tako-se ostali razbigoše, i 
vrativši-se niki u Makmaš, a niki razpršavši-se po polju, povidiše svagdi 
što-se biaše sgodilo, navistiŠe tojest, da sva israelska vojska biaše prošla 
priko onih hridinah, cemu-se oni nenadiahu, i da biaše iznenada udarila na 
Filištejce, i ra/.bila-ih. Na ove glase pripadoše-se i oni u Makmašu, jer 
cinjahu da-de biti obsednuti, i oni, koji biahu otišli robiti, bojed-se da-ih 
tko nenaskoei, ter počeše bižati tko naprid tko natrag tako naglo, da-se pod 
konji i pod kociami tresaše zemlja; matično-bo pis. ima: biase-se stresla 
zemlja , i biaše nastalo predanje božje , tojest strahovito. 

16. Imaše u ono vrime svaka kraljevina, i svaka država na visokih 
glavicah stražniee, iz kojih ljudi gledahu, bi-li i odkud-bi nepriatelj ušao u 
njihove kotare, da mogu to u kratko vrime (davaše prva straža drugoj, 
druga trećoj, i tako naprid ugovorene bilige) poviditi svemu puku, da-se 
spravi na obranu. Ove stražniee imahu i vojnici u vrime rata okolo svojih 
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17. Rečč tada Saul onim, koji 
biahu s njim: izpitajte, i izridite 
tko-je od naših otišao. I buduć 
izridili najdoše da neima ni Jonate 
ni njegova oružonose. 

18. Rečč tada Saul Akiasu: 
prinesi škrinju božju (biaše-bo 
škrinja božja oni dan sa Israelo- 
vimi sinovi'). 

19. Ali dokle Saul govoraše sa 
Svećenikom nastadč u filištejskih 
taborih velika buka, koja malo po 
malo nastajaše svedj to-veća, i ko- 
ja-se razligaše sve to-jaćje; i 
reče Saul Svećeniku: uztegni svoju 
ruku. 

v 

20. Zavapi tada Saul, i vas 
puk, koj biaše s njim, ujedno, i oni 
dojdoše na bojno polje, i nut naj¬ 


doše da siče jedan drugoga, i da 
čine velik poraz. 

21. Ali i svi oni Ebreji, koji 
još jučer i prikojučer biahu otišli 
k FiliŠtejcem, i koji biahu s njimi 
uzašli u tabore, povratiše-se da-se 
sdruže s Israelci', koji biahu sa 

v 

Saulom i Jonatom. 

22. Ali i svi Israelci, koji-se 
biahu sakrili u efraimske planine, 
kad biahu dočuli da pobigoše Fi- 
lištejci, dojdoše da-se sa svojinu 

m V 

sdruže u boju. I biaše sa Saulom 
okolo deset tisučah Ijudih. 

23. I shrani Jehova oni dan 
Israela. Ali-se boj biaše razpružio 
tja do Betavena. 

24. I skupiše-se Israelci onoga 

V 

dana ujedno. Ali Saul zaklč puk i 


taborištah, i zato ovdi oni, koji biahu na glavici kod Gabae, oznaniše ugovo¬ 
renim biligom Saula, da-se u filištejskih taborih biaše sgodio strašan metež. 

18. Prinesi , tojest donesi škrinju uvita usrid vojske, da-se vojnici 
uhrabre, i da pripouzmu smionstvo i snagu. 

19. Nehtl čekati, dokle-bi Akias prinio škrinju, da negubi vrimena, 
nego hotl okoristiti-se onom prilipom prigodom, videč da-mu Bog dobitjem 
podanim Jonati biaše objavio svoju volju. 

20. Biahu Filištejci namislili, dn-je Jonata došao sa svom vojskom, 
i da-ih-je jurve obkružio nepriatelj, i zato počeše siči i na livu i na desnu 
sve, što-im dohodjaše na ruku, i tako, nevideč i neznajuč što čine, izsikoše-se 
medju sobom. 

v 21. Kada, i za koj uzrok ovi Ebreji biahu otišli k FiliŠtejcem, nezna- 
se. Sto b\ bi; videč oni sada, da-su Israelci slavodobitnici, pobigoše od Fi- 
lištejacah, i otidoše da-se sdruže sa svojimi sogradjanf. Ova stvar bi od velike 
koristi Israelcem, jer-se tim uzmnoži n jihova vojska, a umaiji vojska filištejska. 

22. I biaše sa Saulom . . . Ijudih; ovoga neima matično pismo. 

23. Israelci sikuč Filištejce biahu-ih protirali sve do Betavena, koj-je 
Makmašu na zapad; vidi gori XIII. 5. 

24. Kako Saul biaše zaželio, da u onoj sričnoj prigodi posve porazi 
svoga nepriatelja, tako biaše za tu svrhu potribito, da vojnici nepristanu 
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rečč: proklet bio, koj bude što¬ 
god jio do večeri, dok-se osvetim 
na svojih nepriateljih. I nije puk 
jio nikakve jistbine. 

25. Ali biaše došao vas puk u 
niku dubravu, u kojoj ležaše med 
po tlehu; 

26. I kad ujdč vojska u onu 
dubravu, u kojoj tečjaše med, 
nije nitko prinio svoje ruke k 
ustima, jer-se svaki bojaše za¬ 
kletve. 

27. Ali Jonata nebiaše čuo kad 
njegov otac biaše zakleo puk; i 


zato pruživši art štapa, koj imaše 
u ruci, umoči-ga u sat meda, i 
pokle prini ruku k ustima izbistri— 
še-mu-se oči. 

2 8. I rečč uz to jedan od puka: 
zakleo-je tvoj otac puk zakletvom 
rekavši: proklet bio, koj bude 
danas isto blagovao (ali puk biaše 
omlohavio). 

29. I odgovori Jonata: moj-je 
otac ožalostio ova mista; vi sami 
vidiste, kako-su-se izbistrile moje 
oči, pokle biah i malo okusio 
onoga meda; 


tirati-ih, i sidi-ih tja đomrkle nodi. Vojska biaše s druge strane i trudna, i 
gladna, i žedna, i zato Saul, htedi-ju usilovati, da nepristane ni hipa, a baš 
da i nejide ništa, zapovidi pod pedipsu smrti, da ne-bi nitko ništo okusio 
do večeri. Vojska-se priluči njegovoj naredbi, ali priko volje, i zato naš 
pisalac u r. 28. govori, da vojnici biahu mnogo omlohavili, a mat. pis. odmah 
na početku ovoga redka, namisto, i skiipise-se . . . ujedno , ima, a biahu 
oni dan omlohavili Israelci. 

25. Meda , tojest divjega, onoga, koj pčeline između po granah i po 
listju od stabalah, i koj s njih pada na tleh; vidi Ev. po Mat. 111. 3. Ali 
mogaše biti i pitomi med, jer pčele čine med i u šupljih stablih, i tako mo¬ 
gaše Jonata odcipiti štapom komad sata; jer-se iz red. 27. i 29. vidi, da 
biaše blagovao štogod više nego mogaše ostati na artu štapa umočena u 
divji med, koj ležaše na granah, i po tlehu; ali-se opeta ovo neslaže s red. 
43., gdi Jonata govori, da biaše ištom okusio malo meda, koj-se biaše uhvatio 
za art štapa. 

26. Prinio svoje ruke k ustima , tojest nije-se rukom založio ono¬ 
ga meda. 

27. Jonata biaše na dulje i s vedom žesdinom vojevao nego ostali, i 
zato biaše odved oslabio. UzamŠi komad meda i pokripivši-se oživiše-mu i 
prosjaše-mu oči, koje-mu biahu jurve potamnile od velika truda i mlohavosti. 

29. Ožalostio ova mista , tojest mistjane, budne moj otac učinio da 
tako oslabi sva vojska, i da nemože ni tirati ni sidi nepriatelja s onom brzinom 
i s onom vrlođom, s kojom-bi-ga tirala i sikla, da-se bude bila pokripila jist- 
binom. Ovu istinu, nadostavlja Jonata, đutim ja u sebi, jer sada, pokle-sam 
pojio komad meda, nastao-sam snažniji, i nahodim-se u stanju još na dulje 
tirati i sidi naše nepriatelje. 
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30. Koliko-bi bilo bolje da 
bude ovaj puk blagovao od plina, 
koje-je našao u nepriateljskih ta- 
borih! ne-bi-li bio učinjen veći 
poraz medju Filištejci? 

31.1 poraziše oni onaj dan Fili- 
štejce od Makmašd do Ajalona. Ali 
puk biaše posve trudan, 

32. I zato vrativsi-se k onomu 
mistu, gdi biaše plino, uzeše ova- 
cah, volovah, i telićah, i priklaše—ih 
na zemlji; i tako puk blagora ova 
skupa s krvju. 

v 

33. Ali povidiše Saulu, da puk 
biaše sagrišio Jekovi blagovavši 
krvavo meso: I rečč on: vi sva¬ 
kako sagrišistc; dovalite k meni 
velik kamen. 


v 

| 34. Reče-im zatim Saul: razaj- 

dite-se medju pukom i recite-im, 
da privede svaki od njih k meni 
svoga vola, oli ovna, i prikoljite na 
ovom kamenu, i jidite, i negrišite 
proti Jehovi blagujuć krvavo. I 
tako privede svaki od puka svoga 
vola u svojoj ruci tja do noći, i 
ondi-ih priklaše. 

35. A Saul sagradi žertvište Je¬ 
hovi, i ovo žertvište biaše prvo, 
koje bi sagradjeno Jehovi. 

v 

36. Rećć tada Saul: naripimo 
noćas na Filištejce, i porazimo-ih 
dokle svane dan, da neostane nitko 
od njih. I rećć-mu puk: učini sve 
što-se tebi ćini da-je dobro. Ali reče 
Svećenik: pristupimo ovdikBogu. 


30. Filištejci, slidi govoriti, imadu konje i koćie; mi imamo trkati za 
njimi pišice; ali ćovik gladan i žedan nemože biti tako brz da stigne konja. 
Kad dakle moj otac htiaše poraziti Filištejce, imaše dopustiti vojski, da 
blaguje barem od onoga što ima sobom, i što-je našla u nepriateljskih 
taborih. 

31. Ajalon biaše u Danovu kotaru na medjašu filištejske države. 

32. Skupa 8 krvju , tojest u naglosti nebiahu pustili da izteće sva krv 
iz priklane živine, i odliš toga nebiahu ni posve skuhali ni posve izpekli 
mesa, i zato-ga jidjahu ćim još biaše krvavo. 

33. Zašto bi zabranjeno jisti krv, i krvavo meso, vidi III. Mojs. III. 17; 

XVII. 10; V. Mojs. XII. 16. * 

34. Od živine na tlehu priklane nemogaše-se izciditi sva krv, i zato 
hotl Saul, da prikolju svoju živinu ondi na onom kamenu, gdi, obisivši glavu 
priklane živine niz kamen, imaše-se izciditi sva krv iz njezina tila. 

35. Hoće niki tumaćifelji, a navlastito tumaćitelj judejski, da Saul sa¬ 
gradi ovo žertvište na onom istom kamenu, na kom biaše puk priklao onu 
životinu, koju-bi blagovao onu večer, i onu noć. Učini ovo Saul i za uspo¬ 
menu što biaše pridobio Filištejce, i da zahvali Bogu, da-mu biaše dao milost 
da pridobije nepriatelja. 

36. Kad-se v biaše smrknuto pristadoše i Filištejci bižati, i Israelci 
tirati-ih. Znaduć Saul, da-bi lako smaknuo i one Filištejce, koji-mu biahu 
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I. Knjiga Šamueia (lat. prin. I. Kraijah). Poglavje XIV. 


37. I upita Šaul Jehovu: imam- 
li otići za Filištejci u potir? hoćeš- 
ii-ih pridati Israelu u ruke? Ali-mu 
Jehova neodgovori oni dan. 

y 

38. Reće tada Saul: neka pri¬ 
stupe sve ćete pučke; izvidite i 
izaznajte, tko-je danas učinio ovaj 
grih. 

39. Tako živio Jehova Israelov 
shranitelj, ako-se-je to sgodilo po 
Jonati mojem sinu, ima on poginuti 
bez oporećenja. I nije-mu-se nitko 
od svega puka radi toga protivio. 

40. Rećć on tada svemu Israe¬ 
lu: razdilite-se na jednu stranu 
vi, a na drugoj-ću strani ostati ja 


i moj sin Jonata. I puk odgovori 

v 

Saulu: ućini kako-ti-se vidi da-je 
dobro. 

v 

41. I uzmoli-se Saul Jchovi 
Israelovu Bogu rekavši: Jehova 
Bože Israelov! daj-nam zlamen! 
Zašto danas neodgovaraš svojemu 
slugi? Ako-je grih na meni, oli 
na mojem sinu Jonati, ukaži-nam 
to; ako-je pak grih na tvojem 
puku, tad pokaži svoju svetinju. I 
bi našasto, da-su krivci Jonata i 
Saul, i tako ostali puk ostade 
pravedau. 

% 

42. Reče tada Saul: postavite 
ždribi za me, i za mojega sina 


pobigli, ako-bi-ih naskocio obnoć u takovo doba, u koje dio od truda, dio od 
glada, a dio od tuge ležahu na pol mrtvi, namisli posli večere otiđi za njimi 
u potir; i vojska, buduč-se pokripila, pristade dobrovoljno njegovoj želji. — 
Pristupimo , tojest, izvidimo, je-li Bogu ugodno oli ne, da to učinimo. 

37. Upita , tojest, po Akiasu, koj biaše obučen u efod, u kom imaše 
Urim i Tumim . 

38. Nebuduč Jehova ništo odgovorio Akiasu zaglavi Saul, da-se-je 
Jehova radi kojega griha razsrdio, i zato odredi da-se išče krivac i da bude 
pedipsan, i tako da utaže pravdu božju isto kako biaše učinio Jošue s Akanom; 
vidi kn. Još. VII. 1S. 1 tako ovaj grih znači ovdi uzrok zašto-je Jehova 
mučao, razljutjen čiča kojega griha. 

39. Nije-mu . . . . protivio , tojest nije nitko niŠto odgovorio, kako 

ima mat. pis., i tako-je mučeč potvrdio onu strahovitu, i malo da ne neraz- 
ložitu, sudbu. * 

40. Nehti iznimiti ni sebe, ni svoga sina, i tako svim zatvori usta, 
da-se ne-bi oprli njegovoj odluki. 

41. Daj-nam zlamen , tojest ukaži po svetih ždribih, tko-je krivac. — 
Zašto .. .. svetinju; od ovoga svega neima ni riči u mat. pis. Od ostaloga 
razumak beside, pokaži svoju svetinju , može biti ovi: odkrij krivca, da 
znamo zašto nisi odgovorio na moje pitanje, da-se svedj to-bolje uvirimo, 
da-si ti svet, i da opačina tvojega puka veže po niki način ruke tvojoj 
svetinji. 

42. Jonata nebiaše krivac, jer nebuduč ništo znao o otčevoj zapovidi, 
nemože-se reči, da-ju-je pristupio. Hoti sasvimtim Jehova, da bude očitovan 
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I. Knjiga Samuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje XIV. 


Jonatu! i ždribi padoše na Jo- 
natu. 

43. Reče tada Saul Jonati: 
povidi-mi što-si učinio. Tad-mu 
Jonata poridi, i reče: okusio-sam 
artom stapa, koj imah u ruci, 
komadić meda, i evo imam urnriti. 

44. I recž Saul: ueinio-mi Bog 
ovo, i ovo, i još više, ti—ćeš 
smrtju urnriti, Jonata! 

45. Ali puk reče Saulu: jeda-li 
ima urnriti oni Jonata, koj-je uči¬ 
nio ovo veliko spasenje u Israelu ? 
to-bi bilo nepravedno! Tako ži¬ 
vio Jehova! neće ni vlas s nje¬ 
gove glave pasti na zemlju, jer- 
je on danas ovo dilo po Bogu 
opravio! I tako puk shrani Jonatu 
da nije bio usmrtjen. 

v 

46. 1 odstupi Saul neotišavši za 


Filistejcl u potir; a Filistejci oti— 
dose u svoja mista. 

V 

47. Saul pak, utvrdivši svoje 
kraljestvo svrhu Israela izhodjaše 
u rat proti svim svojini nepria- 
teljem na okolo, proti Moabu, 
proti Amonovim sinovom, proti 
Fdomu, i proti sobejskim kraljem, 
i proti Filištejcem; i kamogod-se 
okritjaše ostajaše slavodobitnik. 

48. I sakupivši vojsku porazi 
on Amaleka, i tako oslobodi Isra¬ 
ela od ruke njegovih opustoši- 
teljah. 

49. I biahu Saulovi sinovi: Jo¬ 
nata, i Ješui, i Melkišua; a imena 
njegovih dvijuh kćerih biahu: 
prvorodjenoj biaše ime Merob, a 
mladjoj biaše ime Mikol. 

V V 

50. Ženi pak Saulovoj biaše ime 


kako krivac, da u njem pedipsa Šaula, koj nesvistno biaše zakletvom obvezao 
puk na dilo, koje biaše protivno i njegovoj koristi i zakonu naravi. Ovako 
svi tumačitelji. 

43. Je-li prikladno, hoti reci, da za nehotno i tako lagahno pristup- 
ljenje tvoje naredbe podnesem najtežju pedipsu? 

45. Bog, koj sve vidi, ovako razloži puk, poznao-je još prie, nego doj- 
dosmo u onu dubravu, da-će Jonata okusiti od onoga meda, koj-se u njoj 
nahodi, pak-mu-je sasvimtim dao milost i jakost, da porazi svoga nepriatelja. 
Ovo-je očiti bilig, da Bog nije u ovom v dilu okrivio Jonatu. Ako-ga dakle nije 
okrivio Bog, zašto-ceš-ga okriviti ti, Saule? Neimaš dakle ti pedipsati svoga 
sina koj nije krivac, ako nećeš da sam sagrišiš proti Jehovi. 

47. Soba, Zoba , oli Nesibis biaše na podanku armenskih planinah. 
Saul dakle biaše pridobio svoje nepriatelje sa sve četiri strane, jer-mu 
Amonci i Moabci biahu s iztoka, Idumejci s podneva, Filištejci sa zapada, a 
Soba sa sivera. 

49. Ješui zove-se doli u XXX. 2, i u I. Dnevosg. VIII. 33 Abinadab , 
gdi-je odliš ova tri sina pobrojen i Išbošet. 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje XIV. XV. 


Akinoam, koja biaše Akimaasova 
kći; a njegov vojvoda zvaše-se 

V 

Abner, koj biaše sin Nera, Sau- 
luva strica. 

51. I Ciš biaše Saulo v otac, a Ner 
biaše otac Abnera, Abielova sina. 


52. 1 biaše žestok rat medju 
Saulom i Filištejci sve dneve, 

v v 

kojih-je živio Saul; jer Saul 
prizivaše k sebi sve one, koje 
vidjaše da-su hrabri i vrstni za 
boj. 


& 


Poglavje petnaesto. 


aul prima naredbu od Boga da porazi sve Amalecane , ali-je on ne ob- 
sluzuje 1 — 9. Kor i-ga zato Sa mu cl, i navišta-mu , da-je Jekova zato odlu¬ 
čio uzeti-mu kralj estvo, i dati-ga drugomu 10 — 31 . Samuel usmrtjuje 
Agaga amaleckoga kralja , i grede u Ramatu 32 — 33. 


V V 

Redak 1. I reče Samuel Saulu: 
mene-je bio poslao Jehova da-te 
pomažem za kralja nad Israelom, 
njegovim pukom. Sada dakle slu¬ 
šaj što-ti on naredjuje. 

2. Ova govori Jehova vojstva: 
ja-sam promislio sve ono, što-je 


| Amalek učinio Israelu ; kako-mu- 
je izašao na put onda, kad on uz- 
hodjaše iz Ejipta. 

^ 3. Otiđi dakle i porazi Ama- 

leka, i razruši sve što-je njegovo, 
i pazi da-mu ne-biš prostio, i da 
no-biš zaželio ništo od njegovih 


62. Prizivaše , tojest stavljaše u broj svojih izabranih vojnikah. 

1. Kako-se-je Jehova dostojao odrediti-te po Samuelu za kralja, tako- 
ti po Samuelu odredjuje, što imaš učiniti. Puzi dakle da potanko obslužuješ 
njegove naredbe. 

2. Promislio , i zato-sam odlučio pedipsati-ih za sve krivine učinjene 
Israelu s ovu stranu 400 godištah. Vidi II. Moj. XVII. 8 —16, kn. Sud. 
III. 2, VI. 3-6. 

3. Amalečani, o kojih govori ovdi Saul, biahu od Kanaanovih poslidni- 
kah (1. Moj XIV. 7), i zato oni u kripost naredbe podane još u V. kn. 
Mojs. XX. 16—18 imahu biti skončani. Biahu ovi Amalečani odliš toga 
nemilo naripili na Israelce u pustinji, i zato Jehova biaše osobitom naredbom 
zapo vidio, da-ih Israelci (pokle osvoje kanansku zemlju, i pokle-se u njoj 
nastane) posve skončaju, i da njihovo ime posve pomrse; V. Moj. XXV. 
17—19. Biahu Amalečani uza sve to lupeži sadiravci, kako vidismo u kn. 
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1. Knjiga Šamueia (lat. prin. 1. Kraljah). Poglavje XV. 


stvarih, nego usmrti i mužko, i 
žensko, i dicu, i sasnuee, i volove, 
i ovce, i kamele, i magarce. 

V 

4. I pozva Saul puk, i izbroji- 
ih kakono janjce: đvi stotine ti- 
sućah pišacah, i deset tisućah od 
pokolenja Judina. 

v 

5. I došavši Saul k gradu 
Anralecanah namisti zaside u pro- 
doli. 

v 

6. I posla Saul reći Cinejcu: 
dignite-se, odstupite od Amaleka, 

i sajdite doli, da poćem ne-bihj 


skupa s njim umotao i tebe; ti- 
bo-si-se pokazao milostiv prama 
svim Israelovim sinovom onda, 
kad oni uzhodjahu iz Gjipta. I 
tako Cinejac odstupi izmedju Ama¬ 
leka. 

v 

7. I potučč Saul Amaleka od 
Hevile do ulazista u Sur, koj-je 
prama Ejiptu. 

8. I uhvati on Agaga, amale- 
čkoga kralja, živa, a vas puk po¬ 
razi u jilu maca. 

v 

9. Ali Saul i njegov puk pro- 


Sud. III. 13; VI v 3—5. yidivši dakle Bog, da-je došlo vrime da budu skon¬ 
čani, odredi po Samuelu Saula, da on izvrši sada ono, što-je bilo još odavna 
odlučeno. U ovom porazu htiaše Bog, da poginu svi do najmanje dičice, da 
ne-bi ostao nitko, koj-bi-se mogao na svoje vrime osvetiti za poraz učinjen 
njihovim otcem. Htiaše da pogine i sva životina i cista i nečista, da ne-bi 
nitko rekao, da-su Israelci porazili Amalecane da-se obogate njihovim ima¬ 
njem. Namisto i razmsi , mat. pis. ima: porazi proklestvom, tojest skončaj 
posve, kako vidismo u V. Mojs. VII. 2. 

4. Kakono janjce; mat. pis. ima: u Telaimu , mistu na podnevnoj 
strani Judina kotara; kn. Još. XV. 24. 

5. Vprodoli; lat. prin. ima na potoku f što-je najposli sve jedno, 
buduć da oni mistjuni zvahu ^ (nahal) i potok i prodol, jer navadno potoci 
teku niz prodoli. Ali buduć da nije potoka bez prodoli, bolje-je držati-se riči 
prodol , u kojoj-se mogahu sakriti, nego-li držati-se riči potok, koj nemo- 
gaše biti prikladno misto za zaside. Došavši dakle Saul k stolnomu gradu 
onoga puka odluči uzeti-ga bez velika truda, i zato obnoć namisti busie, iz 
kojih—bi na svoje vrime izkočio, i iznenada na njih udario. 

6. Cinejcu; Cinejci biahu pastiri skitavci, ali nebiahu zle ćudi; i zato 
nehiahu-se sdružili s Amalečani da idu robiti. Odliš toga poslidnici Cine- 
jacah bihu i Jetro, o kom II. Mojs. XVIII. 5, i Hobab, o kom IV. Mojs. 
X. 29; i zato Saul, držeć-ih za svoje priatelje, odluči neskončati-ih ni ne- 
hotno, i posla-im reći, da-se razluče od Amaleka. 

7. Hevila-)Q u pustošnoj v Arabii, a Sur u petrejskoj, II. Moj. XV. 22. 
Rekavši dakle naš pisalac, da Saul potuče Amalecane od Hevile do Sura, 
hoti reći da biaše udario na njih u svih onih arabskih mistih, gdi-ih biaše 
našao raztrkane, i da-ih biaše posikao. 

8. Vas puk , tojest one koje biaše našao u gradu, jer u pustinji 
nebiaše posikao svih onih, koje biaše našao, buduć-se mnogi sakrili u spile. 

Slog III. o 
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60 I. Knjiga Samuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje XV. 


stiše Agagu, i najboljim stadom 
ovacah, i govedah, i odićam, i 
ovnovom, i svemu, što biaše lipo, 
i nehtiše ova skončati, nego skon¬ 
čaše samo ono, što biaŠe nevaljalo 
i malovridno. 

10. I bi učinjena Jehovina rič 

v 

Samuelu ovako: 

11. Pokajao-sam-se , da-sam 

v 

Saula učinio kraljem, jer-me-je on 
ostavio, i jer mojih zapovidih nije 

v 

izpunio. I ožalosti-se Samuel, i 
vapiaše k Jehovi svu noć. 

V 

12. I ustade Samuel mnogo 
rano da otide u jutro pohoditi 


V > 

Saula, i bi povidjeno Samuelu, da 

v 

Saul biaše došao u Karmel, i ondi 
uzdigao slavodobitni svod, i odon- 
le-se povratio, i sašao u Galgalu. 

V V 

Došavši dakle Samuel k Saulu 
najde-ga gdi prikazuje Jehovi 
svežganja od prvinah onoga plina, 
koje biaše uzeo Amalečanom. 

13. 1 buduć Samuel pristupio 

v v 

k Saulu rečč-mu Saul: blago¬ 
slovljen bio ti od Jehove; ja- 
sam jurve izpunio Jehovinu na¬ 
redbu. 

v 

14. I ođgovori-mu Samuel: a 
što-je avo blejanje ovacah, koje 


i u pećine, koje Saul nemogaše lako naći; i zato prihodi v vojska Ama- 
lečanah i doli u XXX. I, i pod Davidom kraljem; vidi 11. kn. Sam. VIII. 12. 

9. 1 odićam, i ovnovom; matič. pis. ima, i dvozubnoj živini, i sa- 
marom; ali svakako naš pisalac pobraja ono, što biaše najlipše i najdrago- 
cinije. Ovim, govori naš pisalac, prostise Saul, i njegovi vojnici, tojest 
nehtiše-ih ni pogubiti, ni skončati, na što biahu navedeni ne smiljenjem, 
nego lakomostju, i zato-se Jehova biaše kruto razsrdio. 

11. Bog, koj i sve poznaje i sve vidi, poznavaše još od vika, da Saul 
nede odgovoriti milosti sebi podiljenoj. Bila-bi dakle psost reci, da-je Je¬ 
hova štogod nesvistno učinio, ter da-se-je zatim pokajao. Besida dakle 
pokajao-sam-se . . . rečena-je čovikodutveno, i zlamenuje ovdi, kako zlame- 
nuje i u I. M. VI. 7, da, nebudud Saul odgovorio svrhi, za koju-je bio postav¬ 
ljen za kralja, hoti Bog uzmaknuti-mu svoju milost, koje-se biaše učinio 
nedostojnim, i uzeti-mu kraljestvo, pokle on po svojoj opakoj ali slobodnoj 
volji biaše potlačio božju naredbu, i razljutio pravdu božju. Pokajao-sam- 
se dakle nede drugo redi, nego dodijao-mi-je neposluh Saula, i neću više, 
da on uživa moje osobite milosti. — Vapiase; buduc Samuel pomazao 
Saula svetim uljem biaše-mu odveć trudno čuti i njegov neposluh, i pedipsu, 
koja-mu b\ odlučena, i zato-se uzmoli za njega Jehovi. 

12. Karmel\ tojest grad u kotaru Judinu, mrtvomu moru na zapad . 
Ovdi hotl Saul uzdignuti opominjak za svedjernu uspomenu, da-je slavo¬ 
dobitno pobio Amalečane, koju pobidu može biti da-je više zapisao svojoj 
hrabrosti nego božjoj pomodi. — Došavši . . . . Amalečanom: ovo-se nena- 
hodi u matičnom pismu. 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kralj ah). Poglavje XV. 


zvoni u mojih ušiuh, i ovo mu- 
kanje govedah, koje čujem? 

v 

15. Odgovori-mu Saul: ova 
dovedoše sobom od Amalecanah ; 
puk-bo-je htio poštediti najbolju 
živinu sitnu i goveđju, da bude 
prikazana žertva Jehovi tvojemu 
Bogu; ali ostala pogubismo. 

V 

16. I Samuel odgovori Saulu: 
pusti-me, da-ti rečem što-mi-je 
prošastne noći Jehova objavio s 
obzirom na tebe. 1 on-mu reče: 
govori. 

v V 

17. Reče tada Samuel: nisi-li 
ti bio učinjen za glavara Israe- 
lovim pokolenjem onda, kad ti 
biaš najmanji u tvojih očiuh? nije- 
li-te Jehova pomazao za kralja 
nad Israelom? 

18. A sada, pokle-te-je Jehova 
poslao da otideš, i da poraziš zlo¬ 


čince u Amaleku, zastavivši proti 
njim rat dok-ih posve skončaš, 

19. Zašto nisi obslužio Jeho- 
vine zapovidi, nego-si-se polako¬ 
mio za plinom, i tako-si opako 
dilovao prid Jehovinima očima? 

v v 

20. i odgovori Saul Samuelu: 
ja-sam pačem obslužio Jehovinu 
naredbu, ja-sam otišao na oni 
posao, na koj-me biaše poslao Je¬ 
hova, ja-sam priveo Agaga kralja 
Amalečanah, a njih-sam pogubio. 

21. Ali-je puk uzeo od plina 
nikoliko ovacah i volovah kako 
prvine onih, koji bihu skončani, 
da Jehovi svojemu Bogu prikaže 
žertve u Galgali. 

v 

22. I odgovori-mu Samuel: 
jeda-li Jehova išće svežganja i 
žertve, a ne pačem, da bude ob- 
služena Jehovina rič ? Bolji-bo-je 


14. Kako-si, hoti reći, obslužio naredbu božju, kad-si sobom doveo 
onu životinu, koju-si imao skončati? 

15. Saul prvo svratja svoj neposluh na vojsku; drugo, išće ogovoriti 
vojnike, ćineć viditi, da oni biahu to učinili za bogoljubstvo. 

17. Najmanji i s obzirom na pokolenje, i s obzirom na obitil; vidi 
gori IX. 21—. 

19. Buduć-te Jehova učinio kraljem, nije-li bilo prikladno i pravedno, 
da barem za harnost na tolikoj milosti opraviš što-ti on biaše zapovidio? 

20. Ova bezočnost, kojom-se Saul protivljaše istini poznanoj, razljuti 
još veće pravdu božju. Prvi posridak, da dobiješ proštenje, ima biti, da 
izpovidiš svoj grih, i svoju krivinu. 

21. Išće, kako i u r. 15., baciti svu krivinu na vojnike. 

22. Žertve dobrovoljno prikazane onda-su priate i ugodne Bogu, kad- 
su prikazane s odlukom oli da-se oslobodimo od griha, oli da napridujemo u 
kriposti. Ali ako ćovik prikažujuć žertve pristupi božju zapovid, tada njegovo 
posvetilište ne samo nije Bogu priato, nego-je pačem njemu mrzko. Odliš 
toga prikažuje-se u posvetilištu Bogu meso i tustilo nerazborite živine, a u 

5 * 
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posluh nego žertva, i bolje-je po¬ 
slušati , nego prikazivati tustilo 
ornovah; 

23. Jer opriti-se božjoj naredbi 
grih-je sličan onomu, koj čini ga- 
talac, a samovoljnost slična-je 
opačini kipoklonstva. I zato buduć 
ti odbacio Jehovinu zapovid, Je- 
hova-je srrgao tebe da uebudeš 
kralj. 

24. Reče tada Šaul Samuelu: 
sagrišio-sam pristupivši i Jehovinu 
naredbu, i tvoje riči, ali-se 


biah uzbojao puka, i tako-sam pri¬ 
stao njihovoj želji. 

25. Ali digni, molim-te, moj 
grih, i dojdi natrag samnom, da¬ 
še poklonim Jehori. 

26. Ali Samuel odgovori Saulu: 
ja-se neću povratiti s tobom; jer- 
si ti odbacio Jehovinu zapovid, 
Jehova-te-je svrgao da nebudeš 
kralj u Israelu. 

v 

27. I buduć-se Samuel okrenuo 
da ide, Saul-ga uhvati za kraj 
plašta, koj ostadč odkinut. 


posluhu prikažuje-se Bogu slobodna volja, što-je mnogo plemenitije. Čovik 
prikazavši žertvu išće utišiti pravdu božju, razljutjenu cica učinjenih grihah, 
a posluh služi da čovik nesagriši, i tako da pravde božje nerazljuti. Sto-je 
bolje? Imao-je dakle Saul obslužiti božju naredbu, jer-mu to. biaše naredje- 
uo; on toga nije učinio; dakle-je uvridio svetinju božju. Saul-je prikazao 
žertvu, koju on po božjoj naredbi imaše skončati; takova žertva i takovo po- 
svetilište nemogaše biti nego mrzko onomu Bogu, koj biaše nad takovom 
žertvom izrekao svoje proklestvo. Koliko bezrednostih jedna .svrhu druge! 
Da bude htio Saul biti viran i poslušan svojemu Bogu, bio-bi skončao svu 
živinu Amalečanah, a zatim prikazao Jehovi žertvu hvaluzdavanja od svoje 
živine, i tada-bi posvetilište bio sdružio s posluhom, i bio-bi lipo ugodio svo¬ 
jemu Bogu. 

23. Gatalac išce po niki način uzporediti-se Bogu, jer hoče da znade 
i da očituje ono, što znade sdm Bog; a oni, koj-se opire božjoj zapovidi, 
čini da-je mudriji od Boga i zato tlači božju zapovid, a ugadja svojoj samo- 
voljnosti. Kipoklanjaoc pokažuje stvarim izpraznim onu čast i ono poštenje, 
koje-se pristoji Jehovi, a oni, koj neče da obslužuje božje naredbe, pokažuje 
istu čast i isto poštenje svojoj volji; i tako oni, koj tlači Jehovine zapovidi, 
grdje vridja božje veličanstvo nego gatalac ili kipoklanjaoc. 

24. Izpovida sam Saul svoju opačinu, jer kako kralj imaše opriti-se 
želji vojnikah u stvari, koja-je božjoj naredbi protivna. 

23. Digni moj grih, tojest, došavši samnom u Galgalu odredi, koju 
žertvu imam prikazati Jehovi, da-mi prosti moje pomanjkanje. 

26. Saulova odluka biaše, da-se Samuel uzmoli za njega prid Jeho- 
vom, da-bi-mu Jehova ustanovitio njegovo kraljestvo i za unaprida; i zato 
Samuel poznajuć volju v božju nehfi pristati Saulovoj želji. 

27, 28. Buduć Saul htio ustaviti Samuela da neide od njega, i buduć 


Digitized by ^.oo^Le 



69 


I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kralj ah). Poglavje XV. 


28. Rečč-mu tada Samuel: Je- 
hova-je danas odkinuo od tebe 
kraljestvo u Israelu, i pridao-ga-je 
tvojemu iskrnjemu, koj-je bolji od 
tebe. 

29. Jer slavodobitnik u Israelu 
neće prostiti niti-će-se pokajati; 
nije-bo on kako ćorik, da-se može 
kajati. 

30. Ali-mu on reče: sagrisio- 
sam; ali-me počasti prid staresi- 


nami mojega puka, i prid Israelom. 
Povrati-se samnoin natrag, da-se 
poklonim Jehovi tvojemu Bogu. 

v 

31.1 tako-se Samuel povrati sa 

v v 

Saulom, i Saul-se pokloni Jehovi. 

32. I rečč Samuel: privedite k 
meni Agaga amalečkoga kralja. 1 
bi priveden prid njega Agag pritio 
i drhtjuć. I rečč Agag: tako-Ii luči 
gorka smrt? 

v 

33. I rečč Samuel: kako-je tvoj 


tako Šaulu ostao u ruci oni komad Šamuelova plasta, za koj-ga biase 
uhvatio, uzč to Samuel za bilig, da-de doisto Saulu biti oduzeto kraljestvo. 

29. Slavodobitnik . ; mat. pis. ima: Bog-je istinit u Israelu , i 

on nelaze; ali svakako izhodi, da-je Samuel htio redi: oni Jehova, koj-je udilio 
Israelu pomod, da toliko putah nadvlada svoje nepriatelje, Bog-je pravedan, 
i zato nede pustiti da ostane nepedipsana tvoja opačina; on-je u isto vrime i 
istinit, i zato-de izpuniti čim-je zapritio. Nenadaj-se dakle da-de on svrdi 
svoju odluku, kad on vidi što-je u tvojem srdcu. 

30. Tojest, ako-se i nedeš uzmoliti za-me, dojdi barem samnom da 
Jehovi prikažem žertvu hvaluzdavanja, inače pogrdit-de-me starešine i puk, 
ako budu vidili da-si-me zapustio, i od mene odbignuo, i oni-de-me na silu 
svrdi s kraljestva. Vidi-se odovud, kako-se biase pokajao Saul; on-bo neišde 
shraniti Jehovinu čast i slavu poniživši-se, nego išde shraniti svoju diku, i 
uzdržati kraljevsko pristojanstvo barem za života. 

31. Pokloni , tojest prikaza žertvu hvaluzdavanja za pobidu učinjenu 
medju Amalečanf. 

32. Pritio i drhtjuć. I reci . . . .; mat. pis. ima ovako: i pristupl 
prid njega Agag obveseljen; i reci Agag: doisto-je odstupila (od mene) gor- 
kost smrti , što-se može na dva načina tumačiti: prvo, da-je Agag htio 
redi: pokle-mi-je darovao život i Saul, i njegova vojska, neimam-se bojati; 
da-deš-mi-ga uzeti ti Samuele, koj-si toliko milodudau, i zato evo-me prid 
tobom pun pouzdanja, i vesela lica, jer znam da nedu okusiti gorke smrti. 
Drugo, budud Agag živio o kradji i o sadiranju, i budud tako obiknuo ne 
samo ranam i krvi, nego još i najnemilijoj smrti, čuvši sada, da-ga Samuel 
zove k sebi, dosit\-sc da-ga zove da-ga usmrti; ali-se on sasvimtim nepripa- 
de, nego pojde k njemu smiono i veselo, i reče: necini Samuele, da-je smrt, 
koju-si-mi pripravio, za-me težka oli gorka, jer-de-mi ona pačem biti ugodna, 
i sladka, pokle nedu poginuti pod mačem kojega prostoga vojnika, oli zloče¬ 
stoga kmeta, nego pod mačem glasovitoga viteza, kako-si ti. Ovo-se skladja 
s onim što Zebee i Salmana biahu rekli Gedeonu; vidi kn. Sud. VIII. 21. 

33. Kako-si ti, usmrtivši množ mužkidah, učinio da mnoge žene ostanu 
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mač učinio da matere ostanu bez 
poroda, tako neka i tvoja mati 
ostane bez poroda medju ostalimi 
ženami. I izsičč-ga na komade 

v 

Samuel u Galgali priđ Jehovom. 

V 

34. I otidč Samuel u Ramatu, a 


Šaul uzajde u svoju kuću u Ga- 
bau; 

35. 1 nije vise Samuel vidio 
Saula tja do dneva svoje smrti, 
jer-se Jehova biaše pokajao, da-ga 
biaše učinio kraljem svrhu Israela. 


Poglavje šestnaesto. 


zapovida Šnmuelu da pojde pomazati Davida Isaieva sina za kralja 
u Israelu 1 — 12. Budud popala Saula tczka zhvofjnost zove on k sebi 
Davida , da-bi svojom brenculjom razveselio njegovo srdce 13 — 23. 


¥ 

Redak 1. I rećč Jehova Samue- 

v 

lu: dokle misliš plakati za Saulom, 
buduć-ga ja odbacio da nekraljuje 
svrhu Israela? Napuni svoj rog 
uljem, i dojdi da-te pošaljem k Išai-u 
iz Betlehema; ja-bo-sam medju 


njegovimi sinovi odabrao sebi 
kralja. 

¥ 

2. I odgovori-mu Samuel: ka- 

ko-ću otići? to-će doisto izaznati 

¥ 

Saul, i on-će-me usmrtiti. Odgo- 
vori-mu Jehova: uzmi u ruke tele 


udovice bez niuževah, i mnoge matere da ostanu sirote bez sinovah, tako-cu 
i ja, usmrtivši tebe, učiniti da i tvoja mati ostane sirota. 

35. Nije . . . vidio y tojest nije-ga više htio pohoditi, budud bio mnogo 
raztužen i za ovo, što-se biaše učinio nedostojnim Jehovine milosti, i za ovo, 
što-ga Jehova biaše pedipsao u njegovih poslidnicih. 

1. Nadaše-se Samuel, da-ce Bog prostiti Saulu njegov grih, i da-de 
ustanovititi kraljestvo Israela u njegovoj obitili, i zato-mu Jehova holi objaviti, 
tko-de biti poslidnik Saulov u kraljeslvu, i koj-je oni, o kom biaše rekao 
gori u XV. 28. 

2. Budud-ja, holi redi, pomazao Saula, ako on izaznade da-sam još za 
njega živa pomazao drugoga, držati-de-me za bunitelja i za svojega protivni¬ 
ka, i tako-de-me usmrtiti.— Reci: dosao-sam; kad tko ima u svojem dilu dvi 
svrhe, nije dužan poviditi svega što misli; ako-ga tko upita zašto to diluješ, 
dosta-je da-je istina ono što odgovara. Samuel otišavši u Betlehem 
imaše i prikazati posvetilište, i pomazati Davida. Mogaše dakle slobodno i 
bez griha redi jedan a ne oba uzroka svojega došastja. 
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iz goveđjega stada, i reci: došao- 
sam da prikazem žertvu. 

3. I zazori na gostbu Išai-a, a 
ja-ću-ti objaviti, što imaš učiniti, i 
tako-ćeš pomazati onoga, koga-ti 
ja budem ukazao. 

v 

4.1 učini Samuel kako-mu biaŠe 
naredio Jehora. I dojdč on u Bet¬ 
lehem, i začudiše-se sri gradski 
starešine, i izašavši-mu na susrit 
rekoše-mu: je—li miran tvoj dohod? 

5.1 on-im odgovori: jest miran! 
Ja-sam došao da prikazem žertvu 
Jehovi; posvetite-se, i dojdite sa- 
mnom da prikazem žertvu. I buduć 
on naredio, da-se posveti i Išai, i 
njegovi sinovi, zazva i njih na po- 
svetilište. 

6. Kad oni biahu ušli zagledč 
on (Šamuel) Eliaba i reČč: je-li 
prid Jehovom njegov pomazanik? 

v 

7. 1 odgovori Jehova Samuelu: 
negledaj njegova obličja, ni visine 
njegova resta, jer njega nisam 


odabrao; ja-bo nesudim onim na- 1 
činom, kojim gleda čovik; jer čo- 
vik vidi ona, koja-su sdvora, ali 
Jehova gleda srdce. 

8.1 zazva Išai Abinadaba, i pri- 

v 

vedč-ga prid Samuela, koj rečč: 
nije ni ovoga odabrao Jehora. 

9. Tad privedč Išai Samu; ali 
(Samuel) rečč i o njem: nije ni 
ovoga odabrao Jehova. 

10. Privedč najposli Išai prid 

v 

Samuela sedam svojih sinovah, i 

V 

Samuel-mu rečč: Jehova nije ni¬ 
jednoga od ovih odabrao. 

11. I rečč Samuel Isai-u: jeda- 
li-8u samo ovi tvoji sinovi? I on- 
mu odgovori: još ostaje najmladji, 
koj pase ovce. I rećć-mu Samuel: 
pošalji da dojde amo, jer nećemo 
sesti za trpezu prie nego on dojde 
amo. 

12. I posla on i ućini-ga doći. 
A on biaše rumen, i lipa zgleda, i 
uzorita lica. Rećć tada Jehova 


3. Na gostbu od žertve mirotvorne. 

4. Biahu namislili Betlehemci, da-je brž Samuel došao, da-im navisti 
koju pcdipsu, i zato pristrašeni pitaju-ga: nosiš-li dobre oli zle glase? 

5. Posvetite-se, tojest operite i svoje živote i svoju odiću, i uzdrža- 
vajte-se od ženidbenoga općenja; vidi II. Moj. XIX. 14, 18; III. Moj. XIII. 
11; kn. Još. III. 5. 

6. Eliab biaše visoka i krupna resta; i zato Saul namisll, da kako-je 
visok Saul, tako-bi brž imao biti visok i njegov naslidnik. 

7. Ljudi gledaju na izvrstnosti tila, a Bog ima obzir na kriposti srdca i 
duše; i zato tebi-se čini, da-će Eliab biti prikladan da kraljuje, ali ja naho- 
dim da-je prikladniji njegov brat David. 

8. Vidi-se odovud, da Samuel biaše povidio Išai-u za koju svrhu biaše 
on došao, i zato-mu odgovara: Abinadaba nije odabrao Jehova. 
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(Šamuelu ): ustani, pomaži-ga; 
ovobo-je oni. 

13. Uzi tada Šamuel rog 
s uljem, i pomaza-ga usrid njego¬ 
ve bratje; i od onoga dneva una- 
prida sajde Jehovin duh na Da- 
vida. I ustavši-se Samuel otiđi u 
Ramatu. 

14. Ali Jehovin duh odstupi 

v 

od Saula, i poci-ga mučiti zao 
duh (poslan) od Jehove. 

v v 

15. Rekoše tada Saulu njegovi 
dvorani: eto-temuči zao duh (po¬ 
slan) od Boga. 

16. Neka dakle zapovidi naš 
gospodin nam, tvojim slugam, koji- 
smo okolo tebe, da-ti išćemo eovika, 
koj znade udarati u brenćulju, da 
on, kad-te zao duh (poslan) od 


Jehove, naskoči, udara prid tobom, 
i da-ti bude Jaglje. 

17. I odgovori Saul svojim dvo¬ 
ranom: iznajdite-mi dakle koga, 
koj znade dobro udarati u bren- 
eulju, i privedite-ga k meni. 

18. I progovori jedan od 
službenikah i reče: ja poznajem 
jednoga od Išaievih sinovah iz Bet¬ 
lehema, koj znade dobro udarati u 
brenćulju; on-je hrabar junak, i 
mnogo vrstan za boj, i pametan 
u besidah, i čovik lipa obličja; i 
s njim-je Jehova. 

19.1 posla Saul k Išai-u glasnika, 
da-mu reče: pošalji-mi svoga sina 
Davida, koj-jc na paši. 

20. Uzi tada Išai magarca, 
natovarivši nanj kruha, mišinu 


v 

13. Pomaza Samuel Davida prid svom bratjom, da mogu biti svidoci 
onoga dila, premda-se oni nemogahu dusiliti, da-je onim pomazanjem njihov 
brat bio odlučen za kralja posli Saula. — Sajde Jehovin duh , tojest dade 
Jehova Davidu sve one milosti milodane, koje-rnu hialui potribite da virno i 
vridno kraljuje. 

14. Oni Jehovin duh, koj biaše sašao u Saula, i u kripost kojega biaše on 
došle vridno vladao fsraelovim pukom (X. 6—9), biaše sada od njega odstupio, 
i tako on, buduč-ga zapustio Bog, ostade čovik male vridnosti, nastade pod¬ 
ložan zlovoljnosti i crnožučnoj nemoći, u kojoj kad i kad izhodjaše izvan sebe, 
i zato ovoj nemoći nemogahu likari nači drugoga lika nego udaranje u bren- 
čulju, uz koju David pivaše prid Saulom svete pisme. Ova nemoć bi poslidiea 
težke dušogrižnje v ali imaše u tom dila i nečisti duh, kojemu Jehova biaše 
dopustio da muči Saula. 

16. Ova njegova zlovoljnost neimaše boljega lika od udaranja u romo- 
nito orudje, od vesela pivanja , i od svili onih stvarih, koje mogu učiniti, da 
uzigra srdce u čoviku; i zato Josip Flavio govori, da David u isto vrime i 
pivase. 

18. Hvali ovi sluga i tilesne Davidove kriposti, jer znaše, da-je ugodno 
Saulu imati okolo sebe mladičah, koji-su junačkoga srdca; vidi gori XIV. 52. 

20. Kruh, vino, i kozlič služahu da ovimi stvarini pokaže čast kralju. 
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s vinom, i jednoga kozlića, i posla 

v 

sve to Saulu po svojem sinu Da¬ 
vidu. 

v 

21. I dojdć David k Saulu, i 

v 

ostade kod njega, i obljubi-ga Saul 
mnogo, i učini-ga svojim oružono- 
šom. 

V 

22. I posla Saul reći Išai-u: 
neka stoji David kod mene; 


on-bo-je našao milost u mojih 
očiuh. 

23. 1 tako svaki pđt, kad zao 
duh, (poslan) od Jehove, popadase 

v 

Saula, uzimaše David brenčulju, i 
udaraše u nju svojom rukom; i 

v 

tako-se Saul ćutjaše laglje, i biaše- 
mu bolje; jer tada odstupaše od 
njega onaj zao duh. 


Poglavje sedamnaesto. 

Goliat Filistejac pozivlje kogamudrago od Jsraelacah na dvoboj; izhodi 
prama njemu David, i usmrtivii-gu kamenom izliitjenim praćicom odsica - 
mu glavu istim njegovim mačem, a Filištejci pripadnuti okrilju pleća 1 — 88. 


Redak 1. Sakupivši Filištejci 
svoje ćete da otidu na boj skupiše- 
se u Soko, koj-je u Judinu kotaru, 
i zatukoše svoje tabore medju 
Sokom i Azekom na medjaših od 
Domim. 

v 

2. Skdpiše-se takodjer i Saul i 


Israelovi sinovi u prodol smrde- 
Ijike, i spraviše-se da udare na 
Filištejce. 

3. Filištejci štabu na gori 
s jedne strane, a Israelci stahu na 
gori s druge strane, i biaše medju 
njimi prodol. 


v .v • v 

21. Poznade i Saul, da-je David junačkoga srdca, i zato-mu biaše 
odražao na toliko, da-ga učini svojim podpomočnikom za vrime rata. 

22. Našao milost , tojest odražao-mi-je. 

1. Na medjaših od Domim; mat. pis. ima: u Efes-damim, misto, koje 
biaše, kako i Soko i Azeka, na ravnici Sefeli, o kojima govori kn. Još. XV. 35. 
Da-se na ovom mistu, tojest u Efes-damim, biahu ^utaborili Filištejci, povida 
i L kn. Dnevosg. XI. 13. Docuvši Filištejci, da-je Saul kralj israelski pomah- 
nitao, htiše okoristiti-se ovom za njih lipom prigodom, i osvetiti-se za oni 
poraz, koj u njihovoj vojski biahu učinili Saul i Jonata (XIV. 31); i zato, 
dogovorivši-se medju sobom njihovi banovi sdružiše vojsku svih pet banovinah 
ujedno, i otidoše u Judin kotar, da na prigodno vrime udare na Israelce. 

3. Ova dolina imaše biti mnogo prostrana, jer na njoj stahu obedvi 
vojske jedna odalečena od druge; vidi doli r. 19, i slid. 
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4. I izajđe nadvor iz filištejskih 
taborah jedno kopile 9 imenom 
Goliat, iz Geta, čovik visok šest 
lakatah i četiri prsta. 

5. Ovaj imaše na glavi miden 
šišak, i biaše obučen u lustren 
prsoklop, koj imaše u težini pet 
tisučah šiklah mida; 


6. Na noguh imaše midene na- 
gnjatnice, i miden štit pokrivaše 
njegova pleća. 

7. Kopište njegova kopja biaše 
kakono vratilo na krosnib, a bodac 
njegova kopja imaše šest stotinah 
šiklah gvozda. Prid njim hodjaše 
njegov oružonoša. 


4. Ovi Goliat biaše čovik dugostasan, jedan od Enakovih oliti Refeovih 
poslidnikah; vidi V. kn. Mojs. II. 10 — 12. Koliko onda biaše lakat kod Filište- 
jacah, neznamo. Na razlog duljine judejskoga lakta imaše Goliat biti visok 
naših obilatih osam nogah. Latinsko prinesenje nadostavlja, da-je bio neza¬ 
konit sin , ali-se ovo neštije u matičnom pismu. 

5. Oklopa na glavi nenosahu svi vojnici, nego samo oni, koji imahu 
težko oružje, i ovi-ga neimahu svi od mida, nego najveće od kože, koju tekom 
vrimena pokrivahu sdvora midenimi škriljami. Stvar-je dakle zamirita, da 
Goliat imaše šišak na glavi vas od mida. Oklopi na prsiuh biahu učinjeni na 
način koreta, koj dopiraše od vrata do izpod trbuha. U staro vrime biaše ovi 
oklop učinjen od dva komada, od kojih jedan pokrivaše prsi i trbuh, a drugi 
pleća i ličja. Ova dva komada biahu sdružena jedan s drugim i na ramenima i 
pod pazuhima. Ovi dio oklopa biaše ozgor pokriven škriljami od mida, da-ih 
ne-bi probila nepriateljska sulica. Ove škrilje na prsnom Goliatovom oklopu 
biahu učinjene i razredjene kakono lustre na ribi, i zato govori naš pisalac, 
da Goliatovo prsno oklopje biaše lustreno. 

6. Nagnjatnice; vojnici, koji imahu težko oružje, držahu u livoj ruci štit, 
koj-im pokrivaše svu livu stranu od glave do pete, a u desnoj držahu mač, uli 
sulicu, oli kopje. Ovi u vrime arvanja okritjahu prama nepriatelju desni bok, 
i tako-im liva noga, pokrivena štitom, ostajaše strag, a desna odkrivena, 
ostajaše-im sprid; i zato, da nebudu ranjeni u desnu nogu, pokrivahu njezin 
gnjat nagnjatnicom otopljenom midenimi škriljami. — Miden štit .... 
pleća; mat. pis. ima: i midena-mu sulica visase o plećima; sulica biaše 
kratko kopje, koje vojnik hitaše iz daleka na nepriatelja. Ova sulica biaše 
od drveta i imaše na vrhu gvozden bodac, a na podanku kolačiću, jer biaše 
dugim konopčićem svezana prid prsni oklop, da-ju tako vojnik može pote¬ 
gnuti natrag, ako počem ne-bi pogodio, i probo protivnika. Ovu sulicu nosaše 
vojnik svezanu i obišenu priprično o plećima, i uzimaše-ju u ruke samo onda, 
kad htiaše njom služiti-se. Ova Goliatova sulica biaše sva od mida*, i zato, 
buduć mnogo težja, imaše dublje probosti onoga, koga-bi pogodila. 

7. Vratilo , tojest u debljini. Koliko pak biaše dugo ovo kopište, 
neznamo. Ali ako promislimo, da-je kod Kaldejacah bilo dugo do 15 njihovih 
lakatah, kod Grkah do 24, a da-je kod Judejah ostan za volove bio dug do 
osam lakatah, možemo zaglaviti, da i kopište Goliatova kopja biaše mnogo 
dugo, kad sami r&t oliti bodac imaše u sebi okolo 20 libricah gvozdja. 
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8. I on ustadč i zavapi k Israe- 
lovim cetam i rečč-im: zašto doj- 
doste pripravni na boj? Nisam-li 
ja Filištejac, a niste—li vi Sau- 
lovi sluge? Izaberite izsrid sebe 
jednoga junaka da sajde na dvo¬ 
boj. 

9. Ako on uzmogne arvati-se 
samnom, i ako-me pridobije, biti- 
ćemo tada vaši sluge; ako-ii pak ja 
nadvladam i porazim njega, biti-ćete 
vi naši sluge, i služiti—ćete nam. 

10. I rečć onaj Filištejac: ja- 
sam danas prikorio Israelove čete 
rekavši-im: dajte-mi junaka, da 
zastavi samnom dvoboj. 

11.1 čuše i Saul, i svi Israelci 
ove Filištejčeve beside, i ostaše 
prisnetjeni, i ustrašiše-se mnogo. 

12. Ali David, o kom rekosmo 


gori, biaše sin jednoga Efratejca 
iz Betlehema Judina, koj-se zvaše 
Išai, koj imaše osam sinovah, i koj 

v 

u vrime Saula biaše star, i čovik 
u godištih medju ostalimi Ijudmi. 

13. Ali tri njegova starija sina 
biahu otišla sa Saulom u boj; i 
ova troica, koji biahu otišli u boj, 
zvahu-se Eliab, prvorodjeni, Abi- 

v 

nadab, drugi, i Sama, treći, 

14. A David biaše najmladji. I 
pokle ova tri starija otidoše za 

v 

Saulom, 

V 

15. Oddili-se David od Saula, i 
povratl-se u Betlehem da pase 
stado svojega otca. 

16. Ali Filištejac izhodjaše 
jutrom i večerom četrdeset danah. 

17. I Išai reče Davidu svojemu 
sinu: uzmi za svoju bratju efi 


8. Zove-ih Šaulove sluge da-se s njimi podruguje, bnduć da Filištejci 
u svojem skupnom vladanju biahu posve slobodni. — Na dvoboj , tojest na 
arvanje glava i glava. 

9. Da-se rat medju pukom i pukom okonča dvobojom, bi navadno i kod 
Grkah, i kod Rimnjanah da-se neproliva krv od toliko tisućah Ijudih sjedne i 
s druge strane. Ove pogodbe sastavljene po Goliatu neobslužiše Filištejci. 

10. Prikorio , tojest ako-se nenajde medju Israelcf nitko, koj-bi-se 
samnom omirio, biti-će to za njih velika sramota. 

11. Pripadoše-se, videć da-se nejavlja nitko, koj-bi udario na onoga 
strahovitoga čovika. 

12. Efratejca , tojest Betlebemca; vidi kn. Rut I. 2. * 

15. Išai biaše ostario. Kako tri njegova sina biabu otišla na boj, tako bi 
potribito poslati-mu natrag Davida, koj, kako s jedne strane mogaše biti 
mnogo koristan i u otčevoj obitili, i kod ovacah, tako u ratu, u kom nebiaše 
mnogo iivižban, što on sam izpovida doli u red kn 39, nemogaše biti od ve¬ 
like pomoći. 

17. Vojnici u stara vrimena neprimahu od kralja ni place, ni hrane, ni 
oružja, nego-se imaše brinuti svaki za svoje potribe; i zato Išai šalje svojim 


Digitized by ^.oo^Le 



76 


I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje XVII. 


brašenice, i ovih deset krubovah, 
i odtrči u tabore k svojoj bratji, 

18. A ovih deset gomoljicah 
sira ponesi tisućniku, i izvidi, 
jesu—li bratja zdrava, i izpitaj, 
s kojimi-su u ćeti. 

v 

19. A Saul, i oni, i svi Israe- 
lovi sinovi stahu u prodoli smrde- 
ljike vojujuč sa Filištejcf. 

20. Ustavši-se dakle David u 
jutro, i priporučivši svoje stado 
čuvaru, stavi na-se ono, što-mu 
biaše rekao Išai, i otide. I dojde 
on u misto ( nazvano ) Megala, k 
vojski, koja uporedjena na boj, 
uzdizaše ratni vapaj. 

21. Jer-se Israelci biahu stavili 
ured da udare, ali biahu s druge 
strane pripravni i Filištejci. 


22. Ostavi dakle David ono, što 
biaše donio, kod nikoga stražanina 
koj čuvaše ustribu, i potrča na 
bojno polje, i upita, je-li sve u 
redu kod njegove bratje. 

23. Kad evo, čim on još govo¬ 
raše o tom, izajdč iz filištejskih 
taborah ono kopile, po imenu Go- 
liat, Filištejac iz Geta, i ponovi 
iste beside, koje ču David. 

24. Ali Israelci, ugledavši onoga 
čovika, pobigoše svi izprid njega, 
jer-se-ga veoma bojahu. 

25. I rekoše Israelci jedan dru¬ 
gomu: jeste-li vidili onoga čovika, 
koj biaše izašao ? On-je to učinio 
da pogrdi vas Israel. S toga-če 
dakle kralj nadariti mnogim bo- 
gastvom onoga, koj-bi-ga pogubio. 


sinovom čim-bi-se prihranili. 0 brašenici vidi kn. Još. V. 11; kn. Rut 
II. 14. 

18. Ovi dar služaše da prigne tisucnika, da-bi imao obzir na njegove 
sinove. — 1 izpitaj; mat. pis. ima: i donesi sto-ti budu naručili, tojest vidi, 
je-li-im što od potribe, i povidi-mi. 

19. / oni , tojest sinovi Išaievi. 

20. U misto (nazvano) Megala; inat. pis. ima: k zagradi kolah; 
činjahu-bo u ono vrime iza taborah zagradu oli od velikoga drvlja, oli od 
svojih kolah, koja stavljahu jedna uz druga, da ne-bi nepriateljski konjanici 
uletili straga u kotare, i udarili na njih iza plecah. 

21. Stahu i jedni i drugi na podanku svoje glavice, i nehtidoše sadi na 
ravno polje*u onoj dolini, gdi-bi-ih bili mogli lako poraziti. 

22. Ustribu , tojest sve vojske, koju ostavljahu iza plecah odredivši 
broj vojnikah koji-bi-ju čuvali; i zato David bez ikakva obzira ostavi ondi 
sve što biaše donio i za bratju, i za tisudnika. 

24. Pobigoše , tojest odstupiše natrag, jer nebiaše nitko izašao da 
dojde s Goliatom na ruke. 

25. Veliki darovi za prostoga čovika, ali potribiti da ganu svakoga, 
da otide arvati-se s onom nakazom od čovika. 
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i dati-će-mu svoju kćer za 
ženu, i oprostiti-će obitil nje¬ 
gova otca od svakoga pridavka u 
Israelu. 

26. I upita David one ljude, 
koji stahu kod njega i reče: 
što-će biti dano onomu, koj 
pogubi onoga Filištejca, i koj 
digne sramotu od Israela? Tko- 
bo-je ovi neobrizovani Filište— 
jac, da-se ruga vojski živoga 
Boga? 

27. I odgovori-mu puk istu 
stvar i rečč: biti-će ovo i ovo 
dano onomu, koj-ga pogubi. 

28. I buduć čuo Eliab njegov 
stariji brat, kako on o tom govori 
s drugimi, razljuti-se na Davida i 
rečč-mu: zašto-si amo došao, i 
zašto-si ostavio ono malo ovacah 
u pustinji? ja poznajem tvoju 
oholost, i zloću tvojega srdca; 


ti-bo-si sašao da vidiš kako-se 
bije boj. 

29. A David-mu odgovori: 
što-sam učinio? nisam nego ištom 
proslovio jednu rič. 

30. I odstupi on malo od nje¬ 
ga, i pristupi k drugomu i reče 
istu besidu. Ali-mu i ostali odgo- 
voriše istu stvar, koju i prie. 

31. I bi proglašeno ovo, što 
biaŠe rekao David, i povidjeno 

v 

Saulu. 

32. I bi David poveden k Sau¬ 
lu, kojemu on rečč: neka-se nepri- 
padne ničije srdce čića njega; ja, 
tvoj sluga, otići-ću da-se borim 
proti onomu Filištejcu. 

33. I rečč Saul Davidu: ti ne- 
možeš odoliti onomu Filištejcu, ni 
doći s njim na ruke; ti-bo-si još 
dite, a on-je vojnik tja od svo¬ 
jega ditinstva. 


^ V 

26. Čuvši govoriti o daroviti hotl da-mu sve potanko povide. — Živoga 
Boga; ovako zove Jehovu, da-ga razlikuje od filištejskih bogovah, koji biahu 
mrtvi; i tako zacimlje ufanje, da-ce Jehova, koj-je toliko moguć i kripostan, 
dati milost komugod od njegovih, da pridobije onoga usilnoga Filištejca. 

28. * Biaše David postao koje vrime u Saulovih dvorovih i nastao drag 
svojemu kralju. Ova stvar biaše upalila iskru nenavidosti u Eliabu, i zato on, 
videć sada Davida u vojski, pomisli, da-će-ga Saul, izaznavši da-je došao, 
uzdignuti na koje pristojanstvo, i zato-ga kori ne toliko zi ovo, što 
biaše ostavio ovce, koliko za ovo, što biaše došao k vojski u vrime mnogo 
prikladno. U v ostalom, vidi-se odovud, da Eliab nebiaše razumio što zlame- 
novaše da Samuel biaše pomazao Davida, inače ne-bi bio tako oštro na 
njega navalio. 

29. Neimaš, hotl reći, uzroka koriti-me, jer nisam nego jednu rič 
proslovio. 

33. Nebuduć ti bio nigda ni u boju, ni pod oružjem, nije moguće 
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34. I odgovori David Šaulu: 
znaj, da ja, tvoj sluga, pasah stado 
svojega otca; i kad dohodjaše 
oli lav, oli med vid, i kad ugrab- 
jaše ovna izsrid stada, 

35. Tad*ih ja, potekavši za 
njima, udarah, i otimah-im iz če- 
Ijustih što biahu ugrabili, a njih, 
uhvativši-ih za donju kosiricu, 
davljah i ubijah. 

36. I tako-sam ja, tvoj sluga, 
pogubio i lava, i medvida. Biti-će 
dakle i ovomu neobrizanomu Fi- 
lištejcu kako jednomu od onih. 
Ja-ću dakle otići, i dignuti sra¬ 
motu s ovoga puka; jer tko-je 
ovi neobrizovani Filištejac, da-se- 
je usudio opsovati vojsku živoga 
Boga? 

37. I reče David: oni Jehova, 


koj-me-je izbavio od lavovih i od 
medvidovih čapakah, osloboditi- 
će-me i od ruke onoga Filištejca. 
Reče tada Saul Davidu: otiđi, i 
bio-ti Jehova u pomoći. 

V 

38. I obuče Saul Davida u svoje 
haljine, i stavi-mu na glavu miden 
šišak, i obuče-mu prsoklop. 

39. I pokle David pripasa svoj 
mač svrhu onoga oklopa, poče ku¬ 
šati, bi-li mogao onako oružan ho- 
diti; nebiaše-bo on tomu obiknuo. 
I rečč David Saulu: ja nemogu 
pod ovim oklopom hoditi, jer ni¬ 
sam tomu obiknuo; i svrgnuvši-ga 
sa sebe 

40. Uzč svoj štap, koj svedjer 
nosaše u ruci, i izabra sebi iz po¬ 
toka pet prigladkih kamenah, i 
stavi-ih u svoju pastirsku vrićicu, 


da-deš odoliti onomu hrabromu čoviku, koj-je od svoje mladosti svedjer 
pod oružjem, i u vojski, i u boju. 

35. Nisam dakle, hott redi, posve nevišt u arvanju, sasvim da nisam 
nigda bio ni pod oružjem, ni u boju. Nisam pak ni bez snage, premda-sam 
još dite prama onomu Filištejcu. 

36. Ja-ču dignuti sramotu . . tojest ako ja otidem na dvoboj s 
Goliatom, i ako-ga pogubim, neće više nitko reci, da-se nije nitko našao u 
Israelu, koj-bi-se bio usudio omiriti svoje junačtvo s Goliatovim junactvom. 

37. Premda David dutjaše u sebi snagu da-de pridobiti Goliata, ne- 
pouzdaje-se on sasvimtim ni u svoju mladost, ni u svoju jakost, nego samo 
u pomod svemogudega Jehove. 

38. Biaše dakle David golema resta, kad-mu mogaše pristati oklop 
Saula, koj-je bio i visok i krupan. v 

39. Nisam obiknuo; ako dakle Saul biaše odabrao Davida za svoga 
oružonošu (gori XVI. 21), biaše to učinio samo da-ga uzdigne na koje častivo 
pristojanstvo, a ne da-ga povede sobom na bojno polje. 

40. Uze oblih i gladkih kamenah, jer budud da ovi i upravnije i 
brže lete, imaše njimi lasnie pogoditi Filištejca u čelo, u koje htiaše i smi- 
rati i pogoditi. 
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koju imaše sobom, i uzamši ta- 
kodjer i praćicu u ruke pojde proti 
Filištejcu. 

41. Izajde tada onaj Filište- 
jac uadvor, i dojde prama Davidu, 
a prid njim njegov oružonoša. 

42. Pogledavši Filištejac, i 
ugledavši Davida, pogrdi-ga; biaše- 
bo on mlad, i rumen, i lipoga 
obličja. 

43. 1 reče Filištejac Davidu: 
jeda-li-sam ja pas, da-gredeš k 
meni sa štapom ? I prokle Filištejac 
Davida od strane svojih bogovah, 

44. I reče Davidu: pristupi 
k meni, da tvoje meso dadem 
nebeskim pticam, i zemaljskim 
zvirim. 

45. A David odgovori Fili- 
štejcu: ti gredeš k meni s mačem, 
i s kopjem , i sa štitom , ali ja 


gredem k tebi u ime Jehove 
vojstva, Boga onih Israelovih če- 
tah, koje-si danas pogrdio. 

46. I Jehova-če tebe dati meni 
u ruke; ja-ću-te poraziti, ja-ču-ti 
odsiči glavu, i ja-ču danas tilesa 
utaborenih Filištejacah dati nebe¬ 
skim pticam, i zemaljskim zvirim, 
da tako zapoznade sva ova država, 
da-je Bog u Israelu, 

47. I da-se uviri vas ovi skup, 
da Jehova neshranjuje ni mačem, 
ni kopjem; on-je oni, koj vojuje, 
i on-če-vas pridati nam u ruke. 

48. I pokle ustade Filištejac 
da dojde bliže k Davidu, maknit- 
se i David, i otidč naprišno na boj 
proti Filištejcu, 

49. I stavi svoju ruku u vri- 
ćicu, i izvadi kamen, i hiti-ga pra- 
čicom, i pogodi Filištejca u čelo, 


42. Pogrdi-ga , jer vided-ga mlada i obučena' kako pastira, držaše- 
ga za momčića od nijedne vridnosti, i zato neprikladna, da s njim dojde 
na ruke. 

43. Prokti , tojest uzmoli svoje bogove, da-bi oni spustili svrhu 
Davida svaku nesgodu. 

44. Ostaviti tudja tilesa na polju, tojest neukopati-ib, nego pustiti 
da-ih raznose ptice, i đa-ih kidaju zviri, biaše velika sramota za mrtve. 

45. Ti gredes , tojest ti-se uzdaš u svoje oružje i u svoju snagu, 
ali-se ja uzdam u Jehovinu pomod; vidit-demo sada, koj-de od nas dvoice 
biti sridniji. 

46. Kad-te ja Jehovinom pomodju pridobijem, uviriti-de-se svi, koji 
to budu vidili, i čuli, da-je Jehova jedino-pravi Bog. 

47. U božjoj volji stoji, da-te ja nadvladam, i on-de učiniti, da-vas 
mi nadvladamo. 

49. Tko znade, što-je pradica, i kakvom silom leti kamen njom 
izhitjen, nede-se čuditi, da niki od tumačiteljah drže, da-je David kamenom 
probio Goliatu i mideni šišak i čelo. 
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oni kamen uleti njemu u 
čelo; i on pade ničice mrtav 
na tleh. 

50. I tako David nadvlada Fili- 
štejca praćicom i kamenom, udari 
Filištejca, i usmrti-ga. I budne 
da David nije imao mača u ruci, 

51. Potrča on, i stadč na Fili¬ 
štejca, i izvadi njegov mač, i izte- 
gnuvši-ga iz koricah usmrti-ga 
odsikavši-mu glavu. Vidivši Fili- 
štejci, da biaše poginuo njihov 
najbolji vitez, pobigoše. 

52. Digoše-sc tada Israelci, i 
oni od pokolenja Judina, i uzdi- 


goše velik vapaj, i potekoše za 
Filištejci u potir sve do ulazišta 
u prodol, i tja do akaronskih vra- 
tah, i Filištejci ranjeni padahu 
onim putem, koj vodi u Saraim, 
i tja do Geta, i tja do Akarona. 

53. I povratiše-se Israelovi si¬ 
novi pokle biahu protirali Filištejce, 
i sadriše njihove tabore. 

54. A David uzč Filištejčevu 
glavu, i poni-ju u Jerusolim; ali 
svoje oružje postavi on u svoj 
nadstor. 

V 

55. Saul pak onda, kad biaše 
vidio, da David grede proti Fili- 


50. Usmrti-ga, tojest zadade-mu smrtnu ranu, od koje-bi bio umro i 
da-mu nebude odsikao glavu, što povida redak slideci. 

51. Pobigoše , i tako neobslužiše pbgodbe po njihovom Goliatu za- 
stavljene, gori u red. 9. 

52. U prodol, tojest u onu, koja-se pruža sve do Akarona. — Saraitn-)e 
grad u Judinu kotaru; vidi kn. Još. XV. 36. 

54. U Jerusolim; hode jedni, da-je to učinio David mnogo kasnio, 
nebudud onda Jerusolim ni misto na glasu, ni napućeno od samih Israelacah. 
Drugi pak govore, da budud onda bio Jerusolim najpoglavitije misto u Judinu 
kotaru, premda napućeno u velikom dilu od Jebusejacah, i znadud David po 
božjem objavljenju, da-de onaj grad nastati s vrimenom stolno misto israel- 
skoga kralja, hofl za dokaz svojega slavodobitja poniti onamo Goliatovu 
glavu. 

55. Premda David biaše još prie postao kod Saula koje vrime; premda 
Saul biaše dva puta poslao k Davidovu otcu, da-mu pusti ovoga sina (XVI. 19, 
22), nije sasvimtim triba cuditi-se, što Saul pita Abnera u ovom, a Davida u 
58. redku: čiji-je sin oni mladić, koj-je pogubio Goliata: prvo, jer nije 
lako, da kralj, ka komu svaki dan pristupa množ Ijudili, drži na pameti 
svačije ime, i otacbinu; drugo, jer budud bio Saul kad i kad izvan sebe, 
virovatno-je, da nebiaše on poslao klšai-u, da-mu pusti sina, nego da to biahu 
učinili likari, i Saulovi dvorani na ime kraljevo; treće, jer želed i 
Saulovi dvorani povratiti zdravlje kraljevomu duhu, biahu-se uložili samo 
da iznajdu, tko-bi dobro udarao u brenculju, i nisu pri tom pazili, ni koje-je 
obitili, ni kojega-je roda ona osoba; četvrto, jer Abner nastojaše samo o 
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štejcu, biaše upitao Abnera voj¬ 
vodu: od koje-je obitili onaj 
mladić, Abnere? A Abner-mu od¬ 
govori: tako-mi tvojega zdravlja, 
kralju! neznani. 

56. Upitaj, reće-mu kralj, eii- 
je sin onaj mladić. 

57. I pokle David biaše pogubio 


Filištejca, i pokle-se biaše povratio, 
uzć-ga Abner, i povede-ga prid 
Saula, ćim još (David) imaše u 
ruci Filištejćevu glavu. 

58.1 upita-ga tada Saul: koje- 
si obitili, moj mladiću? I odgo- 
vori-mu David: ja-sam sin tvojega 
sluge Išai-a Betlehemca. 


Poglavje osamnaesto. 

Jonata i David sastavljaju medju sobom priateljstvo 1 — 5. Israelske iene 
slave David ovo junaštvo ; Saul pocimlje bojati-se , da-će-mu David ugrabiti 
kraljestvo 6—9, i zato išće pogubiti-ga 10, 11. Nebuduć Saul mogao toga 
opraviti svojom rukom odredjuje Davida na one posle , u kojih-bi bio 
poginuo , da-se nebude opazno podnio 8 onimi , s kojimi-mu tribovase 
arvatise 12—30. 


Redak 1. I sgodi-se, kad-je on 
svršio besiditi sa Saldom, da Jona- 
tina duša ostade slipljena s dušom 


Davida tako, da-ga Jonata obljubi 
kako samoga sebe. 

2. I Saul uzč-ga od onoga 


vojski, a likari i dvorani o kraljevu zdravlju, i zato v Abner nemogaše znati, 
ni tko-je, ni što-je David. Uzrok pak, za koj sada Saul pita, koje-je obitili 
i kojega-je plemena oni mladid, koj biaše pogubio Filištejca, biaše, jer 
Saul buduć imao dati-mu svoju kćer za ženu, i oprostiti njegovu obitil od sva¬ 
koga pridavka, hoti znati, tko-je oni, koga-bi imao nadariti, i tko-je oni, koj- 
bi imao nastati njegov zet. 

68. Ovi razgovor medju Davidom i Saulom imaše biti mnogo dug, kad 
Jonata, koj-se ondi nahodjaše, ostade toliko zanesen od Davidove uljudnosti, 
opaznosti, i razboritosti, da zaćč, da uzćuti, i da uzdrža za Davida toliku 
ljubav, da nije lako iznaći druge, koja-bi-joj-se mogla uzporediti. 

1. Mnoge, lipe, i izvrstne Dajidove osobitosti pritegnuše Jonatu, da-se 
zaljubi u Davida; za ovo neznaše Saul, i zato očituje sinu svoju odluku. 

2. Od onoga dneva , tojest od onoga hipa, kad David pridobl Goliata, 
odluči Saul da-će držati Davida u svojoj vojski kako tisućnika; vidi doli r. i 3. 

Slog IH. 6 


Digitized by ^.oo^Le 



82 


I. Kraljah). Poglavje XVIII. 


V 

I. Knjiga Samuela (lat. prin. 

dneva k sebi, i nije-mu do¬ 
pustio, da-se povrati kući svojega 
otca. 

3. David pak i Jonata sastaviše 
medju sobom uvit, jer-ga Jonata 
ljubljaše kako svoju dušu. 

4. I svučč Jonata svoju haljinu, 
u koju biaše obučen, i dade Da¬ 
vidu i nju, i ostalu svoju odiću, 
pačem i svoj mač, i svoj luk, i 
svoj pas. 

5. David pak hodjaše opravljati 
sve one posle, na koje-ga šavaše 

V 

Saul, i podnašaše-se pametno. I 


odredi-ga Saul nadstojnikom voj- 
nikah, i Ijubljaše-ga sva vojska, 
a navlastito Saulovi dvorani. 

6. Onda pak, kad-se vratjaše 
David pokle biaše porazio Piliš— 
tejca, biahu izašle žene iz svih 
israelskih gradovah prama kralju 
Saulu pivajuć, i igrajuć kolo, i 
udarajuć veselo u poludrice, i u 
tronugljake, 

7. I tako one žene pivahu, i 

v 

poigravajuć govorahu: Saul po¬ 
gubi tisuću, a David deset ti- 
sućah. 


3. Uvit, tojest zakleše-se David i Jonata medju sobom, da-će biti 
virni priatelji sve vrime svojega života. 

4. David neimaše kod sebe nego pastirsku odiću; hoti dakle Jonata 
skazati-mu odmah svoje priateljstvo davši-mu i svoju odiću, i svoje oružje, 
da-se on u odići svojemu prvanstvu prikladnoj ukaže vojski, kojom imaše 
upravljati; vidi r. 13. Može biti, da Jonata biaše i za drugi uzrok dao Davidu 
svoju odiću, i svoje oružje, da tojest David dade njemu svoj štap, svoju 
vrićicu, i svoju praćicu, i da tako i jedan i drugi drži pri sebi bilig onoga 
priateljstva, koje biahu medju sobom sastavili. 

5. Hoće jedni, da-se ima razumiti, da-je ovo bilo opravljeno pokle Saul 
biaše učinio Davida tisućnikom; doli r. 13. Drugi pak drže, da-se ima priniti: 
i otiđi* Da vid da opravi sve sto-mu biaše naredio Saul , i podni-se pametno , 
tojest da Saul, dokle još biahu na polju u prodoli smrdeljike, i dokle još 
ondi biaše sva vojska, biaše naredio Davidu, da uzme sobom nikoliko hrabrih 
vojnikah, i da otide proti Filištejcem, koji biahu još mnogo pristrašeni; da 
David biaše obslužio Saulovu naredbu, i da-se biaše podnio tako opazno, 
tako lukavo, i tako hrabro, da biahu začeli čast, i ljubav prama njemu ne 
samo prosti vojnici, nego i isti oblastnici, i dvorani. 

6. Biaše običaj u iztočnih stranah, da iz svakoga mista, priko kojega 
oli pokraj kojega prohodjaše vojska slavodobitnica vratjajuć-se kući, izajdu 
prama njoj ženske osobe, i da-ju prate koje vrime pivajuć, igrajuć kolo, i 
udarajuć u romonito orudje. — Tronugljaci , koje ovdi pominje naš pisalac, 
biahu gvozdeni obručići skučeni na tri nugla, koji, udarani komadićem 
gvozda, davahu ugodan zvek. 

7. Složivši-se one ženske osobe u dvi družbe jedna družba pivaše: 
Saul-je pogubio tisuću nepriateljah; a druga družba odgovaraše: a David 
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v 

8. Tad-se Saul razsrdi mnogo, 
i ove-mu riči nebiahu ugodne, i 
on rečč: dadoše-ih Davidu deset 
tisućah, a meni samo jednu tisuću. 
Sto-mu vise ostaje nego samo 
kraljestvo? 

9. Zato počamši od onoga 

v 

dneva nije Saul gledao Davida 
dobrim okom. 

10. Ali buduć sutradan zao duh 

v 

(•poslan) od Boga popao Saula, 
poče on prorokovati u svojoj kući; 
a David udaraše svojom rukom u 
brenčulju kako i drugih danah. 

y 

Saul pak imaše u ruci sulicu. 


11. I hiti-ju misleć da-će 
njom probosti Davida k zidu, ali— 
se David ukloni drugi put izprid 
njega. 

12. I poče-se Saul bojati Da¬ 
vida, jer s njim biaŠe oni Jehova, 
koj biaše od njega odstupio. 

13. I zato Saul odaleči od 
sebe Davida, odredivši-ga tisuć- 
nikom u vojski, i tako on izho- 
djaše na rat, i vratjaše-se s rata 
prid vojskom. 

14. I podni-se David mnogo 
spametno u svih svojih poslih, i 
biaše s njim Jehova. 


deset tisućah, tojest Saul-je velik vitez, koj-je učinio mnogo dobra svojoj 
otačbini porazivši množ naših nepriateljah, ali-je David vitez mnogo veći, 
koj-je učinio još veća dobra svojoj otačbini, buduć porazio nepriatelja još 
mnogobrojnijega., v 

8. Biaše Samuel navistio Saulu do dva puta, da-će-mu Bog dignuti 
kraljestvo. Čuvši sada pohvale izpivane Davidu namisli, da-bi on mogao biti 
oni, kojemu-će Bog dati kraljestvo u Israelu, i zato počč-ga gledati zlim 
okom. 

9. Nije gledao .... okom; tojest ne samo da-ga-je nenavidio, nego-je 
još iskao kako-bi-ga pogubio. 

10. Sutradan , tojest nakon nikoliko danah. — Prorokovati , tojest 
mahnitati, govoriti stvari neprikladne, izvrtjati oči, sklapati ruke, treptati 
nogama, kako da-je od kojega duha ganut i mučen. — David videć Saula u 
onom stanju ^uze brenčulju i j)oče u nju udarati da vidi, bi-li-se Saul štogod 
umirio. — Saul pak; držaše Saul u ruci kratku sulicu kao zlamen vladanstva, 
jer onda nebiaše još običaj, da v kralji drže u ruci žezlo, oli v šibiku zapovidi. 

11. Nehtl David ostaviti Saulovih dvorovah, cineć da Saul u mahnitosti 
neznade što čini, i da brž nije imao odluke dignuti-mu život. 

12. Videć Saul, da Jehova biaše dao Davidu sve one milosti, koje prie 
biaše dao i njemu, ujači-sejoš veće u svojoj sumnji, da-je David onaj, koj-bi 
nastao kraljem u Israelu, i zato poče bojati-se još više. 

13. Dignuti Davidu život oli na izdajstvo, oli očito prid ostalim svitom 
niti mogaše Saul, niti-mu to, kako kralju, biaše prikladno. Namisli dakle 
poslati-ga s vojskom na medjaše filištejske države, ufajuć-se, da-će-ga ondi 
posići nepriatelj. 

6 • 
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15. Vidi dakle Šaul, da-je Da¬ 
vid mnogo opažan, i poče-ga-se 
još veće bojati. 

16. Ali vas Israel i sva Judea 
Ijubljahu Davida; on-bo izhodjase 
i uhodjaše prid njimi. 

v 

17. I rečč Saul Davidu: eto- 
sam jurve odlučio dati-ti moju sta¬ 
riju kćer Merobu za ženu; samo 
budi hrabar, i vodi Jehovine bo- 

v 

jeve! biaŠe-bo Saul rekao u sebi: 
neka nebude proti njemu moja 
ruka, nego neka bude proti njemu 
ruka filištejska. 

v 

18. I rečč David Saulu: tko-sam 
ja, i koje-je moje žitje ili koj-je 
porod mojega otca u Israelu, da 
imam nastati kraljev zet? 


19. Ali kad biaše došlo vrime, 
da Merob, Saulova kći, bude dana 
Davidu za ženu, bi ona dana za 
ženu Hadrielu molatjaninu. 

20. Ali Mikol, druga Saulova 
kći, biaše-se zaljubila u Davida; i 
bi to povidjeno Saulu, i bi-mu 
ugodno. 

v t t 

21. I reče Saul: ja-cu-mu-ju 
dati, da-mu služi za pogibil, i da on 

v 

upade u filištejke ruke. I reče Saul 
Davidu: ti-ćeš danas biti moj zet 
za dva uzroka. 

22. I naredi Šaul svojim dvo¬ 
ranom: govorite potajno s Davi¬ 
dom i recite-mu: eto-si odražao 
kralju, i svi-te njegovi dvorani 
ljube; budi dakle kraljev zet. 


V 

15. Namisli Saul, da-de David modi lako dobiti srdce vojnikah, i istimi 
vojnici, sebi pouzdanimi, služiti-se da-mu oružjem otme kraljestvo, i 
zato-se njegovo predanje još vede uzmnožš. 

16. Vided vojnici, da-je s njimi srida kad-je njim na ćelu David, i da-ih, 
kudgod-se okrenu s Davidom, zaisto slidi zadobitje, zaljubiše-se u njega 
kako u svoga otca. — Izhoditi , i uhoditi , ima-se razumiti prid vojskom u 
vrime rata. v 

17. Saul išde užedi u Davidu želju, da nastane kraljev zet, cined da- 
de-ga ova želja zaslipiti, da-de on bezopazno otiđi proti Filištejcem, i tako 
da-đe poginuti pod njihovim mačem. 

18. Biaše Saulova dužnost dati Davidu svoju kćer za ženu, jer-mu to 
biaše obedao, ali neb\ Davidova dužnost uzeti-ju; i zato cined-se nedostojnim 
tolike časti išde izbaviti-se, i čini viditi Saulu, da on neima ni plemena, 
ni imanja, koje-bi prikladno bilo kderi jednoga kralja. Vidi-se odovud, da 
David nebiaše zaljubljen u Merobu; vidi doli r. 23. 

19. Dojdć Saul na manje svojoj rici, ali ne posve, jer namisto Merobe 
dade-mu Mikolu; vidi r. slidedi. Odmaknu tako Davidovo vincanje da vidi, 
bili on medjuto poginuo posicen od Filištejacah. — Molatjaninu; mat. pis. 
ima iz Meliole grada na v podanku gore Gelboe. 

21. Buduđ znao Saul, da i Mikol ljubi Davida, i David da ljubi 
Mikolu, namisll da-de David pristati na svaku pogodbu, da samo nastane 
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23. I Saulori dvorani rekoše 
potajno Davidu sve ove stvari, 
a David-im reeć: jeda-Ii-vam-se 
čini stvar mala nastati kraljevim 
zetom ? ja-sam pak čovik siromah, 
i neuzmožan. 

24. I povidiše to Saulu njegovi 
dvorani, i rekoše-mu: ovo-je i 
ovo odgovorio David. 

25. A Saul-im rećć: recite Da¬ 
vidu ovako: kralju nije triba dru¬ 
ge prćie nego samo sto filištejskih 
obrizakah, i to da-se osveti na kra- 
ljevih nepriateljih. Ali Saul biase 
naumio pridati Davida Filistejcem 
u ruke. 

26. I buduć Saulovi dvorani 


prinili njegove beside Davidu, bi 
Davidu ugodno ćuti, da-će nastati 
kraljev zet. 

27. I posli malo danah ustadć 
David, i otidć s onimi vojnici, koji 
biahu njemu podložni, i usmrti dvi 
stotine Filistejacah, i prini njihove 
obrizke, i izbroji-ih prid kraljem 
da nastane njegov zet. I tako-mu 
Šaul dadć Mikolu svoju kćer za 
ženu. 

¥ 

28. I vidi Saul i poznadć, 
da-je Jehova s Davidom. A Mikol 

v 

Saulova kći ljubljaše Davida. 

v 

29. I poćć Saul još više bojati- 

v 

se Davida, i nastadč Saul Davidov 
nepriatelj sve vrime svojega života. 


Mikolin muž, i zato-se obveseli odlučivši zapitati od Davida plaću od 100 
filištejskih obrizakah, i tim postaviti-ga na pogibil života; vidi r. 25. — 
Za dva uzroka , tojest prvo, jer-si usmrtio Goliata, za koje-tl dilo imam dati 
svoju kćer mukte; drugo, jer-mi imaš đoniti 100 filištejskih obrizakah (že- 
lim-bo osvetiti-se na njih), i to kako prćiu za moju kćer, koju-sam odlučio 
dati-ti za ženu; vidi r. 25. 

23. Jeda-li-vam .... mala; buduć navadno, govori David, da Iju- 
bovnik kupi u otca svoju Ijubovnicu, odkud ja siromah mogu imati toliko 
pinezah, koliko-bi-se htilo, da kupim kraljevu kćer? Ovo govori David za 
poniženstvo, jer on, koj-je nadvladao Goliata, neimaše kupiti svoje zaručnice, 
kako ostali mladoženje, nego imaše primiti-ju mukte. 

25. David neimaše pod sobom nego tisuću Ijudih. Otići sa tako malo 
vojnikah proti Filistejcem, koji biahu tvrdo obgradjeni, i sa svih stranah šti- 
tjeni, usmrtiti barem stotinu njih, i odrizati-im srami i poniti-ih Saulu, bi 
isto koliko otići na najveću pogibil, i zato Saul ućinl ovu pogodbu s Davidom 
ufajuć-se, da-će on u toj prigodi poginuti. 

27. Buduć vidio David, da-se vrime ugovoreno za ženidbu (rok od 10, 
oli 12 misecih) imaše što prie svršiti, otidč on na medjaše filištejske države, 
i usmrti ne jednu stotinu, nego dvi stotine Filištejacah, da Saul ne-bi iznašao 
kojega uzroka odmaknuti njegovo sdruženje s Mikolom. 

28, 29. Oni isti posridak, koj biaše iznašao Saul da pogubi Davida, a 
sebi da utemelji kraljestvo, služio-je da David bude uzdignut još veće u 
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30. I kad izhodjahu filištejski 
banovi na rat, David-se u početku 
njihova naripljenja podnašaše opaz- 


v 

nie od svih drugih Saulovih dvo- 
ranah, i njegovo ime nastadč 
mnogo glasovito. 


Poglavje devetnaesto. 


Mznznnvsi Jonata da-jc Saul, njegov otac , odlučio pogubiti Davida, isde 
privesti-ga da izbije iz glave tako budu misao 1 — 7. Budud David opeta 
pridobio Filistejce, i budud tim stekao pohvalu i slavu, isde Saul, potak¬ 
nut od nenavidosti, da-ga usmrti , što-bi bio i opravio, da-ga Mikol ne - 
bude bila izmakla njegovoj nemilo sdi 8 — 17. Saul isde zatim da uhvati 
Davida u Ramati, ali-mu njegova osnova ostaje neopravljena 18 — 24. 


v V 

Redak 1. I počč Saul govoriti 
Jonati svojemu sinu, i svim svojim 
dvoranom, da usmrte Davida. Ali 
Jonata Saulov sin ljubljaše Davida 
mnogo. 

2. I oznani Jonata Davida re- 


kavši-mu: Saul, moj otac, isće da- 
te pogubi. Cuvaj-se dakle, molim- 
te, sutra u jutro, i pojdi u skrovno 
misto i sakrij-se. 

3. A ja-ću izaći sa svojim otcem 
na polje k onomu mistu, gdi-se 


V 

časti, i tako-se uzmnoža u Saulu strah, da-če-mu David ugrabiti krunu, i tako- 
se njačl njegova zloba, koje nije svrgao za života. 

30. Biaše David više putah naskočio Filistejce, i porazio-ih. Filištejci 
hteći-se osvetiti, i pogubiti ovoga svoga glavnoga nepriatelja, bialiu više 
putah naripili na njega i na njegovu vojsku, ali on u svakoj prigodi ostadč 
slavodobitnik. Vidivši Daviđovi vojnici opaznost i hrabrost svojega vojvode, 
začeše još veću čast i ljubav prama njemu, i proglasiše po svih inistih nje¬ 
govo junačtvo. 

1. Buduć vid ili Saulovi dvorani, da slava Davida i njegovo dobro ime reste 
svaki dan to-više, v iižeže-se i u njih iskra nenavidosti, i zato počeše ozloglasi- 
vati Davida prid Saulom, i napunjivati-mu glavu svakovrstnimi v lažmi, želeć 
navesti-ga, da-ga posve protira od sebe, oli da-ga smakne. Čuvši to Saul 
odkrl i on njim, kako svojim vićnikom, i Jonati, kako svojemu naslidniku u 
kraljestvu, da-je triba smaknuti Davida, i to odmah, da tako on uživa 
mir i pokoj u svojem kraljestvu. 

2. Tojest, pazi ne samo da ne-biš sutra došao prid kralja, nego jošće, 
da-te ne-bi vidili u nijednom od onih mistah, u koja-si bio običajan ići, da 
ne-biš bio naskočen i poražen. 

3. Odredi Jonata Davidu, da otide sakriti-se na ono misto, na koje-bi 
sutra dan otišao njegov otac da-se projde, i to za dva uzroka: prvo, da on 
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budeš nahodio, i govoriti-ču za-te 
svojemu otcu, i poviditi-ču-ti sve, 
što budem izaznao. 

v 

4. I govoraše Jonata Saulu svo¬ 
jemu otcu dobro o Davidu, i reče- 
mu: negriši kralju proti Davidu 
svojemu slugi, jer-te on nije uvri- 
dio, a njegova-su dila tebi mnogo 
koristna. 

5. On-je postavio na veliku po- 
gibil svoj život otišavši da porazi 
Filištejca, i Jehova-je po njem 
učinio veliko shranjenje svemu 
Israelu. Ti—si to vidio, i uzradovao- 
si-se. Zašto-ćeš dakle sagrisiti 
proti pravednoj krvi, i usmrtiti 
Davida, koj-je pravedan? 

V V 

6. Sto buduč čuo Saul umiri- 
se na Jonatinu rič, i učini zakletvu: 
tako živio Jehova, on neima biti 
usmrtjen! 

7. I zazvavši Jonata k sebi Da¬ 
vida povidi-mu sve ove riči; i pri- 


v 

vedč Jonata Davida prid Saula, kod 
kojega biaše opet David kako ju¬ 
čer i prikojučer. 

8. Ali buduč opeta nastao rat 
otidč David i vojeva proti Filištej- 
cem; i on učini medju njimi velik 
poraz, i oni pobigoše izprid njega. 

v 

9. I popadć opeta Saula zao 
duh (poslan) od Jehove, i sidjaše 
on u svojoj kući držeć sulicu u ruci, 
a David udaraše u brenćulju. 

V 

10.1 hoti Saul sulicom probo¬ 
sti Davida k zidu, ali-se David 
izmaknu izprid Saula; i tako-ga 
sulica nepogodi, već ostadč zabo¬ 
dena u zid, neranivši Davida, koj 
pobižč, i koj-se shrani onu noć. 

v 

11. Posla dakle Saul ustavnike 
u kuću Davida, da-ga čuvaju, a 
u jutro da-ga usmrte. I povidi to 
Davidu Mikol njegova žena i rečć 
mu: ako-se noćas neshraniš, sutra- 
ćeš poginuti. 


sim čuje, šlo-bi Jonata rekao svojemu otcu da promini svoju misao; drugo, 
da David, pokle Saul promini svoju odluku, izajde iz onoga mista, da dojde 
prid Saula, i da-se pomiri s njim ondi prie, nego-bi-se povratio kući, gdi- 
bi-ga njegovi dvorani nagovarali, da neprosti Davidu život. 

6. Triba-je reći, oli da-je ova zakletva bila himbeno učinjena, oli da 
Saul biaše zaudobio svoju zakletvu, jer-se nakon malo vrimena povrati na 
istu misao, i na istu odluku. 

9, 10. Davidovo zadobitje uzbudi u Saulu strah, da-će-mu on ugra¬ 
biti kraljestvo. Ovi-mu strah uzrokova zlovoljnost, i mahnitost, u kojoj hotl 
opeta pogubiti Davida dok on prid njim udaraše u brenćulju. 

11. Ovi ustavnici imahu uložiti ruke u Davida istom u jutro, kad-bi 
on htio izaći iz kuće, povesti-ga zatim na sud, osvaditi-ga kako bunitelja, i 
odmetnika, i uzprositi da bude usmrtjen. Mikol, koja-se oli sama dositl sve¬ 
mu tomu, oli koja bi o tom muče oznanjena po Jonati, povidi mužu svu 
osnovu, i navedć-ga da pobigne, što slidi. 
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12. Spusti-ga tada ona niz pro¬ 
zor, a on pobiže, i shrani-se. 

13. I už£ Mikol udiian kip i po- 
stavi-ga u postelju, i pokri-mu 
glavu runjavom kozjom kožicom, a 
tilo odićom. 

v 

14. I posla Saul ustavnike da 
uhvate Davida, ali-im bi odgovo¬ 
reno, da boluje. 

v 

15. Ali Saul posla opeta glasni¬ 
ke da vide Davida, i reče: prive- 
dite-ga k meni u postelji, da bude 
usmrtjen. 

16. Ali kad dojdoše glasnici, 
najdoše na postelji kip i kozju ko¬ 
žicu okolo njegove glave. 


v 

17. I reče Saul Mikoli: zašlo- 
si-me tako pri varila, i zašto-si 
pustila moga nepriatelja da po- 

v 

bigne ? 1 odgovori Mikol Saulu : 
jer-mi-je on rekao: pusti-me, oli- 
ću-te usmrtiti. 

18. I tako David pobižč i 

v 

shrani-se, i olide k Samuelu u 
Ramatu, i povidl-mu sve, što~mu 
biaše učinio Saul. I otidoše i on 

V 

i Samuel pribivati u Najot. 

19. 1 bi rečeno Saulu: eno 
Davida u Najotu u Ramati. 

20. Posla on tada ustavnike 
da uhvate Davida. Ali buduč oni 
vidili družbu pivajućih prorokah. 


12. Ustavnici čuvahu kučna vrata, i zato nevidiše sto s druge strane čini 

Mikol. 

13. Ovi drven kip, koj može biti da biaše jedan od domačih bogovah, 
obučč Mikol kako čeljade, i postavi na postelju, da ondi leži, kako leži čovik 
kad spava, i zato pokrl tilo plaštem da-se nevidi drvo, a glavu omota koz¬ 
jom kožicom, da ustavnici na prvi očigled pomisle, da-su Davidovi vlasi ono 
što biahu kozje kostreti. 

14. Učini ovo Mikol, da steče vrimena, i da dade Davidu prjgodu da 

pobigne na daleko, da-ga ne-bi mogli stignuti ustavnici, ako bi-ih Saul po- 
čem poslao za njim. v 

17. Buduč ustavnici povidili Saulu što biahu našli na Davidovoj po¬ 
stelji đositl-se Saul, da-je Mikol u dogovoru s Davidom, i zato-ju kori, da 
ona išče shraniti opakoga muža, koj nemisli o drugom, nego kako-bi njezinu 
otcu ugrabio kraljestvo. Neznajuč ona, kako-bi-se ogovorila, išče opravdati- 
se lažju. 

18. David, nahodeč-se u ^velikoj tisnoči, hoti čuti od Samuela, što-bi 
imao u toj prigodi učiniti, i Samuel-ga vodi u Najot, gdi biaše opčena 
učionica, da ondi provede koje vrime, i da odahne od Saulova progonstva. 

20. Proroci -su ucenici , kako rekosmo gori u X. 5. Nadstojnik i upra¬ 
vitelj ove učionice biaše Samuel. Ovi dakle skupa s učenici i s Davidom, 
koga ista narav stezaše da piva, i da udara u brenčulju, pivaše svete pisme 
kad dojdoše Saulovi ustavnici. Ovi, namisto da zgrabe Davida, uzčutiše-se 
razžeženi od svete želje da slave Boga, i sdružiše-se s ostalimi pivaoci; i 
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V 

i Samuela njihova upravitelja, 
sajdč na njih Jehovin duh, ter 
počeše i oni pivati svete pisme. 

21. I buduć to bilo povidjeno 
Saulu, posla on još i druge ustav- 
nike, ali počeše pivati i oni. 
Posla zatim Saul ustavnike i treći 
put, ali počeše pivati i oni. I raz- 

v 

Ijuti-se Saul veoma, 

22. I otiđč i on u Ramatu, i 
dojde k velikoj vodoshrani, koja-je 
u Soku, i upita i rečč: gdi-su 


v 

Samuel i David ? i bi-mu odgovo¬ 
reno: eno-ih u Najotu u Ramati. 

23. I uputi-se on u Najot u 
Ramatu, i sajdč duh Jehovin i 
svrhu njega, i on počč vrljati 
simo i tamo, i pivati dokle dojdč 
u Najot u Ramatu. 

24. I svučč i on svoju odiću, 

v 

i prorokova s ostalimi prid Samu- 
elom, i spavao-je gol vas oni dan 
i svu onu noć. I tako nastadč prišlo- 

V 

vica je-li i Saul medju proroci? 


v 

tako, neopravivši ništo od onoga, što-im biaše naredio Saul, počeše pivati 
i oni. Ovo-se sgodi po božjoj volji, da David nepogine, i zato naš pisalac 
govori, da duh božji biaše sašao i na one ustavnike. 

22. Videč Saul, da-se nevratjaju ni prvi ustavnici, ni drugi, ni treči, 
hot\ otiđi i on da izvidi uzrok njihova kasnenja, i da uloži on ruke u Da¬ 
vida, ako-bi bilo od potribe. 

23, 24. Hode jedni, da duh božji, koj ovdi biaše sašao na Šaula, nije 
bio oni isti, koj biaše sašao na ustavnike, nego da-je bio oni zao duh, y o kojem 
rekosmo gori u XVI. 14. Govore zato, da-se ima razumiti, da Saul nije 
počeo pivati svetih pisamah, nego da-je počeo govoriti riči izprazne, i činiti 
dila koja-se nepristoje kralju; da-mu oni čas biaše došlo na pamet, i kako- 
ga njegova kdi biaše privarila, i kako ustavnici, poslani tri puta, nebiahu ništo 
opravili, i kako Samuel biaše primio i shranio njegova glavna nepriatelja, 
i da-se biaše u njem opalila v sržba, i jid tako žestoko, da biaše počeo mah¬ 
nitati; da, buduć vidio, da Samuel, David, i Samuelovi učenici i ustavnici 
biahu svrgli svoju gornju odiću da mogu slobodnie poigravati, biaše svukao 
i on svoje haljine i počeo mahnito skakati, i da najposli trudan biaše pao 
na tleh, i ondi do sutradan ležao u mrtvilu, neobukavši svučene haljine. Ali, 
zašto-se nemože razumiti, da-je bio i Saul ganut od istoga duha, od koga-su 
bili ganuti i ustavnici? nebiahu-li oni otišli da oprave ono opako dilo, koje 
biaše namislio Saul? Ako-je Bog njim dao da proslave Boga u družbi onih 
bogoljubnih učenikah, zašto takove milosti nije mogao primiti i Saul? Nije-li 
ovi isti Bog ganuo srdce Balaama, da blagosIovMsraelove sinove onda, kad- 
ih htiaše prokleti (IV. Mojs. XXIII)? Ako-je Saul trudan legao na tleh, 
i ondi do sutradan spavao, koja-je u tom neprikladnost? Ako nije obukao 
gornje odiće, nije-li-mu ostala donja, kojom-je bio dosta pokriven? Rič-bo 
nudus , koju ima lat. prin., neznači čovika posve gola, nego znači ne posve 
obučena; vidi II. Sam. VI. 20. 
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Poglavje dvadeseto. 

Jonata obećava Davidu, da-ćese za njega uložiti prid otcem 1 — 23; 
ali videć, da nemoze niito opraviti 24 — 34, svituje Davida, daše 
shrani uklonivšise iz onoga grada 33 — 43. 


Redak 1. Ali David pobiže iz 
Najota, koj-je u Ramati, i dojde 
k Jonati i rečć-mu: što-sam 
učinio? koja-je moja opačina, i 
koje—je moje pomanjkanje prama 
tvojemu otcu, da on išće moju 
dušu? 

2. I on-mu odgovori: nedao 
toga Bog! ti nećeš poginuti. Moj- 
bo otac nečini nikakve stvari ni 
velike ni male, koje meni prie ne- 
povidi. Bi-li moj otac samo ovu 
stvar meni zatajio ? nć, to nemoze 
biti. 

3« I zakle-se on opeta Davidu. 
Ali-mu on odgovori: znade mnogo 


dobro tvoj otac, da-sam ja našao 
milost u tvojih oćiuh, i zato-će on 
reći: neću da ovo znade Jonata 
da-se neraztuži, jer, tako živio Je- 
hova, i tako živio ti, jedan-je samo 
korak (tako rekuć) medju menom 
i smrtju! 

4. A Jonata rećć Davidu: evo- 
me pripravna da učinim sve, što- 
mi budeš rekao. 

5. I odgovori David Jonati: 
evo-je sutra prvi miseca, dan, ko¬ 
jega običavam siditi za trpezom 
uz kralja. Pusti-me dakle, da-se 
sakrijem u polju do trećega dneva 
u večer. 


1. Čim Saul spavaše, biaše David otišao k Jonati, da-mu od krije sve 
svoje žalostno srdce. 

2. Jonata biaše viran Davidov priatelj. Kad on dakle nezna ništa ni 
o ustavnicih poslanih tri puta k Davidu na kuću, gori XIX. U, 14, 15, ni 
o ustavnicih poslanih tri puta u Najot, da uhvate Davida, ni da-je došao 
u Najot i Saul, triba-je reći, da Jonata nebiaše ni u gradu, ni kod kuće, 
dokle-se sva ova biahu sgodila. 

3. Jedan samo korak, tojest nahodim-se u zadnjoj pogibili života, 
stojim s nogama na ušću groba. 

5. Prvi dan mladoga miseca biaše blagdan, kojega ćinjahu u s. Nad- 
storu gostbe od onih žertvah, koje imahu biti prikazane po naredbi za¬ 
kona IV. Mojs. X. 10; XXVIII. 11 —15. Saul ovoga dana ćinjaše u svojoj 
kući gostbu, na kojuzazvž svoje prve dvorane i vojvode, i zato govori David, 
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6. Ako tvoj otac bude vidio, i 
ako bude upitao gdi-sam, odgo- 
vori-mu: molio-me-je David, da-bi 
naprišno otišao u Betlehem, u svoj 
grad, jer sve njegove obitili pri¬ 
kazuju ondi blagdane žertve. 

7. Ako on bude rekao: dobro! 
tad tvoj sluga može biti miran; 
ali ako-se on na to razljuti, znaj 
da-je on jurve odlučio zlo. 

8. Učini dakle milosrdje prama 
svojemu slugi, pokle-si samnom, 
tvojim slugom, učinio uvit po Je- 
hovi. Ako-sam pak ja u ičem 
skrivio, usmrti-me ti, ali-me nepri- 
daj svojemu otcu u ruke. 

9. I reče Jonata: nedao toga 
Bog; jer ako stanovito izaznam, 


da-je moj otac namislio zlo proti 
tebi, tad nije moguće, da-ti ja 
toga nenaglasim. 

10. I odgovori David Jonati: 
ako-ti tvoj otac bude štogod oštro 
odgovorio o meni, tko-će-mi to 
naglasiti ? 

11. I rečč Jonata Davidu : doj- 
di da izajdemo vanka na polje 
I buduć oboica došli na polje, 

12. Rečč Jonata Davidu: Je- 
bova Bože Israelov! ako izazna- 
dem odluku svojega otca sutra, 
oli prikosutra, ter ako bude što¬ 
god dobra za Davida, ako ne- 
pošaljem odmah k tebi, i ako-te 
o tom neoznanim, 

13. Tad neka Jehova učini Jo- 


da-je onoga dana i on običajan siditi za trpezom uz kralja. — Pusti-me ; 
sutradan po mladom misecu imaše onoga godišta biti Subota, u koj dan zvaše 
kralj na gostbu svoje pridrage. Ako dakle pobrojimo večer onoga dneva, 
koj-je bio zadnji od miseca, i dvi slideće večeri, išče David ostati sakriven 
dokle mine Subota, da vidi što-bi kralj rekao, i odlučio. 

6. Naprišno, tojest nije mogao dođi k tebi da izprosi dopuštenje, 
jer nije imao kada čekati, i zato-je uzmolio mene, da-mu ja to dopustim. 

7. Odlučio zlo , tojest namislio-je usmrtiti-me koliko prie bude 
mogao. 

8. Buduć ti moj najglavniji priatelj, imaš-me oznaniti o svem, što 
tvoj otac proti meni odluči. — Ako-sam . . . skrivio , tojest ja nenahodim 
da-sam krivac u ičem. Ako sasvimtim nahodiš ti da-sam krivac smrti, volim 
izdahnuti pod tvojom rukom, nego pod rukom nemiloga usilnika, kakono-je 
tvoj otac. 

10. Ja, govori David, nemogu doći k tebi po odgovor. Kako-ćeš dakle 
učiniti, da izaznadem, da-me tvoj otac misli usmrtiti, a da neizdadeš sebe 
samoga prid svojim otcem? 

13. Kako-je Jehova podao kraljestvo mojemu otcu, i kako-ga-je štitio 
dokle-mu biaše poslušan, tako neka podade kraljestvo i tebi, i neka-te štiti u 
svakoj tvojoj pogibili. 
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nati ovo i ovo, i još grdje. Ako-li 
pak moj otac obstane u svojoj 
zloći proti tebi, tad-ću-te o tom 
muče oznaniti, i pustiti-te da oti- 
deš u miru, i tad neka Jehova bude 
8 tobom, kako-je bio i s mojim 
otcem. 

14. Ako pak budem još živio, 
tad-mi pokaži Jehovino milosrdje; 
ako-li pak budem umro, 

15. Tad neuzmakni svojega 
milosrdja od moje obitili u sve 
vike, kad Jehova u ovoj državi 
skonča Davidove nepriatelje sve 
do jednoga. Neka Jehova digne i 
Jonatu iz njegove obitili, i neka-se 
osveti na Davidovih nepriateljih. 

16. Sastavi dakle Jonata uvit 
s Davidovom obitilju, i Jehova-se 
osveti na Davidovih nepriateljih. 


17. I ponovi Jonata svoju za¬ 
kletvu Davidu, jer-ga ljubljaše 
kako ćovik ljubi svoju dušu. 

18.1 rečč Jonata Davidu: sutra- 
je prvi miseca, i biti-će pitano 
za-te, 

19. Jer-će tvoje sidiŠte biti 
prazno do prikosutra. Sajdi dakle 
naprišno, i pojdi na ono misto, na 
kojem-se imaš u rabotežni dan 
sakriti, i sedi pokraj onoga ka¬ 
mena, koj-se zove Ezel. 

20. A ja-ću izbaciti prama 
njemu tri strile, kao da-se učim 
smirati u zamirak. 

21. Poslati-ću zatim svoga 
momka rekavši-mu: pojdi i uzmi- 
mi strile. 

22. Ako rečem momku: eto¬ 
su strile s ove strane tebe, uzmi- 


14. Kad nastaneš kralj nedrži-me za svoga nepriatelja, buduć ja Saulov 
sin, nego-me drži i onda za svoga najvirnijega, kako-sam i sada, i spomeni-se 
da obslnžiš i onda što-si-mi, zaklevši-se Jehovom, obećao; ovo-bo znači 
Jehovino milosrdje. 

15. Ako nebudem u životu ja, pokaži-se priateljem mojoj obitili, i 
nastoj učiniti dobra i poslidnikom svoga priatelja. — Neka .... Davidovih 
nepriateljah; ovo-se neštije u matičnom pismu, i tako-je mučno naći-mu ra- 
zumka, buduć da-se nahodi toliko različitih tumačenjah koliko-je i tumačiteljah. 

16. Hoće jedni, da-se ima priniti .... Davidovom obitilju; neka Je¬ 
hova pedipsa Davidove nepriatelje; i tada-je virovatno, da-je Jonata htio 
reći: neka Jehova porazi sve one od mojih poslidnikah, koji-bi-se pokazali 
nevirni prama Davidu, v i zato neka porazi i mene, ako-bih ja samo i namislio 
da pridadem Davida u Saulove ruke. 

19. Kamena .... Ezel; na onom mistu biaše velik kamen, nazvan 
Ezel, a uz kamen gust grm, u koj-se imaše sakriti David. Rabotežni dan biaše 
četvrti posli onoga razgovora, tojest sutra dan po Suboti. 

22. Od besidah dakle, s ove strane tebe, i « one strane tebe, zlameno- 
vaše prva: možes-se povratiti k Saulu, a druga: bizi da shranis život. 
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ih, tada dojdi k meni, jer-je mir 
za-te, i nije nikakora zla, tako 
živio Jehora! Ako-li pak rečem 
momku ovako: eto-su strile s one 
strane tebe, tada otiđi u miru, jer 
Jehova hoće da otides. 

23. Rič pak, koju-smo govorili 
ja i ti, neka bude o tom Jehova 
svidok za u vike medju menom i 
tobom. 

24. I sakri-se David u polju, i 
dojdč prvi dan miseca, i otide 
kralj za trpezu da blaguje. 

25. I buduć kralj (kako biaše 
običajan), sio na svoje sidiste uza 
zid, uzć Jonata svoje misto, i Abner 
sidć pokraj Saula; ali Davidovo 
sidiste ostadć prazno. 

26. I Šaul nije oni dan o tom 
rekao ni rici; cinjaše-bo, da-će- 
mu-se biti sgodilo oli da nije čist, 
oli da-se još nije očistio. 

27. Ali kako dojdč drugi dan 


po mladom misecu, i kako Davi¬ 
dovo sidiste bi prazno, tako upita 
Šaul Jonatu svoga sina: zašto nije 
došao IŠaiev sin za trpezu ni jučer 
ni danas? 

28. I odgovori-mu Jonata: 
uzmolio-me-je mnogo da-bi otišao 
u Betlehem, 

29. I rekao-mi-je: pusti-me 
da otidem, jer-je blagdano posve- 
tilište u mojem gradu, na koje- 
me-je zazvao niki od moje bratje. 
Ako-sam dakle našao milost prid 
tvojima očima, daj da otidem od¬ 
mah, i da vidim svoju bratju; evo 
uzroka, zašto nije on došao ka 
kraljevoj trpezi. 

30. Tad-se razsrdi Saul na 
Jonatu i reče-mu: ti sine od žene 
pomamne za mužem! jeda-li ja 
neznam, da ti ljubiš Išaieva sina, 
što čini sramotu i tebi, i bezstid- 
noj tvojoj materi. 


23. Tojest, neka Jehova, koga zazvasmo za svidoka, pedipsa onoga od 
nas dvoice, koj-bi došao svojoj riči na manje. 

24. Sakrl-se , pokle-se povrati iz Betlehema, i onoga dneva, u koj znaše 
da-bi Jonata došao sa svojim momkom na ono misto. 

25. Jonata sidjaše Saulu s desne, a Abner s live, i tako misto baš 
prama Saulu, gdi običajno sidjaše David, ostade prazno. 

26. Nečist; ovo-se mogaše lako zgoditi svakomu, a navlastito oženje- 
nomu čoviku; vidi III. Mojs. VII. 20. 

27. Drugi dan , u koj padaše Subota; vidi gori r. 5. 

29. Oyako-se biahu dogovorili David i Jonata, da-de Jonata redi kralju 
htedi izaznati, što-je on u svojoj pameti namislio. 

30. TJiibed ti, hotl redi, Davida više nego mene, nekažeš da-si moj 
pravi sin, nego da-si sin kojega drugoga otca, i tako stavljaš rugo na-se, i 
na svoju mater, jer tim činiš, da svit pomisli, da-si ti nezakonito dite, a da-je 
tvoja mati nevirna i nepoštena žena. 
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31. Jer dokle bude živio na 
zemlji Išaiev sin, nećeš-se ustano- 
vititi ni ti ni tvoje kraljestvo. Pošalji 
dakle da-ga uhvate, i da-ga pri¬ 
vedu k meni, jer-je on krivac smrti. 

32. I odgovori Jonata Saulu 
svojemu otcu: zašto on ima uinriti? 
što-je učinio? 

V 

33. Zgrabi tada Saul sulicu da- 
ga probode; i tako zapoznade 
Jonata, da njegov otac biaše jurve 
odlučio usmrtiti Davida. 

34. Ustadč dakle Jonata sa 
trpeze mnogo razljutjen , neoku- 
sivši ništa drugoga dana po mladom 
misecu. Biaše-bo-se raztužio za 
Davidom, i biaše-ga odliš toga 
obružio njegov otac. 

35. I pokle svanu dan otide 
Jonata na polje, kako-se biaše 
dogovorio s Davidom, i mali mom¬ 
čić s njim, 


36. I on rečč momčiću: otiđi, 
i donašaj-mi strile, koje budem 
hitao. I kako momčić potrča, tako 
Jonata izbiti drugu strilu priko 
njega. 

37. I kad dojde momčić na 
misto, kamo Jonata biaše prvu 
strilu izhitio, zavapi Jonata za 
momčićem i rečč: eno strile tamo 
daleko priko tebe. 

38.1 zavapi opet Jonata za mom¬ 
čićem, i rečč: pohiti brzo, i ne- 
kasni! I skupi onaj momčić strile 
i doni-ih k svojemu gospodaru, 

39. Neznavši ništa o čem-se 
radiaše, jer toga neznaše nego 
Jonata i David. 

40. 1 dade Jonata svoje oružje 
onomu momčiću i rečž-mu: otiđi 
i ponesi u grad. 

41. I pokle-se onaj momčić 
biaše oddilio, izajdč David iz onoga 


31. Odliš toga da-bišimao pristati samnom, jer-sam ja tvoj otac, imao-biš 
još dati-mi ruku u mojoj odluki, oli harem imao-biš neiskat opriti-se 
mojoj namini radi svoje koristi, jer sve što ja činim, činim da shranim tebi 
kraljestvo posli svoje smrti. 

34. Ukloni-se Jonata izprid srditoga otca ne toliko čiča straha, koliko 
čiča jida, buduć-mu rekao otac da-je on kopile, i da-se-je s Davidom dogo¬ 
vorio da-mu ovaj ugrahi krunu. 

38. Nadostavl Jonata, pohiti brzo, i neknsni , hteći tim oznaniti Da¬ 
vida, koj čujaše Jonatine riči, da-je Saul odlučio smaknuti-ga koliko prie. 

40. Oružje , tojest luk i strile posla kuci po onom momčiću da ostane 
sam ondi na polju i da-se pozdravi s Davidom. 

41. CuvŠi David poslidnje Jonatine riči izajde iz onoga grma hteći po- 
bignuti odmah; ali ugledavši Jonatu ustavi-se za kratko vrime, i tako-mu i za¬ 
hvali na njegovoj virnosti, i počastl-ga kako kraljevoga sina, i izgrli-ga na od- 
hodu kako pravoga priatelja. — I zagrlise; biaše prava priateljska ljubav u 
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mista sa podnevne strane, i pavši 
licem do tleha poklonl-se tri 
puta; i zagrliše jedan drugoga i 
počeše plakati oboica, ali David 
najveće. 

42. Ali Jonata reče Davidu: 
otiđi u miru! A neka svemu onomu. 


čim-se jedan drugomu zaklesmo u 
Jehovino ime, bude Jehova svedjer 
svidok i za me, i za te, i za moje, 
i za tvoje poslidnike. 

43. I ustadč David i otide, a 
Jonata-se povrati u grad. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

David grede u Nobe k Akimeleku, i prima od njega posvetjena kruha, 
i Goliatov mac 1 — 10. Grede zatim u Get , gdise nalazi u pogibili zivota 9 
i pricinja-se kako da-je vanka svisti 11 — 15. 


Redak 1. A David otidć u Nobe 
b Akimeleku Svećeniku; a Akime- 
lek, vidivši da-je došao David, 
pristraši-se i rećć-itfu: što hoće 
reći, da-si sam, i da nije s tobom 
nikoga? 

2. I odgovori David Akimeleku 


Svećeniku: dao-mi-je kralj nared¬ 
bu, rekavši-mi: neću, da itko zna¬ 
de, za koj-sam-te uzrok poslao, i 
koje-sam-ti dao zapovidi. I zato- 
sam naredio svojim momkom, 
da-me čekaju na tom i tom 
mistu. 


oboice, i zato-ih sada na razstanku obliše grozne suze. Kako pak David vidjaše 
u Jonati ljubav, koje ne-bi bio našao ni u svojem rodjenom bratu, tako viseć 
Jonati o vratu raztapahu-mu-se oci u suze. 

42. Svidok , tojest neka Jehova pedipsa i nas, i naše poslidnike, ako 
tko od nas ikada dojde na manje svojoj virnosti. 

1. KAkimeleku; njemu-je gori u XIV. 3, ime Akias, a u Evanj. po Marku 
II. 26. Abiatar . Povida Marko u II. 26, da-je David imao sobom svoju če¬ 
ljad ; ako dakle ovdi Akimelek govori, da-je David došao sćm, triba-je razu- 
miti, da biaše došao si m k njemu, a da svoju čeljad biaše ostavio vanka grada, 
kako govori i David u slid. redku. 

2. Ovdi David govori laž hteći tim shraniti sebi život, premda to 
nije dopušteno lažju. 
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3. Sada dakle, ako imaš Što pri 
ruci, daj-mi, ili pet kruhovah, ili 
Što drugo što najdeš. 

4. I odgovori Svećenik Davidu 
i rećć-mu: neimam pri ruci svi- 
tovna kruha, nego imam samo 
kruha posvetjena; ali jesu-li momci 
cisti navlastito s obzirom na žene? 

5. I odgovori David Svećeniku: 
jesu Što spada na žene; mi-bo-se 
uzdržasmo od jučer i prikojućer, 
kad imadosmo otići, i tako sudovi 
momakah biahu cisti. Nije pak ćist 
ni ovi pdt, ali-će danas i on biti 
posvetjen po sudovih. 

6. I dade-mu Svećenik posve¬ 
tjena kruha; nebiaše-bo ondi dru¬ 


goga kruha izvan krubah pridstav- 
Ijenja, koji-su bili dignuti izprid 
Jehove, da budu prid njega postav¬ 
ljeni tepli krusi. 

7. A biaše ondi oni dan u Je- 

v 

hovinu Nadstoru jedan od Saulo- 
vih slugah imenom Doeg, Idume- 

v 

jac, najuzmožniji medju Saulovimi 
pastiri. 

8. I reee David Akimeleku: 
imaš-li ovdi na ruci sulicu oli mač? 
ja-bo nisam sobom uzeo svojega 
mača, i svojega oružja, jer kraljeva 
zapovid tiskaše mnogo. 

9. I reče Svećenik: evo ovdi 
mača Goliata, Filištejca, koga-si ti 
porazio u prodoli smrdeljike; za- 


3. Tojest, daj-nam štogod za poputbinu, jer-smo i trudni i gladni. 

4. Kruha posvetjena, tojest kruha pridstavljenja, od kojega nesmiju 
jisti nego samo Svećenici (III. Mojs. XXIV. 9.). U velikoj potribi mogaše 
od ovoga kruha jisti i ostali puk, ali oni, koji jidjahu, imahu biti čisti od sva¬ 
ke oskvarnosti; i zato Akimelek pita Davida, je-li on čist skupa sa svojom 
čeljadju. 

5. Sudovi momakah; hoće jedni, da to znači tilesa; drugi hoće, da 
to znači odiću i svu ustribu, koju imahu sobom; ali svakako ostaje, da David 
hoti reći: nije ni medju nami, ni medjn našom ustribom ništo, što-bi bilo u 
u razumu zakona oskvarnuto. — Nije pak čist .. ..; ovo-je mučno razumiti, 
i zato tumačitelji tumače ove beside svaki na svoj način. Može biti, da David 
hot\ reći: istina-je, da-se mi možemo putem oskvarnuti, jer-je to mnogo 
lako, ali-ćemo-se čuvati da možemo blagovati od ovoga kruha, koj si-nam dao 
za poputbinu, i od koga nemogu blagovati nego samo Svećenici, i neoskvar- 
njeni ljudi. 

6. Kruh pridstavljenja imaše biti prominjen svake Subote (III. Moj. 
XXIV. 5—9) v 

7. Ovi Saulov sluga biaše prinio žertvu u s. Nadstor, i tako-se namirio 
ondi, kad biaše došao David. Uzrok, za koj naš pisalac povida ovu okolo- 
vinu, vidi doli XXII. 9. 

9. Biaše David pridao u s. Nadstor Goliatov mač, da bude shranjen 
kako dokaz njegova slavodobitja; vidi gori XVII. 54. 
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motan-je u platno za efodom; .iko¬ 
ga hoćeš, uzmi-ga, jer izvan njega 
nije ovdi drugoga. I reee David: 
kad neima drugoga njemu slična, 
daj-mi-ga. 

10. I oddili vši-se David odon- 
le pobižč on oni isti dan izprid 

v 

Saula, i dojde k Akišu getskomu 
kralju. 

11. Ali Akiševi dvorani, vidivši 
ila-je došao David, rekoše svojemu 
kralju: nije-li ovo David, kralj one 
države? nisu-li njemu podigravajuć 
pivali: Saul-ih porazi tisuću, a 
David deset tisućah? 

12. Ali ove beside biahu otišle 


Davidu k srdcu, i zato-se on uz- 
boja mnogo izprid Akiša getskoga 
kralja. 

13. 1 poce-sc on prid njimi 
pričinjati u licu, i pade medju 
njihove ruke, i udari glavom o 
vratnice, i pusti da-mu-se slina 
cidi niz bradu. 

14. 1 rećć Akiš svojim dvora¬ 
nom: nevidite-li, da-je ovi covik 
lud? zašto-ste-ga priveli k meni? 

15. Neima-li medju nami mah¬ 
nitih, da-ste htili još i ovoga 
uvesti, da mahnita pridamnom? 
Ima-li ovi covik ući u moju 
kuću? 


10. Filištejci ncimahu nego banove; ako dakle naš pisalac zove Akiša 
kraljem, triba-je reci, da-mu njegovi biahu dali ovi nazov, liteći pokazati, 
da imadu i oni svoga kralja, kako-ga imadu i Israelci. l T teće-se David k ovomu 
kralju, jer biaše začeo ufanje, da-će-se lasnie shraniti kod nepriatelja nego 
prid kojim od svojega puka, i da-ga ondi neće lako stignuti ruka nepraved¬ 
noga Saula. 

11. Poznavahu Akiševi sluge, da-je David hrabar i pametan, i zato 
bojeć-se, da-će, ako bude njihovomu kralju na službi, prid njegovim ju- 
naćtvom potamnili njihova slava, išću navesti Akiša da-ga neprimi. Zovu-ga 
pak israelskim kraljem , ne jer biahu izaznali da-je za-to bio pomazan po Sa- 
inuelu, nego jer, držec-ga za najhrabrijega i najpametnijega u Israclu, držahu 
i oni, da-mu-se pristoji kraljestvo. 

12. Namisli David, da-će-se Filištejci osvetiti na njem za sve poraze, 
koje on biaše učinio u njihovoj vojski, i tako-ga pogubiti, budući sada došao 
u njihove ruke. 

13. Hoti ovim da-ga drže za ludjaka, i da-ga puste da otide, kako-se- 
je i sgodilo. Ali mogaše sve ovo uzrokovati u njem i oni strah, koj-ga biaše 
popao. 

15. Mahnitih , tojest vrtoglavih, drhtavacah, žiloslabjenikah, i t. n. 


Slog III. 
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Poglavje dvadeset i drugo. 

David bizi u špilu Odolam, gdi dohodi k njemu njegova obitil 1, 2; 
David vodi svoje roditelje k moabskomu kralju , i vratja-sc u dubravu 
Haret 3 — 3. Doeg povida Saulu, kako Akimelek biase dao Davidu kruha , 
i mač; a Saul daje naredbu , da usmrte i Akimeleka i osamdeset drugih 
Svecenikah, a da grad Nobe poruše 6—19; Abiatar Akimelekov sin grede 
k Davidu, da-se kod njega shrani 20 — 23. 


Redak i. Dignuvši-se dakle David 
odonle pobiže u špilu Odolam. Do- 
čuvši to njegova bratja, i sva obi¬ 
til njegova otca, sidjoše k njemu. 

2. I Skupiše-se k njemu svi, 
koji biahu sagnani u tisnoću, i koji 
bialiu pridušeni od dugovah, ikoji 
biahu težko obnevoljeni, i on nasta¬ 


de njihovim glavarom, i pridruži-se 
njemu okolo četiri sto ljudih. 

3. Otiđi zatim David u Masfu, 
koja-je u Moabu, i reče moabsko¬ 
mu kralju: neka ostane, molim-vas, 
moj otac i moja mati kod vas, do¬ 
kle vidim što-će Bog samnom uči¬ 
niti. 


1. Špila Odolam, oliti Odulam biase u Judinu kotaru; ova-je špila, kako 
svidoče putnici, tako prostrana, da-se može lako u nju shraniti 30,000 dušah. 
— Sidjose k njemu; vidivši Saul, da nemože izvoljiti svoje srdee na Davidu, 
odluci učiniti to na njegovoj rodbini, i zato dade naredbu, da smaknu svu 
Davidovu obitil. Dositivši-se Davidovi roditelji i rođjaci ovoj nesgodi dojdoše 
svi skupa k Davidu, da vide što-bi u toj nevolji učinili., 

2. Biaše-se proglasilo po svoj kraljevini, kako Saul htiaše bez ikakva 
uzroka smaknuti Davida, kako-se on biaše izmaknuo kraljevoj usilnosti, i kako 
sada življaše u pustošah, i u spilah u Saulovoj kraljevini. Izaznavši to i oni, 
koji biahu nepravedno progonjeni, i oni, koji, nemogud platiti svojih dugovah, 
imahu biti po dužitelju prodani kako sužnji, i oni, koji za druge uzroke biahu 
tlačeni po usilnicih, dojdoše k Davidu, da barem pod njegovom^ obranom 
provedu koj dan u miru, pokle nemogoše nadi nikakve zaštite ni u Saula ni u 
njegovih slugah. Ovi svi odabraše Davida za svoga upravitelja, kako biahu 
i stanovnici tobskoga kotara odabrali Jeftu; vidi kn. Sud. XI. 3. 

3. Rut, Davidova v baba, biaše Moabkinja. Imaše dakle David u moabskoj 
državi rodjakah, a Saul nepriateljah za ovo, što on biaše proti njim 
skočio na oružje. Zeled dakle David ostaviti svoje roditelje u mistu, gdi-bi- 
se s njimi Ijubeznivo podnašali, i gdi ne-bi Saul lako pružio svoje ruke, najde 
on da-je moabska država misto u svakom obziru za to najprikladnije. 
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4.1 tako-ih on ostavi kod moab- 
skoga kralja, i oni postaše kod 
njega sve ono vrime, koje-se Da¬ 
vid biaše zadržavao u tvrdji. 

li. I reče Prorok Gad Davidu: 
nemoj više ostati u tvrdji, nego-se 
digni i otiđi u Judinu zemlju. I 
dignu-sc David, i dojde u dubravu 
Haret. 

v 

6. [ doci Saul da-se biaše 
ukazao i David i oni ljudi, koji 
biahu s njim. I ostavši Saul u Gabai, 
i nahodeć-se u onoj dubravi, koja- 
je kod Rame, i držeć on u ruci 
sulicu, a stojeć okolo njega svi 
njegovi sluge, 

7. Reče on svojim slugam, koji 


štabu okolo njega: slušajte, Jemi- 
nievi sinovi! jeda-li-će Išaiev sin 
svim vam dati poljah i vinogradab, 
i jeda-li-će svib odrediti za tisuć- 
nikc i za stotnike, 

8. Da-se svi vi dogovoriste 
proti meni, i da nije nikoga, koj- 
bi-mi štogod povidio, navlaslilo 
sada, kad-je i moj sin sastavio 
uvit s Išaievim sinom? Eto nije 
nikoga medju vami, koj-bi-se ga- 
nuo prama meni na smiljenje radi 
mojega stanja, ni koj-bi-mi štogod 
povidio, buduć da-je moj sin po¬ 
bunio moga podložnika proti meni 
da-mi snuje zaside do današnjega 
dneva. 


4. U tvrdji , koja biaše u gradu Masfi. 

5. Gad biaše priatelj Davida, koga nehti ostaviti ni u vrime njegove 
krute nevolje. Hteći Jehova objaviti Davidu svoju volju služi-se i u ovoj 
prigodi i u drugih prigodah osobom Gada, koj-je zato nazvan Prorok; vidi 
II. kn. Sam. XXIV. li, 18. 

6. Dokle David stase u moabskoj državi nije bio Saul toliko nemiran; 
ali kad-je doouo, da-sc-je David vratio u njegove kotare, poćc sumnjati, 
da-će on biti u dogovoru s njegovimi slugami; i zato skiipivši-ib okolo sebe 
govori-im što slidi. 

7. Jeda-li, boti reci, vi, koji-ste iz moga kotara, vi, koji izajdoste od 
istoga hreba Benjamina, od koga-sam izašao i ja, možete-se ufati, da-će-vas 
David, koj-je iz kotara Judina, nadariti, obogatili, uzvisiti, i oeestititi, kako 
mogu učiniti, i kako činim ja, ter namisliste odvrei mene a proći na njegovu 
stranu? Jeda-li-se-je ugasila u vami ona iskra ljubavi, koju ćuti svaki 
ćovik prama svojemu otaćbeniku, i ona iskra harnosti, koju ćuti svaki ćovik 
prama svojemu dobroćincu, i ona iskra želje za svojom ćastju i koristju, 
koju ćuti svaki ćovik zdrava razuma? 

8. Najlipše priateljstvo, ugrizeno u srdcu dvajuh kripostnih ljudih, koji 
neimadu nikakve hude odluke, nego koji ijnadu samo livale-vridmi želju da 
shrane život pravednomu Davidu, zove Saul izdajstvom i bunom. Učinivši 
zato priopako viće, u kom išćc pritegnuti svoje sluge, da i oni osude Davida 
da-je krivac smrti, nehti zazvati Jouate, da on neoznani Davida, što njegov 
otac biaše proti njemu osnovao. 

7 + 
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1. Knjiga Šaniucla (lat. prin. 

9. Itečc-mu tada Doeg, Idume- 
jac, koj-se omli nahodjaše, i koj 
biaše prvi medju Saulovimi slu- 
gami: ja-sam vidio Išaieva sina 
u Nobi kod Svećenika Akimeleka, 
Akitobova sina, 

10. Koj-je za njega upitao Jelio- 
vu, i koj-mu-je dao poputbinu; i koj- 
mu-je dao i mac (Joliata, Filištejea. 

V 

11. Posla dakle Saul zovnuti 
Svećenika Akimeleka, Akitobova 
sina, i svu obitil njegova otca, 
tojest Svećenike, koji biahu u 
Nobi; i oni svi pridoše prid kralja. 

12. 1 reče Saul Akimeleku: 
cuj Akitobov sine! A on-mu od¬ 
govori : evo-me gospodaru! 

v 

13. I rece-mu Saul: zašto-ste- 
se dogovorili proti meni ti i Išai- 


I. Kraljah). Poglavje XXII. 

ev sin, kojemu-si ti dao kruhe i mac, 
i za kojega-si upilao Jehovu, da-se 
on podigne proti meni, i da-mi 
nepristano snuje zaside do današ¬ 
njega dneva? 

1 4. I Akimelck odgovori kralju 
i reče: a koj-je medju svimi tvo- 
jimi slugami tebi tako vi ran kako 
David, kraljev zet, koj-je pripra¬ 
van na sve tvoje naredbe, i koj-je 
ćastjen u tvojoj kući ? 

13. Jesam-li ja istom danas 
počeo pitati Jehovu za njega? ne- 
dao Bog toga! neka kralj nepo- 
sumnja takove stvari ni proti svo¬ 
jemu slugi, ni proti ikomu od sve 
obitili mojega otca; jer tvoj sluga 
nije ništa znao o svem tom, ni 
malo ni vele. 


10. Da-je Akimelek polak Drim i Turnim upitao Jehovu, što-bi imao 
David učiniti, bi-li-se tojest oli ne shranio pobignuvši iz Saulovc kraljevine, 
nebiašc naš pisalac toga rekao gori u XXI. 1—9 ; i zato drže jedni, da-je Doeg 
ovo nadostavio, da još više potakne Saula proti Akimeleku. Drugi pak čine, 
da to biaše baš i učinio Svećenik, kako-se vidi iz red. 15., ali da to na reče¬ 
nom mistu biaše naš pisalac propustio. 

14. Ućinio-sam, odgovori Akimelek, sve to, ali s obzirom na tebe, 
kralju, koj-si Davidov tast, i koj onda biaš poslao Davida da opravi stvari zna¬ 
menite. Pukle s druge strane ti toliko ljubiš svoga zeta, i pokle on tebi 
virno služi, i pokorno-tc časti, kako možeš reci, da-sam-sc s njim dogovorio 
proti tebi? 

15. Ti-si, kralju, razloži Akimelek, bio više putah naredio Davidu da 
porazi Filištejce, i ja, ztiajuc to, upitao-sam i prie Jehovu za njega, želee, 
da on virno i vridno opravi što-mu ti biaš naredio. Biaše-mi David i u onoj 
prigodi rekao, da-si-ga ti poslao za stvari od privelike tegoce, koje imaše 
opraviti bez ikakva odmaknulja, i zato da nebiaše uzeo sobom ni oružja, ni 
poputbine, jer-ga tvoja naredba tiskaše (XXI. 2); ja to povirovah, i učinili 
sve, što on žcijaše, jer cinjali, da-si-ga poslao ti. Vidi dakle, da ja nisam 
krivac u ničem. 
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16. I reče kralj: krivac-si 
smrti i ti, Akimeleee, i sva obitil 
tvojega ote a. 

17. I zapovidi kralj svojim 
oružnikom, koji stahu okolo njega, 
i reee-im: okrenite-se i usmrtite 
Jehovine Svećenike, jer-je njihova 
ruka s Davidom, oni-bo znahu, da 
on biži, pak nehtiše-mi toga po- 
viđiti. Ali kraljevi oružnici nehtiše 
pružiti svoje ruke na Jehovine 
Svećenike. 

18. Rećć tada kralj Doegu: 
okreni-se ti i porazi ove Sve¬ 
ćenike! I okrenuvši-se Doeg, Idu- 
mejac, naripi na njih, i usmrti 
oni dan osamdeset i pet Ijudih, 


16. Ncrazložita sudba, kojom neišće nego da zadovolji svojoj sržbi, 
koju biaše u njem još veće upalio Doeg svojini laživim, i himbenim povi- 
danjem. 

17. Oni oružnici biahu ćuli razloge Akimcleka, hiahu zapoznali da-je 
on pravedan, i zato nehtiše umočiti svojih nikuh u njegovu krv, ni rzpuikili 
zapovidi svojega gospodara, koju vidjahu protivnu svakomu zakonu. Koliko 
gospodarah ne-bi bilo usilnih i opakih barem u dilu, kad-se ne-bi našao 
koj-bi htio služiti za posridak i za orudje njihovoj opačini! Duševni sluga 
ima iskali na svaki način kako-bi-se barem izmaknuo, da nebude dionik opa- 
ćinah svojega gospodara. 

18. Pokle -sc-je Doeg usudio osvaditi Akimelcka, nije-se otezao da 
izpuni pedipsu izrečenu po Saulu, premda-je bio svidok i on, da Akimelek 
nebiaše poništo krivac svega onoga, što on biase učinio za Davida. 

19. Virovatno-je, kako hoće jedni, da-je ovu nemilost opravio Doeg sa 
pastirf, koji-mu biahu podložni. 

21. Abiatar bio-je učinjen Poglavicom Svećenikah posli otćeve smrti, i 
držao-je ono prvanstvo sve vrime, koje-je kraljevac David. 

22. Ja-sam-ac dositio, tojest imao-sam-se dositili, da-će moja laž 
navući na tvoga otca, i na tvoju brat ju svu onu pritežku nevolju, i zato-sam 
ja krivac što-su svi oni poginuli. 


koji biahu obučeni u laneni 
efođ, 

19. A Nobe, svećenički grad. 
mužko i žensko, dicu i sasnuće. 
volove i magarce, i silnu životinu 
porazi on u jilu maca. 

20. Nije-se shrnnio nego samo 
jedan sin Akimcleka, Akitobova 
sina, imenom Abiatar, koj pobiže 
k Davidu, 

V 

21. I povidi-mu da-je Saul 
usmrtio Jehovine Svećenike. 

22. I reče David Abiataru : 
ja-sam-se dositio odmah oni dan, 
da-će Doeg, Idumejac, koj-sc 
ondi nahodjaše, poviditi doisto 

V 

sve Saulu. Ja-sam dakle krivac, 
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što-su usmrtjenc sve duše u 
obitili tvojega otca. 

23. Ostani samnom, i ncboj-sc; 


oni koj mene prie pogubi, pogu¬ 
bi t-ee i tebe; li-ćeš dakle biti 
shranjen, ako ostaneš kod mene. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Protiravši David Filištejce iz Ceile 1— 6, biti u pustinju Zif 7 — 1S, gdi 
dohodi pohoditi-ga Jonata 16 — 18; zifski pribivaoci dogovaraju-se sa 
Saldom da-će-mu pridati Davida; ali Saul ncopravlja što biase odlu¬ 
čio, buduć bio zazvan na drugo misto da protira Filištcjce iz svojih 
kotar ah 19 — 28. 


Redak 1. I povidiše Davidu i 
rekoše-mu: eno Filištejci udariše 
na Ceilu, i sadim guvna. 

2. Upita tada David Jeliovu i 
reci: imam-li otići onamo da po¬ 
bijem Filištejce? i odgovori-mu Je¬ 
kova: pojdi, jer-ćeš poraziti Fili¬ 
štejce, i osloboditi Ceilu. 

3. Ali oni ljudi, koji biahu 
s Davidom, rekoše-mu: evo mi pre¬ 


damo dokle-smo još ovdi u Judei, 
koliko-eemo više predati, ako oti¬ 
đemo u Ceilu proti filištejskoj 
vojski ? 

4. Upita zato David Jehovu 
drugi put, i Jehova-mu odgovori: 
digni-se i otiđi u Ceilu; ja-bo-sam 
pridao Filištejce tebi u ruke. 

5. Otišavši dakle David sa svo¬ 
jinu ljudmi u Ceilu udari na Fili- 


23. Buduć-se ti utekao k meni ja-ću-te braniti kako i samoga sebe, 
i zato-tc neće pogubiti nilko, ako prie nebuđem pogubljenja. 

1. Ceila , oliti Kcgila biase grad u Judinu kotaru, ali na medjašu kotara 
FiliŠtcjaeah, i zato ovi biahu u vrime žetve obkolišili grad vojskom, i pošli 
robili sve, što-su našli u polju na guvnih. 

2. Upita ... Jehovu, to jest poAbiataru, koj biase uzeo sobom svećeničku 
odiću svoga otca, a po razlogu i efod, na kom biase Hošen, i u njem Urim i 
Tumim; vidi doli r. 0. 

4. Upita drugi put , jer vidjaše da-se njegova družba oteže da-se 
uputi, i tako liotl usloboditi-ib, i navesti-ih da svrgnu oni strah, koj-ih biase 
obujao. 

3. Zivotinu, to jest i kamele i magarce, koje biahu uzeli sobom da 
nose ustriliu, i goveda i sitnu zivotinu, koja imaše služiti za hranu njihovoj 
vojski. 
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štejce, učini međju njimi velik po¬ 
raz, odvedč-im njihovu životinu, i 
oslobodi ceilske pribivaoce. 

6. Ali Abiatar, Akimelekov sin, 
biase onda, kad pobižč k Davidu u 
Ceilu, uzeo sobom efod. 

y 

7. 1 buduć bilo navišteno Saulu, 
da David biase došao u Ceilu, 

v 

recč Saul: sada-ga-je Bog pridao 
meni u ruke; on-bo-je sada zatvo¬ 
ren, buduć ušao u grad, koj ima 
vrata i krakune. 

v 

8. 1 dade Saul naredbu svemu 
puku, da sajdu u Ceilu na rat, i 
da u njoj obsednu Davida, i nje¬ 
gove ljude. 

9. I buduć izaznao David, da- 
mu Saul potajno snuje zlo, recč 
Ahintaru Svećeniku: Uzmi efod. 

10. I recč David: Jehova, Bože 
Israelov! tvoj-je sluga dočuo, da¬ 


I. Kraljah). Poglavje XXItI. 

je Saul odlučio doći u Ceilu, da 
poruši ovi grad čića mene; 

11. Hoće-li-me ceilski gradjani 
pridati njemu u ruke? i, hoće-li 

v 

saći Saul, kako-je dočuo tvoj 
sluga? Jehova, Bože Israelov, 
povidi to svojemu slugi! I odgo- 
vori-mu Jehova: on-će saći. 

12. I upita David: hoće-li 
ceilski gradjani pridati i mene, i 

v 

ove ljude, koji-su samnom, Saulu 
u ruke? i odgovori Jehova: 
hoće. 

13. Digni! -se dakle David, i 
njegovi ljudi, kojih biase okolo 
šest stotinah, i izašavši iz Ceilc 
hodjahu simo i tamo neodabravši 
sebi stavna mista. I buduć bilo po- 

v 

vidjeno Saulu, da-je David pobigao 
iz Ceile, i da-se-je shranio, svrže 
on misao da izajde na rat. 


6. Ovo nadostaylja da sveže govor s onim, sto povida r. 9. 

7. Dokle David biase u pustinji, hoti redi Saul, nebiaše-mi Iako uhva- 
titi-ga, ali sada, kad-je u obzidanom gradu, koj mogu obkolišiti vojskom sve 
na okolo, nece-mi nikako utedi. 

9. Uzmi efod, tojest obuci-ga a s njim i Hošen sa Urim i Tumim, i 
upitaj Jehovu, sto imam učiniti. 

11. Sva ova pitanja ucin\ Abiatar po Davidovoj naredbi, komu Jehova 
odgovori polak svetih ždribih. 

12. Svaki grad imaše jedno oli više skrovitih ulazištah, kroz koja 
mogahu gradjani uvesti potajno u grad, koga-bi htili. David mogaše ceilska 
vrata držati zatvorena, ali sa malo vojnikah nemogaše ni učuvati da gradjani 
neuvedu Saulovih vojnikah u grad kroz skrovita ulazišfa, ni opriti-se, da oni 
na silu neotvore gradskih vratah Saulovoj vojski, i zato želi znati, hode-li-ga 
oli nd ceilski gradjani pridati Saulu u ruke. 

13. Sa šest stotinah Ijitdih; imaše-ih iz početka samo 400 (XXII. 2); 
biaše-se dakle njegova družba u kratko vrime uzmnožala za 2001juđih. — Izajde 
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14. I zadrža -se David i ostade 
u pustinji u utvrdjenih mistik, a 
najsknli na nikoj planini u pustinji 
Zifu, tojest na mračnoj planini, i 

V 

Saul-ga iskase svaki dan, ali-mu- 
ga Jekova nepridade u ruke. 

v 

15. I vidi David, da Saul biaše 
izašao da-ga usmrti, i ostade Da¬ 
vid u pustinji Zifu u onoj dubravi. 

v 

1(>. I ustade Jonata Saulov sin 
i dojde k Davidu u onu dubravu, 
i ujaci njegovu desnicu Bogom, 
rekavši-mu: 

17. Nepredaj; ruka-bo Saula 
mojega otca neće-te stignuti; ti¬ 
češ biti kralj u Israelu, i ja-ću biti 


drugi za tobom. Ali znade to i 
Saul moj otac. 

18. Iponoviše oboica medju so¬ 
bom uvit prid Jebovom, i David 
ostade u onoj dubravi, ali-se Jo¬ 
nata povrati k svojoj kući, 

19. Ali Zifejci uzajdose k Sau- 
lu u Gabau i rekoše-mu: evo-je 
David sakriven kod nas u utvrdje- 
nib mistik dubrave; cvo-je on na 
glavici Ilakili, koja-je pustinji 
s desne strane. 

20. Sada dakle, ako-ti-je 
ugodno saći, sajdi; a naš-će po¬ 
sao biti, dati-ga tebi u ruke. 

V 

21. I reće-im Saul: blagoslov¬ 


im rat , tojest nehti više otići u Ceilu, ali nesvrže odluke iskati, uhvatiti, i 
smaknuti Davida; vidi r. slideci. 

14. Pustinja Zif biaše u Judinu kotaru na med jašu Idurnee. — Mrav - 
noj planini; ovako bi nazvana ova planina cica visokih i gustih stabalah, 
kojimi biaše prikrivena. 

15. U onoj dubravi , tojest u onoj gustoj, u koju-se ne-bi bila usudila 
ulizti Šaulova vojska, da neostane zapletena, i od Davidovih Ijudih izsićena. 

16. Oznanjivaše i Jonata Davida o svem, što ćinjaše njegov otac proti 
Davidu, i David Jonatu o svem što on čini, i gdi-sc nahodi, i kuda-se krije. 
Došavši Jonata k Davidu utiši-ga prikazavši-mu, da Bog bdije nad njim, i 
buduć-mu Jekova u pomoći, da-mu neće ni Saul ni itko drugi nauditi u 
ničem. 

17. Drugi za tobom , tojest ja-ću i onda biti tvoj priatelj, i kako sada 
nastojim da ziveš, tako-ću onda nastojati da budeš čestit. —Ali znade, tojest 
mnije moj otac, da-ćeš ti nastati kralj u Israelu, i zato išće da-te pogubi. 

18. Virovalno-je, da David u ovoj prigodi biaše obećao Jonati, da- 
će-ga i onda kad nastane kralj, držati za svoga priatelja, i prvoga dvoraninn. 

19. Poznavahu oni pustinjaci sve klance, sve spile, sve pećine, i sve 
jame u onoj dubravi, i zato sjedne strane neobećavaju Saulu stvari, koju-bi 
mučno opravili, a s druge strane ufaju-se, da-će primiti od njega velike 
darove. 

21. Na amiljenje, tojest, videć-me vi u pogibili života čića zasidak, 
koje-mi snuje David, odlučiste skraniti>me, odkrivši-mi i gđi-bih i kako-bih 
mogao uhvatiti i usmrtiti svoga nepriatelja. 
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ljeni vi od Jehove, koji-ste-se ga- družba ivskati Davida; i bi to navi- 
nuli prama meni na smiljenje. šteno Davidu, i on otide odmah na 

22. Otiđite, molim-vas, i nare- nikli hridinu, i ostade u pustinji 

V v 

dilc stvar još bolje, osnujte sve Maon. Sto buduć izaznao Saul 
još pametnije, izvidite mista, na otide za Davidom u pustinju 
koja stupa njegova noga, izpitajte, Maon. 

v 

je-li-ga tko ondi vidio; on-bo 26. L hodjašc Saul s jedne 
znade, da-mu-ja lukavo namistjam strane planine, a David s druge 
zaside. strane, i tako David biaše izgubio 

23. Obajđite i razviđite sva ufanje, da-će-se moći shraniti iz- 

V V 

ona skrovišta, u koja-se on krije, prid Saula; biaše-bo Saul sa svo- 
i pokle-se uviritc o svem, povra- jimi poput krune obkružio i Davi- 
tite-se k meni, da ja otidem s va- da i njegove drugove da-ih 
mi. Ako-sc on baš i pod zemlju uhvati. 

V 

uvuče, ja-ću-ga iznaći medju svimi 27. Dotrča međju-to k Saulii 
Judinimi tisučami. glasnik, koj-mu rečč: pohiti i doj- 

24. I oni-se oddiliše i dojdošc di, jer-se Filištejci razsuše po 

• V 

u Zif prie Saula. A David naho- tvojoj državi, 
djaše-se sa svojimi u pustinji Maon 28.1 povrati-se Saul odustavivsi 
na onih poljanah, koje-su Jesimo- da tira Davida, i otide proti Fili- 
nu na desnu. stejcem. 1 zato bi nazvano ono 

v 

25. I tako otide Saul i njegova misto hridina razstavljajuća. 

22. Pripravite sve što znate da-je potribito, da nam-se ne-bi izmaknuo; 
triba-je lukava čovika lukavo privariti, i naškoditi. 

23. Meni-je dosta, govori Saul, da-se on u mojoj kraljevini nahodi, jer 
nije mista, u kom-ga ne-bih mogao iznaći, i uhvatiti. Vi dakle neimate nego 
izviditi, gdi-se baš nahodi, da ja zaludu netrudim ni sebe, ni svoje vojske. 

24. Maon biaše na podnevnoj strani Judina kotara.— Jesimon: mat.pis. 
ima i ovdi kako i gori u r. 19. 'pustinji . 

25. 26. Htiaše David ulizti u niku pećinu, u koju ne-bi bio lako ulizao 
Saul sa svojimi, ali-mu Saul prisice put, i obkruž\-ga sve na okolo tako, da- 
bi-ga doisto bio i uhvatio, da nebude bio došao glasnik iz Gabae, i smeo-ga u 
najlipše doba. 

28. Bog hol) shraniti Davida, i zato dopusti, da Filištejci dojđu u San- 
love kotare, i da Saul bude zazvan natrag; i tako Saul v niti-je uhvatio niti-je 
usmrtio Davida. — Rnzstnrljnjuća ; jer-se ondi biaše Saulova vojska oddililn 
od Davidove družbe. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

V 

Saul, proviravši Filistejce, grede opeta iskati Davida 1 — 3, koj neće 
daše okoristi prigodom , u kojoj može usmrtiti Saula 4 —8, i tako-se miri 
sa Saulom, koj-ga moli, da, nastavši kraljem . bude milostivan prama nje¬ 
govim poslidnikom 9 — 23. 


Redak 1. I dignuvsi-se David 
iz onoga mista otidč pribivati na 
utvrdjena mista u Engadi. 

V 

2. I buđuć-se Saul povratio 
protiravši Filistejce navistiše-mu 
i rekoše-mu: eno Davida u pusti¬ 
nji Engadi. 

3. Uzć tada Saul tri tisuće sve 
izabranih Ijudih od svega Israela. i 
otidć iskati Davida i njegove ljude 


baš i po najstrmenijih hridinah, 
koje-su pristupne samo divokozam. 

4.1 dojde on k ovčjemu toru, ka- 
mo-ga biaše doveo put. Ondi biaše 

v 

špila, u koju ulizč Saul da učini 
svoje potribe; a biahu u dnu iste 
spile sakriveni David i njegovi 
drugovi. 

5. Rekoše tada Davidu njegovi 
ljudi: evo onoga dneva, o kom-ti- 


1. Engadi biaše mal kotar, nazvan tako čiča grada Engadi, $agradjena 
mrtvomu moru sa zapadne strane ne daleko od jeričke ravnice. U ovom ko¬ 
taru biaše mnogo hridinatih planinah, a u ovih mnogo dubokih pečinah. 

3. Divokoza uzhodi na najstrmije brdine, i penje-se po hridinah, po kli- 
surah, po kukovih, na koje-se nemože popeti nijedan čovik. Rekavši dakle 
naš pisalac, da Saul otidč iskati Davida i po onih hridinah, na koje mogu 
smno divokoze uzlazili, lioti reci, da otidč iskati-ga napokon po onih mistih, 
na koja nemože iako stupiti čovičja noga. 

4. Spile-su u onih stranah mnogo prostrane, kako rekosmo gori XXII. 1. 

Složene-su one od više manjih spiiali razkrižanih simo i tamo, i razdiljenih 
polak ošitah, koje-jc sama narav učinila; i zato mogaše lako David stati sakri¬ 
ven u jednom nuglu a da-ga nevidi Saul, koj u drugom nuglu činjaše svoje po¬ 
tribe. Buduč da besida (lehasek et-raglav) hoče redi pokriti svoje 

noge, što zlamenuje v i spavati u podne, i otići od sebe, imade tumačiteljah 
koji govore, da-je Saui otišao u špilu da ondi spava, što barem ovdi nemo- 
žemo dopustili, jer da Saul bude htio leci, i spavati, bili-bi-ga čuvali njegovi 
vojnici, kako čine i doli u pog. XXVI. 

5. Mnoge v od onih spilah imahu po dva i po tri ulaza, i zato mogaše lako 
David usmrtiti Saula, i izađi iz spile s druge strane a da-ga y nevidi nitko od 
Saulove vojske; i zato-ga njegova družba svituje, da pogubi Saula, buduč-mu- 
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je rekao Jehova: ja-ćn-ti pridati 
tvoga nepriatelja u ruke, da učiniš 
od njega sve , što bude ugodno u 
tvojih očiuh. I ustade David, i od- 
riza potajno Saulu komad od nje¬ 
gova plašta. 

6. Ali sasvimtim uzprenu srdee 
u Davidu za ovo, što biaše odrizao 

v 

Saulu komad od njegova plašta. 

7. I reče on svojoj družbi: sa- 
čuvao-me Jehova, da neučinim ta¬ 
kova dila svojemu gospodaru, Je- 
hovinomu pomazaniku, da, tojest 
nepružim svoje ruke proti onomu, 
koj-je Jehovin pomazanik. 

8. I pridobi David one ljude 
»agovarajuć-ih, i nije dopustio da- 

V V 

se dignu na Santa; a Saul izajde 
iz spite, i proslidi svoj put. 


9. Dignu-se tada i David, da 
ide za njim, i izašavši iz spile po¬ 
če vapiti za Saulom govoreč: kra¬ 
lju, moj gospodine! I obazri-se 

v 

Saul, a David prostri-se licem do 
tleha, i pokloni-mu-se 

10. I reče Saulu: zašto viruješ 
besidam Ijudih, koji-ti govore: 
David išće zlo proti tebi? 

11. Eto-si vidio danas ti sam 
svojima očima, da-te Jehova biaše 
u spili pridao meni u ruke; i prem- 
đa-mi biaše došla misao, da-te 
usmrtim, prostilo—ti-je sasvimtim 
moje srdee, jer-sam rekao: neću 
pružiti svoje ruke proti svojemu 
gospodinu, buduč on Jehovin po¬ 
mazanik 

12. Tako-je, moj otčc, evo vidi, 


ga Bog pridao u ruke. — I odriza, tojest mačem; hteči Saul otiči od sebe biaše 
snimio sa sebe svoj plašt, i stavio-ga straga na stranu. Dojdč tada David, i 
odriza jedan od četiri nugla, ili jednu od četiri kitice njegova plašta. 

6. Uzprenu srdee u Davidu, buduč-ga naskočila napast da usmrti Šaula, 
pokle to mogaše učiniti bez ikakva truda i bez ikakve pogibili. Ali on nad¬ 
vlada ovu napast, pridobi po niki način samoga sebe, i ovo-mu služi na veču 
slavu, nego da bude tisuče i tisuče nepriateljah porazio. Veću-je slavu stekao , 
govori Zlatoustnik, sto-je prostio život Saulu , nego sto-je smaknuo Goliata . 

7. Gledajuč stvar tilesnima očima, govori David, imao-bih ja usmrtiti-ga, 
jer on bez uzroka išče da-me usmrti; ali buduč da-mi zapovida zakon pod 
pedipsu smrti, da zakonite vlasti neimam ni opsovati, kako mogu uložiti ruku 
u kralja, koj-je po Jehovinoj naredbi svetim uljem pomazan? Ovako razloži 
David i doli u XXVI. 9., i u II. Sam. I. 14. 

9. Biaše Saul Davidov kralj, i zato-mu on pokažuje dužbenu čast, po- 
klonivši-mu-se. 

11. Biaše-mi došla misao; mat. pis. ima: biaše koj-mi-je rekao; 
imao-sam tojest u ovoj prigodi i koji-mi davahu svita, i koji-mi davahu po- 
moči da-te pogubim, ali ja nisam htio, jer-si ti moj kralj. 

12. Ovo krilce, koje-je posve takmeno otima Irima, koja-su-ti na plaštu, 
dokazuje bistro, da-sam mogao namisto krilca odsiči tebi glavu bez ikakve 


Digitized by ^.oo^Le 



108 I. Knjiga Šamuela (lat- prin. 

i poznaj, da-je u mojoj ruci komad 
tvojega plašta, i da ja, odri- 
zavši kraj tvojega plašta, nisam 
htio uložiti u-te svoje ruke. Po¬ 
gledaj, i uviri-se, da u mojoj ruci 
nije ni zloće, ni opačine, i da ni¬ 
sam proti tebi u ničem sagrišio; 
ti pak snuješ meni zaside, da-me 
usmrtiš. 

13. Neka Jekova bude sudac 
medju menom i medju tobom , i 
neka mene Jehova osveti na tebi, 
ali moja ruka neima biti uložena 
proti tebi. 

14. Kako i nika stara prislo- 
vica govori: od opakih izhodi opa- 


I. Kraljah). Poglavje XXIY\ 

ćina; s toga neću da proti tebi 
pružim svoje ruke. 

15. A pak, koga progoniš, 
Israelov kralju? koga progoniš? 
progoniš mrtva psa, i jednu 
buhu. 

16. Neka Jehova bude sudac, 
i neka on razsudi medju menom i 
medju tobom; neka on vidi, neka 
on brani moju pravdu, i neka-mo 
on oslobodi od tvoje ruke. 

17. Buduć svršio David govo- 

V V 

riti ove beside Saulu, reći Saul: 
je-li to tvoj glas, Davide, sinko 
moj ? i uzdignu Saul svoj glas, i 
poćć plakati, 


pogibili svojega života; da-ti ja neišćem ni dignuti života, ni ućiniti-ti 
ikakva zla; da-sam ja posve pravedan u svem što na to spada, i da-su-ti tvoji 
dvorani napunili uši, da-ti ja išćem ugrabiti tvoje kraljestvo, litecSi oni tim 
samo mučiti tebe, a smaknuti mene. 

13. Mogao-sam ja, i to sa svakim razlogom, osveliti-se na tebi, dignuvši- 
ti život, kako ti išćeš dignuti-ga meni, ali nisam toga učinio, nili-ću učinili 
ikada, nego-ću pustiti da Jehova, koj vidi moju bezgrišnost, a tvoju nerazlo- 
žitost, nađari moje ustrpljenje a pedipsa tvoju usilnost. 

14. Svaki koj-se po sebi osvetjuje ćini veliko bczzakonjc i prid Bo¬ 
gom i prid svitom; i zato kako-se ti, išćuć moju smrt, pokazuješ opak, 
tako-bih-se pokazao opak i ja, kad-bih htio osvetiti-se na tebi. 

15. Da budeš sakupio vojsku i izašao na polje da udariš na kojega 
strašnoga i mogućega nepriatelja, mogao-bi svaki ćovik stisnuti pleća videć 
silu kojom tražiš svoga protivnika; ali izaći s tolikom vojskom na jedno 
čeljade bez oružja, bez obrane, bez pomoći, koje niti može, niti išće ućiniti- 
ti ikakove uvride, nesluži-ti, kralju, za diku, nego-ti služi za najsra¬ 
motniji ukor. 

17. Kako gori u r. 12. biaše David nazvao Saula otčc, jer-mu biaše 
tast, tako ovdi Saul zove Davida sinko , buduć đa-mu biaše zet. — Uzdignu 
. . . plakati; pomislivši Saul na pogibil, u kojoj biaše, i na velikodušnost 
Davida, koj nehtl okoristiti-se najlipšom prigodom, smuti-sc u svojem unu- 
trnjem, i ova-mu smutnja ganu oci na plac, a jezik na vapaj, kojim hoti 
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18. I reče Davida: ti-si pra¬ 
vedniji od mene! ti-bo-si odvratio 
meni dobrim, a ja-sam odvratio 
tebi zlim. 

19. Eto-si-mi ti danas pokazao, 
koje-si-mi dobro učinio; kako- 
me-je Jekova pridao tebi u ruke, 
a ti-me nisi usmrtio; 

20. Jer tko-je oni, kuj, našavši 
svoga nepriatelja, pušta-ga da otide 
u miru? Neka-ti Jehova odvrati 
dobrim za ovo, što-si ti danas 
učinio prama meni. 


I. Kraljah). Poglavje XXIV. 

21.1 sada pokle poznajem, da- 
češ ti doisto nastati kralj, i da- 
ćeš imati u ruci israelsko kralje- 
stvo, 

22. Zakuni-mi-se Jehovom, da 
nećeš pogubili mojih poslidnikah 
posli mene, i da-nečeš pomrsiti 
mojega imena iz obitili mojega 
otca. 

V 

23. I zakle-se David Santu. 1 
tako-se Saul povrati k svojoj kuci, 
a David, i njegovi drugovi uzajdoše 
na utvrdjena mista. 


očitovati i svoje veselje, da nije poginuo, i svoje začudjenje, da-ga David 
nebiaše pogubio. 

18. Pravedniji , tojest ti-si čudi mnogo bolje ncgo-sam ja, jer ja 
iskah da-te usmrtim pokle-si ti mene u više prigodah oslobodio od mojih 
glavnih nepriateljah, a ti-si hotio shraniti meni život, pokle ja biah uložio 
svaki način da-ga 'dignem tebi. 

19. Tumači, u čem stoji ona besida: ti-si-mi odvratio dobro za zlo. 

20. Našavši-me samoga u spili, i prostivši-mi život učinio-si dilo, koje 
ne-bi bio nitko drugi učinio. — Neka-ti Jehova odvrati; ja nenahodim čim- 
bih nadario tvoju dobrotu; molim dakle svemogućega Boga, da-te on nadari 
kako-si dostojan. 

22. Namisli Saul, da-če David, nastavši kraljem, učiniti Saulovim 
sinovom i rodjakom ono, što Saul biaše odlučio učiniti roditeljem i rodjakom 
Davidovim (gori XXII, 1), tojest da-če-ih smaknuti, da ne-bi ostao 
koj-bi mogao skočiti na oružje, i osvetiti-se, i zato Saul išče, da-mu David 
zakletvom obeča, da-če pustiti da živu u miru svi njegovi poslidnici. Pogu¬ 
biti poslidnike jednoga otca od obitili, isto-je koliko pomrsiti njegovo ime. Saul 
dakle dvima prosbama pita jednu istu stvar. 

23. David-je baš i obslužio ovu zakletvu. Ali, buduč on poznavao 
Saulovu čud neliti povratiti-se kuči, a još manje u Saulove dvorove, nego 
otide opeta na visoke hridine, gdi-ga ne-bi lako uhvatila Saulovft ruka. 
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Poglavje dvadeset i peto. 


Umire Samuel 1; David-se spravlja da-se osveti na Nabalu 2—13, ali - 
ga miri Abigail Nabalova žena 14 —33, koju, buduć umro Nabal, David 
uzimlje za ženu 36 — 42. Uzimlje David za ženu takodjer i Akinoam, 
buduć Saul dao svoju kćer Mikolu Falti-u za ženu 43, 44. 


V 

Redak 1. Ali umri Samuel; i 
»kupi—se vas Israel, i oni žalovaliu 
za njim i ukopaše-ga u Ramati, 
njegovoj otaebini. I dignu-se Da¬ 
vid, i sajde u pustinju Faran. 

2. A biaše u pustinji Maon niki 
eovik, koj imaše svoja dobra uKar- 


melu, i onaj eovik biaše mnogo 
bogat; on-bo imaše tri tisuće ova- 
cah, i tisuću kozah; i sgodi-se, 
da biaše kod njega u Karmelu 
strig ovaeah. 

3. 1 ime onoga eovika biaše 
Nabal, a ime njegove žene biaše 


1. Šamuela hvali Duh sveti po Crkovnjaku (XLV1. 16, i slid.), i zato 
nije Što-bi-se moglo više reci o njegovih kripostih. Puk israelski življaše 
mnogojrodistah pod Sainuelovim vladanjem, i uživaše mnoga dobru, koja-im 
biaše Samuel pribavio ue samo u svitovnih nego i u duhovnih stvarih. 
On pokaživaše u svakoj prigodi prigoruću ljubav prama svojim podložnikom, 
i ulagaše svu svoju snagu i sve svoje znanje, da-ih odvrati od kipoklonstva. 
iz kojega izvirahu njihove svakovrstne nevolje. On ulagaše svega sebe da-ih 
izbavi izpod nepriateljskoga jarma, a navlastito da-ih izbavi izpod jarma 
filištejskoga. On zastavljaše općene učionice, u kojih-se-je mladež učila sve, 
što-je bilo potribito i za obštcne posle, i za štovje jedino-pravoga Boga 
Jehove. On sva ova opravljaše bez ijedne svoje koristi, neprimivši nikada 
od puka ni najmanjega dara, i neućinivši nikada nikomu ni najmanje ne¬ 
pravde. Čuvši dakle israelski puk, da biaše oyi pravi otac otaćbine priminuo, 
sakiipiše-se, i pokazaše-mu svoju ljubav i ham ost tuguj uć 30 danah 
(IV. kn. Mojs. XX. 29), i ukopavši-ga usrid grada Kamate, što u iztočnih 
stranah, gdi-su grobnice vanka grada, biaše bilig velika štovanja. — 
Faran biaše pustinja na mcdjašu petrejske Arabie i pružaše-se od gore 
Sinaja do judinih plauinah. Ostavivši David pustinju Maon dojde u pustinju 
Faran, i ondi življaše otimajuć arabskim pastirom, koji sa svojim blagom 
idjahu ua pašu po onih gurali, eim-bi-se prihranio. 

2. U Karmelu , tojest u plauinah kod grada Karmela u kotaru .ludinu. 
Od 3.000 ovaeah, i 1.000 kozah mogaše Nabal izvaditi najmanje 1.000 cc- 
kinah čista dobitka. l T ono vrime za jednoga pastira lipo Imgastvo! — Strig; 
prinosi ovu okolovinu da dade poznati, da David nije htio ništa na silu 
oteti onim pastirom, nego da-je htio u istoga gospodara pitati ono, Što-mu 
biaše od potrihe. 

3. Kalebovih; buduć Nabal bio Kalebov poslidnik iz kotara Judina 
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Abigail; a ova žena biaše mnogo 
pametna, i lipa, ali njezin muž 
biase tvrda srdca, opak, i zloću¬ 
dan, i biase od Kalebovih poslid- 
nikah. 

4. Doćuvši dakle David u pu¬ 
stinji da Nabal strižc svoje ovce, 

5. Posla on deset mladićah i 
reće-im: uzajdite na Karmel, i 
otiđite k Nabalu, i pozdravite-ga 
priateljski na moje ime, 

6. I recite-mu: budi mir mojoj 
bratji, i tebi! i mir tvojoj obitili! 
i mir svemu onomu, što imaš. 

v 

7 . Cuo-sam, da tvoji pastiri, 
koji biahu s nami u pustinji, strigu 
ovce: mi-im nismo nikada u ničem 
bili dosadni, i nije-im pomanjkalo 
ništo u stadu sve vrime, koje oni 
biahu s nami na Karmelu. 


8. Pitaj o tom svoje momke, i 
oni-će-ti topoviditi. Budi dakle sada 
milostiv prama svojim slugam; 
mi-bo-smo došli u ovi veseli dan, 
daj dakle svojim slugam, i Davidu, 
svojemu sinu ono, Što-si uzmožan. 

9. I došavši Davidovi momci 
rekoše Nabalu sve ove stvari na 
Davidovo ime, i zamuknuše. 

10. Ali Nabal odgovori Davido- 
vim momkom i rečć: tko-je Da¬ 
vid? i tko-je Išaiev sin? uzmno- 
žio-se-je dan današnji broj onih 
slugah, koji pobigoše od svojih 
gospodarah. 

11. Imam-li ja uzeti svoj kruh, 
i svoju vodu, i ono meso od ova- 
cah, koje-sam priklao za moje 
strigaće, i dati sve ovo Ijudem, 
o kojih neznam ni odkuda-su? 


iziskivaše svaki razlog, da dade štogod Davidu svojemu kotaraninu, koj biase 
u potribnom stanju. 

7. Moj a-se-je družba tako pošteno podnosila s tvojimi pastirf, da-im 
ne samo nisu ništo oteli, nego-su jošce i branili njihovu životinu od lupežah 
i od ljutih' zvirih dokle-se nahodjahu blizu nas, i zato-ti nije nikada ništo 
poginulo. Vidi-se odovuđ, da Karmel dopiraše do pustinje Faran, u kojoj-sc 
zadržavaše David sa svojom družbom. 

8. Dan striga dan-je velikoga veselja kod svih pukovah; i zato-se otiđi, 
gdi-se strižu ovce, spravljaju velike gostbe. Govori zato David: buduč da u 
tebe danas imade u izobilju svakojake jistbine, i buduč da mi, koji-se toliko 
pošteno podnismo s tvojimi pastirf, gladujemo, daj da-se i mi danas nasitimo 
po tvojoj blagodarnosti, i tako da-se skupa s tobom veselimo. David zove 
sebe Nabalovim sinom, da-mu-se to-veee priporuči. 

10. Da budete bili ljudi pošteni, odgovara Nabal, bili-biste ostali kod 
svojih gospodarah, od kojih pobigoste oli da ubignete one pedipse, kojih-se 
biaste učinili krivcf, oli da u svojoj slobodi živete bez truda. Niste dakle 
ljudi častivi ni vi, ni David vaš glavar, koj-je takodjer pobigao da nebude 
podložan Saulu, svojemu kralju. 
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12. I povratiše-se Davidovi 16. Oui-nam služahu kako zid 

momci svojim putem, i došavši i po noći i po dnevu sve ono vrime, 
k Davidu povidiše-mu sve, što-im koje-smo pasli naša stada pokraj 
onaj ćovik biaše rekao. njih. 

13. Reče tada David svojim 17. Izvidi dakle i promisli što- 
momkom: neka svaki od vas pri- bis imala učiniti; jer-je jurve pri— 
paše svoj mač. Buduć to učinio pravljena nesgoda i tvojemu mužu, 
svaki od njih pripasa svoj mač i i tvojoj obitili; on-bo-je Ilelialov 
David, i tako pojdoše s Davidom sin, s kojim nemože nitko go- 
okolo četiri stotine Ijudih ; dvi-bo voriti. 

stotine biahu ostale kod ustribe. 18. Uze tada Abigail naprišno 

14. A biaše medju-to jedan od dvi stotine kruliah , dvi misi— 

Nabalovih momakah povidio Abi- ne vina, i pet kuhanih ovnovah, 
gaili ovako: evo biaše David poslao i pet satah brašenice, i sto grudi- 
iz pustinje svoje glasnike, da na- cah suhavah, i dvi stotine grudieah 
zove našemu gospodaru blagoslov, smoka vab, i natovari na magarce, 
a on-ih-je odbio. 19. I reče svojim momkom: 

15. Oni ljudi biahu dosta dobri idite naprid prida-mnom, a evo 

prama nam, i nisu-nam bili do- ja-ću hoditi za vami; ali Nabala 
sadni u ničem; nam nije nikada svoga muža neoznani o ničem, 
ništo poginulo sve ono vrime, koje 20. I buduć ona uzjašila na ma- 
bismo s njimi u pustinji; garca, i sašla na podanak planine, 

13. Razljuti-se David, čuvši da-ga toliko ružno grdi Nabal, i odluci 
osvelili-se. 

16. Kako zid , tojest za obgradu; oni-bo branjahu i nas, i naša stada 
obnoć od ljutih zvirih, a obdan od lupežab, koji-se po onih pustošah skitaju, 
i koji kradu sve, što-im dohodi pod prste. 

17. Pripravljena nesgoda , jer nije moguće, da-će David pustiti neo- 
svetjenu ovu uvridu. Ti dakle, koja-si žena pametna, uljudna, i podpuno 
opazua, išei kako-biš lu stvar poravnala s Davidom, jer Nabal tvoj muž ne¬ 
može da-se pridade na nijedan razlog. 

18. Suhavah , tojest osušena grozdja, koje-se, pokle-se osuši, može 
lako sbiti u grudice. Ove grudice smokavah činjahu i onda isto kako-ih čine 
i sada kod nas, tojest oli gnječahu čile smokve dokle od njih nastade meko 
tisto, od kojega misahu hlibe, i stavljahu-ih u teplu peć da-se osuše; oli 
razpolovivši smokve sušahu-ih na suncu, i zatim sbijahu-ih u grudice. 

20. Sajdoše u isto vrime i Abigail s gore Karmela i David s gore 
Farana, i tako-se susritiše na polju. 
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sajdoše David i njegovi drugovi 
prama njoj, i tako-im ona otidč 
na susrit. 

21. I reci David: ja-sam doisto 
zaludu čuvao sve, što ovaj čovik 
imaše u pustinji, da-mu nije po¬ 
ginulo ništo od svega onoga, što- 
je bilo njegovo; i on-mi-je odvratio 
zlo za dobro! 

22. Učinio Bog to i toDavido- 
vim nepriateljem, i još više, ako 
ostavim do sutra išto od svega, 
što-je njegovo tja do onoga, koj 
pušta vodu pokraj zida. 

23. I buduć Abigail ugledala 
Davida otidč naprišno, i sjahavši 
8 magarca prostri-se licem do 
tleha, i pokloni-mu-se do zemlje. 


24. I pade prid njegove noge 
i reče: stavi, moj gospodine! na 
me ovu opačinu, ali dopusti, mo- 
lim-te, da-ti tvoja službenica što¬ 
god reče, i slušaj riči tvoje služ¬ 
benice. 

25. Nemoj, molim-te, kralju, 
moj gospodine, gledati na ono 
što-je učinio Nabal moj opaki muž; 
on-bo-je nesvistan, kako znači i 
njegovo ime, i zato-su nesvistna i 
njegova dila; ja pak, tvoja služ¬ 
benica, nisam vidila tvojih moma- 
kah, koje biaš ti, moj gospodine, 
poslao. 

26. Zato, moj gospodine, tako 
živio Jehova, i tako živila tvoja 
duša, on-te-je ustavio, da nisi do- 


22. Ljudi na iztoku nosahu i onda gade poput dimliah, koje neimahu 
nikakva propora ni sprida ni straga; i tako kad tko htiaše oli otiđi od sebe, 
oli pustiti vodu, imaše spustiti gade i čučnuti k tlehu na kojem skrovitom 
mistu, da-ga nevide ostali ljudi. Samo oni, koj-se nestidjaše od svita, puštaše 
vodu stojed uza koj zid, neodrišivši gađah, nego pustivši da-mu voda curi 
na jedan od onih proporah, kroz koje uvlačaše noge. 0 ovih osobah biaše za 
rugo rečeno da puštaju vodu prid zidom, oli uza zid , i zato hode jedni, da 
besida, onoga koj pušta vodu pokraj zida , znači psa, a drugi da znači najzlo¬ 
čestijega kmeta. Ali ostaje svakako, da David priti da-de poraziti i porušiti 
sve, neostavivši (tako rekud) ni psa, ni mačke. 

24. Baci, govori, na me svaku krivinu; ali prie nego spustiš na 
me pedipsu, slušaj, molim-te, razloge, koje-sam spravna, da-ti-ih pri¬ 
neseni. 

25. Ono, što-je učinio Nabal, nije on učinio po zlodi, nego po svojoj 
bezumnosti, jer-je on baš nesvistan, i zato-mu sasvim pristaje njegovo ime. 
Nabal znamenuje nesvistan. Da ja, nadostari dalje, budem vidila tvoje 
momke, bila-bih učinila odmah onda, što-sam učinila sada, pokle izaznah, 
da-si ti bio poslao k mojemu mužu svoje ljude. 

26. Uztegnuo, da-se neosvetiš. — Kakono Nabal , tojest, dao Bog, da 
svi tvoji nepriatelji budu nevaljali, kako-je nevaljal i Nabal moj muž, i tako 
da-se ti nebudeš imao bojati nikoga, kako-se neima nitko bojati ni mojega 

Slog III. 8 
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šao da prolivaš krv, i on-ti-je uz- 
tegnuo tvoju ruku; sada dakle 
neka svi tvoji nepriatelji, i svi 
oni, koji išću nauditi mojemu 
gospodinu, budu kakono-je Na- 
bal. 

* 27. Primi dakle ovi blagoslov, 
koj-je tebi, svojemu gospodinu, 
prinila tvoja službenica, i daj-ga 
otim momkom, koji-su došli s to¬ 
bom, mojim gospodinom. 

28. Pomrsi opačinu svoje služ¬ 
benice; jer-če Jebova doisto sa¬ 
graditi tebi, mojemu gospodinu, 
stalnu obitil, budne da ti, moj go¬ 
spodine, vojuješ Jehovinu vojnu; 


neće-se dakle naći zloće u tebi 
sve vrime tvojega života. 

29. Ako-se dakle jednom tko 
podigne, da-te progoni, i da-te 
usmrti, biti-će duša mojega go¬ 
spodina sačuvana, kakono u sno¬ 
piću živućih prid Jehovom tvojim 
Bogom; a duša tvojih nepriateljah 
vrtit-će-se na okolo, kakono-se 
vrti kamen, koj-je snažno izbačen 
iz praćice. 

30. Kada dakle Jehova podade 
tebi, mojemu gospodinu, sva ona 
dobra, koja-ti-je obećao, i kad-te 
učini oblastnikom svrhu Israela, 

31. Nećeš imati uzroka ni uz- 


muža, koj nije vridan činiti nego dila nesvistna, koja nije prikladno pedipsati. 
Evo kako ova pametna žena išde na svaki način obustaviti Davida, da ne- 
proslidi svojega puta, i da neizvrši na Nabalu što biaše namislio. 

27. Blagoslov, tojest dar od plodovah mojih poljah, koja-mi-je blago¬ 
slovio Jehova. Imaše oni dar služiti i za Davida, ali Abigail u svojoj poniž- 
nosti govori, da-su stvari neprikladne veličanstvu Davida, već da mogu služiti 
za njegovu družbu. 

28. Pomrsi .... svoje službenice; zove opačinu svojega muža 
svojom opačinom, jer-ju biaše još gori u r. 24. uzela na se. — Stalnu 
obitil; neka-ti za milost, koju prosim, odvrati Jehova, uzmnožavši tvoju obitil, 
i učiuivši-te sri ćnim, čestitim, i slavnim u svih tvojih dilih, a navlastito u 
ratu, koj budeš zastavljao proti svojim nepriateljem. — Neće-se naći 
života; hoće jedni, da-se ima priniti: neće-te dakle stignuti nesgoda sve 
vrime tvojega života , što-se bolje slaže s onim što slidi; i tako-bi ostalo, 
da-je.Abigail htila reći: neće poginuti tvoj život, jer-će Jehova osobito pom- 
njiti o tebi, i čuvali-te kakono čovik čuva stvar dragocinjenu svezavši-ju u 
ručnik, i postavivši ovi u nidra. 

29. Snopić živućih isto-je, što i skup živih, koje Bog drži u životu. — 
. . • kamen; znaše Abigail, da David biaše praćicom pridobio Goliata, i zato- 

mu prinosi jednu priliku, kojom nazivlje Davidovim nepriateljem da-će oni 
nevoljno poginuti, kakono gine kamen hitjen iz praćice, i išće ublagovoljiti 
Davida, prizvavši-mu na pamet njegovo junačko dilo. 

30. Oblastnikom , tojest kraljem. 

31. Dostojan-je moj muž pedipse, ali nije krivac smrti , jer-je on u 
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disati, ni kajati-se u svojem srdcu, 
da-si prolio krv pravednu, oli 
da-si-se osvetio; kada pak Jehova 
bude učinio dobra tebi, mojemu 
gospodinu, spomenut-ćeš-se tada 
svoje službenice. 

32. I reče David Abigaili: bla¬ 
goslovljen bio Jehova Bog Israe- 
lov, koj-te-je danas poslao prama 
meni, i blagoslovljen bio tvoj 
govor, 

33. I blagoslovljena bila ti, 
koja-si-me danas ustavila, da ni¬ 
sam prolio krvi, i da-se nisam 
osvetio svojom rukom. 

34. Inače, tako živio Jehova 
Bog Israelov, koj-je pripričio, da¬ 
ti neučinim zla , da nebudeš bila 
naprisno izašla prama meni, ne-bi 
bio ostao Nabalu do sutra u jutro 
ni oni koj pušta vodu pokraj zida. 

35. Primi dakle David iz nje¬ 


zine ruke sve, što-mu ona biaše 
đonila, i reče-joj: otiđi u miru 
k svojoj kući, ja-bo-sam uslišao 
tvoj glas, i imao-sam obzir na 
tvoje častno lice. 

36. Ali kad-se Abigail povrati 
k Nabalu, najdč da on biaše učinio 
u svojoj kući gostbu kakono kra¬ 
ljevsku gostbu, i da njegovo srdce 
biaše veselo; biaše-bo-se dobro 
napio; i nepovidi-mu ona ništo ni 
malo ni vele do u jutro. 

37. Ali sutradan u jutro, kad 
u Nabalu biaše izvitrilo vino, po- 
vidi-mu njegova žena sve stvari, i 
tad umri u njem njegovo srdce, i 
on ostadč kako kamen. 

38. I pokle minu deset danak 
udari Jehova Nabala, i on umri. 

39. I buduć izaznao David, da 
Nabal biaše umro, rečć on: bla¬ 
goslovljen bio Jehova, koj-je osve- 


nesvistnosti učinio ono, sto-si ti uzeo za zločnu uvridu. Nepogubi-ga dakle, 
nego-mu prosti, i kad nastaneš kralj uzc'utiti-češ u svojem srdcu lipo veselje, 
spomenuvši-se, da Nabal žive po tvojoj milosti, koju-je izprosila od tebe 
njegova žena. 

36. Biaše Nabal pian, a Abigail ljuta na njegovu nesvistnost. Ukoriti-ga 
u onom stanju i u ono doba nebiaše stvar prikladna, i zato odmaknu tu stvar 
do sutra u jutro, kad-bi-se i u njoj utažilo srdce, i iz njegove glave izvitrilo 
vino. Priiip izgled za mužatnje žene kad-su-im muževi piani! 

37. Poznavajuč Nabal što-bi-mu bila navukla njegova nesvistnost, da-se 
nebude njegova žena prid Davidom uzmolila, ostade prisnetjen priko reda. 

38. Udari, tojest posla-mu žestoku bolest, koja-ga pokosi, i zato 
njegovu smrt držaše David (r. slid.) za pedipsu božju. 

39. Nenasladjuje-se David Nabalovom smrtju, več uzveličava praved¬ 
nost i svetinju Jehove, koj holi s jedne strane učuvati njega da-se ne-bi 
osvetio, a s druge strane pedipsati uvridu učinjenu Davidu i njegovoj družbi. 

8 * 
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tio pogrdu, koju-mi-je učinio Na- 
bal, i koj-je učuvao mene, svoga 
slugu, da neučinim zla, i koj-je 
zloću Nabala svalio njemu na 
glavu. 1 posla David navistiti Abi- 
gaili i reći-joj, da-ju želi uzeti za 
ženu. 

40. I dojdoše Davidovi momci 
k Abigaili u Karme], i govoriše-joj 
i rekoše-joj: poslao-nas-je David 
k tebi, da-te želi uzeti za ženu. 

41. Tad ona ustadč, pokioni-se 
do tleha i rečč: evo-je tvoja služ¬ 
benica pripravna biti tvoja služki- 


nja, da pere noge slugam svojega 
gospodina. 

42. I spremivši-Se Abigail na- 
prisno, uzjaši na magarca, i uzam- 
ši sobom pet svojih divojakah, 
koje-ju slidiše pišice, otide za 
Davidovimi glasnici, i nastadč nje¬ 
gova žena. 

43. Ali David vinca i Akinoam, 
Jezraheiku, i tako obe biahu nje¬ 
gove žene. 

v 

44. Ali Saul dadć svoju kćer 
Mikol, Davidovu ženu, Falti-u, sinu 
Laiša, koj biaše iz Galima. 


— I posla David; nebiaše lipota Abigaile, nego njezina pamet, i mudrost 
stravila srdce Davida, i zato on odluci uzeti-ju za ženu i za drugaricu. 

41. Abigail odgovara Davidovu slugi, kako-bi bila odgovorila i Davidu, 
i cini-se mnogo srićnom ako nastane ne njegovom ženom, nego samo naj- 
zadnjom od njegovih službenicah. 

43. Može biti, da David biase još prie izprosio i zaručio Akinoamu, i 
zato naš pisalac nadostavlja, da David, premda biaše vinćao Abigailu, hoti 
vinćati i Akinoamu, i da-je bio viran muž i jednoj i drugoj. 

44. Ova ženidba Mikole s Falti-om biaše nezakonita, buduć da David 
nebiaše odvrgao Mikole ni dao-joj ispravu da-je odaslana: i zato David, na- 
stavši kraljem, hoti, da-mu ona bude povratjena; vidi II. Šam. III. 14. 
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Poglavje dvadeset i šesto. 

$<mi isće Davida s odlukom , da-ga pogubi; David dohodi k njemu obnoć 
u njegov nadstor, uzimlje-mu času i sulicu netaknuvsi nimalo u njegov 
život 1 — 12; uzhodi žalim David na bliznu glavicu , i kori Saula čića 
njegove okrutnosti 13 — 20; Saul zapoznaje svoju krivinu , i vratja-se kući 


21—23. 

Redak 1. I dojdoše Zifejci k 

Y v * 

Saulu u Gabau i rekose-mu: eno 
Davida sakrivena na glavici Hakili, 
koja-je prama pustinji. 

2. 1 ustadč Šaul i otidć u pu¬ 
stinju Zif sa tri tisuće izabranih 
Israelacah, da išće Davida po pu¬ 
stinji Zif. 

V 

3. I utabori-se Saul u Gabai 
Hakili, koja-je prama pustinji po¬ 
kraj puta; a David nahodjaše-se 
u istoj pustinji. Buduć čuo David 


da Šaul biaše došao za njim u 
pustinju, 

4. Posla on izviditelje, i iza- 
znade, da biase doisto došao. 

5. Dignu-se tada David potajno, 
i otidč na ono misto, u kojem-se 
nahodjaše Saul; i buduć on ugle¬ 
dao misto, gdi spavaše Saul, i 
Abner Nerov sin, njegov vojvoda, 
i buduć on izaznao da Šaul spava 
u svojem nadstoru, i da-je sva 
vojska okolo njega. 


1. Biahu Zifejci i prie namislili pridati Davida Saulu u ruke, kako 
vidismo gori u XXIII. 19, i slid. Kako oni ovim dilom biahu očitovali da-su- 
mu nepriatelji, tako-se sada straše, da-će-se David, nastavši kraljem, osvetiti 
čića onoga izdajstva, i zato namisliše, da-je potribito smaknuti-ga, da mogu 
mirno provoditi svoje dneve. Čuvši dakle oni, da-je David došao opet u njihov 
kotar, otidoše da to povide Šaulu, da-ga on uhvati i pogubi kako svoga ne- 
priatelja. 

3. V Gabai , tojest na glavici, jer Gabaa znači glavicu. 

5. U svojem nadstoru; mat. pis. ima: u obgradi kolah , nadstor-bo 
Saula biaše usrid taborah obkolišen od kočiah i kolah, u kojih biaše poputbina 
i ustriba za vojnike, a okolo ovih kočiah biahu razredjeni vojnički nadstori. 
Nadstore za Saula i za Abnera mogaše David razaznati i iz daleka, jer biahu 
različiti od ostalih nadstorah, što mogaše lako razabrati i po noći, buduć da 
u tabor ih goraše oganj svu noć. Sto pak naš pisalac nadostavlja, da biaše 
David izaznao, da Šaul i svi ostali spavaju, to-se ima razumiti, da biaše iza¬ 
znao po virnom izviditelju, koj biaše potajno otišao sve do Saulovih taborah. 
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6. Reče on Akimeieku Hetejcu, 
i Abišai-u, sinu Sarvie, Joabovu 
bratu: tko hoće da sajde samnom 

v 

k Saulu u njegove tabore? I od¬ 
govori Abišai: ja-ću saći s tobom. 

7. Dojdoše dakle David i Abi¬ 
šai obnoć usrid vojske, i najdoše 
Saula gdi lezi i gdi spava u svojem 
nadstoru, imajuć sulicu zabodenu 
u zemlju blizu glave; najdoše da 
spava takodjer i Abner i sva voj¬ 
ska na okolo. 

8. Reče tada Abišai Davidu: 
evo-ti-je danas Bog pridao u 
ruke tvoga nepriatelja; evo-ću-ga 
prvim mahom probosti kopjem k 
zemlji tako, da neće biti triba dru¬ 
goga udarca. 

9. Ali odgovori David Abišai-u: 
pazi da-ga ne-biš usmrtio; tko može 


pružiti svoju ruku proti Jehovinu 
pomazaniku, a neostati krivac? 

10.1 nadostavi David: tako živio 
Jekova! ako-ga Jehova neporazi, 
oli ako nedojde njegovo vrime da 
umre, oli ako nepogine otišavši 
na boj; 

11. Tad-mi Jehova bio milostiv 
da neuložim svoje ruke u Je- 
hovina pomazanika; uzmi dakle 
sulicu, koja-mu-je kod glave, i sud 
s vodom, pak hajdemo odovle. 

12. Uze dakle David sulicu i 
sud s vodom, koj biase Saulu uz 
glavu, i pojdoše odonle, i nitko-ih 
nebiaše ni vidio, ni opazio, i nitko- 
se nebiaše zbudio, -već spavahu svi, 
jer Jehova biaše spustio na njih 
dubok san. 

13. I prošavši David na drugu 


6. Sarvia biaše Davidova sestra, i zato Abišai biaše otišao dobrovoljno 
sa svojim ujcem. 

9. Onoga, komu-je glava svetim uljem pomazana, neima nitko usmrtiti; 
vidi gori XXIV. 7, 

11. Može Saul, govori David, poginuti oli od nagle smrti prie nego 
ostari, oli od tihe smrti u svojoj starosti, oli od nepriateljskoga maca. Tako¬ 
voj smrti ja niti mogu, niti išdem opriti-se; ali da on pogine smaknut oli po 
meni oli po kojem od mojih, to za svedjer i oštro zabranjujem. — Uzmi sulicu 
i sud , jer ova služe za dokaz da-sam bio kod Saula, i da-sam-ga mogao 
usmrtiti, ali da nisam htio toga učiniti, premda-se nisam imao bojati nikoga, 
jer biahu svi u duboku snu. 

12. BI dakle vlastita volja božja, da i Saulovu vojsku i stražane obuzme 
dubok san, da tako baš i nevide Davida, koj imaše doći u njihovo taborište. 

13. Saul biaše-se utaborio na glavici Hakili, a David biaše uzašao na 
drugu glavicu, koja biaše još višja, i koja ležaše prama Hakili; i tako, budile 
medju Saulom i Davidom bila uzka dolina, inogahu-se lako dozvati, ali nemo- 
goše lako pristupiti jedan k drugomu. 
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stranu stadč iz daleka na vrh gore 
tako, da medju njimi ostajaše ve¬ 
lik prostor, 

14. I zavapi David k vojski, i 
k Abneru, Nerovu sinu, rekavši: 
zašto neodgovaraš Abnere? I od¬ 
govori Abner: tko-si ti da tako va¬ 
piš, i da uznemiruješ kralja? 

15.1 reče David Abneru: nisi- 
li ti oni vitez, kojemu nije slična u 
Israelu? Zašto dakle nisi čuvao 
kralja, svoga gospodina? Ušao-bo- 
je niki od puka da usmrti kralja, 
tvoga gospodina. 

16. Nije dobro što-si učinio; 
tako živio Jehova, krivci-ste smrti 
vi svi, koji nečovaste svojega go¬ 
spodina, Jehovina pomazanika. Eto 


pogledaj, gdi-je kraljeva sulica, i 
gdi-je sud s vodom, koj-mu biaše 
uz glavu? 

17. I zapozna Saul Davidov 
glas i rečč: je-li to tvoj glas, 
Davide, sinko moj? Odgovori Da¬ 
vid: jest moj glas, kralju, moj go¬ 
spodine! 

18. 1 on nadostavi: zašto moj 
gospodin progoni svoga slugu? 

v 

Sto-sam-ti učinio? koju-je opači¬ 
nu opravila moja ruka? 

19. Slušaj dakle sada, molini-te, 
kralju, moj gospodine, što-će-ti reći 
tvoj sluga: ako-te Jehova potiče 
proti meni, učini da-mu bude ugo¬ 
dan vonj posvetilišta; ako-te pak 
na to potiču ljudi, prokleti bili oni 


14. Uznemiruješ kralja, koj-je, čuvši vapaj, prenuo-se iza sna. 

15. Ruga-se s Abner om, jer on kako glasoviti vojvoda imaše bolje na¬ 
stojati o kraljevu zdravlju i životu u mistu, blizu koga-se nahodjaše David 
sa svojom družbom. 

16. Ako-je krivac oštre pedipse svaki stražanin, koj-bi zaspao čuvajuć 
kojumudrago stvar, vi-ste doisto krivci nemile smrti, buduć zaspali čuvajuć 
stražu pri vašem kralju, koj-je najplemenitija osoba u svoj našoj kraljevini; 
ako pak želite, da-vam dokažem da biaste zaspali, evo sulice i čaše, koju 
uzeh, buduć da-me nije nitko od vas ni vidio ui čuo. 

19. Ako-te Jehova potiče, tojest ako-te oni zao duh, koj-te napastuje, 
pokle-ti-je Jehova uzmaknuo svoju milost, nagoni da-me usmrtiš, neugadjaj- 
mu, nego-se uloži da prikladnimi žertvami umiriš pravdu božju, i da ga- 
neš milostivoga Jehovu, da-te opeta nadari onom milostju, koju-ti biaše prie 
udilio. — Ako-te pak na to potiču ljudi , tvoji opaki dvorani, koji-me ozlogla- 
šuju prid tobom, protiraj od sebe takove zloćudnjake, mrzi na njih, kako 
mrzi na njih i Bog, jer oni tim uznemiruju tebe, a mene sile da otidem od 
ovoga puka, koj-je baština Jehove, tojest koj-je njegov odabrani puk, i iz 
ove države, u kojoj-se štuje Jehova jedino-pravi Bog, a da otidem živiti me¬ 
dju narode, koji štuju krive bogove. Kako-se-je ovo baš i izvršilo, vidi doli 
XXVII. 2. 
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prid Jehovinim licem, jer-me oni 
danas prognaše, da nestanujem u 
Jehovinu baštinstvu, nagovarajuć- 
me: otiđi, i štuj tudje bogove. 

20. Sada dakle nemoj da-se 
moja krv prolije na zemlju prid 
Jehovom; jer evo-je kralj Israelov 
izašao na polje da išće buhu, 
kakono-se išće jarebica po plani- 
nah. 

v 

21. I rečč Saul: sagrišio-sam; 
povrati-se Davide, sinko moj, ja-ti— 
bo neću više činiti zla, buduć danas 
moj život bio dragocinjen u tvo¬ 
jih oćiuh; stvar-je-bo očita, da-sam 
nesvistno dilovao, i da nisam mno¬ 
go toga poznavao. 

22. 1 odgovori-mu David i re¬ 
če: evo kraljeve sulice ovdi; neka 


tko od kraljevih momakah dojde 
po nju. 

23. Ali neka Jehova odvrati 
svakomu po njegovoj pravednosti, 
i virnosti; Jehova-bo biaše-te da¬ 
nas pridao meni u ruke, ali ja ni¬ 
sam htio pružiti svoje ruke na Je- 
hovina pomazanika. 

24. 1 kako-je danas tvoj život 
bio mnogocinjen u mojih očiuh, 
tako neka bude moj život mnogo¬ 
cinjen u očiuh Jehove, i neka-me 
on oslobodi od svake nevolje. 

v 

25. I reče Saul Davidu: blago¬ 
slovljen bio ti Davide, sinko moj; 
ti—ćeš opraviti sto budeš htio, i ti¬ 
češ moći što budeš odlučio! I oti— 
dć David svojim putem, a Saul-se 
povrati u svoje misto. 


20. Kako lovci vode sobom pse da gone jarebice, tako-si ti izveo 
množ vojnikah da uhvatiš mene, koj nisam prama tebi nego jedna buha, jedna 
mušica, jedna stvar od ništa. Projdi-se dakle toga i neprogoni-me, i izbaci iz 
glave misao da proliješ moju krv u ovoj državi, u kojoj pribiva Jebova sa svo¬ 
jim veličanstvom. 

21. Povratise , tojest u moje dvorove. — Nisam .... poznavao ni 
tvoje pravednosti, ni tvoje virnosti, ni blagodarnosti tvojega srdca. 

23. Ako-sam ja, kralju, tebi viran, neka Jehova nadari nfoju virnost, 
inače neka-me pedipsa. Ako-si pak ti, kralju, pravedan prama meni, neka Je¬ 
hova nadari tvoju pravednost, inače neka-te pedipsa; ja-bo neću nikada iskati 
da-se osvetim na tebi, kako nisam učinio ni evo drugi pdt u najlipšoj prigodi. 

24. U kratko, kako-sam ja učinio tebi, neka tako Jehova učini meni. 

25. Tolika-je, govori, tvoja pravednost, tvoja razboritost, i tvoja opaz- 
nost, da-će-ti doisto Jehova pomoći u svakoj prigodi, i ti-ćeš srićno i če¬ 
stito opravljati sve, što budeš odlučio. — Otiđi 1 David , tojest u filištejski 
kotar (pogl. slid.), a Saul u svoj stolni grad. 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 


David, grede ka kralju Akišu, koj-ntu odredjuje grad Siceleg za pribiva- 
lište i — 7. David izhodi i sadire one puke, koji-su Kanaanu na siver, 
a daje razumiti Akisu, da to biaše učinio proti hraelcem 8 — 12. 


Redak 1. I reče David u svojem 

srdcu: ja-ću najposti jednom upa- 
¥ 

sti u Sautove ruke; nije—li kolje, 

da pobignem, i da-se sli ranim u 

¥ 

filištejsku državu, da tako Saul 
svrgne misao, i da pristane iskati- 
me po svih medjaših u Israelu? Ja- 
ću dakle pobignuti njegovima ru¬ 
kama. 

2. I dignu-se David, ter otidč 
i on i onih šest sto ljudih, koji 
kiahu 8 njim, k Akisu, Maokovu 
sinu, getskomu kralju. 


3. I pribivaše u Getu kod Akiša 
i David, i njegovi drugovi, svaki sa 
svojom obitilju, i David sa dvi- 
ma ženama, tojest s Akinoamom 
Jezrahelkom. i Abigailom, ženom 
Nabala Karmelca. 

4. I buduć bilo povidjeno Saulu, 
da-je David pobigao u Get, nije 
htio više iskati-ga. 

5. A David rečč Akišu: ako- 
sam našao milost prid tvojima oči¬ 
ma, daj-mi da-se nastanim u kojem 
gradu ove države, da ondi pribi- 


1. Biaše David i prie otišao k Akišu, ali-ga onda Akiševi dvorani ne- 
biahu gledali dobrim okom, i bili-bi-ga lako i pogubili, videć u njem dvoranina 
i zeta kralja Šaula, da-se on nebude bio podnio kako čovik koj-je izvan sebe 
(gori XXI.); ali sada buduć da on nije više ni zet, ni dvoranin, ni priatelj, baš 
ni podložnik Saulov, nego buduć da-je samo hrabar vitez, koj ima sobom 600 
vrlih junakah, mogaše-se ufati, da će-ga Akiš dobrovoljno primiti, i da-ga 
neće poništo pridati Saulu u ruke. 

2. Virova tno-je, da David nije otišao u Get tako po slipaćku, nego da- 
se biaše prie dogovorio s Akišem, i da-mu biaše ovi obećao da-će-ga primiti. 

4. Izvrš\-se tako ono, što David biaše rekao gori u 1. redku. 

5. Nchtl David ostati u Akiševu stolnu gradu: prvo, da imade na dru¬ 
gom mistu gdi-bi živio slobodno po svojoj volji; drugo, da može sa svojom 
družbom ići kamo-bi htio, a da to odmah neizaznade Akiš, koj-bi bio pri- 
gledao njegova dila; treće, da ubigne bližnu prigodu da neprojde na kipo- 
klonstvo. 
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vam; zašto tvoj sluga ima pribivati 
s tobom u tvojem stolnom gradu? 

6. 1 dadš-mu Akiš oni isti dan 
Siceleg. Zato-se Siceleg pristoji 
judejskim kraljem još i dan da- 
našnji. 

7. Vrime pak, koje-se-je David 
zadržavao u filištejskoj državi, bi 
od četiri miseca. 

8. 1 izhodjahu David i njegovi 
ljudi, i sadirabu GeŠurejce, i 
Gerzejce, i Amalečane; njihova- 
bo sela biahu odavna namistjena u 

v 

onoj zemlji, koja-se stere put Sura 
iduć u Ejipat. 

9. 1 rušaše David sva ona mista 
neostavivši nikoga živa ni od muž- 
koga ni od ženskoga spola, i uzi¬ 
maše njihove ovce, i goveda, i ma- 


I. Kraljah). Poglavje XXVII. 

garce, i kamele, i odiću, i vratjaše- 
se, i dolazaše k AkiŠu. 

10. Ali-ga Akiš pitaše: na 
koga-ste danas naripili? a Da¬ 
vid odgovaraše: na one, koji- 
su Judi na podne, koji-su Jera- 
meelu na podne, i koji-su Ceniu 
na podne. 

11.1 neostavljaše David u životu 
ni mužkićah, ni ženah, niti—ih vo- 
djaše u Get, rekavši: da ne-bi što 
rekli proti nam. Ovo ćinjaše Da¬ 
vid, i ovu-je opazu imao sve vrime, 
koje-se-je zadržavao u filištejskoj 
državi. 

12. Zato povirova Akiš Davidu 
i rečš: on-je mnoga zla učinio 
israeiskomu puku, i zato-će on biti 
moj sluga za svedjer. 


6. Siceleg bio-je prie grad u Judinu kotaru, posli-je bio dan Šimeo- 
novu kotaru (kn. Još. XV. 31. XIX. 3.). Biahu-ga s vrimenom osvojili Filištejci, 
buduć bio na njihovom medjašu; i tako, buduć-ga Akiš dao Davidu, ostadč 
on i za unaprida grad Israelove države. 

7. Četiri miseca; mat. pis. ima: godište, i četiri miseca. 

8. Geiurejci, i Gerzejci biahu lupeži sadiravci isto kako i Amalečani, 
i zato David bez ikakva obzira otide proti njim s oružjem u ruci, i to toliko 
slobodnije, koliko b\ naredjeno od Jehove, da oni imadu biti skončani. 

10. Jerameelci i Cenejci stanovahu Judinu kotaru na podne, i ondi 
pasahu svoja stada. Odgovori dakle David misleć na ove, ali znaše da-će 
to Akiš razumiti o Israelcih, koji stanovahu onoj državi na podne. 

11. Da bude David koga od njih zasužnjio, i poveo u Siceleg, bio-bi 
Akiš odmah izoznao, da David necini nikakve štete, nego pačem da čini ve¬ 
liku korist Israelcem, i tako da nije njihov nepriatelj, nego priatelj. 

12. Povirova ricim Davida i pouzda-se unj podpuno, držed, da-de-se 
njegovi zemljaci na njega žestoko razljutiti, pokle-ih on biaše toliko putah 
sadro, i da-se oni tako lako nede s njim pomiriti. 


Digitized by ^.oo^Le 



I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje XXVIII. 


123 


Poglavje dvadeset i osmo. 

Filištejci -se spravljaju na rat proti Israelcem ; Akii zove Davida, da dojde 
i on sa 8vojimi i da vojuje proti hraelu i — 2. Saul, nahodeć-se u velikoj 
tisnoči, utiče-se k tiikoj gatalici, da izaznade, sto-de-se od njega sgoditi 
3 — 1S; Samuelov duh naviita Israelcem poraz, a Saulu i njegovim sino¬ 


vom naviita smrt 16 — 23. 

Redak 1.1 sgodl-se onih danah, 
da Filištejci skupiše svoje čete da¬ 
še priprave na rat proti Israelu. 1 
rečč Akiš Davidu: ja znam doisto, 
da-ćes izaći samnom nadvor u ta¬ 
bore i ti i tvoji ljudi. 

2. A David-mu odgovori: ti-ćeš 
sada viditi, što tvoj sluga znade 
opraviti. A Akiš-mu rečč: a ja-ću 
odrediti da budeš za svedjer stra- 
žanin nad mojim životom. 


3. A Šamuel biaŠe umro, i 
biaše za njim žalovao vas Israel, i 
biahu-ga ukopali u Ramati, njego- 
vu gradu. Saul pak biaše protirao 
gataoce i gonetaoce iz svoje 
države. 

4. I skupiše-se Filištejci i doj- 
doše i utaboriše-se u Sunamu. Sku¬ 
pi takodjer i Šaul sve Israelce, i 
utaborile u Gel boi. 

5. I ugledavši Šaul filištejske 


1. Vidi-se odovud, da Akiš držale da-je David glavni nepriatelj Israel- 
cera, a da-je njemu najvirniji priatelj. 

2. Ti ćeš sada viditi .... opraviti; ovimi ričmi nebiale David ništa 
obećao kralju Akilu; Akis biale-ih razumio, da-će-mu David biti viran sluga, 
i da-će za njegovu korist uložiti i svu svoju moć, i svu snagu svojih drugovah. 
Ovakov-je govor, može biti, medju vojnici dopušten na bojnom polju, ali-jc 

svakako neistinit i protivan božjemu zakonu.— Strazanin - životom; uzamsi 

Akis Davidove riči, kako-ih bas i imale uzeti, u dobrom razumku, pridaje 
isti svoj život Davidu u ruke, koj mogaše tim lasnie pogubiti Akisa, da to 
bude htio učiniti. 

3. Ponavlja ovdi Ito biale rekao gori u,,XXV. 1., jer Samuelov dub 
ima biti prizvan na svit doli u r. 11., 12. — Saul biaše protirao; ovo-bo 
bi po zakonu zapovidjeno (V. kn. Moj. XVIII. 10—12). Pominje nal pisalae 
ovu okolovinu da otvori put onomu, Ito povida doli u r. 7. i slid. 

4. Sunam biaše u lsakarovu kotaru; imale dakle nastati boj na poljani 
Jezrahelu. 

V V 

5. Samuelove pritaje vapijahu nepristojno Saulu na uli, i činjase-mu- 
se da-će-se one svakako i izvršiti. Dočuvli on jol prie, da se-je David shra- 
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tabore pristrasi-se, i njegovo-se 
srdce pripada. 

6. I upita on Jebovu, ali-mu on 
neodgovori ni u snu, ni po Sve- 
ćenicih, ni po Prorocih. 

v 

7. I rečć Saul svojim slugam: 
išćite-mi koju žensku glavu, koja 
ima Pitonov duh, da otidem k njoj, 
i da po njoj upitam. I rekoše-mu 
njegovi sluge: u Endoru-je nika 
žena, koja ima Pitonov duh. 

8. Tad promini (šaul') svoju odi¬ 
ću, i obučč drugu odiću, i otidč i on i 
dvoica od njegovih s njim; i pokle 
dojdoše k onoj ženi obnoć rečč-joj 
on: gataj po Pitonovu duhu, i zbudi- 
mi onoga, koga-ti budem rekao. 


9. I rečč-mu žena: ti jurve 

v 

znadeš sto-je naredio Saul, i ka¬ 
ko-je on protirao gataoce i gone¬ 
tao ce iz države; zašto-mi dakle 
namistjaš zamčicu, da budem usmr- 
tjena ? 

v 

10. I zaklč-joj-se Saul Jeho- 
vom i reče: tako živio Jehova, 
neće-ti-se sgoditi nikakvo zlo či¬ 
ča ove stvari. 

11. I rečč-mu ona žena: koga- 
ti imam zbuditi? i on joj odgovori: 
zbudi-mi Samuela. 

12. Ali pokle ona žena ugle- 
da Samuela, zavapl ona glasom 
privelikim, i rečć Saulu: zašto- 

V 

si-me privario? ti—bo—si Saul. 


nio kod Filištejacah, i da-se-je s njimi sdružio, i videć sada da-je neizbrojna 
filištejska vojska spravna da udari na njega, namisll, da-je jurve došlo 
vrime božje pedipse v i pripade-se kruto. 

6. Pogubivši Saul Akimeleka v biaše namisto njega učinio Sadoka sveće¬ 
ničkim Poglavicom. Po v ovom upita Saul Jehovu, što-bi imao učiniti, ali Jehova 
nehtl zadovoljiti želji Saula, koj-se zato mnogo raztužl. Mat. pis. negovori: 
po Svećenicih, nego govori: po Urim , ali razumak ostaje jedan isti, jer-se 
ovim mogaše služiti samo Svećenik. 

7. Videć Saul da ga-je zapustio Jehova, namisll uteći-se Samuelovu 
duhu, i moliti njega, da-bi-mu harem on objavio što-mu nehtiaše objaviti 
Jehova. Kako ove stvari, koja biaše težka uvrida za Boga, nemogaše opraviti 
bez pomoći koje čarovnice, tako hteći upokojiti svoje nemirno srdce, odluči 
privriditi božji zakon i u ovoj prigodi. 

8. Promini izvanjsku odiću, inače bila-bi-ga ona žena poznala, i bila- 
bi-se pristrašita, i ne-bi bila htila poništo ugoditi-mu. 

9. Ako-me tko osvadi prid kraljem, tad-ću biti ostidjena na smrt. 

10. Nikakvo zlo , tojest od strane kralja, koga-se toliko bojiš. 

12. Biaše onoj ženi još prie, nego biaše počela činiti običajna zaklinja¬ 
nja, prikazao-se Samuelov duh u svojoj prvašnjojodići. Kako ona biaše odmah 
iz početka namislila, da-je oni, koj biaše došao k njoj, koja velika osoba, tako- 
se sada uviri, da ima biti Saul, koj biaše toliko vrimena priateljski općio sa 
Samuelom; i zato-se ona pristrašl, i zavapl. 
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13.1 kralj-joj odgovori: neboj- 
se; što-si vidila? i ona-mu odgo¬ 
vori : vidila-sam bogove gdi uzlaze 
iz zemlje. 

14. I reče-joj on: kakovo-mu- 
je obličje? i ona recč: uzlazio- 
je niki stari čovik zaogrnut pla- 

v 

štem. Zapozna tada Saul, da ono 
biaše Samuel, i prostrivši-se licem 
do tleha pokloni-mu-se. 

V v V 

15. Ali Samuel recč Saulu: za- 
sto-si smeo moj pokoj, da-su-me 

v 

zbudili? 1 Saul-mu odgovori: ja- 
sam u velikoj tisnoći; jer-su-se 
Filištejci podigli proti meni, a Bog- 


I. Kraljah). Poglavje XXVIII. 

je odstupio od mene, i neće, da mi 
odgovori ni po Prorocih ni u snu ; 
evo zašto-sam-te zazvao, da-mi 
povidiš, što-bih imao učiniti. 

v 

16. I reče Samuel: zašto pitaš 
mene, pokle-je Jehova odstupio 
od tebe, i pokle-je prošao k tvoje- 
mu zatočniku? 

17. Jer-če Jehova učiniti s ob¬ 
zirom na-te onako, kako-ti-je po 
meni objavio; on-če dignuti tebi 
iz ruke kraljestvo, i dati-će-ga 
Davidu tvojemu bližniku, 

18. Jer ti nisi htio poslušati 
Jehovina glasa, ni opraviti na pri- 


i 3. Tojest, ako-sam ja kralj, nestraši-se, ja neću svojoj riči doci na 
manje; što-sam jedan put obećao, to-ću i obslužiti. — iBogove, tojest priliku 
mnogo častivu, koja nosi na svojem obličju toliko veličanstvo da-ga čovik 
može prikladiti Bogu. Mat. pis. ima (eloliim), što neznači bogove, 

nego boga , ali znači u isto vrime i osobu u visokom pristojanstvu, i zato- 
su u II. Mojs. XXI. 6 . Sudci nazvani elohim. 

14. Saul nebiaše vidio one prilike, koja-se prikaza gatalici, i zato-ju 
pita, kakova-je obličja. Razabravši Saul sve bilige dositi-se da-je Šainue- 
lov duh, ter-mu-se pokloni kako božjemu čoviku, jer-je on i za života bio 
Jehovin Prorok. 

15. Svit općeno viruje, da po smrti duša mirno počiva na mistu koje- 
joj-je odredjeno. Buduć Saul htio, da bude zbudjena Šamuelova duša, i da 
bude prizvana na ovi svtt, tuži-se ona po niki način, da-je on smeo njezin 
pokoj; ali-se može razumiti, da-je ovimi ričmi Samuel htio reći: pokle-me 
nisi htio slušati za života, zašto-me pitaš sada pokle-sam umro? Ja-sam . . . 
tisnoći; išće da-se kakogod opravda i za ovo, što-se biaše utekao k gatalici, 
što-je proti zakonu, i za ovo, što biaše smeo njegov pokoj. 

16. Pokle-je Jehova jedan put odstupio od tebe, nemožeš-se ti nadati 
dobroj srići; ti dakle neimaš nego čekati, da-ti Bog digne kraljestvo, i da-ga 
dade čoviku, koj-je virniji od tebe. 

17. Bližniku; mat. pis. ima: onomu, koj-je nastao tvoj tiepriatelj, 
tojest, o kom činiš, da-je tvoj nepriatelj, i koga zato išćeš smaknuti. 

18. Prinosi-mu na pamet i oni neposluh, o kom rekosmo gori u XV. 
18, 19, i ponavlja-mu, da Bog biaše čića njega odlučio dignuti-mu kra¬ 
ljestvo. 
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mir gnjiva njegove sržbe proti Ama- 
lecanom; zato-je Jehova spustio 
danas na-te oto, sto podnasaš. 

19. I Jehova-će pridati skupa 
s tobom i Israela Filistejcem u 
ruke; sutra-ćeš-se pak sdružiti 
samnom i ti i tvoji sinovi; a Je- 
hova-će pridati i israelske tabore 
Filistejcem u ruke. 

v 

20. Padč tada Saul pružen na 
zemlju; jer-ga Samuelove riči 
biahu ustrasile, a nebiaše ni ja¬ 
kosti u njem, jer nebiaše vas oni 
dan nisto blagovao. 

21.1 pristupi ona žena k Saulu 
(biaše-bo on mnogo pripadnut), i 
počč mu govoriti: evo-sam ja, tvoja 
službenica, bila poslušna tvojemu 
glasu, i postavila-sam svoj život 


na pogibil smrti, i učinila-sam 
ono, što ti biaš zaželio od mene. 

22. Poslušaj dakle sada i ti 
glas tvoje službenice, daj da po¬ 
stavim prida-te komad kruha, da 
jideš, i da-se pokripiš, i da možeš 
svršiti svoj put. 

23. Ali on nehti, nego reče: 
neću jisti. Tad navališe na njega 
njegovi dvorani, i ona žena, i 
tako-im on učini na volju, ustadč 
sa zemlje, i sidč na postelju. 

24. A imaše ona žena u kući 
utovljeno tele, i prikl&-ga napriš- 
no, i uzč brašna i zamisi, i izpeče 
prisnih kruhah, 

25. 1 stavi-ih prid Šaula i prid 
njegove dvorane, koji, blagovavši, 
digoše-se i putovaše svu onu noć. 


19. Sdruiiti-se samnom , tojest medju mrtvimi, jer-ćete poginuti svi u 
boju. Izčeznu Samuel pokle biaše ovo rekao. U ovom zbudjenju Samuelova 
duba, koje biaše učinio Bog ne na zaklinjanje one žene, nego po samoj svojoj 
volji, imamo promisliti dvi stvari: prvo, da još u ona vrimena virovahu ljudi, 
da-je duša neumrla, inače ne-bi bio Saul namislio, da-ce-mu ona gatalica 
modi zbuditi Šamuelovu dušu; drugo, da Bog hoti zbuditi Šamuelovu dušu, 
htedi po njoj navistiti Saulu njegovu skrajnu nevolju opeta sada, kad-je, tako 
rekud, s nogama na grobu, i htedi viditi, hode-li-se on sviditi, pokoriti, i 
obratiti na pravi put, i hode-li tako odvratiti strašni poraz i od sebe, i od 
svoje obitili, i od svega puka. 

20. Kako Saul dan prie biaše postio, htedi tim izprositi od Boga od¬ 
govor na svoja pitanja; kako nebiaše ništa blagovao ni na večer, budud otišao 
u Endor,- i budud-se ondi zudržao s gatalicom, tako biaše težko oslabio, i 
biaše dio od glada, a dio od straha pao na pol mrtav na zemlju. 

21. Postavila-sam .... smrti; ovako pri nismo besidu, biah stavila 
svoju dušu u svoju ruku , o čem vidi kn. Sud. XII. 3. 

23. Na postelju , da čeka, dokle-bi ona žena spravila što-bi-mu dala 
blagovati. 

25. Svu onu noć , i tako-se Saul povrati do jutra u^svoje tabore; 
zastavi boj proti Filistejcem, i poginu kako-mu biaše navistio Samuel. 
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Poglavje dvadeset i deveto. 

Filištejski vojvode nedopuštaju, da David dojde s njimi na boj proti 
Israelcem 1 — S, i zato-se David, po Akiševu nagovoru, vratja u Siceleg 
6 - 11 . 


Redak 1. Biahu dakle Filištejci 
sakupili sve svoje čete u Afek; ali 
Israel-se biaše utaborio pokraj 
onoga bunara, koj biaše u Jezra- 
belu. 

2. Filištejski banovi hodjahu 
razdiljeni na Čete od sto, i od 
tisuće Ijudih; a David sa svojinu 
biase straga skupa s Akišem. 

3. I rekoše filištejski vojvode 
Akišu? zašto gredu s nami ovi 
Ebreji? A Akiš-im odgovori: ne- 
poznajete-li Davida, koj-je bio sluga 

v 

Saula kralja u Israelu, i koj-je 


kod mene mnogo danah, i go- 
dištah, i u kojem nisam ništa našao 
od onoga dneva, kojega-je pobigao 
k meni, do današnjega dneva? 

4. Ali filištejski vojvode razlju- 
tiše-se na njega i rekoše: neka-se 
ovaj čovik povrati u svoje misto, 
i neka miruje ondi, gdi-si-mu od¬ 
lučio, i neka nedojde s nami na 
boj, da-se ne-bi, pokle dojdemo 
na ruke, okrenuo proti nam; jer 
kako-bi on mogao inače udobro¬ 
voljiti svoga gospodina, ako ne 
našimi glavami? 


1. Filištejska kraljevina biaše složena od pet banovinah, kako višekrat 
rekosmo. U ovoj prigodi biahu svi banovi skhpili svoju vojsku, i pošli s njom 
u Afek, da ondi čuju što-bi zapovidio kralj Akiš, koj imaše narediti, kad-bi, i 
kako-bi udarili na Israelce. Ono, što povida ovo i slideče poglavje, imaše 
biti rečeno prid pogl. XXVIII.,Jcr-se Filištejci biahu najprie sakupili u Afeku, 
i biahu zatim otišli iz Afeka u Sunam, a iz Sunama došli na poljanu Jezrahel, 
gdi-se Israelci biahu utaborili sa Saulom. 

2. Diljahu Filištejci, kako i Rimnjani, vojsku u čete od sto ijudih, 
kojim četam zapovidahu stotnici, i u čete od tisuče Ijudih, kojim četam 
zapovidahu tisudnici. Iza svč filiŠtejske vojske hodjaše David sa svojimi, jer 
holi Akiš, da on čuva, da ne-bi tko od nepriateljske strane iza pledah naripio 
na Filištejce. 

3. Ja-ga, govori Akiš, nahodim u svem virna, i znadem, da-nam može 
dati lipu pomod sa svojimi, koji-su ljudi hrabri; i zato-sam-ga uzeo sobom 
da vojuje proti Israelcem, na koje mrzi on isto kako i oni mrze na njega. 

4. Biahu banovi i opazniji, i lukaviji od AkiŠa, jer mogaše lako David 
oli prođi na Saulovu stranu u najlipše doba, oli izvratiti-se na Filištejce, i 
udariti na njih na izdajstvo. 
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5. Nije-li ovo oni David, koje- 
mu-su poigravajuc pivali: Sa ul¬ 
ih pogubi tisuću, a David deset 
tisućah ? 

6. Zazva tada Akiš Davida i 
reče-mu: tako živio Jehova! ti-si 
iskren i dobar u mojih očiuh, i 
ugodno-mi-je, što-si samnom iza¬ 
šao i ušao u taborište, i ja nisam 
našao u tebi nikakve zloće od¬ 
onda, odkad-si došao k meni, tja 
do danas; ali-se nedopadaš mojim 
banovom. 

7. S toga dakle povrati-se, i 
otiđi u miru, da nebudeš drača u 
očiuh filištejskih banovah. 

8. I rečč David Akišu: a što- 
sam učinio? što-si našao u meni, 
svojem slugi, od dneva, kojega- 


sam došao k tebi, tja do danas, 
da neimam doći na vojnu proti 
nepriateljem kralja, mojega go¬ 
spodina ? 

9. A Akiš-mu odgovori i rečč: 
ja poznajem, da-si dobar u mojih 
očiuh kakono anjeo božji, ali fi- 
lištejski vojvode rekoše: on neima 
s nami doći na boj. 

10. Ustani dakle sutra ujutro 
i ti i sluge tvojega gospodina, koji 
dojdoše s tobom, i kad-se noćju 
ustanete otiđite rano, kad počine 
svićati. 

11. Ustadč dakle David noćju, 
on i njegovi ljudi, hteći dignuti-se 
u jutro, i povratiti-se u filištejsku 
državu; a Filištejci uzajdoše u Jez- 
rahel. 


5. Neznaš-li, htiše reći, Akišu! da David ima nastati israelskim kraljem? 
je-li dakle prikladno da-ga vodimo sobom, i da-se ufamo, da-će on zgrabiti 
oružje, i napojiti-ga krvju svojih podložnikah? 

6. Kune-se Akiš Jehovom, ne jer-ga častjaše kako pravoga Boga, nego 
jer hoti uviriti Davida, da on, kako on, nesumnjaše o njegovoj virnosti. 

8. Tuži-se David radi uvride svojoj virnosti učinjene, premda u svo¬ 
jem srdcu biaše veseo, da-će-se povratiti natrag, i tako izbaviti-se prigode, 
u kojoj imaše oli izdati Akiša, svoga blagodarnoga dobročinca, oli umočiti 
ruke u krv svojih zemljakah. 

9. Nevisi o meni, da dojdeš oli ne, nego visi o v oj vodah, koji neće 
poništo, da vojuješ u njihovoj družbi. 

10. Sluge tvojega gospodina , tojest Saula, jer svi oni, koji-se biahu 
sdružili s Davidom, oli da-se izbave progonstva, oli da uživaju svoju slobodu, 
biahu podložnici Saula, a Saul biaše njihov kralj i gospodin. 
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Poglavje trideseto. 

David dohodi u Siceleg , i našavši da-su-ga spalili i porobili Amale- 
čani grede za njimi u potir , stize-ih , pridobivanih , i od zarobljenoga 
plina šalje darovali starcsinam Judina kotara 1 — 31. 


Redak 1. Pokle David sa svoji- 
mi dojdć u Siceleg treći dan, najde 
da Amalećani biahu udarili na Si¬ 
celeg s podnevne strane, da-ga 
biahu uzeli i sažgali ognjem, 

2. I da biahu poveli kako suž- 
njice sve ženske osobe, male i ve¬ 
like, i da nebiahu usmrtili nikoga, 
već da-ih biahu poveli sobom i oti¬ 
šli svojim putem. 

3. Kad dakle David i njegovi 
ljudi dojdoše u grad, i kad najdoše, 
da-je grad spaljen ognjem, a da-su 
njihove žene i njihovi sinovi, i nji¬ 
hove kćeri povedene kako sužnjice, 

4. Zavapi i David, i vas puk, koj 
biaše s njim, vapajem velikim, i pla- 


kaše dokle-im biaše ponestalo su¬ 
za h. 

5. Biahu-bo povedene zasužoje- 
ne i dvi Davidove žene, Akinoam, 
Jezrahelka, i Abigail, koja-je prie 
bila žena Nabala Karmelca. 

6. I ožalosti-se David mnogo, 
jer-ga htiaše puk kamenovati, bu- 
duć duša svakoga od njih bila ogor- 
ćana radi sinovah i kćerih; ali Da- 
vid-se ukripi u Jehovi svojem 
Bogu, 

7. I rećć Abiataru Svećeniku, 
Akimelekovu sinu: prinesi k meni 
efod; i prini Abiatar efod k Da¬ 
vidu, 

8. I upita David Jehovu i rećć: 


1, 2. Nehtiše Amalećani usmrtiti nikoga ni od spola mužkoga, ni od 
ženskoga, jer i mužke i ženske mogahu prodati kako sužnje. 

6. Kako David biaše prie razljutio Amalećane sadrivši-ih, i pora¬ 
zivši mnoge od njih, tako puk okrivljuje ovom nesgodom samoga Davida, 
koj s druge strane biaše ostavio Siceleg bez obrane, i otišao s Aki- 
šem. Evo zašto-ga htiahu kamenovati. David-se u ovoj prigodi uteče k Je¬ 
hovi, i pouzdavši-se u njegovu pomoć pripouze svoje prvašnje smionstvo; 
mat. pis. ima i nahodjase-se David u velikoj tisnoci ciča ukora , koj-mu 
činjahu njegovi drugovi . 

7. Prinesi , tojest obuci efod, da po Urim i Tumim upitam Jehovu, što 
bih imao učiniti. 

Slog III. 9 
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imam-li otići oli ne u potir za oni- 
mi lupeži? hoću—li—ih stignuti oli 
ne? I odgovori-mu Jehova: pojdi 
za njimi, jer-ćeš-ih doisto stignuti 
i oteti-im plino. 

9. I tako otidć David i onih šest 
sto Ijudih koji biahu s njim, i doj- 
doše k potoku Besoru, gdi niki 
»ustadoše, jer biahu trudni. 

10. Ali David sa četiri sto Iju¬ 
dih otide za onimi u potir; biaše- 
bo-ih šuštalo dvi sto, koji omlo- 
havljeni nemogoše proći priko po¬ 
toka Besora. 

11. Oni najdoše nikoga Ejiptja- 
nina na polju i povedoše-ga k Da¬ 
vidu, i dadoše-mu da blaguje kru¬ 
ha i da pie vode, 

12. Još i komad grudice smo- 
kavah, i dvi grudice suhavah. I 
pokle on ovo pojide povrati-mu-se 


duh, buduć-se pokripio; oebiaše-bo 
tri dana i tri noći oi jio kruha, ni 
pio vode. 

13. I reče-mu David: ćigov-si 
ti? odkud-si? i kamo ideš? a on- 
mu odgovori: ja-sam Ejiptjanin, 
sluga nikoga Amalećanina; moj-me- 
je gospodar ostavio ovdi na polju, 
jer-sam prikojućer bio obolio. 

14. Jer naripismo na podnevnu 
stranu Ceretjanah, na kotar Judin, 
na podnevnu stranu kalebova (okru¬ 
žja), a Siceleg spalisrno ognjem. 

15. I rećć-mu David: biš-li-mc 
mogao povesti k onoj družbi? a 
on-mu odgovori: zakuni-mi-seBo¬ 
gom, da-me nećeš ni usmrtiti, ni 
pridati mojemu gospodaru u ruke, 
i ja-ću-te povesti k onoj družbi. I 
David-mu-se zaklć. 

16. Ikad-ga on onamo odvede 


9. Biahu onda uzresle vode potoka Besora, i zato oni, koji biahu izne- 
moženi dio od truda a dio od glada, nemogoše-se usuditi da pojdu priko po¬ 
toka, i tako-ih projde samo 400 s Davidom, koji otidoše naprid da stignu ne- 
priatelja, koj nebiaše mnogo daleko, a 200 od njih ostade da čuvaju ustribu. 

11. Biaše ovaj ćovik i od glada i od bolesti pao u toliko mrtvilo, da 
nemogaše ni rici progovoriti, i zato-ga htiše pokripiti ne samo da-mu shrane 
život, nego jošde i da izaznadu od njega sve, što željahu. 

12,13. Ostaviti svoga kmeta bolestna na golom polju nedavši-mu ni ćim- 
bi-se pokripio, ni tko-bi-mu poslužio, biaše i za jednoga neznabožca dilo 
okrutno; i zato dopusti Bog, da-se ovaj ćovik namiri na uljudne Israelce, i 
da njegov gospodar bude kruto pedipsan. 

14. Stranu Ceretjanah , tojest na lilištejsku državu; vidi doli r. 16. — 
Kalebova okružja , tojest na Hebron, koj-je kao dio dopao Kaleba; vidi kn. 
•loš. XV. 13. 

15. Buduć ovaj ćovik očitovao, da-je i on jedan od onih, koje iskaše 
David, namisli da-će David usmrtiti i njega; i zato išće da-mu zakletvom 
obeća, da-ga neće ni pogubiti, ni pridati prvomu gospodaru. 

16. Provodjahu Amalećani svoje vrime u svakovrstnoj nasladi, jer 
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najdoše da evo oni leže razpršani 
po svem onom polju, i da blaguju i 
piu, i da čine kako blagdanu svet¬ 
kovinu radi svega plina, koje biahu 
pokupili u filištejskih kotari!), i u 
kotaru Judinu. 

17. I porazi-ih David od one 
večeri do sutradan u večer tako, 
da-se nije nitko od njih shranio 
izvan četiri sto mladićah, koji biahu 
uzjahati na kamele i pobigli. 

18. I tako priposvoji David sve, 
sto biahu uzeli Amalečani, shranivši 
takodjer i svoje obedvi žene. 

19.1 nije poginulo ništa od naj¬ 
manjega do najvećega, ni od sino- 
vah, ni od kčerih, ni od plina; i 
tako-je David uzeo natrag sve, što 
oni biahu ugrabili. 

20. I uze on sve ovce i goveda 
i gonjaše-ih on sprida, a oni go- 
vorahu: ovo-je Davidovo plino! 

21.1 buduć David došao k onim 
dvista Ijudem, koji omlohavljeni bia¬ 


hu šuštali, i koji nebiahu u stanju 
sliditi Davida, i kojim on zato biaše 
zapovidio da ostanu kod potoka 
Besora, izajdoše oni prama Davi¬ 
du, i prama puku, koj biaše s njim. 
I pristupi k njim David i po- 
zdravi-ih priateljski. 

22. Ali niki zloćudni i opaki 
medjuonimi, koji biahu otišli s Da¬ 
vidom, rekoše: buduč da oni nisu 
došli snami nećemo-im dati ništa od 
plina, koje pripouzesmo ; dosta-je, 
da svaki primi natrag svoju ženu, 
i svoje sinove; neka-ih dakle oni 
prime, i neka otidu. 

23. Ali rečč David: nečinite 
tako, bratjo moja, s ovim, što-nam- 
je dao Jehova, koj-nas-je učuvao, 
i koj-nam-je dao u ruke one lupe¬ 
že, koji biahu došli da naripe na 
nas; 

24. U ovoj-vam stvari neče nit¬ 
ko dati pravo, jer-se pristoji jed¬ 
nak dio i onim, koji gredu na boj. 


držahu, da-je David sa svojimi u ralu kod Fiiištejacah, a od drugoga-se nei- 
mahu bojati. 

17. Biaše David došao blizu onih razuzdanih u prvi mrak. Pustivši da 
mine noć i tako da opočine i on i njegova družba udari on na njih u jutro u 
zoru dokle još spavahu napol piani, i tako sikuć-ih \ks oni dan do u večer 
učini niedju njimi oni žestok poraz. 

20. Razlučiše vojnici ono. što biaše Davidovo, i učinivši da njegovo 
plino grede naprid kako hodjaše naprid i on kako njihov vojvoda, vapijahu: 
evo što-je zadobio David svojom hrabrostju! Mat. pis. ima, gonjahu-ih oni . . . 

23. Učuvao , tojest nije dopustio, da u ovom boju s Amalečani itko 
pogine od naših. 

24. Ovu-je naredbu zaslavm Mojses; vidi IV. kn. Moj. XXXI. 27.; kn. 
Još. XXII. 8. 

9 * 
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i onim, koji ostaju kod ustribe; 
neka dakle razdile jednako. 

25. I bi oni dan ustanovljeno i 
odredjeno ovo i za unaprida, i 
zato-je obsluživano u Israelu kako 
zastava još i dan današnji. 

26. I pokle David dojde u Sice- 
leg posla on od onoga plina darovali 
starešinam Jude, svojim priateljem, 
i rečč: primite blagoslov od plina 
ugrabljena Jehovinim nepriate- 
ljem. 

27. Posla tojest onim u Betelu, 


I. Kraljah). Poglavje XXX. 

i onim u Ramoti s podnevne strane, 
i onim u Jeteru, 

28. I onim u Aroeru, i onim u 
Sefamotu, i onim u Eštamu, 

29. I onim u Rakalu, i onim u 
gradovih Jerameelacah, i onim u 
gradovih Cenejacah, 

30.1 onim u Arami, i onim pokraj 
ašanskoga jezera, i onim u Ataku, 

31.1 onim u Hebronu, i ostalim, 
koji stanovahu u onih mistih, u 
kojih-se zadržavaše David i njegovi 
ljudi. 


25. Ustanovljeno, tojest potvrdjeno ono, što biaše zastavio Mojses. 

26. Imahu bit dočuli Israelci, a navlastito oni od Judina kotara, da-se- 
je David sdružio s Akišem, i da-je zgrabio oružje da dojde na boj proti njim. 
Ova stvar imaše dakle kruto razljutiti Israelce. David dakle, hteči-im doka¬ 
zati, da on onda, kad-se hiahu Filištejci podigli proti njim, biaše otišao da 
udari na Amalečane, posla darovah od pokupljena plina mnogim od njih, a 
navlastito svojim priateljem, koji-bi branili njegovu pravednost, i starešinam 
pučkim, koji mogahu lako uviriti puk, da David nije njihov nepriatelj. 

27. Betel biaše u Efraimovu kotaru, Ramot u Simeonovu kotaru, a 
Jcter oliti Eter u kotaru Judinu. 

28. Ova tri grada nahodjahu-se u Judinu kotaru. 

29. Rakal biaše takodjer u Judinu kotaru. 0 ostalom vidi gori 
XXVII. 10. 

30. U Arami; mat. pis. ima u Hormi. — Pokraj ašanskoga jezera; 
mat. pis. ima: u Kor-Ašanu, tojest u gradu u Simeonovu kotaru. — Atak 
biaše u Judinu kotaru. 

31. Svim ovim posla on darovah, jer-ga biahu u vrime, kad-je bižao, 
prihranili i pomogli. 
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Poglavje trideset i prvo. 

U porazu , koj čine Filistejci u Saulovoj vojski , ostaje mrtav i Saul , i 
njegovi sinovi 1 —7. Filistejci , sadrivši mrtva tilesa i Saula 9 i njegovih 
sinovah visaju-ih nabetsanskih zidovih 8 — 10, jabeski gradjani skidaju 
ova tilesa 8 visalah, sazizu-ih na ognju, i stavljaju njihove izgorene kosti 


u grob 11 — 13. 

Redak 1 . Ali Filistejci zastaviše 
boj proti Israelcem, i ovi počeše 
bižati izprid Filistejacah, i padahu 
mrtvi na planinah Gelboe. 

V 

2. I naletiše Filistejci na Saula, 
i na njegove sinove, i posikoše 

v 

Jonatu, i Abinadaba, i Melkišuu Sau- 
love sinove, 

3. I buduč-se sva bojna sila 
okrenula proti Saulu stigoše-ga 
strilaci, koji-ga težko raniše. 

4. Reče tada Saul svojemu oru- 
žonoši: iztegni svoj mač i usmrti- 


tne, da počem nedojdu oni neobri- 

zovani, i da-me neusmrte i nepo- 

grde. Ali njegov oružonoša nehti 

toga učiniti; biaše-bo mnogo pri- 

¥ 

padnut od straha. Zgrabi tada Saul 
svoj mač, i nabodč-se na njega. 

5.1 buduć vidio njegov oružo- 
nosa, da-je Saul umro, nabodč-se 
i on na svoj mač, i umri skupa 
s njim. 

v 

6. I tako oni dan pogind i Saul, 
i njegova tri sina, i njegov oružo¬ 
noša, i svi njegovi ljudi. 


1. Ova-bi, kako v rekosmo, imala biti stavljena za pogl. XXVIII., i r. 4. 

3. Branjaše-se Saul junački proti onim, koji biahu težko oružani, ali-ga 
strilaci raniše iz daleka, i tako-je on poginuo. 

4. Buduđ vidio Saul da nemože nikako shraniti svojega života, i buduć- 
ga popao strah, da-će Filistejci zadovoljiti na njem svojoj obistnosti, i učiniti 
od njega svako rugo, i svaku pogrdu prie nego-ga usmrte, hotl da-mu 
njegov momak uzme život prie nego-bi oni doletili k njemu. Buduć da nje¬ 
gov momak nije htio uložiti ruke u Jehovina pomazanika, mat. pis. ima:/ćr- 
ga biase strah usmrtiti kralja, odluči on da sam sebi digne život, da tako 
ubigne onu pogrdu, koje-se bojaše da-će-mu-ju učiniti Filistejci. Uzeti sebi 
život nije vitežko dilo, nego-je dilo plašivice, i zato Saul nije dostojan nijedne 
pohvale, nego pačem dostojan-je ukora, jer buduć znao da on imaše oni dan 
poginuti za pedipsu svojih pomanjkanjah, imaše-se on prilučiti ne samo smrti, 
nego još i svim onjm okolovinam, koje mogahu biti sdružene s istom smrtju. 

5. Zašto-je Sajulov oružonoša uzeo sebi život, nezna-se. Može biti da- 
mu-je bio pouzdan Saulov život, i da-se-je on usmrtio, da nebude odgovoran 
za ono što-se biaše sgodilo. 

6. Njegovi ljudi; tojest svi vojnici, odredjeni da brane kraljev život. 
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V 

I. Knjiga Samuela (lat. prin. 

7.1 pokle oni Israelci, koji biahu 
dolini s one strane, i Jordanu s ove 
strane, biahu vidili, da-su Israelci 
pobigli, i da poginu i Saul i njegovi 
sinovi, pobigoše i oni ostavivši 
svoje gradove, u koje dojdoše pri¬ 
bivati Filištejci. 

8. I dojdoše sutradan Filištejci 

V 

da sadru posičene, i najdoše Saula, 
i tri njegova sina gdi leže mrtvi 
na planini Gelboe. 

9. I odsikoše Saulu glavu, i 
uzeše njegovo oružje, i poslaše po 
filištejskoj državi na okolo, da to 
bude proglašeno po hramovih kri¬ 
vih bogovah, i medju pukom. 


I. Kraljah). Poglavje XXXI. 

10. I postaviše njegovo oružje 
u Aštarotin hram, a njegovo 
tilo obisiše na betšanskih zido¬ 
vi h. 

11. I buduć dočuli jabeški pri- 
bivaoci u Galaadu, što Filištejci 

V 

biahu učinili Saulu, 

12. Digoše-se svi najhrabriji 
junaci, i putovaše svu noc, i ski- 
nuše i Saulovo tilo, i tilesa njego¬ 
vih sinovah sa betšanskih zidovah, 
i odniše-ih u Jabeš u Galaadu, 
i ondi-ih sažegoše. 

13. I uzeše njihove kosti, i 
ukopaše-ih u jabeškoj dubravi, i 
postiše sedam danah. 


7. Pobigoše niki priko Jordana, a niki na planine, da-ih neporaze 
filištejske kosoružane kočie. 

10. I. Kn. Dnevosg. X. 10 govori, v da Saulovu glavu odniše u Dagonov 
hram. — Njegovo tilo; obisiše ne samo Saulovo tilo, nego i tilesa njegovih 
sinovah; vidi dolj r. 12. 

12. Biaše Saul odmah u početku svojega kraljevanja oslobodio jabeške 
pribivaoce od usilnosti Amonacah; gori (XI. 11). Dočuvši dakle Jabešci, da 
Filištejci biahu pogrdili mrtvo tilo njihovoga kralja, pojdoše za bilig žive 
harnosti prama svojemu dobročincu obnoć u Betšan, i potajno odniše obišena 
tilesa. — Sažegoše; sažeci mrtvo tilo onoga, koj biaše poginuo, služase do 
ovoga vrimena za pogrdu; ali buduć to učinili Jabešci, da pokažu čast Saulu, 
i njegovim sinovom, jer htiše sbraniti njihove kosti, nastadč običaj kod 
Judejah za dokaz častjenja sažigati tilesa mrtvih. 

13. Postiše, tojest učiniše žalovanje sedam danah, jer za žalovanja 
nejide nitko tja do večeri. 


Digitized by ^.oo^Le 


135 


II. Kajiga Samuela (lat. pria. II. Kraćah). 

Sadržaj ove knjige. 

V 

I o uzroku, za koj-se ova II. kn. Kraljah zove II. kn. Samuela, i o osobi, 
koja-ju-je napisala, i o vrimenu, u koje-je, i o svrbi, za koju-je bila napi¬ 
sana, rekosmo u pridslovju I. knjige Samuela. Neostaje dakle nego da 
štogod rečemo ob onom, što ojia povida. 

Buduđ poginuo u boju i Saul i njegova tri sina, poslidnici Judini oda- 
braše Davida za svoga kralja, a poslidnici ostalih Jakovljevih sinovah, nago- 
voreni po vojvodi Abneru, odabraše Išbošeta četvrtoga Saulova sina. David 
odabrš za svoje stolno misto Hebron, a Išbošet Mahanaim. Buduć-se zatim 
uložio Abner, da i ostala pokolenja zapoznađu Davida za svoga kralja, i budne 
Išbošet poginuo drugo godište svojega kraljevanja, uciniše to Israelovi sinovi 
sedmoga godišta po Saulovoj smrti, i David nastade kralj svrhu svega Israela. 
Osvoji zatim David gradac u Jerusolimu protiravši iz njega Jebusejce, i pri ni 
u isti grad svoje pristnlje. Pridobivši posli toga do dva puta Filištejce, s ko- 
jimi imaše rat, prinl u Jerusolim i škrinju uvita, i postavl-ju u tvrdju Sion. 
gdi sagradi sebi prilipu polacu. Namisll zatim sagraditi i Hram Jehovi, ali-mu 
to zabrani Jehova po Natanu, oznanivši-ga, da on biaše za to dilo odlučio Sa- 
lomona njegova sina. Stavl-se tada David da ratuje s puci, koji-mu biahu u 
medjašu, podjarm\-ih, i učinl-ih svojimi pridavnicf. Kako pak David biaše 
medju-to sagrišio s Betšabeom, i pogubio njezina muža, i kako-mu Natan 
biaše po naredbi božjoj navistio strašne pedipse, tako s. pisalac povida, 
kako-se sve one pedipse biahu svalile na Davida, i zato izkažuje, kako-mu-je 
umro oni sin, koj-je bio začet u priljuhodinstvu, kako-je Amnon njegov 
sin na silu odpoštenio njegovu kćer Tamani, kako-je Abšalom Tamarin brat 
usmrtio Amnona na izdajstvo, kako-se-je Abšalom podigao proti svojemu 
otcu Davidu, kako-ga-je protirao iz Jeri solima, kako-je puteno sagrišio sa 
njegovimi ženami, kako-je Abšalom, ratujuć proti Davidu, popinuo u boju, 
kako-je David uzćutio priveliku žalost, i kako-je pio iz čaše gorkosti tja do 
svoje zadnje starosti. Sve ovo sgodi-se u 40 godištah, kojih-je David kra- 
Ijevao u Israelu. 
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V 

II. Knjiga Sarnuela (lat. prin. II. Kraljah). Pogluvjc I. 


Poglavje prvo. 

Niki Amaleeanin dohodi u Siceleg , i navisla Davidu, da-je vojska I sr ada- 
cah bila razbijena , i da-je poginuo i Saul, i Jonala 1 — 10. David zaluje za 
Saulom i Jonatom 11—16, i slaze plačnu pismu na slavu i jednomu i 


drugomu 17 — 27. 

V 

Redak 1. Ali-se sgodi po Sau- 
lovoj smrti, da-se David biaše 
povratio s poraza Amalečanah, 
i da-se dva dana zadrža u Sice- 
legu. 

2. Tad-se ukaza treći dan niki 

v 

čovik dolazeć iz Saulovih taborah 
8 prodrtom odićom, i s glavom po¬ 
sutom prahom; i pokle on pristupi 
k Davidu prostri-se na svoje lice 
i pokloni-mu-se. 

3. I upitš-ga David: odkud-si 
došao? a on-mu odgovori: ja-sam 
pobigao iz Israelovih taborah. 

4. I reće-mu David: povidi-mi 
što-8e-je tamo sgodilo? i on-mu 
rečć: vojska-je pobigla s boja, i 
mnogi od puka ostaše mrtvi na 
polju; ali-je poginuo i Saul, i 
Jonata njegov sin. 


| 5. I upita David onoga momka, 

koj-mu đoni glas: kako znadeš, 
da-je poginuo Saul, i njegov sin 
Jonata ? 

6. 1 rečč onaj momak, koj-mu 
biaše donio glas: ja biah slu¬ 
čajno došao na planinu Gelboe, i 

v 

biah vidio gdi-se Saul biaše 
naboo na svoju sulicu a medju-to, 
približavahu-se k njemu koeie, i 
konjanici. 

7. I obazri-se on, i vidi-me, i 
zazva-me; ja-mu pak odgovorih: 
evo-me. 

8. I on-mi reče: tko-si-ti? a 
ja-mu odgovorih; ja-sam Amale- 
čanin. 

9. I on-mi reci: pritisni-me i 
usmrti-me; jer-me popadč tiskoća, 
ali-je moja duša još sva u meni. 


2. Prodrta odića i glava posuta pepelom biaše bilig, da glasnik nosi 
tužne glase. 

4. Cinjaše ovi glasnik, da-će Jonata nastati kralj posli svojega otca, i 
zato navišta Davidu i njegovu smrt; držaše-bo on, da-de biti ugodno Davidu 
kad to čuje; o ostalih pak Saulovih sinovih negovori ništa. 

6. Dio biaše istina, kako vidismo u I. kn. Sam. XXXI. 4, a dio lagaše 
ovaj Amaleeanin da steče milost prid Davidom, jer užadi na planine Gel¬ 
boe biaše v konjanikom mnogo mučno, a kosoružanim kociam još mucnie. 

9. Čuvši Saul, da ovaj covik nije Filištejac, zaželi da-ga on usmrti, da 
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II. Knjiga Šamnela (lat. prin. II. Kraijah). Pnglavje I. 


10. Tad-ga pritisnuli i usmrtih, 
jer znadoh da on nemogaše živiti, 
pokte-se onako biaše naboo. Uzeh 
tada krunu s njegove glave, i 
zalaktnicu s njegove mišice, i do- 
nl-ih ovdi k tebi, svojemu gospo¬ 
dinu. 

11. Uhvati tada David svoju 
odiću, i prodri-ju; učiniše isto i 
svi oni ljudi, koji biahu s njim, 

12. I stadoše žalovati i pla¬ 
kati, postiše tja do večeri za 

v 

Sauiom, i za Jonatom, njegovim 
sinom, i za Jehovinim pukom, i za 
Israelovimi obitilmi, jer biahu po¬ 
ginule od mača. 

13. I rečč David onomu mla¬ 


diću, koj-mu biaše donio glas: od- 
kud-si ti ? a on-mu odgovori: ja- 
sam sin nikoga Amalečanina, pri- 
slaca. 

14. A kako-se, recd-mu David, 
nisi uzbojao pružiti ruku da usmr¬ 
tiš Jehovina pomazanika? 

15. Zazva tada David jednoga 
od svojih momakah i rečđ-mu: 
pristupi i naripi na ovoga čo- 
vika. I udari-ga on tako, da-je 
umro. 

16. I recđ njemu David: tvoja 
krv neka bude na tvoju glavu, ti- 
bo-si sam prinio svidocbu proti 
sebi, budue ti rekao: ja-sam 
usmrtio Jehovina pomazanika. 


tako neizdahne pod rukom kojega Filištejca; vidi I. kn. Sam. XXXI. 4. — 
Moja duša još sva u meni; strašno-je, hotl redi, moje stanje; mene-su 
s jedne strane pritisnute mnoge i težke nevolje, koje-me muče vede nego 
smrt, a s druge strane nemogu izdahnuti, premda-sam ranjen na smrt. 
(Jsmrti-me dakle, molim-te, ti prie, v nego dojde k meni koj Filištejac i učini 
od mene svako rugo. Ovo biaše Saul rekao svojemu oružonoši, a Amale- 
canin povida kako da v biaše rečeno njemu, da tako dokaže Davidu, kako i 
zašto biaše on pogubio Saula. 

10. Znadoh da nemogaše; ovo nadostavlja da-se opravda, ako-bi 
pođem bilo žao Davidu da-je zadao smrt Saulu. — Krunu; ova kruna ne- 
biaše nego uzka pašica učinjena od povisma, i navczena ocrvenom prejom i 
svezana okolo glave.— Zalaktnica biaše obrucid (u kralja zlatan), koj sklapaše 
mišicu povrh lakta. Ova v kruna i ova zalaktnica mogahu dokazati, da on 
samcat biaše ondi, gdi-je Saul bio na umoru. 

11. Običaj kod svih iztokostranacah kad htiahu pokazati svoju tugu 
i žalost. 

12. Sve ovo služaše za žalovanje; vidi I. Sara. XXXI. 13. 

14. Dignuti život kralju, koj-je po naredbi božjoj bio pomazan svetim 
uljem, biaše opačina, koju slidjaše pedipsa smrti bez ikakva milosrdja; i zato 
da onaj glasnik i uboica i bude bio prinio sve razloge ovoga svita, ne-bi bio 
ubignuo onu smrt, koja-mu-jc bila odlučena. 

15. Udari, tojest oli-mu odsice glavu, oli-mu sulicom probodč srdce. 

16. Tvoja krv neka bude na tvoju glavu, tojest ti-si sšm uzrođnik 
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II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje I. 


17. I izplaka David ovu tužbu 
* 

za Saulom i za Jonatom, njegovim 
sinom. 

18. (I naredi David Judinim 
sinovom da nauče ovaj luk, kako- 
je upisano u knjigi pravednih), i 
reče: drži u pameti, Israele, one, 
koji poginuše ranjeni na tvojih 
planinah. 

19. Tvoji-su krasni, Israele, 
bili usinrtjeni na tvojih glavicah; 
oh kako poginuše tvoji vitezovi! 


20. Nepoviđajte toga u Getu, 
nenavištajte toga po ulicah Aška- 
lona, da-se počem neobvesele 
kćeri Filištejacah, da neklikuju 
kćeri neobrizovanikah. 

21. Neka, planine Gelboe! ne- 
pada na vas ni rosa ni dažd, 
neka vaša polja nedaju nijedne 
prvine; jer-je tute bio od¬ 
bačen štit junakah, štit Saula, 
kao da on nije bio pomazan 
uljem. 


svoje smrti, ti-si-se sam posikao, rekavši, da-si usmrtio Saula, i tako, izpo- 
vidivši grih izrekao-si i pedipsu, koju imaš podniti. 

18. Biahu-se i Saul i Jonata vitežki podnili ne samo u ovoj nego i u 
svih ostalih prigodah. Namisfl dakle David složiti pismu, kojom-bi i pohvalio 
usmrtjene, i u kojoj-bi uzbudio druge vojvode i vojnike svakoga vrimena, 
da i oni pokažu da-su pravi junaci. Kako pak David u ovoj pismi medju 
ostalim bojnim oružjem imenuje Jonatin luk (r. 22), tako-joj nadi ime Luk , 
slidec običaj uveden po svem iztoku; i zato nahodimo i u Mahmudovu Koranu, 
da-su mnoge Sure (poglavja) nazvane onim imenom, koje oli često, oli 
ritko, oli samo jedan put prihodi u istoj Suri; n. pr. Sura krave ; Sura dima; 
Sura muhe; Sura potopa , i t. d. Kako pak btiaše David, da ovu pismu pivnju 
često a navlastito israelske žene, tako naredjuje onim od Judina pokolenja, 
svojim podložnikom, da-ju nauče na pamet, da-ju tako na svoje vrime 

skladno pivnju. — U knjigi pravednih; vidi Još. X. 13. — Drži . 

planinah; ovo-se u mat. pis. nenahodi. 

19. Krasni; ovako prinismo rič inclgti; mat. pis. ima (hacbi), 
što jedni prinose gizdavi, drugi dika , treči srna, jer cebi znači onu živinu, 
koja-je u iztočnih stranah toliko draga i mila, da-joj prikladjaju svaku 
prilipu osobu. S obzirom na srnu mogaše David prikladiti-joj i Saula, koj-je 
bio mnogo ljp, i Jonatu, koj-je znao penjati-se po hridinah i klisurah kako 
divokoza, I. Sam. XIV. Ostaje dakle svedjer istina, da-je David htio reči: 
ovi nepridobitni junaci biahu tvoja dika, i tvoja slava, Israele! oni nepoginuše 
od ljudske jakosti, nego po božjem dopuštenju. 

20. Neklikuju; biaše-bo običaj da ženske glave zavrgnu igru, i da 
pivaju vesele pisme kad dohodjaše glas, da njihovi muževi biahu pridobili 
nepriatelja. 

21. Biaše opčeno mnenje kod iztokostranacab, da ono misto, na kom-je 
tko usmrtio drugoga, ostaje neplodno, dokle krvosvetitelj nepogubi uboicu, i 
dokle tako neosveti svoga rodjaka, jer ne-bi za to vrime na ono misto pala ni 
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II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje I. 1 99 


22. Jonatina strila nije-se nigda 
vratila neokusivši krvi usmrtjenih, 
a Saulov mač nije-se nikada po¬ 
vratio neokusivsi tustila junakah. 

r 

23. Saul i Jonata, ijubežljivi i 
uzoriti u svojem životu, nisu-se 
razstavili jedan od drugoga ni na 
umoru. Oni-su bili bržji od orla, 
jačji od lava. 


24. Plačite, Israelove kćeri! za 
Saulom, koj-vas prikrasno odivaŠe 
u bagrene odiće, koj pribavljaše 
zlatne oprave za vaše urese. 

25. Oh kako poginuše u boju 
oni vitezovi! Jonata-je na tvojih 
planinah usmrtjen. 

v 

26. Zao-mi-te-je moj brate 
Jonata, koj-si bio mnogo uzorit, i 


rosa ni dažd. Ove nesgode nazivlje David i glavieam Gelboe, ne za drugo, 
nego da potakne Israelce da-se osvete na Fiiištejcih, koji biahu pogubili 
njihova kralja, njihove vojvode, i njihove vojnike. — Štit Saula, tojest 
poginu na ovom mistu i Saul, koj, buduć bio pomazan svetim uljem, imaše 
biti neuvridiv, i poginu ne kako kralj, nego kako prost vojnik. 

22. Strila; mat. pis. ima sto neznaci nego luk; ali kako nesluži 
strila bez luka, tako i luk nesluži bez strile, i zato-se može uzeti i jedno i 
drugo; hotl-bo redi David: kolikokrat-je Jonata izhitio strilu iz svojega luka, 
toiikokrat-je oli kruto ranio, oli usmrtio svoga nepriatelja oli u prsi, oli u 
trbuh, gdi-su i criva i bubrizi pokriveni tustilom; a Saul sikud mačem nije 
nigda zaludu zamahnuo, ved-je svakiput oli težko ranio, oli usmrtio svoga 
protivnika, probovši-mu oli prsi, oli trbuh, gdi-su i criva i bubrizi pokriveni 
tustilom. Da iztokostranci zovu boj gostbu pripravljenu za ptice, i za zvir’, 
vidismo drugdje; ali na ovakoj gostbi i jide meso, i pie krv i vojnički mač, 
i zato govori David, da Saulov mac nije-se nikada povratio neokusivsi mesa 
svojih nepriateljah. 

23. Ljubezljivi; mat. pis. ima: medju sobom-se Ijubljahu, i biase 
jedan drugomu drag; ali svakako ostaje, da hoti redi: kako obadva skladno 
i skupa živiše, kako obadva cinjahu za života dila sebi slavna, a otacbini ko- 
ristna, tako obadva poginuše na polju braneći svoju otacbinu. — Bržji od 
orla; medju ostalimi svojstvf, koja-se iziskuju kod svakoga vojnika, dva-su 
svojstva najpoglavitija, tojest hitrina i brzina , da naskoci, da naripi, da udari 
na nepriatelja, a jakost , snaznost i vrlina , da odoli i da nepobigne za nikakav 
uzrok; i zato David, htedi pohvaliti Saula i Jonatu, govori: da-su oni bili u 
naripljenju bržji od orla, koj naglo slita na lov koj-je ugledao, a u arvanju 
jačji od lava koj nepripadno davi i ždere svoj lov. 

24. Ako-ste u obilnosti, ako nosite lipe i dragocinjene haljine, to-je dilo 
Saula, koj-vam-je sva ova plinom ugrabljenim nepriatelju pribavio. Dostojno- 
je dakle da plačete smrt tolikoga dobroeinca. 

25. Upravlja i ovdi, kako i gori u r. 19., svoje beside israelskoj državi. 

26. Tojest, ja-sam-te ljubio vede nego muž ljubi svoju ženu; ti-si-mi 
bio dražji nego-je ijubovniku draga njegova ljubovnica, u kratko, ja-te ljubili 
toliko, da-te više nisam mogao ljubiti. 
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II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje I. II. 


Ijubežijiviji od ženske ljubavi. Jer 
kakono mati ljubi svoga sina je¬ 
dinca, tako-sam i ja ljubio tebe. 


27. Oh kako poginuše oni vi¬ 
tezovi ! oh kako poginu bojno 
oružje! 


PoglaTje drogo. 

Pokolenje Judino zapoznaje Davida ta svoga kralja 1 — 4. David hvali 
Jabešejce radi milosti koju pokazale Saulu ukopavši njegovo tilo S —7. 
Ostala pokolenja izabiraju Išbošeta Satilova sina sebi za kralja 8 — 11. 
Išbošet podize-se proti Davidu , koj razbija njegom vojsku 12 — 32. 


Redak 1. Upita posli toga Da¬ 
vid Jehovu i rečć: imam-li uzaći 
u koj Judin grad? I Jehova-mu 
odgovori: uzajdi! Upita-ga opeta 
David: a kamo imam uzaći? a on- 
mu odgovori: u Hebron. 

2. Uzajde dakle David i njego¬ 
ve dvi žene, Akinoam Jezrahclka, 


i Abigail, koja-je prie bila žena 
Nabala Karmelca. 

3. Ali povedć David sobom i 
one ljude, koji biahu s njim, sva¬ 
koga sa svojom obitilju; i nasta- 
niše-se oni u hebronskih varoših. 

4. I dojdoše pribivaoci Judina 
kotara, i pomazaše ondi Davida, da 


27. Bojno oružje; ovo drže jedni baš za ono oružje, koje biaše v pogi¬ 
nulo u boju, i koje biahu pokupili Filištejci; drugi pak drže-ga za Saula i 
Jonatu, koji biahu kako oružje, koje sićjaše nepriatelja n i bojnom polju. 

l v Hebron biaše onda najpoglavitije misto u Judinu kotaru. Buduć David 
bio po Samuelu pomazan svetim uljem, bi-mu tim obećano, v da-će on na svoje 
vrime nastati kraljem. Sada dakle, buduć jurve poginuo Saul, i njegov sin 
Jonata, koga-bi brž bilo dopalo kraljestvo posli otćeve smrti, namisA David, 
da-je došlo vrime, da-se izpuni što-mu b\ obećano, i zato pila Jehovu po 
svećeničkom Poglavici, bi-li-se povratio u svoju otačbinu ili nć, i koj-bi grad 
odabrao za svoje pribivalište. 

3. Hebronskih varoših , tojest u varoših podložnih Hebronu. 

4. Ućiniše, tojest, da-gaAbiatar svećenički Poglavica pomaže sv. uljem, 
i da tako pocrne odmah kraljevati, znajuć s jedne strane, da i u kripost 
Jakovljeva v proročanstva (I. Moj. XLIX. 10), i u kripost pomazanja po Sa¬ 
muelu (I. Sam. XVI. 13), David imaše nastati kraljem u Israelu, a videć s 
druge strane, da-se ostala pokolenja spravljaju da Išbošeta učine kraljem. 
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U. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje II. 


bude kralj svrhu Judiue obitili. 
Buduć bilo poridjeno Davidu, da 
Jabešejci biahu ukopali Šaula u 
Galaadu, 

5. Posla-oo k Jabešejcem glas¬ 
nike 8 ovimi besidami: blagoslov¬ 
ljeni bili od Jehove za ovo, što uči¬ 
niste ovakovo milosrdje prama 
Saulu, vašemu gospodinu, i što-ga 
pokopaste. 

6. Odvratio-vam Jehova svojim 
milo8rdjem i virnostju; ali i ja-ću- 
vam odvratiti svojom milostju, 
buduć vi učinili ovu stvar. 

7. UjaĆite svoje ruke, i budite 
hrabri junaci; jer, premda-je 


V 

umro Saul, vaš gospodin, evo-je 
Judina obiti! pomazala mene za 
kralja nad sobom. 

v 

8. Ali Abner, sin Nera, Saulov 

v 

vojvoda, uzć Išbošeta Saulova sina, 
i povede-ga po taborih. 

9. I učini-ga kraljem nad Ga- 
laadom, i nad Gešuri, i nad 
Jezrahelom, i nad Efraimom, i 
nad Benjaminom, i nad svim Israe- 
lom. 

y 

10. Išbošet sin Saulov imaše 
četrdeset godištah kad počč kra¬ 
ljeva ti u Israelu, i kraljevao-je dva 
godišta; ali-se samo Judina obitil 
biaše podložila Davidu, 


5. David biaše to izaznao, pokle-je izpitao što-se-je sgodilo od Saulova lila. 

7. Evo-je - obitil; hot\ oviin navesti Jabešejce, da i oni skupa s onimi, 

koji stanovahu s onu stranu Jordana, zapoznadu Davida za kralja, što-bi oni 
može biti bili i učinili, da-se Abner nebude bio uložio za Išbošeta. 

8 . Abner, čovik ohol, željaše zapovidati ako ne svemu puku, barem 
vojski. NamisR zato da učini kraljem takova čovika, pod kojim-bi on bio vrhni 
zapovidnik; i zato vided, da-če to lako dostignuti pod Išbošetom, čovikom bez 
svake kriposti, i bez svake vridnosti, hiti oči na njega. Kako pak lsraelci 
s ove strane Jordana ne-bi bili lako odabrali Išbošeta za kralja, buduč-ga 
poznavali da-je malo vridan, tako-ga Abner povede s onu stranu Jordana, jer 
znaše, da Jabešejci, koji jošće imahu i u pameti i u srdcu dobročinstvo prim¬ 
ljeno od Saula, ne-bi imali nikakve opaze da njegova sina zapoznadu za 
kralja, i da tako i ostali s one strane Jordana slide izgled Jabešejacah. Od 
ostaloga, namisto j »0 taborih , što ima lat. prin. i ovdi i doli u r. 12 ., 29., mat. 
pis. ima u Mahanaim , koja rič znači tabore , ali koja-je i vlastito ime grada 
uzidana na onom mistu, na kom Jakov biaše vidio tabore anjelah (l. Moj*. 
XXXII. 1. 2.), i zato Josip Flavio govori, da Išbošet biaše odabrao ovi grad 
za svoje stolno misto; iinalo-bi-se dakle priniti, povedb-ga u Mahanaim . 

9. Nad Galaadom; tojest nad kotarom Rubenovim, Gadovim i nad po¬ 
lovicom Manašesova kotara. — Nad Gesu-i; tojest nad Manašes ovim kotarom 
s ovu stranu Jordana. — Nad Jezrahelom; tojest nad Isakarovim i Zubulono- 
virn kotarom. — Nad svim Israelom; tojest nad svimi ostalimi kotari izvan 
Judina kotara, koj imaše Davida za svoga kralja. 

.v 9°dista, tojest pribivajuc u miru u Mahanaimu, jer ostalih pet 

godislah i sest rnisecih biaše kraljevao vojujuč proti Davidu. 


Digitized by ^.oo^Le 



142 


II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje II. 


11. I vrime, boje-je kraljevac 
David u Hebronu nad Judinom obi- 
tilju, biaše od sedam godištah, i 
šest misecih. 

12. I izajdš Abner Nerov sin 
s vojnici Išbošeta Saulova sina iz 
taborah u Gabaon. 

13. Izajdoše tada i Joab Sarviin 
sin, i Davidovi sluge, i sritose-se 
kod gabaonske lokve. I buduć-se 
susritili na ovom mistu stadoše 
jedni s jedne a drugi s druge strane 
lokve. 

14. I reče Abner Joabu: neka- 
se dignu momci, i neka-se ogledaju 
ovdi prid nami. I odgovori-mu 
Joab: neka-se dignu. 

15.1 dignft-se i izajde na polje j 


dvanaest momakah od Benjamino- 
vih poslidnikah od strane Išbošeta 

v 

Saulova sina, a drugih dvanaest od 
Davidove strane. 

16. I uhvati svaki glavu svojega 
protivnika, i probodž-ga mačem, i 
tako poginuše svi skupa. I bi ono¬ 
mu mistu nazvano ime: polje hra¬ 
brih u Gabaonu. 

17. I nastadč oni dan boj posve 
žestok, tako da Abner i Israelovi 
vojnici biahu protirani po Davido- 
vih vojnicih. 

18. Ali biahu ondi tri Sarviina 
sina: Joab i Abišai, i Asael. I 
Asael bi tako brz na noguh kako- 
je brza srna, koja žive u du- 
bravah. 


12. U Gabaon, tojest u Benjaminovu kotaru s odlukom da udare na 
Davida, i da-mu otmu krunu. 

13. Gabaonske lokve; ova lokva bi tako nazvana, jer biaše blizu Ga- 
baona. Biaše-se Joab sa svojimi utaborio sa strane Judina kotara, da brani 
državne medjaše svojemu kralju Davidu, a Abner s druge strane biaše spravan 
da udari na Davidovu vojsku. 

14. Neka-se ogledaju ; nemojmo, govori, da moja i tvoja vojska dojde 
na ruke i da-se proliva mnoga krv i od moje i od tvoje strane, nego pustimo, 
da-ih nikoliko od mojih i od tvojih zavrgnu medju sobom boj, i tako da oni 
odsiku tko od dvajuh ima kraljevati, David oli IšboŠet. 

16. (helkat hacurim), tojest polje junakah koji siku mačem, 
uliti polje , na kom poginu od maca broj junakah , jer ™ (cur) zlamenuje 
jilo maca . 

17. Buduc u onom arvanju poginuli svi momci s jedne i s druge strane, 
i budud da tako nije bilo mogude odsuditi, koja-je strana bila dobitnica, 
naripiše Išbošetovi vojnici na Davidove vojnike, ali ovi odbiše one i pro- 
tiraše-ih. 

18. Sarvia biaše Davidova sestra, i zato njezini sinovi biahu izašli na 
polje da brane kotar i krunu svoga ujca. Hitrina i brzina biahu u svako 
vrime najslavnija vojnička kripost; vidi gori I. 23. 
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II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje II. 


19. I potrča Asael za Abnerom 
u potir, i trčeč za njim nije-se 
svratio ni na desnu ni na livu. 

20. I obazri-se tada Abner 
natrag i rečč: jesi-li ti Asael? a 
on-mu odgovori: jesam. 

21. I rečč-mu Abner: okreni- 
se oli na desnu, oli na livu, i 
uhvati jednoga od momnkah, i uzmi 
sebi njegovo plino. Ali Asael nehti 
pristati da-ga netira. 

22. I rečč opet Abner Asaelu: 
odstupi, netrči zamnom, da ne- 
budem usilovan probosti-te, i obo- 
riti-te na zemlju, jer ne-bih mogao 
dignuti svojega lica prid Joabom 
tvojim bratom. 

23. Ali-ga on nehti poslušati, 


ni odstupiti. Udari-ga tada Abner 
podankom od kopja u dimnja. i 
probode-ga, i on umri na onom 
mistu. I svi, koji prohodjahu priko 
onoga mista, na kom biaše pao 
i umro Asael, ustavljahu-se na 
istom. 

24. Ali ćirn Joab i Ahišai 
trčahu za Abnerom, koj biaše 
pobigao, sajde sunce; i tako doj- 
doše oni ka glavici vodotočja, koja- 
je prama onoj prodoli, koja-je po¬ 
kraj onoga puta, koj vodi u ga- 
baonsku pustinju. 

25. Tad-se sakupiše Benjami- 
novi poslidnici k Abneru i složiše 
jednu družbu, i sustadoše na vrhu 
nike glavice. 


19. Tojest nehti šuštati dokle-ga nije stignuo. 

21. Ako-ti-je mučno povratiti-se bez plina, uhvati kojega od mojih 
momakah, sadri-ga i otiđi, samo meni nestoj na plećima da ne-biš poginuo 
što slidi. 

22. Joab biaše vitez na glasu, i mogaše lako osvetiti svoga brat.« 
Asaela, i zato-ga-se boji Abner, i išće neimati s njim posla; Joab pak 
biaše vrhni vojvoda kod Davida, i mogaše lako prignuti Davida, da oli skonča 
Abnera kako svoga protivnika, oli da-se pomiri s njim kako s čovikom, koj- 
bi-mu mogao biti koristan; i zato Abner želi neumesti svojih rukuhu Asaelovu 
krv, nego želi ostati u priateljstvu s Joabom. 

23. Svako kopje imaše oli gvozdenu oli midenu petu. Čuvši Abner, 
da-mu-je za plečima Asael, koj-ga htiaše posiči, udari, neokivnuvši-se, 
Asaela petom kopja u dimnja, i tako-ga na-čas usmrti. Sto nadostavlja naš 
pisalac, da-ga-je proboo, i da-je kopje izašlo nadvor s druge strane (ovo 
ima mat. pismo), nije lako virovati, ako neuzmemo, da-ga-je opet udario i 
to ne petom, več ržtom kopja. — Ustavljahu-se zacudjeni i prisnetjeni, i nei- 
djahu naprid da tiraju svoje protivnike. 

24. Ka glavici vodotočja; mat. pis. ima: na glavicu Ama, koja-je 
prama Giah; ali gdi-je glavica Ama, i gdi-je misto Giaii, neznatno, kako 
ncznamo ni gdi-je glavica vodotočja. 
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26. I zavapl odonle Abner 
k Joabu i reče: jeda-li-če tvoj 
mač sići dokle bude sve porazio? 
neznaš-li, da-je neufanje stvar 
pogibilna? dokle misliš nezapovi- 
diti vojski, da pristane tirati svoju 
bratju ? 

27. I rečč Joab: tako živio Je- 
bova, da budeš to bio prie rekao, 
bila—bi vojska pristala tirati svoju 
bratju. 

28. Zatrubi tada Joab u trublju, 
i sustadč sva vojska, i nije otišla 
za Israelci u potir, niti—je došla 
s njimi na ruke. 

29. Abner-je putovao sa svo- 
jimi svu onu noč priko poljah, i 
buduč prošli priko Jordana, i pu- j 


tovali priko svega Bethorona, 
dojdoše oni u tabore. 

30. A Joab-se povrati pustivši 
Abnera da otide, i skupi vas 
puk, ter najdč da od Davidovih 
slugah biaše-ih poginulo devet¬ 
naest nebrojeć Asaela. 

31. A Davidovi sluge posi- 
koše od Benjaminacah, i od osta¬ 
lih, koji biahu s Abnerom, tri 
stotine i šestdeset, koji svi i 
umriše. 

32. I uzeše oni Asaela i uko- 
paše-ga u grob njegova otca u 
Betlehemu. I buduč Joab, i ljudi, 
koji biahu s njim, putovali svu 
noč, dojdoše oni u Hebron kad 
biaše počelo svičali. 


26. Mi bižimo, govori Abner, izprid v£s da shranimo svoj život i da 
nedojdemo s vami na ruke; ali ako budemo vidili, da-se nemožemo shraniti 
ved ako-se izvratimo na v£s, tada-demo-se izvratiti doisto, i izvrativši-se 
udariti-demo na v£s s odlukom, oli da pogubimo, oli da poginemo, i tako-de-se 
proliti mnogo krvi s obedvi strane bez ikakve koristi. 

27. Ti-si, govori, svemu tomu uzrok; ti-si došao da naripiš na 
nas; ti-si bio prvi koj-si zgrabio oružje, pokle-si vidio da i moji i tvoji 
vojnici poginuše; zapisi dakle svojoj usilnosti, ako-smo došli za tobom 
u potir. 

29. Bethoron, tojest Bitron , kako ima mat. pis., ležaše medju 
Jordanom i Mahanaimom. 
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Poglavje treće. 


Abner razljutjen na Išbošeta prihodi na Davidovu stranu 1—21. Joab 
zadaje Abneru smrt na izdajstvo 22 — 27, što-je mnogo zao Davidu 
28—39. 


Redak 1. I bi produljen rat 
medju Saulovom kućom i medju 
Davidovom kućom; a David restja- 
še i nastajaše svedjer to-jaćji, ali 

V 

Saulova obiti] nastajaše svaki dan 
to-slabija. 

2. I rodiše-se Davidu sinovi u 
Hebronu, i njegov prvorodjenik bi 
Amnon od Akinoame Jezrahelke, 

3. Drugi Keleab od Abigaile, 
žene Nabala iz Karmela, treći Ab- 
šalom, sin Maake kćeri Tolmaja 
gešurejskoga kralja, 

V 

4. Četvrti Adonias Hagitin sin, 

V 

peti Safatia Abitalin sin. 


5. A Šesti Jetraam od Egle Da- 
vidove žene. Ovi-su-se rodili Da¬ 
vidu u Hebronu. 

6. Ali u vrime, koje biaše rat 

v 

medju Saulovom kućom i kućom 
Davidovom, Abner Nerov sin vla- 

v 

daše Saulovom kućom. 

v 

7. A Saul imaše soležnicu ime¬ 
nom Resfu, Ajinu kćer. I ukori 
Išbošet Abnera i reče-mu: 

8. Zašto-si ušao k soležnici 
mojega otca? Tad-se Abner raz¬ 
ljuti mnogo na ove Išbosetove rici 
i reče: jeda-li-sam ja danas pasja 
glava prama onim od Judina ko- 


1. Produljen rat , tojest pet punih godištah, u koje-se vrime mnogi 
odcipiše od Išbošeta, i prilućiše-se Davidu; i tako Išbošet malo po malo omlo- 
havi, a David-se malo po malo ujaci i u vojski, i u oblasti. 

3. Keleab nazvan-je u I. kn. Dnevosg. III. 1. Daniel. 

o. Davidove žene; ovo nadostavlja, ne da oznani da druge matere po- 
menutih sinovah nebiahu Davidove žene, nego da razlikuje ovu Eglu od druge 
istoga imena, koja biaše mnogim poznana, ali koja nebiaše Davidova žena. 

6. Vladaše , tojest zapovidaše sve što htiaše, a Išbošet neimaše nego 
samo ime kralja. 

7. Išbošet biaše ubaštinio sve Saulove žene i prvoga i drugoga reda. 
Resfa biaše pod oblastju Išbošeta; i kako nebiaše nikomu od prostoga puka 
dopušteno da vinca kraljevu udovicu, tako Išbošet kori Abnera radi nepri¬ 
kladna njegova dila. 

8. Nazvati koga psom biaše velika pogrda; pasja dakle glava hoće 
reći ćovik opak i malovridan, i zato Abner odgovora: jeda-li činiš, da*me 

Slog 111. 10 


Digitized by ^.oo^Le 



146 


Knjiga II. Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje III. 


tara, ja koj-sam učinio milosrdje 

V m 

i prama kuci Saula tvojega otca, 
i prama tvojoj bratji, i prama tvo¬ 
jim priateljem, i koj tebe nisam pri¬ 
dao Davidu u ruke, a ti danas 
iščeš štogod proti meni da-me 
ukoriš čiča ove žene? 

9. Ovo i ovo učinio Bog Abne- 
ru, a još i više, ako neučinim za 
Davida kako-mu-je Jehova zaklet¬ 
vom obećao, 

10. Da bude tojest dignuto kra- 

V 

Ijestvo od Saulove obitili, a Davi- 
doro pristolje da bude uzdignuto u 
Israelu i u Judi od Dana do Ber- 
šabee. 

11. I Išbošet nije-mu smio od¬ 
govoriti ni rici, jer-ga-se bojase. 


12. Tad poslk Abner na svoje 
ime k Davidu glasnike s ovimi be- 
sidami: eigova-je ova država? i 
da oni reku: sastavi samnom pria- 
teljstvo, i evo-će moja ruka biti s 
tobom, i ja-ću privesti k tebi sve 
Israelce. 

13. I odgovori-mu David: do¬ 
bro; ja-sam pripravan sastaviti s 
tobom priateljstvo, ali prie toga 
hoću jednu stvar od tebe, i velim: 
neimaš-mi doći prid moje lice prie 
nego-mi privedeš Mikol Saulovu 
kćer; tada-ćeš moć doći, i ja-ću- 
te primiti. 

14. I posla David glasnike k Is- 
bošetu Saulovu sinu s ovimi besi- 
dami: povrati-mi moju ženu Mikol, 


oni od pokolenja Judina drže za čovika od nijedne vridnosti, i da-me ne-bi 
oni raztvorenima rukama primili, kad-bih htio prođi na njihovu stranu? Pazi 
dakle što činiš. Istina-je, govori, da ja nisam od kraljeve krvi po rodu, ali 
pokle-sam učinio tolika dobra i tvojemu otcu, i tebi, i tvojim rodjakom, 
nisam-li dilom, a navlastito virnostju nastao kako jedan od kraljeve obitili, i 
nisam-li zato dostojan vinčati udovicu tvojega pokojnoga otca? 

9. Ako neučinim .tojest ako nepomognem, da David nastane kralj 

svega Israela, kako-mu-je obečao Jehova. 

10. Od Dana do Beršabee, tojest od jednoga kraja do drugoga; vidi 
kn. Sud. XX. 1. 

12. Cigova-je ova država ? tojest komu-se pristoji kraljevatiu svoj ovoj 
državi izvan tebe, kojemu-je Jehova obečao kraljestvo u svem Israelu? — 
Priateljstvo, tojest uvit dobrostivosti od tvoje strane, a podložnosti i virnosti 
od moje strane. 

13. Mikol, zakonita Davidova žena, bi dana priko svakoga zakona Fal- 
ti-u za ženu (I. Sam. XXV. 44), i zato hoće David da-mu bude povratjena. 
Ovu stvar išće ovdi David od Abnera, ne jer stase u njegovoj oblasti povra- 
titi-mu njegovu ženu, nego jer on mogaše lako navesti Išbošeta, da pristane 
želji Davida, koj biaše u isto vrime poslao k njemu poklisare. 

14. Saul biaše zapitao od Davida samo jednu stotinu obrizakah, i v zato 
ovdi nepominje nego samo sto, premda-ih biaše pridao dvi stotine; I. Sam. 
XVIII. 25, 27. 
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koju-sam sebi zaručio za sto fili- 
štejskih obrizakah. 

15. Tad Išbošet posla onamo i 
uzč-ju od njezina muža Faltiela 
Laiševa sina. 

16. I dojdč za njom plačuć 
njezin muž do Bahurima, ali, bu- 
duć-mu Abner rekao da-se vrati, 
pojdč on natrag. 

17. I učini Abner israelskim 
starešinam ovi govor rekavši: vi 
jučer i prikojučer željaste da-vam 
David bude kralj; 

18. Opravite dakle sada tu stvar 
pokle-je Jehova rekao Davidu ova¬ 
ko: ja-ću u ruci Davida mojega 
sluge shraniti Israela, moj puk, iz 
ruke Filištejacah i svih njegovih 
nepriateljah. 

19. Govorio-je Abner takodjer i 


Benjamincem. Otidč on zatim u He- 
bron da povidi Davidu sto-bi bilo 
ugodno Israelu i svim Benjamincem. 

20. I dojdč Abner k Davidu u 
Hebrou sa dvadeset Ijudih, a David 
pripravi gostbu Abneru, i onim, 
koji biahu došli s njim. 

21.1 reče Abner Davidu: sada 
idem da k tebi, svojemu gospodinu 
kralju, sakupim sve Israelce, i ja- 
ću sastaviti s tobom uvit, da kra- 
Ijuješ nad svimi, kako želi tvoja 
duša. Tad David odpravl i odpustl 
Abnera i ovi otidč u miru. 

22. Povratl-se odmah Joab i 
Davidovi momci, koji biahu porazili 
lupeže, s plinom mnogo velikim; 
a Abner nebiaše više u Hebronu 
s Davidom, jer-ga on biaše odpu- 
stio, i jer ovi biaše otišao u miru. 


16. Bahurim, selouBenjaminovu kotaru ne mnogo daleko od Jerusolima. 

18. Kada-je i gdi-je Jehova rekao ove stvari o Davidu, nenahodi-se o 
tom ništa u sv. pismu. Ali nije da činimo, da toga nije rekao, jer nebl upisa¬ 
no sve, što-je Jehova svojim Prorokom objavio. 

19. Dadć Abner pozuati Davidu, da-su Israelci pripravni odstupiti od 
Išbošeta, a zapoznati njega za kralja, ali da-je to dilo njegova truda i njegova 
gorućega priateljstva prama Davidu. 

20. Biaše David odlučen za kralja svega Israela. Ali buduc da-ga odmah 
iz početka nebiahu zapoznali svi kotari, biaše-se prolilo dosta krvi. Ako dakle 
David i primi priateljski i pogosti gospodski Abnera Išbošetova nepriatelja, nije 
zato učinio stvari dostojne ukora, jer tim neučinl drugo, nego propusti, da 
Abner nastane neviran onomu kralju, koj po božjem obećanju neimaše kra- 
Ijevati, i tako da bude svršen boj, u kojem-bi prolili mnogo krvi i njegovi 
podložnici i njegovi protivnici. 

21. Ovim uvitom imahu starešine puka obećati zakletvom, da-će biti 
virni Davidovi podložnici. 

22. Imaše onda Paleština u medjašu, navlastito s podneva, mnogo lupe- 
žah, koji sadirahu i polja i kuće Davidovih podložnikah, i zato Joab biaše 
otišao proti njim da-ih protira, i da-im otme što oni biahu ugrabili. 

10 « 
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23. Kad-se dakle biaše povratio 
Joab sa svom vojskom, koja biase 
s njim, bl-mu povidjeno, kako Ab- 
ner sin Nerov biase došao ka kra¬ 
lju, kako-ga kralj biase odpustio, 
i kako on biase otišao u miru. 

24. I ujde Joab ka kralju i re- 
čč-mu: što-si učinio? Eto biase 
došao k tebi Abner, a ti-si pustio 
da on otide, i da-se oddili. 

25. Neznaš-li ti, da Abner Ne¬ 
rov sin biaše došao k tebi, da-te 
privari i da izaznade sva tvoja dila, 
i tvoje odluke? 

26. I izajdč Joab izprid Davida 
i posla glasnike za Abnerom, i 
učini da-se on vrati s bunara Sire, 
ali David neznaŠe ništa o tom. 

27. I pokle-se Abner povrati u 


Hebron povede-ga Joab himbeno 
na stranu k polovici vratah, kako 
da-bi-mu štogod htio reči, i pro- 
bodč-ga ondi kroz dimnja, i umri 
on za osvetu čiča ovoga, što biaše 
prolio krv Asaela njegova brata. 

28. Kad dočd David što-se bia¬ 
še sgodilo reče on: čist-sam i ja 
i moja kraljevina za u vike prid 
Jehovom od krvi Abnera Nerova 
sina, 

29. Neka pedipsa pade na glavu 
Joaba, i na svu obiti! njegova otca; 
neka neponestane u Joabovoj obitili 
ni simenotočnjakah, ni gubavih, ni 
hodečih o štapu, ni ranjenih od 
mača, ni potribnih kruha. 

30. I tako Joab i Abišai njegov 
brat usmrtiše Abnera za ovo, što 


24. Pokle-si imao u rukuh svoga najglavnijega nepriatelja, zašto-se 
nisi okoristio srienom prigodom, i zašto-ga nisi pogubio ? 

25. Nebiaše Joab izaznao, da se-je Abner snepriateljio s Išbošetom, i 
tako nebiaše izaznao ni ono, što on biaše obećao Davidu; i zato, držeč da-je 
on jošće viran Išbošetu, namisli da nemogaše biti drugi uzrok njegova do- 
šastja ka kralju, nego da izvidi sve njegove stvari, da-ih povidi Išbošetu, i da 
osnuje Davidovo razsutje. Sve ove stvari biahu barem virovatne, ali imaše 
Joab dri drače u srdcu, kojima-ga biaše uboo Abner, tojest strah, da-se ne-bi 
Abner prilučio Davidu i David-ga učinio svojim prvim vojvodom, i jid, što-mu 
Abner biaše usmrtio brata; i zato-ga pogubi na izdajstvo; vidi doli r. 26, 27. 

26. Bunar Sira, kako povida Josip Flavio, nebiaše mnogo odalečen od 
Hebrona. 

28. Bog znade, govori David, da Abner nije poginuo ni po mojem svitu, 
ni po mojem dopuštenju, i zato Bog neče nikada spustiti ni na-me ni na moju 
državu onih pedipsah, koje ima podniti svaki koj-je prolio pravednu krv. 

29. Usmrtiti pravednoga čovika na izdajstvo biaše dilo sramotno, i ne¬ 
milo; i zato David u prvom ognju svoje srditostizazivlje na Abnerova uboicu 
sve pobrojene i baš pritežke pedipse. — Hodečih o stapu, tojest onih, koji-su 
posve slabi u noguh. 

30. Buduc' pisalac rekao: i njegov brat triba-je redi, oli da-se ondi biaše 
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on biaše usmrtio Asaela njihova 
brata u boju kod Gabaona. 

31. I zapovidi David Joabu i 
svemu puku, koj biaše s njim, da 
prodru svoje haljine, i da-se obu¬ 
ku u kostret, i da žaluju na Abne- 
rovu sprovodu hođeč prid nosili, 
za kojimi hodjaše kralj David. 

32. I pokle ukopaše Abnera u 
Hebronu, uzdignu David kralj svoj 
glas i zaplaka na Abnerovu grobu; 
proplaka takodjer i vas puk. 

33. I žalova kralj, i plačuć za 
Abnerom reci: nije Abner umro 
kakono navadno umiru plašljivi 
ljudi. 


34. Tvoje ruke nebiahu sve¬ 
zane, ni tvoje noge zakovane u 
veruge, već-si ti poginuo onako, 
kako ginu oni, koji upadaju opakim 
u ruke. I ponovi vas puk svoje 
žalovanje za njim. 

35. I buduć-se skupilo sveko¬ 
liko množtvo da blaguje kruha 
s Davidom, učini David slideću 
zakletvu: neka-mi Bog učini ovo 
i ovo, i još grdje, ako kruha ili 
štogod drugo okusim prie nego 
zajde sunce. 

36. I ču to vas puk, i bi svim 
mnogo ugodno, što biaše učinio 
kralj prid svim pukom. 


namirio i Abišai, oli da on stase ne mnogo daleko s odlukom, da priskoči 
Joabu u pomod, ako-bi vidio, da Abner nije poginuo od prvoga udarca. 

31. Hotl David učiniti prilip sprovod Abneru, i dati-mu barem posli 
smrti koju zadovoljnost. Na ovi sprovod hotl doči i on, hotl da dojdč i Joab 
i sva vojska i tako da pokažu svi izvanjske bilige žalovanja za Abnerom isto 
kako-bi-ih bili pokazali da bude koj od njihovih vojvodah poginuo, i da sdruže 
svi njegov sprovod, i da tim počaste čovika toliko vridna, koj-bi bio koristan 
i kralju, i njegovoj kraljevini. 

33. Plašljivi ljudi , tojest nije on poginuo okrenuvši pleča nepriatelju, 
kako čine plašivice, nego-je umro usmrtjen na izdajstvo; mat. pis. ima: 
nije umro kako zločinac , tojest poginuo-je posve pravedan. 

34. Tojest, nije Abner bio zasužnjen kako nevridan vojnik; nije on 
kako zločinac bio zakovan u veruge, nego-je poginuo na dobru viru, usmrtjen 
po priopakom čoviku. Sdruživši David Abnerov sprovod, i izrekavši na nje¬ 
govu grobu ovu pohvalu biaše on bilodano dokazao, da on nije imao ikakva 
dila u njegovoj smrti. 

35. Biaše običaj posli sprovoda činiti gostbu i na njoj-se štogod razve¬ 
seliti, i zato-se ovo blagovanje zvaše kruh bolesti , a ovo pitje čaša razve - 
seljenja; vidi kn. Jerem. XVI. 7. Kako pak nebiaše jošče vrime od večere, 
tako David nehtl ništa okusiti prie toga vrimena da nepokrati svoj post, koj 
činjaše dfo žalovanja. 

36. Kako-se biahu svi vojnici ozlovoljili na sramotno dilo, učinjeno po 
Joabu, tako-se sada svi pokazaše zadovoljni onim, što biaše David učinio 
Abneru na čast. 
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37. I tako-se uvirise oni dan i 
svi rojnici, i svi Israelci da nije 
bilo učinjeno po kralju, da-je bio 
usmrtjen Abner Nerov sin. 

38. Rečć tada David svojim dvo¬ 
ranom: neznate-li da-je danas voj¬ 
voda i bas veliki poginuo u Israelu? 


39. A ja-sam jošće nesnažan, 
i istom pomazani kralj; a ovi ljudi, 
Sarriini sinovi, jacji-su od mene; 
neka dakle Jehova onomu, koj-je 
učinio takovo zlo, odvrati po miri 
njegove zloće. 


Poglavje četvrto. 

Haana i Rekab Išbosetovi vojvode zadaju na izdajstvo smrt svojemu 
kralju 1 — 7 , i nose njegovu glavu k Davidu, a on-ih pedipsaje smrt ju 
8 — 12 . 


Y 

Redak 1. I doču Išbošet Saulov Hebronu, i oslabiše njegove ruke, 
sin, da Abner biaše poginuo u a vas-se Israel priplaši. 

37. Svi vojnici i od Davidove strane i od strane onih starešinah, 
s kojimi-se biaše dogovorio Abner prie, nego biaše došao k Davidu; vidi 
gori r. 17, 18. 

39. Dostojni-su, hott redi David, i Joab i Abišai najoštrije pedipse za 
ovo, što-su prolili pravednu krv. Ali buduc da-je sva moja vojska pod njiho¬ 
vom oblastju, nije lako da-ih smaknem, i da tako zadovoljim Israelcem u 
ostalih kotarih, osvetivši Abnera njihovoga vojvodu. Mogao-bih tu stvar lako 
učiniti onda, kad-bih bio kralj svega Israela, jer-se tada ne-bih imao bojati, 
da-de Joabovi i Abišai-evi poslidnici odbaciti mene, a pridružiti-se drugomu 
kralju. Neka dakle Jehova, koj-je sveznajud i svemogud, spusti na one uboice 
onu pedipsu, koja bude najprikladnija njihovoj opačini. Zeljaše David go- 
rudim srdcem, da budu pedipsana ona dva brata, i kako to nije bilo učinjeno 
za njega živa, tako-je on na času smrti naredio svojemu sinu Salomonu, da 
osveti krv pravednoga Abnera; vidi I. Kralj. II. 5, 6. 

1. Išbošet nebiaše ništa znao o ugovoru medju Abnerom i Davidom. 
Budud s druge strane Abner bio jedina podpora Išbošetova pristolja, i buduđ 
on sada cuo da-je Abner poginuo, ter da-mu tako neostaje koj-bi-ga branio, 
pripade-se, držed za slavno, da-de David pritegnuti k sebi i ostale kotare, i 
ugrabiti-mu krunu. Vided puk, da-se-je pripao njihov kralj, pripadoše-se i 
oni neimajud ni tko-bi njimi vladao u vrime mira, ni tko-bi-ih vodio u boj, 
jer-je Abner, kako rekosmo, bio kralj u dilu, a Išbošet samo po imenu. 
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2. Ali biahu dva čovika, vojvode 

v 

nad lupeži Saulova sina, od kojih 
jednomu biaše ime Baaua, a drugo¬ 
mu Rekab. Oni biahu sinovi Re- 
mona Berotjanina, jednoga od Ben- 
jaminovih sinovah, jer-se i Berot 
pristojase onomu kotaru. 

3. I biahu Berotjani pobigli u 
Getaim, i pribivahu ondi kako pri- 
slaci do onoga vrimena. 

4. Ali Jonata Saulov sin imaše 
sina sakata na obedvi noge; on-bo 
neimaše nego pet godištah kad 

v 

biaše o Saulu i Jonati došao glas 
iz Jezrahela; i tako buduć-ga uzela 
njegova pitateljica da snjimpobigne, 
sgodi-se, da-joj naprišno bižećoj 


izpade on iz rukuh, i da nastadč 
sakat. On-se zvaše Mifibošet. 

5. Dojdoše dakle Rekab i 
Baana sinovi Remona Berotjanina 
i ujdoše u kuću Išbošeta u vruće 
doba kad on u podne spavaše na 
svojoj postelji, a biaše zadrimala i 
vratarica, koja ćistjaše pšenicu. 

6. I ujdoše oni potajno u kuću 
kao da idu po pšenične klasove, 
i probodoše-ga kroz trbuh Rekab 
i Baana njegov brat, i pobi- 
goše. 

7. Jer kad oni biahu ušli u 
kuću, spavaše on u ložnici na 
svojoj postelji, i tako-ga raniše i 
usmrtiše. I uzeše njegovu glavu, i 


2. Nad lupeži , tojest nad vojnici odlućenimi da čuvaju kraljevu osobu. 
Zove-ih ovako lat prinl., jer biahu lagahno oružani isto kako i oni, koji izho- 
djahu na medjaše da sadiru nepriatelje; vidi kn. Sud. XI. 3. I. Sam. XXII. 2. 

3. U Berotu pribivahu oni Kananejci, koji biahu učinili uvit s Jošuom 
(kn. Još. XI.). Buduć ovi pobigli u Gataim k Filištejcem biaše njihov grad 
ostao prazan; napučiše-ga zatim Israelci, i tako on nastade grad israelski; 
vidi doli XXI. 1—S. 

4. Imajuć naš pisalac odluku poviditi, kako Baana i Rekab biahu 
usmrtili Išbošeta, povida i ovo, da Jonatin sin. buduč pao iz naručaja onoj 
ženi, koja-ga nosaše, biaše nastao sakat, ter tako opominje, da neostajaše u 
Išbošetovoj obitili, ni koj-bi bio prikladan da bude kralj, ni koj-bi mogao 
opriti-se, da David nenastane kraljem svekolike države. 

6. Ljudi u onih mistih neobiduju u podne čiča velike vrućine, i zato 
spavaju u podne, a blaguju prid večer. Ovi-je uzrok, zašto i ovdi i na mno¬ 
gih drugih mistih prihodi govor o spavanju u podne . — Zadrimala i vra¬ 
tarica; ovo-se nenahodi u mat. pis. 

6. Ovi vojvode primahu svoju plaću u hrani; uzamši dakle svaki svoju 
vriću otidoše slobodno u Išbošetovji kuću s odlukom, da onomu, koj-bi-ih upitao, 
kamo, i zašto gredu, odgovore, da gredu po svoj dio žita. Imajuć tako sobom 
vriće mogahu lako sakriti Išbošetovu glavu i poniti-ju sobom a da-se nitko 
tomu ni nedositi. 

7. Put pustinje; vidi gori II. 29. 
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otidoše i putovaše svu noć pdt biaše donio glase, da-je umro 

v 

pustinje, Saul, i koj biaše činio da-mi do- 

8. I poniše Išbošetovu glavu nosi dobre glase, i komu-sam 
Davidu u Hebron, i rekoše kralju: za prinesen glas imao dati kakov 

v 

evo-ti glave Išbošeta Saulova sina, dar: 

tvojega nepriatelja, koj iskaše 11. Koliko većma imam sada 
tvoju dušu. Osvetio-se-je danas iskati iz vaše ruke krv pravednoga 
Jehova za kralja, mojega gospo- čovika, koga vi, kako priopaki 
dina, na Saulu, i na njegovom ljudi, usmrtiste u njegovoj kući, i 
porodu. na njegovoj postelji, i dignuti-vas 

9. Tad David odgovori Rekabu s ove zemlje? 

i Baani njegovomu bratu, sinovima 12. Tada zapovidi David svojim 
Remona Berotjanina, i rećć-im: momkom, i oni-ih usmrtiše, i od- 
tako živio Jehova, koj-je izbavio sikavši-im i ruke i noge obisiše-ih 
moju dušu iz svake pogibili, kod lokve u Hebronu. Ali glavu 

10. Ako-sam ja uhvatio i Išbošetovu uzeše oni i ukopaše-ju 
usmrtio u Sicelegu onoga, koj-mi u Abnerov grob u Hebronu. 

8. Koj iskaše tvoju dušu; ovo govore s obzirom na Šaula. 

11. Pravednoga čovika , to jest onoga, koj nebiaše u ikakvoj stvari ni 
uvridio, ni razljutio onih vojvodah; i zato ubojstvo namišljeno i opravljeno 
bez uzroka ima biti oštrie pedipsano. 

12. Biahu oni uboice krivci smrti; ali David nebiaše obvezan zato-ih 
pogubiti, jer oni nisu bili njegovi podložnici, i jer ubojstvo nije bilo učinjeno 
u njegovu kotaru, kako-je bilo učinjeno ono kojim poginu Abner. Hoti-ik 
sasvimtim pogubiti, hteći dokazati svemu svitu, da oni nebiahu ono priopako 
dilo učinili po njegovu dogovoru, i da on nebiaše dobrovoljno primio one 
glase, koje-mu oni biahu prinili, premda posli toga mogaše on i bržje, i las- 
nie nastati kraljem syega Israela. 
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Poglavje peto. 

Ostala pokolenja zapoznaju Davida za kralja 1 —J. David tira 
Jebusejce iz Jerusolima, osvaja tvrdju Sion , i prinosi u nju svoje sidiŠte 
6 — 10. David vincava još i druge žene iz onoga grada , s kojimi radja 


još drugih sinovah 11 — 16. Razbija 
podigli proti njemu 17 — 2o. 

Redak 1. I dojdoše sva Israe- 
lova pokolenja k Davidu u Hebron 
s ovimi besidami: evo-smo mi 
tvoja kost, i tvoje meso. 

2. Ali-si ti i prie, čim jošće 

V 

Saul biaše naš kralj, izhodio na 
boj, i vratjao-si-se s boja prid 
Israelci, i Jehova-je tebi rekao: 
pasi Israelce moj puk, i budi 
oblastnik svrhu Israela. 

3. I dojdoše Israelovi starešine 
ka kralju u Hebron, i David kralj 
sastavi s njimi uvit u Hebronu prid 


do dva puta Filištejce , koji-se biahu 

Jehovom, i oni pomazaše Davida 
za kralja svrhu Israela. 

4. Imaše David trideset godištah 
kad počč kraljevati, i kraljeva če¬ 
trdeset godištah. 

5. Kraljeva tojest u Hebronu 
svrhu Judina kotara sedam godiš¬ 
tah i šest misecih, a u Jerusolimu 
svrhu svega Israela, i svrhu 
Judina kotara trideset i tri go¬ 
dišta. 

6. I otide kralj, i svi oni ljudi, 
koji biahu s njim, u Jerusolim 


1. Tvoja kost . . . ., tojest mi-smo tvoji rodjaci, Jakov-je i tvoj i naš 
otac; mi-smo tvoj puk, a ti-si naš kralj, jer tudjina niti želimo, niti možemo 
imati; vidi V. kn.' Mojs. XVII. 15. 

2. Ti imaš, govore, biti naš kralj još za druga dva uzroka: prvo, jer-si 
ti još odavna pokazao svoju hrabrost, i svoju opaznost u boju bivši glavar 
Jakovljevih poslidnikah; drugo, jer-je božja volja, da budeš naš kralj. 

3. Uvit, u kojem-je David pučkim starešinara obećao zakletvom, da-če 
njimi vladati onako, kako naredjuje zakon (V. kn. Mojs. XVII. 14), i u kojem 
i oni biahu takodjer zakletvom obećali Davidu, da-če-mu biti podložni i virni. 
Koliko-je bilo ovih starešinah, koji dojdoše k Davidu, i kako-se oni zvahu, 
vidi u I. kn. Dnevosgodja XII. 23—40. 

4. Četrdeset godištah počamši od Saulove smrti pak do onda kad-je 
Salomon bio nastao kraljem. 

6. Jerusolim napučiše najprie Jebusejci, i zato-je bio nazvan Jebus. 
Biaše na ovi grad udario najprie Jošua, ali lošom srićom (kn. Još. XV. 63); 
udari poslie nanj Juda, ali neosvojl ni on nego donju obgradu, buduč gornja 
strana, nazvana gradac, ostala u rukuh Jebusejacah (kn. Sud. I. 8); i zato 
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proti Jebusejcem, koji ondi pribi- slipe i hrome, koji zlobjahu Da- 
vaju; i rekoše oni Davidu: ti ne- vida. I zato nastadč ovo zaričje: 
ćeš ući dok neprotiraš slipe i slip i hrom neće ući u Hram. 
hrome, koji vapiju: ovdi neće ući 9. I odabra David gradac za 
David. svoje pribivalište, i nazva-ga Davi- 

7. Ali David osvoji tvrdju Sion, dovim gradcem i sagradi oko 
koja-se zato zove Davidov grad. njega obgradu od Mela do unutra. 

8. Biaše-bo David oni dan 10.1 David-se ukripljivaše svedj 
obećao, da-će nadariti onoga, koj to-više, i nastajaše uzmožniji, 
porazi Jebusejce, i koj-se popne jer Jehova Bog vojstva biaše 
na strihe od krova, i koj protira s njim. 

govori naš pisalac, da jošce u njem pribivaju Jebusejci. Ovi gradac biahu 
Jebusejci utvrdili tako jako, da-im-se činjaše, da-ga neće ničija sila osvojiti, 
i zato biahu za stražanine u tvrdji postavili ljude slipe i hrome (koje, kako 
povida Josip Flavio , biahu odasvud skupili), tojest nevaljale za druge posle, 
a valjale samo za to, da svojom vikom opominju nepriatelja, da u tvrdji ima 
ljudih. David, nastavši kraljem svega Israela, hoti odmah iz početka učiniti 
koje zamirito dilo, i zato imajuć na svoju zapovid 340.822 vojnika, koje-mu 
biahu priveli pučki starešine (I. kn. Dnevosg. XII. 23—40), otide on pod Je- 
rusolim i pozvi Jebusejce da-se pridadu. Oni, cineć da-su u svojoj tvrdji 
dobro sačuvani, odgovoriše-mu podrugujuć-se njim, da-su njihovi slipi i 
hromi zadostni, da odole svoj njegovoj vojski, i da-ju odbiju da ona neujde u 
tvrdju. 

7. Tvrdja Sion biaše sa podnevne strane na glavici toliko strmoj, da 
biaše odveć mučno na nju popeti-se. Ali Davidovim vojnikom , v koji-se biahu 
penjali po ponoritih hridinah još onda, kad on bižaše izprid Saula, bi lasno 
popeti-se na njezino zakrilje, i tako-ju uzeše bez velika truda. 

8. Pisalac I. kn. Dnevosg. u pogl. XI. 6 govori, da David biaše obećao, 
da-će glavarom i knezom u svojoj vojski učiniti onoga, koj prvi nadvlada 
Jebusejce. — Na strihe , tojest na vrh tvrdje Siona. — I protirao, tojest 
koj-bi uzašao na zakrilje, gdi stahu slipi i hromi. — Slip i hrom .... u 
Hram; mat. pis. ima u kuću, tojest, unutra. Tumačeć ovo zaričje nisu 
skladni tumačitelji; ali *ako postavimo sve na mirila, možemo reći, da David 
govori ovo: pokle-mi Jebusejci odgovoriše, da njihov gradac dosta i 
suviše brane slipi i hromi ljudi, hoću, da u ovi grad, pokle-ga osvojimo, 
neujde nikada nitko od hromih i slipih, koji-ga došle biahu branili; ili: 
hoću da neujde unj nikada nitko od Jebusejacah, koji-ga biahu pouzdali 
slipim i hromim. Prvo-je mnenje virovatnije, jer David hoti da nevidi više 
u onom gradcu takovih osobah, koje-ga prie biahu čuvale, i s obzirom na 
koje biahu-se Jebusejci narugali Davidu. 

9. Sagradi , tojest utvrdl-ga još bolje od podnevne strane, jer Melo 
biaše prodol, koja ležaše medju glavicom Sionom i medju glavicom Moriom, 
a unutra biliži siveruu stranu. 
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11. I posla Hiram tirski kralj 
k Davidu glasnikah, i cedrova drva, i 
drvodilacab, i kamenorizacah, i zi- 
darah, da sagrade kuću Davidu. 

12. I zapozna David, da-ga Je- 
hova biaše ustanovitio za kralja 
svrbu Israela, i da biaše uzdigao 
njegovo kraljestvo svrhu Israela- 
cah, svojega puka. 

13. I uzć David još i drugih 
soležnicah i ženah iz Jerusolima, 
pokle biaše došao iz Hebrona, i 
rodiše-se Davidu još i drugi sinovi 
i kćeri. 


14. Imena pak onih, koji-mu- 
se rodiše u Jerusolimu, biahu ova: 

v v y 

Samua, i Sobab, i Natan, i Sa- 
lomon. 

15.1 Jebahar, i Elišua, i Nefeg, 

16. I Jafia, i Elisama, i Elioda, 
i Elifalet. 

17. Tad dočuse Filištejci, da-je 
David bio pomazan za kralja svrhu 
Israela, i uzajdoše svi skupa da 
idu iskati Davida. Kad to doču 
David, uzajdč on u niku tvrdju. 

18. Ali dojdoše Filištejci i raz- 
pružiše-se po dolini Rafaimu. 


11. Biaše Hiram poslao najprie poklisare k Davidu da-se s njim raduje za 
ovo, što-je on nastao kraljem svekolike države. Biaše David zapitao u Hirama 
i zanatnikah, i lisa, da sagradi sebi polaču na glavici Sionu, jer u nje¬ 
govoj državi nenahodjaše-se ni mnogo lipih cedrovih stabalah, kako-se na- 
hodjaše u libanskih planinah, ni mnogo umitnih zanatnikah svake vrsti, budud 
da-se Israelci zabavljahu najviše težanjem polja i pasenjem životine; i tako-mu 
Hiram poslžt i cedrova lisa, i zanatnikah, želed u svem zadovoljiti njegovoj 
želji, i odgovoriti njegovoj odluki. 

12. Biaše David nastao mogud i bogat. Sve, štogod on namisljaše i 
odlučivaše, opravljaše on sridno i čestito. Zapoznade David da-je sve ovo 
plod božje milosti, i da-je Bog htio na ovi način pokazati svoju dobrostivost 
prama svojemu puku; jer, kako-je težak bič za podložnike ako imadu ne- 
svistna, usilna, i opaka upravitelja, tako-je neizrecljivo dobro za puk ako 
imade pametna, milodudna, i bogobojeda zapovidnika. 

1*3. Mojses u V. kn. pogl. XVII. 17 zabranjuje Israelovim kraljem da ne- 
drže mnogo ženah, da-ih njihova ljubav neprikovrati, ali-im broja ženah nebi- 
liži; i zato David, koj-je ukupno imao 18 ženah, tojest 8 prvoga, a 10 drugoga 
reda, nije privridio zakona, a s druge strane odabrao-je jedini zakoniti posri- 
dak da imade mnogo poroda, koj-bi-ga učinio čestita, i koj-hi uzmnožao nje¬ 
govo mogudstvo. Drugi pak nadostavljajui ovo, da David, vincavši mnogo ženah, 
hoti-se urođstviti sa mnogimi ohitilmi i u svojoj državi i u tudjih kraljevinah, 
ter tako hott imati oli koj-bi-ga branio, oli koj-mu ne-bi bio dosadan. 

17. Iskati Davida , tojest da udare na njega, i da-ga poraze. — 
Uzajdh on u niku tvrdju; stojed David u Jerusolimu nemogaše on ni proti- 
rati ni poraziti Filištejacah, i zato sašavši on na polje utabori-se ondi u jednom 
braništu, koje, kako govore jedni, biaše blizu spile Odolama. 

18. Ova dolina steraše-se od Jerusolima do Betlehema. 
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19. I upita David Jehovu i reČč: 
imam-li uzaći proti Filištejcem?ho- 
ćeš-li-ihpridali meni u ruke? I od¬ 
govori Jehova Davidu: uzajdi; jer- 
ću-ti-ih ja doisto pridati u ruke. 

20. I dojdč David u Baal-Fa- 
rasim, i porazi-ih ondi, i reče: 
razdilio-je Jehova pridamnom mo¬ 
je nepriatelje, kakono-se razdiljuju 
vode. Zato bi onomu mistu dano 
ime: Baal-Farasim. 

21. I ostaviše ondi (Filistejci) 
svoje udilane bogove, koje pokupi 
David i njegovi vojnici. 

22. Ali-se Filistejci skupiše 
opeta drugi put, i razpružiše-se 
po prodoli Rafaimu. 


23.1 upitži opeta David Jehovu: 
imam-li uzaći proti Filištejcem? 
hoćeš-Ii-ih pridati meni u ruke? i 
odgovori-mu Jehova: ti neimaš 
uzaći proti njim sprida, nego 
projdi okolo iza njih, i udari na 
njih sa strane krušakah, 

24. Tojest, kad budeš čuo šuš¬ 
kanje kako da tko grede po vrsih 
krušakah, tada zastavi boj, jer-će 
tada ići Jehova prid tobom da po¬ 
razi filištejske tabore. 

25. I opravi David kako-mu 
biaše naredio Jehova, i porazi on 
Filištejce sikuć-ih od Gabae tja do 
prama Gezeru. 


20. Biahu Filistejci obkružili onu tvrdju, u kojoj-se nahodjaše David, 
ali on, videć prigodno doba, izajde proti njim tako naglo da-ih dio poginu 
ondi na polju, a dio pobiže, i tako-ih ponestade, kako ponestaje vode razlivene 
po polju, koju dio zemlja izpija, a dio sunce. — Baal-Farasim , znači misto 
gdi-je bio razkinut puk . 

21. Ovi bogovi, koje Filistejci biahu đonili sobom da-ih oni brane od 
silne Davidove vojske, biahu pokriveni zlatnimi oli srebrnimi pločami, i zato- 
ih Israelci pokupiše, digoše s njih srebro i zlato, a drvo spališe ondi na polju; 
I. Dnevosg. XIV. 12. 

23. Biaše David prvi put razbio Filištejce naripivši na čelo njihove 
vojske; i zato ovi put biahu Filistejci odveć jako utvrdili pridnju stranu da 
mogu odoliti Davidovoj sili, i naglosti. Đuduć dakle oni postavili sve najbolje 
vojnike na čelo, a ostavili straga sve one, koji biahu samo na broju, biaše 
mnogo lasnie poraziti-ih straga, i zato Jehova zapoviđi Davidu, da projdu 
obnoć na okolo, a da u jutro rano naripe na nepriatelja straga. — Krušakah; 
mat. pis. ima o’#?? (bekaim), što jedni tumače kruške , a drugi murve . 

24. Naredivši Jehova Davidu, s koje-bi strane udario na Filištejce, od- 
redjuje-mu sada, kada-bi to imao učiniti da pridobije nepriatelja a da neiz- 
gubi nikoga od svojih. 

25. Gezer biaše u Efraimovu kotaru na medjašu filištejske države. 
Kako David udari na Filištejce straga, tako oni počeše bižati prama siveru s 
odlukom da pobignu u svoje kotare. 
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Poglavje šesto. 


David grede da prinese škrinju uvita iz Kariatiarima u gradac Sion 
1 — 3; ali buduc Oza poginuo u onom putu ostavlja David škrinju na tri 
miseca u Obededomovoj kudi 6 — 11, odkud-ju zatim nosi u gradac Sion 
12—23. 


Redak 1. I sakupi opeta David 
trideset tisućah sve izabranih Israe- 
lacah. 

2. I dignu-se David i otide sa 
svim onim pukom, koj biaše s njim 
od Judinih poslidnikah, po škrinju 
božju, svrhu koje-je zazvano ime 
Jehove vojstva, koj sidi na njoj 
medju Kerubinima. 

3. I postaviše oni škrinju božju 
na nova kola, i digoše-ju iz kuće 
Abinadaba, koj pribivaše u Gabai. 


A Oza i Ahio, Abinadabovi sinovi, 
vodjahu ona nova kola. 

4. Buduć-ju dakle dignuli iz 
kuće Abinadaba, koj pribivaše u 
Gabai, čuvaše Ahio škrinju božju, 
hodeć prid njom; 

5. A David i svi ostali Israelci 
udarahu prid Jehovom u svako- 
vrstno romonito drveno orudje, 
tojest u brenćulje, u gusle, u polu- 
drice, u zvenćulje, i u kleplo- 
snice. 


1. Naredi David, da vas puk bude dionik ovoga prinesenja škrinje: prvo, 
da skup najplemenitijih od Israela uzmnoži svečanost ovoga prinesenja; drugo, 
da najhrabriji oružjem u ruci brane i družinu i škrinju, ako-bi poćem Fili- 
štejci, u ćigovoj bližnosti biaše grad Kariatiarim, htili oli naripiti na njih, 
oli-im prisići pdt. 

2. Od Judinih poslidnikah; mat. pis. ima, u Baal-Judi, tojest u Ka- 
riatiarimu, kako bistro govori 1. kn. Dnevosg. XIII. S., jer ovi grad zvaše-se 
prie Baala, oliti Kariat-Baala; vidi kn. Još. XV. 9, 60. 

3. Nova kola , kojima-se nebiaše još nitko služio. Điahu učinili istu 
stvar i Filištejci u I. kn. Sam. VI. 7. — U Gabai; mat. pis. ima na glavici, 
što-je prikladnije, jer Gabaa i Kariatiarim nemogu biti jedno isto misto; vidi 
I. Sam. VII. 1. 

5. U zvenćulje, romonito orudje, koje nebiaše nego dva gvozdena šta¬ 
pa, na koja-bi nataknuto mnogo gvozdenih kolaćicah, i tako stresnuvši štapi¬ 
ćima kolačiće udarahu jedna o drugu, i davaliu ugodan zvek. — Kleplosnice 
biahu isto što u skladnudaranju Italianci zovu i piatti, a Nimci die CVi- 
stagnetten , tojest dvi plitke zdile učinjene oli od gvozdja, oli od raida, oli od 
srebra, kojima ćovik oli žena, držeć jednu u livoj ruci a drugu u desnoj, uda¬ 
raše ploskimice jednom o drugu, i tako one davahu ugodan zvek. 
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6.1 buduć oni došli do Nakonova 
guvna pruži Oza svoju ruku na 
škrinju božju, da-ju pridrži, jer 
volovi biahu počeli ritati-se, i bia- 
hu-ju nagnuli. 

7.1 upali-se Jehovina sržba pro¬ 
ti Ozi, i usmrti-ga čiča njegova 
smionstva, i tako umri on ondi po¬ 
kraj škrinje. 

8. A David biaše žalostan za 
ovo, što Jehova biaše porazio Ozu. 
I bi nazvano ime onomu mistu: 
porazenje Oze, kako-se zove i dan 
današnji. 


9. I poboja-se David onoga da¬ 
na Jehove i reče: kako ima doci 
k meni Jehovina škrinja ? 

10. I zato nehti David, da-se 
Jehovina škrinja svrati k njemu u 
Davidovgrad, nego odredi da-ju 
ponesu u kuču Obededoma, Getja- 
nina. 

11. I ostadč Jehovina škrinja u 
kuci Obededoma, Getjanina, tri mi- 
seca, i očestiti Jehova i Obededo¬ 
ma i svu njegovu obitil. 

12. I buduč bilo povidjeno Da¬ 
vidu , da Jehova biaše blagoslovio 


6. U ona vrimena, i u onih stranah služahu-se ljudi volovf i za vršenje, 
i zato u V. kn. Mojs. XXV. 4. naredi Jehova, da vršeču volu neimadu sve¬ 
zati gubice, nego-mu pustiti da jide koliko hoće. Došavši dakle ovi volovi, koji 
potezahu kola, k Nakonovu guvnu, svrnuše na polje da otidu na guvno, gdi 
cinjahu nadi što-bi poj i li, i tako-se sgodl da u malo neizvrnuše kola. Oza videc 
to i hoded upored uz kola uhvati škrinju da-se nesvali na zemlju. 

7. Škrinje uvita neimaše nitko dotaknuti. Samo Svedenici, i to kad biaše 
triba oli zamotati-ju, oli odmotati-ju, mogahu bez pogibili života taknuti u nju, 
budud pedipsom smrti bilo zapritjeno svim ostalim, koji-bi-ju oli vidili odkri- 
venu, oli koji-bi-ju dotaknuli. Medju mnogimi razlozi, koje prinose tumači- 
telji o Ozinoj smrti, ovi-je najvirovatniji, da-je Oza, nebudud Svedenik, do¬ 
taknuo škrinju, i tako-se učinio krivcem smrti; vidi IV. Mojs. IV. 18; I. kn. 
Sam. VI. 19. 

8. Biaše David žalostan i čida Ozine smrti, i za ovo, što tako bi 
smeteno veselje onoga prinesenja. 

9. Poboja-se, tojest ostadč zamišljen neznajud, kako-bi ponio škrinju 
božju u tvrdju Sion, a da koje nesgode nenavuče i na-se i na svoju obitil. 

10. Getjanina, tojest oli iz onoga Geta, koj biaše u Danovu kotaru, oli iz 
onoga, koj biaše u Manašesovu kotaru; vidi kn. Još. XXI.24, 28. — Obededom 
biaše Levita, i zato David ostavi bez ikakva straha kod njega Jehovinu škrinju; 
i tako-se razajde puk, i otidč svaki k svojoj kudi. 

11. Očestiti , tojest dade-mu blagoslov i sridu i u plodih utrobe, i u 
plodih zemlje; i zato povida judejska pridaja, da sve njegove žene i službe¬ 
nice radjahu mužku dicu, a sva njegova živina da kotjaše dvojnike. 

12. Ovo prinesenje opisuje na dulje I. kn. Dnevosg. XV. Virovatno-je 
dakle, da prva družba ovih pivalacah biaše ona, koju pominje ondi r. 17.; 
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Obededoma i sve njegovo imanje 
radi škrinje božje, otidš David da 
s veseljem prinese škrinju božju iz 
Obededomove kuće u grad Davidov. 
Uzć zato David sobom sedam druž- 
bah pivalacah, i junćićah za žertvu. 

13. I svaki put, pokle oni, koji 
nosjahu Jehorinu škrinju, biahu 
otišli naprid šest koraćajah, pri¬ 
kazivaše on vola i ovna. 

14. I igraše David sa svom 
snagom prid Jehovom i biaše obu¬ 
čen u lanen efod. 

15. 1 tako David i sva Israelova 


obitil vodjahu škrinju Jehovina 
uvita pivajuć, i trubeć u trublje. 

16. I kad uhodjaše Jehovina 
škrinja u Davidov grad, Mikol 

y 

Saulova kći gledaše s prozora, i 
ugledavši kralja Davida gdi igra 
i gdi poskakuje prid Jehovom, 
pokudi-ga u svojem srdcu. 

17.1 uniše oni Jehovinu škrinju, 
i postaviše-ju na svoje misto 
usrid Nadstora, koj biaše pripravio 
David. I prikaza David svežganjah 
i mirotvornih žertvah prid Jeho¬ 
vom. 


da druga družba biaše ona, koju pominje r. 18.; da treća družba biaše 
ona, koju pominje r. 19.; da četvrta družba biaše ona, koju pominje r. 20.; 
da peta družba biaše ona, koju pominje r. 21.; da šesta družba biaše ona, 
koju pominje r. 22.; a da sedma družba biaše ona, koju pominje r. 24. Ovoga 
usićka zato David uzb .... neima u matičnom pismu. 

13. Od Obededomove kuće do Davidova gradca nebiaše odveć daleko, 
i zato posli svakih šest zemno-mirnih koračajah puta sazidaše otare, kod 
kojih Levite, koji nosjahu škrinju uvita, sustajahu, i na kojih Svećenici pri- 
kaživahu že^rtvu privedenu po Davidu. 

14. Čim pivaoci pivahu i udarahu u svoje romonito orudje, igraše 
David pun veselja i radosti prid škrinjom, hteći i izvanjskim načinom poka¬ 
zati onu radost koju ćutjaše u srdcu, videć, da škrinja božja ima pribivati u 
njegovoj tvrdji. Igrati prid svim pukom biaše u onih stranab stvar neprikladna 
za svakoga odrestloga čovika, a kamo-li ne za kralja; i zato Mikol kori Da¬ 
vida čića ovoga dila doli u r. 20.; ali-ga s druge strane hvale svi sveti otci, 
koji govore, da-je David ovim dilom stekao veću slavu, nego da-je nepria- 
telja pridobio u boju, buduć da-bi u boju pridobio nepriatelja, kad-je u ovoj 
prigodi pridobio samoga sebe, tojest onisramež, koj po naravi ćuti svaki 
čovik, i koj imaše biti povećan u Davidu od njegova samoljubja. 0 lanenom 
efodu vidi I. kn. Sam. II. 18. 

15. Ovdi-je stavljena trublja namisto svakoga romonitoga orudja. 

16. Mikol, kraljeva kći, a sada kraljica, biaše odviše ponosita; i zato- 
joj-se učini da-je stvar posve neprikladna što njezin muž kralj poskakuje 
prid svim pukom, kako poskakuje i zaručnik prid svojom zaručnicom. 

17. Kakov biaše oni novi Nadstor (stari-bo biaše ostao u Gabaonu I. kn. 
Dnevosg. XVI. 39), neznamo. 
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18. I pokle David svrši prika¬ 
zivati svežganja i žertve miro¬ 
tvorne blagoslovi on puk na ime 
Jehove vojstva. 

19. I razdili on onomu množ- 
tvu Israelacah kako mužkim tako 
i ženskim na glavu jednu ples- 
kanjicu kruha, jednu pečenicu me¬ 
sa, i jednu listnju popriganu na 
ulju; i otide vas puk svaki k 
svojoj kući. 

20. Povrati-se tada i David da 
blagoslovi svoju obiti). I izajde 

v 

prama Davidu Mikol Saulova kći 
i reće-imi: kako-se-je danas lipo 
opoštenio Israelov kralj svukavši- 


se prid služkinjami svojih dvora- 
nab, i odkrivši-se kako-se odkriva 
šalac! 

21. I rečč David Mikoli: ja-ću 
prid Jehovom, koj-me-je odabrao 
pri tvojim otcem, i pri svom 
njegovom obitilju, i koj-me-je od¬ 
redio za oblastnika svrhu Israela, 
Jehovina puka, 

22. I igrati, i umaljiti-se još 
više nego-sam učinio danas; ja- 
ću-se poniziti u svojih očiuh, ali- 
ću tim biti još slavniji a onimi 
služkinjami, o kojih-si rekla. 

v 

23. S toga Mikol Saulova kci nije 
imala poroda do dneva svoje smrti. 


18. Blagoslovi on , tojest odasla puk, nazvavši-mu svaku čestitost. 

19. Listnju popriganu na ulju; mat.pis.ima: (ašišah), što jedni 

drže da-je vrc s vinom; drugi da-je sgusnuta juha od skuhana grozdja , 
koja-se može raztopiti vodom, i koja služi za ugodno pitje; treći da-je gru¬ 
dica suhavah, i t. n. 

20. Da blagoslovi , tojest da i svojoj obitili nazove svaku sriću, pokle 
biaše došla k njemu škrinja božja. — Svukavsi-se , tojest, odbacivši plašt, 
a može biti i haljinu sa sebe da slobodnie igra ganut od veselja. Sto b\ bi; 
njegova žena zamir\-mu ono dilo, koje biaše za njega neprikladno navla¬ 
stito prid onimi ženami, koje-se biahu sakupile, da vide puk, koj idjaše 
mimo. 

21. 22. Svi-smo, hoti reći, jednaki prid Jehovom. Kod njega nije raz¬ 
like med ju kraljem i medju najzadnjim podložnikom, on-je Bog i otac svih 
bez iznimke, i bez razluke; njega ima štovati jednako i podložnik i kralj, i 
siromah i bogat, i ženski i mužki spol. Buduć dakle ja prid svim pukom 
učinio dilo bogoštovja, neće-mi-se zato puk rugati, nego-će-se čuditi, i 
ostati-će uzbudjen da i on čini istu stvar, jer ako-se ja, kralj, ponižih prid 
Jehovom, koliko-se većma imadu poniziti moji podložnici ? Ako moji pod¬ 
ložnici časte mene, svoga glavara, koj-sam čovik, koliko veće imadu častiti 
glavara svih glavarah, koj-je živi Bog? 

23. Drže tunvačitelji i sveti otci, da Bog biaše pedipsao Mikolu ne- 
plodnostju za ovo, što-se biaše narugala Davidu; vidi doli XXI. 8. 
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Poglavje sedmo. 

David odlučuje da-će sagraditi Hram božji; ali-mu to zabranjuje Je¬ 
kova, oznanivsi-ga, da to dilo ima učiniti njegov naslidnik u kraljestvu 
1 — 17. David, čuvši to obećanje, uzdaje hvale Bogu 18—29. 


Bedak 1. I sgodi-se, da David 
sideć u svojoj polači, i uživajuć 
oni mir, koj-mu biaše dao Jehova 
od svih njegovih nepriateljah sa 
svake strane, 

2. Rečč Natanu Proroku ovako: 
eto vidiš, da pribivam u polači od 
cedrova lisa, a škrinja božja-je 
usrid kožah. 

3. I odgovori Natan kralju: 
pojdi i opravi sve što-si namislio, 
jer-je s tobom Jehova. 


4. Ali evo onu istu noć bi 
učinjena Jehovina rič k Natanu 
ovako: 

5. Pojdi, i reci Davidu mojemu 
slugi: ovo govori Jehova: jeda-li- 
ćeš-mi ti sagraditi kuću, u kojoj- 
bih pribivao? 

6. Ja nisam pribivao u nikakvoj 
kući od onoga dneva, kojega-sam 
Israelove sinove izveo iz Ejipta, 
tja do danas, već-sam pribivao u 
Nadstoru, i u stanovištih. 


1. Mir, tojest pridobivši Filištejce, i neimajuć rata s nijednim od me^ 
djašnih pukovah; inače triba-bi bilo ovu stvar odmaknuti u zadnja godišta 
njegovoga kraljevanja. 

2. Usrid kozak, tojest pod Nadstorom, koj-je pokriven kožami. 

3. Biaše David odkrio Natanu svoju odluku, hteći izviditi je-li to oli nč 
protivno Mojsesovu zakonu. Promislivši Natan, da Jehova biaše odredio, 
da-mu od drveta učine s. Nadstor, koj-bi mogli lasnie prinositi od mista na 
misto onda, kad-bi putovali po arabskih pustošah, i onda kad-bi-se ulđgali da 
svoju državu otribe od Kananejacah, namisli on, da, buduć-sejurve puk nasta¬ 
nio, i buduć otišao svaki u svoj kotar, a kralj odabrao grad Jerusolim za svoje 
stolno misto, nemogaše biti protivno volji božjoj, da bude sada sagradjen 
s. Hram, u kom-bi počivala Jehovina škrinja; i zato odgovara Davidu da može 
bez svake opaze opraviti što biaše namislio, i da-će Bog blagosloviti njegovo 
dilo. Ovi odgovor dadč Natan Davidu ne kako Prorok, nego samo kako 
čovik, koj-je bio naučan u zakonu; vidi redak slideći. 

8. Tojest ti neimaš sagraditi mojega Hrama. Uzroka ove zabrane ne- 
prinosi naš pisalac, ali-ga prinosi David u I. kn. Dnevosg. XXII. 7, 8, gdi 
govori, da Jehova nehtiaše dopustiti njemu da sagradi sveti Hram, za ovo, 
što on biaše prolio mnogo krvi, nego da-je dopustio da to opravi njegov sin 

Slog III. 11 
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7. Jesam-li ja u kojem od onih 
mistah, priko kojih-sam prošao sa 
svimi Israelovimi sinovi, rekao iko¬ 
jemu od Israelovih pokolenjah, 
kojemu biah zapovidio, da pase moj 
israelski puk: zašto-mi nesagradi- 
ste cedrove kuće? 

8. Ali sada ovo reci Davidu mo¬ 
jemu slugi: ovo govori Jehova 
vojstva: ja-sam-te uzeo s paše, 
kad-si hodio za ovcami, da budeš 
oblastnik svrhu Israela, mojega 
puka; 

9. I bio-sam s tobom svagdi 
kudgod-si hodio, i usmrtio-sam 
sve tvoje nepriatelje izprid tebe, 
i pribavio-sam-ti veliko ime, slično 
imenu velikašah, koji-su na zemlji. 


10. I ja-ću Israelu svojemu pu¬ 
ku odlučiti misto, ja-ću-ga usaditi, 
da on ondi pribiva, i da nebude 
više uznemirivan; i zloćudni ljudi 
neće-ga više obnevoljivati, kako-su 
činili došle 

11. Od onoga dneva, kojega- 
sam odredio Sudce svrhu Israela, 
svojega puka; i ja-ću-ti dati da 
opočineš od svih svojih nepriateljah, 
i Jehova-ti navišta, da-će Jehova 
ustanovititi tvoju obitil. 

12. I kad-se svrše tvoji dnevi, i 
kad ti budeš zaspao sa svojimi otci, 
zbuditi-ću posli tebe tvoje sime, 
koje-će izaći iz tvojih bokuh, i 
utemeljiti-ću njegovo kraljestvo. 

13. Ovo-će sagraditi kuću mo- 


Šalomon, koj-de biti čovik miloćudan, i koj-de kraljevati bez rata, i boja. Iz 
ovoga prvoga razloga iztiče i drugi razlog, radi koga biaše prikladnie da 
Salomon sagradi božji Hram, jer, buduć on imao kraljevati u miru, mogaše 
pod njim nepristajno napridovati gradjenje Hrama, koje gradjenje ne-bi bilo 
napridovalo pod Davidom, jer-bi bilo čestokrat ustavljeno čića rata, koj-je 
on malo da ne nepristajno vodio sad s ovim a sad s onim pukom. 

7. Ikojemu .... kojemu biah zapovidio da pase, tojest nisam rekao 
ni Jošui ni ikomu od Sudacah, jer rie pasti hode redi vladati , upravljati, 
imati vrhnu oblast; i zato I. kn. Dnevosg. XVII. 6. govori javno ikojemu od 
israelskih Sudacah. 

9. Pridobivši-ti mojom pomodju sve svoje nepriatelje bio-si proslavljen 
kako-su proslavljeni svi najglasovitiji vitezovi ovoga svita. 

10. Misto; jer oni nede više putovati po pustinjah, ni skitati-se po pla- 
ninah, kako činjaliu prie nego ujdoše u obedanu zemlju. Ovi-de moj puk, pro- 
tiravši svoje nepriatelje, uživati u miru i pokoju svako dobro i svaku čestitost, 
kakono stablo uživa tustilo i pidnost zemlje, v u koju-je usadjeno. 

11. Tvoju obitil, tojest tvoj-de sin Salomon biti tvoj poslidnik u tvo¬ 
jem kraljestvu, a njegovi sinovi posli njega. 

12. Ovi redak u slovnom razumku spada na Salomona, ali u otajstve- 
nom razumku spada najsukrsta; ovako Augustin s mnogimi drugimi. 

13. Tvoj-de sin Salomon sagraditi meni Hram od kamena, a Isukrst-ce 
sastaviti moj duhovni Hram, tojest moju Crkvu. Tvoj-de sin Salomon i njegovi 
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jemu imenu, a ja-ću ustanovititi pri- 
stolje njegova kraljestva za u vike. 

14. Ja-ću-mu biti za otca, a 
on-će-mi biti za sina; ja-ću-ga, 
ako bude štogod opako dilovao, 
posvistiti šibikom, kakono-su po- 
svistjeni ljudi, i bičem, kakono-je 
pedipsan čovik. 

15. Ali svoje milosti neću dig¬ 
nuti od njega, kako-sam-ju digao 

y 

od Saula, koga-sam odbacio izprid 
sebe. 

16. Nego-će tvoja obitil i tvoje 


kraljestvo bitr ustanovitjeno za u 
vike prid tobom, i tvoje-ce pristo- 
lje biti stavno za sve vrime. 

17. I povidi Natan Davidu sve 
na primir ovih besidah, i kako-mu 
bi objavljeno u vidjenju. 

18. I otidč kralj David prid Je- 
hovu, i stadč ondi prid njega, i 
rečč: tko-sam ja, Gospodine Jeho- 
va! koja-je moja obitil, da-si-me 
doveo do ovde? 

19. Ali-se-je i ovo učinilo malo 
u tvojih očiuh Gospodine Jehova! 


poslidnici kraljevati dugo vrime, a Isukrst-će kraljevati po sve vtke vikovah; 
vidi doli r. 19. 

14. Ja-ću ljubiti Salomona tvoga sina kako otac ljubi svoje dite, a on- 
će biti meni poslušan, kako-je poslušan sin svojemu otcu. Ovako slideć 
slovni razumak, jer u zlamenovatnom razumku imadu-se ove-riči priluČiti, 
Isusu, koj-jenaravni sin vičnoga otca; vidi kn. Pavla Ap v k Jud. I. 5. — Ako 
bude štogod opako dilovao ; ovo-seimarazumiti samo o Salomonu, koga-će Je¬ 
hova posvistiti i pedipsati ako bude što neprikladno dilovao, ali govori, da-će 
se u istom posvistjenju, i pedipsanju pokazati više otac nego sudac, buduć da- 
će-ga pedipsati pedipsom svitovnom i vrimenitom, kako otac pedipsaje svo¬ 
ga sina, a ne pedipsom smrtnom i vičnom; što slidi. 

15. Tojest, neću-mu oduzeti krunu kako-sam-ju oduzeo Saulu čića nje¬ 
gova neposluha, pustivši da on pogine u boju. 

16. Za u vike, tojest za dugo vrime, dokle dojde na svit oni Mešia, 
koj-će sastaviti kraljestvo duhovno, kojemu neće nikada biti svrhe; vidi 
Evanj. po Luki I. 32, 33. 

18. Čuvši sve ovo David otide on pun harnosti da zahvali Jehovi na toliku 
daru, koj biaše Jehova učinio ne samo njemu, nego i njegovim poslidnikom, 
na daru, o kojem izpovida da-ga-je nedostojan, i koj zapoznaje za dilo bož¬ 
jega milosrdja. 

19. Ovo-bo-je Adamov zakon , tojest ti-si-se, Jehova 1 dostojao učiniti 
mene kraljem, i ovo-je privelika tvoja milost, koje nemogaše-mi udiliti nego 
tvoja neizrečljiva dobrota, i ja-sam-ti mnogo haran. Ali-si ti otišao još na- 
prid, ti-si htio oznaniti-me, da-si odlučio, da i moji poslidnici budu kralji u 
Israelu, i ovo-je druga milost takodjer prizamirita, i zato-ti izpovidam da-sam 
pun dužbene harnosti, jer-je čovik (adam) takove naravi, da-mu-je mnogo 
ugodno Čuti, da-će njegov porod biti i posli njegove smrti čestit Drugi ovo 
potežu na Mešiu, ali-se tada jedva nahodi oni vez, koj-bi-se imao očitovati 
u ovib besidah. 

11 • 
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jer-si htio razpružiti svoje obeća¬ 
nje na obitil svojega sluge za dugo 
vrime; ovo-bo-je Adamov zakon, 
Gospodine Jehova! 

20. Sto-ti vise može reći David? 
ti-bo poznaješ svoga slugu, Gospo¬ 
dine Jehova! 

21. Ti-si s obzirom na svoja 
obećanja, i po prignutju svojega 
srdca učinio meni sve ove privelike 
stvari, koje-si htio još i navistiti 
svojemu slugi. 

22. Zato-si ti, Jehova Bože, 
mnogo častjen, jer niti-je itko tebi 
sličan, niti-je Boga izvan tebe pra- 
ma svemu onomu, što čusmo na¬ 
šima ušima. 

23. A koj-je pak narod na zem¬ 
lji sličan tvojemu israelskomu puku, 
radi kojega-je otišao Bog da-ga 


odkupi za svoj puk, i da steče sebi 
slavno ime, i da stvari privelike i 
strahovite učini na zemlji prid nji- 
mi, svojim pukom, koga-si za- 
se izkupio iz Ejipta iz rukuh onoga 
puka, i onoga boga ? 

24. Ti-bo-si Israela, svoj puk, 
ustanovitio sebi za vikoviti puk; i 
ti Jehova Bože! nastao-si njihov 
Bog. 

25. Sada dakle, Jehova Bože! 
utvrdi za u vike ono obećanje, koje- 
si učinio s obzirom na svojega slu¬ 
gu, i na njegovu obitil, i izvrši, 
kako-si obećao, 

26. Da tako tvoje ime bude uz- 
veličano u vike, i da-se reče: Je¬ 
hova vojstva Bog-je u Israelu. I 
obitil Davida tvojega sluge biti-će 
ustanovitjena za u Vike; 


20. Ti, koj vidiš i poznaješ sve i najskrovitije u čoviku, znadeš odveć 
dobro i onu harnost i onu ljubav, koju ćuti moja duša prama tebi, i zato nije 
triba, da-ti rečem što ti jurve poznaješ. 

21. Izpovidam, da-je dar tvoje neizrečljive dobrote i ovo, da-si mi ob¬ 
javio, da-će i moji sinovi posli mene biti čestiti. 

22. Ti-si sšin jedino-pravi Bog, jer to poznajem i iz onoga, što-si uči¬ 
nio za svoj puk, i iz onoga, što-nam povidiše naši stariji. 

23. Pogledavši David i na Ejipat i na pustošnu Arabiu, i na kanansku 
zemlju, pobraja, ali posve u kratko, one milosti, koje Jehova biaše udilio israel¬ 
skomu puku u svih onih mistih ne samo pod Mojsesom, nego i pod Jošuom, i 
zato nadostavlja, da-je Jehova, zavrŠujuć svoje dobrostivosti, protirao iz kanan- 
ake zemlje napokon i kananske bogove, koji-bi bili služili za bližnu prigodu, 
da-se Israelci odcipe od Jehove, a da projdu na kipoklonstvo. Sklopivši sva ova 
ujedno, nije, govori, nijednoga drugoga puka na svitu, prama komu-se-je Bog 
ukazao toliko dobrostiv. Drugi pak razume bogove ejiptske, i puk one države, 
i tada ne-bi David bio ništa rekao o Kanaanu, ni o pucih u njem nastanjenih, 
što-se neskladja s onim, što-se štije u I. Dnevosg. XVII. 21; što vidi. 

26. Kad ostali narodi budu vidili , da-je israelski puk čestit u svem ne 
za drugo nego za ovo, što on ima Jehovu za Boga, tada-će oni i nehoteć 
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27. Ti-bo Jehova vojstva, Bože 
Israelov, objavio-si svojemu slugi 
i rekao-mu: ja-ću sagraditi tebi 
kuću; zato-je tvoj sluga stekao 
smionstvo da prinese k tebi ovu 
molitvu. 

28. I sada Gospodine Jehova, 
ti-si oni Bog, ćigova-su obećanja 


istina; ti-bo si sva ova dobra obe¬ 
ćao svojemu slugi. 

29. S toga poemi i blagoslovi 
obitil svojega sluge, da ona obsta- 
ne prid tobom u vike; ti-bo Go¬ 
spodine Jehova obećao-si to, i tvo- 
jim-će blagoslovom biti čestita 
obitil tvojega sluge u vike. 


Poglavje osmo. 

Pridobivsi David u boju Filistejce, Moabce, kralja Sobe i njegove vojnike 
1 — 10, zaplinjeno zlato , srebro , i mid posvetjuje za gradnju s. Hrama 11, 
12. Priđo bivši zatim i Idumejce čini da-mu plaćaju pridavak podložan - 
stva 13, 14. Kazalo Davidovih dvoranah 1S — 18. 


Redak 1. Ali sgodi-se zatim, da 
David porazi Filistejce, da-ih ukro¬ 
ti, i da iz rukuh Filištejacah otž uz¬ 
du pridavka. 


2. Pridobi on i Moabce, koje 
učini da-se prostru po tlehu, i iz- 
miri-ih konopom, razdili-ih u dva 
dila, i odredi da jedan dio bude 


slaviti tvoju jakost, i tvoju dobrotu. — I obitil . . . tojest, pokle narodi 
zapoznadu tvoju jakost, nede-se nitko od njih usuditi, da udari oli na ovu drža¬ 
vu, oli na njezina kralja, i tako-de u obitili tvojega sluge biti svedjer vrhni 
zapovidnik svrhu Israela. 

27. Sagraditi , tojest umnožiti, i uzdržati. — Da prinese . . . ., tojest 
da-ti zahvali na učinjenom obedanju, i da-te uzmoli da opraviš odmah ono 
što-si obedao. 

28. Ti-si jedino-istiniti Bog, koj niti-se može privariti, ni dodi svojoj 
rici na manje, i zato ufam-se stanovito, da-de-se sgoditi sve, kako-si rekao. 

29. Blagoslov, koj ovdi prosi David, znaci mužki porod, koj-bi posli 
njega seo na njegovo pristolje, a posli ovoga drugi, i tako naprid, da nepristane 
u njegovoj obitili koj-bi kraljevao u Israelu. 

1. Uzdu pridavka; 1. kn. Dnevosg. XVIII. 1 govori: uzh iz ruke Filište¬ 
jacah Get, i gradove njemu podložne , i zato ^9 (meteg haamah), 
što zlamenuje uzda ruke , drže mnogi tumacitelji da-je oli grad Get, oli koj 
drugi grad nazvan Meteghaamah, koj oti David Filištejcem, i tako-im po niki 
način svezi ruke, da ne-bi više razpruživali svoje usilnosti. 

2. Zasužnjivši David veliko množtvo puka, i odlučivši da ih dio pogubi, 
a dio ostavi u životu, zapoviđl on, da-ih učine ledi na zemlju, da zatim konop- 
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usmrtjen, a drugi ostavljen u živo¬ 
tu ; i tako Moabci nastase podložni 
Davidu, i njegovi pridavnici. 

3. Pridobi zatim David i Adare- 
zera sina Rohoba sobanskoga kralja 
onda, kad biaše otišao da nastane 
oblastnik svrhu rike Eufrate. 

4. I zaplini-mu David tisuću i 
sedam stotinah konjanikah, i dva¬ 
deset tisućah pišacah, i podriza 
svim voznim konjem žile; ali 
ostavi od njih sto kočiah. 


5. Ikako Siriani iz Damaskabia- 
hu došli u pomoć Adarezeru soban- 
skomu kralju, tako David porazi od 
ovih Sirianah dvadeset i dvi tisuće. 

6. I postavi David gradobranu 
u damašku Siriu, i Siria nastađć 
Davidu podložna i pridavnica. I 
ueuva Jehova Davida u svakom 
mistu, u koje biaše otišao. 

7. I uzć David zlatno oružje, 
koje nosjahu Adarezerovi dvorani, 
i poni-ga u Jerusolim. 


cem izmire sve množtvo u dva dila, da posli toga stave ždribi, koj-bi dio 
imao biti usmrtjen, a koj nč. Mat. pis. ima, da biaše dva dtla odmirio na smrt, 
a da treći dio biaše odlučio ostaviti u životu. Kako David kao slavodobitnik 
imaše razlog posići-ih svih, tako-rau-se oni, kojim biaše prostio život, podložiše 
dobrovoljno, i obvezaše-se da-će-mu plaćati pridavak za dokaz podložanstva. 

3. Adarezera; u mat. pis. štije-se Hadadezer . Nikola Damaseno 
govori, da-se i u I. kn. Dnevosg. XVIII. 3. ima štiti Hadadezer . Ako-je tako, 
vidi-se da-je slovo i d bilo prominjeno u mnogo-slićno i r. — Soba , nazvana 
takojer Nesibis , biaše grad na podanku armenskih planinah, i od njega uze 
ime i sobanska kraljevina u Mesopotamii. — Biaše otišao; biaše Bog još odavna 
obećao, da-će Israelci osvojiti sve one države, koje leže medju ejiptskom ri¬ 
kom i medju rikom Eufratom (I. Mojs. XV. 18.; IV. Mojs. XXIV. 17.; kn. Još. 
1, 4.). S obzirom na ona polja, koja-su s one strane Eufrate, biaše-se ovo 
obećanje izpunilo još pod Saulom, buduć-se poslidnici Rubenovi, Gadovi, i 
polovica poslidnikah Manašesova pokolenja razpružili sve do Eufrate. Ali 
kako ova polja biaše Adarezer ugrabio Israelcem u vrime kralja Išbošeta, ta¬ 
ko otide David da opet osvoji što biaše njegovo. 

4. Sto koćiah; tojest ostavi konjah za sto koćiah, i tako-ih imaše biti 
najmanje 200. Ove David shranl za-se, a ostalim podriza žile da-se ne-bi mo¬ 
gao nitko njimi služiti u vrime rata. Od ostaloga, I. kn. Dnevosg. XVIII. 4. 
govori, da David biaše zaplinio u ovoj prigodi 1,000 kosoružanih koćiah, 
7,000 konjanikah, i 20,000 pišacah. O podrizavanju žilah vidi kn. Još. XI. 6. 

5. Iz Damaska; ovo nadostavlja da razlikuje ove Siriane od onih Si¬ 
rianah, koji pribivahu u drugih kotarih Sirie; ona-bo u svojem obkružju 
imaše četiri male kraljevine, tojest kraljevinu damašku, kraljevinu eroatsku, 
kraljevinu gešursku, i kraljevinu maakansku. 

6. Ueuva , shranivši život i njemu i njegovim, i davši-mu jakost da pri¬ 
dobije svoje nepriatelje. 

7. Oružje; mat. pis. ima, štite, koji biahu pokriveni zlatnimi pločami. 
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8. Uzč takodjer David kralj ve¬ 
liku množ mida iz Bete, i iz Berota, 
Aderezerovih gradovah. 

9. Ali doču Tou emataki kralj, 
da David biaše razbio svu Adare- 
zerovu vojsku, 

10. I posla Jorama svoga si¬ 
na ka kralju Davidu, da-ga po¬ 
zdravi, da-mu-se raduje, i da-mu 
zahvali za ovo, što biaše razbio 
Adarezera i porazio-ga; biaše-bo 
fou Adarezerov nepriatelj. A biaše 
«n (Jorarn) ponio (Davidu) zlatnih, 
srebrnih, i midenih sudovah, 

11. Koje David kralj posveti 
Jehovi skupa s onim srebrom i zla¬ 
to«, koje biaše posvetio od svih 


1 ostalih pukovah, koje biaše pod¬ 
jarmio, 

12. Tojest od Sirianah, od Moa- 
bacah, od Amonacah, od Filišteja- 
cah, od Amalečanah, i od plina 
Adarezera sina Rohoba sobansko- 
ga kralja. 

13. 1 tako David biaše stekao 
glasovito ime, kad-se povrati, osvo¬ 
jivši Siriu, u prodol solinah, gdi 
pogubi osamnaest tisućah Ijudih. 

14. I postavi on po svoj Idu- 
mei čuvare i namisti gradobrane, 
buduć sva Idumea nastala podložna 
Davidu. I učuva Jehova Davida u 
svakom mistu, u koje ovaj biaše 
otišao. 


8. Ovi mid uloži Šaloraon, kako govori I. kn. Dnevosg. XVIII. 8., da 
sgotjvi mideno more, stupove, i ostalu midenu ustribu u s. Hramu. 

9. Ematski kralj; vidi gori r. S. 

10. Tou imaše svoju kraljevinu Sirii na zapad, i tako-mu ostajaše na 
iztok i kraljevina sobanska, i kraljevina damašlca. Kralj Tou biaše od ovih 
dvajuk kraljah, koji biahu mnogo jačji od njega, podnio različitih nepravicah, 
i zato-se on, čuvši sada da David biaše porazio Adarezera, obveseli, i posla 
glasnike da zahvale Davidu. Zlatni, srebrni, i mideni sudovi služahu za dokaz 
časti. 

11. Posveti, v tojest odredi da budu shranjeni za s. Hram, koj imaše sa¬ 
graditi njegov sin Saiomon. 

11. Prodol oliti dolina solinah zvaše-se ona ravnica, koja-je pokraj 
mrtvoga mora sa zapadno-podnevne strane. Bl-joj dano ime solinah za ovo, 
što-se na njoj u vrime oseke i liti tvori debela kora soli. Ovi boj, u kom 
David porazi 18,000 Ijudih, nije bio učinjen proti Sirianom, koji-su mnogo 
odalečeni od ove ravnice, nego proti Idumejcem, koji ovoj prodoli biabu 
u medjašu. lstina-je, da I. Dnevosg. XVUI. 12. povida, da-je ove Idumejce 
porazio Abišai, ali ovo neiznimljuje Davida, pod čigovom zapovidju voje- 
vaše Abišai, i zato drže mnogi tumačitelji, naslonjeni na grčko, siriansko, 
i arabsko prinesenje, da-se ne-bi imalo štiti (aram) što znači Siriu, 
nego da-bi-se imalo štiti (edom) što znači Idumeu, i da-bi-se tako imalo 
priniti: ime, kad-se povrati, osvojivši Idumeu . 
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15.1 tako kraljeva David u svem 
Israelu čineć pravicu i pravednost 
svemu svojemu puku. 

16. A Joab Sarviin sin biaše 
Davidov vojvoda, a Jošafat Ahilu- 
dov sin njegov sgodopisalac; 


17. A Sadok Akitobov sin, i Aki- 
melek Abiatarov sin, biahu Sveće¬ 
nici ; a Saraia biaše njegov knjižnik. 

18. Banaia pak Joiadin sin bia¬ 
še svrhu Ceretah, i Feletah; a Da- 
vidovi sinovi biahu Svećenici. 


15.1 tako nastade sjedne strane strahovit svojim nepriateljem, a s druge 
strane drag i mio svojim podložnikom. 

16. Sgodopisalac, tojest koj upisivaše u osobitu knjigu sve što-se zami- 
rita sgadjaše u kraljevini, a navlastito u stolnom gradu. 

17. Sadoka , Eleazarova poslidnika, biaše još Saul učinio svećeničkim 
Poglavicom, a Abiatara Itamarova poslidnika biaše učinio David. Abiatar bio-je 
iz početka ođredjen za Judin kotar, a Sadok ostadć za ostale kotare. Nastavsi 
David posli Išbošetove smrti kraljem svega Israela nehtl on svrći Sadoks, 
nego pusti, da ovi služi u Gabaonu, a Abiatar u Jerusolimu. Ovdi-se Akime- 
lek zove Abiatarov sin, a u I. kn. Sam. XXI. 2.; XXII. 20 zove-se Abiatar 
Akimelekov sin, odkud-se vidi, da-su i otac i sin imali dvoje ime. — Knjiz - 
nik, koj pisaše rodoslovja, i imenike vojnikah. 

18. Svrhu Ceretah i Feletah, tojest svrhu životostražnikah, kako piše 

Josip Flavio, koj-ih zove jer Cereti znaci 

trcalce , ovi-bo služahu svedjer okolo kralja, ćuvahu-mu 
njegove zapovidi. — Svećenici, tojest prvi dvorani; buduć da David nije bio 
od pokolenja Levova, nemogoše njegovi sinovi nikako služiti okolo Jehtfvina 
žertvišta; i zato I. kn. Dnevosg. XVIII. 17 govori, da Davidovi sinovi liahu 
prvi uz kralja, tojest da kralj svojim sinovom pouzdavaše posle od n^’veće 
tegoće; koren-bo ID? (kahan) hoće reći sluzio-je , nastojao-je , i ovi« pri¬ 
lična. 


pokositelje, a Feleti 
život, i izpunja\ahu 
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Poglavje deveto. 

■David, spomenuvsi-se Jonate svojega priatelja , zove k sebi Mifiboieta 
njegova sina , i dariva-mu sva dobra njegova dida Saula , i drii-ga na 
svojoj trpezi 1 — 13. 


Redak 1. I upiti jednoć David: 

V 

je-li tko još od Saulore obitili, 
da-mu pokažem svoje milosrdje 
radi Jonate? 

2. A nahodjaše-se u Saulovoj 
obitili niki službenik imenom Šiba. 
Ovoga dozva David k sebi, i upi- 
ta-ga: je-si-li ti Šiba? I on-mu 
odgovori: jesam, tvoj sluga. 

3. Upita-ga tada kralj: je-li 

v 

još tko od Saulove obitili, da¬ 
mu pokažem božje milosrdje? I 
odgovori Šiba kralju: jest još 
Jonatin. sin, koj-je slab u no- 
guh. 


4. A gdi-je, rećč-mu? I odgo¬ 
vori Šiba kralju: eno-ga u kući 
Makira Amielova sina u Lodabaru. 

5. Posla tada David kralj da-ga 
dovedu iz kuće Makira Amielova 
sina iz Lodabara. 

6. I pokle Mifibošet sin Jonate 
Saulova sina dojdč prid Davida, 
prostri-se on licem do zemlje, i 
pokloni-mu-se. Rećć-mu tada Da¬ 
vid: Mifibošete! a on-mu odgo¬ 
vori: evo-me tvojega sluge. 

7. A David-mu rečć: neboj-se; 
ja-bo-ću svakako pokazati tebi 
svoje milosrdje radi Jonate tvo- 


1. Biaše David obećao Jonati, da on, nastavši kraljem, ne samo neće 
pogubiti njegovih poslidnikah, nego pačem da-će-se uljudno i dobrostivo 
s njimi podnositi (I. kn. Sam. XX. 15, XXIV. 22, 23). Nastavši on dakle 
kraljem, i spomenu vši-se svoga obećanja i hteći izpuniti što biaše rekao, pita: 
je-li tko živ od Jonatine krvi ? 

2. Šiba imaše 15 sinovah i 20 kmetah (doli r. 10); triba-je dakle 
reći, da-je on još za živa Saula bio nadstojnik svrhu litine njegovih poljah, 
o kojih poljih nastojaše još i sada posli Išbošetove smrti. 

3. Božje milosrdje, tojest koje-sam ja zaklevši-se Bogom obećao. 
Kako Mifibošet biaše ohromio, vidi gori IV. 4. 

4. Lodabar imaše biti grad s one strane Jordana. 

5. Bojeć-se Makir, da David, nastavši kraljem svega Israela, nesmakne 
Miflbošeta, biaše-ga sakrio hteći-mu shraniti život. Čuvši Šiba, da David 
misli ovomu Jonatinu sinu učiniti svako dobro, povidl Davidu i gdi-se i kod 
koga-se nahodi. 

7. Neznaše Mifibošet zašto-ga David zove prida-se, i zato-se biaše 
pristrašio, ter zato išće David da odaleči od njega svaki strah. 
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jega otca; evo-ti vratjam sva ali-će Mifibošet sin tvojega go- 
polja, koja-su bila Saula tvojega spodina blagovati kruha na mojoj 
otca, a ti blaguj kruha svaki dan trpezi svedjer. A Šiba imaše pet- 
na mojoj trpezi. naest sinovah, i dvadeset kmetah. 

8. A ovaj-mu-se pokloni i rečž: 11. I rečš Šiba kralju: tvoj-će 

tko-sam ja, tvoj sluga, da-si-se sluga opraviti sve kako-si go- 
dostojao pogledati na jedno mrtvo spodine, moj kralju, naredio svo- 
pseto, kako-sam ja? jemu slugi; i Mifibošet-će na 

y 

9. Zazva tada David Šibu Sau- mojoj trpezi blagovati kako koj- 

lova slugu i rečć-mu: znaj, da- mudrago od kialjevih sinovah. 
sam dao sinu tvojega gospodina 12. A Mifibošet imaše sinčića 
sve, što-je bilo Saulovo, i svu imenom Mika; i sva rodbina Sibine 
njegovu obitil. obitili si užase Mifibošetu. 

10. Ti dakle i tvoji sinovi i 13. I pojdč Mifibošet pribivati 
tvoji kmeti radite u njegovih po- u Jerusolim, jer imaše svaki dan 
ljih, i pribavljajte za sina tvojega blagovati na kraljevoj trpezi; on 
gospodina cim-bi-se prihranio; biaše hrom u obedvi noge. 

V 

8. Mrtvo pseto, tojest čeljade od nijedne vridnosti; vidi I. kn. Sam. 
XXIV. 15. 

9. Biaše David posli Išbošetove smrti osvojio sva Saulova dobra, i zato, 
darovavši-ih sada Mifibošetu, govori, da-mu-ih vratja. Nazovom gospodin 
biliži David i ovdi i u slidećem redku Saula, ćigovoga unuka zove srnom u 
prostranom razumku. 

10. Blagovati s kraljem na njegovoj trpezi biaše za podložnika ćast 
prizamirita. David oznanjuje Šibu o ovoj okolovini, da poznade koliko-mu-je 
drag sin njegova priatelja, i da on tako, imajuć barem obzira na kralja, 
opravlja prama Mifibošetu vridno i virno svoje dužnosti. — Petnaest sinovah; 
kad-se tolika obitil hranjaše težajuć Saulova polja, imahu ona polja biti dosta 
prostrana. 

11. Ti možeš, hotl reći Šiba, učiniti sve što hoćeš, ali meni-se ćini, 
da, buduć da Mifibošet blaguje i kod mene na način posve gospodski, nije 
triba, da-ga ti držiš na svojoj trpezi, buduć neprikladno, da ćovik onako be- 
težan sidi uz kralja. 

12. Šiba biaše Saulov kmet. Buduć sada sva Saulova dobra upala u 
Mifibošeta, nastade i Šiba i sva njegova obitil podložna vlasti i oblasti istoga 
Mifibošeta. 

13. Držeć David Mifibošeta kod sebe u Jerusolimu odalećivaše on od 
sebe svaku sumnju, da-bi Mifibošet mogao i samo namisliti da Davidu otme 
krunu svoga dida, i svoga strica. Vidi doli XVI. 3. 
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Poglarje deseto. 


Bu dud amonski kralj pogrdio Davidove poklisare 1 — S, dize-se David 
proti njemu, i razbija i njegovu vojsku, i vojsku njegovih uvitovnikah 
6-19. 


Redak 1. I sgodi-se posli toga, 
da umri kralj Amonovih poslidni- 
kah, i da namisto njega nastade 
za kralja Hanon njegov sin. 

2. Tad rečč David: ja-ću po¬ 
kazati milosrdje prama Hanonu 
Naašovu sinu, kako biaše i njegov 
otac pokazao svoje milosrdje pra¬ 
ma meni. I posla David dvorane, 
koji-bi-mu-se žalovali za njegovim 
otcem. Kad Davidovi dvorani doj- 
doše u amonsku državu, 

3. Rekoše amonski knezovi 


Hanonu svojemu gospodinu: cinis- 
li da-je David tvojemu otcu na 
čast poslao k tebi svoje dvorane 
da-se s tobom žaluju? Nije-li pa- 
čem David poslao k tebi svoje 
dvorane, da oni izvide ovi grad, i 
da razvide kako-bi-ga porušili? 

4. S toga uhvati Hanon Davi¬ 
dove poklisare, i obri-im polovicu 
brade, i odriza-im polovicu halji- 
nah sve do zadnjicah, i pusti-ih 
da otidu natrag. 


2. Milosrdje, tojest priateljsko dilo. Koje priateljsko dilo biaše amonski 
kralj pokazao Davidu, neznamo, jer-se to nigdi neštije. Ali-je mnogo virovatno 
sto pile Jeronim o ovoj stvari, da David, pobignuvši iz Gate, biaše otišao 
shraniti-se kod Naaša amonskoga kralja; da-ga ovi kralj biaše Ijubeznivo 
primio, i učinio-mu mnoga dobra; da David oddilivši-se od Naaša biaše otišao 
u špilu Odolam, gdi biahu došli njegovi roditelji i rodbina da-ga najdu; i da 
odonle biaše pošao k moabskomu kralju da ostavi kod njega svoju obitil. 

3. Strah amonskih knezovah nebiaše bez temelja, jer, budud David 
podjarmio mnoge druge puke, mogahu oni knezovi bojati-se, da-je David brž 
namislio da to isto učini i njim, i zato da biaše pod prikazom žalovanja poslao 
svoje virne, da izvide oni kotar i njegovo stolno misto. 

4. Kod Israelacah biaše brada stvar mnogo častiva, i zato nesmijaše 
jedan drugoga ni taknuti u bradu izvan ako-bi-ju htio celovati. Oni pak ne- 
briahu brade, nego za bilig privelike tuge. Odrizavši dakle Hanon Davidovim 
poklisarom bradu, i to ne svu, nego polovicu, da-ih još veče pogrdi, biaše-ik 
sramotno obružio. Nosahu pak Israelci i haljine duge sve do pete; odrizavši 
Hanon Davidovim poklisarom i haljine sve do zadnjicah, biaše-ih i ovim 
ružno pogrdio, i učinio da služe za smih svemu puku. Ovu pritežku uvridu 
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5. Buduć ovo bilo povidjeno 
Davidu posla on prama njim 
(biahu-bo oni ljudi odveć ružno 
pogrdjeni), koj-bi-im rekao od 
Davidove strane: ostanite u Jeriku 
dokle-vam nareste brada, i tada- 
se povratite. 

6. I videći Amonovi sinovi, da 
biahu uvridili Davida, poslaše u 
rohobsku Siriu, i u sobansku Siriu 
da najmu vojnikah za plaću, i 
najmise-ih ondi dvadeset tisućah 
pišacah, a u makanskoga kralja 
tisuću, a u Istobu dvanaest tisućah. 

v 

7. Sto buduć ćuo David po¬ 
sla on Joaba sa svom vojskom 
bojnikah. 


8. Izajdoše dakle Amonci na¬ 
polje i izrediše-se na boj prid 
sama gradska vrata; ali oni iz 
sobanske i iz rohobske Sirie, od 
Ištoba, i od Maake sustadoše raz- 
lučeni na polju. 

9. Vidivši Joab, da-je boj pri¬ 
pravljen proti njemu i sprida i 
straga, uzč najizabranije od Israe- 
lacah, i stavi-se da u dari na Si- 
riane, 

10. A ostali dio yojske pridadč 
bratu Abišai-u da on s njimi udari 
na Amonce. 

11. I reeč Joab: ako budeš vi¬ 
dio, da-su Siriani jačji od mene, 
tad dojdi ti meni u pomoć; ako pak 


biaše učinio Hanon po nagovoru starešinah; i zato spomenuvši-se uvride uči¬ 
njene Davidu počeše-se oni brinuti, kako-bi-se oprli Davidu, ako-bi on počem 
došao da-se osveti; vidi r. 6. 

8. Jeriko bio-je porušen još pod Jošuom, ali biaše opet u njem pri- 
pouzidana koja kuća, i tako sastavljeno malo selo; vidi kn. Još. VI. 26. 

6. Aram, nazvan u općeno Siria, biaše u staro vrime mnogo razpružen, 
jer sklapaše ne samo onu državu, koja-se zvaše Siria bez nadivka, i koja 
leži pokraj sriduzemnoga mora Paleštini na siver, nego i Aram Bet Rohob, 
tojest manju Aiiriu , i Aram Naharaim , tojest Mesopotamiu; evo zašto naš 
pisalac, govoreć o Sirianih, imenuje one od Rohoba . 0 Sirii sobanskoj vidi 
gori Vili. 3, a o Sirii maakanskoj gori VUI. 6. — Utob, oliti Tob, biaše 
kotar u pustošnoj Arabii; vidi kn. Sud. XI. 3, 3. 

8. Prid sama gradska vrata , tojest prid vrata Rabe svojega stolnoga 
grada, hteći ondi čekati nepriatelja; jer, ako-bi na njih naripila vojska Israe- 
lacah, mogahu oni lako pobignuti i zatvoriti-se u grad, a Israelci imahu ostati 
obkruženi od vojske uvitovnikah, koja stase razdiljena na polju. 

9. Imajuć Joab sprida Amonce, a straga Siriane, biaše on kako gvozdo 
medju mlatom i nakovom, i zato, razdilivši svoju vojsku na dvoje, s jednom po¬ 
lovicom, i to složenom od najvaljalijih, udari on na Siriane koji biahu u većem 
broju, a s drugom polovicom poslš brata Abišai-a, da udari na Amonce; što 
slidi. Izvitrl tako namišalj nepriatelja, koj htiaše u sridu zatvoriti Joaba i 
njegovu vojsku. 
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budu Amonci jacji od tebe, tada- 
ću ja doći tebi u pomoć. 

12. Budi hrabar, i vojujmo za 
naš puk, i za grad našega Boga, 
a Jehova-će učiniti što bude njemu 
ugodno. 

13. I udari Joab s onimi, koji 
biahu s njim, na Siriane, i ori po- 
bigoše odmah izprid njega. 

14. Vidirši Amonci da Siriani 
biže, počeše bižati i oni izprid 
Abišai-a, i zatvoriše-se u grad. 
Joab tada odstupi od Amonacah i 
povrati-se u Jerusolim. 

13. Ali kad vidiše Siriani, da-su 
bili razbijeni izprid Israelacah, 
skupiše-se svi ujedno. 

16. I Adarezer posla reći onim, 


koji biahu s one strane rike, da 
izajdu napolje, i tako on skupi 
njihovu vojsku; a Sobak Ada- 
rezerov vojvoda biaŠe njihov 
vodja. 

17. Buduć to bilo povidjeno 
Davidu sakupi on sve Israelce, i 
prošavši priko Jordana dojde u 
Helam. Spraviše-se tada Siriani 
da udare na Davida, i naripiše 
na njega. 

18. Ali Siriani pobigoše izprid 
Israela, i David porazi medju Si¬ 
riani' sedam sto kočiah, i četrde¬ 
set tisućah konjanikah. Posičč on 

v 

takodjer i Sobaka vojvodu, koj 
odmah izdahnu. 

19. Vidivsi svi oni kralji, koji 


12. Mi-smo, hotl redi, medju dva ognja; učinimo dakle od naše strane 
sve što možemo, a za ostalo spustimo-se na Boga, koj-de-nam dati milost, 
da nadvladamo nepriatelja, ako to bude njegovoj volji ugodno. — I za grad; 
mat. pis. ima: i za gradove . 

14. Siriani biahu u vedem broju; i zato vided Amonci da biže oni, koji 
biahu sve njihovo pouzdanje, izgubiše-se i oni, ostinu njihovo srdce, i zatvo¬ 
riše-se u grad. — Povrati-se u Jerusolim , jer pristupaše zimno vrime, u 
koje nebiaše pametno ostati na polju, ali otidd s odlukom da-se povrati na 
primalitje; vidi pogl. slidede. 

15. Služaše-im za veliko rugo, što-ih Israelci sa manje vojnikah biahu 
protirali; i zato-se dogovoriše da-se sjedine svi sirianski kralji, i da udare 
na Davida s tolikom vojskom, da-joj nebude mogao po nijedan način odoliti. 

16. S one strane rike, tojest s one strane Eufrate. — I tako on skupi 
njihovu vojsku; mat. pis. ima: i dojdošeu Helam . 

18. Sedam sto ... . kočiah, tojest vojnikah, koji biahu u kociah. Od 
ostaloga, I. kn. Dnevosg. XIX. 18 povida, da David biaše pogubio 7.000 
kociah, i 40.000 pišacah. 

19. Odstupiše tojest svi oni kraljidi i od Adarezera, kojemu prie 
biahu podložni, i od Amonacah, s kojimi-se biahu uvitovali, i priludiše-se 
Davidu, o kom znahu da-je u stanju braniti i sebe i njih, i podvezaše-se da- 
de-mu davati ugovoreni pridavak. 
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biahu Adarezerovi pomoćnici, da- 
su-ih razbili Israelci, pripadoše-se, 
i pobignu-ih petdeset i osam ti- 
sućah izprid Israela. Učiniše oni 


zatim mir sa Israelom, i nastaše- 
mu podložni; i bojahu-se Siriani 
otići vise Amonorim sinovom u 
pomoć. 


Poglavje jedanaesto. 

vrime, koje Davidova vojska drži obsednut grad Rabu, grisi David 
priljubodivno 8 Betsabeom 1 — S, koju, pogubivši njezina muza, uzimlje 
sebi za ženu, i ona-mu radja sina 6 —27. 

Redak 1. Tsgodi-se, da nakon 
godišta, i u vrime, kada kralj i 
običajno izhode na rat, David 
posli Joaba, i svoje vojvode 
s njim, i sve Israelce, da poraze 
Amonce, i da obsednu Rabu. Ali 
David ostadč u Jerusolimu. 

1. Ostavši Amonci posve sami, i videći da-se na polju ne-bi mogli 
braniti od Davidove vojske, zatYoriše-se u Rabu u svoj najtvrdji grad. 
Izaznavši to David dadč svojim naredbu, da prie svega obsednu Rabu, jer 
osvojivši nju biaše-im lako podložiti svojoj vlasti sva ostala mista u onoj 
državi. — Ali David ostadi; oyo govori da otvori ptit onomu, što povida o 
Betšabei. 

2. U iztočnih stranah, kako rekosmo više putah, neblaguju u podne 
ciđa velike vrućine, nego spavaju u podne, a blaguju prid noć pokle-je što¬ 
god zahladilo. Radi ove vrudine, a navlastito da-se oslobode od onoga srabeža, 
koj dute ljudi po svem tilu, i koj-je uzrokovan od pota, i od sitnoga praha, 
koj diže vitar po svih ulicah, i koj-se lako hvata života kad-je čeljade potno, 
peru-se i mužki, i ženske više putah na sedmicu. Kako pak ovo pranje slu- 
žaše i za raskošje života, tako oni mekoputni ljudi namisliše sagraditi i po- 
sobna i opdena kupališta, da-se mogu prati kadgod-bi htili. Posobna kupa¬ 
lišta gradjahu oli u udvorju, oli u vrtlu (kn. Daniela XIII. 15), u koja kupa¬ 
lišta sahodjahu navlastito ženske osobe. Ustavši-se dakle David prid nod, pokle 
biaše spavao u podne, i uzašavši oli na krov, oli na minjak svoje polače da 
odahne, ugleda s one visine, gdi-se u jednom vrtlu kupa nika ženska gla¬ 
va, u njegovih očiuh odveć lipa, koja, misleć da-je nitko nevidi, kupaše-se 
posve nestidno. 


2. Sgodi-se medjuto, da David, 
ustavši-se po podnevu sa svoje 
postelje, i prohodeč-se po hladio¬ 
nici svoje polače, ugleda da-se 
prama njegovoj hladionici kupa 
nika žena, koja biaše mnogo 
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3. Posla dakle David pitati, 
koja-je ona žena ? i bi-mu odgovo¬ 
reno, da-je Betšabee Eliamova 
kći, žena Urie, Hetejca. 

4. I posla David glasnike po 
nju. I buduć ona došla k njemu, 
ležč on uza nju; a ona-se biaše 
istom očistila od svoje neči¬ 
stoće ; 

5. I povrati-se ona kući i do- 
siti-se, da biaše začela. I posla 
ona reći Davidu: zaćela-sam. 


6. Posla tada David Joabu na¬ 
redbu: pošalji-mi Uriu Hetejca. I 
Joab posla Uriu k Davidu. 

7.1 dojde Uria k Davidu. Upiti- 
ga tada David: jesu-li u dobrom 
stanju i Joab, i vojska, i kako ide 
rat? 

8. Rečč zatim David Urii: otiđi 
k svojoj kući, i operi svoje noge. 
I izajde Uria iz kraljeve polaće i 
bi za njim poslana jistbina iz kra¬ 
ljeve kuhinje. 


3. Hetejca , tojest jednoga od onih Hetejacah, koji biabu prigrlili Moj- 
sesov zakon. Ovi Uria biaše hrabar vojvoda, i zato-je pobrojen medju 37 
Davidovih vitezah; doli XXIII. 39. 

4. I posla David glasnike po nju, na privaru, davši-joj razumiti da-bi- 
joj rekao štogod od velike tegoće. Evo kako David, nehtivši odvratiti svojih 
očiuh od osobe, koja mogaše užeći u njem bludnu požudu, ostadč zaslipljen 
od svoje pohlepe, i evo kako namisli zadovoljiti svojoj putenosti. — Lezi on 
uza nju , tojest, kako jedni govore, odpošteni-ju na silu, inače ne-bi bio uložio 
svaku pomnju da pokrije njezin grih, a još veće svoj grih, jer-ga ovo dilo, u 
sebi posve sramotno, činjaše mrzka i Bogu i svitu. Da to bude bilo progla¬ 
šeno po Jerusolimu,što-bi bili rekli gradjani videć da kralj oskvarnjuje na silu 
žene onih vojvodah, koji stavljaju na pogibil svoj život za njega i za njegovo 
kraljestvo? Sto-bi-se bilo sgodilo medju vojnici da bude tko otišao pod 
Rabu, i povidio-im: znajte vi vojvode, i vi vojnici, da vaš mekoputni kralj 
oddivičuje na silu vaše kćeri, i na silu oskvarnjuje vaše žene u gradu, čim vi 
ovdi prolivate svoju krv da-mu shranite kraljestvo? Sto-bi bilo nastalo, da-im 
tko bude rekao: uložite, junaci, svu svoju snagu i tila i duše da shranite 
slavu i veličanstvo vašemu kralju, koj neišće nego kako-bi obružio, i osra¬ 
motio vaše ženske osobe u gradu? — Nečistoće , tojest od misečnoga krvo- 
točja. Ovo nadostavlja naš pisalac, da oznani, kako Betšabee mogaše lako 
začeti buduć puteno općila s Davidom. 

5. Imaše Betšabee po Mojsesovu zakonu biti usmrtjena, ako-bi-se iza- 
znao njezin grih, i zato ona posl& reći Davidu da-je začela, za da on misli o 
tom, kako-bi i pokrio njezinu sramotu, i shranio njezin život. 

6. Uzrok ovoga zvanja vidi u r. 8. 

7. David pita Uriu za ove stvari, da-se Uria nedositi onomu, što on biaše 
namislio. 

8. Jedini način, da-se pokrije poštenje i Betšabeino i Davidovo, i da-se 
shrani Betšabei život, biaše ovi, da Uria otide kući, da legne uza svoju ženu, 
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9. Ali Uria ostadč spavati prid 
vratima kraljeve kude s ostalimi 
dvorani svojega gospodina, i neoti- 
dč k svojoj kuci. 

10. Buduc bilo povidjeno Davi¬ 
du, da Uria nebiaše otišao k svojoj 
kuci, reče David Urii: nisi-li došao 
s puta? zašto dakle nisi otišao k 
svojoj kuci? 

11. A Uria-mu odgovori: škri¬ 
nja božja, i Israel, i Juda stoje 
pod nadstori, a moj gospodin Joab, 
i vojvode mojega gospodina leže 
na zemlji; a da-ja otidem k svojoj 


kuci da blagujem, i da piem, i da 
spavam sa svojom ženom ? tako ži¬ 
vio ti, i tako živila tvoja duša, ja 
neću toga učiniti! 

12. Rečč tada David Urii: osta¬ 
ni ovdi još i danas, a sutra-ču-te 
pustiti. I ostadč Uria u Jeruso- 
limu i oni dan, i sutradan. 

13. I zazva David Uriu, da bla¬ 
guje i da pie s njim, i opi-ga; ali 
izajde on prid noć i btidč spavati 
na svoje leže s ostalimi stražanf 
svojega gospodina, i nehti otići 
k svojoj kući. 


i da tako ono dite, koje bi začeto s Davidom, bude činjeno da-je dite Uriino. 
Drugi grih, težji od prvoga, jer učinivši priljubodinstvo biaše jedan pdt uči¬ 
nio krivinu Urii, i njegovoj ženi; ali htedi da nezakonito Davidovo dite bude 
činjeno za zakonito dite Uriino, i tako da ovo dite primi dio baštinstva medju 
ostalimi Uriinimi sinovi, koje oli imaše, oli mogaše imati s Betšabeom, uzro¬ 
kovaše za svedjer veliku nepravicu svim Uriinim sinovom. — lz kraljeve 
kuhinje , tojest s kraljeve trpeze. Ovo učini David ne da-mu skaže svoju 
dobrostivost, nego da-ga navede, da ukripljen slastnom jistbinom, i žestokim 
pitjem učini sa svojom ženom ono, što on biaše namislio. 

9. S ostalimi dvorani , tojest sa stražanf Davidove polače. 

10. Znam, hofl reci, da ti, buduc vojnik, neimaš u vrime rata živiti 
mekoputno; ali kako trudan čovik, koj-je toliko putovao pišice, imao-si otić 
da počineš na svojoj postelji. 

11. Bila-bi, odgovara, za-me velika sramota, da otidem k svojoj kući, i 
k svojoj ženi u vrime, u koje i vojnici, i manji vojvode, i vrhni vojvoda a i 
ista Jehovina škrinja počiva na golom polju. 

12. Ufaše-se David, da-će Uria, postavši koj dan u gradu, najposli na- 
kaniti-se, da otide k svojoj ženi. 

13. Nadaše-se David, da-će Uria, barem pian, učiniti ono. Što nehtiaše 
učiniti trizan; ali pravi vojnik nezapušta svoje dužnosti ni onda, kad-mu-je 
glava sgrijana od vina. Pianstvo bilo-je u svako vrime težak grih, i zato 
Augustin sa mnogimi drugimi drži}, da-je David i ovdi težko sagrišio, 
i zato govori: oni, koj navodi drugoga da pie priko potribe i tim-ga opija, 
čini-mu veće zlo, nego da-ga bude ranio u tilu , jer tim zadaje ranu lije¬ 
voj dusi . 
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14. 1 pokle svanu dan napisa 
David knjigu Joabu, i posla-mu-ju 
po Urii, 

15.1 napisa u knjigi ovako: sta¬ 
vite Uriu u boju sprida gdi-je naj¬ 
žešći boj, i ostavite-ga sama, da 
poražen pogine. 

16. Držeć dakle Joab obsednut 
grad postavi on Uriu s one strane, 
s koje znaše da-su najhrabriji voj¬ 
nici. 

17. 1 izajdoše vojnici iz gra¬ 
da i naripise na Joaba, i pogi- 
nu-ih nikoliko od Davidove vojske, 
a poginu takodjer i Uria, Hete- 
jac. 

18. Posli tada Joab poviditi 
Davidu sve, što-se biaše u onom 
boju sgodilo. 

19.1 zapovidi on glasniku i reće: 
kad budeš izpripoviđio kralju 
sve, što-se-je sgodilo u boju, 

20. 1 kad budeš vidio, da-se-je 
razsrdio, i da-ti govori: zašto pri— 


stupiste k zidovom da zastavite boj ? 
neznaste-li, da sa zidovah hitaju 
mnogo strilah? 

21. Tko-je usmrtio Abimeleka 
Jerobaalova sina? nije-li .to bila 
jedna žena, koja-je ozgor s mira 
spustila na njega komad žrvna, i 
tako-ga usmrtila u Tebesu? zasto- 
se približiste zidovom? tada-mu 
reci: poginuo-je i tvoj sluga Uria, 
Hetejac. 

22. I otiđć glasnik i dojdč prid 
Davida i povidi Davidu sve kako- 
mu biaše naredio Joab. 

23. 1 reče glasnik Davidu: naši 
nepriatelji, izašavši proti nam na 
boj, pridobili-su-nas; mi-bo, nari- 
pivši naglo na njih, biasmo-ih tirali 
do gradskih vratah, 

24. Ali tada počeše strilači hi¬ 
tati s mira strile proti tvojim slu¬ 
gani, i tako poginu-ih nikoliko od 
kraljevih slugah, i medju njimi po¬ 
ginu i tvoj vojvoda Uria, Hetejac. 


1 S.Tojestpostavite-ga na čelo svoj vojski, i prama onima gradskima vra¬ 
tima, na koja znate da-će izać Amonci da udare na vas. Poznavaše David da-je 
Uria smion i hrabar, i zato znati s jedne strane da on neće poništo okrenuti 
pleća, a odrediti s druge strane da-mu nedojde nitko u pomoć, biaše isto 
koliko pogubiti-ga svojom rukom, i zato u slid. pog. r. 9. govori Natan Davi¬ 
du : tisi Uriu Hetejca posikao mačem. 

17. Učini dakle David mnogostručno ubojstvo, jer u kripost njegove 
naredbe biahu poginuli svi oni vojnici, i to pravedni, koji skazahu svoju vir- 
nost prama Davidu, a posluh prama Joabu. 

18—21. Poznavaše Joab, da-će-se David oli zbilja razljutiti, oli da-će 
barem činiti viditi, da-je razljutjen, i zato uči glasnika, kako-bi utišio nje¬ 
govu srditost. 0 Abimcleku vidi kn. Sud. IX. 80, i slid. 

Slog III. 
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25. A David odgovori glasniku: 
reci Joabu ovako: neka-te to neu- 
straši; različit-bo-je izhod boja, i 
mač siče sad ovoga sad onoga; 
ujaci svoje bojnike proti gradu 
da-ga porušiš, i udahni-im smion- 
stvo. 

26. I doču Uriina žena, da-je 


umro Uria njezin muž, i učini za 
njim žalovanje. 

27. Ali kad biaše dospilo ono 
žalovanje, poste David da-ju prive¬ 
du u njegovu polaču, i on-ju uzč 
za ženu, i ona-mu rodi sina. Ali 
ovo dilo, koje učini David, biaše 
mrzko prid Jehovinima očima. 


• 25. Udahni-im . . . ., tojest reci-im: ako-su Amonci bili sridni u prvom 
boju, nije zato da-de biti i u drugom, i u tredem, i udahni-im ufanje, da-de 
najposli oni upasti u naše ruke. 

26. Žalovi ona za svojim mužem baš i s pravim srdcem, jer ona, sa- 
svimtim da biaše sagrišila s Davidom, nebiaše izgubila ljubavi prama svojemu 
mužu. 

27. Rodi , tojest u kraljevoj poluči onoga sina, koga biaše u kraljevoj 
polači i začela s Davidom. — Mrzko prid .... očima , i to za mnogo uzro- 
kah, jer tim, kako opomenusmo, učini on priljubodinstvo sa ženom svojega voj¬ 
vode, čim on za njega vojevaše; jer on litiaše utisnuti Urii nezakonito dite, i tim 
ugrabiti zakonitim Uriinim sinovom dio njihova baštinsva; jer David zadade 
smrt i Urii, i mnogim drugim vojnikom, koji-ga nebiabu u ničem uvridili; i jer 
David vinči ženu onoga muža, koga biaše radi nje pogubio. Ova ženidba 
nebiaše protivna Mojsesovu zakonu, ali biaše protivna dobroćudnosti, iobštenoj 
čestitosti, i zato-je u zakonu novoga uvita zabranjena ženidba medju udovicom, 
i medju onim čovikom, koj-je ubio njezina muža. Evo kako David, čovik mi¬ 
lostiv i pravedan u svih ostalih prigodah, upade u grihe, kojih ne-bi bio lako 
učinio drugi mužkid! evo kako može posrnuti, i pasti i najsvetiji čovik, ako 
nebiži od bližne prigode, i ako popusti uzdu svojim pohlepam 
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Poglavje dvanaesto. 

Natan Prorok kori Davida radi učinjena bezzakonja, i navista-mu 
«tračne pedipse 1 — 14. Davidovo dite začeto u priljubodinstvu umire 
1S — 23, a radja-mu-se od iste Betsabee Salomon 24, 2S. David osvojivši 
grad Rabat osvetjuje-se kruto na Amoncih 26 — 31. 


Redak 1. I posla Jehora k Da¬ 
vidu Natana, koj, došavši k njemu, 
rečč-mu: biahu u nikom gradu 
dva ćovika, jedan biaše bogat, a 
drugi siromah. 

2. Bogatao imaše primnogo 
ovacah i volovab; 

3. A siromah neimaŠe ništo 
izvan jedne male ovčice, koju 
biaše kupio i odgojio, i koja biaše 
uzresia kod njega uz njegove 
sinove, jiduc od njegova kruha, 


i piuc iz njegove čaše, i spavajuć 
u njegovu krilu; ona-mu biaše 
kako kći. 

4. I buduć došao niki putnik 
k onomu bogatcu, nehti on uzeti 
od svojih ovacah, i od svojih vo- 
lovah da spravi gostbu onomu 
putniku, koj-se biaše svratio 
k njemu, nego uzć onomu siro¬ 
mahu njegovu ovcu, i pripravi 
jistbinu onomu putniku, koj biaše 
došao k njemu. 


1. Odredi Jehova Natanu, da otide i da ukori Davida za učinjena zla- 
dila, ali Natan nehti toga učiniti goiimi besidami nego jednom mnogo pri¬ 
kladnom prićicom, kojom navede Davida i da zapoznade i da izpovidi grd- 
nost svoje opačine. Ovi ukor biaše učinio Natan okolo devet misecih posii 
Uriine smrti, jer-se biaše jurve rodilo ono dite koje bi začeto u priljubo- 
dinstvu. 

3. Oni, koj znade, što-je pićak, i kako-ga ćovik goji, držeć-ga da 
spava kod njega u kući, dajuć-mu svaki put, kad sedne da blaguje, ugrizak 
kruha, isto kako svojoj dići, puštajuć da pie iz istoga peharćića, iz kojega 
pie i on i njegovi sinovi, može lako doseći, da Natan nesiće na debelo, nego 
da povida golu istinu. Besida, koju biaše kupio, hoće reći, da Uria biaše dao 
za Betšabeu pogodjeni pinez njezinomu otcu da-mu-ju dade za ženu. Sva 
ova dakle nebiliže, nego da-je Uria imao samo jednu ženu, koju ljubljaše 
mnogo, i koja biaše njegovo priugodno raskošje. 

4. Putnik znaci putenu požudu, koju hotl David nasititi sagrišivši 
s Betšabeom, kad mogaše to učiniti općeći sa svojimi ženami, kojih imaše 
mnogo i prvoga i drugoga reda; vidi r. 8. 

12* 
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5. Razsrdi-se tada posve že¬ 
stoko David proti onomu čoviku 
i reeč Natanu: tako Živio Jehova, 
taj-je ovik, koj-je tu stvar učinio, 
krivac smrti. 

6. Neka povrati ovcu četvero- 
stručno za ovo, što-je učinio ta¬ 
kovo dilo, i što nije imao nikakva 
obzira. 

7. Ali Natan odgovori Davidu: 
taj čovik-si ti! i zato-ti ovako go¬ 
vori Jehova Israelov Bog: ja-sam- 
te pomazao da budeš kralj u 
Israelu, ja-sam-te oslobodio od 

v 

Saulove ruke, 


8. I pridao-sam-ti u ruke svu 
obitil tvojega gospodina; ja-sam 
dao u tvoje krilo žene tvojega 
gospodina; ja-sam-te učinio go¬ 
spodarom kuće Israelove i Judine; 
a ako-je ovo malo, mogu-ti nado¬ 
dati još i mnogo vise. 

9. Zašto-si dakle potlačio Jc- 
hovinu naredbu učinivši takovo 
dilo u mojih očiuh? ti-si Uriu, 
Hetejca, posikao mačem, a nje- 
govu-si ženu uzeo sebi za ženu; 
ti-si-ga pogubio mačem Amonovih 
sinovah. 

10. I zato mač neće nikada 


5. Cineč David, da-se stvar biaše sgodila baš onako, kako-mu biaše 
povidio Natan, i videć u onom dilu nerazložitost, nemilost, i usilnost onoga 
bogatca, osudi-ga on krivcem najoštrije pedipse. 

6. Ovo naredjuje Mojsesov zakon; vidi II. kn. Mojs. XXII. 1. 

7. Taj čovik-si ti; tojest ti-si učinio istu stvar Urii, i tako-si izrekao 
ti sam sudbu proti sebi. — Ja-sam-te pomazao; pobraja Natan u kratko 
mnoga i privelika dobra, koja David biaše primio od Jehove, da tako David 
poznade grdnost neharnosti, kojom-mu biaše odgovorio. 

8. Buduć ti vinčao više žeuah, buduć pod tvoju oblast upale sve Sau¬ 
love žene i soležnice, imao-si uvor ženskih glavah, kako-je i oni bogatao 
imao uvor ovacah, i zato, kako on mogaše uzeti jedno bravče, oli kozle, oli 
tele da pogosti putnika, tako-si mogao i ti zadovoljiti svojoj putenoj požudi 
svojimi ženami; ali toga nisi učinio, nego-si oteo Urii njegovu jedinu 
ženu, i tako-si učinio stvar, koja-bi bila ružna i sramotna za svakoga čovika, 
a koliko veče za jednoga kralja, kojega-je Bog uzdignuo na toliko pristojanstvo 
s naredbom, da obslužuje zakon i on, i da čini da-ga obslužuju i svi njegovi 
podložnici. 

9. Mačem Amonovih sinovah; vidi gori XI. 1S. 

10. Mač , tojest mač božje osvete; i zato-če mnogi od tvoje obitili 
poginuti usmrtjeni kako-si ti usmrtio Uriu. Ovo-se izpunl nakon malo vrimena, 
buduč David izgubio četiri sina, onoga tojest, koj-je bio začet u priljubo- 
dinstvu, Amnona, koga usmrti Abšalom, Abšaloma, koga usmrti Joab, i Adoniu, 
koga usmrti Salomon, i tako-je David, kako govore s. otci, povratio četiri 
ovce za jednu. — I sto-si ženu Urie, tojest biti-češ pedipsan i za ovo, što-si 
vinčao Betšabeu, ne jer-je ovo vinčanje protivno zakonu, nego jer-si prie 
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odstupiti od tvoje obitili za ovo, 
što-si pogrdio mene, i što-si ženu 
Urie, Hetejca, uzeo sebi za ženu. 

11. Jehova-ti govori još i ovo: 
evo-ću ja zbuditi zlo proti tebi iz 
tvoje obitili; ja-ću uzeti tvoje žene 
na tvoje oči, i dati-ću-ih tvojemu 
bližnjemu, i on-će spavati s tvojimi 
ženami prid licem ovoga sunca. 

12. Ti-si-bo ovu stvar učinio u 


skrovitu, a ja-ću ovo (čim-ti pri- 
tim) učiniti prid licem svega Is- 
raela, i prid licem sunca. 

13. Odgovori tada David Na- 
tanu: sagrišio-sam Jehovi! A Na- 
tan odgovori Davidu: Jehova-ti-je 
prostio tvoj grih; ti nećeš biti 
usmrtjeft. 

14. Ali, buduć ti tim učinio, 
da-su nepriatelji pogrdili Jehovu, 


ovoga vinčanja sagrišio s onom ženom, a zatim usmrtio njezina muža, sto 
oštro zabranjuje zakon. 

11. Dopustiti-ću, da-te tvoj sin Abšalom protira s pristolja, i da tvoje 
žene očito oskvarne prid svim pukom; vidi doli XVI. 22. 

12. Ti-si, govori, oskvarnuo Betšabeu u tvojoj skrovnoj ložnici, a 
ja-ću dopustiti, da tvoj sin Abšalom oskvarne tvoje žene obdan na krovu 
tvoje polače, na onom istom krovu, ua kom-si ti u svojem srdcu oskvarnuo 
Betšabeu. Ti-si na izdajstvo, i tako da-se izvan Joaba nemogaše nitko ni 
dosititi, usmrtio Uriu, a ja-ću dopustiti, da tvoji sinovi budu usmrtjeni jedan 
na strigu ovacah, drugi na polju u vrime boja, a treći pod krvnikovom 
rukom, i tako-će jedna smrt biti osvetjena sa veće smrtih, a jedno oskvarnutje 
bit-će osvetjeno sa veće oskvarnutjah. 

13. Promislivši David grdnost svoje opačine, i težinu navistenih nevo- 
ljah, i postavivši-ih na mirila svojega razuma, najde on da opačina priteže 
pedipsu, i zato pun pravoga skrušenja i pokajanja zavapl: ah! sagrišio-sam, i 
to odveć grdno prid svojim Bogom; dostojan-sam ne samo one pedipse, 
koju-si-mi navistio, nego još i veće, ako-se veća može iznaći; i zato evo-me 
u božjih rukuh, neka-se izvrši na meni njegova sveta pravednost. — Ti ne¬ 
ćeš biti usmrtjen; biaše David još gori u r. 5. izrekao proti sebi sudbu 
smrti; ove pedipse poznavaše-se krivcem i sada, pokle biaše zapoznao svoj 
grih; i zato besida, nećeš biti usmrtjen, ima-se razumiti, nećeš biti usmrtjen ni 
u tilu, ni u duši. Ne u tilu, jer-će-se proti tebi podignuti tvoj sin Abšalom, on- 
će-te prognati s tvojega pristolja, ti-ćeš za koje vrime bižati izprid njega, 
ali nećeš poginuti od čovičje ruke; ne u duši, jer buduć ti skrušenim srdcem 
izpovidio svoj grih, Bog-ti-je prostio vičnju pedipsu, nećeš zato biti osudjen. 
Ali nije-ti Bog prostio vrimenite pedipse, i zato-ćeš podniti sve što-sam-ti 
navistio. Ovako s. Augustin, Ambrosio, i Grgur . Odovud-je dokazan i po- 
tvrdjen oni član naše s. vire, koj uči da-je u kripost s. odrišenja grih smrtni, 
pravedno izpovidjen, prošten skupa sa vičnjom pedipsom, koje-se grišnik 
biaše učinio krivcem, ali da ostaje svedjer dužnost podniti pedipsu vrimenitu 
oli na ovom oli na onom svitu u mistu od Očistjenja. 

14. Premda David biaše iskao da sakrije svoju opačinu, dojde ona 
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umriti-će oni sin, koj-ti-se-je 
rodio. 

15. I povrati-se Natan k svojoj 
kući. I udari Jehova ono dite, koje 
Uriina žena biaše rodila Davidu, 
tako, da nebiase više ufanja. 

16. I uzmoll-se David Jehovi 
za ono dite, posteć, i leieć u oso¬ 
bitoj ložnici obrazom na tlehu. 

17. I dojdoše k njemu stare- 
sine njegove obitili i poćeše-ga 
moliti, da-bi ustao s tleha, ali on 
nehti ni ustati, ni jisti s njimi 
ikakve jistbine. 

18. I sgodl-se da dite izdah- 


nu sedmi dan; ali-se Davidovi 
dvorani bojahu navistiti-mu, da-je 
dite umrlo, ter počeše govoriti: 
ako nije htio slušati naših besidah 
čim još dite biaše živo, koliko-će- 
se veće raztužiti, ako-mu rečemo, 
da-je dite izdahnulo? 

19. Ali David, čuvši da njegovi 
dvorani šaptju medju sobom, po- 
znadč, da-će dite biti umrlo, i 
zato upita svoje dvorane: je—li 
umrlo dite ? a oni-mu odgovoriše: 
umrlo-je. 

20. Ustadč tada David s tleha, 
i opra-se, i namazš-se, i priobuee 


najposli na svitlo, i izaznaše-ju ne samo Israelci, nego i puci, koji biahu u 
medjašu Palestine. Ovi puci, koji-se klanjahu krivim bogovom, i koji zato 
biahu nazvani Jehovinimi nepriateljl, vidivši da David nije bio svržen s pristolja, 
premda biaše učinio dilo, kojega ne-bi bili učinili ni neznabožci, imahu začeti 
•j svojoj pameti kriv namišalj s obzirom na Jehovu, i redi: kako može biti 
svet njihov Bog, kad on ne samo nepedipsaje, nego pačem i očeslitjuje 
zločince? Kad-je on odabrao Davida za svoga pridragoga i pomazao-ga za 
kralja svrhu svega Israela, oli nezna što David čini, i tada nije sveznajuć, oli 
to znade a neče da-ga pedipsa, i tada nije ni svet, ni pravedan, ni izvrstan, 
kako-ga uznose njegovi štovaoci. Evo zašto Jehova govori po Natanu, da-je 
David dao prigodu, da bude pogrdjeno ime božje. Da ne-bi dakle tko rekao 
oli ove psosti, oli ovim prilične, imaše David podniti mnoge i težke vrime- 
nite pedipse, i najprvo izgubiti onoga sina, koj-je bio začet u priljubodinstvu, 
da njegova smrt opominje, da-je David bio pedipsan, jer biaše sagrisio, i 
da-je bio pedipsan u ovom sinu, jer-je ovi sin bio plod njegova griha. 

16. Kako-su mnoge od onih pedipsah, kojimi Bog po svojih Prorocih 
oli priti, oli koje navišta, navištene i zapritjene pod kojim Čestokrat izrečenim a 
čestokrat podrazumljenim uvitom, tako David, naslonjen na ovu istinu, na- 
misll, da-će brž Jehova prostiti smrt onomu ditetu, ako-bi-se njegov otac 
ponižio, pokorio, i Bogu-se s gorućim ufanjem uzmolio. Evo zasto-se David 
stavi na pokoru i na molitvu, da vidi, bi-li mogao oli nč shraniti onoga sina, 
koj-bi bio njegov poslidnik u kraljevanju. 

17. Starešine, tojest dvorani. 

18. Sedmi dan, oli pokle-se dite biaše rodilo, oli pokle biaše oholilo, 
što-je virovatnije. 

20. Kako-se u vrime tuge i žalovanja nitko neumiva i nitko-se 
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svoju odiću, i otidć u kuću Je- 
hove, i pokloni-mu-ae. Povrati-se 
on zatim u svoju kuću, i zapita, da¬ 
mu dadu što-bi pojio, i on blagova. 

21. A njegovi-mu dvorani re¬ 
koše: što-je to što-si učinio? ti—si, 
ćim-je dite još živilo, postio i tu¬ 
govao, a sada-si, pokle-je umrlo, 
ustao 8 tleha i blaguješ ? 

22. A on-im rećć: ja-sam po¬ 
stio i tugovao radi diteta, dokle-je 
bilo živo, jer govorah u sebi: tko 
zna, da-mi-ga Bog daruje, i da 
dite ostane živo? 

23. Ali sada pokle-je (dite) 


umrlo, zašto da postim ? mogu-li- 
ga ja tim prizvati na život? ja imam 
otići k njemu, ali-se ono neće po¬ 
vratiti k meni. 

24. 1 buduć David utisio Betša- 
beu svoju ženu, i ušao k njoj i 
spavao s njom, ona-mu rodi sina, 

v 

komu on nadi ime Salomon; i Je- 
hova-ga obljubi, 

25.1 poslžt on Natana Proroka i 
nadi-mu ime Pridragi Jehovi, jer- 
ga Jekova biaše obljubio. 

26. A Joab, udarajuć na Rabat 
(grad) Amonacah biaše osvojio 
ovi kraljev grad. 


nemaže uljem oli mirisnom pomastju, i kako nitko nenosi blagdane odiče, nego 
kako svaki, obukavši-se u kostret, i posuvši glavu pepelom, leži na tlehu i posti, 
tako David, odlučivši netugovati više, nego otiđi prid Jehovinu škrinju, uze odi- 
ču prikladnu onomu mistu, koje-je bilo posvetjeno Bogu, i otidč moliti-se Je¬ 
hovi, da-bi odvratio od njega barem one ostale nesgode, koje-mu biaše navi- 
stio Natan. — I blagova; zašto nehti postiti na dulje, vidi r. 23. 

23. Sveti odgovor, mudri odgovor, koj-bi svi obnevoljeni imali držati 
prid očima; jer dokle-je čovik u stanju da odaleči od sebe oli da kakogod 
ubigne onu nevolju, koja-mu visi nad glavom, tojest, prie nego Bog'spusti na 
njega onu pedipsu, koje-se-je učinio dostojnim, i tako prie nego Bog uzme 
k sebi onu osobu, koju čovik mnogo ljubi, i želi da mu ona žive, može on a i 
ima uticati-se k Bogu, i moliti-ga da uztegne svoju desnicu, i da diluje s njim 
ne po miri njegovih grihah, nego po miri svoje dobrote. Ali pokle-je Bog 
spustio na koga svoj bič, oli pokle-je komu digao s ovoga svita roditelje, ro- 
djake, ili priatelje, ima-on prilučiti-se volji božjoj, i tišiti-se ufanjem, 
da-đe-se opeta sdružiti sa svojim otcem, sa svojom materom, sa svojim rodja- 
kom, i sa svojim priateljem na drugom svitu, i u onom mistu, gdi-če pomodju 
primilostivoga Boga skupa s njimi uživati bolji život u sve vike. 

24. Obljubi davši-mu sve one milodane milosti, koje-mu imahu služiti 
da izpunjuje na svoje vrime sve svoje dužnosti. 

25. Pridragi Jehovi; mat. pis. ima hjtt (jedidjah), što-je složeno od 
vV t , dragi , Ijubezljivu mio , i od nj slovke uzete od njnj; i tako David 
stav) svojemu sinu ime Salomon, a Jehova-mu stavi ime Jedidjah. 

26. Kraljev grad , tojest u kom pribivaše kralj. 
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27. I posla Joab glasnike k Da¬ 
vidu i navisti-mu: ja-sam arvao 
Rabat, i neostaje da uzmemo nego 
grad vodah. 

28. Sakdpi dakle ostalu vojsku, 
i dojdi, i obsedni ovi grad, i uzmi- 
ga, da dobitje nebude pripisano 
mojemu imenu, ako ja porušim 
ovaj grad. 

29. Sakftpi dakle David svu 
vojsku, i otidč proti Rabatu, i uda¬ 
ri nanj i uzč-ga. 


30. I uzč on s glave njihova 
kralja zlatnu krunu, koja biaše 
težka talenat zlata, i koja biaše po¬ 
suta dragim kamenjem, i bi ona 
stavljena Davidu na glavu. Poni on 
takodjer i primnogo plina iz onoga 
grada. 

31. I izvedž on takodjer na- 
dvor njegove gradjane, ter nike od 
njih pripiti, nike podloži gvozdenima 
vršokolima, nike razni na nože, a 
nike sgnjeei kakono-se prave ope- 


27. Grad vodah, tojest grad Rabat; donja strana ovoga grada biaše 
pokraj Serke, koja tecaše s iztočne strane grada. 

28. Zamirito-je ovo Joabovo dilo, jer nije tako lako nadi vojvode, koj 
ne-bi udario na nepriatelja samo za ovi uzrok, da slava dobitja bude zapisana 
kralju, a ne njemu. 

30. Osvojivši David Rabat, i podjarmivši Amonce hotl biti okru¬ 
njen kao njihov kralj, i to u njihovu prvostolnu gradu. I zato učinivši on da 
nadvladani kralj dojde na misto krunjenja s krunom na glavi, zapovidl da-mu 
ova ondi prid svim pukom bude dignuta, a postavljena njemu na glavu. Bu- 
duč David tako svrgao onoga kralja očitova-se on gospodarom njihove države. 
Ova kruna, narešena dragim kamenjem, biaše, kako govori naš pisalac, težka 
talenat zlata, tojest, imaše 3,000 šiklah zlata; i zato govore tumačitelji, da oli 
kralj ove krune nenosaše nigda na glavi, nego samo da-mu visaše nad gla¬ 
vom, oli da-se talenat neima ovdi uzeti za težinu, nego za činu, koja odgo¬ 
vara 4,400 zlatnih cekinah. 

31. Vršokolima; ova vršokola biahu, kako piše Jeronim, sgotovljena 
poput velikoga smuka, pod kojima-se vrtjahu dva, tri, do četiri gvozdena na- 
zubana koturka. Ovi smuk, koj potezahu volovi po rukovetih razastrtih po 
guvnu, satiraše onimi koture! u malo vrime i slamu, i klasje tako, da netribo- 
vaše više izvršeno žito stavljati volovompod noge; vidi kn. Sud. VIII. 16. Ako 
našima očima pogledamo da-su ljudi bili stavljani pod ovakova vršokola, i 
ako ovo stavljanje prilučimo našemu vrimenu, nači-čemo, da-je ovo dilo bilo 
posve okrutno, i protivno svakomu zakonu; ali ako-se misiju obazremo na ona 
mista, i ako pogledamo na ona vrimena, kada ove stvari biahu običajne kod 
svih narodah, nači-cemo, da David nije učinio Amoncem nego ono, što-bi i oni 
bili učinili njemu i njegovoj vojski da-ga budu bili nadvladali; vidi kn. Amoša 
I. 3. Ako s druge strane promislimo mnoge okrutnosti, i usilnosti, koje Amonci 
učiniše Israelcem i u Galaadu (I. kn. Samuela XI), i u svojoj državi (gori 
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ke. Ovako učini on u svih gradovih zatim David sa svom vojskom u Je- 
Amonovih poslidnikah. Povrati-se rusolim. 


Poglavje trinaesto. 


Amnon oddivičiva Tamar svoju polusestru 1 — 22, a Abšalom njezin rodjeni 
brat usmrtjuje Amnona na izdajstvo 23 — 39. 


Redak 1. Ali-se sgodi posli to¬ 
ga da-se Amnon Davidov sin zaljubi 
u prilipu sestru Abšaloma Davidova 
sina, kojoj biase ime Tamar, 

2. I da za njom biase toliko za¬ 
travljen, da radi ljubavi prama njoj 
oboli; jer buduć ona bila divica, 
vidjase-mu-se mučno, da s njom 
učini koje nepošteno dilo. 

3. A Amnon imaše priatelja 
imenom Jonadaba, sina Semae 


Davidova brata, čovika mnogo 
pametna. 

4. Ovi rečč Amnonu: zašto, 
kraljev sine, nastajeŠ od đneva 
do dneva svedjer mršaviji ? zašto 
meni ništa nekažeš? A Amnon-mu 
odgovori: ja-sam zaljubljen u 
Tamar sestru mojega brata Ab¬ 
šaloma. 

5. Odgovori-mu tada Jonadab: 
lezi u postelju, i pričini-se kao 


X. 4), nači-čemo, da biase potribito ukrotiti njihovu usilnost, i tako dati 
izgleda svfm ostalim pukom, i navesti-ih da uztegnu uzdu svojoj nerazložitoj 
obistnosti. — U svih gradovih, tojest u onih, koji-se nehtidoše pridati na 
lipe, nego koji izajdoše proti Davidu s oružjem u ruci. 

1. Abšalom i Tamar biahu Maakini sinovi, a Amnon biase Akinoamin 
sin, i tako Tamar i Amnon biahu od jednoga otca a od dviuh materah. 

2. Divice u onih mistih stoje razlučene od mužkičah, i zatvorene-su 
s materom u ložnicah. 

3. Pametna, tojest lukava; poznavaše Amnon lukavštinu Jonadaba 
i zato-se uteče k njegovomu svitu. 

4. Dositl-se Jonadab, da Amnon ima štogod na srdcu što-ga muči, 
i zato hoti da-mu odkrije svoju muku, da vidi, bi-li-joj mogao nadi lika. — Ja- 
sam zaljubljen; zaljubio-sam-se, hoti redi, alinemogunija knjoj, ni ona k meni. 

8. Svaki kraljev sin imaše i svoje osobito pribivalište, i svoje vlastite 
kuhače; i zato Jonadab uči Amnona, da reče otcu da-mu-se gavi na onu 
jistbinu, koju-mu spravljaše njegova službad, i da-ga zato moli za dopuštenje. 
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da-si bolestan, i kad tvoj otac 
dojde da-te pohodi, reci-mu: neka 
dojde, molim-te, k meni moja 
sestra Tamar, i neka-mi dade što¬ 
god da pojidem, i neka-mi spravi 
štogod smoka, da tako pojidem 
štogod iz njezine ruke. 

6. I ležč Amnon u postelju i 
pričinl-se kao da-je bolestan. I 
buduć došao kralj da-ga pohodi, 
rečč Amnon kralju: neka dojde, 
molim-te, Tamar moja sestra, i 
neka-mi spravi na moje oči dvi 
srkanjice, da primem jistbinu iz 
njezinih rukuh. 

7. Posla tada David reći Ta- 


mari na kuću: otiđi u kuću Am- 
nona svojega brata, i skuhaj-mu 
štogod smoka. 

8. 1 dojdč Tamar u kuću Am- 
nona svojega brata; a on ležaše 
u postelji. I ona uze brašna, za- 
mete-ga, i učinivši metenicu spravi- 
mu ondi na njegove oči srkanjicah. 

9. I uzč ona što biaše spravila, 
i izli, i stavi prid njega; ali on 
nehti blagovati, nego rečč: po¬ 
šaljite svih izprid mene nadvor. 
1 pokle-ih biahu svih poslali na¬ 
dvor 

10. Rečč Amnon Tamari: do- 
nesi-mi jistbinu amo u ložnicu. 


da-mu štogod spravi njegova sestra Tamar, što-bi on dobrovoljno pojio. 
Evo kako lažni priatelj neizbavlja od zla nego obara u zlo one, koji-se 
spuštaju na njegovo priateljstvo. Da bude Jonadab bio čovik pošten, i pravi 
priatelj kraljeve obitili, bio-bi rekao Amnonu ovako: izbij, moj dragi, iz glave, 
i iz srdca tu stvar, koja služi za sramotu ne samo tebi, nego i svoj tvojoj 
rodbini. Ti, kako prvorodjenik, imaš jednom nastati israelski kralj; je-Ii 
dakle prikladno, da još kako mladić počmeš razuzdano živiti, i da-se tako 
i prid Bogom i prid svitom činiš nedostojnim onoga pristojanstva, koje-te 
čeka ? Kako-ćeš moć držati na uzdi svoje podložnike, ako neobikneš da na 
uzdi držiš svoje pohlepe? Ako nemožeš izvoljiti svoje putenosti, vinčaj jednu, 
dvi, tri, četiri žene, i izvolji-se njimi na zakoniti način, a neoskvarnjuj 
svoje sestre, i negriši s njom rodoskvarno, što-je protivno svakomu zakonu, 
i što-bi mučilo tvoju dušu sve vrime dokle budeš živio, što-bi tvojoj sestri 
dignulo njezin najlipši ures, što-bi tvojim roditeljem, koji-te rodiše, i koji- 
te odgojiše, zadalo priveliku tugu, i što-bi svoj tvojoj rodbini a navlastito 
Tamarinovu bratu dalo uzroka, da-se žestoko razljuti, i da-se najposli na 
tebi osveti. 

6. Srkanjice, tojest neka-mi spravi brašna smišana s pridobrom 
juhom. 

9. Nehti jisti prid službadju, koja-bi bila svidok one opačine, koju 
biaše namislio učiniti. Neka-se nauče odovle navlastito mladice, da nebudu 
nigda same s mužkom glavom, jer mužkići, bili opaki i usitni kolikomu drago, 
uztežu svedjer svoju razuzdanost kad-se nahode u družbi drugih osobah. 

10. U ložnicu, tojest u unutarnju ložnicu, u kojoj ležaše Amnon. 
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da jidem iz tvoje ruke. Tad uzč 
Tamar one srkanjice, koje biaše 
spravila, unl-ih k Amnonu, svo¬ 
jemu bratu u ložnicu. 

11. I buduć-mu ona prinila da 
blaguje, zgrabl-ju on i reče-joj: 
dojdi i legni uza-me sestro 
moja! 

12. Ali-mu ona odgovori: ne- 
čini-mi, brate moj, nečini-mi na¬ 
silja; ovako-bo nije pravedno u 
Israelu; nečini dila toliko nebožna! 

13. Ja-bo ne-bih mogla podniti 
svojega ruga, a ti—bis bio držan 
kako jedan od zločinacah u Israelu; 
nego govori pačem s kraljem, i 
on-me neće tebi zakratiti. 

14. Ali on nehti prignuti-se 


na njezine molbe, nego buduć bio 
jačji od nje odpošteni-ju na silu 
legnuvsi uza nju. 

15. Ali ona nastadč Amnonu 
odveć mnogo mrzka, tako da mrzo- 
ća, kojom mrzjaše na nju, biaše 
veća od one ljubavi, kojom-ju prie 
ljubljaše. Rečć-joj zato Amnon: 
ustani, i otiđi odovle! 

16. Ali-mu ona poče govoriti: 
ovo zlo, koje sada ćiniš proti meni, 
goneć-me od sebe, grdje-je od 
onoga, koje si učinio prie. Ali on 
nehti-je slušati, 

17. Nego zazva momka, koj- 
mu služaŠe, i rečč-mu: protiraj 
ovu ženu od mene nadvor, i za¬ 
tvori za njom vrata. 


12. Nije pravedno, tojest zabranjeno-je u Israelu takovo bezzakonje. 

13. Vinčati svoju polusestru biaše zabranjeno u III. Mojs. XVIII. li. 
Ali-je ovo izmislila Tamar, da kakogod navede brata, da joj nedigne po¬ 
štenja, nego da-ju vinca, i tada da-ju uživa kako zakonitu ženu. 

15. Bog, koj hoće da grišnik kadgod odmah za grihom uzćuti pri¬ 
kladnu pedipsu, dopusti, da Amnon pozlobi svoju sestru, i da-se uzbudi u 
njegovu srdcu mrzoća proti onoj istoj osobi, u koju-se prie biaše toliko 
zaljubio. Ova promina ćutjenja u Amnonu imaše nastati načinom posve 
naravnim, jer, buduć-se on zaljubio u Tamar, potaknut samom putenom po¬ 
žudom, i buduć sada s njom izvoljio ovu požudu, neostajaše-mu više ništa 
u njoj što-bi ljubio oli želio. Buduć s druge strane pučela-ga mučiti 
dušogrižnja, i stavljati-mu prid oči svukoliku grdnost onoga dila, čića kojega 
imaše nastati osramotjen prid svim pukom i pozlobljen i od roditeljah i od 
rodbine, nemogaše on nemrziti na onu osobu, koja-mu biaše služila za pri¬ 
godu, da tako ružno sagriši; i zato nemoguć-je više gledati odluči protirati-ju 
od sebe. 

16. Pokle-si-me odpoštenio, botl reći, imao-biš-me držati sobom 
barem kako svoju soležnicu, a ne tirati-me kako bludnicu, i tako činiti, da 
postane očito sto-je došle bilo skrovito. 

17. Buduć Amnon prognao od sebe Tamar, i to na silu, imahu činiti 
i momak i svi ostali, da ona biaše ušla k njemu da-ga prihini na zlodilo. 
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18; I biaše na njoj duga ha¬ 
ljina, jer-se ovakimi haljinami odi- 
vahu kraljevske kćeri divice. Pro- 
tirš-ju dakle njegov službenik 
nadror i zatvori za njom vrata. 

19. Tad posh ona glavu pepe¬ 
lom, i prodri svoju dugu haljinu, 
i sklopi ruke svrhu svoje glave, 
i otidč, i ujdć vapeć u kuću. 

20. Ali Abšalom njezin brat 
upita-ju : je—li Amnon, tvoj brat, 
imao posla s tobom ? muči za sada 
moja sestro; on-je tvoj brat, ne- 
tuguj radi te stvari. I tako ostadč 
Tamar skončajuć-se u kući svo¬ 
jega brata Abšaloma. 

21. Pokle kralj David izazna 


sve ove stvari ožalostl-se on mnogo, 
ali neht'i raztužiti Amnona svojega 
sina, jer-ga ljubljaše; on bo biaše 
njegov prvorodjenik. 

22. Absalom pak nije htio reći 
Amnonu ni zla ni dobra; ali Ab- 
šalom mrzjase na Amnona za ovo, 
što on biaše odpoštenio Tamar, 
njegovu sestru. 

23. Ali sgodi-se nakon dva 
godišta, da n Baalhasoru, mistu 
blizu Efraima, biaše strig Abša- 
lomovih ovacah; i zazva Abšalom 
sve kraljeve sinove, 

24. I dojdć ka kralju i 
rečć-mu: evo-je strig ovacah 
tvojega sluge; neka, molim, dojde 


18. Duga haljina; mat pis. ima: vezena, tojest prilipa, dragocinjena; 
vidi I. Mojs. XXXVII. 3. 

19. Sve ovo biližaše njezinu žalost. 

20. Dositivši-se Abšalom, premda-mu Tamar nebiaše ni riči proslovila, 
što-joj biaše učinio Amnon, namisli on odmah da- bi-se na prigodno vrime osvetio. 
Ali kako on htiaše da nitko prie neizaznade njegove odluke, tako moli sestru, 
da-se netuži čiča primljene uvride, buduč da uvrida njoj zadana pada na 
svu obitil kralja, koj ne-bi tako lako pedipsao Amnona. 

21. Raztuziti, tojest oli usmrtivši-ga, oli barem prognavši-ga iz svoje 
kraljevine, jer da bude tim proglasio njegovu pedipsu, bio-bi ujedno pro¬ 
glasio i njegov grih. — Neht'i ... sina; ovoga neima u matičnom pismu. 

22. Abšalom neht'i o tom ni besiditi, hteći pokazati Amnonu, oli da-je 
sve zaudobio, oli da nehaje ni malo za uvridu učinjenu svojoj sestri. Mogaše 
tako lasnie osvetiti-se, i smaknuti svoga brata, ter tako prokrčiti sebi pčt, 
da posli otčeve smrti stupi na pristolje. 

23. Blizu Efraima, tojest blizu grada Jerusolimu na siver. U vrime, 
kad-se ovce strižu, čine gospodari veliko veselje, i spravljaju gospodske 
gostbe; i zato Abšalom zove na strig svu rodbinu, dakle i Amnona, koga 
biaše namislio pogubiti, i koj može biti ne-bi bio došao da bude samoga 
njega zazvao. 

24. Želi Abšalom, da i David kralj dojde na strig sa svimi svojimi 
dvorani, jer ovo služaše da-se u nikom nezbudi ni najmanja sumnja, da on 
misli pogubiti Amnona. 
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k svojemu slugi kralj sa svimi 
dvorani. 

25. A kralj odgovori Abšalo- 
mu: nemoj, sinko moj, nemoj da 
dojdemo svi, i da-ti tako budemo 
težki. I premda on slidjase moliti- 
ga, nehti kralj otići, nego-mu dadč 
svoj blagoslov. 

26. I rečč-mu AbŠalom: ako 
nemislis doći ti, neka dojde s nami, 
molim-te, barem Amnon moj brat. 
I odgovori-mu kralj: nije od po- 
tribe, da on dojde s tobom. 

27. Ali buduć-ga Abšalom 
umolio pusti on s njim i Amnona, 
i sve kraljeve sinove. I spravi Ab¬ 
šalom gostbu kako kraljevsku 
gostbu. 

28. Ali Abšalom dadč svo¬ 
jim momkom ovu naredbu: pazite 
kad Amnon bude pian od vina, 


i kad-vam-ja budem rekao: uda¬ 
rite na njega, i usmrtite-ga, ne- 
bojte-se; ja-bo-sam oni koj-vam 
to zapovidam; podnesite-se dakle 
smiono, i budite hrabri junaci 

29. I opraviše Abšalomovi 
momci proti Amnonu kako-im 
hiaše naredio Abšalom. Ustadoše 
tada svi kraljevi sinovi, i uzjahaše 
svaki na svoga mazga, i pobigoše. 

30. I čim oni josće biahu u 
putu dojdč glas k Davidu, i bi-mu 
rečeno, da-je Abšalom pogubio sve 
kraljeve sinove, i da nije ostao od 
njih nijedan. 

31. Ustadč tada kralj, prodri 
svoju haljinu i ležč na zemlju; 
prodriše takodjer svoje haljine i 
svi njegovi dvorani, koji slušahu 
okolo njega. 

32. Ali odgovori Jonadab, sin 


2 li. Blagoslov, tojest nazva-mu dobar put, i dobru sriču. 

26. Buduć Amnon Davidov prvorodjenik imaše-mu Abšalom, kako 
baštiniku kraljevine pripraviti gostbu prikladnu za tolikoga čovika, i zato 
govori David, da nije triba, da otide i Amnon da Abšalom nečini toliko 
troškovah. 

27. I spravi .... kralja; ovoga neštijemo u matičnom pismu. 

28. Nebojte-se; hotl tojest reći: ako usmrtite Amnona imam tada ja 
nastati kraljem. Ako nastanem kralj, tko-će smiti na vas udariti, oli-vas krivo 
pogledati? 

29. Pobigoše veće prisnetjeni nego pristrašeni, jer nitko nebiaše ni na- 
mislio, da-će-se Abšalom u onoj prigodi osvetiti, pokle biaše dva godišta 
mukom mučao. 

31. Prodriše . . . . i dvorani', buduć tojest povirovali, da-sn poginuli 
svi kraljevi sinovi, uzćutiŠe i oni žalost i tugu, koju htiše i izvanjskim 
načinom pokazati. 

32. Nebiaše Abšalom ove stvari odkrio ni Jonadabu, ali Jonadab, čovik 
lukav, vidjaše da-se štogod kuha u Abšalomovu srdcu. I kako iztokostranci 
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Šamae, Davidova brata i rečč: 
neviruj, kralju, moj gospodine, 
da-su usmrtjeni svi kraljevi sinovi; 
nije-bo poginuo nego sam Amnon, 
jer Abšalom biaše to odlučio još 
onda, kad-mu biase odpoštenio 
Tamar, njegovu sestru. 

33. Nemoj dakle, kralju, moj 
gospodine, stavljati u glavu ove 
stvari, i nereci: bili—su usmrtjeni 
svi kraljevi sinovi, jer nije poginuo 
nego sam Amnon. 

34. Ali Abšalom pobižč. I dignu 
svoje oči oni momak, koj čuvaše 
stražu, i ugleda, gdi mnogi puk ho- 
djaše stranputice priko plečahgore. 

35. Rečč tada Jonadab kralju: 
eto gredu kraljevi sinovi; eto-se-je 


sgodilo onako, kako-ti-je tvoj 
sluga rekao. 

36. I pokle on pristadč govo¬ 
riti dojdoše i kraljevi sinovi, i 
ušavši uzdigoše svoj glas, i počeše 
plakati; ali i kralj, i svi njegovi 
dvorani počeše plakati cviljenjem 
odveć velikim. 

37. A Abšalom biaše pobigao 
i otišao k Tolomaju, sinu Amiuda, 
gešurejskomu kralju. I žalova Da¬ 
vid za svojim sinom svaki dan. 

38. Pobižć dakle Abšalom i 
otidč u Gešuri, i ostadč ondi tri 
godišta. 

39. 1 svržč David kralj misao 
da progoni Abšaloma, buduć-se 
on utišio čiča Amnonove smrti. 


lasnie praštaju uvridu učinjenu njihovoj ženi, nebuduć ona od njihove krvi, 
nego uvridu učinjenu njihovoj sestri, koja-je ležala u istoj utrobi (I. kn. Mojs. 
XXXIV. 26—), tako imaše Jonadab zaglaviti, da-de Abšalom svakako oli 
prie, oli poslie osvetiti Tamar svoju sestru. 

34. Priko plećah gore, tojest priko pledah maslinske gore. 

37. Tolomaj biaše Abšalomov did po materi (gori III. 3), i zato bl-mu 
ugodno čuti, da-je on osvetio njegovu unučku, prim)-ga zato dobrovoljno, i 
obeda-mu da-de-ga braniti. 

39. Biaše-se iz početka David stavio da išde Abšaloma htedi-ga pe- 
dipsati. Ali vided a jedne strane, da-ga štiti Tolomaj njegov did, a promišlja- 
jud s druge, da-se tako izpunjuje ono što-mu biaše navistio Natan (XII. 10), 
odluči da-se nede više osvetiti čida smrti svoga sina Amnona, pokle-mu za 
tri godišta biaše zaresla rana, zadata po Abšalomu. 
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Poglavje četrnaesto. 


David, nagovoren po nikoj s pametnoj ženi, zove Absaloma u Jerusolim 
i — 23, i 8 njim-se miri nakon dva godišta 24 — 33. 


Redak 1. Buduć-se pak dositio 
Joab Sarviin sin, da-se kraljevo 
srdce biaše obratilo k Abšalomu, 

2. Posla on u Tekuu, i učini 
da odonle dojde nika spametna 
žena, i rečč-joj: pričini-se kao da 
žalujes, i obuci-se n crno, i nena- 
maži-se uljem, da budeš kako 
žena, koja jur odavna žaluje za 
mrtvacem; 

3. I otiđi ka kralju i reci-mu 
ove i ove beside; a biaše-ju Joab 
naučio što-bi rekla kralju. 

4. Ušavši dakle ona žena iz 


Tekue ka kralju prostri-se prid 
njim do tleha, i poklonl-mu-se, i 
rečč: shrani-me kralju! 

5. I rečč-joj kralj: što-ti-je? 
A ona-mu odgovori: ah! ja-sam 
udovica, buduć-mi umro muž. 

6. Ja, tvoja službenica, imadoh 
dva sina. Buduć-se oni medju so¬ 
bom zavadili na polju, i buduć da 
ondi nije bilo nikoga koj-bi-ih 
razlučio, udari jedan drugoga i 
usmrti-ga. 

7. 1 evo-je sada sva rodbina 
ustala proti meni, tvojoj službe- 


2. Tekli« biaše ii .ludinu kotaru, daleko od Jerusolima okolo 12 miljah. 
Učini Joab da ova žena dojde iz daleka, da ne-bi David mogao na-čas izvi- 
diti, je-li istina oli ne, što-mu ona imaše poviditi. 

3. Neusudi-se Joab otići upravno ka kralju da-ga uzmoli da-bi prostio 
Abšalomu, nego-se posluži trećom osobom, tojest nikom ženom siroticom, 
koja-bi prikazala kralju svoju nevolju, i tim-ga navela da prosti svojemu 
sinu. Ali kako Joabu pade u pamet, da-bi-se kralj mogao iznimiti po naredbi 
zakona (IV. Mojs. XXXV.), tako on nauči ovu ženu sve rlč po rić što-bi rekla 
kralju, i kako-bi-ga navela da izrekne onu sudbu, kojoj-bi-se imao poslie i 
on prilučiti. 

5. Videć-ju David da-je zavita u crno, i čuvši da-je udovica, ganu-se 
njegovo srdce, ter odluči pomoći-joj u njezinoj potribi, za koju biaše došla 
k njemu. 

6. Dva sina biliže Absaloma i Amnona; njihova svadja na polju biliži 
oskvamutje Tamare, učinjeno po Amnonu, i želju, koju imaše Abšalom da-se 
osveti; što-ih nitko nije razlučio, biliži Davida, koj nehtl pedipsati Amnona, 
i zato-je Abšalom usmrtio svoga brata. Evo kako-je lipo Joab osnovao način, 
da uhvati Davida. 

7. Rodbina, koja iŠće Abšalomovu smrt, mogahu biti ostali Davidovi 
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nici, i govori: daj-nam u ruke 
onoga koj-je ubio svojega brata, 
da-ga usmrtimo za dušu njegova 
brata, kojega-je on usmrtio, i da 
izkorenimo baštinika; i tako išću 
oni da ugase onu iskru, koja-mi 
još ostaje, i da mojemu muzu neo- 
stane ni imena, ni poslidnika u 
ovoj državi. 

8. I rečć-joj kralj: otiđi k svo¬ 
joj kući, i ja-ću dati naredbu radi 
tebe. 

9. Ali žena iz Tekue rečć 
kralju: neka, kralju, moj gospo¬ 
dine, pade na-me, i na obitil mo¬ 
jega otca sva zloća, a neka kralj 
i njegovo pristolje bude bez 
krivine. 

10. I reče kralj: koj-ti-se bude 


protivio, privedi-ga k meni, i on-ti 
neće više biti dosadan. 

11. Ali-mu ona rečč: neka-se 
kralj spomene Jekove svojega 
Boga, i neka naredi, da-se ne- 
uzmnože krvosvetitelji, i da nepo- 
gube moga sina. 1 rečč-joj kralj: 
tako živio Jehova, neće pasti na 
zemlju ni vlas s tvojega sina. 

12. Dopusti, molim-te, nado- 
stavi žena, dopusti svojoj službe¬ 
nici, da ona reće kralju svojemu 
gospodinu jednu besidu. I on-joj 
rečč: govori! 

13. Rečč-mu tada ova žena: a 
zašto-si ti namislio učiniti takovu 
stvar proti božjemu puku ? i zasto¬ 
je izrekao kralj ovu sudbu, kojom- 
se on čini krivcem, nehteć da-se 


sinovi, koji željahu da pogine i Abšalom, da mogu lasnie ubaštiniti otčevo 
kraljestvo; i zato ova žena nadostavlja, da išdu izkoreniti baštinika. Ostala- 
se nemogu prilučiti Abšalomu, jer da bude baš i poginuo Abšalom, ne-bi 
bila tim opustila Davidova obitil. 

9. Ako činiš, hotl redi, da nije pravedno da moj sin žive, i da žive ne- 
pedipsan, pokle-je ubio svojega brata, neka Bog spusti na-me i na rodbinu 
mojega otca sve pedipse, koje-bi imao podniti moj sin, ter tako nedeš ni ti, 
kralju, ni tvoji poslidnici biti odgovorni prid Bogom za ovo, što-si prostio 
život mojemu sinu. 

11. Tojest, pokle-je najbližji krvosvetitelj prostio uboici, spomeni- 
se, da Bog nede da-se podigne opeta drugi od rodbine proti njemu, i zato-te 
molim, da narediš, da moj sin nebude ni sada ni poslie od nikoga usmrtjen. 
— Ni vlas, tojest nede-mu biti učinjeno ni najmanje zlo, ni najmanja uvrida. 

13. Ako-ti-se čini stvar nerazložita, da moja rodbina išde da usmrti 
moga sina, zašto puštaš ti, da tvoji sinovi išdu da bude usmrtjen Abšalom 
tvoj sin, koj-je isto kako i moj sin zadao smrt svojemu bratu? Ako nahodiš, 
da-se može učiniti iznimka od zakona za moga sina, budud da-sam-te uzmo- 
lila za njega ja, njegova Ijubezniva mati, koja-se ufam da-du primiti od 
njega mnoga dobra, zašto nemožeš nadi, da-se učini ista iznimka za Abša- 
loma, za koga-te moli vas israelski puk, koj-se ufa da-de primiti mnoga dobra 
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povrati oni, koj-je izprid njega rečem ove stvari prid pukom; ja- 
pobigao? bo biah rekla u samoj sebi: ja-ću 

14. Mi svi imamo umriti, govoriti s kraljem; tko zna da on 
mi-smo kakono voda, koja-se raz- učini što-mu bude rekla njegova 
liva po zemlji, i koja-se vise ne- službenica. 

povrafja. Bog neće da itko po- 16. I evo-je kralj uslišao svoju 

gine, već on promišlja kako-bi službenicu, i oslobodio-ju-je od 
uztegnuo svoju ruku, da posve usilnosti svih onih, koji htiahu iz 
nepogine oni, koj-je od njega po- božjega baštinstva pomrsiti i mene 
bigao. i mojega sina. 

15. Ja-sam dakle sada došla 17. Dopusti dakle, da govori 

ka kralju, svojemu gospodinu, da tvoja službenica, da sudba gospo- 

od njegove vridnosti ? Ima-li-se oštrie pedipsati sin jednoga kralja, koj-je 
najposli usmrtio svoga brata da osveti svoju sestru, koje nije htio osvetiti 
njezin otac, nego-li sin jednoga prostoga čovika, koj-je usmrtio svoga brata 
da zadovolji svojoj srditosti? Ti dakle, kralju, zaglavljuje žena, činiš ne¬ 
pravdu, kad nećeš da-se Abšalom povrati k tebi, i da žive s tobom u miru, 
kako-je živio i prie tri godišta. 

14. Pridobivši ova žena Davida slatkimi besidami išće sada da-mu 
prikaže, kako on i radi drugih razlogah imaše prostiti svojemu sinu Abšalomu, 
i govori : v svaki od nas ima umriti, i ostaviti ovi svit, i više-se nanj nepo- 
vratiti. Sto-se-je dakle sgodilo nemože više biti ponapravljeno, jer oni, koj- 
je poginuo, neće više uskrsnuti, kad-bi-ih i sto poginulo da bude osvetjen. 
Nije dakle prikladno da ti, kralju, išćeš da pogubiš Abšaloma, kad tim ne- 
možeš povratiti Amnona; nije prikladno da išćeš usmrtiti Abšaloma, koj i 
tako ima na svoje vrime umriti po sebi. Pusti dakle da ovaj žive a nena- 
meći zla na zlo, ni smrti na smrt, kad to neprudi mrtvim a prinosi škodu 
živim. Svaki kralj, slidi ona, svaki zapovidnik, buduć božji mistodržac na 
zemlji, ima, samo koliko-je podobno, podnašati-se prama svojim podložnikom 
onako kako-se Bog podnaša prama grišnikom; i zato kako Bog prašta grišni- 
kom, koji-su-se po grihu od njega odcipili, kako-ih on prizivlje k sebi da 
nepoginu, tako i ti, kralju, imaš prostiti Abšalomu, koj-je, usmrtivši Amnona 
tvoga sina, pobigao od tebe, i imaš prizvati-ga opeta k sebi da više negine 
u tudjoj državi. 

15. Prid pukom; matič. pis. nadostavlja, jer-se ja bojim puka , koj 
Uče da pogubi moga sina . — Sto-mu bude . . ., tojest da shrani i sina 
moga, i svoga sina Abšaloma. 

16. Iz božjega bastinstva , tojest iz ove države, koju-bih ja imala 
ostaviti za u vike, ako ti neizrečeš sudbu, da bude prošteno mojemu sinu. 

17. Posvetilište; tojest, kako-je svako posvetilište ugodno Bogu, i 
kako-ga on zato prima dobrovoljno, i kako on zato udiljuje svoje milosti 
onomu, koj-je prinio žertvu, tako-će i tvoja sudba, kojom-ćeš shraniti i moga 

m. Slog. 13 
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dina mojega kralja bude kako po- 
svetilište. Ti-bo-si, kralju, moj 
gospodine, kakono anjeo božji, 
koj-se nepuštaš zaniti ni blagoslo¬ 
vom ni proklestvom, i zato-je s 
tobom Jehova tvoj Bog. 

18. I odgovori kralj i rečć 
ženi: pazi da-mi nezatajiš ništa 
od onoga, što-te budem pitao. A 
ona-mu rečč: govori što želiš, 
gospodine, moj kralju! 

19. I rečč-joj kralj: nije-li-ti 
Joab dao ruku u svih otih stvarih? 
a ona-mu odgovori i reče: tako- 
mi tvojega zdravlja, kralju, moj 
gospodine, stvar-je baš tako, kako- 
je rekao kralj moj gospodin. Joab- 
je, tvoj sluga, oni, koj-mi-je dao 
ovu naredbu, i koj-je meni, tvojoj 
službenici, stavio u usta sve ove 
beside. 

20. Joab-je, tvoj sluga, oni, 
koj-mi-je naredio, da izobrazim 


svoj govor. A ti—si gospodine, 
moj kralju, tako mudar, kako-je 
mudar anjeo božji, i zato poznaješ 
sve, što-je na zemlji. 

21. Rečč zatim kralj Joabu: 
evo-sam jurve umiren, i pripravan- 
sam učiniti što želiš; pojdi dakle 
i prizovi natrag sina Abšaloma. 

22. I prostri-se Joab licem do 
tleha i pokloni-sc kralju, i blago- 
slovi-ga i reče: ja, tvoj sluga, 
poznajem sada, da-sam našao mi¬ 
lost prid tobom gospodine, moj 
kralju; ti-bo-si učinio, kako ja, 
tvoj sluga, biah zaželio. 

23. I ustadč-se Joab i otidč u 
Gešur, i privede Abšaloma u Je- 
rusolim. 

24. Ali rečč kralj: neka-se on 
povrati u svoju kuću, ali neka ne- 
vidi mojega lica. I tako-se Abša- 
lom povrati u svoju kuću, ali 
kraljeva lica nije vidio. • 


i svoga sina, biti ugodno Bogu, i Bog-će-te zato nadariti. — Anjeo božji; 
ti-si u tvojih dilih priličan anjelu božjemu, koj-se neganjiva ni kad 
ljudi hvale, ni kad ljudi kude njegova dila, nego koj u sudbi slidi 
prignutje svojega milostivoga srdca; i zato-ćeš-ti, učinivši po isti način 
s Abšalomom, učiniti dilo prilično onim dilom, koja čine nebeski duhovi, koji 
služe okolo božjega pristolja. 

19. Dao ruku, tojest nije-li-te on naveo, da to učiniš i da to rečeš? 
— Stavio u usta, tojest naučio-me rič po rič što-bih rekla. 

20. Izobrazim, tojest da rečem o mojem sinu što-bi-se imalo pri- 
lučiti tvojemu sinu. — Kako-je mudar anjeo božji; umrli-bo čovik nemože 
doseći što tko misli; ti dakle, izaznavši što-je namislio Joab, imaš pamet sličnu 
pameti nebeskih duhovab. 

22. Blagoslovi, tojest proslavi-ga, i dade-mu prikladne hvale. 

24. Tojest, neima doći ni u moju polaču, ni na moje oči. 
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25. A nebiaše u svem Israelu 
Ćovika tako lipa i tako priuzorita, 
kako biaše Abšalom; nebiaše na 
njem nikakva betega od plesna 
noge do vrha glave. 

26. I kad on strigaše svoju 
kosu (što ćinjaše jedan pdt na 
godište ćića težine vlasih) vlasi 
njegove glave imahu dvi stotine 
šiklah težine po općenoj miri. 

27. I rodiše-se Abšalomu tri 
sina i jedna kći imenom Tamar, 
koja biaše mnogo lipoga obličja. 

28. I zađrža-se Abšalom u Je- 
rusolimu dva godišta nevidivši 
kraljeva lica. 

29. S toga posla on po Joaba 
da-ga pošalje ka kralju. Ali on 
nehti doći k njemu. I pokle biaše 
poslao po njega drugi put, a on 
nebiaše htio doći k njemu. 


30. Rečč on svojim slugam: 
vi znadete za ono Joabovo polje, 
koje-je uz moje polje, i na kojem- 
je posian jecam; otiđite dakle, i 
sažežite ga ognjem. I pošavši Ab- 
šalomovi sluge upališe onu sidbu 
ognjem. Dojdoše tada Joabovi 
sluge s prodrtimi haljinami k Joabu 
i rekoše-mu: eno Abšalomovi sluge 
upališe ognjem jedan dio polja. 

31. Tad ustadć Joab i dojdč 
k Abšalomu u kuću i rećč-mu: 
zašto tvoji sluge upališe moju 
sidbu ognjem? 

32. I odgovori AbŠalom Joabu: 
bio-sam-ih poslao k tebi, da-te 
mole da-biš došao k meni, da-te 
pošaljem ka kralju, i da-mu na 
moje ime rećeš ovako: zašto-sam 
došao iz Gešura? Bolje-bi-mi bilo 
da budem još i sada ondi. Daj 


26. Vlasi Abšalomove glave imahu biti i gusti, i dugi, i debeli, jer 
i po općenoj miri, koja biaše različita od svećeničke mire, imahu skupa 
s onimi, koji ostajahu pri koži, biti težki okolo osam libricah, kako hoće 
jedni, oli imahu biti težki dvi librice i pol samo oni, koji bihu ostriženi, kako 
hoće drugi. Ova okolovina služi ne samo za dokaz Abšalomove lipote, 
nego i za opomenu, da on mogaše lako ostati obišen o vlasih, kako povida 
pogl. XVIII. 

27. Pogl. XVIII. 18 govori, da Abšalom nije imao poroda; triba-je 
dakle reći, da-mu ovi sinovi biahu umrli dok još biahu malahni. 

28. Nevidivši, tojest nepristupivši prid kralja na nijednom mistu, jer- 
ga sgodimice mogaše gdigod viditi. 

29. Cinjaše Joab, da još nebiaše došlo prikladno vrime, i zato 
nehti otići. 

30. Ovo učini Abšalom da pedipsa Joabov neposluh. 

32. Pokle nisi htio doći na lipe, govori Abšalom, imao-sam učiniti da 
dojdeš na silu, jer-mi-je triba da-te pošaljem ka kralju. — Usmrti ; tojest 
ako-je jurve i zaudobio i prostio moj grih, neka-mi dopusti da-ga vidim, i 
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dakle, molim-te, oli da vidim lice 
kralja, oli da-me on usmrti, ako-se 
jošće spominje moje opačine. 

33. I otidč Joab ka kralju i 


povidi-mu sve ove stvari. I Abša- 
lom, buduć bio prizvan, ujdč prid 
kralja, i pokloni-mu-se licem do 
tleha; a kralj celova Abšaloma. 


Poglavje petnaesto. 


Abšalom, pritegnuvši k sebi srdce mnogih sogradjanah, čini da-ga u 
Hebronu prozovu kraljem 1 — 12. Dočuvsi to David bizi on sa svojimi vir - 


nimi iz Jernsolima, izmedju kojih čini daše opeta povrate u grad i Sadok 
i Abiatar Poglavice Svećenikah , i naredjuje, da-mu ovi povide sve što-bi- 
im rekao Kumi, kojemu takodjer zapovida , daše povrati u Jerusolim i da 
razstavi Akitofelov svit 13 — 37. 


Redak 1. Ali posli toga pribavi 
sebi Abšalom kociah i konjanikah, 


i petdeset Ijudih, koji-bi trkali 
prid njim. 


neka-me više nemuči; ako-se pak jošće spominje mojega pomanjkanja, i ako 
misli da-me još drži u ovom stanju, tada neka-me smakne, jer-je moje sada- 
nje stanje u Jerusolimu grdje od onoga, u kom-sam bio dokle-sam živio 
u Gešuru. 

33. Ovi celov služaše za dokaz, da-mu-je kralj posve prostio, i da on 
može doći i u njegovu polaču, i prid njegovo lice kadgod bude htio. 

1. Držati kociah i voziti-se, držati konjanikah, koji imahu jašiti uz onu 
kociu, u kojoj-se vozi njihov gospodin, i držati slugah, koji imahu trkati prid 
kociom, biaše stvar običajna kod svih kraljah. Kraljević Abšalom, koj biaše 
žestoke naravi, ohole i ponosite dudi, lipa lica, i uzorita stasa, namisll sada, 
pokle biaše pogubio starijega brata, i pokle-se biaše pomirio s otcem, da-će- 
se popeti na pristolje, cined, da on, buduć sin od kraljeve krvi i po otcu i po 
materi, ima na-to veće pravo, nego Salomon, koj biaše sin priproste matere. 
Ali kako njegova oholost nemogaše podnositi ni čekati, da-mu umre otac, 
tako-on odluči ugrabiti-mu kraljestvo i krunu još za njega živa, jer-je znao 
da-mu-se neće nitko protiviti u puku, koga biaše pritegnuo k sebi kudje- 
njem onoga načina vladanja, kojim vladaše njegov otac. Da dakle malo po 
malo steče veličanstvo, uze on kočiah i vojnikah, koji-bi čuvali njegov život, 
kako-ih imaše i David njegov otac. 
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2. I Abšalom ustajale-se jutrom 
rano, i stavljaše-se na ulazište 
vratah, i prizivale k sebi svakoga 
čovika, koj, imajuć kakova posla, 
hodjase ka kralju da-mu-ga 
razsudi, i pitale-ga: iz kojega-si 
grada? kad-mu on odgovarale: 
ja-sam, tvoj sluga, iz toga i toga 
grada, iz toga i toga kotara u 
Israelu ; 

3. Vidi-mi-se, govorale-mu Ab- 
lalom, da-su tvoji razlozi dobri i 
pravedni; ali neima kraljeva odre- 
djenika da-te slula. I govorale 
Ablalom jol i ovo: 


4. Ah da-bi tkogod odredio 
mene za sudca u ovoj državi, da-bi 
dolazili k meni svi oni, koji imadu 
kakova inada, i da-im ja sudim 
kako-je pravedno! 

5. Kad pak tkogod pristupale 
k njemu da-ga pozdravi, on-mu 
pružale svoju ruku, i grleć cei iva- 
le-ga. 

6. Ovako činjale Ablalom svim 
Israelcem, koji dohodjahu na sud 
da-ih kralj slula; i tako on iskale 
da pridobije srdca Israelacah. 

7. I nakon četrdeset godiltah 
reče Ablalom kralju Davidu: ja 


2. Stavljaae-se tojest svaki dan na vrata kraljeve polače, u kojoj 
biaše sudište, i tako onuda imaše prođi svaki, koj imaše kakova posla u 
sudištu. 

3. Ti imaš pravo, govoraše Abšalom, ali-je velika škoda, što moj otac, 
buduč on sšm koj sudi, nemože odoliti tolikim poslovom, i zato biti-če od 
potribe da čekaš mnogo vrimena, dokle na-te dojde red, da-mu prineseš svoje 
razloge, i da on razsudi tvoju parbu. Koliko-bi bilo bolje, da moj otac odredi 
nikoliko umitnib i vridnih sudacah, jer-bi tako mogao svaki priniti k sudu 
svoje razloge oni isti dan, kojega-bi došao u grad, i opeta-se oni isti dan po¬ 
vratiti kudi. Sa koliko ovo mogaše biti istina, Abšalom išče omraziti svoga 
otca prid pukom, koj želi odmah Čuti, ima-li pravo oli nč, a da nečeka mnogo 
danah na sudu. 

4. Čini sada viditi, da njegov otac, odliš da nesudi hitro, nije svedjer 
ni pravedan, i tako užiže on još veće puk proti svojemu otcu, od kojega želi 
odcipiti srdce svih roistjanah. 

8. Da-ga pozdravi , tojest da-mu-se pokloni. — Pružaše svoju ruku ; 
tojest on-ga dizaše s tleha i celivaše-ga kako brata. Ovi ponizni i uljudni 
način, kojim Abšalom držaše svih kako svoje priatelje, imaše jako svezati 
njihovo srdce, i uzbuditi u njih želju, da-im on bude kralj. 

7. Ovi rok od četrdeset godištah nemože-se skladiti ni s dnevom, ko- 
jega-je David po Samuelu bio pomazan za kralja, ni s dnevom, kojega on na¬ 
stade kraljem od Judina kotara, ni s dnevom, kojega on M učinjen kraljem nad 
svim Israelom; i zato hoće svaki razlog, da-se prilućimo ne samo siriansko- 
mu i arabskomu prinesenju, koja namisto četrdeset imadu četiri , nego i 
mnogim rukopisom latinskoga prinešenja, koji imadu četiri, a najposli da-se 
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idem u Hebron da izpunim zavit, 
koj-sam učinio Jehovi; 

8. Jer-je tvoj sluga, nahodeć-se 
u GeŠuru u Sirii, učinio zavit re¬ 
kavši: ako Jehova učini, da-se po¬ 
vratim u Jerusolim, prikazati-ču 
Jehovi posvctilište. 

9. I rečč-mu kralj David: pojdi 
u miru. I on ustadč i otidč u Hebron. 

10. Ali Abšalom biaše poslao 
glasnikah po svih israelskih kota- 
rih, naredi vši-im: istom nego bu¬ 
dete Čuli zvek trublje proglasite: 
Abšalom-je nastao kraljem u He- 
bronu. 

11. A biaše otišlo s Abšalom om 


i dvi sto ljudih iz Jerusolima, koje 
on biaše zazvao, i koji biahu otišli 
priprostim srdcem, neznajuč ništa 
o čem-se radi. 

12. I poslč Abšalom po Akito- 
fela Gilontjanina jednoga od Davi- 
dovih vićnikah iz Gila njegova 
grada. I buduć on prikazao žertvu 
aastadč velika urota, jer svedj to- 
veća nastajaše navala puka, koj- 
se prilučivaŠe Abšalomu. 

13. Dojdč tada glasnik k Davidu 
i rečč: vas Israel slidi Abšaloma 
sa svim srdcem. 

14. I rečč David svojim dvora¬ 
nom, koji biahu s njim u Jeruso- 


prilučitno Teodoretu, i Josipu Flaviu, koj u VII. kn. jud. Starosgod. pog. VIII. 
govori: Abšalom-je četvrto godište, pokle-se biaše pomirio s otcem, uzmolio 
otca, da-bi otišao u Hebron, i tako da držimo, da-je Abšalom četvrto godište; 
pokle-se-biaše vratio iz Gešura u Jerusolim, otišao u Hebron. — U Hebron; 
odabrč Abšalom ovi grad, jer u njem biaše proglašen za kralja i njegov otac. 

10. Imahu, kako pomenusmo u I. kn. Sam. XIV. 16, Israelci stražnice 
na svih visokih glavicah. S ovih stražnicah proglašivahu u malo doba svaku 
stvar po svoj državi, jer prva stražnica davaše ugovoreni bilig stražniei drugoj, 
druga trećoj, i tako naprid. Hteći Abšalom da-se u kratko vrime proglasi po 
svem Israelu, da-je on nastao kraljem, odredi on dri stvari: 1. da ištom nego on 
bude u Hebronu nazvan kraljem, stražani, koji stahu na bližnoj glavici zatrube 
u trublju; da zatim stražani stražnice druge, treće, i četvrte, i tako naprid 
zatrube, ter da-se tako od glavice do glavice, od stražnice do stražnice 
razpruži zvek trublje po svih israelskih kotarih. Naredi 2., da oni ljudi, 
koje prie biaše poslao po svih israelskih gradovih, čuvši zvek trublje, naviste 
puku, da-je Abšalom nastao israelskim kraljem namisto Davida svojega otca. 

11. 0 čem-se radi; tojest neznahu, da-ih-je zazvao da-ga učine kra¬ 
ljem, i cinjahu, da-ih-je zazvao da dojdu s njim u Hebron na gostbu, 
koju-bi pripravio od žertve odlučene na posvetilište. Videć pak Hebronci, 
da Abšalom biaše došao iz Jerusolima sa mnogo gospode, imahu povirovati, 
da-je Abšalom u dogovoru i sa svojim otcem, i sa gradjanf prvostolnoga gra¬ 
da, i tako-se neopriše Abšalomovoj odluki. 

14. Evo kako oni David, koj-se nije nigda pripao ni od najsnažnije ne- 
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limu: ustanite, bižimo, jer nećemo 
moć uteći izprid Abšaloma: izaj- 
dite naprišno, da on nedojde, i da 
nenaripi na nas, i da nenavuće na 
nas raspa, a grada da neporazi u 
jilu maca. 

15. I rekoše dvorani kralju: 
evo-ćemo mi, tvoji sluge, dobro¬ 


voljno opraviti sve što-nam bude 
zapovidio kralj, naš gospodin. 

16. I izajdč kralj sa svom svo¬ 
jom obitilju pišice, i ostavi deset 
svojih soležnicah da čuvaju polaću. 

17. Izajde dakle kralj sa svim 
Israelom pišice i sustade podaleko 
od kuće. 


priateljske vojske, a još manje izprid nje okritao pleća, oni David, koj-je 
došle bio strahovit svim pukovom, oni David, koj-je i sa malo vojnikah prido¬ 
bivao neizbrojnu nepriateljsku vojsku, oni David, koj ima još pod sobom velik 
broj vojnikah i virnih i hrabrih, oni David, koj ima svoj gradac, iz koga-se 
može lako braniti nebojeć-se da-će-ga nadvladati protivnici (gori I. 16), evo- 
se, rekoh, oni David pripada, i biži, biži izprid svojega sina, koj neima pod 
sobom nego šaku pobunjenih vojnikah, biži iz svojega stolnoga grada, iz ko¬ 
jega, tako rekuć, ne-bi-ga bio protirao vis lztok, i biži na-vrat i na-nos da-ga 
neuhvate i neudave. Ali neimamo ovdi gledati u Davidu priplašenoga vojvodu, 
nego skrušenoga pokornika. Biži David, istina-je, ali nebiži od straha izprid 
smrti, nego biži da-se prilući božjoj volji. Biaše-mu još prie (gori XII. 11) 
navistio Prorok Natan, da-će-ga njegov sin prognati s pristolja, i da-će usrid 
bila dana oskvarnuti njegove žene; i zato promišijajuć on, da-je jurve došlo 
vrime da se to izpuni, neće on da-se opire opačini svojega sina, što-bi 
s jedne strane uzrokovalo smrt mnogim gradjanom, a s druge bilo-bi protivno 
volji božjoj, nego podloživši-se dobrovoljno božjoj pedipsi, govori: izajdimo, 
moja družino, iz grada, jer proti meni nije Abšalomova ruka, kojoj-bih-se mo¬ 
gao izmaknuti, nego-je proti meni ruka božja, kojoj nemogu odoliti. I tako David, 
negledajuć na Abšalomovu nevirnost, nego gledajuć na božju odredbu, izhodi 
iz grada ne kako vojnik, koj odstupa, nego kako pokoran grišnik, koj grede 
u pustinju da ondi provodi žalostan život; ter posuvši glavu prahom, izuvši 
obuću, odbacivši blagdanu odiću a obukavši-se u kostret, klimajućom glavom, 
očima suznima izhodi bosonog iz svoje polače i iz svoga grada ne u družtvu 
strašnih bojnikah, da njimi oli nadvlada nepriatelja, oli da svojemu posluhu 
podloži svoga sina, nego obkolišen od virnih vojnikah, koji čuvaju njegov 
život, i od virnih dvoranah, koji skupa s njim plaču i tuguju, da tako i oni 
svojimi suzami utiše sržbu božju, koju biaše David njihov kralj razljutio. Ako- 
smo malo prie zlovoljnim srdcem slušali tolike opačine Davida sidećega na 
pristolju, neimamo-li sada većega uzroka da-se prama Davidu, skrušenomu i 
poniženomu pokorniku, ganemo na smiljenje? 

17. Sa svim Israelom; mat. pis. ima: sa svim pukom, tojest sa svom 
obitilju, i sa svom rodbinom. — Podaleko od kuće ; mat. pis. ima: u Betha - 
merhoku, u mistu, može biti najzadnjem na podanku gore medju gradom i me- 
dju potokom Cedronom. 


Digitized by ^.oo^Le 



200 


II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XV. 


18. I hodjahu spored njim svi 
njegovi dvorani, i ćete Ceretjanah 
i Feletjanah, i svi Getjani, hrabri 
bojnici, njih šest stotinah, koji 
biahu došli za njim pišice iz Geta, 
i hodjahu prid kraljem. 

19. Ali rećć kralj Etai-u, Ge- 
tjaninu: zašto ideš s nami? po- 
vrati-se i stoj s kraljem; ti-bo-si 
inostranac, koj-si ištom izašao iz 
svojega mista. 

20. Ti—si jučer došao, a danas 
imao-biš izaći s nami ? ja-bo idem 
kamo-me srića povede: povrati-se 
i uzmi sobom svoju bratju, a Je- 
hova neka pokaže prama tebi svoju 
dobrostivost, i svoju istinitost, jer- 
si-ti pokazao prama meni milost i 
virnost. 

21. Ali Etai odgovori kralju: 
tako živio Jehova, i tako živio 


moj gospodin kralj, tvoj-će sluga 
ići u svako misto, u koje budeš 
otišao ti moj gospodine kralju, bilo 
to na smrt, bilo na život, 

22. Reče tada David Etai-u: 
kad-je tako, dojdi, i projdi naprid. 
I projdč naprid Etai Getjanin sa 
svom družbom, koja biaše s njim, 
i sa svom momćadju. 

23. I plakahu svi na vas glas. 
Projdć medju-to sva vojska naprid. 
Prošavši kralj priko potoka Ce- 
drona uputi-se on sa svim pukom 
onim putem, koj vodi u pustinju. 

24. A biaše došao s njim i 
Sadok sa svimi Levitami, koji no- 
sahu škrinju božjega uvita, i koji 
snimiše škrinju božju na tleh; 
uzajde i Abiatar pokle puk biaše 
pristao izhoditi iz grada. 

25. Ali kralj rećć Sadoku: po- 


18. 0 Ceretih i Feletih vidi gori VIII. 18. Getjani-su rodom Filištejci, 
ali-se biahu još odavna sdružili s Davidom, i prigrlili Mojsesov zakon. 

19. Etai biaše, kako-se vidi, malo prie došao k Davidu u Jerusolim, i 
biaše-ga David učinio nadstojnikom svih Getjanah, jer-je poznavao u njem 
i virnost, i hrabrost. Nebuduć jošće Etai obiknuo onomu trudu, koj pod¬ 
nose progonjeni, nutkuje-ga David, oli da-se povrati k novomu kralju, oli da 
otide k svojoj kući. 

20. Jer-si-ti .... virnost; ovoga neima u matičnom pismu. 

21. Evo one milosti i one virnosti, koju David hvali u r. 20. 

22. Momiadju, tojest s mladići, koji neimahu godištah da budu vojnici. 

23. Zaplakaše od smiljenja videći, kako s jedne strane David išće 
odalečiti Etai-a od pogibili života, a s druge strane kako Etai hoće, da otide 
s kraljem baš i na smrt. — U pustinju; ova pustinja imaše bili Quarantania, 
u kojoj Abšalomova vojska ne-bi lako stignula Davida. 

24. Biaše otišao Sadok sa škrinjom uvita, ufajuć-se da-će ona shraniti 
Davidu i život i zdravlje. Vidivši to Abiatar, drugi svećenički Poglavica 
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nesi škrinju božju natrag u grad. 
Ako najdem milost prid Jehovom, 
on-će učiniti, da-se povratim, 
i da opeta vidim i nju, i njezin 
Nadstor. 

26. Ako-mi pak bude rekao, 
da-mu nisam ugodan, ero-me pri¬ 
pravna na svasto; neka on učini 
od mene sve što-se njemu vidi 
da-je dobro. 

27. I rečč kralj Sadoku Sve¬ 
ćeniku: Videći! povrati-se u grad 
u miru, i neka budu s vami dva 
vaša sina, Akimaas tvoj sin, i Jo- 
natas Abiatarov sin. 


28. Gvo-ću-se ja zadržavati 
skriven u mistih ove pustinje, 
dokle-mi priđe od vas glas, koj- 
bi-me oznanio. 

29. I tako Sadok i Abiatar 
poniše škrinju božju u Jerusolim, 
i ostaše ondi. 

30. A David uzbodjaše na goru 
maslinsku plačuć i greduć boso¬ 
nog i s pokrivenom glavom; uzho- 
djahu takodjer i svi ostali od nje¬ 
gove družbe cvileć i s pokrivenom 
glavom. 

31. Tad bi povidjeno Davidu, 
da-je i Akitofel u dogovoru s Ab- 


(VIII. 17), otide i on za Davidom, da ne-bi David namislio, da on, buduć 
ostao, drži sa Abšalomom. 

26. Necini, govori David, da ja, imajuć samnom škrinju božju, imam 
tim ubignuti one pedipse, koje-je Jehova odlučio spustiti na-me. Ponesi 
dakle škrinju Jehovinu opet u grad, da gradjani prid njom prikažuju po- 
svetilišta, a pusti da ja otidem uzdajuć-se u božje milosrdje; ja-bo-sam 
uviren, ako bude Bogu ugodno prostiti-mi moje opačine, da-će-mi on lako 
i bez škrinje uvita učuvati život, da-će-me opeta privesti u moj grad, i po- 
staviti-me na moje pristolje; ako pak nebude htio prostiti-mi, neka-se nje¬ 
gova sveta volja puni onako, kako-je on odredio. 

27. Videći! tojest Proročel vidi I. kn. Sam. IX. 9. Ovi nazov Videći ', 
oli Prorok bi dan Sadoku, jer on po Urim i Tumim objavljaše Davidu božju 
volju. — Akimaas , i Jonatas imahu doglasiti Davidu sve, što-bi-se sgodilo 
u Jerusolimu; vidi r. 35, i 36. 

28. Tojest, ja neću proći priko Jordana prie, nego-me vi oznanite, 
n kojem-se stanju nahode sve one stvari, koje-je moj sin Abšalom osnovao 
proti meni. 

30. Svaki osudjeni na smrt kad-ga vodjahu na misto, gdi-bi bio usmrtjen, 
pokrivaše svoje lice, da nebude pripoznan od puka. Buduć dakle i David, i 
njegovi drugovi pokrili svoje lice, izpovidiše tim da nije drugo, nego pedipsa 
poslana od Boga za Davidove opačine, i što-se-je pobunio Abšalom, i što-je 
David bio protiran s pristolja. 

31. Poznavaše David, koliko-je Akitofel mudar, opažan i lukav, i zato, 
znajuć da-će njegov svit biti Davidu za rasap, uzmoll-se Bogu, da nedo- 
pusti da Abšalom opravi što-bi-ga Akitofel svltovao. 
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šalomom, i zato rečč David: daj, 
molim-te, Jehova, da izritri Aki- 
tofelov svit. 

32. I čim David uzhodjale na 
goru, na kojoj imaše pokloniti-se 
Jehovi, izajdč prama njemu Kušai 
Arakitjanin s prodrtom odićom i s 
naprašenom glavom. 

33. A David-mu reče: ako 
dojdeš samnom biti-ćeš-mi te- 
gotan. 

34. Ako-se pak povratiš u grad, 
i ako rečeš Abšalomu: evo-me da 
budem tvoj sluga, kralju; kako- 


sam došle služio tvojemu otcu, 
tako hoću da služim i tebi; tad- 
ćeš uništiti Akitofelov svit. 

35. Ti imaš ondi Sadoka i Abia- 
tara Svećenike; ti-ćeš-im poviditi 
sve što budeš čuo govoriti u kra¬ 
ljevoj polaći. 

36. Oni pak imadu sobom dva 
sina, tojest Sadok ima Akimaasa, a 
Abiatar ima Jonatasa; vi-ćete-mi 
po ovih poviditi sve, što budete čuli. 

37. I tako Kušai Davidov pria- 
telj ujde u grad; uzajdč u Jeru- 
solim takodjer i Abšalom. 


32. S vrha maslinske gore vidjaše-se lipo grad Jerusolim; i zato-se 
David hoti odonle pokloniti Jehovi, čigovo veličanstvo pribivaše na škrinji 
uvita, i priporučiti-se njegovomu milosrdju. — 5 prodrtom odićom; biaše 
Kušai izaznao i što biaše odlučio Abšalom, i što-ga biaše svitovao Akitofel, 
i zato videč, da-se Davidu pripravlja skrajnji rasap, dojdč i povicU-mu on ne 
samo besidami, nego i crnom odičom onu nesgodu, koju-mu pripravljaše 
Abšalom. 

33. Ti, buduć čovik u godištih, nemožeš samnom naprišno bižati, 
i zato-bi tribovalo oli da ostaneš sšm na putu, što-bf-mi bilo trudno, oli da-ja 
8 tobom idem polagahno, što-bi-mi bilo škodno. 

34. Ovaj Davidov svit nebiaše posve ćudoredan; ali on neišće tim 
oboriti Abšaloma u nevolju, nego išće da sebe, ako-bi Bog dopustio, izbavi 
iz pogibili života. 

36. Kako baš ova dvoica opraviše ovu stvar, vidi doli XVII. 18—21. 

37. Buduć oboica u isto vrime došli u grad nemogaše Abšalom ni 
namisliti da-je Kušai bio kod Davida. 


Digitized by 


Google 



II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XVI. 


203 


Poglavje šestnaesto. 


Šiba ozloglasuje Mifibošeta; David to viruje, i daruje Šibi polovicu 
Mifibošetovih dobarah 1 — 4. Semei psuje Davida, koj neće da-se osveti 
S — 13. Kušai postaje vićnik Abšaloma 14 — 19, koj po Akitofelovu nago¬ 
voru javno oskvamjuje soleznice svojega otca 20 — 23. 


Redak 1. Buduć David istom 
prošao priko vrha one gore, izajde 
prama njemu Šiba Mifibošetov 
sluga s dvama magarcima, na koje 
biaše naprtjeno dvi-sto glavah 
kruha, sto grudicah suhavah, sto 
grudicah smokavah, i misina s vi¬ 
nom. 

2 .1 upita kralj Šibu: zašto-si ovo 
donio? A Siba-mu odgovori: ma¬ 
garci mogu služiti kraljevoj dru¬ 
žini da na njih jašu, kruh i grudice 
mogu služiti za hranu tvojim slu- 


gam, a vino može služiti da-ga piu 
oni, koji-bi omlohavili u pustinji. 

3. Upita-ga zatim kralj: a gdi— 
je sin tvojega gospodina? Odgo¬ 
vori Šiba kralju: ostao-je u Jeru- 
solimu, nadajuć-se da-će-mu sada 
Israelova kuća povratiti kraljestvo 
njegova otca. 

4. Rečć tada kralj Šibi: neka 
bude tvoje sve što-je bilo Mifibo— 
šetovo, a Siba-mu odgovori: daj, 
molim-te, gospodine, moj kralju, 
da najdem milost prid tobom! 


1. David biaše darovao Mifibošetu i sva Saulova dobra, i svu Saulovu 
siužbad (IX. 1). Šiba, nahodeć-se podložan Mifibošetu, namisli kako-bi 
stekao svoju slobodu, ter zato odluci ozloglasiti svoga gospodara prid Davi¬ 
dom, ufajuć-se da-će nakon malo vrimena viditi-ga opeta na pristolju. Hteći 
pak da-mu David lasnie viruje, odluči izaći prid njega, i poniti-mu darovali, 
koji biahu navlastito u onoj prigodi mnogo prikladni. 0 grudicah grozdja i 
smokavah vidi I. kn. Sam. XXV. 18. 

2. Premda mogaše i David blagovati od stvarih prinesenih, odlučuje-ih 
sasvimtim Šiba za kraljeve službenike, da neuvridi veličanstva svojega kralja. 

3. Ili biaše ovo namislio Mifibošet, ili-to biaše izumislio Šiba da omrči 
svoga gospodara, svakako-je Šiba učinio dilo ružno povidivši tu stvar kralju, jer 
tim neraogaše priniti Davidu nijedne koristi, a imaše priniti veliku štetu 
Mifibošetu. 

4. Povirovavši David Sibinim ričim, i držeć Mifibošeta za odmetnika 
i uzbunitelja, mogaše-mu on uzeti sva njegova dobra, i dati-ih komu drugomu. 
Imaše on dakle prie izviditi, je-li istina oli ne što-mu biaše rekao Šiba; ali 
kako n vrime one tisnoće učiniti sudben protres? 
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5. Dojdš dakle kralj David do 
Bahurima i izajdč odonud niki od 

v v 

Saulove rodbine, imenom Semei 
Gerin sin, koj izhodjaŠe i psovaše, 

6. I koj hitaše kamenje na Da¬ 
vida i na sve dvorane kralja Davida; 
a vis puk, i svi vojnici hodjahu 
8 desne i live strane pokraj kralja. 

v 

7. A Semei psovaše kralja i go¬ 
voraše ovako: izajdi, izajdi kryo- 
loče, i Belialov sine! 

8. Odvratio-ti-je Jehova svu 
onu krv, koju-si prolio u obi- 

V 

tili Saula, ti-si njemu ugrabio 
kraljestvo, a Jehova-ga-je dao 
Abšalomu tvojemu sinu u ruke; 
eto-te dopadoše ote nevolje, jer- 
si-ti čovik krvolok. 


9. Recč tada kralju Abišai Sar- 
viin sin: zašto ovo mrtvo pseto 
psuje moga gospodina, kralja? ja¬ 
cu otić i odsići-mu glavu. 

10. Ali-mu krajj odgovori: ka¬ 
kova posla imam ja s vami, Sarviini 
sinovi? pustite-ga da psuje, jer- 
mu-je Jehova zapovidio, da opsuje 
Davida; a tko-je koj-bi-se usudio 
reći-mu: zašto to činiš? 

11. Rečč uz to kralj Abišai-u i 
svim svojim dvoranom: evo moj 
sin, koj-se-je rodio od mene, išće 
smaknuti-me; koliko većma može- 
se to sada jedan Benjaminac? 
pustite-ga da psuje kako-mu-je 
naredio Jehova. 

12. Tko zna da-če Jehova po¬ 


li. Bahurim biaše grad Jerusolimu na siver u Benjaminovu kotaru, iz 
kojega biaše i Saul. 

6. Može biti, da David hodjaše sa svojimi uz koju prodol, a da Semei 
s vrha glavice hitaše na njega kamenje. Dvorani i vojnici držahu Davida u 
sridi, ne da-ga brane od Semei-a, koj hitaše kamene, nego da-ga brane, 
ako-bi tko izkočio iza kojega zaklona, i ako-bi nasrnuvši na njih htio uhvatiti 
Davida oli živa oli mrtva. 

8. Odvratio-ti-je . . . krv; tojest spustio-je na-te pedipsu za sva ona 
ubojstva, koja-si učinio. 

9. Mrtvo pseto, tojest čovik od nijedne vridnosti; vidi I. kn. Sam. 
XXIV. 15. 

10. Nije Semei, govori David, nego orudje, kojim-se služi Jehova 
da-mi zadade ovu bol: i zato opirati-se Semei-u bilo-bi isto koliko opirati— 
se Jehovi, pedipsati Semei-a bilo-bi isto, koliko podizati-se proti Jehovi. 
Nije dakle da-se oli ja oli vi osvetimo na ovom psovaocu, jer-sam ja dostojan 
ove pedipse, koju-mi-je Bog poslao. Prilip nauk! koj-bi imao držati prid 
očima svaki uvridjeni čovik, ter promisliti, da-je Bog dopustio, da on bude 
uvridjen, da-je Bog odabrao onoga čovika, koj-ga-je uvridio, za orudje svoje 
pravde, i zato da on nesmide imati zla srdca na onoga koj-ga-je uvridio, a 
još manje da smide iskati da-se na njem osveti. 

11. Ako, govori, imam ustrpljeno podnositi sve, što-mi čini moj sin 
Abšalom, koga-sam ja rodio, koga-sam ja odgojio, koga-sam ja uzdigao. 
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gledati na moju nevolju, i da-će- 
mi odvratiti Jehova dobro za ovu 
današnju psovku! 

13. I tako David proslidi svoj 

V 

put sa svojimi drugovi, a Semei 
hodjaše upored s njim po strani 
one glavice, psujuć-ga i hitajuć na 
njega kamenje i sipajuć zemlju. 

14.1 buduć kralj i vis puk, koj 
biase s njim, došao trudan na 
misto, pokripiše-se ondi. 

15. Biahu medju-to došli u 
Jerusolim Abšalom i vis njegov 
puk, a biase s njim i Akitofel. 

16. I ušavši Kušai Arakitjanin, 
Davidov priatelj, k Abšalomu rećč- 
mu: zdravo kralju! zdravo kralju! 

17. A Abšalom-mu odgovori: 
je-li to tvoje priateljstvo prama 


tvojemu priatelju? zašto nisi oti¬ 
šao sa svojim priateljem? 

18. A KuŠai odgovori Abšalo¬ 
mu: nije tako, već ja hoću da bu¬ 
dem onoga, koga-je odabrao Jehova 
i vas ovi puk, i vas Israel, i kod 
njega hoću ja da ostanem. 

19. Ali da rećem i ovo: komu- 
sam odlučio služiti? jeda-Ii ne nje¬ 
govu sinu ? kako-sam bio poslušan 
tvojemu otcu, tako-ću biti poslu¬ 
šan i tebi. 

20. Rećč tada Abšalom Akito- 
felu: sastavite viće, da vidimo što 
imamo učiniti. 

21. I dadć Akitofel Abšalomu 
ovi svit: ujdi k soležnicam svojega 
otca, koje-je on ostavio da čuvaju 
kuću, da-se tako s tobom ujaće ru- 


i koga-sam malo prie prizvao sa smrti na život prostivši-mu sve njegove 
opačine, koliko većma imam ustrpljivo podnositi što-me v psuje jedan iz Benja- 
minova kotara, u kom-su malo da ne svi zaneseni za Saulom i za njegovimi 
poslidnicf ? 

13. Budud-se Semei nalazio s one strane, s koje puhaše vitar, imaše 
prah, koj on hitaše na Davida, biti mnogo dosadan i kralju, i svoj njegovoj 
družbi; ali sasvimtim nehfl David, da Semei bude oli protiran oli pnsičen. 

14. Na misto, tojest u Bahurim. 

15. Vas njegov puk, tojest svi oni Israelci koji-se biahu s njim sdružili. 

17. Ako tako diluješ s Davidom, mojim otcem, komu-si bio i vićnik i 
srčan priatelj, što-se mogu ufati od tebe ja, njegov sin ? 

18. išče Kušai da navede Abšaloma, da-ga drži za svoga virnoga dvo- 
ranina, buduć da inače ne-bi mogao opraviti što biaše u svojoj pameti osno¬ 
vao za Davidovu korist. 

19. Buduć ti, nadostavlja, zakoniti poslidnik u kraljestvu tvojega otca, 
dužnost-je moja da budem viran tebi, kako-sam bio viran i tvojemu otcu, ter 
da tako, prilučivši-se sinu, nedilujem nevirno prama otcu. 

20. Da vidimo . učiniti, tojest da vidimo kako-bismo ustanovitili 

moje kraljeslvo. 

21. Ujdi . . . jer buduć ti puteno sagrišio sa ženami svojega otca, 
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ke svega Israela, kad dočuju da-si 
odpoštenio svoga otca. 

22. Tad razastriše oni Abšalomu 
nadstor na krovu kuće i on ujdč 
k soležnicam svojega otca na oči 
svega Israela. 


23. Ali svit Akitofela , koj on 
davaše onih danah, biaše držan ka¬ 
ko odgovor dan od Boga. U tako¬ 
voj čini biase svit Akitofela i čim 
on biaše s Davidom, i čim on biaše 
s Abšalomom. 


Poglavje sedamnaesto. 

Kumi kudi Akitofelov svit 1 — H. David prihodi s onu stranu Jor- 
dana 1S — 22. Akitofel , videi da-je Absalom odbacio njegov svit , usmrtjuje - 
se 23; Absalom prihodi priko Jordana iduć u potir za Davidom 24—29 . 


Redak 1. Biaše dakle Akitofel 
rekao Absaiomu: ja-ću uzeti dva¬ 
naest tisućah Ijudih sve po izboru, 
i dignuti-se, i otići noćas za Davi¬ 
dom u potir. 


2. Ja-ću-ga naskoćiti (on-bo-je 
trudan , i priplašen), i poraziti; i 
kad-se razbigne vis puk, koj-je 
s njim, tad-ću posići i kralja, koj- 
će ostati sam, 


neće-ti tvoj otac te stvari nikada prostiti, kako-je nije nikada prostio ni Ja¬ 
kov Rubenu. Znajući to Israelci, koji-su jurve s tobom, oni-će hrabrije za-te 
vojevati, i virnije-te služiti, jer-se oni neće bojati, da-ćeš-se pomiriti sa svo¬ 
jim otcem, i pridati-ih njemu u ruke. 

22. Na onom istom krovu, na kom biaše David u svojem srdcu oskvar- 
nuo Betšabeu (Evanj. po Mat. V. 28), oskvarnu Absalom svoje maćehe, i 
tako-se izvrši što Natan biaše navistio gori u XII. 11, 12. 

23. Kako Akitofel biaše ćovik mnogo opažan, i pametan, tako-se 
svedjer zgadjaše ono, što on biaše u svojoj pameti vidio, i što biaše 
izrekao svojimi besidami. Za ovi uzrok biaše njegova besida držana za nepri- 
varljivu, a njegov odgovor biaše držan za istinit, kako-je istinit i odgovor 
božji. Poznavaše ovu okolo vinu i David, i zato biaše gori u XV. 31 rekao: 
dao Bog da Akitofelov svit izvitri. 

1. Buduć znao lukavi Akitofel, koliko-je puk nestavan u svojoj misli i u 
svojoj odluki, hot\ pogubiti Davida, ćim još puku biaše ugrijana glava, da-se 
on, odmaknuvši Davidovu smrt, nepromini, i da-se opeta neprilući k Davidu, 
svojemu zakonitomu kralju. 

2. Da bude Akitofel opravio što biaše namislio, bilo-bi-se sgodilo baš 
onako, kako biaše rekao Akitofel; ali Bog bofl da njegov svit izvitri. 
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3. I tada-ću privesti k tebi vis 
puk, kako-se običajno vratja jedno 
čeljade; ti-bo neišćeš nego samo 
jednoga čorika, i tako-če vas ostali 
puk biti miran. 

4. I bi ovi govor ugodan i Ab- 
šalomu, i svim israelskim stareši- 
nam. 

5. Rečč sasvimtim Abšalom: 
zovnite i Kuiai-a Arakitjanina, da 
takodjer Čujemo što-će on reći. 

6. Buduć došao Kušai k Abša- 
lomu rečć-mu Absalom: Akitofel- 
je rekao ovo, i ovo; imamo-li to 
učiniti oli nč? što ti svituješ? 

7. I rečč Kusai Abšalomu: nije 
dobar svit, koj-je ovi put dao 
Akitofel. 


8. Ti poznaješ, nadostavi Kušai, 
i svoga otca, i vojnike, koji-su s 
njim; ti znaš da-su oni i hrabri i 
ljuti kakono-je medvidica ljuta u 
dubravi, kad tko išče da-joj ugrabi 
maliče; ti znaš, da-jetvoj otac pa¬ 
metan bojnik, i zato da on neće 
prinoćiti usriđ vojske. 

9. Može biti, da-je on i sada 
sakriven u kojoj jametini, oli na 
kojem drugom mistu. I tako ako 
odmah iz početka pogine kojmu- 
drago od tvojih, to-će-se izaznati, 
i reći-će svaki, koj-to dočuje, 
da-je bio učinjen poraz u onom 
puku, koj-je otišao za Abšalomom. 

10. I tada-bi svaki baš i naj¬ 
hrabriji , koj-je lavova srdca. 


3. Puk-je, govori, razdiljen, jer on ima dva kralja; kad pogubim jed¬ 
noga ostat-ćeš ti sdm, i tada-će-se vas puk dobrovoljno prilučiti tebi. Ovi 
isti razumak izvire i iz matičnoga pisma, koje-je u ričih štogod inačije, to jest: 
tada-ću ja privesti k tebi vas puk; i tako, pokle-se povrate k tebi oni, koje 
ti želiš, iivit-će vas puk u miru. 

4. Starešinam, koji-se onda nahodjahu u Jerusolimu. 

8. Nije, govori Kušai ni opazno ni koristno da naripimo na Davida, i da 
udarimo na njega s malom vojskom: prvo, jer tim možemo izgubiti mnogo 
vojnikah bez ufanja da-ćemo pridobiti, jer-če-se David sa svojimi braniti na 
svaki mogući način, i to s odlukom da oli pogine, oli da pridobije; drugo, jer 
tako nećemo lako uhvatiti Davida, koj poznaje zanat bižećega vojnika, i koj ne 
samo neće noćju ostati na otvorenom polju, nego-će oli saći u koju jametinu, 
oli uzaći na koju hridinu, na koja-je mista mučno i uzaći i s njih saći obdan, a 
kamoli ne noćju. 

9. Ako-je on uzašao na koju hridinu i ako-se-je ondi zatvorio kako 
u tvrdju, ter ako mi udarimo na njega, on-će usmrtiti mnoge od naših prie 
nego mi poćmemo penjali-se uz one klisure, i tada, ako-ih pogine deset, 
proglasit-će-se, da-ih-je poginulo tisuća; ovako-će broj usmrtjenih resti 
sve to-veće dok-se najposli proglasi po svoj državi, da-je sva tvoja vojska 
poginula, ter-će tad odcipiti-se svi od tebe, a prilučiti-se opeta tvojemu 
otcu Davidu. 

10. Kako tribovaše Abšalomu koja sedmica danah da sakupi svu 
onu vojsku, tako Kušai-ev svit davale vrimena i Davidu, da-se ukloni i da 
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ostao pripadnut; znade-bo vas 
israelski puk da-je tvoj otac pri— 
jak vitez, i da-su svi oni, koji-su 
8 njim, hrabri junaci. 

11. Ja-bih rekao, da-je bolje, 
da učinimo ovako: neka-se skupe 
k tebi svi Israelci od Dana do 
Beršabee, i neka-ih bude neizbrojno 
množtvo kakono i piska pokraj 
mora; a ti budi usrid njih. 

12. Mi-ćemo tada naripiti na 
njega, nahodio-se on na kojem- 
mudrago mistu; mi-čemo-ga pri¬ 
kriti kakono rosa prikriva polje, 
i nećemo nikoga ostaviti živa od 
onih, koji-su s njim. 

13. Ako-bi pak on ušao u koj 
grad, tada neka vas Israel opaše 
onaj grad konopi, i mi-ćemo-ga 


potegnuti u riku, da neostane od 
njega ni kamena. 

14. Rekoše tada Abšalom, i svi 
Israelci: bolji-je svit Kusai-a Ara- 
kitjanina nego-je svit Akitofe- 
lov. I bio-je po Jehovinoj volji 
uništen koristni Akitofelov svit, 
buduć htio Jehova, da-se nesgoda 
svali na Abšaloma. 

15. Rečč tada Kušai Sadoku i 
Abiataru Svećenikom: ovako i 
ovako biaše Akitofel svitovao Ab¬ 
šaloma i israelske starešine; a ja- 
sam-jih svitovao ovako i ovako. 

16. Sada dakle pošaljite na- 
priŠno oznaniti Davida i reći-mu: 
nenoći noćas na poljani pustinje, 
već projdi priko Jordana bez 
odmaknutja, da počem nebude pro- 


projde priko Jordana, i puku, da-se svidi, i da zapoznade svoju nesvistnost. 
0 besidi, od Dana do Beršabee, rekosmo gori III. 10. 

12. Kušai obećava velike stvari, da tim i prigne Abšaloma, i da zgrije 
rojnike da zagrle njegovo mnenje. 

13. Ove Kušai-eve riči, kojimi siče na debelo priko načina, neimadu-se 
uzimati u slovnom razumku, jer istimi nehti on reći, nego ovo: kad-bi-nam 
David baš i utekao, i kad-bi-se i zatvorio u koj grad, ne-bi-se on ni tim 
shranio, jer-će nas biti toliko, da-ćemo moći opasati oni grad konopi, i po- 
tegnuti-ga nizdol cilovita kakono kamenicu, i utopiti-ga u riku. Ovimi be- 
sidami išće Kušai pritegnuti Abšaloma i vojvode da odbacivši Akitofelov svit 
pristanu njegovomu svitu. 

14. Jehova biaše s jedne strane dao kripost besidam Kušai-a, da 
Abšalom i vojvode pristanu njegovomu svitu, a s druge strane biaše zaslipio 
njihove oči, da nevide koristi, koja-bi nastala iz Akitofelora svita, i da tako 
Abšalom najde u svojoj opačini svoj rasap. 

16. Bojaše-se Kušai, da-se počem nepromini Abšalom, i da opravi 
što-ga biaše svitovao Akitofel, i zato poslš oznaniti Davida, i reći-mu, da- 
se ukloni da nebude iznenada naskočen, a navlastito po noći. 

17. Akiinaas i Jonatas, koje odabra David da-mu doglasuju sve što-bi-se 
sgadjalo u gradu (XV. 36), biahu ostali vanka grada kod vrutka, i čekahu 
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ždrt i kralj, i vas puk, koj-je s 
njim. 

17. AH Jonata i Akimaas stahu 
kod vrutka Rogela; i dojdč k nji¬ 
ma nika služkinja i povidi-im sve; 
i oni otidoše da ponesu glase Da¬ 
vidu kralju; jer oni niti-se mo¬ 
gahu dati viditi ni ući u grad. 

18. Ali buduć-ih vidio niki mo¬ 
mak pojdč on to poviditi Absalo- 
mu. Tad oni, hodeć naprisno, 
ujdoše u Bahurimu u kuću nikoga 
ćovika, koj imaše u svojem udvorju 
bunar, i sajdoše unj. 

19. I uzč njegova žena po¬ 
krivalo, razastri-ga na ušće bunara 
kao da suši stućeni ječam, i tako 
ostadč stvar skrovita. 

20. Došavši Abšalomovi momci 


u kuću k onoj ženi upitaše-ju: 
gdi-su Akimaas i Jonata? a ona- 
im odgovori: projdoše naprišno i 
okusiše samo malo vode. Tada-se 
oni, koji-ih iskahu, povratiše u 
Jerusolim buduć da-ih nebiahu 
našli. 

21. Buduć-se oni oddilili izaj- 
doŠe ovi iz bunara, i pojdoše da 
ponesu glasove Davidu kralju, i re- 
koše-mu: ustanite i projdite od¬ 
mah priko rike, jer-je Akitofel 
dao ovi i ovi svit Abšalomu. 

22. Ustadć tada David, i vis 
puk, koj biaše s njim, i projdoše 
priko Jordana dok-je počeo svi- 
ćati dan, i nebiaše ostao nijedan 
koj nebiaše prošao priko rike. 

23. Ali Akitofel, vidivši da ne- 


ondi, dok-bi-im tko povidio što-bi navistili Davidu; inače, da budu bili otišli 
u grad, mogaše njihov odhod lako pasti u oči, i tako odkriti-se ono što imaše 
biti tajno. Nehtiše otići iz grada ni njihovi otci, jer-bi to bilo još veće 
palo u oči, nego-se služiše jednom ženskom glavom, koja mogaše otići k bu¬ 
naru dazaČrpi vode a da nitko radi toga nedojde u sumnju. Na ovi način, buduć 
Kušai povidio Svećenikom, Svećenici onoj ženi, ona žena Jonati i Akimaasu, 
a ovi Davidu, izaznavaše David sve što-se činjaše i govoraše u Abšalomovoj 
polači. — Vrutak, oliti bunar Rogel biaše s iztočne strane i ne mnogo daleko 
od Jerusolima; vidi kn. Još. XV. 7. 

18. Bahurim; vidi gori XVI. S. Vidi-se da-se ovi bunar biaše pri- 
sušio, i da neimaŠe krune. 

19. Svaka kuća neimaše u udvorju svoga bunara; videći dakle oni 
ljudi, da nasrid udvorja suše stučeni ječam, neimahu misliti, da-je pod po¬ 
krivalom bunar, i da-su u bunaru sakriveni oni, koje oni htiahu uhvatiti. 

20. Projdoše naprisno ... vode; mat. pis. ima, projdoše jurve priko 
potoka, tojest priko onoga, koj tečaše medju Jordanom i Bahurimom; i zato- 
se oni ljudi, koje biaše poslao Abšalom, povratiše natrag, pokle biabu čuli, 
da ne-bi više stignuti Akimaasa, i Jonatu. 

23. Vidjaše Akitofel da-je on jurve izgubljen, pokle Abšalom nebiaše htio 
prilučiti-se njegovu svitu, jer znaše da-će David, ako pogine Abšalom, 

Slog 1IL 14 


Digitized by <^.ooQLe 



210 


II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglarje XVII. 


biahu sudili njegova svita, osa- 
mari svoga magarca, uzjaši nanj, 
i otidč k svojoj kući u svoj 
grad; i uredivši svoju obiti! obisi- 
se i umri. I bi on ukopan u grob 
svojega otca. 

24. A David biaše otišao u 
tabore ćim Abšalom sa svimi 
Israelci', koji biahu s njim, biaše 
prošao priko Jordana. 

25. AbŠalom biaše učinio Amađu 
vojvodom namisto Joaba. Amasa 
pak biaše sin nikoga Jesrahelca, 
koj-se zvaše Jetra, i koj biaše 
puteno općio s Abigailom Naaše- 
vom kćerju, sestrom Sarvie, koja- 
je bila Joabova mati. 

26. I utaboriše-se Israelci 


s Abšalomom u galaadskom ko¬ 
taru. 

27. Ali pokle David biaše došao 
u tabore biahu Sobi sin Naaša iz 
Rabate, jedan od Amonovih po- 
slidnikah, i Makir sin Amihela .iz 
Lodabara, i Berzelai Galaadjanin 
iz Rogelima, 

28. Prinili i posteljah, i pod- 
storah, i sudovah od gnjile, i pše¬ 
nice, i ječma, i brašna, i brašenice, 
i boba, i socivice, i spržena graha, 

29. I meda, i masla, i ovacah, 
i utovljenih telićah, i biahu sve 
ovo dali Davidu, i puku koj biaše 
s njim, da blaguju; misljahu-bo, 
da-je puk omlohavio u pustinji od 
glada i od žedje. 


pripouzeti svoje vladanje, i smaknuti sve one, koji-mu biahu protivnici. Za- 
davi-se dakle AkitofeI dio od jida, što-je bio odbačen njegov svit, a dio 
zato, da ubigne sramotnu smrt. 

24. Tabore; mat. pis. ima i ovdi i u r. 27 u Mahanaim , u misto, gdi 
biaše stolovao Išbošet; vidi gori II. 8. — Biaše prošao ne odmah za Davi¬ 
dom, nego pokle biaše sakupio silnu vojsku, kako-ga biaše svitovao Kušai. 

25. Jesrahelca , tojest iz Isakarova kotara. — Joabova mati; Davidova 
mati, koliko-se vidi, imaše biti udana dva puta, tojest prvi put za Naaša, a 
drugi put za Išai-a. S Naašom biaše ona rodila Sarviu i Abigail. Udavši-seSar- 
via rodi ona tri sina, Joaba, Abišai-a, i Asaela, a Abigail, sagrišivši s Jetrom, 
rodi Amasu, i tako Joab po zakonitom, a Amasa po nezakonitom traku biahu 
Davidovi rodjaci po materi u istom kolinu. Drugi govore, da-je Naaš i Išai 
jedna ista osoba; vidi I. Dnevosg. II. 13, 15, 16. 

27. Sobi imaše biti vrhni zapovidnik u amonskoj državi; vidi gori XII. 
31. — Makir; ovi biaše pomogao i Mifibošeta; vidi IX.4. — Berzelai; ovi 
imaše biti jedan od Galaadovib poslidnikah; vidi kn. Još. XVIII. I. 

29. Biahu oni izaznali, kako-se-je Abšalom podignuo proti otcu, i 
kako-je David bio usilovan pobignuti iz grada bez poputbine, i tako i za 
smiljenje, i za priateljstvo, i za dokaz časti poniše Davidu, svomu zakonitomu 
kralju, sve što-mu mogaše biti od potribe. 
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PoglaTje osamnaesto. 


i gine u boju zastavljenom proti Davidu 1 — 15; David čini veliko 
zalovanje 16 — 33. 


Redak 1. I izvidi David svoj 
puk i odredi svrhu njih tisućnike, 
i stotu ike, 

2. I pridadč jednu trećinu puka 
Joabu da* joj on zapovida, drugu 
trećinu stavi pod zapovid Abišai-a 
Sarviina sina Joabova brata, a 
treću trećinu pod oblast Etai-a koj 
biaše iz Geta. Reče zatim kralj 
svojoj vojski: izaći-ću s vami i ja. 

3. Ali-mu vojska odgovori: ti 
neimaš izaći; jer da-bismo mi i 
okrenuli pleća, ne-bi oni mnogo 
hajali za nas; da-bi-ih baš i po¬ 
lovica od nas poginula, ne-bi oni 


ni zato mnogo hajali, jer-si ti 
činjen za deset tisućah. Bolje-je 
dakle, da-nam budeš u pomoći u 
gradu. 

4. Ja-ću, odgovori-im kralj, 
učiniti sve, što-vam-se čini da-je 
dobro. I stadč kralj na vrata dokle 
izajdč sva vojska razdiljena na 
stotine, i na tisućine. 

5. I pri poruči kralj Joabu, i 
Abišai-u, i Etai-u da gledaju da¬ 
mu 8hrane sina Absaloma. 1 čil 
sva vojska što biaše kralj priporu- 
čio svojim vojvodam radi Abša- 
loma. 


1. Imaše dakle David više tisućah vojnikab, koji-se dio u pustinji Qua- 
rantanii, a dio u Mahanaimu biahu skupili k njemu. 

2. 1 ja, tojest sa vojnici, koji čuvaju moj život. 

3. Da dojdeš s nami, i, što nedao Bog, da pogineš u boju, mi-bismo 
propali svi; kad ako ostaneš u Mahanaimu, gradu dosta utvrdjenom, ako-nas 
i nadvlada naš nepriatelj, tojest ako-nas oli protira, oli ako posiče veći dio 
od naših, svedjer-bi oni, koji ostanu živi, došli k tebi u grad, gdi-biš ti 
mogao opeta sakupiti drugih vojnikah, i udariti opeta na nepriatelja; i tako ti 
s£m v&ljaš više nego vojska od 10.000 vojnikah. 

4. Svaka stotina imaše svoga vlastitoga zapovidnika, kako opet i svakih 
deset stotinah imaše svoga glavara. 

8. Buduć-se David još prie uzmolio Bogu, da on uništi Akitofelov svit 
(gori XV. 31), ibuduć on vidio sada, da Bog, smilovavŠi-mu-se, biaše uslišao 
njegovu molbu, začč on živo ufanje da-će-mu Jehova pridati u ruke njegove 
nepriatelje. Ali kako-se u ovoj prigodi mogaše lako sgoditi, da pogine i 
Abšalom, tako priporučuje on svojim vojvodam, da u boju, koj imaše biti 

14 * 
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6. I tako izajdć vojska na polje 
proti Israelu, i bi zavrgnut boj 
u efraimskoj dubravi. 

7. I bi ondi israelska vojska 
pobijena od Davidove vojske toli¬ 
kim porazom, da-ih oni dan po- 
ginft dvadeset tisućah. 

8.1 kako-se boj biaše razpružio 
po svem onom kotaru, tako bi veći 
broj onih, koji oni dan poginuše 
podušeni od dubrave nego bi onih, 
koji poginuše od maca. 

9. I sgodi-se, da Abšalom, 


jašuć na mazgu, susriti Davidove 
vojnike, i da-mu, budućmazg prošao 
izpod velika i gusta duba, ostade 
glava viseća o dubu; i tako, buduć 
on ostao obišen medju nebom i 
zemljom, otidć naprid mazg, na 
kojem on jahaše. 

10. Ali buduć to ugledao niki 
od vojnikah otidć on reći Joabu: vi- 
dio-sam Abšaloma gdi visi o jed¬ 
nom dubu. 

11. I rečć Joab onomu, koj-mu 
to biaše navistio: kad-si-ga vidio. 


žestok s obiuh stranah, ulože svu svoju pomnju da neposiku Abšaloma, nego 
najviše da-ga oli protiraju, oli uhvate živa. Zamirita-je ljubav Davida, kojom 
išće shraniti život svojemu sinu onda, kad sin išće da digne njemu život, 
all-je još zamiritija Davidova želja, da Abšalom ostane živ, i tako da imade 
vrimena da-se pokaje, da učini pokoru za svoje grihe, i da tako nebude za u 
vike osudjen; ovako Augustin. 

6. Efraimskoj ... ., tojest s one strane Jordana ne mnogo daleko od 
grada Mahanaima. 

7. Davidova vojska biaše ona, koja, kako govori r. 6., udarivši na Ab- 
šalomovu vojsku, udari sa svom naglostju, i može biti onda kad-se tomu 
Israelci nenadahu, i zato mali broj Davidovih vojnikah razbi veliku Abšalo- 
movu vojsku. 

8. Razdill David svoju vojsku u tri ćete, koje u boju slagahu sridu, i 
desno, i livo krilo; i sve tri ćete udariše odputa na Abšalomovu vojsku i raz- 
biše-ju tako, da Abšalomovi vojnici poćeše bižati tko simo tko tamo, ali Da- 
vidovi vojnici otidoše za njimi u potir i stignuvši-ih poćeše-ih sići, i zato 
govori naš pisalac, da-se boj biaše po svem kotaru razpružio. Kako pak u 
efraimskoj dubravi biaše mnogo blatinah, tako svi oni, koji biahu pobigli u 
dubravu, zapadoše u blato, i ondi oli ostaše udušeni, oli-ih posiće nepriatelj; 
i zato pisalac nadostavlja, da-ih veće poginu u dubravi, nego na golom polju. 

9. Kako rekosmo gori u XIV. 26, imaše Abšalom guste i duge vlasi, koje¬ 
mu visahu niz pleća. Buduć on jašio na mazgu, i buduć ovaj trćao na vas mah, i 
buduć on došao pod dub i prignuo glavu da neudari ćelom o grane, zadi- 
mu-se kosa za koj taprć od grane, i tako ostade on obišen o svojih vlasih, 
buduć mazg, na kojem jahaše, otišao naprid. Ovo-se sve sgodl naravskim na- 
ćinom, ali ne bez osobite volje božje, buduć Bog odredio, da ovi nemili brat, 
a još nemiliji sin najde svoga krvnika u svojih vlasih, radi kojih-se može 
biti dićjaše. 

11. Deset šiklah srebra stvar-je odveć male čine, da-se njimi nadari 
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zaŠto-ga nisi proboo, i oborio na 
tleh, i ja-bih-ti bio dao deset Ši- 
klah srebra, i jedan pas. 

12. Ali on odgovori Joabu: 
da-biš-mi izmirio na ruku baš i 
tisuću šiklah srebra, ne-bih pružio 
svoje ruke na kraljeva sina; mi-bo 
ćusmo gdi-je kralj priporućio i 
tebi, i Abišai-u, i Etai-u, da-mu 
shranite sina Abšaloma. 

13. A da pak i budem tu stvar 
učinio 8 pogibilju svojega života, 
ne-bi to bilo ostalo skriveno prid 
kraljem, pačem ti-bis bio moj pro¬ 
tivnik. 

14. A Joab-mu odgovori: neima 
biti kako ti hoćeš, već-ću-ga ja 
probosti na tvoje oči. Tad uzč 
Joab tri sulice u ruku, i zabodč-ih 


u Absalomove prsi. I čim on još 
drhtjaše viseć o dubu, 

15. Dotrča deset mladićah, Joa- 
bovih oružonošah, i udariše-ga i 
usmrtiše. 

16. Zatru bi tada Joab u trublju, 
i tim ustavi puk, da netira više 
Israelacah koji bižahu; htiaše-bo 
prostiti vojski. 

17.1 uzeše oni Abšaloma i hiti— 
še-ga u jaminu, koja biaše u du¬ 
bravi, i naniše svrhu njega mnogo 
velik nasap kamenja. A svi Israelci 
pobigoše svaki u svoj nadstor. 

18. A Abšalom biaše još za ži¬ 
vota uzdigao sebi opominjak u kra¬ 
ljevoj prodoli, rekavši': ja neimam 
sinovah; neka dakle ovo služi za 
uspomenu mojega imena. I nazva 


toliko zamirito dilo, i zato-je triba reći, da barem oni vojnički pAs, koj 
obećaje Joab, biaše od velike čine. 

12. Nebiaše još onda kovanih pinezah, i zato negovori on da-bi-mu iz¬ 
brojio, nego da-bi-mu izmirio; vidi 1. Mojs. XXIII. 16. 

13. Buduć David toliko gorućno priporućio svoga sina, on-će svakako 
htiti, da izaznade onoga, koj-je privridio njegovu zapovid; i tako-bih ja, na- 
misto da budem nadaren, primio pedipsu, koju-biš ti oborio na-me pokle-biš- 
me osvadio. 

14. Da-se u viriš, hoti reći, da-te ja ne-bih bio osvadio prid kraljem, 
dojdi da vidiš što-ću ja učiniti. 

15. Usmrtiše, tojest učiniše, da izdahne prie, nego-bi bio izdahnuo 
da-ga bude samo proboo Joab, koj-mu svakako biaše zadao smrtnu ranu. 

16. Uzrok i bune, i rata, i boja biaše Abšalom. Pokle-je on poginuo, 
hod Joab da-se više neproliva krv ni s jedne ni s druge strane. 

17. Ovi nasap kamenja služaše Abšalomu za pogrdu; vidi kn. Još. VII. 
26; Vin. 29. 

18. Biahu dakle Abšalomovi sinovi umrli u svojem ditinstvu; vidi gori 
XIV.27. NeimajućAbšalom poslidnikah, i želeć on, da-se njegova uspomena 
uzdrži u puku i posli njegove smrti, sagradi on u prodoli kraljevoj, tojest u 
prodoli Savi (I. Mojs. XIV. 17) lip opominjak s odlukom, da bude kod njega 
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on svojim imenom ovi opominjak, 
koj-se zato zove još i dan današ¬ 
nji: Abšalomova Ruka. 

19. Rećć tada Akimaas Sado- 
kov sin: ja-ću odtrcati i navistiti 
kralju, da-mu-je Jehova dao pra¬ 
vicu proti njegovim nepriateljem. 

20. I reće-mu Joab: nenosi-mu 
danas otih glasovah, nego drugi 
dan; neću da-mu danas nosiš gla¬ 
sove; poginuo-je-bo kraljev sin. 

21. Rećć zatim Joab Kuši-u: 
otiđi i povidi kralju sve što-si vidio. 
I pokloni-se Kuši Joabu i od- 
trća. 

22. Ali Akimaas Sadokov sin 
rećć opeta Joabu: što prići da 
neodtrćim i ja za Kuši-om ? I reće- 


mu Joab: zašto-ćeš odtrcati moj 
sinko? Ti-mu nećeš poniti dobrih 
glasovah. 

23. A on-mu odgovori: a što- 
se može sgoditi, ako odtrćim? A 
on-mu odgovori: dakle odtrći! I 
odtrća Akimaas kratjim putem i 
pridteče Kuši-a. 

24. Ali David sidjaše medju 
dvojima vratima. I uzdignu oći oni 
izviditelj koj biaše povrh vratah 
na miru, i ugleda gdi samo jedan 
ćovik trći. 

25. I zavapi on i oznani kralja. 
A kralj reeč: ako-je sam, imadu 
biti u njegovima ustima dobri gla¬ 
sovi. Ali onaj trčaše naprišno i pri- 
bližavaše-se svedj to-veće, 


ukopan. Ovu okolovinu prinosi naš pisalac, da vidi štioc, kako Abšalom biaše 
namislio živiti na dugo, a kako-je poginuo u evitu svoje mladosti; kako biaše 
namislio umriti pun slave i čestitosti, a kako-je umro osramotjen i pogrdjen; 
kako biaše namislio biti ukopan u lipoj zgradi, a kako-je bio liitjen u duboku 
jaminu, i kamenovan. Ruka znači ovdi dilo. 

19. Pravicu; tojest izbavio-ga-je kako pravedna od nepriateljeve sile. 

20. Buduč ti, hot\ redi, sin svećeničkoga Poglavice, nije prikladno, da 
nosiš kralju tužne glasove. 

21. Nehtl dakle Joab zatajiti oli odmaknuti da ovoga nenavisti, nego 
samo hort, da toga nenavisti sin svećeničkoga Poglavice. 

22. Dobrih glasovah , ni primiti dara kako-se ufaš. 

23. Kratjim putem; mat. pis. ima: kraljevskim j)utem , tojest putem 
lipšim, i zato kratjim, kojega može biti nepoznavaše Kuši, kako-ga poznavaše 
Akimaas. 

24. Gradovi imahu dvojna vrata: kroz jedna puk uhodjaše u grad, a 
kroz druga izhodjašeon iz grada; i tako medju dvama vratima ostajaše ne mal 
prostor, na kojem sidjaše David, čekajud da-mu tko štogod navisti. Svrhu 
vratah grada biaše sagradjen povisok stolp, koj, kako i svaka druga zgrada, 
imaše ravan krov. Ovi stolp služaše za stražnicu, i zato s vrha ovih vratah 
stražanin ugleda onu dvoicu, koji jedan za drugim trkahu prama gradu. 

25. Da budu bili moji razbijeni, dotrčalo-bi-ih mnogo. Kad dakle trči 
samo jedan, bilig-je, da-su naši nadvladali, i da-mi ovi nose ugodan glas. 
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26. I ugleda izviditelj i drugo¬ 
ga ćorika gdi trči, i zavapi a one 
visine, i reče: evo trči još niki drugi 
čovik, i on-je sam. I rečč kralj: 
nosi i on dobre glasove. 

27. Ali rečč izviditelj: čini-mi- 
se po trku, koj razaznajem, da¬ 
je ovaj prvi Akimaas Sadokov sin. 
I rečč kralj: on-je dobar čovik, i 
on nosi doisto dobre glasove. 

28. Ali Akimaas zavapi i reče 
kralju: da-si zdrav kralju! i pro- 
stri-se on licem do zemlje i pokloni- 
mu-se, i rečč: blagoslovljen bio 
Jekova, tvoj Bog, koj-je pridao 
one ljude, koji biahu uzdigli svoju 
ruku proti tebi kralju, mojemu 
gospodinu. 

29. Upita-ga tada kralj: je-li 
zdrav Abšalom moj sin? I odgo- 
vori-mu Akimaas: vidih velik metež, 
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kad Joab, tvoj sluga, biaše poslao 
mene, tvoga slugu, k tebi kralju; 
dalje neznain ništa. 

30. Rečč-mu tada kralj: projdi 
amo, i stoj ovdi! I buduč on pro¬ 
šao, i stao ondi, 

31. Dojdč medju-to i Kuši i 
rečč: ja—ti nosim dobre glasove, 
gospodine, moj kralju! Učinio- 
bo-je danas Jehova sudbu za te 
proti onim, koji-se biahu na-te 
podigli. 

32. A kralj rečč Kuši-u: je-li 
zdrav moj sin Abšalom ? I odgo- 
vori-mu Kuši, i rečč: ah da-bi-se 
svim nepriateljem gospodina, mo¬ 
ga kralja, i svim, koji-se podižu 
proti njemu da-mu naude, sgo- 
dilo ono, što-se-je sgodilo tvo- 
jemu sinu. 

33. Tad-se raztuži kralj, i uzaj- 


27. Dobar, tojest, on-je i valjal čovik, i moj priatelj; kao valjal čovik 
ne-bi okrenuo pleča; dakle on nebiži izprid nepriatelja, nego grede k meni 
da-mi kao moj priatelj navisti štogod radostna, inače niti bi-ga Joab bio 
poslao, niti-bi on po sebi došao. 

28. Da-si zdrav! tojest navištam-ti dobitje, i zato i mir, i svaku če¬ 
stitost. — Koj-je pridao; koj-je sagnao u tisno, koj-je nam dao milost da-ih 
razbijemo, protiramo, i posičemo. 

29. Neht\-mu poviditi Abšalomovu smrt, jer-mu Joab biaše rekao, da-bi 
tim ožalostio kralja. 

31. Sudbu; tojest, buduč Bog vidio da-si ti pravedan, a da-je tvoj sin 
krivac, dao-je da ti nadvladaš, a da on bude poražen. 

32. Ah! da-bise .; tojest drugimi ričmi, poginuo-je, što-je 

David odmah razumio. 

33. David nebiaše ni plakao ni tugovao za sinom, rodjenim s Betšabeom, 
nego, oznanjen da on biaše priminuo, side blagovati (gori XII. 23). Ako da¬ 
kle sada on plače i tuguje za Abšalomom, svojim uevirnim sinom, koj biaše 
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d& na krov svrhu vratah, i stadč 
plakati, i vapiti: sinko moj Abša- 
lome! Abšalome sinko moj! ah da 


budem ja poginuo namisto tebe, 
Abšalome sinko moj! sinko moj 
Abšalome! 


poštrapan krvju svojega brata, za sinom, koj-mu biaše ugrabio krunu, za sinom, 
koj-ga biaše protirao s pristolja i iz grada, za sinom, koj-mu biaše oskvar- 
nuo sve njegove žene u gradu, za sinom, koj iskaše da-mu napokon 
digne život, ako, rekoh, David plače i tuguje za ovim sinom, nije triba tomu 
čuditi-se, jer David (kako. govore s. otci, a navlastito s. Augustin i Am- 
brosio ) negleda u svojih sinovih gubitak života, nego osudu duše; i zato ne- 
plače za sinom rodjenim s Betšabeom, jer on biaše umro u godištih praved¬ 
nosti, nego plače gorko, i tuguje težko za Abšalomom, jer on biaše umro pun 
grihah, i svakovrstnih opačinah, bnduć da-se on nije svidio, ni pokorio, ni 
pokajao; i zato David, promišljajuč da Abšalom njegov sin radi svoga opakoga 
življenja imaše posli smrti biti nevoljan, plače njegovu duhovnu nesriču. Mo- 
že-se priniti još i drugi uzrok, i to od velike tegođe, da kako-se, tojest David, 
nebiaše mnogo razljutio na Abšaloma za sve ono, što on biaše proti njemu 
učinio, jer vidjaše da-se tako izvršuje ona pedipsa, kojom-mu biaše Jehova 
zapritio gori u XII. 10, 11, tako-se sada mnogo žalosti čiča njegove smrti, 
jer i ovu smrt b\ po niki način uzrokovao David prolivši krv Urije Hetejca; 
vidi gori XII. 6. Iz ovoga dogodjaja, koj prikazuje sjedne strane goruču Davi- 
dovu želju da Abšalom nepogine, a s druge strane težku nevolju, koja dopadč 
Abšaloma, imadu izvaditi prilipa nauka i otci i sinovi. Neka otci uzmu izgleda 
od Davida, kako neimadu za svako pomanjkanje odtisnuti od sebe svojih 
sinovah, oli barem kako neimadu odtisnuti-ih za svedjer, jer dok oni živu, 
mogu-se ufati, da če-se njihovi sinovi sviditi i vratiti-se na pravi put. Sinovi 
imadu prilip ali strahovit izgled u Abšalomu, da Bog neprašta tako lako uvridah 
koje oni čine svojim roditeljem, nego da-ih oli ranie oli kasnie kruto pedip- 
saje, i da on hode, da-se svakako izvrši obećanje učinjeno u četvrtoj božjoj 
zapovidi: poštuj svoga otca i svoju mater ako zelis ziviti dugo vrime i biti 
čestit na ovoj zemlju 
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Poglavje devetnaesto. 

Joab prikazuje Davidu neprikladnost njegova zalovanja, i David pristaje 
plakati za Abšalomom 1 — 8. Mistjani Judina kotara dohode k Davidu, du¬ 
ga povedu u Jermolim, i da-ga opeta postave na pristolje 9 — 16. David 
prašta Semei-u uvride, koje-mu biaše učinio 17 — 23, vratja Mifibošetu 
polovicu onih dobar ah, koja prie biaše dao Šibi 24 — 30, a Berzelai-eva 
sina prima u svoje dvorove 31—40. Israelci-se pokazuju razsrdjeni za 
ovo, što-ih oni od Judina kotara nebiahu zazvali, da dojdu i da prate 
Davida do u Jerusolim 41 — 43. 


Redak 1. 1 bi poridjeno Joabu, 
da kralj plače i da tuguje za svo¬ 
jim sinom. 

2. 1 obrali-se oni dan dobitje 
u žalost za vas puk; biase-bo puk 
čuo govoriti, da kralj tuguje za 
svojim sinom. 

3. 1 biaše oni dan vojski tako 
trudno povratiti-se u grad, kako 
može biti trudno vratiti-se onomu, 
koj-je okrenuo pleća, i koj-je po- 
bigao s bojna polja. 

4. Ali kralj pokri svoju glavu 
vapeć na vas glas: sinko moj Ab- 


šalome! Abšalome sinko moj! moj 
sinko! 

5. 1 otidč Joab ka kralju u kuću 
i reče-mu: ti-si danas zasramio 
lice svih svojih slugah, koji shra- 
niše život i tebi, i tvojim sinovom, 
i tvojim kćerim, i tvojim ženam, 
i tvojim soležnicam. 

6. Ti ljubiš one, koji-te zlobe, 
a zlobiš one, koji-te ljube; ti-si 
danas dao viditi, da nehaješ za 
svoje vojvode, ni za svoju vojsku. 
Sada vidim, i to mnogo dobro, da- 
biš bio posve zadovoljan, da mi svi 


2. Dan veselja obrati-se u dan žalosti, jer buduć tugovao kralj za svo- 
jim sinom imaše tugovati, barem izvanjskim načinom, i sva vojska i vas puk. 

3. Biaše .... trudno povratiti-se, i zato-se vratiše kriomice, kako-se 
vratjaju kriomice oni, koji sramotno okrenuše pleća izprid nepriatelja. 

4. Pokriti lice biaše bilig privelike tuge; vidi gori XV. 30. 

3. Zasramio, jer oni držahu, da-su učinili stvar tebi koristnu i ugodnu, 
a ti-im činiš viditi, da-su oni učinili stvar tebi štetnu i posve mrzku; oni-se 
ufahu da-ćeš-ih ti dočekati s veselim licem, i posve dobrostivo, a ti-si-ih do¬ 
čekao sa suznima očima, i s vapajem posve žalostnim u tvojih ustiuh, i tako, 
buduć ti učinio posve inače, nego-se oni nadahu, učinio-si da-se oni zasrame 
i zastide. 
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II. Knjiga Samuela (lat. prio. II. Kraljali). Poglavje XIX. 


budemo poginuli, a da-ti bude 
ostao Abšalom živ. 

7. Ustani dakle, i izajdi nadvor, 
i besidi sa svojinu slugami kako 
oni žele; jer evo-ti-se prisi- 
žem Jehovom, da neće ostati no¬ 
ćas s tobom ni jedan, ako neizajdeš 
nadvor; i ovo-će biti za-te grdje 
od svih nevoljah, koje-su-te dopale 
od tvojega ditiustva do sada. 

8. Ustade tada kralj, i sajdč 
na vrata. I buduć bilo proglašeno 
svemu puku, da kralj sidi na vra- 
tih, otidč sve množtvo prid kralja; 
uli Israelci biahu pobigli u svoje 
nadstore. 

9. I poćeše-se Israelci po svih 
pokolenjih koriti i govoriti: kralj- 
nas-je oslobodio iz ruke naših 
nepriateljah, on-nas-jc izbavio iz 


ruke Filištejacah, a sada-je po- 
bigao iz ove države ćića Abša- 
loma. 

10. A Abšalom, koga biasmo 
pomazali za kralja, poginuo-je u 
boju; dokle mislite mučati, i ne- 
privesti kralja natrag? 

11. A kralj David posla reći 
Sadoku i Abiataru Svećenikom 
ovako: govorite sa starešinami iz 
kotara Judina, i recite-im: mislite- 
li vi doći najzadnji da privedete 
kralja natrag u njegovu kuću? 
(biaše-bo došlo kralju na uši još 
ondi u njegovoj kući, što biahu 
rekli svi Israelci medju sobom). 

12. Vi-ste moja bratja, i moja 
kost, i moje meso; zašto-ste da¬ 
kle najzadnji da privedete kralja 
natrag? 


7. Ti kako otac obitili, razloži Joab, možeš plakati ćića smrti svojega 
sina, ali kako kralj, otac svega puka, imaš-se veseliti da-je poginuo najpogla- 
vitiji tvoj nepriatelj, i najopačiji tvoj podložnik. Ti dakle kako otac obitili 
tuguj u svojem srdcu, koliko-ti-je drago, ali kako kralj imaš-se prid pukom 
pokazati veseo, i pun harnosti za ovo, što-je on oslobodio svoju otaćbinu od 
strahovitoga bunitelja, a tebi shranio krunu i kraljestvo. Ako učiniš inače, lako- 
će-se razljutiti vojska, lako-će okrenuti pleća i odabrati drugoga kralja. Pazi 
dakle što činiš, da neizgubiš ne samo kraljestvo i krunu, nego i isti život. 

8. Sajde na vrata, da primi puk, koj imaše pristupiti k njemu, i ra- 
dovati-se radi prinesena zadobitja. — Israelci, tojest oni, koji-su bili 
razbijeni u boju. 

9. Iz ove države, tojest iz svojega stolnoga grada, i iz kotarah, koji- 
su s ove strane Jordana. 

10. Pokle-smo bili neharni prama Davidu odabravši Abšaloma za 
svoga kralja, nastojmo to ponapraviti barem sada pokle-je Abšalom poginuo, 
i povratimo opeta Davida na ono pristolje, s kojega-ga-je Abšalom našom 
pomoćju protirao. 

12. Buduć ja, govori David, rodjen u vašem kotaru, buduć da-ja 
imadem medju vami velik broj rodjakah i svojakab, iziskuje svaki razlog. 
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13. I recite Amasi: nisi-li ti 
moja kost, i moje meso? Ovo, i 
ovo učinio-mi Bog, a još i grđje, 
ako-te za svedjer neućinim svojim 
vojvodom namisto Joaba. 

14. I prignd on srdce svih od 
Judina pokolenja, kako srdce je¬ 
dnoga čovika; i zato oni poslaše 
reći kralju: povrati-se i ti, i svi 
tvoji dvorani. 

15. I povrati-se kralj i dojdč 
k Jordanu, i izajdoše prama kralju 
svi iz Judina kotara tja do u Gal- 
galu, da otidu kralju na susrit i 
da ga privedu priko Jordana. 

16. Tad pohiti Semei sin Gere, 


Jeminova sina iz Bahurima, i sajdč 
s Judinimi poslidnici, da susriti 
Davida kralja, 

17. Sa tisućom Ijudih iz Ben- 
jaminova kotara, olidč takodjer 
i Šiba sluga u Saulovoj obitili sa 
petnaest sinovah, i sa dvadeset 
slugah. Ovi svi projdoše na- 
prišno priko Jordana da otidu prid 
kralja. 

18. Buduć dakle oni prošli priko 
gaza pojdoše da privedu natrag 
kraljevu obitil, i da učine kako-bi 

4 v 

naredio kralj; Semei pak Gerin sin 
prostri-se prid kraljem pokle on 
biaše prošao priko Jordana, 


da-me vi prvi prizovete na pristolje, i da nepustite, da-vas u tom pridteku 
ostali Israelci. 

13. Amasa biaše sin Abigaile Davidove sestre, i zato-ga David zove 
svojom kostju, i svojim mesom* tojest bližnim rodjakom. Ovi-se AmasA 
biaše prilucio Abšalomu i služio-mu-je kako vojvoda (XVII. 25); imaše 
dakle on sramiti-se doći prid kralja, i zato David išce usloboditi-ga i obeća- 
va-mu da-će-ga učiniti svojim vojvodom namisto Joaba (na koga imaše zlo 
srdce), ako-bi dobrovoljno, i sa svojimi vojnici došao i podložio-se kralje¬ 
voj oblasti. v 

14. Čuvši Amasa što-mu David obedavaše nagovori on svoje vojnike, i 
učini, da-se svi jednodušno priluče Davidu. 

15. Drže niki tumačitelji, da poslidnici Judini biahu sagradili most 
priko Jordana, da lasnie projde kralj i njegova obitil. 

17. Uze on sobom ovoliko vojnikah htedi odpratiti Davida dokle-bi ušao 
u Jerusolim, i tako oprati oni grib, kojim biaše razljutio kralja. Kako-se 
Semei nije u svojoj odluki privario, vidi doli r. 23. — Otidb . . . Šiba , 
ali bez Mifibošeta svojega gospodara, koga biaše ozloglasio, jer koti tim 
pokazati Davidu, da-je on virniji kralju nego Milibošet, i zato da-je dostojan 
da-mu kralj ostavi barem koj dio od onih dobarah, koja-mu biaše malo prie 
darovao. — Da otidu prid kralja; sirianski, i arabski tumačitelj govore, da 
ovi biahu otišli da sagrade most priko Jordana. 

18. floti Semei dobiti kraljevu milost prie, nego-bi-se on uputio, i 
uzmoliti-ga da-mu dopusti da-ga prati do Jerusolima. 
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19. I rečč-mu: nezapiši-mi moj 
gospodine one moje opačine, ne- 
misli više na one uvride, koje-ti-je 
učinio tvoj sluga oni dan, kojega- 
si gospodine, moj kralju, izašao 
iz Jeru8olima, nepusti, kralju, 
da-ti to stoji na srdcu. 

20. Ja-bo, tvoj sluga, pozna¬ 
jem svoju opačinu, i zato-sam 
došao danas prvi od sve Josipove 
kuće, i sašao-sam da susritim go¬ 
spodina, svoga kralja. 

21. Ali odgovori Abišai Sar- 
viin sin i reče: neima-li radi 
ovih besidah poginuti Semei, 
koj-je opsovao Jehovina poma- 
zanika ? 


22. I rečč David: kakova posla 
imam ja s vami, Sarviini sinovi ? 
Zašto išćete danas protiviti-mi-se? 
Ima-li danas biti usmrtjen koj od 
Israelacah? Neznam-li ja da-sam 
danas nastao kraljem u Israelu? 

23. I rečč kralj Semei-u: ti 
neimaš poginuti! I potvrdi-mu on 
to zakletvom. 

24. Ali i Mifibošet Saulov sin 
biaše sašao kralju na susrit s ne¬ 
opranima nogama, i s neobrijenom 
bradom; i nebiaše on oprao svoje 
odiće od onoga dneva, kojega 
kralj biaše izašao, tja do ovoga 
dneva, kojega-se biaše u zdravlju 
povratio. 


19, 20. Od sve Josipove kuće , tojest od ostalih jedanaest kotarah; 
jer kako Efraimov kotar biaše najpoglavitiji od svih onih kotarah, i kako 
Efraim biaše Josipov sin, tako-se često u s. pismu XI kotarah zove kuda 
Josipova, a v kotar Judin kuda Judina. Od svih ovih XI kotarah dojde prvi 
k Davidu Semei iz Benjaminova kotara, i zapoznš opeta Davida za svoga 
kralja. 

21. Abišai htiaše posidi Semei-a još onda, kad opsova Davida u putu, 
i zato išde da kralj barem sada naredi ono, što onda nehtiaše dopustiti. 

22. Pokle-se-je ugasio oganj bune neima-ga opeta kralj užgati, tojest, 
neima on u ničem razljutiti svojih podložnikah usmrtivši oli njihove otce, 
oli njihove sinove, nego-ih ima pritegnuti k sebi prostivši-im one pedipse, 
kojih biahu dostojni. Vi, govori David, želedi da ja učinim inače, 
opirete-se tim i mojoj odluki, i mojoj čestitosti, budud da-dete-me tako 
opeta oboriti u onu nesgodu, iz koje-sam-se ištom izbavio. — Usmrtjen; 
vratjajud-se ja danas na svoje pristolje imam ovi dan provesti u veselju isto 
kako i oni dan, kojega-sam bio okrunjen za kralja prvi put, i zato u dan 
moje radosti neima nitko tugovati. Kad puk pribavlja meni veselje, neimam 
ja uzrokovati njemu žalosti. 

23. Sto-mu-je David obedao to-je i izpunio, jer-ga on nije smak- 
nuo, nego-je priporučio svojemu sinu Salomonu, da nepusti, da Semei-eva 
opačina ostane nepedipsana. 

24. Sve ovo biliži priveliku tugu. Vidi-se dakle, da Šiba biaše proti 
Mifibošeu izmislio i rekao najcrniju laž. 
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25. I buduć on došao iz Jeru- 
solima da susriti kralja, upitš-ga 
kralj: zašto nisi, Mifibošete, došao 
samnom ? 

26. A on-mu odgovori i rećć: 
moj sluga, gospodine, moj kralju, 
nije-me htio poslušati; ja, tvoj 
sluga, biah-mu rekao, da-mi osa- 
mari magarca, da uzjašim i da 
otidem s kraljem, buduć ja, tvoj 
sluga, hrom. 

27. On-je odliš toga i krivo 
osvadio mene, tvojega slugu, prid 
tobom, mojim kraljem; ali-si ti, 
gospodine, moj kralju, kako anjeo 
božji; učini dakle kako-ti-je 
ugodno. 

28. Jer obitil mojega otca biaŠe 
zadostojala prid gospodinom, mo¬ 


jim kraljem, smrt; ali-si ti mene, 
svoga slugu, stavio u broj onih, 
koji blaguju na tvojoj trpezi. Radi 
ćesa-se dakle mogu s razlogom 
tužiti ? Oli radi koje stvari mogao- 
bih biti nezadovoljan sa svojim 
kraljem ? 

29. Tad-mu rečć kralj: nije 
triba da više govoriš; ostaje onako 
kako-sam naredio; ti i Šiba razdi- 
lite imanje medju sobom. 

30. AMifiboŠet odgovori kralju: 
neka on uzme i sve, pokle-se-je 
moj gospodin kralj zdrav po¬ 
vratio u svoju kuću. 

31. A biaše i Berzelai Galaa- 
djanin sašao iz Rogelima, i priveo 
kralja priko Jordana s odlukom, 
da-ga prati još i dalje. 


25. Biaše David povirovao Šibi, i zato ovdi kori i žestoko podbada 
Mifibošeta za ovo, što on biaše ostao u gradu; vidi gori XVI. 3. 

26. Tojest, niti-me-je htio čekati, ni ići samnom u družbi, i tako, buduć 
ja betežan, imadoh ostati kod kuće. 

27. Ja-se ufam, holi reći, da-ćeš-ti, koj-si razuman kako i nebeski 
anjeo, lako poznati, je-li-ti Šiba rekao istinu oli laž; vidi gori XIV. 17. 

28. Pokle-si ti nastao kraljem za Saulom, mojim didom, i za Išbošetom, 
mojim stricem, imao-si po općenom običaju smaknuti i mene i moje rodjake. 
Ti-si-mi namisto toga darovao život, i učinio-si-me još i svojim gostom; ja-se 
dakle neimam od šta tužiti, jer-je sve, i ono što imam, i ono što mogu imati, 
dar tvoje dobrostivosti. 

29. Neznajuć David komu-bi od njih virovao. oli Šibi, oli Mifibošetu, 
razpolovi zlo, i dadć opeta Mifibošetu polovicu njegovih dobarah, a drugu 
polovicu ostavi Šibi. 

30. Poznajem, hoti reći Mifibošet, da-mi činiš nepravicu buduć ti po¬ 
virovao Šibi i dao-mu polovicu mojih dobarah; ali ja za-to nehajem, jer-mi 
neleži na srdcu nego tvoja čestitost; i zato buduć-se ti zdrav povratio u svoj 
grad, daj slobodno onomu ozloglasitelju sve što imam. 

31. 0 ovom Berzelai-u vidi gori XVII. 27. 
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32. Ali Berzelai Galaadjanin 
biaie mnogo star, tojest od osam¬ 
deset godištah. Od biaše prinio 
jistbine kralju onda, kad-se kralj 
nahodjaše u tabori h; biaše-bo 
on čovik mnogo bogat. 

33. I rečč kralj Berzelai-u: 
dojdi samnom da prorede! svoje 
dneve u miru kod mene u Jeru- 
solimu. 

34. Ali Berzelai odgovori 
kralju: koliko-mi-je jošće živiti 
da imam uzači s kraljem u Jeru- 
solim? 

35. Meni-je jurve osamdeset 
godistah; jesu-li moja ćutila u 
takovoj jakosti, da mogu raza¬ 
znati što-je slatko, što-li gorko? 
Oli može-li tvoj sluga ćutiti na- 
sladnost u jistbiui, oli u pitju? 
Oli može-li-mi biti ugodno slušati 
glas pivalacah, i pivalicah? Zašto 
dakle tvoj sluga ima biti dosadan 
mojemu gospodinu, kralju? 

36. Ja, tvoj sluga, pratit- 
ču-te samo za malo priko Jor¬ 


dana; nije od potribe da-mi tako 
odvratjaš; 

37. Dali pusti, da-se ja, tvoj 
sluga, povratim, i da umrem u 
svojem gradu, i da budem ukopan 
pokraj groba svojega otca, i svoje 
matere. Ali-je ovdi tvoj sluga 
Kamaam, neka on otide s tobom, 
moj gospodine i kralju, i učini 
njemu što-ti-se bude činilo da-je 
dobro. 

38. Tad-mu reče kralj: neka 
dakle dojde samnom Kamaam, i 
ja-ću-mu učiniti štogod bude tebi 
ugodno, i ja-ću-ti udiliti sve, Što 
budeš uzprosio od mene. 

39. I tako, buduć vas puk 
prošao s kraljem priko Jorda¬ 
na, celova kralj Berzelai-a, i bla- 
goslovi-ga; i ovi-se povrati u 
svoje misto. 

40. I tako dojdč kralj u Gal- 
galu, i Kamaam s njim. Biaše vas 
Judin puk dopratio kralja, ali ne- 
nahodjaše-se ondi nego samo po¬ 
lovica israelskoga puka. 


33. Htiaše-ga David učiniti svojim dvoraninom. 

35. Ja-sam jurve ostario, govori Berzelai, i otupila-su sva moja ću¬ 
tila. Da-bih dakle ja došao s tobom u tvoju polaču, ne-bih bio u stanju 
uzćutiti ikakve od onih ugodnostih, koje dvorani uživaju u kraljevoj polaći, a 
bio-bih—ti dosadan, jer staro čeljade nemože da nedodija onim, koji-su 
s njim. Hvala-ti dakle na priateljstvu, kojega ja neimam primiti. 

37. Kamaam biaše Berzelai-ev sin (I. kn. Kralj. II. 7); i zato Berzelai 
išće da-ga postavi uz kralja namisto sebe. 

39. I blagoslovi-ga, tojest nazva-mu svaku čestitost. 
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41. Pristupiše dakle ka kralju svi 
ljudi Israelci i rekoše-mu: zašto-te 
naša bratja, ljudi Judini, ukradoše, 
i zašto privedoše priko Jordana i 
kralja, i njegovu obitil, i svu Da- 
vidovu družbu? 

42. Tad svi Judini ljudi odgo- 
voriše jednodušno Ijudem Israel- 
cem: jer-je kralj nam bližji nego 
vam; zašto-se radi toga srdite? 
Pojidosmo-li štogod kraljeva, oli 


primismo-li od njega kakov 
dar? 

43. I odgovoriše oni od Israela 
onim od Jude: mi-smo deset putah 
veći od vas prid kraljem, i David- 
se pristoji više nam nego vam. 
Zašto htiste učiniti-nam ovu krivi¬ 
cu neoznanivši-nas prie, da-bismo 
imali privesti natrag svojega kra¬ 
lja? Ali oni od Jude odgovoriše 
onim od Israela joŠ osornije. 


41. Znaše David, da-su Israelci u putu, i da gredu s odlukom da-ga 
opeta postave na njegovo pristolje. Imaše dakle David čekati dokle-se skupe 
starešine svih XII kotarah; i zato Israelci imahu više uzroka tužiti-se na 
Davida nego na Judine poslidnike. Ali toga oni nečine, već bacaju svu krivinu 
na stanovnike od Judina kotara, i tuže-se proti njim kao da-su oni htili tim 
dokazati, da-je David samo njihov kralj, a ne ostalih pokolenjah. — Ukrasti 
hoće reći, kriomice, potajno povesti. 

42. Buduć, govore, da mi toga nismo učinili ni za ikakvu svoju oso¬ 
bitu korist, ni za ikakvu vašu štetu, nego samo radi toga, jer-je David naš 
kotaranin, neimate vi uzroka Ijutiti-se. 

43. Buduć svih XII kotarah imalo i odabrati, i potvrditi kralja, vidite i vi sa¬ 
mi, da imaste čekati-nas, buduć nas jedanaest kotarah, a vis samo jedan kotar. 
— Još osornije; biahu Israelci onim od Jude rekli još i ovo: istina-je, da-je 
David vaš kotaranin, ali zato neimate jačjega razloga od kojegamudrago 
drugoga kotara, jer vi svoje prvanstvo izgubiste, buduć-se vi prvi uzbunili 
proti Davidu, i buduć odabrali u Hebronu Abšaloma za svojega kralja, i poslali od 
svoje strane Amasu da pogubi Davida. Na ovi ukor odgovoriše oni od Judina 
kotara mnogo osorno, i zato nastade ona buna, o kojoj u slid. poglavju. 
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Poglavje dvadeseto. 

^Jebaše ulaze da od Davida odcipi jedanaest Israelovih pokolenjah 
1 — 3. David šalje svoje vojvode za Šebom u potir 4 — 6. Joab zadaje 
na izdajstvo smrt Amasi 7 — 12, obsidja Abelu, prima od gradjanah Sebinti 
glavu , ivratja-se uJerusoliml3 — 22. Imenik Davidovih dvoranah 23 — 26. 


Redak 1. I sgodi-se, đa-se ondi 

V 

namiri niki Belial, imenom Seba, 
sin Bokri-a iz Benjamina, koj za- 
trubi u trublju i recč: mi neima- 
mo nikakova dila s Davidom, ni 
ikakve baštine sa Išai-evim sinom; 
povratite-se, Israelci, k svojoj 
kući. 

2. I odstupiše svi Israelci od 

V 

Davida i sdružiše-se sa Šebom, 
Bokri-evim sinom; ali oni od Judina 
pokolenja odpratiše kralja od Jor¬ 
dana do u Jerusolim. 

3. I pokle David ujdč u Jeru¬ 
solim u svoju kuću, uzč on onih 


svojih deset soležnicah, koje biale 
ostavio da čuvaju kuću, i prida- 
dč-ih u zatvor dajuć-im hranu; 
ali nije on imao s njimi općenja, i 
tako one biahu zatvorene sve do 
svoje smrti, i življahu kakono 
udovice. 

4. Ali rečč kralj Amasi: sakflpi- 
mi sve ljude od Judina kotara na 
treći dan, i budi s njimi i ti. 

5. Otide dakle Amasa da sakupi 
one od Jude i zadrza-se priko 
vrimena, koje-mu biaše naredio 
kralj. 

6. Rečč zato David Abišai-u: 


v 

1. Buduć bio Seba iz Benjaminova kotara, virovatno-je da-je on bio 
Saulov rodjak, i zato-se on učini glavarom bune podignute proti Davidu. 

2. Oni od Judina pokolenja; odpratiše tojest oni sami Davida od Gal- 
gale dokle-je ušao u Jerusolim, jer-ga od Jordana do Galgale biahu dopra¬ 
tili i mnogi Israelci. 

3. Buduć Abšalom oskvarnuo onih deset Davidovih soležnicah, nehti-ih 
David držati više sobom u svojoj polači, već-im odluci osobito pribivalište, u 
kojem-bi uživale svaku ugodnost, ali iz kojega ne-bi izlazile nadvor; i tako- 
ih nije pedipsao kako svoje nevirnice, nego-ih-je častio kako Abšalomove 
udovice onako, kako biaše običajno u onih stranah. 

4. Biaše još gori (XIX. 15) obećao David Amasi, da-će-ga učiniti 
vojvodom, i zato-mu sada drži svoju rič, premda-mu to, po božjem pro- 
puštenju, biaše za rasap. 

6. Tvojega poglavara, tojest Joaba, koga David nebiaše još svrgao, 
kako biaše obećao Amasi. 
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sada-će-nam Šeba Bokri-ev sin 
uzrokovati nevolju grdju od one, 
koju-nam biaše uzrokovao Abša- 
lom. Uzmi dakle vojnikah tvojega 
poglavara, i pojdi za njim u potir, 
da -011 počem nenajde koj utvrdjen 
grad, i da-nam-se tako neizmakne. 

7. Izajdoše dakle s njim iz Je- 
rusolima Joabovi vojnici, i Cereti, 
i Feleti, i svi hrabri bojnici, i 

v 

pojdoše u potir za Sebom Bokri- 
evim sinom. 

8. I buduć oni došli k onomu 
velikomu kamenu, koj-je u Ga- 
baonu, izajdč prama njim Amasa. 
A Joab biaše zaodiven tisnom halji¬ 
nom, skrojenom po miri svojega 
života, svrhu koje imaše pripasan 
mač, koj-mu u koricah visaŠe pri 


bocima, ali koj biaše učinjen tako, 
da mogaše lako biti iztegnut da 
udari. 

9. I reče Joab Amasi: zdravo 
brate! i uhvati desnom rukom 
Amasa za bradu, kao da-ga hoti 
celovati. 

10. (Ali Amasa nebiaše vidio 
maca, koj imaše Joab), i ovi-ga 
udari u trbuh tako, da-mu izaj¬ 
doše nadvor čriva, i neudari-ga 
drugi put, i on izdahnu. Tada Joab 
i Abišai njegov brat otidoše u potir 
za Sebom Bokri-evim sinom. 

11. Ostadoše medju to niki od 
Joabovih vojnikah kod mrtvoga 
Amasova tila, i govorahu: evo 
onoga, koj-je htio biti Davidov 
drug namisto Joaba. 


7. 0 Ceretih i Feletih vidi gori VIII. 18. 

8. David nebiaše naredio Joabu da otide za Sebom; otidč dakle on 
sam po svojoj volji s odlukom da usmrti Amasu, koj-mu biaše drača u ociuh. 
— Mač, koj — mogaše lako . . . udari; mat. pis. ima, mač koj-mu mogaše 
izpasti na tlch , i zato, oli-je Joab, uhvativši Amasu desnom rukom za bradu, 
livom iztegnuo mač, i probd Amasu, kako ima lat. prines., oli-je Joabu, koj- 
se biaše poklonio Amasi, kako vojvodi, izpao mač na tleh, i on-ga uzeo, i 
digao-se, i uhvatio Amasu za bradu, i probd-ga, kako, premda ne bistro, 
povida matično pismo. 

10. Nebiaše vidio , tojest oli nebiaše vidio, da-jc Joab livom rukom 
iztegnuo mač, oli nebiaše pomislio, da Joab ima odluku pogubiti-ga. — 
Otidoše u potir; usmrtivši Joab Amasu otidč on s Abišai-em da izpuni one 
naredbe, koje David biaše dao Amasi, i tako Joab i priko Davidove volje uz¬ 
drži svoje prvanstvo. 

11. Evo onoga ... Joaba; mat. pis. ima: jedan od Joabovih vojnikah 
staše kod mrtvaca , i govoraše: svaki koj-je Joabov priatelj i koj-je slucen 
8 Davidom , neka slidi Joaba , tojest neka znade svaki, da-je David poslao 
Joaba da pogubi uzbunitelje, i da umiri puk, i zato neka-se svaki, koj želi 
imati Davida za kralja, skupi pod stig Joaba njegovoga vojvode. 

Slog III. 15 
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12. Amasa dakle ležaše nasrid 
puta poštrapan krvju. Budne niki 
čovik vidio, da vas puk sustaje 
da-ga vidi, poni on Amasu s puta 
na polje i pokri-ga plaštem, da 
cica njega nesustaju oni, koji pro- 
hodjahu. 

13. I tako buduć on bio uklo¬ 
njen s puta, prohodjaše naprid 
svaki, koj slidjaše Joaba da otide 
u potir za Sebom Bokri-evim si¬ 
nom. 

14. Ali ovi biaše prošao priko 
svih Israelovih kotarah, i biaše 
došao u Abelu, i Betmaaku, i svi 
izabrani ljudi biahu-se skupili okolo 
njega. 

15. Dojdoše oni dakle k Abeli 
i Betmaaki i obsedoše-ga, i okru¬ 


živši grad naspom stisnuŠe-ga sve 
na okolo; i sve množtvo, koje 
biaše a Joabom, ulagaše-se da 
prolomi zidove. 

16. Tada zavapi nika mudra 
žena iz grada: čujte, čujte! recite 
Joabu: pristupi amo, da s tobom 
govorim! 

17. 1 buduć on došao k njoj 
reče-mu ona: je-si-li ti Joab? A 
on-joj odgovori: jesam. Slušaj 
dakle, reče-mu ona, što-ću-ti reći 
ja, tvoja službenica; a on-joj od¬ 
govori: čujem. 

18. A ona-mu opeta reče: na- 
stalo-je još odavna ovo zaričje: 
oni, koji išću svita, neka-ga pitaju 
u Abeli; i tako svim izhodjahu 
srićno njihovi posli. 


12. Ovaj čovik, koj s puta ukloni Amasino tilo, ima biti oni isti Joabov 
vojnik, koga pominje matično pismo, jer drugi ne-bi bio hajao, da puk 
sustaje i da gleda mrtvo tilo. 

14. Mat. pis. ima: i prošavši priko svih Israelovih kotarah, i priko 
svega Bcrima, dojde ovi u Abelu, i u Betmaaku, i skupiše-se k njemu, i 
pojdoše za onimi u potir; odkud-bi-se imalo razumiti, da Joab biaše obašao 
sve kotare iščuč Sebu, kad iz lat. prin. izhodi, da Seba biaše obašao sve 
kotare da pobuni puk proti Davidu, da-ih biaše mnogo skupio, i da-se s njimi 
biaše zatvorio u Abelu, kako to David biaše vidio u svojoj pameti; gori r. 6. 

15. Kako u stara vrimena obsedjahu gradove naspom, vidi Ev. po 
Luki XIX. 43, 44. Vidi -se dakle, da Joabovi vojnici biahu jurve u tom da 
nadvladaju obsednute, da ujdu u grad, i da posiku gradjane u jilu mača. Mat. 
pis. ima: k Abel Betmaaki. 

17. Ova žena, u istinu pametna, želee shraniti i grad i gradjane, hofi 
prie dogovoriti-se s Joabom, da vidi, bili on bio zadovoljan onim, što-bi-mu 
ona rekla. 

18. Hvali ova žena mudrost i razboritost svojih gradjanah hteči tim 
prignuti srdee Joaba, da-ih on nepogubi. Od ostaloga, čine jedni, da-bi-se 
matično pismo moglo priniti ovako: imahu prie upitati Abelu, tojest bi-li-se 
pridala, i tad-bi bili došli srićno k svrhi , tojest bio-bi grad odgovorio, da-je 
pripravan da-se pridade. 
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19. Nisam-li ja ona, koja da- Joabu: evo-če-ti njegova glava 
jem istinite odgovore u Israelu, a biti bačena priko zida. 

ti išćeš da razrušiš ovi grad, i da 22. Tad ujde ona žena k puku 
opustošiš mater u Israelu? Zašto- i govoraše-im mudro; i oni odsi- 

V 

si namislio skončati Jehovino ba- koše glavu Sebi Bokri-evu sinu i 
štinstvo? hitiŠe-ju k Joabu. Zatrubi tada 

20. I odgovori Joab i reče: Joab u trublju, i odstupiše svi od 

nedao Bog, nedao Bog, da-ja to grada, i otidoše svaki u svoj nad- 
učinim; ja nemislim ni skončati, iti stor; a Joab-se povrati ka kralju 
porušiti. u Jerusolim. 

21. Nije tako, kako ti činiš, 23. Joab-je dakle bio vojvoda 
već-je (kod vas) niki čovik iz nad svom israelskom vojskom; a 

y 

efraimskih planinah, imenom Seba, Banaia Joiadin sin nad Cereti i 
Bokri-ev sin, koj-je uzdigao svoju Feleti; 

ruku proti kralju Davidu; pridajte- 24. Aduram paknadpridavkom; 
nam samo njega, i mi-ćemo ođstu- a Jošafat Ahiludov sin biaše sgo- 
piti od grada. I rečč ona žena dopisalac; 

19. Govore jedni, da ova žena ovimi ričmi :ja-sam , koja dajem istinite 
odgovore , hvali sama sebe, a drugi govore, da ona tim hvali svoj grad na ime 
kojega govori, i koj ona želi shraniti. Ovo-je virovatnije, jer-se u mat. pis. 
štije, ja-sam jedan od najmirnijih i najvridnijih gradovah u Israelu. — 
Mater , tojest prvostolni grad u ovom kotaru, i zato ti neimaš porušiti što 
resi ovu državu. 

V 

21. Efrairnske planine počimahu od poljane Sarona i dopirahu do jor¬ 
danske ravnice. Budue iste planine potezale priko Benjaminova kotara, besida 
našega pisaoca, iz efraimskih planinah, znaci isto što znači i besida iz Ben- 
jamina gori u r. 1. 

22. Ovo razloženje biaše po mnenju Josipa Flavia ovakovo: mislite-li 
pokazati-se opaki, i poginuti nesrićno vi, i vaši sinovi , i vaše žene radi 
jednoga opaka, i nepoznana covika, i pustiti da kraljuje on namisto Davida , 
koj-vam-je učinio tako mnoga i velika dobra ? ufate-li-se, da jedan grad 
može odoliti tolikoj i tako snažnoj vojski? — I otidoše svaki; tojest oni 
vojnici, koji v biahu došli s Joabom, čim on obhodjaše Israelove kotare, i čim 
on iskaše Sebu, otidoše svaki u svoj kotar, i k svojoj kući, a oni, koji biahu 
izašli iz Jerusolima s Abišai-em, povratiše-se opeta u Jerusolim s Joabom, 
koj otidč ka kralju da-mu pokaže Sebinu glavu. v 

23. Ugasi Joab i ovi put bunu učinjenu po Sebi; biaše zato David po 
niki način usiluvan ostaviti-ga u pristojanstvu vojvode, a one, koji čuvahu 
njegov život, pouzdati Banaii; vidi gori VIII. 18. 

24. Pridavkom, i nad onim koj podložnici davahu Davidu u njegovoj 

15 * 
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25. Siva biaše knjižnik; a Sadok 26. Ira pak Jairanin biaše Da- 
i Abiatar biahu Svećenici. vidov Svećenik. 


Poglavje dvadeset i prvo. 


Jekova spušta za tri godišta glad na Israela da osveti one, koje biaše 
Saul porazio u Gabaonu 1 — i4. David u različitih prigodah pridobiva 
Filištejce iS — 22. 


Redak 1. I nastadć u vrime Da¬ 
vida glad ea tri godišta zasebice; 
i uzprosi David odgovor od Je- 
hove. I rećć Jehova: ovo-je ći- 

y 

ča Saula, i njegove obitili, koji-su 


krivci prolite krvi, buduć on usmr¬ 
tio Gabaonce. 

2. Zazva tada kralj Gabaonce 
da govori a njimi. Gabaonci pak 
nebiahu od Israelovih poslidnikah, 


kraljevini, i nad onim, koj platjahu pridavnici drugih državah. — Sgodopi- 
salac vidi gori VIII. 16. 

25. Siva; je-li ovaj oni isti Siva, koj-se gori u VIII. 17 zove Saraia, 
neznatno. 

26. Svećenik; budud Ira bio od Manašesovih poslidnikah, triba- 
je i ovdi ponoviti ono sto rekosmo gori u VIII. 18 o Davidovim sinovom. 

1. Biahu Israelci Gabaoncem zakletvom obedali, da-ih ne-bi ni posikli 
ni protirali (kn. Još. IX. 1, i slid.). Imahu dakle pustiti-ih da živu u miru u 
onoj državi. Saul, neimavši nikakva obzira na oni uvit, koj biase sastavio Jo- 
šue s Gabaonci, posiče Gabaonce, a nije-se tomu opro israelski puk, kako 
biaše njegova dužnost, budud Jošuinu zakletvu potvrdili i njihovi staresine. 
Ovu po Saulu prolivenu pravednu krv imaše osvetiti David, jer on kako Sau- 
lov poslidnik u kraljestvu imaše ponapraviti one bezrednosti, koje pitaju osvetu 
izprid Boga. David toga neučini i zato posla Bog i svrhu njega i svrhu svega 
puka bič glada, da-ih navede da učine poslie što nebiahu učinili prie. David, 
cined iz početka da glad biaše nastao sgodimice, nije-se brinuo, kako-bi uči¬ 
nio da glad pristane; ali vided, da glad napriduje i trede godište, dositi-se 
najposli, da to biaše pedipsa spuštena od Boga, i zato hoti pitati, zašto biaše 
Bog spustio na njegovu državu onaj bič; i bi po Urim i Tumim oznanjen, 
da Bog htiaše tim pedipsati-ga za ovo, što nebiaše osvetio pravedne krvi Ga- 
baonacah. 

2. Hoti David najprie izviditi tko-je krivac one krvi, da znade na kom- 
bi-se imao osvetiti. — Ostatci Amorejacah; Gabaonce zove naš pisalac Amo- 
reove poslidnike, premda oni biahu Heveovi poslidnici (kn. Još. IX. 7; XI. 19); 
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već biahu ostatci Amorejacah, ko- 
jim-se Israelci biahu zakleti, ali— 
ih Saul htiaše poraziti u svojoj go¬ 
rućoj pomnji za sinove Israelove, 
i Judine. 

3. Reče dakle David Gabaoncem: 
što-vam imam učiniti, i sto-vas 
može umiriti da blagoslovite Je- 
hovinu baštinu? 

4.1 odgororiše-mu Gabaonci: ni¬ 
je nam stalo za srebrom i za zlatom, 
vec mi vapimo proti Saulu, i proti 
njegovoj obitili; mi-bo neisćemo, 
da bude tkogod usmrtjen u Israelu. 


I rečč-im David: sto dakle išćete, 
da-vam učinim? 

5. A oni-mu odgovoriše: mi 
želimo, da oni, koj-je nas skršio, 
i obnevoljio proti svakoj pravici, 
bude skončan tako, da od njego¬ 
ve rodbine neostane nitko u svih 
israelskih medjaših. 

6. Učini dakle, da nam bude pri— 
dano sedam od njegovih sinovah, 
da-ih propnemo Jehovi u Gabai 

v 

Saula, koj-je jednoć bio Jehovin 
odabranik. I rečč-im kralj: ja-ču- 
vam-ih dati. 


ali ovako biahu zvani u općeno svi poslidnici Kanaana, koj-je bio hreb i Amo¬ 
rejacah i Hevejacah; vidi I. Mojs. XV.16.; XLVIII.22; i kn. Još. XXIV. 18. 

3. Kad Saul biaše udario na Gabaonce, biaše mal broj onih, koji mo- 
goše pobignuti, i otići da-se shrane kod Filištejacah. Promišljajuć oni ondi 
u tudjem kotaru nepravednost i nemilost Saulovu biahu počeli uzdisati k Je¬ 
hovi, i prositi od njega, koga Israelci biahu zazvali u svidoćanstvo svoje zakle¬ 
tve, da on osveti krivicu njim učinjenu. Znajuć sve to David pita-ih što žele, 
da-im učini da pristanu vapiti k Jehovi, i da-se tako u onu državu povrati 
opeta božji blagoslov, tojest ona obilnost svakojake litine, koju oni biahu prie 
uživali u svako vrime. 

4. Vidi-se odovud, da-im David htiaše ostaviti na volju da izaberu sebi 
oli polja oli blago buduć on htio odkupiti one, koji-bi imali poginuti radi pro- 
litja krvi, ali Gabaonci nehtiše na to pristati. 

6. Buduć naredio Mojs. u V. kn. XIX. 12, da povoljni uboica bude usmr¬ 
tjen, pitaju Gabaonci najprie da-im David pridade u ruke sve one, koji-su 
kojimmudrago načinom krivci prolivene krvi. Kako pak u IV. kn. Moj. XXV. 
4, biaše Jehova naredio, da israelski puk obisi poglavice onih, koji biahu zlo 
dilovali, tako Gabaonci nadostavljaju, da i oni žele obisiti poslidnike Saulove, 
i to Jehovi, s odlukom, da utaže njegovu pravdu, kako-ju utažiše i oni, koji 
u pomenutom mistu obisiše v pučke poglavice; IV. kn. Mojsesa. Htiše pak oni 
obisiti-ih u Gabai u rodnu Saulovu, mistu, jer iz ovoga grada proiztekoše 
sve njihove nesgode, i obisiti-ih u Saulovu gradu, jer-ih ova okolovina imaše 
veće zadovoljiti, pokle-ih mnogo mucaše misao, da Saul kralj imaše uzteg- 
nuti i pedipsati silu i nemilost svojih sinovah, što on ne samo nebiaše 
učinio, već-ih biaše na to baš i nagovorio. — Ja-ću-vam-ih dati; David pri¬ 
stade želji Gabaonacah, jer biaše vidio da-je razložita. Od ostaloga, i u ovom 
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7. Ali kralj hoti iznimiti Mifibo- 

v 

seta sina Jonate Saulova sina radi 
zakletve učinjene po Jehovi medju 
Davidom i Jonatom Saulovim sinom. 

8. Uzč dakle kralj dva sina Res- 
fe Aiine kćeri, koje ona biase 

v 

porodila Saulu, tojest Armona i 
Mifibošeta, i pet sinovah Mikole 
Saulove kćeri, koje ona biase po¬ 
rodila Hadrielu sinu Berzelai-a Mo- 
latjanina, 

9. I pridadč-ih Gabaoncem u 
ruke, koji—ih propeše prid Jehovom 
na nikoj glavici; i tako padoše 
ondi ova sedmerica, usmrtjeni o 


početku žetve, tojest kada po- 
čimlje jećmena žetva. 

10. A Resfa Aiina kći, uzamši 
kostretni podstor prostrl-ga na 
jedan kamen, i sidč svrhu njega 
od početka žetve sve dokle poče 
padati svrhu nje dažd s neba; i ne- 
dopusti, ni da ptice kidaju njihova 
tilesa obdan, ni da-ih žderu zviri 
obnoć. 

11. I bi povidjeno Davidu sto 

v 

biase učinila Resfa Aiina kći Sau- 
iova soležnica. 

12. I otidč David ter kosti 
Saula i kosti Jonate njegova sina 


redku, i u slid. 9. i i3. rič propeti znaci obisiti; u matičnom-bo pismu prihodi 
vrimenorič (jakaP), koja znaci obisio-je. 

7. Ovom zakletvom obeća David Jonati, da-će ne samo pustiti da žive 
i on i njegovi sinovi, nego jošće da-će-ih držati kako svoje priatelje; vidi I. 
kn. Sam. XX. 42. 

8. S Hadrielom nebiaše vinćana Mikol, nego Merob (I. kn. Sam. XVIII. 
19), i zato-je triba reći oli da-je Merob imala dva imena, oli da-je koj pripi- 
salac štio jedno ime za drugo. 

9. Prid Jehovom, tojest kako žertvu, kojom imaše utažiti-se pravda 
božja. — Usmrtjeni, tojest posićeni a zatim obišeni. — Jecmena žetva, tojest 
odmah posli ušćapa miseca Ožujka. 

10. Po Mojsesovu zakonu imahu one, koji bihu obišeni, snimiti s viša- 
lah, i ukopati-ih prie zahoda sunca; V. kn. Moj. XXI. 23. Ali oni ovdi dilovaše 
priko zakona, i to ne bez Davidova dopuštenja, jer buduć-se Bog bio raz- 
srdio radi prolitja pravedne krvi, i buduć zato bio poslao bić glada, odlućiše 
oni držati ona tilesa na višalih dokle-bi Bog kojim biligom ukazao da-je on 
jurve zadovoljen. Bilig sržbe božje biaše suša, koja uzrokovži oni glad; 
litiše oni dakle da bilig božje dobrostivosti bude dažd, koj-bi uzrokovao 
obilnost plodovah, i koj u ono vrime, tojest u vrime žetve, običajno nepadaše. 
Bi ova odluka navištena rodbini onih koji bihu obišeni, i zato Resfa, Ijubez- 
niva mati, želeć da tilesah njezinih sinovah nekidaju zviri, i neraznose ptice, 
već da budu na svoje vrime ukopana, odluci ćuvati-ih dokle bi-se Jehova po¬ 
kazao zadovoljen i dokle-bi na onu državu poslao obilna dažda. Kostretni 
podstor služaše za bilig tuge, koju ona tužna mati ćutjaše u svojem srdcu radi 
svojih sinovah. 

12. Vidi I. kn. Šamuela XXXI. 10—13. 


Digitized by ^.oo^Le 



II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XXI. 


231 


uz& od JabeŠacah u Galaadu, 
koji biahu kriomice odnili njihova 
tilesa sa betšanskih zidovah, gdi-ih 
Filištejci biahu obisili onda, kad 

v 

pogubiše Saula u Gelboi. 

13. I prini on odonle kosti 
Saula i kosti Jonate njegova sina; 
a oni skupiše kosti onih, koji-su 
bili propeti, 

14. I ukopase-ih skupa s kostmi 

v 

Saula i Jonate njegova sina u Ben- 
jaminovu kotaru pokraj groba 
Cisa njegova otca; i tako učiniše 
oni sve kako-im biaše naredio 
kralj, iposli togabio-je opeta Bog 
milostiv onoj državi. 

15. Ali-se Filištejci podigoše 
opeta na rat proti Israelu, i zato 


izajdoše i David, i njegovi vojnici 
da udare na Filištejce. I kako-se 
David biaše umorio, 

16. Tako htiaše posići-ga Ješ- 
bibenob (koj biaše od Arafi- 
nih poslidnikah, čigovoga kopja 
gvozdo imaše tri stotine šiklah 
težine, i koj imaše za pašom nov 
mae), 

17. Ali priskoei-mu u pomoć 
Abišai Sarviin sin, koj udari na 
Filištejca, i usmrti-ga. Zakleše-se 
tada Davidovi vojnici i rekoše: mi 
nećemo više nikada dopustiti, da 
dojdeš s nami na boj, da neu- 
gasiš Israelove sviće! 

18. Nastade opeta u Gobu i 
drugi boj proti Filištejcem, u kom 


14. Budućpao obilat dažd i natopio zemlju, i buduć on učinio da sve zelje 
na polju ožive i uzreste, dositiše-se i kralj, i vas puk, da-se Bog biaše jurve 
udobrovoljio; i zato David naredi, da-se častivo pokopaju i Saulove i Jonatine 
kosti, i tilesa obišenih, koji-im biahu rodjaci. — Pokraj; mat. pis. ima: u 
Seli , u gradu ležećem u Benjaminovu kotaru, gdi-je bio ukopan i Saul; vidi 
kn. Još. Vili. 27. 

16. Arafa oliti Refa bio-je početnik Refeah, Ijudih visokostasnih; vidi 
V. Mojs. II. 12. Filištejci, koji za mnogo uzrokah biahu ljuti na Davida, 
držahu svedjer u svojoj državi kogagod od ovih gorostasnih Ijudih, ufajući-se 
da-će barem njihovom pomoćju kadgod pridobiti svoga najglavnijega ne- 
priatelja. Dugo kopje čigov ržt imaše 300 šiklah težine (u Goliata 
imaše-ih 600, kn. Sam. XVII. 7), i nov mač pominje ovdi naš pisalac ne za 
drugo nego da pokaže, da-bi onaj Filištejac bio lako pogubio Davida, koj 
biaše iznemožen od truda, da-mu nebuđe došao u pomoć Abišai. 

17. David i radi opaznosti u boju, i radi hrabrosti, i radi mnogih do- 
barah učinjenih svojemu puku biaše nastao glasovit i slavan ne samo kod 
svojih, nego i kod onih, koje on biaše oli razbio, oli podjarmio; i zato-ga 
njegovi vojvode i dvorani zovu svidom , koja biaše učinila da njihov narod 
nastane glasovit. 

18. Gob imaše biti blizu Gazera u Efraimovu kotaru, jer-se u I. kn. 
Dnevosg. XX. 4. namisto Gob štije Gazer . 
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Sobokai Hušatjanin posičć jednoga 
od Arafinih poslidnikah, imenom 
Safa. 

19. Nastadć opeta u Gobu i 
treći boj proti Filištejcem, u kom 
Adeodat sin Saltusor, koj tkaše 
šarenu svitu u Betlehemu, posiče 
Goliata Getjanina, koj na svojem 
kopju imaše kopište kako vratilo 
na krosnih. 

20. Nastadč u Getu još i če¬ 
tvrti boj, u kom-se nahodjaše niki 


vojnik privisoka resta, koj imaše 
na svakoj ruci, i na svakoj nogi 
šest prstah, tojest, ukupno dvade¬ 
set i četiri prsta; biaše i ovaj od 
Arafinih poslidnikah. 

21. Ovi biaše pogrdio Israela; 
ali-ga posiče Jonatan, sin Samae 
Davidova brata. 

22. Ova ćetverica biahu-se 
rodili od Arafe u Getu, i poginuše 
od mača Davida, i njegovih slu- 
gah. 


19 .Adeodat sin Saltusov .... šarenu; u mat. pis. štije-se ovako: Elha - 
nan sin Jaare , oliti Jearima tkalca; odkud-se vidi, da naš prinesitelj nehti 
poviditi imenah ovih osobah, nego samo povida ono što znače njihova imena; 
rič-bo (elhanan) znači božja milost , božji dar , i tako postavi Adeoda- 
tus; (jearim) znači dubrava , i zato-je stavio Saltus; uz ime pak 
(orgim), što znači tkalca nadostavl iz svoje glave polgmitarius, tojest šarene 
barve . 

20. Ljudih sa šest prstah na svakoj ruci i nogi nahodi-se i dan današnji, 
premda odved ritko. Oni jedini, kojega imah prigodu viditi, nebiaše u restu 
višji od ostalih ljudih. 

21. Pogrdio , tojest biaše-ih pozvao na dvoboj, kako biaše učinio i 
Goliat u I. Sam. XVII. 

22. Tojest, David pomodju Abišai-a pogubi Ješbibenoba, a njegovi 
vitezovi pogubiše ostalu troicu. 
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Poglavje dvadeset i drogo. 

Davidpiva pismu livaluzdavanja Jekovi,koj-ga biaše u njegovih pogibilih, 
a navlastito odSaulovih zasidah učuvao. Uovojpismi slavi on najprije Boga, 
ukoga-se biase pouzdao 1 — i; opisuje zatim na živo one pogibili , u kojih-se 
biaie nalazio, i od kojih-je bio oslobodjen S—20 ; povida posli toga, koj-ga 
uzrok biase prignuo, da-se uteče božjoj pomoći 21 — 28; začimlje najposli 
živo ufanje, da-će-ga Bog i unaprida štititi, i razpruziti njegovo 
kraljestvo; ter opeta uzdaje hvale Bogu na toliku daru 29 — SI. *) 


Redak 1. Ali David zapiva Je- 
hovi riči slideče pisme oni dan, 
kojega-ga Jehova biase oslobodio 
iz rukuh svih njegovih nepriate- 

V 

ijah, i iz Saulove ruke, 

2. I rečč: Jehova-je moja hri¬ 


dina; on-je moja jakost; on-je 
moj shranitelj. 

3. On-je moja snaga, u njega- 
ću-se pouzdati; on-je moj štit; 
on-je rog mojega shranjenja; on- 
me diže na visoko; on-je moje 


*) Ova pisma nahodi-se i u Davidovih Spivanjih pod brojem XVIII. Prihodi 
ništanemanje medju ovom ovdi i medju onom ondi mala razlika u nikih 
ričih, o kojoj-ćemo reci štogod tumačeć rečeno Spivanje XVIII. 

1. I iz Saulove ruke; buduć naš v pisalac pomenuo Saula, virovatno-je 
da-je David složio ovu pismu istom nego Saul biase poginuo u boju, a David 
bio okrunjen za kralja. Kako pak David u ovoj pismi slavi dobrotu Jehove, 
koj-ga biase od mnogih i težkih nevoljah oslobodio, tako čine mnogi tuma- 
čitelji, da-je David ovu pismu više putah izpivao, prominivši kad i kad koju 
rič, oli koju besidu, kako iziskivaše okolovjna vrimena; i zato da ova pisma 
prihodi ovdi onakova, kako-ju David za Saulovom smrtju biase složio, a da 
u Davidovih Spiv. prihodi onakova, kako-ju on s vrimenoin biaše ponapravio. 

2. Biaše-se David čestokrat shranio uspevši-se na strme hridine, koje¬ 
mu služahu za tvrdju i za branište; zove zato Jehovu, koj-ga biaše učuvao 
i obranio od njegovih nepriateljah, hridinom i braništem, i tumači odmah svoje 
riči rekavši: Jehova-je moj shranitelj. — Jakost; mat. pis. ima: branište. 

3. On-je moja snaga, tojest ja-se nisam nigda pouzdao ni u svoju 
mladost, ni u svoju obrtnost, ni u jakost svoje mišice, već-sam-se svedjer 
pouzdao u pomođ svemogućega Jehove, i on-me-je zato i shranio. — Štit; 
štit brani vojnikom život, navlastito od strilah, od kopja, i od mača; rekavši 
dakle David, da-je Jehova njegov štit , nehfi drugo redi, nego da-je on 
njegov branitelj. — Rog .... shranjenja; rog zlamenuje mnogo stvarih ; 
ali-se ovdi rog neima uzimati nego oli za jakost , oli za uteciste. Govori dakle 
David: kako vol svojima rozima odbija od svojega života svaku suprotivštinu, 
tako-si i ti, Jehova, odbio svojom jakostju svaku suprotivštinu od mene. Oli: 
kako-se svaki Israelac, kojega progoni usilnik, shranjuje utekavši-se k žert- 
vištu, i uhvativši jedan od njegovih rogovah, tako-sam-se i ja shranio utekavši- 
se k tebi, Jehova; vidi Ev. po Luki I. 69. — Diže na visoko ; mat. pis. ima: 
moje uzvišeno misto, moj kuk, jer-sam ja štitjen od tebe, i tako dobro 
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utočište. Moj shranitelju! ti-ćeš- 
me od opačine osloboditi. 

4. Ja-ću vapiti k Jehovi, koj- 
je dostojan hvale, i ja-ću 
biti oslobodjen od svojih nepria- 
teljah. 

5. Jer-me biahu obastrle stra- 
hovitosti smrti; Belialovi potoci 
biahu-me ustrašili. 


6. Biahu-me svezali sve na okolo 
pakleni konopi, biahu-me naskočile 
zamčice smrti. 

7. Ja-ću u svojoj nevolji zazvati 
Jehovu, ja-ću k svojemu Bogu va¬ 
piti, i on-će iz svojega Hrama usli¬ 
šati moj glas, i moj-će vapaj prići 
k njegovima ušima. 

8. Uzdrhta i uztrese-se zem- 


učuvan, da-mi neinože nitko nauditi, kako nemože nitko nauditi ni onomu, 
koj-se-je na visok kuk uzpeo, i zato nadostavlja : on-je moje utecište . — Moj 
shranitelju .... osloboditi; mat. pis. ima: tisi moj shranitelj, koj-me-je 
od usilnosti oslobodio . 

4. Ja-ću vapiti . .. . ja-ću biti oslobodjen; mat. pis. ima: proslavljen 
bio Jehova; ja zavapih i bih oslobodjen od svojih nepriateljah , tojest, ja u 
svojoj tisnoći nisam učinio drugo, nego-se utekao Bogu, i on-me-je uslišao. 

5. Strahovitosti ; mat. pis. ima valovi; hoti-bo reći: tolika-je bila moja 
nevolja, da ja imah u njoj poginuti kako gine utopnik, koj-se nahodi usrid 
mora pridušen od velikih valovah. — Belial znamenuje zloćudna v i priopaka 
čovika, koj neima ni srama od Ijudih, ni straha od Boga; vidi I. kn. Sam. U. 12. 
Moglo-bi-se dakle ovdi razumiti, da-se David nahodjaše u težkih nevoljah, 
koje-mu uzrokovahu priopaki ljudi, i da biaše pridušen od svojih nesgodah 
kakono od vodah, koje naglo teku niz prodoli; i zato grčki tumačitelj ima, 
ytipoLf>pot. avopias, potoci zloće , tojest (kako tumači Teodoreto), nepra¬ 
vedna i česta nepriateljska napadanja pristrašiše-me. Ali kako rič Belial 
u novom zakonu (II. ka Korint. VI. 15) zlamenuje paklena diavla, tako bi-se 
moglo razumiti, da-se David nahodjaše u skrajnoj pogibili svojega života, 
da-ga jurve smrt biaše uhvatila za vrat, i da-ga misao, da-će otići na drugi svit, 
mučaše prikoredno. 

6. Naši pivaoci prikazuju smrt u obličju ljudske okostnice, koja ima u 
ruci kosu, kojom kosi svako živuće; a pivaoci iztočnih stranah prikažuju smrt 
pod obličjem lovca, koj ima i kopje, i sulicu, i mrižu, i zamčicu, i konope, i 
svakovrstno drugo orudje, kojim može svako živuće uhvatiti i usmrtiti. U ovom 
redku dakle hoti reći David, da-se on biaše nalazio u skrajnoj pogibili, i tako 
rekuć, s nogama na grobu. Od ostaloga, rič pakao neznači ovdi misto mukah, 
nego samo znači ono misto, u koje sahode duše onih, koji-su priminuli, bez 
ikakva obzira, hoće-li biti nadarene, oli pedipsane. 

7. Iz svojega Hrama , tojest oli s neba, oli iz svetoga Nadstora. Od 
ostaloga, bolje-bi bilo priniti, oli barem razumiti: jasam .... zazvao .... 
jasam zavapio , i on-me-je uslišao, i moj-je glas .... prišao ; jer to izis¬ 
kuje i razumak slid. redka. 

8. David nepiše sgodopisja, nego piva pismu. Ali kako-se svaki 
pivalac služi u svojih pismah onimi rićmi, i onimi besidami, i onimi prilikami. 
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lja, temelji planinah stresoše-se, i 
počeše iebetati, jer-se-je on na 
njih razsrdio. 

9. Iz njegovih nozdrvah izho- 


djaše dim, a iz njegovih ustah žde¬ 
ru či oganj; goruća žerava izhodjaše 
iz njega. 

10. On-je prignuo nebesa, i sa- 


koje mogu i lako staviti i prid oči, i na živo prikazati štiocu one namišalje, koje 
pivaoc ima u svojoj glavi, tako mi u ovih ričih, besidah, ijprilikah neimamo 
iskati onoga, što ista rič, besida, i prilika sama u sebi zlamenuje, tojest nei- 
mamo-je uzimati u slovnom razumku, već imamo iskati ono, što-je pivaoc htio 
ovimi ričmi, besidami, i prilikami reći, tojest imamo-ih uzimati u zlamenovat- 
nom razumku. Kako pak s druge strane svaki pivaoc radi ganutja svojega 
srdca i sgrijanja svojih mislih čestokrat prilazi priko granicah gole istine, 
buduć da on uzveličaje i ono, što-ga muči, i ono, što-ga veseli, i ono, što- 
nra udahnuje ufanje u dobro, i ono, što-ga straši izprid zla, tako štijuć pisme, 
navlastito iztokostranacah, koji-su za sto razlogah žesćiji i gorućiji od naših 
pivalacah, imamo, gdi-je triba, odsici sve što prisiže, inače našli-bismo-se 
više putah zapleteni. David dakle, nahodeć-se u težkoj nevolji, tojest, kako 
on govori, u smrtnih uzah, zavapl k Bogu, njegov vapaj priđe prid božje 
pristolje, i Bog, čuvši razloge, koje-rau-je David prinio, poznade njegovu pra¬ 
vednost, i odluči biti-mu u pomoći, i tako osloboditi-ga od usilnosti njegovih 
progoniteljah. Hteći David opisati način, kojim Bog biaše došao njemu 
u pomoć, namisll u svojoj pameti, da Bog ima svoje kočie, svoje strile, svoje 
munje, svoje gromove, i svoje triskove, i zato govori: buduć Jehova vidio ne- 
pravicu meni učinjenu, razljuti-se on kruto, side u svoju kočiu, i doleti na 
ono misto, gdi-se ja nahodjah, tako naprišno, da-se-je streslo i nebo i zem¬ 
lja pod naglim letjenjem njegovih ognjevitih konjah, i strahovitih kočiah. 

9. Kad-je čovik posve razljutjen tada-mu-se šire nozdrve, i tada on 
puše kroz nos tako jako, da-se vidi oni dah, koj on izmetje; čovik razljutjen 
puše ustima, i po niki način izmetje vatru iz sebe, treptje nogama tako jako, 
da izkaču iskre iz kamena po kom udara. Sve ovo govori David o Jehovi 
čovikoćutveno, da reče, da-se on biaše kruto razljutio. Ove iste riči biliže još 
i na drugi način sržbu božju, tojest: buduć Jehova odlučio osvetiti Davida, 
učiuio-je on da nastane u ajeru strašna zlagodina, tojest on-je spustio gro¬ 
move i triskove tako pristrašne, da-se-je streslo i nebo i zemlja; r. 8. Biaše- 
bo silan vitar sagnao ujedno i sbio mnoge oblake (ovo-je oni dim, koj izho¬ 
djaše iz njegovih nozdrvah), iz kojih šivahu munje (ovo-je oni oganj, koj iz¬ 
hodjaše iz njegovih ustah), i strahoviti triskovi (ovo-je ona goruća žerava, 
koja-je bila užežena njegovom sjajnostju). Vidi I. Moj. III. 24. 

10. Cinjahu onda ljudi, da-su tri neba: prvo, po kom lete ptice; drugo, 
u kom stoje oblaci; a treće, u kom pribiva Bog. Drugo nebo, koje-je u sridi, 
služi Bogu za podnožje. Hteći dakle reći David, da Bog biaše u onoj zloj- 
godini došao da-ga obrani, govori da on biaše one oblake, koji-su u srid- 
njem nebu, prignuo, i snizio, i tako sašao na zemlju, gdi-se nahodjaše David. 
Ovo sniženje oblakah opisuje svedj to-više onu zlugodinu, u kojoj-se biahu 
sgusnuli oblaci, i zato-ih zove gustom maglom, i biahu-se nadvisili ljudem nad 
glavom tako, da-se vidjaše, kao da-će nebo pasti na zemlju. 
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šao-je doli; pod njegovima no¬ 
gama biaše magla. 

11. On-je uzašao na kerubine, 
i doletio-je, on-se-je dovezao na 
krilih vitra. 

12. On-je učinio okolo sebe 
skrovište od tminah, spustivši vodu 
iz nebeskih oblakah kako kroz re¬ 
šeto. 

13. Od sjajnosti njegova lica 
upalila-se-je ognjena žerava. 

14. Jehova-je zagrmio s neba, 
i Privisoki-je učinio da-se čuje 
njegov gl as * 


15. On-je hitio svoje strile, i 
razpršao-ih-je; on-je spustio svoje 
munje, i skončao-ih-je. 

16. Odkriše-se morske dubine, 
temelji okruga zemaljskoga ostaše 
goli čiča karanja Jehove, čiča že¬ 
stokoga puhanja njegove sržbe. 

17. On-je iz visine pružio svoju 
ruku i uhvalio-me-je, i tako me-je 
izvadio iz mnogih vodah. 

18. On-me-je oslobodio od pri- 
mogučega moga nepriatelja, tako- 
djer i od onih, koji-me zlobjahu, 
jer oni biahu jačji od mene. 


11. Kerubini ovdi nisu drugo nego vihar, sdružen s daždom, krupom, 
grmljavinom, munjami, i triskovf; i zato David opisujud ovu zlugodinu, go¬ 
vori, da biaše Bog došao vozeć-se na kerubinih, tojest skriven u onih tma¬ 
stih oblacih, koje gonjaše vitar, kakono konji potežu kočiu, i zato nado- 
stavija, da-se biaše dovezao na krilih vitra. 

12. Veličanstvo božje, govori, biaše skriveno u tminah, tojest u onih tmastih 
oblacih, iz kojih padaše dažd i krupa, kakono padaju kroz ritko rešeto sitna zrna. 

13. Tojest iz onih oblakah izhodjahu sivajude munje, koje-su kakono 
letedi ugljeni gorudega ognja. 

14. Glas božji čestokrat u s. pismu zlamenuje grom; vidi Sp. XXIX, 
i tako prvi usičak služi da protumači usičak drugi. Jedna od lipotah u izto- 
kostranskih pismah stoji u ovom, što jednu istu stvar povidaju na više načinah. 

15. Jehova-je polak gromovah i triskovah ustrašio i porazio moje ne- 
priatelje. v 

16. Covik razljutjen puše i na usta i na nos, kako rekosmo gori u r. 9. 
Ovo puhanje prilučuje ovdi onim vitrovom, koji biahu uzrokovali onu zlugodinu, 
i zato govori, da sila i brzina vitra biaše tako žestoka, da-se svako baš 
i najdublje more biaše uzbunilo sve do dna, i da-se njegovi valovi penjahu 
uzgor tako visoko, da ostajahu suhe one doline, u kojih leži more, i da osta- 
jabu odkriveni podanci onih planinah, koje-su pokraj mora, i na kojih kao na 
podstavcih počiva ovi svit. 

17. Ja -se nahodjah kako utopljen u duboku moru, kojemu-se nevidi 
kraja, a Jehova-je iz onih oblakah, u kojih staše skriven, pružio svoju ruku, 
kako-ju pruža brodar iz ladje da uhvati utopljenika, i iztegao-me-je iz onih 
vodah. Sto vode zlamenuju, vidi r. slid. 

18. Moji nepriatelji biahu i mnogobrojniji i jačji od mene, i zato ja bez 
Jehovine pomoči ne-bih bio ubignuo sve one pogibili, koje-mi biahu pripra¬ 
vili moji nepriatelji. 
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19. On-mi-je u vrime moje ne¬ 
volje pridtekao; Jehova-se-je uči¬ 
nio mojim braništem. 

20. On-me-je izveo na prostra¬ 
no misto; on-me-je oslobodio, jer- 
je tako bilo njemu ogodno. 

21. Jehova-če-mi odvratiti pra- 
ma mojoj pravednosti; on-če-mi 
odvratiti prama čistoći mojih ru- 
kuh. 

22. Ja-bo-sam obslužio Je- 
hovine zapovidi, i nisam opako 
dilovao proti svojemu Bogu. 

23. Ja-sam imao svedjer prid 


očima njegove zastave; ja nisam od 
sebe odbacio njegovih zapovidih. 

24. Ja išćem da budem izvrstan 
prid njim, i čuvam-se da opako 
nedilujem. 

25. Izato-će-mi Jehova odvratiti 
po mojoj pravednosti, i po čistoći 
mojih rukuh prid njegovima očima. 

26. Ti-ćeš-se (Jehova) prama 
dobroćudnim pokazati dobrostiv, 
a prama jakodušnim izvrstan. 

27. Ti-ćeš prama izabranim di- 
lovati izabrano, a prama opakim 
pokazati-ćes-se neviran. 


19. Buduć moji nepriatelji nasrnuli na-me onda, kada nisam imao koj- 
bi-me bio branio, imadoh poginuti, ali-se to nije sgodilo, jer-mi Jehova dojdč 
u pomoć, i videć-me mlohava pridržao me-je svojom rukom. 

20. Naći-se u tisnoći hoće reći naći-se u pogibili života, a biti izveden 
na široko i na prostrano, hoće reći biti oslobodjen od pogibili; ova-bo prilika 
bi uzeta od lovacah, koji išću sagnati u tisno zvir, koju žele uhvatiti, jer tada- 
im ona nemože pobignuti, a zvir išće, da izajde na prostrano, jer tada može na 
kojugod stranu okrenuti i shraniti-se. 

21. Jehova-je toliko milostiv i dobrostiv prama meni, da-će-rtii doći 
u pomoć prie nego-ga budem zvao; on-će viditi nevoljno moje srdce, i sta- 
viti-će-se da-me obrani kad-ga i nebudem uzmolio. 

22. Tojest, ja-se nisam nigda odcipio od Jehove, ni prošao na štovje 
krivih bogovah, i zato-me-je Jehova branio i štitio. 

23. Tojest, ja-sam svedjer u svojem srdcu i u svojoj pameti držao 
Jehovu za jedino-pravoga Boga, i nastojao-sam da i u dilih obslužujem zapo¬ 
vidi njegova zakona. 

24. Ja nastojim uztegnuti uzdu svojim pohlepam kad vidim, da-me 
one pritežu na zlo. 

25. On poznaje, hoti reći, i moje misli i moja dila; on poznaje kako- 
se ja podnašam sa svojimi nepriatelji, i zato videć on moju pravednost 
odlučio-je braniti-me i unaprida. 

26. Tojest, Jehova-će odvratiti svakomu po njegovih dilih. 

27. Prama izabranim; tojest prama onim, koji-su bezgrišni i čisti od 
zloće, podati-ćeš svoje vlastite milosti, a opake-ćeš pedipsati, i tako-ćeš-se 
prama onim pokazati istinit, a ovi-će reći, da nisi izpunio svojih obećanjah. 

28. Onim, koji-su obnevoljeni i progonjeni u tvojem puku, doći-ćeš 
u pomoć istom nego budeš vidio da-su-se oni u tvoju obranu pouzdali, a ohole i 
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28. Ti-češ shraniti oni puk, 
koj-je obnevoljen, a sniziti one, 
koji-su oholi prid tvojima očima. 

29. Ti-si, Jehova, moj svičnjak, 
i ti-ćeš, Jehova, prosvitliti moje 
tmine. 


31. Puti mojega Boga nepo- 
ročni-su; beside Jehove izkušane- 
su ognjem; on-je štit za sve one 
koji-se ufaju u njega. 

32. Jer tko-je Bog izvan Je¬ 
hove? Tko-je jak izvan našega 


30. Ja-ču tvojom pomoćju 
potrčati pod oružjem, ja-ču po- 
močju svojega Boga priskočiti 
zidove. 


Boga? 

33. Bog-je oni, koj-me opasa 
jakostju; on-je podpuno poravnao 
moje pute. 


usilne, koji postavljaju sve svoje ufanje u svoju jakost, ponižiti-češ i skonča¬ 
ti samim svojim srditim pogledom. 

29. Svitlost biliži sriču i čestitost, a tmine biliže nesgodu i nevolju. 
Razumak-je dakle ovoga redka ovi: ja-sam nesgodami i nevoljami i nepria- 
teljskimi zasidami bio obastrt kakono gustimi tminami, a ti-si Jehova došao 
meni u pomoč, i ti-si prognao sve moje nepriatelje, kakono svitlost odganja 
tmine; kako-si činio došle tako-češ činiti i odsle. 

30. Sva ona vitežka dila, koja budem pokazao u boju proti svojim 
nepriateljem, biti-če plod ne moje jakosti, nego tvoje pomoči. 

31. Put , putovati , hoditi znači dilovati , ziviti tim i tim načinom . 
Rekavši dakle David, da-su Jehovini puti neporočni i pravedni, hoti reci, 
da sve, što on diluje, diluje po svojoj izvrstnoj pravednosti. — Izkumnc 
ognjem , tojost istinite, nevarave; ova-je prilika uzeta.od zlata i srebra, koje, 
pokle-je razkrabljeno u ognju, nastaje čisto od svake trohe. — On-je štit; 
tojest dopušta Bog, da upadu u nevolju i ljudi dobročudni, ali ištom nego-se 
oni uteku Bogu, on-jih štiti, i izbavlja od svakoga zla. 

32. Buduč Jehova sam jedino-pravi Bog, tko-mu-se ikada može 
opriti? tko može obustaviti-ga da neizpuni svojih obečanjah? On neima 
večega od sebe, a baš ni jednaka sebij svi-su ostali bogovi stvar od ništa, 
i gadljiv gnus; i zato nemože nitko shraniti izvan njega, niti-se ikakva sila 
može opriti njegovoj jakosti. 

33. Bog-je svojom vlastitom obranom udahnuo u moje srđce jako- 
dušnost; on-je dao mojoj mišici jakost, i mojoj pameti opaznost, i zato ja 
pojdoh na boj bez ikakva straha, isto kakono grede na boj vojnik, kad ima 
za pašom i u ruci lipo i dobro oružje. — Poravnao\ tojest kako putnik lako 
i brzo dopire k mistu, ka kojemu-se-je upravio, kad-su-mu poravnani i oči- 
stjeni puti, tako-sam i ja srično nadvladao svoje nepriatelje, što-je bila 
svrha mojega vojevanja, jer-je Jehova uklonio i odalečio od mene sve ono, 
što mogaše pripričiti moje slavodobitje. 

34. Jelim, košute, divokoze i ostala živina ove vrsti penju-se posve 
lako na one hridine, i na one klisuraste kukove, na koje-se čovik oli nemože 
uzpeti, oli-se može uzpeti odveč mučno. Govori zato David, da-mu Jehova 
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34. On-mi-je dao noge kako 
jelinom, on-me-je stavio na privi- 
soka mista. 

35. On-je uvižbao moje ruke na 
boj; on-je izpravio moje mišice 
kakono miden luk. 

36. Ti-si-mi (Jekova) dao štit 
tvojega shranjenja, i tvoja me-je 
milostivost ujačila. 

37. Ti-ćeš mojim korakom po- 
damnom dati prostrano misto, i 
moje pete neće lebetati. 

38. Ja-ću otići u potir za svo- 
jimi nepriatelji, i ja-ću-ih satrti, 


i neću-se vratjati dokle-ih nebu- 
dem skončao. 

39. Ja-ću-ih skončati i skršiti 
tako, đa-se neće više dignuti; orli¬ 
će poginuti pod mojima nogama. 

40. Ti-me biaš opasao jakostju 
da otidem na boj; ti-si prida- 
mnom sgrbio one, koji-se biahu 
digli proti meni. 

41. Ti-si učinio, da moji ne¬ 
priatelji okrenu izprid mene svoja 
pleća, i da ja porazim one, koji- 
su-me zlobili. 

42. Oni-će vapiti, ali neće 


biaše dao i brzinu i stavnost u noguh, da lako uzajde na najstrmije hridine, 
i da-se ondi shrani izprid progonitelja, koj ne-bi tako lako uzašao na ona 
mista. 

35. Vojnički lukovi biahu oli udilani od žilava drveta, oli ukovani od 
mida. Napeti drvene lukove biaše trudno, ali mnogo trudnije biaše napeti 
lukove midene, jer-se mid mučnie prigiblje nego drvo. Rekavši dakle 
David, da Jehova izpravlja njegove mišice kakono midene lukove, hoti redi, 
da-mn on biaše dao neizrečljivu snagu u rukuh. Ovo isto znače i riči 
matičnoga pisma, koje ima: on-je naučio moje mišice napinjati miden luk 9 
jer, kako rekosmo, za ovo-se iziskivaše velike jakosti i snage. 

36. Štit shranjenja, tojest, ti-si-me tako lipo učuvao, da-me nije 
nigda moj nepriatelj ni usmrtio, ni ranio. — Ujacila; tojest, ja-sam nadvladao 
svoje nepriatelje, jer-mi-je tvoja dobrota i udahnula smionstvo, i udilila 
jakost, da to opravim čestito i srićno. 

37. I putovati tisnom stazom, i naći-se na kojem uzkom mistu sdru- 
ženo-je s velikom pogibilju života, koje pogibili neima kad putnik putuje 
širokim putem, oli kad sustane na kojem prostranom mistu. Razumak dakle 
ovoga redka stoji u ovom, da-je Jehova iz pogibilnoga mista i prinio, i da-će 
priniti Davida na ono misto, u kojem-mu njegov nepriatelj nebi naudio. 

39. Dignuti, tojest da neće nastati glasoviti. 

40. Sgrbio, tojest učinio-si, da-mi-se podlože, i da-mi-se poklone 
licem do tleha. 

41. Ti biaš spustio na njih strah, i zato oni pobigoše izprid mene 
ištom nego ja biah na njih naripio. 

42. Nahodeći-se oni u velikoj tisnoći zazvati-će i oni tebe u pomoć, ali- 
im ti nećeš podati onih milostih, koje-si podao meni, ni doći-im u pomoć, 
kako-si došao u pomoć meni. 
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biti koj—bi—ih shranio; oni-će 


vapiti k Jekovi, ali-ih on neće 
uslišati. 

43. Ja-ću-ih razpršati kako- 
no prah zemlje; ja-ću-ih sga- 
ziti i sgnjećiti kakono glib, koj- 
je po ulicah. 

44. Ti-ćeš-me iz bunah moje¬ 
ga puka izbaviti; ti-ćeš-me uču- 
vati da budem glavar narodom; i 
meni-će postati podložan i oni, 
koga nisam poznavao. 

45. Sinovi inostranacah proti- 
viti-će-se meni, ali-će-mi-se pod¬ 
ložiti i oni, kad uzćuju moj glas. 


46. Sinovi inostranacah raz- 
bigli-su-se, i stisnuli-su-se u svoje 
tisnoće. 

47. Živio Jehova, i blagoslov¬ 
ljen bio moj Bog; neka bude uz- 
veliean Bog, tvrdja mojega shra- 
njenja. 

48. Bože, ti koj-mi daješ da¬ 
še osvetim, i koj-mi podlažeš 
puke; 

49. Koj-me izbavljaš od mojih 
nepriateljah, i uzdižeš-me svrhu 
onih, koji-se dižu proti meni; ti-ćeš 
me od opakoga čovika osloboditi. 

50. Zato-cu-te, Jehova, sla- 


43. Prah zemlje , koj raznosi vitar, i koj lako gine. — Po ulicah; jer 
po njem pleše svaki, koj prohodi, neimajud nikakova obzira, budud stvar 
nijedne čine. 

44. Iz bunah .... puka, ako-bi one nastale kako biahu nastale u vrime 
Saula, i u vrime Abšaloma. — Nisam poznavao; ti-si, Jehova, učinio ne 
samo, da ja nastanem kralj u Israelu, nego i da budem oblastnik svim 
pukovom, koji-su-mi u medjašu, s kojimi ja prie nisam bio u nikakovu 
ugovoru, kakono-su Siriani, Amonci, Moabci, Idumejci, i ostali; vidi 
gori X. 19. 

45. Ti-si učinio moje ime toliko slavno i strahovito, da-de svi ovi puci, 
ugledavši-me mojoj vojski na ćelu, pokloniti-mi svoje oružje. 

46. Kakono pada list sa stabla kad ved ono neima soka, tako i oni, izgu¬ 
bivši od straha sve svoje srdce, pridadoše-mi drhtjudi svoje gradove, u kojih 
oni biahu prie zatvoreni. 

47. Svako moje junaćtvo, svako moje zadobitje bilo-je plod tvoje po- 
modi; tebi-se dakle pristoji svaka hvala i slava. 

48. Daše osvetim , tojest da pridobijem i svojoj oblasti podložim 
sve one, koji oli nehtiše zapoznati-me za kralja, oli koji-me biahu pozvali na 
boj da svrgnu jaram moje zapovidi. 

49. Dižu , tojest, koji-se biahu podigli kao iAbšalom i Seba. — Od opa¬ 
koga covika , tojest od Saula. 

50 . Medju narodi ; ja-du tvoju dobrostivost pripovidati ne samo svo¬ 
jim pukovom, nego i narodom, koji-su-mi u medjašu. 
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viti medju narodi; ja-ću pivati 
pisme tvojemu imenu (Jekova), 

51. Koj-si uzmnožao shranjenje 
svojega kralja, koj-si pokazao 


svoju dobrostivost i Davidu svo¬ 
jemu pomazaniku, i njegovomu 
simenu za u vike. 


Poglavje dvadeset i treće. 


P‘uma, kojom David uzbudjuje u sebi ufanje . da-će-mu Bog uvikovitiii 
kraljestvo 1—7; imenik Davidovih vitezah 8 — 39. 


Redak 1. Ovo-su pak poslidnje 
Davidove beside. Zapiva David 
Išai-ev sin, zapiva onaj čovik, koj 
biaše odredjen da bude pomazanik 
Jakovljeva Boga, i privridni pivaoc 
u Israelu. 

2. Duh Jehove govori po meni, 


i njegov-je ovi govor, koj čini 
moj jezik. 

3. Bog Israelov objavio-je 
meni, Jaki u Israelu obečao- 
je meni vladaoca Ijudih, koj- 
če pravedno vladati u božjem 
strahu. 


81. Uzmnozao . . . tojest koj-me-je mnogo putah shranio. — Za 
u vike , tojest za dugo vrime s obzirom na tilesnoga Davida, i na njegove 
poslidnike, a za svu vikovičnost s obzirom na Mešiu, koj-je zlamenovan pod 
imenom Davida; vidi gori VII. 16. 

1. Poslidnje , tojest, zadnja pisma, koju-je on izpivao u svojoj starosti. 
— Jakovljeva Boga ; ovimi ričmi oznanjuje, da on piva stvari od velike 
tegode, i da njegova pisma sadržaje proročanstvo, koje-de-se na svoje vrime 
izvršiti, i koje-se pozivlje na ono obedanje, koje b\ učinjeno Jakovu u I. kn. 
Mojs. XXVI. 3-8; XXVIII. 14; XXXV. 11. — Privridni pivaoc; biaše 
David složio mnogo pisamah, koje i radi lipa nauka, i radi koristnih upravah 
biahu drage svemu puku, a navlastito Levifam, koji-ih pivahu u s. Nadstoru. 
Evo zašto nas pisalac hvali pisme Davida, i zašto govori, da-je on bio drag 
u Israelu radi svojih pisamah; ovako u mat. pismu. 

2. Nisam ja, govori David, oni, koj-vam piva, niti-sam ja isto iz svoje 
glave izumio, ved-vam sve, sto-vam budem rekao, govorim kako prorok na¬ 
dahnut od Boga, koj ne samo prosvitljuje moju pamet, nego i ganjiva moju 
volju, i miče mojim jezikom, da-vam objavim sto on hode. 

3. Ovi vladaoc Ijudih, koj vlada pukom u božjem strahu, jest u slovnom 
razumku David, i zato-je kraljeva dužnost da bude pravedan prama svojim 

Slog III. 16 
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4. Kakono-je jutrom na vedrom 
nebu, kad izhodi sunce, svitla zora, 
i kakono-je trava, koja niče iz 
zemlje za daždom . . . 

5. Nije zar tolika moja obitil 
prid Bogom, da-je on htio sasta¬ 
viti samnom uvit vikovicnji, koj-bi 
bio stanovit i istinit u svem. U 
njem-je svako moje shranjenje, i 
svaka moja želja, niti-je isto, što 
iz njega neima proniknuti. 

6. Ali-će opaki biti izkorenjeni 


svi kakono drače, kojih nitko ne- 
hvata rukom; 

7. Zato svaki, komu-je triba 
taknuti-ih, natiče gvozdo na drveno 
kopište, i on-jih sažiže na ognju 
dokle-se posve skončaju. 

8. Ovo-su imena Davidovih vi- 
tezovah. Sideći na pristolju naj¬ 
mudriji oblastnik medju troicom. 
On-je bio kako mekoputni črvič u 
drvelu, koj-ih-je u jednom narip- 
Ijenju usmrtio osam stotinah. 


podložnikom i da nastoji da puk obslužuje zakon onoga Boga, kojega-je on mi- 
stodržac na zemlji. U razumku pak zlamenovatnom M**šia-je oni, koj-je ista 
pravednost, ista svetinja, i ista mudrost, koj hode da uvede zakon milosti, i 
da po svojih Apostolih po svem svitu razpruži viru u Isusa Krsta. 

4, 5. Biaše Jehova još prie obećao Davidu, da-de od njegove obitili 
biti odabran oni, koj-de kraljevati u Israelu, i da-de ovo kraljevanje obstati za 
u vike; gori VII. 8 —16; biaše pak David još ,onda očitovao, da-je nedo¬ 
stojan takove milosti, pokle njegova obitil biaše najmanja u Israelu r. 18. 
Pominje zato opeta ovdi isto obećanje, i govori opeta: premda-je moja obitil 
bila toliko brižna, da-se mogaše prikladiti onoj slaboj svitlosti, koju daje 
zora, prie nego-je izašlo sunce, i onoj mekoj travici, koja istom niče iz 
zemlje, pokle-je pao dažd, dostojao-se-je ništanemanje milostivi Jehova oda¬ 
brati i mene i moju obitil da ustanoviti u Israelu ono kraljestvo, koje-bi 
obstalo za u vike. Drugi pak tumače ovako: kako-je slaba ona svitlost, 
koju daje sunce jutrom rano, ali kako ona reste i nastaje svedj to-veda što-se 
višje podiže sunce, tako-ce i moje kraljestvo, sada u početku slabo, nastati 
svedj to-vede. I kako-je ona trava, koja uiče iza dažda, odved mala, ali kako- 
se ona s vrimenom uzdiže i nastaje velika, tako-de i ovo moje kraljestvo, 
sada malahno, nastati mnogo vede. Ovo tumačenje nije posve prikladno 
slovnomu razumku, jer znamo, da Israelova kraljevina nije ni s vrimenom 
nastala mnogo veda; triba-bi dakle bilo uzeti-ga u otajstvenom razumku. 

6, 7. Prikladivši David sebe i svoju obitil mekoj travici prikladjuje svoje 
nepriatelje dračam, koje čovik nehvata rukama da-se neubode, i govori: 
kako poljak, imajudi u svojem vinogradu dračah, nehvata-ih rukama, 
nego, nasadivši dračesik na dug kolac, siče-ih iz daleka, hvata-ih zatim 
vilami, mece-ih na stog, i sažiže-ih, tako-de moji protivnici, i protivnici mojih 
sinovah poginuti izsičeni mačem, probodeni kopjem, i sažeženi ognjem u 
svojih gradovih. 

8. Davidova vojska biaše razdiljena u čete, od kojih-se najpoglavitije 
zvahu tri, a ostale trideset . Svaka četa imaše svoga vojvodu, i tako prihode 
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9. Za njim-je Eleazar Ahohitja- 
nin sin njegova strica; ori-je bio 
jedan od onih vitezah, koji biahu 
s Davidom onda, kad-se biahu 
narugali Filištejcem, i kad-se biahu 
skupili ondi da izajdu na boj. 

10. I kad Israelovi sinovi biahu 
izašli nadvor, sustadč on i 
razaše Filištejce, dokle mu-je 
pala ruka i sgrčila-se skupa s 
mačem. I tako učini Jehova oni 
dan veliko sbranjenje, a vojska, 
koja biaše pobigla, povrati-se da 
pokfipi plino posičenih. 

v 

11. Za ovim biaše Sema sin 


Age, Araritjanin. Buduč-se saku¬ 
pili Filištejci na odlučeno misto, 
gdi biaše polje puno sočivice, i 
buduć puk počeo bižati izprid Fi¬ 
lištejacah, 

12. Otide on usrid onoga polja, 
i učuva-ga porazivši Filištejce. I 
tako Jehova učini veliko shra- 
njenje. 

13. Ova troica, koji biahu po- 
glavitiji izmedju onih trideset, 
biahu odliš toga otišli k Davidu u 
špilu Odolam u vrime žetve, a ta¬ 
bori Filištejacah biahu namistjeni 
u prodoli gorostasnih Ijudih. 


vojvode od iri 9 i vojvode od trideset . Hteči naš pisalac pobrojiti Davidove 
viteze pobraja najprie one od tri 9 ali neimenuje nego samo one, koji biahu 
učinili koje prizamirito junačko dilo, i zato nepominje ni Abnera, ni Joaba, 
ni Amasa, ni Etai-a. U ovom redku imao-bi hiti imenovan jedan od onih triuh 9 
jer u r. 13. govori, ova tri , ali-se njegovo ime neštije u latinskom prinesenju, 
koje slidimo, nego-se štije u matičnom pismu, u kojem ovi redak ima ovako: 
ovo-su imena onih vitezah , koji biahu 8 Davidom: Joseb Basebet Tahke- 
monianin vojvoda od tri; on-je naletio sa svojim kopjem na osam sto Ijudih, 
i usmrtio-ih’je u jednom naripljenju. 

9. U l. kn. Dnevosg. XI. 13 štije-se, da-je Eleazar bio s Davidom 
u Fes-Damimu; dakle ovo Eleazarovo junačtvo biaše učinjeno još prie, nego 
David pogubi Goliata. — Sin njegova strica; mat. pis. ima: Eleazar sin 
Doda , Ahohova sina . 

10. Kad tko za dugo vrime drži tvrdo koju stvar u ruci, naravno-je da 
nemože otvoriti prstah, i da-mu ruka ostaje kako prirestjena k onoj stvari, 
koju biaše držao. Dogodl-se ovo i Eleazaru, kojemu biahu ostali prsti kako 
slipljeni s držkom mača. — Povratl-se , tojest, čim Eleazar sSm tiraše ne- 
priatelje, i čim ostali vojnici hodjahu za njim i sadirahu one, koje on biaše 
usmrtio. Ričih, koja biaše pobigla , mat. pis. neima. 

11. Na odlučeno misto; mat. pis. ima: u Lehi-u , tojest ondi, gdi 
Samšon biaše pogubio 1.000 Filištejacah; vidi kn. Sud. XV. 16. 

12. Učuva-ga 9 da-ga ne-bi oli upalili, oli pogulili sidbu. — Shra- 
njenje 9 učuvavši Israelce, a porazivši njihove nepriatelje. 

13. Gorostasnih Ijudih; mat. pis. ima: Refaima, polja medju Jeru- 
solimom i Betlehemom. 

16 • 
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14. David-se nahodjaše u ni¬ 
kom braništu, a gradobrana Fi- 
lištejacah biaše tada ii Betlehemu. 

15. Tad nastade u Davidu želja 
i reče: ah da-bi-mi tko donio na¬ 
pitak vode iz onoga bunara, koj- 
je pokraj betlehemskih vratah! 

16. I skočiše-se ona tri viteza, 
prorubiše kroz filištejske tabore, 
začrpiše vode iz onoga bunara, 
koj biaše pokraj betlehemskih vra¬ 
tah, i poniše Davidu. Ali on nehti 
piti, nego učini izlitje Jehovi, 

17. I rečč: sačuvao-me Je- 
hova, da učinim tu stvar; imam- 
li ja piti krvi ovih Ijudih, koji 
biahu otišli, i stavili na pogibil 
svoj život? i tako nehti piti. Ovo 
biahu učinili ona tri hrabra vi¬ 
teza. 

18. Biaše takodjer vojvoda 


med ju troicom i Abišai brat Joaba, 
Sarviina sina. On biaše pružio 
svoje kopje proti tri sto Ijudih, 
koje-je i usmrtio; i zato-je on bio 
postavljen u broj od troice. 

19. On-je bio najplemenitiji 
medju troicom, i bio-je njihov 
nadvojvoda, ali onoj prvoj troici 
nije bio jednak. 

20. 1 Banaia sin Joiade iz Kab- 
seela prisnažnoga junaka, i vitež- 
kih dilah. On-je u Moabu pogu¬ 
bio dva lava, on-je sašao u jamu, 
u koju biaše upao lav u vrime 
sniga, i ondi-ga-je ubio. 

21. On-je pogubio i nikoga 
Ejiptjanina, čovika prlzamirita ob¬ 
ličja, koj držaše kopje u ruci. 
Otišavši (Banaia) suprot njemu sa 
štapom otč-mu kopje iz ruke, i 
usmrti-ga njegovim kopjem. 


15. Ova voda biaše odved dobra, i zato Šalomon odredi da-ju dovedu 
u Jerusolim. David zaželi napiti-9e one vode, htedi viditi, je-li tko od nje¬ 
govih toliko junačka srdca, da-bi-se usudio otiđi da-mu-je donese. 

16. Budud ova tri prorubili kroz filištejske tabore s mačem u ruci ne- 
gleda više David ovu vodu kako vodu, nego kako njihovu krv, koju biahu 
tolikim junačtvom shranili. Kako pak krv živine, priklane za posvetilište, 
imahu izliti okolo žertvišta (III. Moj. XVII. 10—14), tako David učini ovom 
vodom izlitje na štovje Jehove, koj biaše ona tri viteza učuvao. 

v 19. Onoj prvoj troici , tojest Jošeb Bašebetu, r. 8., Eleazaru, r. 9., 
i Semi, r. 11. 

20. Nezna-se, koje-je dilo vede junačko, oli udariti na golom polju na 
dva lava i udaviti-ih, oli sadi u jamu i dodi na ruke s lavom u mistu, gdi ne- 
mogaše jedan drugomu utedi. 

21. Dilo Banai-e biaše slično dilu Davida kad on biaše otišao proti Go- 
liatu. Budud da druga tredina vitezovah počimlje s Abišai-em, i budud da 
neslidi nego Banaia, vidi-se, da-jetredi vitez ostao našemu pisaocu u peru. Čini 
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22. Ovo biahu dila Banaie 30. Banaia Faratonjanin, Hedai 

Joiadina sina. iz prodoli Gaaša, 

23. On-je bio postavljen u broj 31. Abialbon Arbatjanin, Az- 
od tri viteza, koji bihu plemenitiji mavet Beromtjanin, 

izmedju onih trideset; ali onoj 32. Eliaba Šalabontjanin. Sinovi 

troici nije bio jednak. Ali-ga-je Jasenovi biahu Jonatan, 

David učinio svojim najvirnijim 33. Šema Ororitjanin, Aiam sin 

tajnikom. Sarara, Ororitjanin, 

24. Izmedju onih trideset bio- 34. Elifelet sin Aasbai-e Maka- 
je Asael Joabov brat, Elehanan tova sina, Eliam Akitofelov sin, 
sin njegova strica, iz Betlehema, Gelontjanin, 

v 

25. Sema Harodjaniu, Elika 35. Hesrai Karmelac, Farai 

Harodjanin, Arbitjanin, 

26. Heles Faltianin, Hira Akce- 36. Igaal Natanov sin iz Sobe, 

šev sin iz Tekue, Boni Gadjanin, 

27. Abiezer Anatotjanin, Mo- 37. Selek Amonac, Naharai 

bonai Hušatjanin, Berotjanin oružonoša Joaba Sar- 

28. Selmon Ahohitjanin, Ma- viina sina, 

harai Netofatjanin, 38. Ira Jetranin, i Gareb, tako- 

29. Heled sin Baane, koj ta- djer Jetranin, 

kodjer biaše Netofatjanin. Itai sin 39. Uria Hetejac. Ukupno tri- 
Ribai-a iz Gabaata od Benjami- deset i sedam, 
novih poslidnikah, 

s. Jeronim, da-bi tribalo za trećega postaviti onoga Jonatu Šamaina sina, 
o kom rekosmo gori XXI. 21. Bez ovoga ne-bi izašao broj od 37. 

23. Tajnikom; tojest odredi David, da Banaia prima sve one, koji-bi 
btili besiditi s kraljem, da izvidja što oni žele od kralja, i da pušta, da dolaze 
prid kralja samo oni, koji nedavahu nikakve sumnje da-bi mogli izdati kralja. 

24. 0 Asaelu vidi gori II. 18—23; a o Elehananu gori XXI. 19. 

25. Harod biaše misto u planinah Gelboc. 

27. Mobonai, zove-se u I. kn. Dnevosg. XI. 29 Sobokai. 

39. Trideset i sedam, brojec i Jošeb Bašebeta, i Jonatu, oli kojega 
drugoga medju onimi od tri, jer medju onirni od trideset nenahodimo nego 
31. U I. kn. Dnevosg. XI. 42—47 nahodi-se još i drugih šestnaest, koji 
ovdi nisu imenovani. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

David broji svoj pak 1 — 9, a Bog spusta na njegovu državu kugu, koja 
kosi za tri dneva 10 — 17. David prikazuje posvetiliste na gori Morii> i 
utišuje srzbu božju 18 — 2$. 


Redak 1. I upali-se opeta sržba 
božja proti Israelu, buduć medju 
njimi bio David potaknut da otide 
i da izbroji Israela i Judu. 

2. I zapovidl kralj Joabu svo¬ 
jemu vojvodi ovako: pojdi i obajdi 
sve Israelove kotare od Dana do 


Beršabee, i izbrojite puk, da zna¬ 
dem koliko-ga-je. 

3. I odgovori Joab kralju: 
umnožao Jehova, tvoj Bog, tvoj puk 
još za onoliko, koliko-ga-je da¬ 
nas, i još sto putah više prid oči¬ 
ma gospodina mojega kralja; ali 


1. Opeta; ovo govori s obzirom na glad, o kom rekosmo gori u XXI.; 
i tako hoti reci, da, kako Jehova biaše prie spustio glad, tako-je sada spustio 
kugu, da pedipsa israelski puk. — Potaknut , oli od kojega priopaka vićnika, 
koj biaše protivan čestitosti israelskoga puka, oli od nečista duha, jer 1. kn. 
Dnevosg. XXI. i. govori, da ovi svit biaše dao Davidu Pjfc (satan), što-se 
može razumiti i o nečistom duhu, i o kojem priopakom protivniku, jer kuga, 
koju posli Bog, bi žestoka pedipsa i za Davida i za njegov puk. — Da otide 
i da izbroji; da izbroji puk, i da izvidi broj podložnikah vrstnih na oružje, 
nečini kralj tim Bogu na prvi očigled uvride; kralj-bo ima znati, reste-li oli 
nd njegov puk. Ali kako ovim brojenjem htiaše upisati vas puk u vojnike, i 
tim uzmnožati vojsku, kojom-bi kako israelski kralj udario na medjašne puke, 
i kojom-bi podložio-ih svojoj oblasti, i razpružio i razširio svoju kralje¬ 
vinu, tako ovo isto brojenje puka bi protivno volji Jehove, koj biaše odlučio, 
da Israelci, protiravši Kananejce, i podjarmivši one medjašne puke, koji-im 
biahu škodni, živu u miru, i da-se zabavljaju težanjem zemlje, koju-im Jehova 
biaše dao u baštinstvo, a ne da stoje svedjer pod oružjem, da svedjer ratuju, i 
da zato zapuštaju ona polja, iz kojih imahu vaditi svoju hranu. 

2. U ovoj zapovidi, da bude tojest dignut broj vojnikah, nahođi 
8 . Augustin grih ponositosti od strane Davida, buduć on tim htio znati, 
kolika-je sila i jakost njegovih vojnikah, u koje-bi-se mogao pouzdati. 

3. Vidjaše Joab, da Davidova odluka biaše mnogo škodua slobodi pod¬ 
ložnikah, i zato iskaše on da-mu-se opre, rekavši-mu: ja želim, kralju, da 
dugo živeš i da-se za tebe živa množi broj tvojih podložnikah; ali tvoja 
odluka, da svaki odrestjeni mužkić uzme oružje, i da postane upisani 
vojnik, nećini-mi-se da-je stvar vridna hvale, jer ti tim tlačiš svoj puk, držeć- 
ga za svoga kmeta. Tvoj puk odabrao-te-je za kralja, on-ti-je poslušan 
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koju svrhu ima gospodin moj kralj 
u ovoj stvari? 

4. Ali zapovid kraljeva pobi 
razloge Joaba, i drugih zapovidni- 
kah u vojski; i tako izajdoše i 
Joab, i drugi vojvode izprid kralja 
i otidoše da izbroje israelski puk. 

5. Buduć dakle oni prošli priko 
Jordana utaboriše-se u Aroeru 
8 desne strane grada, koj-je u 
prodoli Gadu. 

6. Otišavši odonle pokraj Ja- 
zera u Galaadu, i u podolce Hodsi, 
dojdoše u dubrave Dana. I pro¬ 
šavši okolo pokraj Sidona, 

7. I otišavši naprid pokraj zi- 
dovah Tira priko svega kotara 
Hevejca, i Kananejca, dojdoše na 


podnevnu stranu Judina kotara u 
Beršabeu. 

8. I tako, obasavši svu državu, 
dojdoše nakon devet misecih i 
dvadeset danah u Jerusolim. 

9. I pridade Joab kralju broj 
popisane vojske, kojć biaše u 
Israelu osam sto tisućah hrabrih 
vojnikah, a u Judi pet sto tisu¬ 
ćah vojnikah podobnih na oružje. 

10. Ali ukori Davida njegovo 
srdce pokle biaše izbrojio puk, i 
zato David reče Jehovi: ja-sam 
ovim dilom mnogo sagrišio; ali—te 
molim, Jehova, da prostiš opačinu 
svojega sluge; ja-bo-sam mnogo 
nesvistno dilovao. 


u svem, on-je pripravan da u svako vrime izajde na bojno polje da brani i 
tebe i svoju otačbinu. Ncnahodim dakle nikakve potribe, da-ih svih upiše! 
u vojnike i da-ih digne! s radnje njihovih poljah, iz kojih imadu vaditi svoju 
hranu. 

4. David, zanesen od svoje oholosti, nehti ćuti nikakova razloga, ni pro- 
miniti svoje odluke. 

5. Biaše Joab uzeo sohom nikoliko vojnikah s odlukom, da opravi na 
silu ono, što ne-bi mogao učiniti lipim načinom. 0 Aroeru vidi kn. Još. XII. 2; 
XIII. 16. 

6. Ovi podolci imahu biti na podanku galaadskih planinah. — Dan 
biaše na podanku libanskih planinah. Mat. pis. posli Dana nadostavlja Joan. 
Biaše Joab tim načinom obašao i sva mista s one strane Jordana, i svu 
sivernu stranu kananske zemlje; vidi Još XIX. 28. 

7. Obajdoše tako sve gradove i s ove strane Jordana. 

9. Biaše dakle ukupno 1,300.009 vojnikah, nebrojeć ni onih iz Benja- 
minova kotara, ni Levitah, kako pominje I. kn. Dnevosg. XXI. 6. Ova ista 
knjiga govori ua rečenom mistu u r. 5., da-je Israelacah bilo ukupno 
1,100.000, a onih od Judina kotura 470.000, ukupno 1,670.000. Opće- 
no-je mnenje, da mužkići, vrstni na oružje, nečine nego šesti dio svega 
puka; broj dakle svega puka imaše biti oli od 7,800.000, oli od 9,420.000, 
kako ondi pominje oni pisalac, nebrojeć ni Benjaminacah, ni Levitah. 

10. Promislivši David, koliko-bi krvi imao on proliti u svojoj vojski. 
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11. I pokle-se u jutro ustade 
David, bi učinjena Jehovina rič 
Proroku Gadu, Davidovu Videčemu, 
ovako: 

12. Pojdi k Davidu i reci-mu : 
ovako govori Jehova: ja—ti prid- 
lažem tri stvari, da jednu, koju-biš 
htio, odabereš izmedju njih, da-ju 
spustim na-te. 

13. I otidč Gad k Davidu, i 
navisti-mu rekavši: ima doci na- 
te, i na tvoju državu oli glad za 
sedam godištah, oli nesgoda, da- 
budeš imao bižati za tri miseca 
izprid svojih nepriateljah, koji-bi 


te progonili, oli kuga, koja-bi 
kosila u tvojoj državi za tri 
dneva. Promisli dakle sada, i vidi 
što-bih odgovorio onomu, koj- 
me-je poslao. 

14. A David odgovori Gadu: 
ja-se nahodim u velikoj tisnoći, 
ali-mi-je bolje da upadem Jehovi 
u ruke (njegovo-bo-je milosrdje 
mnogo veliko), negoljudem u ruke. 

15. I spusti Jehova kugu na 
Israela od onoga jutra do zabili- 
žena vrimena, i poginu u puku 
od Dana do Beršabee sedamdeset 
tisućah Ijudih. 


ako-bi htio razpružiti svoju kraljevinu, i tako zadovoljiti svojoj oholosti; i 
prizvavši na pamet Jehovinu naredbu, tojest da israelski puk, pokle-bi pro¬ 
gnao nepriatelja iz svoje države, ima uživati mir i pokoj na svojoj kudi, da 
ima ploditi-se, i mekotiti ona polja, koja-mu biahu i obećana i podana u 
baštinstvo, poznadč on ono zlo, koje biaše učinio, i izpovidi Bogu svoju nesvist- 
nost, želed tim odalečiti od sebe i od puka onu pedipsu, koje-se biaše učinio 
dostojnim. 

11. Videćemu, tojest Proroku, po kom Jehova objavljivaše Davidu svoje 
odluke. 

13. Pokle David zapoznade i izpovidi svoj grih, prosti-mu Bog vičnju 
pedipsu, ali hoti da podnese pedipsu vrimenitu isto kako i gori XII. 13, 
tojest, oli glad za sedam godištah (grčki tumačitelj, Orijene, Ambrosio, Teo- 
doreto, i I. kn. Dnevosg. XXI. 12 imadu za tri godišta), koj imaše ukrotiti 
njegovu ponositost, jer imaše poginuti velik broj onoga puka, u koga-se on 
pouzdavaše; oli progonstvo od strane nepriatelja za tri miseca, jer ovo pro¬ 
gonstvo imaše ukrotiti njegovo slavoljubje, budud da imaše biti progonjen 
simo i tamo baš od onih, koje on htiaše podjarmiti; oli kugu za tri dneva, 
jer ona imaše poniziti njegovu oholost, kad-bi vidio da gubi one vojvode, 
viteze, i vojnike, koji prie biahu njegova dika. 

14. I tako odabra oli glad, oli kugu,jer-se ufaše, da-de-se milostivi Bog 
ganuti i smilovati barem puku, i tako uztegnuti svoj bič. 

15. Ovi pomor u puku, gledan tilesnima očima, mogao-bi-se uzeti za 
pedipsu, kojč brž oni puk nebiaše dostojan; ali pogledavši-ju očima vire na- 
hodimo u njoj dobro duhovno i za pomorene od kuge, i za one, koji biahu 
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II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraijah). Poglavje XXIV. 


16. I pokle Anjeo Jehovin biaše 
pružio svoju ruku i svrhu Jeruso- 
lima da-ga porazi, ganu-se Jehova 
na smiljenje radi nevolje, i rečč 
Anjelu, koj razaše puk: dosta-je; 
uztegni sada svoju ruku. A Anjeo 
Jehovin biaše kod guvna Areune 
Jebušejca. 

17. Biaše-bo-se David, ugle¬ 
davši onoga Anjela, koj razaše puk, 
uzraolio Jehovi, i biaše-mu rekao: 
ja-sam oni, koj-sam sagrišio, ja- 
sam opako dilovao; a ovi, koji-su 


moje ovce, što-su oni učinili? Neka- 
se obrati, molim-te, tvoja ruka proti 
meni, i proti obitili mojega otca. 

18. I dojde oni isti dan Gad k 
Davidu, i rečč-mu: uzajdi i uzdigni 
otar Jehovi na guvnu Areune Je¬ 
bušejca. 

19. I uzajde David po naredbi 
Gada, koju-mu biaše dao Jehova. 

20. I uzdignu Areuna oči i 
ugleda da gredu prama njemu kralj 
i njegovi dvorani. 

21. I izajdč on prama njim i 


ostali u životu. Za pomorene, jer oni biahu u čemgod krivci prid Bogom, 
koji, pokle podniše ovu smrt, i izplatiše svoj dug, ostaše oprošteni od svoje 
krivine, i otidoše uživati bolji život. Za one, koji ostaše u životu, jer-se imahu 
ovim uviriti, da Bog pedipsaje zločince onako i onda, kako i kada-je njemu 
ugodno, i da on, ako i odmiče, nepropušta pedipsati, i zato, da svaki čovik ima 
nastojati da žive dobro, ako ne za ljubav kriposti, barem čiča straha izprid 
pedipse, koja-ga ima jednom dopasti. 

16. Ovi redak ima biti tumačen prvom kn. Dnevosg. pog. XXI. r. 16,17, 
gdi-se štije, da Jehovin Anjeo, porazivši u dva dneva po ostalih mistih Davi- 
dove države 70,000 osobah, biaše treći dan došao u Jerusolim, i ondi-se pri¬ 
kazao Davidu kod Areunina guvna, i oznanio-ga, da biaše došao učiniti poraz 
i u onom gradu, jer rat onoga mača, koj on držaše u ruci, biaše okrenuo 
prama Jerusolimu; i da-se na ovo prikazanje, koje vidiše mnogi, biahu dali 
na pokoru i kralj, i gradjani. Guvno Areunino, oliti Ornanovo, kako štiju 
drugi, biaše na gori Morii, i ondi Areuna vršaše pšenicu, kad-se Anjeo božji 
biaše prikazao u podnebju. 

17. Ako nije dosta, govori David, moja smrt da operem svoju opačinu, 
usmrti Bože i svu moju obitil, ali-te samo molim, da prostiš ovomu puku, ko¬ 
jega ja imam čuvati kako pastir čuva svoje ovce, jer oni neimadu dfla u mojoj 
opačini. 

18. Zakon Mojsesov zapovida, da-se neima prikazivati posvetilište nego 
u 8. Nadstoru; ali ovdi Bog odredjuje glavicu Moriu: prvo, jer David, pritu- 
žan i omlohavljen, nebiaše u stanju da otide do Gabaona, kako povida I. kn. 
Dnevosg. XXI. 30; drugo, jer ova glavica imaše služiti u poslidnje vrime za 
misto posvetilišta; vidi doli r. 25. 

20. Poklon\-se Areuna Davidu, jer on, premda Jebušejac, biaše svakako 
Davidov podložnik. 
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II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XXIV. 


poklom-se kralju licem do tleha i 
reci: za koj-je uzrok došao moj 
gospodin, kralj, k svojemu slugi? 
I odgovori-mu David: da kupim u 
tebe ovo guvno, na kom-bih sa¬ 
gradio otarJehovi, da tako pristane 
pomor, koj kosi u puku. 

22. I reče Areuna Davidu: ne- 
ka-ga moj gospodin, kralj, uzme, 
i neka prikaže, kako-mu-je ugodno. 
Evo imaš volovah za svežganje, a 
kolah i volovskih jarmovah namisto 
drvah. 

23. Sve ovo dade kralj Areuna 
kralju Davidu, kojemu on reče: 


neka Jehova tvoj Bog prime tvoj 
za vit. 

24. I odgovori-mu kralj i rečč: 
ja neču tako kako ti hoćeš, nego 
želim kupiti to od tebe za pinez; 
i ja neću poništo prikazati Jehovi 
svojemu Bogu svežganja, koje-bi- 
mi bilo dano mukte. I tako David 
kupi i guvno i volove za petdeset 
šiklah srebra; 

25. I sagradi David ondi otar 
Jehovi, i prikaza na njem i sve¬ 
žganja, i žertve mirotvorne; i tako- 
se-je Jehova smilovao onoj državi, 
i bi ustavljen poraz u Israelu. 


22. Kolah .... tojest svako orudje drveno koje-se ondi nahodjaše. 
Imaše dakle Areuna na ruci i pšenice za brašnožertvu, i junacah za svežganje, 
i drvah; i tako učini prigoda, da David najde ondi sve, što-mu mogaše biti 
od potribe. 

23. Areuna nazvan-je kralj, jer biaše poglavar onim Jebušejcem, koji 
pribivahu u Jerusolimu, i koji skupa sa svojim glavarom biahu podložnici 
Davidovi. 

24. I. kn. Dnevosg. XXI. 23 govori, da David dade Areuni 600 šiklah 
zlata. Buduć medju 50 šiklah srebra, i medju 600 šiklah zlata velika razlika, 
drže tumačitelji, da-je David dao Areuni najprie za guvno i za volove 50 
šiklah srebra, a da-je poslie, kad biaše vidio, da-je Jehova primio dobrovoljno 
ono posvetilište, i da-je ustavio kugu, kupio od istoga Areune svu goru Moriu, 
davši-mu za nju 600 šiklah zlata, i odredivši da Salomon njegov sin sagradi 
na njoj s. Hram. 

25. Hoti David prikazanom žertvom i utažiti pravdu božju, i zahvaliti 
Jehovi za ovo, što-je ustavio kugu u njegovoj državi. U I. kn. Dnevosg. 
XXI. 26 štije-se, da s neba biaše sašao oganj, i da biaše izžegao žertvu. 
Vidivši to i David i svi Israelci namisliše odlučiti onu goru za misto, gdi-bi 
bio sagradjen s. Hram, i tako-je bilo s vrimenom prikazivano posvetilište Jehovi 
u s. Hramu, sagradjenom po Salomonu na onom istom mistu, na kojem htiaše 
Abraham prikazati Bogu svoga sina Isaaka. 
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I. (lat. pria. III.) knjiga Kraljah. 


Sadržaj ove knjige. 

Ova knjiga Kraljah (nazvana tako, jer povida, što-se biaše sgodilo u 
vrime kraljah, koji vladahu Israelom i Judom), razdiljena-je na dvoje, kako 
pomenusmo u pridslovju I. kn. SainueSa. U ovoj I. kujigi dakle, koja obuhita 
vrime od obilatih 119. god., i koja počimlje zadnjim godištem kralja Davida, 
povida pisalac najprie, kako David, buduđ kraljevao 40 god. i 6misecih, biaše 
ostario i pridao svoje pristolje svojemu sinu Salomonu, naredivši-mu u isto 
vrime mnogo stvarih, koje-bi on imao opraviti ne odmah, nego posli otčeve 
smrti. Povidivši Davidovu smrt kaže on u kratko, kako Salomon biaše uzprosio 
i izprosio osobitu mudrost od Jehove; kako biaše sagradio i s. Hram, i razli¬ 
čite druge polace; kako nadhodjaše sve druge kralje na svitu ne samo u 
mudrosti, nego i u bogastvu; kako sasvimtim, zaslipljen od putene ljubavi, 
biaše obružio svoju slavu, dopustivši da israelski puk štuje krive bogove, 
kojim najposli pokaza štovje i on. Povida zatim, kako posli Salomonove smrti 
Israelovo kraljestvo bi razdvojeno, i kako oni od Judina i Benjaminova 
pokolenja odabraše Roboarna za svojega kralja, a oni od ostalih deset poko- 
lenjah Jeroboama. Snuje naš pisalac najposli sgodopisje i jedne i druge kra¬ 
ljevine upored, i dohodi s judejskom kraljevinom do Jošafata, a s kraljevi¬ 
nom israelskom do Akaba, koj biaše vitičao Jezabelu; i tako daje bilodano po¬ 
znati, da judejski kralji biahu virniji Jehovi, nego kralji israelski, i zato da 
mnogi od israelskih kraljah biahu poginuli usilnom smrtju, što-se nebiaše 
sgodilo kraljem u judejskoj kraljevini. 
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I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglarje I. 


Poglavje prvo. 

David, nastaje star 1—4; Adonia njegov sin zacindje namišalj da-se 
nazove kraljem S — 10; Natan-se ulaze da ovi namišalj izvitri 11 — 30; 
David odlučuje Salomona za svoga naslidnika u kraljestvu 31 — 40; Salo - 
mon, uzasavši na grist o lje, prašta svojemu bratu Adonii 41 — S3. 


Redak. 1. A biaše kralj David 
ostario, i nastao mnogo vrimenit; i 
nemogaše-se stepliti, ako i biaše 
pokriven odićami. 

2. Rekoše-mu zato njegovi dvo¬ 
rani: daj da išćemo za gospodina 
našega kralja mladu divicu, koja- 
bi služila kralju, i koja-bi-ga te- 
plila spavajuć u njegovu krilu, i ko- 
ja-bi tako grijala gospodina našega 
kralja. 

3. I tako buduć oni otišli po svih 


israelskih medjaših daišću kojupri- 

V 

lipu mladicu, najdoše Abišag Su- 
namitku i privedoše-ju ka kralju. 

4. I biaše ova mladica mnogo 
lipa, i ona spavaše s kraljem, i slu- 
žaše-mu, ali-ju kralj nije poznao. 

5. A buduć-se Adonia Hagitin 
sin uzoholio reče-on: ja-ću biti 
kralj. Pribavi-on dakle sebi kočiah, 
i konjanikah, i petdeset ljudih, koji- 
bi trkali prid njim. 

6. I nije-ga njegov otac nikada 


1. Ovo studenilo u životu Davida «uije bilo uzrokovano od njegove 
starosti (neimaše-bo nego 70 god.), nego biaše uzrokovano od mnogih 
trudah i nevoljah, koje biaše podnio i prie nego biaše nastao kraljem, i 
poslie. 

2. Stvar-je dokazana po svih likarih, i naravoznancih, da staro čeljade, 
kad leži uz mlado, prima od njega teplinu i da izteže iz njega moć i snagu; 
i zato-se staro čeljade pomaže, a mlado iznemaže ne samo onda kad za¬ 
jedno leže i spavaju u jednoj istoj postelji, nego i onda kad pribivaju u jed¬ 
noj istoj ložnici u različitih posteljah. 

3. Sunain biaše grad u Isakarovu kotaru ne mnogo odalečen od planine 
Tabora; vidi kn. Još. XIX. 18. 

4. Sluzaše-mu u svakoj potribi i danju i noćju, i špavaše s njim u istoj 
postelji, premda-je David nebiaše mužtveno poznao; i to ne jer-mu to biaše 
zabranjeno (mnogi od tumačiteljah drže, da-ju biaše vinčao), nego jer-mu 
toga nedopuštaše njegova mlohavost. 

5. Adonia biaše najstariji od živih Davidovih sinovah, i zato buduć na- 
mislio da-bi mogao ubaštiniti otčevo kraljestvu. poče još za živa otca živiti 
kako kraljević, nebuduć-ga radi toga ukorio njegov otac; što slidi. 0 kočiah 
i konjanicih i trčiteljih vidi što rekosmo u II. kn. Samuela XV. 1. 

6. Adonia biaše najstariji od Davidovih sinovah, ali neimaše zato baš u 
njega upasti kraljestvo njegova otca, koj-ga mogaše dati komu-bi htio, kako- 


Digitized by ^.oo^Le 



I. (lat. prin. III) Knjiga Kraljah. Poglavje I. 


253 


za to ukorio, ni rekao-mu: zašto 
to činiš? A biaše i on mnogo uzo¬ 
rit, i drugorodjenik za Abšalomom. 

7. On-se biaše dogovorio s Joa- 
bora Sarviinim sinom, i s Abiata- 
rom Svećenikom, jer oboica bia- 
hu od Adoniine strane. 

8. Ali Svećenik Sadok, i Banaia 
Joiadin sin, i Prorok Natan, i Se- 
mei, i Rei, i hrabri Davidovi vite¬ 
zovi nedrzahu s Adoniom. 

9. Priklavši dakle Adonia ovno- 
vah i junacab sve najpritilijih kod 
kamena Zoheleta, koj biaše blizu 
vrutka Rogela, zazva on svu svoju 


bratju, sinove kraljeve, i sve one 
od Judina pokolenja, koji biahu 
kraljevi dvorani. 

10. Ali nezazva ni Proroka 
Natana, ni Banaie, ni ijednoga 

v 

od vitezah, ni Salomona svoga 
brata. 

11. Rečč tada Natan BetŠabei 
Salomonovoj materi: nisi-li čula, 
da-se Adonia Hagitin sin spravlja 
da nastane kraljem, a David naš 
gospodin neznade ništa o tom ? 

12. Dojdi dakle k meni da čuješ 
moj svit, i da tako sbraniš život i 

v a a 

sebi, i Salomonu svojemu sinu. 


ga baš i dade sinu Salomonu, budud-mu to naredio Jehova (II. Sam. VII. 
12). Budud dakle David poznavao božju volju s obzirom na svojega naslid- 
nika u kraljestvu, imaše on pokarati Adoniu, a ne pustiti da zagazi do vrata u 
oni glib, u kom imaše ostati udušen. 

7. Joab kako vojvoda mogaše mnogo na srdce vojnikah, a Abiatar, 
svedenicki Poglavica, na srdce Levitah, i zato-ih Adonia hoti pritegnuti 
k sebi, i oni pojdoše odveć dobrovoljno, htedi omiliti novomu kralju, i uzdržati 
i pod njim svoje prvanstvo. 

8. Da biahu dva svedenicki Poglavice, tojest Sadok, i Abiatar, rekosmo 
drugdje. Abiataru dakle izajdd stvar na opako, jer-ga Salomon posla k nje¬ 
govoj kudi baš^za ovo, što-se biaše proti njemu sdružio s Adoniom; vidi doli 
II. 26,27. — Semei; ovaj nije oni, o kom rekosmo u II. Sam. XVI. 5, 6, ved- 
je jedan od Davidovih vidnikah, kako biaše i Rei. — Vitezovi pak Davidovi 
imadu biti oni, koje pobraja II. Sam. XXIII. 8, i slid. 

9. Rogel; vidi II. Sam. XVIII. 17. — Zazva , tojest na gostbu, koju 
cinjahu kralji u vrime krunjenja. Vidi I. Dnevosg. XII. 23—40. 

10. Poznavaše i Adonia, da Salomon po Jehovinoj naredbi imaše biti 
kralj posli otceve smrti; ali on, budud stariji od Salomona, namisll ugrabiti- 
mu kraljestvo, i zato na gostbu krunjenja nehti zazvati ni njega, ni njegovih 
priateljah. 

12. Novi kralj mogaše smaknuti a baš i smicaše sve one od svoje 
rodbine, kojih-se mogaše bojati da-bi-mu oteli kraljestvo. Da bude Adonia 
nastao kraljem za Davidom, bio-bi smaknuo i Salomona i BetŠabeu, jer-se 
njih imaše svakim razlogom bojati; i zato Natan govori, da-je triba, da-se 
BetŠabee priluci njegovu svitu, ako želi shraniti život i sebi i svojemu sinu. 


Digitized by ^.oo^Le 



254 


I. (lat. prin. III) Knjiga Kraljab. Poglavje I. 


13. Otiđi, i ujdi priđ kralja 
Davida, i reci-mu: nisi-li-se ti, 
gospodine moj kralju, zakleo meni, 
svojoj službenici i rekao: Salo- 
mon tvoj sin nastati-če posli mene 
kraljem, i on-če siditi na mojem 
pristolju? Zašto-se dakle Adonia 
čini kraljem? 

14. A doči-ću i ja za tobom 
čim josče ti budeš govorila s kra¬ 
ljem, i tako-ću ja svršiti tvoj 
govor. 

15. I pojde Betšabee ka kralju 
u njegovu ložnicu; kralj-bo biaše 

v 

mnogo ostario, i Abisag Suna- 
mitka nastojaše okolo njega. 

16. I prignii-se Betšabee i 
pokloni-se kralju, a kralj-joj reče: 
Što želiš? 

17. A ona-mu odgovori: ti-si, 


[ gospodine moj, učinio meni, svojoj 
službenici, zakletvu Jehovom svo- 

V 

jim Bogom, i rekao-si-mi: Salo- 
mon tvoj sin kraljevati-će posli 
mene, i on-će siditi na mojem 
pristolju. 

18. A sada evo-se ćini kraljem 
Adonia, a ti, gospodine moj kralju, 
neznaš o tom ništa. 

19. On-je priklao junacah, i 
sve što biaše najpritilije, i mnogo 
ovnovah, i zazvao-je sve kraljeve 
sinove, i Abiatara Svećenika, i Joaba 
vojvodu; ali Salomoua tvoga sluge 
nije zazvao. 

20. Sada dakle, gospodine moj 
kralju, oći-su svih Israelacah uprte 
u tebe, da-im rečeš ti, tko ima 
posli tebe sesti na tvoje pristolje, 
gospodine moj kralju. 


13. Je-li David bio obećao Betšabei ovu stvar onda, kad-ju iskaše 
razveseliti posli smrti njezina prvoga sina (II. Sam. XII. 24), oli onda, kad 
ona biaše rodjla Salomona, i kad Jehova biaše naredio da ovi sin bude zvan 
Jedidah (II. Sam. XII. 2S), nezna-se. 

14. Tvoj govor , i ja-ću-se uložiti da David učini Salomona za kralja. 

18. Neznaš ... .ništa; tojest, oli ti to znadeš, a zato nehaješ i nećeš 
da-to ustaviš, i tada-si došao na manje svojoj riči; oli to baš neznadeš, 
tada promisli, kakve-je ćudi ovi tvoj sin, koj išće da ugrabi krunu ne samo 
tvojemu sinu, nego baš i tebi. Ova okolovina imaše razljutiti Davida, kako-ga 
baš i razljuti. 

19. Vidi-se odovud, hoti ona reći, da Adonia diluje kako bunitelj; i 
zato vidi, kralju, što činiš; spomeni-se što-ti-se-je sgodilo i prie od strane 
sina Abšaloma. 

20. Vas puk znade v što-je učinio Adonia, znade on takodjer i ovo, da 
po božjoj naredbi ima Salomon sesti za tobom na tvoje pristolje; i zato 
puk čeka neustrpljivo, da odlučiš, tko od ove dvoice ima biti tvoj naslidnik 
u kraljestvu. Kraljevo pristolje u Israelu imaše prohoditi od otca u sina, 
ali nebiaše odredjeno da projde u prvorodjenika; i zato govori Betšabee, 
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21. Inače, pokle bude gospo¬ 
din moj kralj zaspao sa svojimi 
otci, nastati-ćemo i ja i moj sin 

v • * 

Salomon krivci smrti. 

V 

22. Cim još ona govoraše doj- 
de Prorok Natan; 

23. I navistiše kralju da biaše 
došao Prorok Natan; i buduć ovaj 
ušao prid kralja, i poklonio-mu-se 
licem do tleha, 

24. Reče Natan kralju: jesi-li 
ti, gospodine moj kralju, naredio: 
Adonia ima biti kralj posli mene, 
i on ima sesti na moje pristolje? 

25. On-bo-je danas otišao i 
priklao-je junacah, i druge pri- 
tile živine, i mnogo ovnovah, i 
zazvao-je sve kraljeve sinove, i 
sve vojvode, takodjer i Abiatara 
Svećenika. I evo oni blaguju i piu 
prid njim, i vapiju: živio kralj 
Adonia! 

26. Ali nije zazvao ni mene 


tvoga sluge, ni Sadoka Svećenika, 

v 

ni Banaie Joiadina sina, ni Sa- 
lomona tvoga sluge. 

27. Je-li to gospodin moj kralj 
naredio, nerekavši meni svojemu 
slugi, tko-bi imao sesti na pri¬ 
stolje gospodina, mojega kralja, 
posli njega? 

28. Odgovori tada kralj David: 
zovnite-mi Betšabeu; i ona dojdč 
prid kralja, i stadč prid njega. 

29. I zaklč-se kralj i rečč: tako 
živio oni Jehova, koj-me-je izba¬ 
vio iz svake nevolje, 

30. Kako-sam-ti-se zakleo Je- 
hovom Israelovim Bogom rekavši: 
Salomon tvoj sin biti-će kralj posli 
mene, i on-če namisto mene siditi 
na mojem pristolju, tako-ću ja 
danas učiniti. 

31. A Betšabee prignuvši-se 
do tleha pokloni-se kralju i rečč: 
David, moj gospodin, živio u vike. 


da David izreče, koj-bi od njegovih sinovah imao ubaštiniti njegovu 
krunu. 

21. Držat-če-nas novi kralj kako svoje protivnike, i on-če-nas usmrtiti 
da može u miru i bez straha kraljevati. 

23. Ulizč Natan pokle biaše izašla Betšabee. 

24. Znaše Natan, da David nebiaše dao ove naredbe; ali-ga pita samo 
zato, da zgrije njegovu sržbu i da-ga malo po malo gane da učini što on 
biaše namislio. 

26. Ako-je Adonia zakoniti kralj, zašto nije zazvao sve tvoje dvorane, 
a i tvoga sina Salomona, da-ga zapoznadu svi za svoga kralja? 

27. Buduč ja, hot\ reci, tvoj priatelj, i posridnik medju tobom i medju 
Jehovom, zašto-mi nisi odkrio svoje odluke prie, nego-si učinio da ona bude 
izvršena, da tojest izvidim, je-li ona odluka dobra i ugodna Jehovi oli ne? 

28. Biaše izašao Natan kad ulize Betšabee. 

dl. U vike , tojest za dugo vrime. 
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32. Naredi zatim kralj David, I 
da prizovu Sadoka Svećenika, i 
Proroka Natana, i Banaiu Joiadina 
sina. I buduć oni došli prid kralja, 

33. Reče-im on: uzmite sobom 
dvorane vašega gospodina, stavite 
Salomona moga sina na moju 
mazgu, i povedite-ga u Gihon. 

34. I neka-ga ondi Sadok Sve¬ 
ćenik i Prorok Natan pomažu za 
kralja u Israelu, i zatim zatrubite 
u trublju, i vapite: živio kralj 

V 

Salomon! 

35. I dojdite s njim natrag, da 
on dojde, i da sedne na moje pri¬ 
stolje, i da bude kralj namisto mene. 
Ja-ću-mu tada narediti da bude 
kralj i nad Israelom i nad Judom. 

36. I odgovori Banaia Joiadin 
sin kralju i rečš: tako budi: neka 
to potvrdi Jehova, Bog gospodina 
mojega kralja. 

37. Kako-je bio Jehova s mojim 


gospodinom kraljem tako neka 

v 

bude i sa Salomonom; neka on 
učini da njegovo pristolje bude još 
višje nego-je bilo pristolje mojega 
gospodina, kralja Davida. 

38. I tako pojdoše Svećenik 
Sadok, i Prorok Natan, i Banaia 
Joiadin sin, i Cereti, i Feleti, i po- 
stavise Salomona na mazgu kralja 
Davida, i povedoše-ga u Gihon. 

39.1 uzč Sadok Svećenik rog s 

V 

uljem iz Nadstora i pomaza Salo¬ 
mona ; zatrubiše oni zatim u trublje, 

v 

i zavapi vas puk: živio kralj Salo¬ 
mon! 

40. I uzajdč za njim sve množ- 
tvo svirajuć u svirale, i vapeć od 
veselja tako jako, da-se njihov va¬ 
paj razligaše po onom obkružju. 

41. I dočuše to i Adonia, i svi 
oni, koje on biaše zazvao, pokle 
jurve biahu svršili blagovati. Joab 
pak, čuvši zvek trublje reče: što- 


33. Dvorane; tojest svu vojsku odlučenu za životostražane kod kralja; 
vidi doli r. 38. — Na moju mazgu , na kojoj, tojest, biaše prie jahao David, 
i na koju nesmiase uzjahati nitko drugi izvan samoga kralja i njegova na- 
slidnika u kraljestvu. Naredba dakle, da Salomon uzjaši na Davidovu mazgu, 
biaše mnogo bistar dokaz, da-je Salomon odlučen da bude kralj za Davidom. 
— U Gihon; Gihon biaše bunar žive vode blizu Jerusolima sa siverne strane; 
vidi II. Dnevosg. XXXII. 30. 

35. Ovim dilom dospi svaki inad; pridavši David za sebe živa kraljestvo 
Salomonu, netribovaše više izviditi, tko-bi posli njegove smrti nastao kraljem. 

37. Bio-mu Bog u pomoči kako-je bio i tebi, i učinio tvoga sina slavna 
i čestita još veče nego-je učinio tebe. 

40. Razligaše-se njihov vapaj po svoj onoj dolini kakono-se razliga glas 
grmljavine, i tako-ga čuše i Adonia i njegovi drugovi. 

41. Adonia sa svojimi nahodjaše-se s iztočne strane grada, i zato mo¬ 
gahu oni lako čuti i vapaj puka, i zvek trublje. 
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će reći ovi vapaj, i ova buka u 
gradu? 

42. I čim on još govoraše đoj- 
dč Jonata sin Abiatara Svećenika, 
komu rečč Adonia: ujdi, ti-bo-si 
čovik junak, i nosiš dobre glase. 

43. Ali-mu Jonata odgovori: 
nije tako, jer-je naš gospodin, 

V 

kralj David, učinio Salomona za 
kralja. 

44. Poslao-je, tojest, s njim Sa- 
doka Svećenika, i Proroka Natana, 
i Banaiu Joiadina sina, i Cerete, i 
Felete, i postaviše-ga na kraljevu 
mazgu, 

45. I pomazaše-ga Sadok Sve¬ 
ćenik i Prorok Natan u Gihonu za 
kralja; i povratiše-se odonle s ve¬ 
likim veseljem, i nastadč buka u 
gradu. Ovo-je oni glas, koj-ste 
čuli. 

v 

46. Ali Salomon jurve sidi na 
pristolju kraljestva. 

47. A kraljevi dvorani ujdoše 
da-se raduju s našim gospodinom, 


kraljem Davidom, rekavši-mu: ne¬ 
ka Bog učini Salomonovo ime veće 
od tvojega imena, i neka on nje¬ 
govo pristolje učini slavnije od 
tvojega pristolja. A kralj-se-je na 
svojoj postelji poklonio (Jekovi ) 

48. Rekavši: blagoslovljen bio 
Jehova Israelov Bog, koj-je danas 
dao onoga, koj sidi na mojem pri¬ 
stolju, gdi to vide moje oči. 

49. Pripadoše-se tada svi oni, 
koje biaše zazvao Adonia, i ustavši- 
se s trpeze otidoše svaki svojim 
putem. 

v 

50. A Adonia, bojeć-se Salo¬ 
mona, ustadč i pojdč da-se uhvati 
za rog žertvišta. 

51.1 povidiše to Salomonu re¬ 
kavši: eno-se-je Adonia, bojeć-se 

v 

kralja Salomona, uhvatio za rog 
žertvišta, i rekao-je: neka-mi-se 

v 

zakune danas kralj Salomon, da 
neće posići svojega sluge. 

V 

52. I odgovori Salomon: ako 
on bude dobar čovik, neće ni vlas 


47. Vided David, da biaše ugodno puku, što on odabra Salomona za 
svoga naslidnika, sakupi on svu svoju mlohavu snagu, i ondi na postelji, u 
kojoj ležaše, zahvali Bogu, što-mu-je dao da vidi oni toliko čestiti dan. 

49. Otidoše muče k svojoj kudi da-ih nitko necuje, i nevidi, budud 
znali, da-su^krivei smrti. 

50. Žertvišta , tojest onoga koje biaše na Sionu. Da rog žertvišta slu- 
žaše za utecište, rekosmo u II. Sam. XXII. 3, i vidi doli u II. 28. 

52. Ja-mu praštam, govori Salomon, sve, što-je došle učinio; ali-du 
viditi, kako-de-se samnom podnositi unapridak; ako-se podnese virno i po¬ 
šteno, nede-ga dopasti ni najmanje zlo, ali ako budem izaznao, da on išto 
proti meni misli oli diluje, tad-du-ga pogubiti bez svakoga milosrdja. 

Slog III. 17 
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njegove glave pasti na tleh; ali ako 
u njem bude odkrivena koja zloća, 
tađa-će on poginuti. 

V 

53. I posla kralj Salomon, da- 


ga odvedu od žertvišta. I ušavši 

oa prid kralja Salomona pokloni- 

v 

mu-se. A Salomon-mu reče: pojdi 
k svojoj kući. 


Poglavje drugo. 

David daje Salomonu različitih zapovidih, i umire 1 — 12; Adonia 
prosi Abisag za ženu , a Salomon-ga osndjuje na smrt 13 — 2o; Salomon 
diže Ah i at aru prvanstvo svećeničkoga Poglavice 26, 27, aJoabu i Semei-u 
diže život 28 — 46. 


Redak 1. I priđe Davidu vrime 
da umre, i on dade svojemu sinu 
Salomonu sliđeće zapovidi: 

2. Evo-me da otiđem onim 
putem, kojim grede svaki čovik na 
svitu; budi jakodušan, i podno- 
si-se kako ćovik; 

3. Nastoj imati obzira na Jeho- 
vu svojega Boga, da putuješ nje¬ 
govim putem, i da obslužuješ nje¬ 
gove naredbe, i njegove zapovidi, 
i njegove zastave, i njegove odred¬ 


be, kako-je upisano u Mojsesovu 
zakonu, da poznadeš sve što činiš, 
i kamogod-se okreneš; 

4. Da Jehova potvrdi svoje 
beside, koje-je rekao o meni, to- 
jest: ako tvoji sinovi budu pazili 
na svoje pute, i ako budu hodili 
pridamnom u istinitosti - sa svim 
svojim srdcem, i sa svom svojom 
dušom, neće u tvojoj obitili pone- 
stati, koj-bi sidio na Israelovu pri- 
stolju. 


2. Otidem onim putem, koj .... ,tojest imam do mala umriti, što-je 
svrha svakoga Čovika. — Kako covik; spomeni-se što-si nastao, i diluj prama 
svojemu pristojanstvu neeinec nesvistno ni najmanje stvari. 

3. Ti kako virili i vridni kralj imaš svedjer držati u pameti zakon božji, 
i u svih svojih poslili vladati-se po naredbah božjega zakona, i tako-će-ti za 
rukom izhoditi svaki posao, i svaka stvar. 

4. 0 ovom obećanju, na koje-se pozivlje David, vidi II. Sam. VII. 
11—16. 
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5. Ti znaš, što-mi-je učinio Joab 
Sarviin sin, kako-je on učinio dva¬ 
ma vojvodama vojske u Israelu, 
Abneru Nerovu sinu, i Amasi Je- 
terovu sinu, kako-ih-je, tojest 
usmrtio prolivši njihovu krv u vri- 
me mira, kao da bude bilo u vri- 
me rata, i tako-je bojnom krvju 
napojio svoj pas, koj-mu biaše 
okolo bokuh, i svoju obuću, koja- 
mu biaše na noguh. 

6. Učini dakle (s njim) po svojoj 
mudrosti, i nepusti, da njegove 
sidine sajdu u miru u grobnicu. 

7. Ali prama sinovom Berzelai-a 
iz Galaada pokaži-se milostiv, i drži- 
ih na svojoj trpezi; oni-bo izaj- 


doše prama meni onda kad bižah 
izprid AbŠaloma tvojega brata. 

8. Eto-je s tobom i Semei sin 
Gere Benjaminca iz Bahurima; 
on-me-je na svako rago opsovao 
onda, kad hodjah u tabore. Ali 
buduć on izašao prama meni kad 
imah proći priko Jordana, zakleh- 
mu-se Jehovom, da-ga neću po- 
sići mačem. 

9. Ali ti nepusti, da on ostane 
nepedipsan. Ti-si čovik mudar, i 
zato znadeš što imaš učiniti, da 
privedeš krvju njegove sidine 
k grobu. 

10.1 tako zaspa David sa svojimi 
otci i bi ukopan u Davidovu gradu. 


5. Sto-mi-je učinio; hoti on ovimi ričmi prizvati svojemu sinu na pamet 
sve Joabove opačine, a navlastito : da biaše usmrtio Abšaloma, koga-mu biaše 
toliko priporučio David; da biaše zabranio Davidu, da žali za svojim sinom, 
zapritivši-mu, da-će uzbuniti proti njemu svu vojsku, i vas puk (II. Sam. XIX. 
5—7); da-se biaše sdružio s Adoniom da-mu ugrabi krunu i kraljestvo; i 
tako hoti David navesti Salomona, da promisli, da u Joabu nemože nikako 
imati virna podložnika, i da-ga ima na svaki način smaknuti. — Dvama voj¬ 
vodama; buduč Joab dvoicu od mojih virnih vojvodah pogubio na izdajstvo, 
i buduć tim pokazao da nije junački vitez, koj siče nepriatelja u boju, nego 
da-je sramotni izdaica, koj na dobru viru zadaje smrt onim, s kojimi nije 
imao srdca da dojde na ruke; i buduć da ja nisam ni onih pravednih osvetio, ni 
ovoga opakoga pedipsao, učini ti i jedno i drugo i smakni koliko prie ovoga 
zloćudnjaka. 

6. Smakni-ga, tojest u prvoj prigodi, nečekajuć da on umre od starosti. 

7. Kako David želi, da bude pedipsano svako zlo dilo, tako želi da bude 
nadareno svako dobro i uljudno dilo, koje biaše njemu učinjeno u vrime nje¬ 
govoga vladanja. 0 Berzelai-u vidi II. Sam. XVII. 27; XIX. 32. 

9. Ja, hoti reći, nisam htio doći na manje svojoj riči, ali ti imaš 
paziti njegova dila, buduć on Saulov rodjak, a i moj i tvoj protivnik, kako-je 
to očitovao još onda, kad ja uzhodjah uz prodol da pojdem u Mahanaim 
(II. Sam. XVI. 5). U prvoj dakle prigodi, u kojoj-ti-se bude pokazao neviran, 
oli neposlušan, smakni-ga, da neimaš u svojoj državi koj-bi mogao smesti 
tvoj pokoj. 

17 * 
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11. Vrime, koje-je David kra- 
Ijevao u Israelu, bilo-je od četrde¬ 
set godištah, buduć kraljevao u 
Hebronu sedam godištah, a u Je- 
rusolimu trideset i tri godišta. 

V 

12. Sidć dakle Salomon na pri- 
stolje Davida svojega otca, i bi 
utvrdjeno njegovo kraljestvo. 

13. I otide Adonia Hagitin sin 
k Betšabei Salomonovoj materi, a 
koja-mu reeć: je—li tvoj ubod mi¬ 
ran ? a on-joj odgovori: jest, miran. 

14. I nadostavi on: htio-bih-ti 
štogod reći; a ona-mu odgovori: 
reci; tada on reće: 


15. Ti znadeš, da-se kraljestvo 
pristojaše meni, i da mene biaše 
vas Israel odlučio sebi za kralja; 
ali-je ovo kraljestvo bilo prine- 
seno, i pridano mojemu bratu, jer- 
je bilo od Jehove odlučeno za 
njega. 

16. I sada-te imam uzmoliti za 
jednu stvar, koju, ufam-se, nećeš- 
mi zanikati. I ona-mu odgovori: 
što želiš? 

17. I on-joj reče: molim-te, da 

V 

rečeš Salomonu kralju (on-bo tebi 
nemože ništo zanikati), da-mi dade 
Abišag Sunamitku za ženu. 


v 

10. UDavidom gradu , tojest u gradcu Sionu; vidi II. Sam. V. 7. Ovoga 
kralja, u kom nije Iako razsuditi što-je bilo veće, oli njegovo bogoljubstvo, 
oli njegova hrabrenost, hvali Duh Sveti u knjigi Crkovnjaka XLV1I. Ovi-se 
pričastivi Prorok nije zabavljao, kako ostali Proroci, navištanjem stvarih, 
koje gledaju judejski narod s obzirom na njihovu državu i njihove gradove, 
oli navištanjem stvarih, koje gledaju na uzvišenje, oli na sniženje, oli baš na 
skonćanje medjašnih narodah, već on u svojih Spivanjih, koja-su puna 
slatkih besidah i otajstva!) u razumku, i koja dobrovoljno pivaše judejska 
skupština u vrime starog!), a i u vrime novoga uvita piva Isukrstova Crkva, 
navišta Mešiu i njegovu Crkvu povidajuć mnoge okolovine o rodjenju, o 
životu, o muki, i o smrti Isusa Mariina sina, koje-su-se okolovine sve nakon 
više stotinah godištah potanko izpunile. I zato-se ne samo Apostoli u svojih 
pripovidanjih i knjigah, nego još i Isukrst pozivlje ćestokrat u Evanjelju na 
svidočanstvo ovoga okrunjenoga Proroka, a navlastito kad išće dokazati 
Judeom, da-je Isus oni Mešia, koga-im biaše vičnji otac obeć.io. Kakovi nauk 
o božanstvu, kakove uprave za ćudorednost, kakova vižbanja za bogoštovje, 
kakovi izgledi za obratjanje na pravi put spasenja nahode-se u Davidovih 
Spivanjih, viditi-cemo kad-ih budemo tumačili. 

13. Miran , tojest nosiš-li dobre glase? 

15. Ti znaš, hotl reći, koliko-sarn ja izgubio pustivši kraljestvo Salo¬ 
monu, koje-se meni, kako starijemu pristojaše, i zato-se ufam da-ćeš-me 
pomoći u stvari, za koju-sam-te došao moliti. 

17. Buduć Abišag bila Davidova žeira, biaše Salomon nastao njezin 
gospodar, jer on biaše s kraljestvom ubaštinio sve Davidove žene; i zato 
Adonia prosi Abišag u Salomona. Ova Adoniina želja nebiaše nikako poštena, 
jer odliš da biaše protivna Mojsesovu zakonu, biaše ona huda i u odluki 
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18. I Betšabee-mu odgovori: 
dobro; ja-ću za-te govoriti s kra¬ 
ljem. 

19. I pojdč Betšabee ka kralju 
Salomonu da govori s njim za 
Adoniu; i ustadč kralj i otide 
prama njoj, pokloni-joj-se, i side 
na svoje pristolje; i bi postavljeno 
pristolje i za kraljevu mater, koja 
sidd njemu na desnu. 

20. Reče-mu tada ona: ja-te 
imam uzmoliti za jednu malu mi¬ 
lost, nemoj-mi-je zanikati. I kralj- 
joj odgovori: reci što želiš, moja 


majko! nije-bo prikladno, da od¬ 
vratim tvoje lice. 

21. A ona-mu rečš: dopusti 

v 

da Abišag Sunamitka bude dana 
Adonii tvojemu bratu za ženu. 

v 

22. Tad-joj kralj Salomon od¬ 
govori i reče: zašto prosiš Abišag 

v 

Sunamitku za Adoniu? Uzprosi 
za njega baš i kraljestvo, jer-je on 
moj stariji brat, i jer on imade od 
svoje strane i Abiatara Svećenika, 
i Joaba Sarviina sina. 

23. I zaklč-se kralj Salomon 
Jehovom i reče: ovo-mi i ovo 


Adonie, koj-se ufaše da-de tim steci kraljestvo, kako drže mnogi lumacitelji, 
koji takodjer govore, da Joab, skroviti Salomonov nepriatelj, biaše nagovorio 
Adoniu, da-se ovim načinom može dokopati krune, koja-mu-je bila oteta. 

18. Obedava Betsabee da-de-se uložiti za Adoniu, jer ona nevi- 
djaše nikakve zloće u njegovoj prosbi. 

19. Sidjaše Salomon na pristolju t i sudjaše kad-rnu biaše navišteno, 
da njegova mati želi s njim besiditi. Čuvši to Salomon ustade s pristolja, 
potrca prama njoj, pokloni-joj-se ondi prid svimi pridočnimi i učini da ona 
sedne na pristolje njemu na desnu. Lip izgled, koj malo tko slidi! Koliko-je 
sinovah, koji-se, pokle-su mnogim trudom svojih roditeljah stekli koje 
prvanstvo, srame svojih roditeljah, i ne samo neće da-ih štuju, kako naredjuje 
Bog, ved-ih još i grde ako i ne neprikladnimi dilf, barem propuštajud onu uljud¬ 
nost, i milocudnost, v koju i priko mire pokažuju prama ostalim ljudem! 

20. Cinjaše Salomon, da-de Betšabee uzprositi koju milost, koja ne-bi 
bila nikomu škodna, nego koja-bi bila koristna oli njoj, oli onomu za koga- 
bi-se uzmolila; i zato obedava da-de-ju uslišati. — Odvratim tvoje lice , 
tojest da neucinim što želiš, i da tako pojdeš od mene zlovoljna. 

22. Nevidiš-li, hoti redi, majko, da ti svojom molbom išceš, da ja odliš 
onoga, što-bi tebe dopalo, izgubim i kraljestvo i život? Imala-biŠ ti promisliti, 
da-je Adonia stariji od mene, da-se on biaše proglasio kraljem još za života 
tvojega muža, a mojega otea, da drže za njega i Joab, koj ima u ruci svu 
vojsku, i Abiatar, kojemu-su podložni svi Levite, i da ova dvoica mogu lako 
zaniti vas puk. Imala-biš promisliti, da-je Abišag mlada i uzorita žena, i 
zato mnogo ljubljena od svojih dvoranah; kad-bih ja dao Abišag Adonii za 
ženu, ne-bi-li ona pomodju Joaba, Abiatara, i dvoranah postavila svoga muža 
na pristolje oborivši u jamu i mene i tebe? Evo koj-bi bio plod tvoje molbe 
kad-bih-te ja uslišao. 
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učinio Jehova a još i grdje, Ado- 
nia-je danas izrekao sudbu smrti 
proti sebi. 

24. I zato, tako živio Jehova, 
koj-me-je ustanovitio, i koj-me-je 
postavio na pristolje Davida mo¬ 
jega otca, i koj-mi-je sagradio 
kuću, kako biaše obećao, danas- 
će Adonia biti usmrtjen. 

25. I podadć kralj Salomon 
naredbu Banaii Joiadinu sinu da 
pojdc i da pogubi Adoniu; i on bi 
usmrtjen. 

26. Rečč zatim kralj i Abiataru 


Svećeniku: ti pak pojdi u Anatot 
na svoje polje, ti-bo-si krivac 
smrti; ali-te ja ovoga puta neću 
pogubiti, buduć da-si nosio škrinju 
Jehove Boga prid Davidom mojim 
otcem, i buduć da-si podnio sve 
one trude, koje-je podnio i moj 
otac. 

27. Odaleči dakle Salomon Abia- 
tara da nebude više Jebovin Sve¬ 
ćenik i da bude izpunjena besida 
Jehove, koju on biaše rekao o 

v 

Heliovoj obitili u Šilu. 

28. I buduć dočuo Joab, da-se 


23. Tojest, buduć Adonia ovim odkrio sve što-mu leži na srdcu, i buduć 
očitovao, da želi uzpeti-se na moje pristolje, nastao-je on tim krivac 
smrti. 

24. Biaše Salomon još gori u 1. 52 rekao, da-će on bez milosrdja po¬ 
gubiti Adoniu, ako odkrije da-mu-je on neviran; i zato sada opravlja ćim-mu 
onda biaše zapritio. — Sagradio kuću , tojest dao-mi da imam mnogo poroda. 

25. Banaia biaše nadstojnik svih vojnikah koji čuvahu kraljev život i 
koji imahu smicati sve zločince a navlastito one, v koji biahu štogod oli 
opravili, oli namislili proti kralju; evo uzroka, za koj Salomon naredi Banaii, 
da on pogubi Adoniu. 

26. Abiatar bio-je s v Davidom onda kad on bižaše izprid Saula (I. Sam. 
XXII. 23), i zato govori Salomon, da-je Abiatar podnio truda skupa s Davi- 
dom v Biaše Abiatar otišao s Davidom i onda, kad David bižaše izprid Abšalorna 
(II. Sam. XV. 24, 25, 29), i zato govori Salomon, da Abiatar biaše nosio škrinju 
uvita prid Davidom njegovim otcem. Imajuć dakle obzira i na ono, što on biaše 
podnio bižeć s Davidom, i na pristojanstvo svećeničkoga Poglavice, nehtl-ga 
smaknuti, nego-ga protira iz grada, i posla-ga da pribiva u Anatotu, gdi-bi 
živio o litinah svojih podvornicah; Anatot-bo biaše jedan od onih gradovah, 
koji bihu dani Svećenikom; vidi kn. Još. XXI. 18. 

27. Abiatar-je bio poslidnik Itamara, a Sadok poslidnik Eleazara Aaro- 
novih sinovah. Biaše Jehova mnogo prie navistio Heli-u, da-će prvanstvo 
svećeničtva v biti dignuto od njegove objtili, i da-će biti dano osobi druge 
obitili (I. Sam. II. 32). Buduć dakle Salomon odalečio Abiatara, i buduć 
ostao sdm Sadok svećenički Poglavica, biaše-se povralito prvanstvo svećenič- 
tva u Eleazarovu obitil, kako biaše navistio Jehova po Samuelu. 

28. Videć-se Joab u pogibili života namisll-on shraniti-se onim nači¬ 
nom, kojim-se biaše shranio i Adonia; gori I. 52. 
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govori, da Joab biaše od Adoniine 

V 

strane, a ne od Salomonove strane, 
pobižč on u Jehovin Nadstor, i 
ubvati-se za rog žertvišta. 

v 

29. I bi povidjeno kralju Salo- 
monu, da-je Joab pobigao u Jeho¬ 
vin Nadstor, i da stoji kod žertvi¬ 
šta; i poslk Salomon Banani Joia- 
dina sina s ovom naredbom: pojdi, 
i usmrti-ga. 

30. I dojdč Banaia k Jehovinu 
Nadstoru i reče Joabu: naredba-je 
kraljeva da izajdeš nadvor. A on- 
mu odgovori: neću izaći, već hoću 
da poginem ovdi. I prini Banaia ovi 
odgovor kralju rekavši-mu: Joab- 
mi-je ovo i ovo rekao, on-mi-je 
ovako i ovako odgovorio. 

31. A kralj-mu rečč: učini da¬ 
kle, kako-je on sam rekao, i posici- 
ga, i ukopaj-ga, i tako odaleči i 
od mene, i od moje obitili pedipsu 
one krvi, koju-je prolio Joab. 


32. I neka Jehova svrati na nje¬ 
govu glavu onu krv, koju-je on 
prolio usmrtivši dva pravedna čo- 
vika, koji-su bili bolji od njega, 
buduć usmrtio mačem, gdi toga 
neznaše David moj otac, Abnera 
Nerova sina vojvodu u Israelu, i 
Amasu Jeterova sina vojvodu u 
Judi. 

33. Neka-se dakle njihova krv 
povrati Joabu na glavu, i na glavu 
njegova porbda za u vike; a neka 
Davidu, i njegovu porodu, i njego¬ 
voj obitili, i njegovu pristoljn bude 
mir po Jehovi za u vike. 

34. I uzajdč Banaia Joiadin sin 
i naleti na njega, i usmrti-ga. I bi 
on ukopan kod svoje kuće u pustinji. 

35. I naredi kralj, da Banaia 
Joiadin sin bude vojvoda namisto 
Joaba, a Sadok da bude Svećenik 
namisto Abiatara. 

v 

36. Posla zatim kralj zovnuti Se- 


29. Zertvište, misto utecišta samo za nepovoljne uboice, neimaše shra- 
niti Joaba, koj biaše povoljnim načinom usmrtio Abšaloma, Abnera, i Amasu; 
i zato Salomon i mogaše i imaše narediti Banaii, da otide i da usmrti Joaba; 
vidi II. Moj. XXI. 14. 

30. Ufaše-se Joab, da-će-se on u onom svetom mistu shraniti, ali-se 
privarl, jer Salomon poznavaše i težinu Joabove zloće, i oštrinu zakona za 
povoljne uboice. 

31. Odaleči , tojest učini, da-nas mimojde ona pedipsa, koju-bismo 
bili podnili ja i moja obiti! 9 da budemo pustili Joaba da žive. 

33. Ovu istu stvar, ali drugimi ričmi, biaše rekao i David proti Joabu; 
vidi II. Sam. III. 29. 

34. U pustinji, tojest u pustinji Jude. 

36. Tojest, neću da pribivaš u Bahurimu, već ovdi pod mojima očima. 
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mei-a i rečč-mu: sagradi sebi kuću 
u Jerusolimu, u kojoj-biš pribivao, 
jer neimaš izaći iz grada ni amo 
ni tamo. 

37. Jer kojegamudrago dneva 
budeš izašao, i prošao priko poto¬ 
ka Cedrona, znaj da-ću-te usmrtiti; 
i tada-će tvoja krv biti na tvoju 
glavu. 

v 

38. A Semei odgovori kralju: 
dobra ric; ja, tvoj sluga, uciniti-ću 
sve, kako-je naredio moj gospodin, 

V 

kralj. I postade Semei u Jerusolimu 
dugo vrime. 

39. Ali-se sgodi nakon tri go- 

V 

dišta, da Semei-evi sluge pobigoše 
k Akišu sinu Maake getskoga 
kralja. I buduć bilo povidjeno Se- 
mei-u, da-se njegovi sluge nahode 
u Getu, 

v 

40. Ustadč Semei, osamari svo¬ 
ga magarca, i pojde k Akišu u Get 
da najde svoje sluge, i tako-ih pri¬ 
vede iz Geta natrag. 


41. I bi povidjeno Šalomo- 
nu da Semei biaše izašao iz Je- 
rusolima, da biaše otišao u Get, i 
da-se biaše povratio. 

42.1 on posla zovnuti-ga i rečč- 
mu: nisam-li-ti-se zakleo Jehovom, 
i nisam-li-ti rekao: znaj, da-ćeš 
poginuti oni isti dan, kojega budeš 
izašao iz grada, i kojega budeš 
otišao simo oli tamo? a ti-si-mi 
odgovorio: dobra-je ota rić, koju- 
sam čuo. 

43. Zašto dakle nisi imao ob¬ 
zira ni na zakletvu Jehovom uči¬ 
njenu, ni na naredbu, koju-ti biah 
dao? 

v 

44. Rečč uz to kralj Semei-u 
i ovo: ti znadeš svu onu zloću, 
kojom-te okrivljuje tvoja dušev- 
nost, i koju-si učinio Davidu 
mojemu otcu; sada dakle neka 
Jehova svrati tvoju zloću na tvoju 
glavu. 

v 

45. A neka kralj Salomonbude 


37. Imao-bih-te, govori, usmrtiti za ovo, što-si pogrdio i opsovao 
moga otca, ali neću. Živi, ali pod ovim uvitom, da neimaš nigda izaći iz 
grada. Ako dakle privridiš ovi uvit, biti-ceš ti sam uzročnik svoje smrti. 

38. Poznavaše Semei, koliko lagahna biaše pedipsa koju-mu odredi Sa- 
lomon, i zato biaše-joj-se s veselim i dragim srdcom prilučio. 

39. Ako ovi Akiš nije oni isti, ka kojemu-se biaše utekao David (I. Sam. 
XXVII. 2), biti-će bio barem njegov rodjak. 

42. Tojest, ti-si sam našao, da-je moja odluka odveć dobra, i da-sam 
ja prama tebi odveć milostiv. 

43. Ako -se ti, buduć bezzakonik, nisi bojao Boga, imao-si-se bojati 
barem mene, koj-ti biah zapritio, da-ću-te usmrtiti. 
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blagoslovljen, a Davidoro pristolje 
neka bude ustanovitjeno prid Je¬ 
li ovom za u vike. 


46. I dade kralj naredbu Banaii 
Joiadinu sinu, i ovaj pojdč da-ga 
pogubi, i tako on poginu. 


Poglavje treće. 

<7 .... . 

Salomon uzimlje kćer ejiptskoga kralja za ženu 1. Salomon prikazuje po - 
svetiliste Jehovi u Gabaonu 2 , 3, i Jehova-mu govori u snu , da pita štogod 
od njega; i on prosi mudrost , koja-mu bi dana 4 — 18, i koju pokazuje 
Salomon razsudjujuć inad medju dvima bludnic ama 16 — 28. 


Redak 1. I tako bi ustanovi- 

V 

tjeno kraljestvo u ruci Salomona, 
koj-se urodstvi s Faraunom ejipt- 
skim kraljem, buduć uzeo nje¬ 
govu kćer za ženu, i buduć-ju do¬ 


veo u Davidov gradac dokle-bi uzi¬ 
dao svoju polaću, i Jehovin Hram, 
i jerusolimske zidove sve na okolo. 

2. Ali puk prikazivaše žertve 
na visokih mistih, jer do onda 


V V V IV 

46. I takojzvrsi Salomon ono, cim-mu biase zapritio gori u r. 9. 

1. Buduć Salomon pogubio Joaba i Semei-a, koji biahu usilni zloćinci i 
nevirni podložnici, buduć on i iz Jerusolima prognao Ahiatara, koj-se biase 
pokazao neviran svojemu zakonitomu kralju, uzprenu duša u prsiuh svih osta¬ 
lih stanovnikah, i zato-se nije našao koj-bi-se usudio opriti-se naredbam Salo¬ 
mona, a još manje koj-bi-se uzbunio proti njemu; i tako njegovo kraljestvo 
nastajaše od dneva do dneva svedj to-jaćje.— Urodstvi-se; II. Moj. XXXIV. 16. 
zabranjuje vinćati žene od kananskoga simena, i zato Salomon, vinćavši 
kćer ejiptskoga kralja, s kojim-se hoti urodstviti, nije privridio zakona. Ovu 
ženu povede Salomon u gradac na goru Sion, i hoti da pribiva ondi dokle- 
bi joj sagradio osobitu polaću; o kojoj doli u VII. 8. 

2. Po božjoj naredbi neimaše pod pedipsu smrti biti prikazano Jehovi 
nijedno posvetilište nego samo u s. Nadstoru, III. Moj. XVII. 8. Ovu naredbu 
iz početka potanko obsluživabu svi, ali-ju malo po malo pristupiše i ljudi bogo- 
Ijubni, čineći, da-se žertve mogu prikaživati Bogu barem na onih mistih, gdi- 
ih biahu prikaživali i njihovi stariji, n, pr. Abraham, Isaak, Jakov, Gedeon, 
Samuel, i ost., oli na onih mistih, na kojih-se biaše ili prikazao Jehova, ili na 
kojih biaše počivala njegova škrinja, jer rečena mista biahu tim nastala po- 
svetjena. Ova mista biahu navlastito glavice u Hebronu, u Šikemu, u Betelu, 
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nebiaše još sagradjen Hram Jeho- 
rinu imenu. 

V 

3. I ljubljaše Salomon Jehovu 
živeć po onih naredbah, koje-mu 
biaše dao David njegov otac, ali 
prikaživaše žertve, i sažigaše kado- 
miris na visokih mistih i on. 

4. Otišavši pak u Gabaon da 
ondi prikaže žertvu, jer ondi biaše 
najvišje misto, prikaza Salomon na 
onom žertvištu u Gabaonu tisuću 
žertvah na srežganje. 


5. I prikaza-se Jehova Šalomo- 
nu obnoć u snu i reće-mu: uzprosi 
što želiš, da-ti udilim. 

v 

6. A Salomon-mu odgovori: 
ti-si učinio prama Davidu mojemu 
otcu veliko milosrdje, buduć on 
hodio prid tobom u istinitosti, u 
pravednosti, i s pravim srdcem. 
Ti-si-mu uzdržao tvoje veliko 
milosrdje, davši-mu sina, koj-bi 
sidio na njegovom pristolju, kako 
sidi i dan današnji. 


u Šilu, u Kariatiarimu, i u Gabaonu i t. n. Videći dakle oni da Jehova biaše 
primio njihove žertve i uslišao njihove molitve, potvrdiše-se oni u viri, da ovo 
dilo bogoštovja biaše Bogu ugodno. Ali pokle bi sagradjen Hram božji, nebi 
više pristupljena zapovid zakona, već svi bez iznimke prikaživahu Bogu po- 
svetilišta u s. Hramu; i zato naš pisalac opominje, da nebiaše još sagradjen 
Jehovin Hram. v 

3. Nije, tojest, ni Salomon, ni puk imao nikakve hude odluke prikažu- 
juć posvetilišta vanka s. Nadstora, i zato-je Jehova primio dobrovoljno njihove 
žertve. 

4. Ovo žertvište bi ono isto, koje biaše učinio Mojses, i koje biaše ostalo 
u Gabaonu onda, kad David biaše prinio škrinju uvita u Jerusolim. Sve ove 
žertve biaše Salomon prikazao u osam danah, jer nije moguće da u jedan dan 
biahu izgorile sve one žertve samo na jednom žertvištu. 

5. Biaše Salomon prikazao sva ova posvetilišta s odlukom da izprosi od 
Boga sve one kriposti i sve one izvrstnosti duha, kojc-mu biahu potribite da 
virno 1 vridno vlada pukom sebi pouzdanim. Bog primi njegovu žertvu i 
usliša njegovu molitvu, i zato on hotl obnoć u snu (način obični kojim Bog 
objavljaše Ijudem svoju volju) odgovoriti-mu, i uviriti-ga, da-je on pripravan 
udiliti-mu još veće nego on biaše uzprosio. Vidi kn. Mudr. VII. 7; kn. Sabi- 
raoca XLVH. 14 i slid. Ove riči san neimamo ovdi uzeti za ono stanje u kom- 
se čovik nahodi kad spava, nego imamo-ju uzeti za ono stanje, u kom-je 
čovik onda, kad-je zanesen u duhu, i zato August bi , Toma , i mnogi drugi 
govore, da-je ovi Salomonov san bio priličan onomu snu, koj biaše obuhvatio 
i Adama (I. Moj. II. 21), i Abrahama (I. Moj. XV. 12), i Jakova (I. Moj. 
XXVIII. 12), i Josipa (I. Moj. XXXVII. 5), u kojem snu Jehova biaše svim 
ovim objavio, što-se imaše u poslidnje vrime sgoditi. 

6. Ovu molitvu biaše izmolio Salomon obdan prid žertvištem, ali može 
biti, da-ju-je opeta ponovio u snu, jer čovik čestokrat govori u snu ob onom, 
što-je obdan željno žudio; Augustin i Toma . 
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7. Sada dakle, Jehova Bože, 
pokle-si učinio, da-ja, tvoj sluga, 
budem kralj namisto Davida mo¬ 
jega otca, ali buduć ja mlado 
momče, koj neznam ni kada-bih 
izhadjao, ni kada-bih uhadjao, 

8. I buduć da-se ja, tvoj sluga, 
nahodim usrid ovoga puka, koga-si 
ti odabrao, usrid bezbrojna puka, 
usrid puka, čigovoj-se množini 
nemože naći ni broja ni kraja: 

9. Podaj tvojemu slugi pametno 
srdce, da on može suditi ovi tvoj 
puk, i razabirati što-je pravo što-li 
krivo; jer tko može suditi ovaj tvoj 
puk, koj-je toliko mnogobrojan? 

10. I bi ugodno prid Jehovinim 

v 

licem, da Salomon biaše uzprosio 
takovu stvar. 


267 

11. I zato rečč Jehova Šalo- 
monu: buduć ti. uzprosio ovu 
stvar, i nebuduć ti uzprosio ni du- 
govičnosti, ni bogastva, ni smrti 
svojih nepridteljah, nego buduć ti 
uzprosio samo mudrost da možeš 
pravedno suditi; 

12. Evo-ti ja podajem kako-si 
uzprosio, dajem-ti tojest srdce to¬ 
liko mudro i razumno, da niti-je 
bio prie tebe, niti-će biti posti 
tebe itko, koj-bi-ti mogao biti 
sličan. 

13. Ali evo-ti dajem i ono, Što 
nisi uzprosio, dajem-ti, tojest 
bogastva, i slave u tolikoj miri, 
da nije medju svimi kralji pro- 
šastnih vrimenah bio nijedan sličan 
tebi. 


7. Ni kad-bih izhadjao .... uhadjao; tojest ja neznam ni kako-bih 
počeo opravljati svoje dužnosti, koje-me obvežuja i kako kralja, i kako 
sudca, i kako vojvodu, i kako otca obitill. 

9. Biaše onda Salomonu dvadeset godištah. Videć-se on na pristolju da 
vlada narodom, u kojem biaše 9,01)0.000 dušah (II. Sam. XXIV. 9), najdć- 
se mnogo zapleten, i želeć upravljati svakom stvarju onako, kako-bi bilo 
ugodno i Bogu i puku, uzpita on u Boga srdce pametno, tojest mudro i 
razumno , kako ima II Dnevosg. I. 10, i kako govori doli r. 11. i 12. 

10. Biaše tojest on uzprosio mudrost i obdan kad prikazivaše zertvu, i 
obnoć kad ponavljaše u snu svoju prosbu; i zato govori Toma , da-je Salomon 
zadostojao, da-mu Bog pođi li mudrost, ne za ovo, što on biaše uzmolio Boga 
u snu, nego za ovo, što-to biaše učinio obdan. 

12. Tojest, ja-ću-ti dati toliku obilnost svakoga znanja i nauka, da ne 
samo nije bilo prie, nego da neće ni poslie biti na svitu drugoga kralja oli 
upravitelja, oli vladaoca puka, koj-bi bio jednak tebi u znanju i mudrosti. 
Koliko i kakovo znanje b\ dano Salomonu, povida on sam, premda u kratko, 
u kn. Mudr. VII. 17, i slid. 

13. Prosastnih vrimenah; mat. pis. ima: za tvojega vrimena; ali 
svakako hott reći: ti-ćeš nadaći svih u mudrosti, i tako-ćeš-ih svih nadaći i u 
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14. Ako pak budeš bodio po 
mojih putih, i ako budeš obsluži- 
vao moje naredbe, i moje zapovidi, 
kako-je hodio i tvoj otac, tada-ću 
produljiti tvoj život. 

15. I zbudivši-se Salomon do- 
siti-se da-mu-se biaše snilo. Oti¬ 
šavši dakle u Jerusolim stadč on 
prid škrinju Jehovina uvita, i 
prikaza svežganjah, i prikla miro¬ 
tvornih žertvah, i spravi veliku 
gostbu svim svojim dvoranom. 

16. Dojdoše zatim ka kralju 
dvi bludnice žene, i stadoše prid 
njega, 

17. I reeč jedna od njih: ah 
gospodine moj ! ja i ova žena pri¬ 


bivamo u jednoj kući, i ja rodih 
pokraj nje u istoj ložnici. 

18. Treći dan, pokle ja biah 
rodila, rodi i ona. Mi biasmo skupa 
i nebiaše nitko drugi s nami u 
kući, izvan nas dviuh. 

19. Sin-je ove žene umro pri- 
konoći, buduć-ga ona u snu udu- 
šila. 

20. I ustavši-se ona u gluho 
doba noći uzč moga sina iz mo¬ 
jega krila, ćim ja, tvoja službe¬ 
nica, spavah, i postavi-ga uza-se, 
a svoga sina, koj biaše umro, po¬ 
stavi meni u krilo. 

21. I pokle-se ja ustadoh u 
jutro da podojim svoga sina, uči- 


bogastvu i u slavi; jer-ćeš ti svojom mudrostju sakupiti toliko blaga, i učiniti 
u svojoj kraljevini toliko lipih i koristnih nastavljenjah, da-će po svem svitu 
slaviti i tvoju mudrost, i čestitost tvojega puka. Imao-bi-se dakle svaki čovik 
naučiti i uviriti, da on neima prositi u Boga ništo drugo, izvan ovoga, 
da poznade svoje dužnosti, i izvan kriposti, da-ih izvrstno izpunjuje, a 
navlastito da obslužuje sve one zapovidi, koje-ga obvezuju s obzirom 
na njegovo osobito stanje, i tada-će Bog uslišati njegovu molitvu, i podati-rau 
ne samo ono što-je uzprosio, nego još i više; sgodit-će-se, tojest, ono što 
obećava Isukrst u Ev. po Mat. VI. 33, da-će tojest Bog i ono, što spada na 
tilesnu korist, udiliti onomu, koj-se bude uzmolio za duhovne potribe. 

14. Ove dugovičnosti nije dostignuo Salomon, buduć on umro od 60 go- 
dištah: prvo, jer nije putovao putem božjim; drugo, jer-je sam sebi skratio 
život živeć načinom posve razpuštenim; vidi doli XI. 3; kn. Crkovnjaka 
XLVI1. 19. 

15. Dositl-se . . . ., tojest zapozna, da ono, što biaše vidio u snu, 
biaše-mu Bog objavio, i da-mu biaše podao mudrost, opaznost, i razboritost, 
kako biaše on i uzprosio. —Prikaza svežganjah , tojest, dostignuvši što biaše 
zaželio pojde najprie da zahvali Johovi na primljenom daru, i posli toga hot\ 
provesti jedan dan u slatkom veselju sa svojimi dvorani. 

18. Buduć da nije bio nitko drugi s ovimi bludnicami, imaše jedna od 
njih biti opravila ono, što ona htiaše poviditi. 

19. Udusila , nehotimice, nagnuvši-se nanj u snu. 
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ni-mi-se da-je on mrtav; ali bu- 
đuč-ga ja bolje razgledala po 
bilom dnevu, poznadoh, da ono 
nije moj sin, koga ja biah rodila. 

22. Odgovori tada ona druga : 
nije tako kako ti govoriš, nego-je 
tvoj sin umro, a moj žive. A ona 
druga govoraše proti njoj: ti lažeš, 
jer moj sin žive, a tvoj-je umro. 
I tako-se one inadjahu prid kra¬ 
ljem. 

23. Reče tada kralj: ova go¬ 
vori: moj sin žive, a tvoj-je umro; 
a ona odgovara: nije tako, već-je 
tvoj sin umro, a moj žive. 

24. Donesite-mi, reče, mač. I 
buduć đonili mač prid kralja, 

25. Razsicite, reče, ovo živo 


dite na dvoje, i dajte polovicu 
jednoj a polovicu drugoj. 

26. Zavapi tada ona žena, či- 
govo dite biaŠe živo, prama kralju 
(biaše-bo-se njezino srdce ganulo 
za svojim sinom), molim-te, moj 
gospodine, dajte-joj djte živo, i 
nemojte-ga usmrtiti. A ona druga 
govoraše proti njoj: nč, ni meni, 
ni tebi, nego neka bude razsičeno. 

27. Ali kralj odgovori, i rečč: 
dajte ovoj živo dite, i nemojte-ga 
usmrtiti; ovo-bo-je njegova mati. 

28.1 doču vas Israel sudbu, koju 
hiaše izrekao kralj, i uzbojaše-se 
oni kralja, videč da-je u njem 
božja mudrost da čini prave 
sudbe. 


v v 

23. Nezna-se, govori Salomon, kojoj-bih virovao; i tako-je mučno 
razsuditi, koja od dviuh laže, a koja govori istinu. 

25. Hoti on ovako izviditi, koja-je od njih mati živoga diteta, jer znaše, 
da mati nede poništo dopustiti da-joj dite bude na njezine oci razsičeno. 

27. Materinske ljubavi nije lako sakriti, ni udušiti glasa naravi, koj-se 
čini ćuti i u najvećoj pogibili života, i zato mati živoga diteta volila-je, da 
njezina sina odgoji tudja žena, a bas da-ga nazove i svojim sinom, samo da 
dite žive. 

28. Zacudise-se, kako Salomon biaše iznašao ovi posridak da poznade 
mater živoga diteta, i zaglaviše, da Šalomon sudi ne toliko po svojem 
naravskom znanju, koliko po božjem daru; i zato, promišljajud, da-de kralj 
najposli izaznati sve, i da-mu nede ništo ostati skriveno, uzbojaše-se učiniti 
zlo, i tako-se u vrime Salomona nevidjaše onih opacinah, koje puk u vrime 
prvašnjih kraljah cinjaše bez ikakva obzira. 
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Poglavje četvrto. 


Kazalo Šalamonovih dvoranah i — 19; njegovih jistbinah 20 — 25; nje¬ 
govih kociah i konjah 26—28. Pohvala njegove mudrosti 29 — 34. 


Redak 1. Kraljevaše dakle Ša- 
loraoD kralj, i kraljevao-je svrhu 
svega Israela. 

2. Ovi pak biahu oblastnici, koje 
on imaše: Azarias sin Sadoka Sve¬ 
ćenika ; 

3. Elihoref i Ahia, Sisini sinovi, 
biahu knjižnici; Jošafat Ahiludov 
sin bio-je sgodopisalac; 

4. Banaia Joiadin sin bio-je nad 
vojskom; a Sadok i Abiatar biahu 
Svećenici; 

5. Azarias Natanov sin nasto- 


jaše o kraljevih služiteljih; Zabud 
Natanov sin Svećenik bio-je kra¬ 
ljev priatelj; 

6. Ahišar pomnjaše o polaći; a 
Adoniram Abdin sin nastojaše o 
pridavcih. 

7. Imaše pak Salomon dvanaest 
ćinovnikah razdiljenih po svem Is- 
raelu, koji imahu pribavljati hranu 
za kralja i za njegovu obitil; svaki- 
bo od njih imaše po misec danah 
priko godišta pribavljati sve, što 
mogaše biti od potribe. 


1. Tojest imao-je Salomon odmah u početku sebi podložnu svu državu 
israelsku, a ne samo jedan dio, kako-je imao David, njegov otac, koj nije 
nastao kraljem sve države nego posli sedam godištah. 

2, 3. Ova troica Azarias, Elihoref, i Ahia pisahu rodoslovja, i imenike 
vojnikah; vidi II, Sam. VIII. 17. — Sgodopisalac; vidi II. Sam. VIII. 16. 

4. Vidi gori II. 35. — I Abiatar ; jer-ga biaše ostavio u bistvu Pogla¬ 
vice Svećenikah, ali-mu biaše oduzeo svaku korist, koju on vadjaše iz ovoga 
prvanstva, i odalećio-ga od Jerusolima; vidi gori II. 26. 

5. Dvanaest biaše ovih nadstojnikah, koje imenuje doli u r. 7—19, i koji 
svi visahu o Azariinoj zapovidi. Zabud bi nazvan kraljevim priateljem, jer-se 
kralj svitovaše s njim za svoje osobite posle, i odkrivaše-mu svoje srdce u 
svakoj prigodi. 

6. Polače , tojest svih domaćih posalah, i sve službe u kraljevoj polaći. 
— 0 pridavcih; vidi II. Sam. XX. 24. 

7. Razdilivši Salomon svu svoju državu u dvanaest nejednakih kotarah 
posla on u svaki kotar jednoga od nadstojnikah, koj-bi primao pridavke koji- 
se pristojahu kralju, i koj-bi po redu slao u grad sve, što mogaše tribovati 
kralju i njegovoj obitili. 


Digitized by ^.oo^Le 



I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglavje IV. 


271 


8. Ova pak biabu njihova imena: 
Benhur u efraimskih plani nah. 

9. Bendekar n Makcesu, i u 

v 

Salebimu, i u Betšamešu, i u Elo- 
nu, i u Betananu. 

10. Benhesed u Arubotu; pod 
njim biaše Soko i sve Eferovo ob- 
kružje. 

11. Benabinadab u svem Ne- 
fatdoru; ovi imaše za ženu Tafet 
Salomonovu kćer. 

12. Bana Ahiludov sin biaše či¬ 
novnik u Tanaku, i u Magedu, i u 
svem BetŠanu, koj-je pokraj Sar- 
tane izpod Jezrahela, od Betšana 
do Abelmehule, koja-je prama 
Jekmaanu. 

13. Bengaber u Ramotu-Galadu, 
koj imaše pod sobom Avot-Jair 
Manašesova sina u Galaadu. Ovi bia¬ 


še činovnik u svem Argobu, koj-je 
u fiašanu, i u šestdeset velikih ob¬ 
zidanih gradovah, koji imahu mi- 
dene krakune. 

14. Abinadab sin Adov biaše 
činovnik u Manaimu; 

15. A Akimaas u Neftali; imaše 
i ovi za ženu Salomonovu kćer 
koja-se zvaše Bašemat. 

16. Baana Huši-ev sin u Ašeru 
i u Balotu. 

17. Jošafat Faruin sin u Isa- 
karu. 

18. Semei Elin sin u Benjaminu. 

19. Gaber Urin sin u galaad- 
skoj zemlji, ondi gdi prie biaše 
država Sehona amorejskoga kralja, 
i Oga bašanskoga kralja; on imaše 
pod sobom sve što biaše u onoj 
državi. 


8. Ovdi, i u r. 9, 10, 11, 13 neprihodi osobito ime ćinovnikah, jer-se 
brž biaše izgubilo onda, kad ova pisahu, i zato prihodi samo otćevo ime, 
kako ovdi Hur; rić-bo Ben-hur hoće reći sin Hurov, Ben-dekar sin Dekarov, 
Ben-hesed sin Hesedov, Ben-gaber sin Gaberov, i t. d. 

9. Ova-se raista uahode u Danovu kotaru; vidi kn. Još. XIX. 41, i slid. 

10. Ova mista biahu u Judinu kotaru; vidi kn. Još. XV. 35. 

11. Za ženu Tafet; triba-je reći, oli da-je Ben-Abinadab vinćao Tafet 
mnogo kasnie, jer onda Salomon nije mogao imati kćeri na udaju, oli da-je 
Salomon učinio kasnie Ben-Abinadaba nadstojnikom u Nafat-Doru. 

12. Tanak, Magedo, Betšan, i Abel-Mehula biahu u Manašesovu kotaru 
s ove strane Jordana (kn. Još. XVII. 11), Sartana i Jezrahel biahu u I šaka- 
rovu kotaru, a Jekmaan biaše u Zabulonovu kotaru; vidi kn. Još. XIX. 11,18. 

13. Avot-Jair , tojest u Jairove varoše; vidi IV. Mojs. XXXII. 41; kn. 
Sud. X. 4. — Midene krakune; tojest biahu ovi mnogo utvrdjeni, jer mnogi 
drugi gradovi imahu na gradskih vratih drvene krakune. 

15. Vidi gori red. 11. 

17. Tojest izvan onih mistah, koja imaše Bana pod sobom u istom ko¬ 
taru; vidi gori r. 12. 
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20. Puka pak u Jurii i u Israelu 
biaše toliko neizbrojna množ, koli¬ 
ka-je množ piska pokraj mora. Svi 
ovi blagovahu i piahu, i provodjahu 
svoje vrime u veselju. 

V 

21. A Salomon imaše pod svo¬ 
jom oblastju sve kraljevine pocamši 
od rike filištejske države tja do 
medjaša Ejipta. Ove-mu davahu 
pridavke, i biahu-mu podložne sve 
vrime njegova života. 

22. Jistbina pak, koja tribovaše 

V 

Salomonu svaki dan, biaše trideset 
korah pšeničnoga cvita, a šestdeset 
korah sebičnoga brašna, 


23. Deset utovljenih volovah, 
dvadeset volovah s livade, sto ov- 
novah, odliš divljači, t’ojest odliš 
jelinah, srnah, hivolah, i utovljenih 
pticah. 

24. On-bo gospodovaše u svih 
državah, koje biahu s one strane 
rike od Tafse tja do Gaze, i svim 
kraljem onih državah; i uživaše on 
mir sa svih stranah na okolo. 

25. I pribivahu i Judei i Israelci 
bez svakoga straha svaki pod svo¬ 
jom lozom, i pod svojom smokve- 
nicom od Dana do Beršabee sve 

v 

vrime Salomonova vladanja. 


v 

20. Mir i čestitost u puku bihu plod mudroga i bogatoga Salomona. 

21. Od rike , tojest Eufrate, i tako-se ima štiti, od rike , i od filištejske ... 

22. Kor , koj nosaše koliko i 4320 lupinah kokošinjih jajah, činjaše 
brime jednoga tovara; vidi Ev. po Luki XIX. Od ostaloga, sva ova jistbina 
služaše i za kralja, i za svu njegovu obitil, i za sve njegove dvorane, i za 
vojvode, koji svi blagovahu od onoga, što-se spravljaše u kraljevih kuhinjah. 

23. Utovljenih volovah, tojest onih, koje u kudi hrane senom, koji-su 
bolji i koji irnadu slađje meso nego-je meso onih, koji pasu po livađah, i onih 
koji pasu pustopašice. 

24. Tafsa , oli Tafsak biaše glasoviti grad pokraj Eufrate na zapadnjoj 
strani ove rike; i tako besida, od Tafse do Gaze , znači prostor Salomonove 
države od iztoka prama zapadu, isto kako i besida, od Dana do Beršabee 
(r. 25.), znači prostor iste države od sivera prama podnevu 

25. U ono blaženo vrime, kad čovik, provoded bezgrišno svoje dneve 
u vrtlih i u vinogradih, dutjaše najugodniju nasladu i u tilu i u duhu, 
besida: siditi pod svojom lozom , i pod svojom smokvenicom u hladu 
zlamenovaše toliko, koliko živiti u svakoj čestitosti bez ikakva straha, bez 
ikakve tuge, bez ikakve nesgode. Ugodnosti ovakova življenja uživa i dan 
današnji kod nas svaki poljak, koga nemuči nijedna dušogrižnja, i koj nehlepi 
za ouimi privarljivimi ugodnostini, o kojih čovik čini, da-de-ih nadi u gra- 
dovih, a navlastito u gledištih, i u igrokazih; i zato vidimo, da i isti gradjani, 
koji žele oblakšati svoje tilo, i razveseliti svoj duh, izhode u bližna sela, 
ter u dubravah, u vrtlih, i u perivojih mirno i veselo provode svoje vrime 
pod hladom kifnastih vocakah, i tako pripostiču i onu jakost tila, i onu 
hitrinu duha, koju biahu u napučenih mistih izgubili. 
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26. A imaše Šalomon Četrdeset 
tisućah jasalah za vozne konje, 
a dvanaest tisućah za konje 
jahače, 

27. Koje hranjahu gori rečeni 
kraljevi nadstojnici, koji takodjer 
pribavljahu na svoje vrime i 
mnogim nastojanjem sve, sto tri— 

v 

bovaše za trpezu kralja Salomona. 

28. Ovi činjahu dovoziti jecam, 

i plivu za konje, i za ostale tovare, 
na ono misto, gdi biaše kralj, 
kako-im-je bilo naredjeno. j 

29. I udili Bog Salomonu i 
mudrost, i razumnost mnogo ve¬ 


liku, i prostranost pameti kakono 
pisak, koj-je pokraj mora. 

30. I zato Šalomonova mudrost 
nadhodjaše mudrost svih i iztoko- 
stranacah, i Ejiptjanah. 

31. 1 tako on biaše mudriji od 
svih ljudih, mudriji tojest i od 
Etana Ezrahitjanina, i od Hemana, 
i od Kalkola, i od Dorde Maholo- 
vih sinovah. Njegovo ime biaše 
slavno medju svimi narodi na 
okolo. 

32. I izrečć Šalomon tri tisuće 
zaričjah, a pisamah, koje on biaše 
složio, biaše tisuća i pet. 


26. Ili-se držali ovoga broja konjah i koćiah, ili-se prilučili onomu 
broju, koj ima II. Dnevosg. IX. 25, tojest (u lat. prin.), da-je Šalomon imao 
40.000 konjah u konjušnicah, a 12.000 koćiah, a u mat. pis., da-je imao 
konjušnicah za 40.000 konjah, i za kočie, svedjer-je u našima očima stvar 
prikoredna. Ali ako promislimo, da-je Šalomon imao ukupno 1.000 ženah 
(700 prvoga, a 300 drugoga reda), koje-se htiahu voziti simo i tamo na 
svoju volju, i da-je zato imao držati i velik broj konjanikah, koji-bi pratili 
kraljeve kočie; ako promislimo, da-je odliš toga imao ili na koćiah ili na 
kolih prinositi hranu, vodu, drva, i sve što mogaše biti od potribe njegovoj 
mnogobrojnoj obitili, naći-ćeino da broj koćiah, i konjah, i konjanikah nije 
bio prikoredan kod kralja Šalomona, koj kako nadhodjaše sve ostale kralje u 
mudrosti, tako-ih hofi nadaći i u bogastvu, i u veličanstvu. 

28. Na ono misto , gdi biaše kralj , tojest u Jerusolim, i u one gradove, 
u koje htiaše otići, i u kojih htiaše zadržavati-se koje vrime. Matično pismo 
ima samo: na ono misto 9 gdi biašeodredjeno, i zato-bi-se moglo razumiti, da 
nadstojnici činjahu zob i plivu dovoziti u oni grad, oli u oni varoš, koj 
odlučivahu pokle-se biahu ugovorili s kraljem. 

29. Kako-se pisku pokraj mora nemože naći broja, tako-se Šalemonovoj 
mudrosti nemogaše naći kraja. 

30. Tojest, Šalomonovo znanje biaše veće od znanja kojegamudrago 
najmudrijega Kaldejca, Persianca. Arabca, Ejiptjanina, i tako naprid; vidi 
kn. Mudrosti VII. 15—21. 

v 

31. Ovi ljudi biahu glasoviti pivaoci; Šalomon dakle medju mnogovrstnim 
znanjem znaše i izvrstno pivatj, bolje tojest od svih, koji živjahu u ono vrime. 

32. Mnogo od ovih Šalomonovih zaričjah sadržaje knjiga Zaričjah; 
ali njegove pisme poginuše malo da ne svekolike. 

SJog III. 18 
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33. I on-je razložio svrhu sta- 
balah, poćamši od cedra, koj-je na 
Libanu, pak do isopa, koj reste u 
gomilah. On-je besidio i o živini, 
i o pticah, i o tisućih, i o ribah. 


34. I dohadjahu od svih naro- 

v 

dah da slušaju mudrost Salo- 
mona, i od svih kraljah svita, koji 
biahu ćuli govoriti o njegovoj 
mudrosti. 


Poglavje peto. 

Hiram tirski kralj rarluje-se sa Salomonom, i obećaje da-će-mu poslati 
i lisa , i zanatnikah, koje Salomon biase zapitao 1 — 12. Sprave za gra - 
djenje 8. Hrama 13 — 18. 


Redak 1. A Hiram tirski kralj 
biase poslao i on svoje sluge 

|T 

k Salomonu, pokle biase ćuo, da- 
ga biahu pomazali za kralja na- 
misto njegovoga otca, jer-je Hiram 
bio Davidov priatelj u svako vrime. 

v 

2. A biase poslao i Salomon 
k Hiramu i rekao-mu: 

3. Ti znadeš što biase odlučio 
moj otac, i da on nije mogao 
sagraditi kuću imenu Jehove svo¬ 


jega Boga ćića onih ratovah, koje- 
je imao na okolo, dokle-je Jehova 
stavio njegove nepriatelje njemu 
pod noge. 

4. Sada dakle, buduć Jehova 
moj Bog dao meni mir sve na 
okolo, i buduć da neimara nika- 
kova protivnika, ni himbene su- 
protivštine, 

5. Namislio-sam sagraditi Hram 
imenu Jehove svojega Boga, kako- 


33. Buduć Salomon poznavao kripost svib stabalah, i svih travah, biase 
on upisao sve ovo u osobitu knjigu, koja-je na veliku štetu ljudskoga naroda 
poginula. — 0 živini .... ribah; biaše takodjer upisao u osobitu knjigu 
narav, prignutje, i korist svake živine, koja-je i u ajeru, i na zemlji, i u 
vodah, ali-je i ova knjiga poginula na nasu ncsriću. 

1. Posla Hiram da-se raduje sa Salomonom, i da i s njim ponovi ono 
priateljstvo, koje imaše prie s Davidom njegovim otcem. 

3. Vidi II. Šam. VII. 3. 

4. Neimam, hotl rec'i, uzroka bojati-se, da neću moć svršiti namišljenu 
zgradu, jer neimam ni u državi, ni vanka države koj-bi-me smetao u mojih 
poslih. 

3. Vidi II. Šam. VII. 13. 
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je naredio Jehova Davidu mojemu 
otcu rekavši-mu: ovi tvoj sin, 
koga-ću ja staviti na pristolje na- 
misto tebe, on-će sagraditi kuću 
mojemu imenu. 

6. Naredi dakle svojim slugam 
da nasiku za me cedarah na Libanu, 
a neka budu s njimi i moji sluge. 
Ja-ću pak dati tvojim Ijudem onu 
plaću, koju-mi budeš rekao. Ti-bo 
znadeš, da nije u mojem puku ni¬ 
jednoga, koj-bi znao sići lis ka- 
ko-ga znadu sići Sidonci. 

v 

7. I ču Hiram ovu Salomonovu 
odluku, i obveseli-se mnogo, i 
rečč: blagoslovljen bio danas Je¬ 
hova Bog, koj-je dao Davidu pri- 


mudroga sina, da bude svrhu onoga 
mnogobrojnoga puka. 

8. I posla Hiram odgovoriti Ša- 
lomonu: ja-sam razumio sve, što- 
si-mi poslao reci. Ja-ču učiniti sye 
kako želiš s obzirom na eedrov i 
jelov lis. 

9. Moji-če-ga ljudi dovući 
s Libana k moru; ja-ću učiniti da- 
ga ondi unesu u brodove, i da-ga 
dovezu po moru na ono misto, 
koje-mi budeš rekao; ja-ću učiniti 
da-ga ondi iznesu na suho da- 
ga možeš dignuti. Ti pak imaš 
meni dati ono, što-mi-je po- 
tribito, da pribavim hranu svojoj 
obitili. 


6. Sidonci, poslidnici Sidona starijega Kanaanova sina, biahu-se nasta¬ 

nili u onom kotaru, koj-je pokraj sriduzemnoga mora, i koj počimlje od 
ratobrda Karmela a dopire do rike Eleutera. Sidonci, imajući malo poljah 
dadoše-se odmah iz početka na trgovinu i po moru, i po kopnu, i tako na- 
staše u malo vrimena glasoviti ne samo radi bogastva, nego i radi književ¬ 
nosti, i radi mnogovrstnih zanatah. Njihovi poglaviti gradovi biahu Arad, 
Berot, Biblos, Sarepta, Sidon, i Tir, u kom stolovaše njihov kralj. Njihov 
kotar, koj biaše uzahan pri moru, pružaše-se na siver sve do Celesirie, koja 
nebiaše drugo već jedna velika poljana medju dvi kose brdinah, koje-se 
zvahu Liban. Ove brdine počimlju od Tira, i potežu jedna na siver, a druga 
na iztok. Ona kosa, koja poteže na siver, biaše u Hiramovu kotaru, i nazvana- 
je od Grkah Ova biaše prikrivena od mnogih stabalah, a navlastito 

od cedarah; ona pak, koja poteže pflt iztoka, biaše u Saiomonovoj državi, i 
nazvana-je od Grkah dvrdiftavos, i ovu prikrivahu borovi, i jele, i cipresi. 
Evo uzroka, zašto Šalomon uzmoll Hirama, da-mu dopusti da siče cedre, koji 
biahu u Libanu, i da-mu dade ljudili, koji-bi-ih i sikli, i tesali. 

7. Hiram štovaše krive bogove, ali negrdjaše Jehovu Boga Israelacah; 
i zato, čuvši da Jehova biaše odredio, da Salomon, toliko spametan, vlada 
onim pukom, proslavi i on njegovu dobrotu. 

9. Tirjani neimahu toliko poljah, koliko-im tribovaše da sakhpe hrane 
priko godišta, i zato Hiram išće od Salomona žita potribita za svoju obitil, 
koja brojaše mnogo stotinah dušah, jer onda kralji davahu hranu svim svojim 
dvoranom i poslenikom. 

18 * 
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10. I tako dade Hiram Šalomo- 
nu cedrova i jelova lisa, sve kako 
on biaše hotio. 

11. A Salomon davaše Hiramu 
svako godište za hranu njegove 
obitili dvadeset tisućah korak pšeni¬ 
ce, i dvadeset korah pričistoga ulja. 

12. I biase Jehova dao Salo- 
monu i mudrost, kako-mu biaše 
obećao. Biaše pak medju Hiramom 
i medju Salomonom mir, i oni 
sastaviše medju sobom uvit. 

13. I izabra kralj Salomon po- 
slenikah iz svega Israela, i bi—ih po¬ 
zvano trideset tisućah. 

14. 1 slašc-ih na Liban deset 
tisućah svaki misec danah na iz- 
minice, tako da ostajahu dva mi- 
seca na svojih kućah. Adoniram 


pak biaše nadstojnik svrhu onoga 
poziva (na radnju). 

15. Imaše Salomon odliš toga 
i sedamdeset tisućah brimenono- 
sacah i osamdeset tisućah kame- 
nodilacah, 

16. Nebrojeć svih onih einov- 
nikah, koji nastojahu o svakom 
poslu, i kojih biaše tri tisuće i tri 
stotine. Ovi zapovidahu rabotni- 
kom, i zanatnikom. 

17. I naredi kralj, da siku 
velike i mnogocine kamene, koje- 
bi udilali na četiri nugla, da-ih 
postave u dno Hramu za temelj. 

v 

18. I dilahu ove kamene i Sa- 
lomonovi zidari i zidari Hiramovi. 
Giblifjani pak dilahu lis, i stine 
za gradjenje kuće. 


10. Premda Hiram i svi njegovi podložnici štovahu krive bogove, 
dade on sasvimtim Salomonu lisa za gradjenje s. Hrama. Sveti otci, a navla¬ 
stito Ciprian, Jeronim , August in, i Ireneo naliode u ovoj okolovini otajslveni 
razumak, tojest, kako-su krivohožei pomogli sagraditi rukotvoreni Hram božji, 
tako-će oni pomoć sagraditi i Isukrstovu Crkvu, u koju-će udi vedi broj njih, 
nego Judejah. 

11. Kor nosaše (kako rekosmo i gori XV. 22), koliko i 4320 lupinah 
kokoši nj ih jajah. 

14. 1 tako nestajaše nitko od njih na raboti nego četiri miseca priko 
godišta, ter ostalih osam misecih mogahu raditi na svojih poljih. 

15. Ovi biahu prišlaci (II. Dnevosg. II. 17, 18), i zato-ih Salomon 
odredi na trudnije posle, pustivši da one posle, koji biahu laglji, opravljaju 
rodjeni Israelci. 

16. U II. Dnevosg. II. 18, broj nadstojnikah uzhodjaše na 3.600. 

17. Mnogocine , tojest goleme, od tvrdoga i neobičnoga, ali osobitoga 
zamišaja, kakono-je mramor. 

18. Giblitjani; Gibal biaše grad na kraju mora, koj Grci i Rimnjani 
zvahu Biblos. Od ostaloga, bihu i grede i stine tako lipo udilane, da nebiaše 
više triba ni taknuti-ih u vrime gradjenja; vidi doli VI. 7. 
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Poglavje šesto. 

Salomon gradi s. Hram, tojest Svetohraniste i — 4, i loznice okolo Sveto- 
hranista S — iO. Resi sve Svetohraniste iznutra 11 — 3S, i gradi udvorje 
Svećenikah 36. Vrime, koje bi uloženo za gradjenje Hrama 37, 38. 


Redak 1. I tako-se sgodi, da 

četiri sto i osamdeseto godište po- 

sli izhoda Israelovih sinovah iz 

¥ 

ejiptske zemlje, četvrto godište Sa- 


lomonova kraljevanja u Israelu, mi- 
seca Zia (tojest drugoga miseca) 
počeše zidati Jehovinu kuću. 

2. Ova kuća, koju kralj Salo- 


1. Budne Israelovi sinovi, prie nego ujdoše u obećanu zemlju, puto¬ 
vali po pustošah Arabie god. 40; buduć takodjer Josue vladao Isrpelo- 
vim pukom god. 17; a buduć posli njega vladali Sudci od Otoniela do Sam - 
iona uklopito god. 299 ; v a za ovimi Heli svećenički Poglavica god. 40; a za 
njim Samuel s kraljem Saulom god. 40; a najposli David kralj god. 40; a 
njegov sin Salomon , dokle-je počeo graditi s. Hram, god. 4; izhodi na ravno 
broj od 480 godištah. — lio; godište počimaše s minom miseca Abiba, koj- 
se zato zvuše prvi, a ostalih jedanaest b\ nazvano, drugi, treći, i t. n. Kako 
pak Israelci biahu naučili od Kaldejah osobita imena svih 12 misecih priko 
godišta, koja-su 1. Nišan; 2. lio; 3. Sivan; v 4. Tamuz; 8. Ab; 6. Elul; 

7. Tisri; 8. Bul; 9. Kislev; 10. Tebet; 11. Sebat; 12. Adar, tako-se gdi 
i gdi njimi služe s. pisaoci, i zato ovdi prihodi lio, tojest liv, a na drugih 
mistih prihode drugi nazovi, medju kojimi-je gdi i gdi ovi isti Ziv nazvan ljar, 
Bul Marhsevan, a Kislev (u lat. prin.) Kaslev. Gradjenje dakle s. Hrama b\ 
započeto u primalitju, tojest minom našega miseca Travnja. 

2. Opisuje ovdi naš pisalac oni prikrasni Hram, koj hvale ne samo 
s. pisaoci, nego i svitovnji sgodopisaoci. S. Knjige neopisuju cilovito ovi 
Hram, jer ovdi naš pisalac nepovida nego ona, koja u s. Hramu biahu različita 
od ostalih hramovah onoga vrimena; pisalac II. kn. Dnevosgodja nepovida 
ništa više; prorok Ezekiel govori štogod na dulje, ali on govori o onom Hra¬ 
mu, koj on biaše vidio u duhu, i koj nemože biti ovi sagradjeni po Salomonu, 
i tako-nam ostaju mnoga, koja-bismo htili znati baš i u najmanjem osobku. 
Povidaju ob ovom Hramu mnoga i Josip Flavio, i mnogi drugi, ali kako oni 
nebiahu očevidni svidoci, nemožemo-im po slipačku virovati. Skupivši ništa- 
nemanje što iz ove kn. Kraljah, što iz II. kn. Dnevosgodja, što iz mnogih i 
različitih izslikah, koje mogosmo naći, evo-nas da damo o rečenom Hramu 
kratak i debelo odkrojen opis, koj-će štiocu štogod razbistriti, da bolje, i 
lasnie razumi ono, što s obzirom na ovi s. Hram prihodi u s. pismu i staroga 
i novoga Uvita, buduć da u gradnji onoga Hrama, koj-je bio sagradjen posli 
sužanjstva babilonskoga, bihu mnoga i mnoga na izgled ovoga Hrama sgotovljena. 

Odlučivši dakle Salomon sagraditi Hram Jehovi na gori Morii, kako % 
biaše Jehova naredio, hott on najprie razprostraniti ovu glavicu, koja, navla¬ 
stito na vrhu, neimaše toliko prostora, koliko tribovaše da na njoj sagradi 
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mon biaše počeo graditi Jehovi, deset lakatah široka, a trideset 
biaše šestdeset lakatah duga, dva- lakatah visoka. 

ovi Hram onako, kako-ga biaše u svojoj misli začeo. Obgradl on zato rečenu 
glavicu svu na okolo od podanka do vrha debelim i tvrdim zidom, koj biaše 
visok 300 do 400 lakatah, i onu šupljinu, koja ostajaše medju ovim zidom i 
medju glavicom, napuni on kamenjem i zemljom. Ovu obgradu neučinl Sa- 
lomon na obruč, kako biaše glavica, nego-ju učini na četiri čela, koja gledahu 
na četiri strane svita, i tako nastade četveronuglast i podanak i vrh ove gla¬ 
vice. Ovi zidovi nebihu sagradjeni obisimice po olovnici, nego mnogo nagnuti 
unutra, i zato na svakom čelu biahu stepeni izkrižani na livu i na desnu, po 
kojih ljudi mogahu uzlaziti na krunu. Kruna ove glavice imaše četiri ulazaja 
na četiri strane obgrade, koja na svakoj strani biaše 600 lakatah duga, i tako 
sva obgrada na okolo biaše na kruni 2400 lakatah duga. Zid, koj tvaraše ovu 
krunu, biaše visok 6 lakatah, jer služaše samo zaprigradu, da-se ne-bi tko 
svalio u dolinu. 

Na ovoj glavici dakle biaše s. Hram složen od tri udvorja, od kojih je¬ 
dno biaše usrid drugoga; i kako-se ova glavica, i pokle bi razširena, uzdi¬ 
zaše ne malo na sridi, tako iz jednoga udvorja u drugo tribovaše uzhoditi po 
stepenih. Na ulazajih rečene obgrade nahodjaše-se sve na okolo lip prostor, 
koj biaše dug 240 a širok 50 lakatah. Ovaj prostor, ni popločan ni pokriven, 
bi nazvan udvorje Narodah, jer u njem imahu šuštati i neiči naprid svi Neis- 
raelci, a medju Israelcf svi oni, koji po kojmudrago način biahu nečisti. 

Iz ovoga udvorja Narodah uzhodjaše-sepo7stepenah kroz četvera vrata, 
koja biahu prama onima četirima ulazajima, u udvorje Israelacah , koje biaše 
tako nazvano, jer unj mogahu uči svi neoskvarnuti Israelci jednoga i drugoga 
spola. Ovo udvorje biaše od onoga Narodah razlučeno zidom visokim 30, a du¬ 
gim 500 lakatah sa svake od četiriuh stranah, i tako ovo udvorje Israelacah 
biaše sve na okolo 200 lakatah dugo, a široko sa svake strane samo 150 la¬ 
katah, jer usrid njega biaše treče udvorje, o kom malo nižje. U ovom udvorju 
Israelacah biahu sa svih stranah uza zid sagradjene stanice na dva poda, bro- 
jivši i tleh, i ove služahu da u njih spreme drva, ulje, žito, odiču, i ostalu 
ustribu s. Hrama. Na četiri nugla biahu četiri velike kuhinje, gdi pripravljahu 
jistbine. Prid ovimi stanicami s unutrnje strane biaše sa svake strane lipo 
pokriveno šetalište, i svrhu njega red stanicah, koje počivahu na uporedjenih 
stupovih, medju kojimi biaše rečeno šetalište; i tako ovo udvorje imaše mnogo 
stanicah, kojih jedne imahu svoje prozore od strane udvorja Narodah (i ove 
biahu na dva poda, brojivši i tleh), a druge od strane svojega udvorja (i ove 
biahu samo na podu svrhu šetališta). Tleh ovoga udvorja biaše popločan ša¬ 
renim mramorom, a stanice sve na okolo biahu pokrivene ravnim krovom, koj 
biaše obgradjen zidićem, da ne-bi tkogod pao nizdol. 

Iz udvorja Israelacah uzhodjaše-se po osam stepenah i kroz troja 
vrata (jer sa zapadnje strane nebiaše vratah) u udvorje Svećenikah , koje od 
udvorja Israelacah biaše razlučeno zidom visokim 30, a dugim 200 lakatah 
sa svake strane; i tako ovo udvorje biaše sa svake strane dugo 200, a široko 
70 lakatah, jer usrid njega biaše druga obgrada, o kojoj do hipa. Udvorje 
Svećenikah , popločano kako i ono Israelacah , imaše i svoje šetalište, i svoj 
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3. Prid Hramom biase pridvorje 
dugo dvadeset lakatah, na razlog 


širine Hrama, a široko takodjer 
prid Hramom deset lakatah. 


krov kako i udvorje hraelacah, i svoje stanice sve na okolo, izvan u prostoru 
od 60 lakatah duljine sa zapadne strane, isto kako i udvorje Israelacah. (J 
ovih stanicah pribivahu Svećenici, Levite, pivaoci, i ostali služitelji, za koje 
biahu odredjene dvi velike kuhinje na dvima nuglima sa zapadne strane. 

Usrid ovoga udvorja Svećenikah biase duga obgrada, tojest duga 130, 
a široka 60 lakatah; njezin zid na okolo nebiaše visok nego tri noge, i tako 
oni iz udvorja Svećenikah mogahu viditi sve, što tko čini u ovoj 
obgradi. Ova obgrada imaše samo tri laže, buduć bila razdiljena u tri ne¬ 
jednaka dfla. U onom dilu, koj biaše sa iztoćne strane, ležaše otar svežganja, 
sliveno more, i mnoga druga ustriba, a u drugom dilu, koj biaše dva puta veći, 
i koj ostajaše na zapad, počivaše Svetohraniste, u koje-se uzhodjaše po osam 
stepenah, i samo kroz jedna vrata. 

Svetohraniite biaše složeno od Pridvorja, od Svetoga, i od Svesvetoga . 
Pridvorje biaše s podneva na siver dugo 20, s iztoka na zapad široko 10, a 
visoko 120 lakatah; i tako-se uzdizaše kakono stolp usrid glavice Morie. U 
ovom Pridvorju biahu dva velika stupa slivena od mida, koji u obkružju biahu 
debeli 12, a visoki 36 lakatah, usadjeni jedan s jedne, a drugi s druge strane 
vratah. Stupu s desne strane nadi Salomon ime (jakin), a stupu s live strane 
(boaz). Iz ovoga-se Pridvorja uhodjaše u Sveto, koje biaše dugo 40, široko 
20, a visoko 30 lakatah. U njem staše otar kadomirisa, deset zlatnih svićnjakah, 
i deset zlatnih trpezah s kruhom pridstavljenja. Iz Svetoga- se uhodjaše u Sve- 
sveto , dugo, široko i visoko iznutra 20, a sdvora visoko 301akatah, jer povrh njega 
biaše stanica visoka 10 lakatah. U Svesvetom staše škrinja uvita. Sjedne i s 
druge strane Svetoga i Svesvetoga biahu uza zid sagradjene stanice na tri poda, 
i svaki pod biaše visok 3 lakatah; i tako Svetohraniste imaše dva krila, koja 
biahu 13 lakatah nižja od njega. S. Hram dakle u tisnom razumku biaše 60 
lakatah dug, a brojivši. Pridvorje biaše dug 70 lakatah; biaše 20 lakatah ši¬ 
rok, a brojivši krila 40 lakatah; i biaše 30 lakatah visok, nebrojivši 
Pridvorja, koje, kako rekosmo, biaše visoko 120 lakatah. U rečena krila s. 
Hrama uzhodjaše-se po stepenih na izvitak, i s njihova-se krova uzhodjaše u 
onu stanicu, koja biaše povrh Svesvetoga , a iz one-se stanice uhodjaše na 
krov Svetohranista, koj krov biaše ravan, i obkružen zidićem, kako biahu 
obkruzeni i drugi krovi. 

Šupljina vratah, tojest četveriuh na udvorju Israelacah , i četveriuh na 
udvorju Svećenikah , biaše visoka 8, a široka 14 lakatah. Vrata na Svetom 
biahu široka samo 10 lakatah, i na ovih kako i na onih prid Svesvetom visaše 
pridstor. Od ostaloga na svoje misto. 

Povrativši-se sada na 2. redak oznanjujemo, da rič kuća znači s. Hram 
u tisnom razumku, tojest Sveto i Svesveto , jer-je ovi bio širok 20, visok 30, 
a dug 60 lakatah. 

3. Duljinu dakle ovoga Pridvorja imamo miriti od podneva prama 
siveru, a širinu od iztoka prama zapadu; i zato naš pisalac nadostavlja, da 
duljina Hrama biaše jednaka njegovoj širini. 
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4. I učini on u Hramu uvrnute 
prozore, 

5. I sagradi uza zid Hrama 
sve na okolo podove, tojest uza 
zidove Svetoga i Svesvetoga, i 
tako učini prohode sve na okolo. 

6. Oni pod, koj biaše na tlehu, 
biaše širok pet lakatah, oni u sridi 
šest, a treći sedam. Grede-bo za 
podove biaše naslonio sdvora na 
zidove, da-ih neuvlači u zidove 
Hrama. 

7. A kad-se zidaše ova kuća 
biaše ona zidana od pripravljenih i 
ukresanih stinah, i zato-se za 
njezina zidanja nije čulo, da tko 
tuče ili mlatom, ili sikirom, ili ika- 
kovim drugim gvozdenim orudjem. 

8. Vrata, koja slušahu za drugi 


pod, biahu na čelu one kuće, koja 
biaše s desne strane, i po stepenih 
na izvitak uzhodjaŠe-se na drugi 
pod, a s drugoga na treći. 

9. I tako, pokle on dogradi 
ovu kuću, pokri-ju cedrovim lisom. 

10. 1 sagradivši on okolo sve 
kuće i podove, visoke pet lakatah, 
pokri i njih cedrovim lisom. 

11. I bi učinjena Jehovina rič 

v 

k Salomonu ovako: 

12. Eto-si sagradio ovu kuću; 
ako dakle budeš hodio na primir 
mojih zapovidih, i budeš obsluživao 
moje zastave, i budeš izpunjivao 
sve moje naredbe živeć po njiho¬ 
vih upravah, utvrditi-ću s tobom 
ono svoje obećanje, koje-sam uči¬ 
nio Davidu tvojemu otcu. 


4. Uvrnute prozore , tojest iznutra mnogo otvorenije, i širje nego 
sdvora. 

8. Ovo-su ona krila, koja imaše s. Hram s desne i s live strane i 
straga, i koja pomenusmo gori tumaćeć 2. redak. 

6. Ova krila imahu tri poda, brojivši i tleh. Prvi pod biaše 8 lakatah 
širok, jer zid Hrama nije bio u ničem sužen, drugi pod bio-je širok 6 lakatah, 
jer-je zid Hrama povrh petoga lakta visine bio sužen za lakat debljine, 
da-se mogu nasloniti grede poda. Za isti uzrok bio-je treći pod širok 7 
lakatah, jer-je opeta zid Hrama povrh 10 lakatah visine bio sužen za 
lakat debljine, da-se mogu nasloniti grede drugoga poda. Na ove zasike 
biahu naslonjene glave gredah, da-se u zidovih Hrama uečine rupe, u koje- 
bi-se imale uvući rečene glave. 

7. I stine, i grede biahu prie udilane tako lipo, da u vrime gr.adjenja 
netribovaše služiti-se ni mlatom ni litom za stine, ni sikirom za grede, nego 
samo tribovaše složiti jednu do druge, i jednu povrh druge. 

9. Lisom, tojest gredami. i daskami. 

12. Ti-si sagradio, hotl reći Jehova, lip Hram mojemu imenu, ali znaj, 
da-sam ja pripravan pokazati tebi svoju dobrostivost ne za ovo, što-si-mi 
sagradio bogato pribivalište, nego za ovo, ako-se budeš u svojih dilih poka- 
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13. Ja-ću pribivati usrid Iarae- 
lovih sinorah, i mojega puka 
israelskoga neću zapustiti. 

v 

14. I svršivši Šalomon zidati 
ovu kuću, 

15. Prikri on zidove ove kuće 
iznutra cedrovim lisom, od tleha 
kuće do vrha zidovah, tojest do 
krova prikri-ih iznutra cedrovimi 
daskami, a nebo kuće podaska 
jelovimi daskami. 

16. Prikri on takodjer cedrovim 
lisom i stražnju stranu Hrama, 
koja biaše od dvadeset lakatah, od 
tleha do vrha, i odluci ovi unu- 
trnji dio odgovorišta za Svesveto. 


17. A Hram, koj biaše prid 
odgovorištem, biaše dug četrdeset 
lakatah. 

18. I tako biaše sva kuća iz¬ 
nutra prikrivena cedrovim lisom, 
na kojem biahu i strugotvori i 
utori izvrstnim načinom sdruženi, 
i podvignuti zarizi. Biaše sve ce¬ 
drovimi daskami prikriveno tako, 
da-se nevidjaše nigdi kamena na 
zidovih. 

19. Odluči on dakle da odgo- 
vorište bude usrid sgrade u unu- 
trnjoj strani, da postavi ondi 
škrinju Jehovina uvita. 

20. Ovo odgovorište biaše i 


živao dobroćudan, jer-ja negledam na izvanjsku lipotu, već na unutrnju 
dobrotu i na pravednost srdca. 

13. Ako budete ti i tvoj puk živili po naredbah mojega zakona, oda- 
brati-ću ovi Hram za svoje pribivalište, i tako-ću pribivati ovdi medju vami 
i davati-vam sve one milosti, koje budete prosili, i koje-vam budu potribite. 

15. Pod imenom kuća , ima-se ovdi razumiti samo Sveto . 

16. Dvadeset lakatah i duga, i široka i visoka iznutra. — Svesveto 
zvaše-se odgovorište, jer Jehova s milotvorišta odgovaraše na pitanja. 

17. Hram , tojest Sveto. 

18. Matično pismo govori, da na daskah biahu zarizane tikvice , nazvane 
xoXoxvvi% c colocynthis, i cvatuće cvitje; vidi-se dakle, da-je lat. prin. ričju 
tomaturas , strugotvori, htio reći one tikvice, koje biahu oble, a ričju coela - 
turaš eminentes, podvignute zarize, ono kolokintsko cvitje, koje biaše kao 
u tom da procvate. 

19. Usrid sgrade , tojest usrid svetohrauišta, i usrid svih udvorjah, i 
usrid glavice Morie. 

20. Prikri , tojest one daske, koje biahu su svih stradah pribijene pri 
grede, pokri zlatnimi pločami. — J otar , koj? oni, govore jedni, koj biaše u 
Svetom,i koj služaše za kadomiris, i zato da-se ima frinitiprid odgovorištem; 
ali ovi biaše učinjen od drveta šetim, i pokriven zlatom; i zato, odgovaraju 
niki, da-je on iz početka bio učinjen od kamena, i da-je Salomon učinio 
da-se pokrije cedrovimi daskami. Drugi govore, da-je ovi otar bio posve 
različit od otara kadomirisa, da-je ovi otar bio u Svetom, kako govori r. 22, 
i da ovi otar služaše da svećenički Poglavica u dan općenoga oprostjenja 
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dugo, i široko, i visoko dvadeset 
lakatah, i on-ga prikri pričistim 
zlatom. Prikri on takodjer i otar 
cedrovimi daskami. 

v 

21. Prikri Salomon pričistim 
zlatom takodjer i kuću prid odgo- 
vorištem pribivši zlatne ploče zlat- 
nimi čavli. 

22. I tako nebi nisto u Hramu, 
sto nije bilo prikriveno zlatom. A 
prikri on zlatom i vas oni otar, 
koj biaše u odgovorištu. 

23. Učini on u odgovorištu dva 
Kerubina od maslinova drveta, vi¬ 
soka deset lakatah. 

24. Jedno Kerubovo krilo biaše 
od pet lakatah, od pet lakatah 
biase i drugo, tojest biaše ukupno 


deset lakatah od vrba jednoga 
krila do vrha drugoga krila. 

25. Biaše deset lakatah visok i 
drugi Kerub; on biaše u istoj 
miri, i na isti način učinjen kako i 
prvi, 

26. Tojest i jedan i drugi Kerub 
biaše visok deset lakatah. 

27. Ove Kerubine postavi on 
usrid onoga unutrnjega Hrama; 
a Kerubini imahu razastrta krila 
tako, da krilo jednoga dopiraše 
do jednoga zida, a krilo drugoga 
do drugoga zida. S drugima kri¬ 
lima doticahu jedan drugoga na 
sridi Hrama. 

28. I prikri on zlatom i ove 
Kerubine. 


stavi nanj kadionicu a mirisom, dok-bi škrinju uvita poškropio krvju; 
i da-ga zato, buduć učinjen od kamena, pokri Salomon najprie ovdi cedro¬ 
vimi daskami, a poslie iste daske zlatnimi pločami r. 22. 

21. U mat pis. štije-se još i ovo: „i izkriza izprid Svesvetoga, koje 
bi prikriveno zlatom, zlatne veruge u , tojest, o onom ošitu, koj diljase 
Sveto od Svesvetoga, i koj bi pokriven zlatnimi pločami, obisl on povrh 
vratah, s desne i s live strane vratah, zlatne veruge da služe za veći ures. 

23. U vrime Mojsesa biabu Kerubini učinjeni od zlata, ali hiahu mnogo 
manji. Maslinovina, od koje biahu učinjeni ovi Kerubini, zove-se u matičnom 
pismu |&$ KS (ec šemen), tojest smolikovo drvo, i zato niki tumačitelji drže, 
da-je ovo drvo bilo bor, drugi da-je bilo cipres, treći da-je bilo hrast, i t. n. 

24. Jedno krilo držahu pruženo prama zidu, a drugo svrhu škrinje 
uvita, koja staše medju njima; vidi doli r. 27. 

26. 1 tako njihova krila biahu u duljini za polovicu kratja od visine 
njihova života. 

27. Zida; škrinja uvita dakle staše na sridi Svesvetoga, koje biaše 
široko 20 lakatah, a Kerubini štabu jedan s desne, a drugi s live strane. Buduć 
oni imali obadva krila razastrta, jedno prama škrinji, a drugo prama zidu, krilo 
onoga Keruba, koj biaše s desne strane, dopiraše do zida s podnevne strane, 
a krilo onoga Keruba, koj biaše s live strane, dopiraše do zida sa siverne 
strane; s drugim pak krilom, razastrtim svrhu škrinje uvita, dopiraše jedan 
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29. I sve zidove Hrama na 
okolo naresi on različitimi zarizi, 
i strugotvori, zarizavši na njih 
Kerubine, i pomakite, i različite 
slike, koje biahu podvignute, i 
izbrehnute nadvor. 

30. Prikri on takodjer zlatom i 
nebo i stražnjega i spridnjega 
mista. 

31. Na uhodištu u odgovorište 
napravi on vrata od maslinovine 
učinivši njihove pragove na pet 
nugalah. 

32. Učini on i oboje vratnice 
od maslinovine, na kojih uriza 
Kerubine, i pomakite, i cvitove 


mnogo podvignute; i prikri-ih zla¬ 
tom, raztegnuvsi-ga i svrhu Keru- 
binah, i svrhu pomakitah, i svrhu 
svega ostaloga. 

33. Na uhodištu pak Hrama 
učini on četveronuglasta vrata od 
maslinovine, 

34. A njihove dvokrilne vrat¬ 
nice od jelovine, jer svaka vrat 
nica biaše dvostručna, i otvarase- 
se jedna sdružena s drugom. 

35. I za riza on i na njih Ke¬ 
rubine, pomakite, i druge zarize 
mnogo podvignute, i prikri sva ova 
zlatnimi pločami, koje biahu iz- 
vrstno skrojene na četverozgled. 


Kerub do krila drugoga Keruba, jer svako krilo biaše dugo 5 lakatah, i tako 
četiri razastrta krila biahu duga 20 lakatah. 

29. Zlato onih pločah, kojimi biahu prikriveni svi zarizi učinjeni od 
drreta, biaše mnogo tankovito, i zato sve slike, koje biahu udilane u drvetu, 
ostaše tako podvignute, i nabrehnute, da-se mogaše redi, da-su zarizane, i 
udilane u samom zlatu. 

30. Nebo; mat. pis. ima (karkar), što može značiti i tleh i nebo ; 
ali buduč, da-je tleh Svetoga i Svesvetoga bio popločan lipim mramorom, 
kako govori II. Dnevosg. III. 6, tako-se neima rič karkar priniti ni ovdi ni 
gori VI. 15 za tleh, nego za nebo, što može značiti i latinska rič pavtmen- 
tum, ali neznači poništo nimačka rič Fussboden, kako-se kod nikih štije. 

31. Na pet nugalah, jer gornji prag nebiaše upravan, nego skučen 
na kolino, i tako vrata nastaše peteronuglasta. 

33. Ova vrata neimahu slimena, kako ona u r. 31. 

3.4. Ova vrata, široka deset lakatah, imahu-se za opravljanje svih onih 
posalah, koji bihu po zakonu naredjeni, otvarati više putah v na dan. Vratnice 
dakle, široke pet lakatah, biaše mučno otvarati; i zato holi Salomon, da svaka 
vratnica bude dvostručna, tojest da bude učinjena od dva komada, kojih—bi 
svaki bio širok 2*/ 4 lakta, da ovi komadi budu sdruženi jedan s drugim zglobami, 
i da-se otvara samo jedna polovica na svakoj vratnici a druga da ostaje za¬ 
tvorena, buduč da i tako prostor otvorenih vratah biaše od pet lakatah, sto 
mogaše biti dosta. Onaj, koj htiaše otvoriti sva vrata, mogaše ovim načinom 
jedan komad prigibati k drugomu, i tako lasnie otvoriti obedvi vratnice. 

35. Zlato, kako rekosmo gori u r. 29, biaše mnogo iztančeno, i zato 
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36. Sagradi on i unutarnji dvor, 
postavivši tri reda stinah, a jedan 
red cedrovih gredah. 

V 

37. Četvrto godište miseca 
Zia bio-je postavljen temelj Jeho- 
vinoj kući. 


38. A jedanaesto godište mi¬ 
seca Bula (tojest miseca osmoga) 
bila-je svršena ona kuća u svakom 
svojem dilu, i sa svom svojom 
ustribom. I tako-ju (Šalomon) sa¬ 
gradi u sedam godištah. 


Poglavje sedmo. 

V 

Salomon gradi polacu i sebi, i svojoj ženi 1—12; čini svu ustribu 9 i sve 
sudove za Hram božji 13 — 50, u koj pridaje sve blago 9 koje-mu biase 
izostalo od onoga , sto biase sakupio David njegov otac 51. 


Redak 1. I sagradi Salomon i 
svoju polacu dogradivši-ju u tri¬ 
naest godistah. 


2. Sagradi on i kuću libanske 
dubrave, koja biase sto lakatah 
duga, petdeset lakatah široka, a 


biase tako lipo na onih zarizih raztegnuto, da-se mogaše reći, da-su one 
slike, i oni zarizi sliveni od zlata, a da nisu urizani u drvetu, a prikriveni 
zlatom. 

36. Unutarnji dvor 9 tojest onu odugu obgradu, koja biase obkružena 
zidom tri noge visokim, i u ćigovom prvom dilu biase žertviste, i sliveno 
more. 

37. Buduć da misec Zio odgovara našemu Travnju i Svibnju, a misec 
Bul našemu Listopadu i Studenomu, vidi-se, da biahu u gradjenje Hrama 
uložili 7 godistah, i 6 ntisecih. Ali s. pisaoci čestokrat propuštaju ulomke. 
Premda u ovom poglavju naš pisalac nepovida ništo ni o udvorju Naro- 
dah, ni o udvorju Jsraelacah 9 ni o udvorju Svećenikah 9 ima-se ništaneinanje 
razumiti, da-je Salomon u rečeno vrime i ova sagradio, jer rič Hram u 
širokom razumku v sklapa svu onu sgradu, koja bi na glavici Morii učinjena. 

1. Buduć Salomon u gradjenju božjega Hrama uložio samo sedam go- 
dištali i šest misecib, ćini-se stvar čudna, da-je on uložio 13 godištah da 
sagradi svoju polacu. Ali imamo promisliti: prvo, da-se pod imenom polaca 
imadu razumiti i sve one sgrade, koje-su pomeuute do r. 12; drugo, da-se 
on u gradjenju svoje polaće nije služio tolikim množtvom zanatnikah, holi— 
kim-se biaše služio u gradjenju božjega Hrama, koj hoti koliko prie svršiti; 
treće, da-mu njegov otac nebiaše za gradjenje polaće pripravio svu potribu, 
kako-mu-ju biaše pripravio za gradjenje božjega Hrama. 

2. Mat. pis. ima ovako : .... visoka, koja počivaše na četiri reda 
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trideset lakatah visoka. Ona imaše 
četiri šetališta medju cedrovimi 
stupovi, jer Šalomon biaše učinio 
da ovi stupovi budu udilani od 
cedra. 

3. Biaše on pak prikrio cedro¬ 
vimi daskami sve pribivalište, koje 
počivaše na četrdeset i pet stupo- 


vah, jer svaki red imaše petnaest 
stupovah, 

4. Koji stahu jedan prama dru¬ 
gomu, 

5. Tako da jedan gledaše prama 
drugomu; ostajaše-bo medju stu¬ 
povi jednak prostor. Svrhu ovih 
stupovah biahu četveronuglaste 


cedrovih stupovah , iui kojima počivahu cedrove grede , odkud-se vidi: 
prvo, da ova sgrada, budud malo da ne sva učinjena od cedrova lisa, i buduć 
da cedri restu najskoli na gori Libanu, biaše nazvana dubrava libanska , htedi 
redi da Salomon biaše u ovoj prigodi prinio dubravu cedarah s Libana u 
Jerusolim; drugo, da ova kuda neimaše zidovah s nijedne strane, nego da 
sva počivaše na stupovih, na koje biahu naslonjene grede i uzduž i popriko, 
i da povrh ovih biahu postavljene cedrove daske; da opeta na ovom podu 
biahu usadjeni drugi stupovi, i opeta na ove stupove postavljene i grede, i 
cedrove daske, i da tako biaše složen drugi pod, svrhu kojega biaše i pokrov. 
Ova kuda na ovi način učinjena imaše služiti Salomonu za litno vrime, jer 
imaše biti mnogo hladna, budud bila provitrena sa svih stranah. 

3. Pribivalište , tojcst stanice na prvom podu, jer mista na tlehu biahu 
posve otvorena, i služahu za ugodno šetalište i u vrime kiševito, budud bilo 
učuvano od dažda, i u vrime vrudine, budud bilo učuvano od sunca. Biahu 
pri tlehu samo četiri reda stupovah, kako govori mat. pis.; ali tada ne-bi 
bila nego tri šetališta, što-se nesklada s lat. prin., koje govori, da biahu 
četiri šetališta , r. 2. Ostavivši potlešito misto priko oka, možemo redi, da 
na podu biahu tri reda stupovah, jer-ih biaše ukupno 45, a u svakom redu 
petnaest; i tako na svakom kraju biaše usadjenih stupovah uzduž 15, a 15 
po sridi. Budud svi ovi stupovi bili na okolo pokriveni cedrovimi daskami, 
biaše tim učinjeno posve prikladno pribivalište; o čem u slidedem redku. 

4, 5. Ovdi -se nahodi koja i ne baš mala razlika u mat. pis. koje ima: 
4. A biahu i tri reda prozorah, od kojih jedan odgovaraše drugomu tri 
puta; 8. Njihove šupljine , i njihovi pragovi biahu četveronuglasti , i odgo¬ 
varaše jedan prozor drugomu tri puta; odkud-se vidi, da budud ovi prostor, 
dug sto lakatah, a širok petdeset lakatah, bio razdiljen na dvoje onim redom 
stupovah, koj biaše u sridi, i pri koje biahu pribijene cedrove daske po svoj 
duljini, biahu one dvi duljine razdiljeue u toliko stanicah, da svaka stanica 
imaše svoje prozore nadvor, prama kojim biahu otvoreni prozori i na onom ošitu 
u sridi, i tako da svaki prozor biaše prama prozoru tri puta, tojest dva puta 
na stranah, a jedan put na ošitu. Otvorivši dakle sve prozore one kude 
imahu-ju u jedan čas provitriti i razliladiti. Biaše pak još laglje vitriti i hla¬ 
diti kudu, kad biahu otvorena svakolika vrata na stanicah, koja biahu učinjena 
jedna prama drugim uzduž svekolike kude. 
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grede, jedna drugoj u svem jed¬ 
nake. 

6. Učini on i pridvorje od stu- 
porah, dugo petdeset a široko 
trideset lakatah; i opeta drugo 
pridvorje prama velikomu pri— 
dvorju, postavivši najprie stupove, 
a zatim naslonivši na njih grede. 

7. Učinl-on i pridvorje pristolja, 
u kom biaše sudište, i prikri-ga 
cedrovim drvetom od tleha do 
vrha. 

8. Usrid ovoga pridvorja učini 
on na isti način stanicu, u kojoj 
on sidjaše na sudu. Učini on pak 
za Faraunovu kćer (koju Šalomon 
biaŠe vinčao), polaču na oni isti 
način, na koj bi učinjeno i ovo pri¬ 
dvorje. 

9. Od tleha do vrha kako iznu¬ 


tra tako i sdvora tja do velikoga 
udvorja biaše sve ovo učinjeno od 
mnogocinih stinah, koje bihu na 
zabiliženu miru i način izpila- 
ne. 

10. (Biaie postavljen) i temelj 
takodjer od mnogocinih stinah, 
koje biahu osam do deset lakatab 
duge. 

11. Svrhu ovih biahu stavljene 
druge takodjer mnogocine stine, 
udilane po istoj miri, takodjer i 
cedrov lis; 

12. Ali u velikom udvorju, koje 
biaše oblo, biahu postavljena tri 
reda odudilanih stinah, a jedan red 
od udilana cedrova drveta. Na ovi 
način biaše učinjen i oni zid u unu- 
trnjem udvorju Jehovine kuće, i u 
pridvorju (njegove) kuće. 


6. Ovo pridvorje, koje počivaše na stupovih, i koje imaše svoj krov, 
nebiaše ogradjeno cedrovimi daskami, već biaše posve otvoreno. Gdi pak 
biaše uzdignuto, neznatno. Virovatno-je, da-je to bilo na jednom od dvajuh 
učelakah, jer ovo drugo pridvorje, koje-je ovdi poinenuto, biaše, kako boće 
mnogi, učinjeno na jednoj strani one kuće, o kojoj govori r. 2. 

7. Gdi biaše ovo pridvorje, koje slušaše Salomonu za sudište, neznamo. 
Ali svakako hoće tumačitelji, da isto nije bilo sastavljeno s kojom drugom 
sgradom, nego da-je bilo posebice sagradjeno. 

8. Usrid . na sudu; mat. pis. ima inače, tojest: a njegova go¬ 

laća, u kojoj on pribivaše, i koja biaše u stražnjem dvoru iza pridvorja, 
biaše na isti način sagradjena. Mogaše on dakle iz nje doći lako u sudnicu. 
— Učini ... kćer; ova njegova žena biaše po otcu od kraljevske krvi; hotl-ju 
dakle Salomon poštovati, i zato-joj sagradi osobito pribivalište. 

9. Od mnogocinih stinah, tojest od onih od mramora. Sto-je i ovdi, i 
doli u r. 12. veliko udvorje, neznamo. 

10. Ovoj duljini od 8—10 lakatah imaše odgovarati i širina, i visina. 

11. 1 cedrov lis . tojest nakon dva reda stinah jedan red debelih gredah. 

12 .U unutrnjem udvorju; vidi gori VI. 36. 
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13. I posla kralj Šalomon po 
Hirama iz Tira, 

14. Koj biase sin nike žene udo¬ 
vice iz Neftalova kotara, i otca iz 
Tira, vridan zanatnik za midene 
stvari, pun mudrosti, razboritosti, 
i znanja u pravljenju kojegamudra- 
go midena dila. Ovi, buduć došao 
ka kralju Salomonu, Činjaše-mu 
svako dilo. 

15. On sli dva midena stupa, 
koji biahu visoki osamnaest laka- 
tah, i konopćić od dvanaest laka- 
tah obuhvataše jedan stup, i drugi. 

16. Učini on i dva nadstupka 
slivena od mida, da budu stavljena 
onim stupovom na glavu. I jedan 
i drugi nadstupak biase pet laka- 
tah visok. 


17. I učini on ozgora kakono 
mrižice i veruge, jedne s drugim! 
na čudnovat način spletene. Ova 
oba nadstupka biahu slivena; ovih 
mrižicah biase sedam redovah na 
jednom, a sedam redovah na dru¬ 
gom nadstupku. 

18. 1 svrši on stupove i učini 
okolo svakoga reda dva reda šipa- 
kah, da pokrivaju one nadstupke, 
koji biahu na vrhu stupovah; učini 
on tako i za drugi nadstupak. 

19. Nadstnpci pak, koji biahu 
stupovom na glavi, i koji biahu 
učinjeni poput lira, kako-su i oni 
u pridvorju, biahu od četiri lakta. 

20. Učini on opeta i druge nad¬ 
stupke, po miri stupovah, da-ih 
I stavi ozgora povrh mrižicah. Dvi 


14. Iz Neftalova kotara po otcu, jer-je po materi bila iz Danova kotara; 
vidi II. Dnevosg. II. 14. 

15. Konopćić, tojest tribovaše konop 12 lakatah dug, da-ih opaše. 

16—20. Buduć da u ovih redcih naš pisalac nije toliko bistar, koliko- 
bismo želili, i buduć da-se nemožemo mnogo pomoći ni matičnim pismom, 
koje opisuje stvari, koje nami nisu posve poznate, triba-je uteći-se načinu 
gradjoznanja, uvedenomu onih vrimenah i kod Grkah, i kod Ejiptjanah, jer- 
se-je Šalomon, gradeć božju kuću, služio istim načinom; i tako s obzirom na 
stupove imamo pridstaviti slideće opomene. Svaki stup imaše navadno naj- 
prie svoj podstupak veće oli manje visok, koj-se zvaše j3aot<;, oroAo^anjc, 
zatim imaše svoje vreteno, tojest upravo govoreć svoj stup, koj-se zvaše 
orulos, xtwv, i najposli svoj nadstupak, koj-se zvaše xeovoxpavov. Ovi 
nadstupak biaše složen od tri komada, kojih-se prvi zvaše prosto nadstu¬ 
pak entoT'jhov, drugi ureha, ures, C<oy>opoc, a treći kruna, xopmvt<;. Sva 
ova tri komada zove naš pisalac u r. 16. nadstupak, i zato govori, da on biaše 
visok pet lakatah, ali-se u r. 17. i 18. pod ričju nadstupak ima razumiti sama 
ureha, koja biaše tri lakta visoka, a opeta u r. 19. rič nadstupak biliži skupa 
ureku i krunu, i zato govori, da biaše visok četiri lakta, jer kruna v nebiaše 
nego lakat visoka. Razumak dakle r. 16—20 ima biti ovi: da-je Šalomon 
učinio, da budu slivena dva midena stupa, koji biahu 18 lakatah visoki nebro- 
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stotine šipakah biahu izredjene 
okolo svakoga nadstupka. 

21.1 uzdignu on ove stupove u 
Pridvorju Hrama, i uzdignovši oni 
na desnoj strani nazva-ga Jakin, a 
uzdignuvsi zatim oni na livoj strani, 
nazva-ga Boaz. 

22. I postavi on na naglavke 
stupovah oni komad, koj bi uči¬ 
njen na izgled lira, i bi tim 
svršeno dilo stupovah. 

23. Učini on i sliveno more. 


koje biaše okruglo, i koje imaše 
od jedne ustne do druge deset 
lakatah. Njegova visina biaše od 
pet lakatah, i ono biaše opasano 
sve na okolo konopom. 

24. Ovo more dbkolišivaše sve 
na okolo izpod krune zarizana 
oprava, duga deset lakatah; opa- 
ševahu-ga i dva reda podvignutih 
zalizanih slikah, skupa slivenih. 

25. Ovo more počivaše na dva¬ 
naest volovah, od kojih tri gledahu 


jed ni podstupka ni nadstupka, a 4 lakta debeli u sridomiri, oliti 12 lakatah u 
okrugu; da-je svaki stup počivao na jednom podstupku, njihova-bo vretena 
biahu šuplja; da svako vreteno imaše svoj naglavak, nazvan em(TTuXiov 9 
koj biaše lakat visok, a dug i širok više od 4 lakta, jer imaše prisizati priko 
vretena barem 3 oli 4 prsta na okolo; da svrhu ovoga naglavka biaše ureha, 
C<o<popoc 9 visoka tri, a debela četiri lakta, jer njezina debljina imaše odgo¬ 
varati debljini vretena; da-se ova debljina ima razumiti na podanku urehe, a 
ne u sridi, gdi biaše deblja, ni na vrhu, gdi biaše još deblja, budud bila 
učinjena poput otvorena lira; da ova ureha biaše narešena sa sedam komadah 
spletene mrižice, i sa dvi stotine šipčidah; i da svrhu ove urehe biaše kruna, 
xop(ovn r, lakat visoka, a na vrhu štogod Širja od urehe. — Kako-su u pri - 
dvorju , kojem? nezna-se. 

21. Jakin hode redi, on-će mtanovititi , tojest Jehova-de učiniti da 
ova sgrada i ovi Hram obstane za svedjcrno vrime. — Boaz hode redi, u 
njem-je jakost, tojest stauovitost ovoga Hrama nevisi o njegovoj tvrdini, ved 
o milosti svemogudega Boga. 

23. Mideno korito zove naš pisalac sliveno more , jer držaše 3,000 
batah vode; vidi doli r. 26; Judeji-bo zovu more svako misto, u kom-je sa¬ 
kupljeno mnogo vode. Kruna pak ovoga korita biaše zarizana poput savijena 
konopa. Voda, koja biaše u ovom koritu, služaše Svedenikom da njom peru 
ruke i noge, da peru takodjer sudove Hrama, i meso, koje imahu sažigati na 
žertvištu; i zato mogahu iz njega točiti vodu u manje sudove; vidi r. 25. 

24. Budud ovo korito imalo 30 lakatah u okrugu, imahu ovć oprave, 
dugć 10 lakatah, biti tri komada. Ova oprava bi slivena oli skupa s koritom, 
oli ponapose. Zove-ju pisalac ništanemanje zarizanu , jer biaše tako lipo sli¬ 
vena, i s koritom sdružena, da-biš rekao, da-je zarizana u mekom drvetu. 

25. Jesu-li ovi volovi bili jedri oli šuplji, nezna-se. Drže niki tumači- 
telji, da na dnu korita biaše 12 vrtljinah, da svaka vrtljina dopiraše do čeljustih 
jednoga od 12 volovah prohoded-mu kroz sve njegovo tilo, i da tako mogahu 
kroz civi točiti vodu iz ustah onih volovah. 
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oa siver, tri na zapad, tri na po¬ 
dne, a tri na iztok; korito dakle 
stase ozgora na njihovom hrbtu, 
i oni svi imahu svoje zadnjice okre¬ 
nute unutra. 

26. Debljina korita biaše od 
četiri prsta; njegova kruna biaše 
na izgled krune od čaše, tojest na 
sliku otvorena lira, i ovo drzaše 
dvi tisuće batovah vode. 

27. Učini on i deset midenih 
podstavakah, od kojih svaki imaše u 
duljini četiri, u širini četiri, a u 
visini tri lakta. 

28. Ovi podstavci biahu prori- i 


zafti, i medju zglobi imahu zariza- 
nih opravah. 

29. Medju krunami i obtoci bia¬ 
hu slike lavovah, volovah, i keru- 
binah, i po isti način povrh zglo- 
bah. Izpod lavovah i volovah vi- 
sahu midene uzde. 

30. Svaki podstavak imaše če¬ 
tiri midena kola na osih takodjer 
midenih, a na četiri strane četiri 
slivene lopatice izpod kotla, koje 
biahu stavljene jedna prama drugoj. 

31. Na kruni ovoga podstavka 
biaše iznutra jedan okrug; ono pak 
što-se vidjaše sdvora, biaše za la- 


26. Lira; tojest njegova kruna biaše izvratjena nadvor kakono-su izvra- 
tjeni listovi cvita od lira. Kako-je pak cvit od lira šesteronuglast, tako-bi-se 
moglo redi, da i ovo korito biaše Šesteronuglasto, što-se neprotivi r. 23, koj 
govori, da korito biaše okruglo, jer što-je na 6 oli 8 nugalah učinjeno, čini-se 
na prvi očigled da-je oblo. — Dvi tisuće batovah , oli 3,000 batovah, kako 
govori II. kn. Dnevosg. IV. 5; ali neulivahu na jedan put nego 2,000 batovah. 
Budud da svaki bat drzaše toliko koliko */ 5 mletačkoga barila, sliveno more 
drzaše 1,200 barilah vode. 

27. Ovih deset podstavakah imaše služiti za deset manjih koritah, u 
kojih-bi Svedeniei prali meso odredjeno za žertvu. 

28. U matičnom pismu štije-se ovako: ovi podstavci biahu učinjeni 
na taj način da medju obtoci imahu ućelnice , tojest podstavci biahu kako 
jedna škrinja, koja imaše na vrhu i na podanku obtoke, a na nuglih zarize, i 
tako četiri učelnice ostajahu čiste i prazne medju obtoci. 

29. Mat. pis. ima ovako: medju onimi obtoci , gdi biahu ucelnice , bia¬ 
hu lavi , volovi , i kerubini , koji biahu takodjer i medju zglobi . Izpod lavo¬ 
vah i volovah visahu nizdol visalice; tojest na onima učelnicama, koje 
biahu medju zglobi s jedne i druge strane (ovi-bo biahu na nuglima), i medju 
obtocf ozgor i ozdol biahu slike lava, vola, i keruba, a izpod njih uzde slivene 
od rnida, i obišene o uresu podstavka. 

30. Izpod kotla, tojest izpod midenoga korita; doli r. 38, koj imaše 
počivati na četiri lopaticah. 

31. Okrug , tojest debel obruč, visok pol lakta, na kom počivaše kruna 
midenoga korita. 

Slog III. 19 
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kat visine oblo, jer biaše ukupno 
lakat i pol visoko. Na krajih pak 
od stupovah biahu različiti zarizi; 
a ono što ostajaše medju stupovi, 
nebiase oblo, nego četveronugla- 
sto. 

32. Ova četiri kola, koja biahu 
na četiri nugla podstavka, biahu 
izpod podstavka jedno prama dru¬ 
gomu nadiveno; svako kolo biaše 
lakat i pol visoko. 

33. Ova kola pak biahu onako- 
va, kakova-su navadno i na kočiah; 
ali njihove osi, glavičine, zdraci, i 
obloge biahu sve slivene. 

34. Biahu takodjer i one četiri 
lopatice na svakoj strani svakoga 
podstavka slivene skupa s podstav¬ 
kom, i s njim sdružene. 


35. Na vrhu svakoga podstavka 
biaše jedan okrug od pol lakta, i 
biaše tako učinjen, da-se mogaše 
unj uvući korito. Ovi okrug imaše 
svoje zarize, i svoje slikotvore sku¬ 
pa s njim slivene. 

36. Zariza on i na onih učelni- 
cah, koje biahu od mida, i na nu- 
glima, kerubinah, i lavovah, ipoma- 
kitah, na zgled stojećega čovika, 
tako da ne-biš rekao, da-su sliveni, 
nego da-su na okolo pristavljeni. 

37. Na ovi način učini on deset 
podstavakah, koji svi bihu i jedna¬ 
ko sliveni, i jedne iste mire, i istimi 
prilikami narešeni. 

38. Učini on i deset midenih 
koritah, kojih svako držaše četrde¬ 
set batovah i biaše od četiri lakta. 


32. Jedno prama drugomu, tojest dva i dva kako i na svakoj kolesnici. 

34. Lopatice; na ovih počivaše kotao. 

36. Mat. pis. ima : i zariza-on na onima učelnicama rucice, a na na¬ 
glima zariza kerubinah .... pomakitah, na primir svacigova prostora, ina 
okolo krune; nebiaŠe-bo moguče da na jednoj učelnici, koja mogaše biti viso¬ 
ka najviše dva lakta ondašnje mire, budu lavi, i pomakite toliko visoki, koliko- 
je čovik kad stoji uzgor, 

38. Četrdeset batovah čini 16 barilah. — Od četiri lakta, tojest oli u 
sridomiri kako hode jedni, oli u visini, kako hoće drugi. Ovi kotlovi oli ova 
korita služahu, da u njih peru meso odredjeno zažertvu; vidi II. kn. Dnevosg. 
IV. 6. Okupivši sada ujedno sve ovo, što-je potanko pomenuto od r. 27—38, 
možemo ne kao dokazan, nego kao virovatan dati slideci opis ovih podstava¬ 
kah, i njihovih koritah. Podstavak biaše četveronuglasta škrinja slivena od 
inida, koja biaše široka na svakoj strani 4 lakta, a visoka 3 lakta. Svaka učel- 
nica imaše ozgora i ozdola svoje obtoke, a na nuglih svoje zglobe. Svaka 
učelnica biaše narešena prilikami lava, vola, keruba, i pomakite, kojimi pri¬ 
likami biahu narešeni i nugli. Ova škrinja, sdvora četveronuglasta, biaše pri 
vrhu obla, jer obla biaše i njezina šupljina barem pri vrhu, buduć da u nju 
imaše upasti korito, tojest mideni kotao, koj biaše okrugal, i koj u dnu po- 
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I postavi on svako korito na svoj 
podstavak, tojest deset koritah 
na deset podstavakah. 

39.1 postavi on ovih deset pod¬ 
stavakah u Hram, pet s desne a 
pet s live strane. Sliveno pak more 
stavi on s desne strane Hrama, to¬ 
jest s iztokopodnevne strane. 

40. Učini Hiram i lonce, i zdile, 
i lopate, i opravi svako dilo kralju 
Šalomonu u Jehovinu Hramu ; 

41. Dva stupa, i dvi krune vrhu 
urehah na nadstupcih stupovah, i 
dvi mrižice da pokrivaju one dvi 
urehe, koje biahu na nadstupcih 
stupovah; 


'42. I četiri sto šipakah da-ih 
stavi svrhu onih mrižicah, tojest 
dva reda sipakah za svaku spletenu 
mrižicu da pokrivaju one urehe, 
koje biahu na nadstupcih stupovah; 

43.1 deset podstavakah, i deset 
koritah na ovih podstavcih; 

44. I jedno more, i dvanaest 
volovah, koji biahu pod njim ; 

45. I lonce, i zdile i lopate; svi 
sudovi, koje biase učinio Hiram 
kralju Šalomonu u Jehovinoj kući, 
biahu od svitloga mida. 

46. Učini Salomon sliti sve ovo 
na jordanskoj poljani u gnjilastoj 
zemlji medju Sokotom i Sartanom. 


čivaše na četiri lopatice, a pri vrhu na debelom obruču, koj biase na kruni 
rečene škrinje. Ovo mideno korito skupa sa škrinjom ležaše na dvima 
midenima gredicama, koje biahu skupa sa škrinjom slivene, i čigove glave, 
pružene nadvor, služahu za četiri osi, na kojima biahu nadivena četiri kola, 
koja bihu u čilo slivena od mida, i koja u sridomiri biahu visoka lakat i pol. 
Pomočju ovih kolah biase lako prinositi ove podstavke s mista na misto, što- 
bi inače bilo mnogo trudno, jer odliš njihove težine, koja nebiaše mala, bu- 
duč sve bilo sliveno od mida, imaše svako korito okolo 40 batovah vode, što 
čini, kako rekosmo, okolo 16 mletačkih barilah. Visina ovih podstavakah 
skupa s kolima biaše od obilata četiri lakta i pol. Kad Svečenici imahu točiti 
vodu iz ovih koritah u druge manje sudove da peru meso odredjeno za žertve, 
biaše-im to lako; ali kad ovo meso imahu prati u ovih koritih, tad imahu 
užadi na listve, da bez muke opravljaju svoj posao; i zato niki od tumačiteljah 
rič (šlabim) (r. 28, 29), koju mi prinismo zglobi , a lat. prin . janctu- 
rae , priniše listve. 

39. Sva ova korita s vodom služahu ne samo da žertve budu oprane 
od krvi, nego i zato, da Svedenici, prie nego pristupe k žertvištu, operu ruke 
i noge. Ako Svedenici staroga uvita imahu biti čistih rukuh da mogu prika¬ 
zivati meso nerazložite živine, s kakvom čistodom i rukuh i srdea neima Sve¬ 
denih novoga uvita pristupiti k otaru da prikaže tilo i krv Boga-čovika? 

40. U matičnom pismu štije-se, praliita , lopate , i zdile . 

46. U gnjilastoj zemlji; učini, tojest od gnjile, koje-se nahodi mnogo 
u onoj prodoli, tvorila, da slije sve rečene sudove. 

19 * 
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47. I postavi Salomon sve ove 
sudove na svoje misto; ali težina 
mida cica njegove privelike mno¬ 
žine nije bila izmirena. 

v v 

48. Učini Salomon jos i drugih 
sudovah za Jehovinu kuću, tojest 
zlatni otar, zlatnu trpezu, na koju- 
bi stavljali kruhe pridstavljenja; 

49. I zlatne svitnjake od čista 
zlata, pet za desnu, a pet za livu 
stranu prid odgovorištem. Njihovi 
cvitovi na spodobu lira, i njihove 
svitilnice ozgora nadivene, i nji¬ 
hova usekala biahu od zlata. 


50. Bihu takodjer od pričista 
zlata i vrči, i vilice, i zdile i tuČki, i 
kadionice. Zlatni biahu takodjer i 
stožeri na vratih unutrnje kuće, 
tojest Svesvetoga, i na vratih ku¬ 
će Hrama. 

51.1 tako, buduć bilo opravlje- 
no svako dilo, koje biaše naredio 

v 

Salomon za Jehovin Hram, prini on 
sve srebro, i zlato, i sve sudove, 
koje biaše posvetio David njegov 
otac, i postavi sve ovo u blago- 
shranu Jehovina Hrama. 


48. Jehovina kuća sklapa ovdi Sveto, i Svesveto. U Svetom biaše 
otar kadomirisa (II. Mojs. XXX. 1 —8) , i trpeza za kruhe pridstavljenja 
(II. Mojs. XXV. 23—30). Buduć Salomon učinio deset ovakovih trpezah, 
virovatno-je da-je i otar kadomirisa učinio mnogo veći od onoga, koj-je bio 
učinjen pod Mojsesom. 

49. Svi ovi svitnjaci biahu učinjeni na sliku onoga svitnjaka, koj-je 
bio učinjen pod Mojsesom; vidi II. Mojs. XXV. 31 — 36. 

51. Sve blago, koje biaše izostalo, pokle b\ dogradjen s. Hram, pridadč 
Salomon u blagoshranu Hrama: prvo, jer hoti, da Hram ima čim-bi dobavljao 
i unaprida sve, što-bi moglo tribovati u kući božjoj; drugo, jer sve ono blago 
biaše još njegov otac posvetio Bogu. 
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Poglavje osmo. 

Škrinju uvita prinose u *. Hram 1 — 9. Salomon čini molitvu Jehovi, po- 
zdravlja puk , i nazivlje-mu svakojaku čestitost 10 — 61. Broj zertvah koje 
u prigodi posvetjenja Hrama bihu prikazane Jehovi 62 — 66. 


Redak 1. Tada-seokupiše svi is- 
raelski starešine, i knezovi pokole- 
njah, i glavari obitilih Israelovih si- 

t V 

novah ka kralju Salomonu u Jeruso- 
lim, da prinesu škrinju Jehovina uvi* 
ta iz Da vidova grada, tojest iz Siona. 

2. I tako-se okApi ka kralju 

v 

Salomonu vks Israel u blagdan 
miseca Gtanima, koj-je sedmi 
misec. 

3. I pokle dojdoše svi Israelovi 
starešine digoše Svećenici škrinju. 


4. I uzniše i Jehovinu škrinju, 
i Nadstor uvita, i sve sudove, koji 
biabu u Svetilištu; i nosahu-ih 
Svećenici i Lerite. 

5. A kralj Šalomon, i sve množ- 
tvo Israelacah, koji-se biahu k nje¬ 
mu okupili, hodjahu s njim prid 
škrinjom, i prikazivahu ovčju i go- 
vedju životinu, koja-se nemogaše 
ni prociniti ni izbrojiti. 

6. I uniše Svećenici škrinju 
Jehovina uvita u svoje misto u od- 


1. Odlučivši Salomon da škrinja uvita bude prinesena u s. Hram s veli¬ 
kom slavnostju, naredi on, da dojdu u Jerusolim svi pučki starešine. Kako 
ovo biaše proglašeno po svoj kraljevini, tako navrvl toliko množtvo i mužkih i 
ženskih, da-im-se nemogaše nadi broja. 

2. Misec Etanim odgovara našemu Rujnu i Listopadu. Na 1S. ovoga 
miseca, koj-se zove takodjer i Tišri, padaše blagdan Kitjokrovja, na koj 
blagdan po naredbi zakona imahu dodi svi odresli mužkidi (III. Mojs. XXIII. 
34—36); i tako, učinivši prie blagdan posvetjenja Hrama čilih sedam da- 
nah, tojest od 8—14. miseca, a zatim učinivši svetkovinu Kitjokrovja drugih 
sedam danah, tojest od 15—22. istoga miseca, zadrž&-se puk u Jerusolimu 
čilih 14 danah; vidi doli r. 65. 

v 3. Digoše škrinju , iz onoga Nadstora koj biaše učinio David; vidi II. 
Sam. VI. 17. Drugi govore, da-ju-je digao iz onoga Nadstora, koj odavna 
biaše u Gabaonu; vidi r. slid. 

4. Nadstor uvita , tojest i oni Nadstor iz gradca Siona, i oni Nadstor 
iz Gabaona, i zato nadostavlja, i sve sudove , tojest svu ustribu, koja biaše 
ostala u Gabaonu. Sto imahu nositi Svedenici, a što Levite, biaše odredjeno 
u IV. Mojs. IV. 

5. Prikazivahu , tojest putem, jer biaše i Salomon putem sagradio 
otarah isto, kako i David njegov otac biaše y učinio prinoscd škrinju uvita iz 
Obededomove kude u gradac Sion; vidi II. Sam. VI. 13. 

6. Kerubinah; onih tojest, koje biaše učinio Salomon; pod ovima-bo 
stase škrinja uvita sa onima kerubinima, koje biaše učinio Mojses. 
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govorište Hrama, u Svesveto, i sta- 
više-ju pod krila kerubinah. 

7. Jer kerubini pružahu svoja 
krila svrhu onoga mista na kojem 
počivaše škrinja, i tako pokrivahu 
i škrinju i njezine poluge. 

8. I kako ove poluge biahu du¬ 
ge, i kako-sc zato prie njihovi 
kraji vidjahu vanka u Svetom, koje 
biaše prid odgovorištem, tako-se 
sada nevidjahu više sdvora, i zato 
ostaše ondi gdi-su i dan današnji. 

9. U škrinji pak nebiaše ništa 
drugoga izvan dviuh kamenitih 
pločah, koje biaše unutra stavio 
Mojses na Horebu onda, kad Jehova 


biaše sastavio uvit sa Israelovimi 
sinovi' pokle biahu izašli iz ejipt- 
ske zemlje. 

10. I pokle Svećenici biahu iza¬ 
šli iz Svetilišta, sgodi-se, da ob¬ 
lak napuni Jehovinu kuću. 

11.1 nemogahu Svećenici oprav¬ 
ljati svojih poslovah čića onoga 
oblaka; biaŠe-bo Jehovino veličan¬ 
stvo napunilo Jehovinu kuću. 

v 

12. Recč tada Salomon: Jeho¬ 
va-je odlučio pribivati u oblaku. 

13. Ja-sam sagradio ovu kuću 
za tvoje pribivalište, u kom-biš ti 
držao svoje stanovito pristolje za 
u vike. 


7. Poluge, jer one imahu biti svedjer uvučene u svojima ručicama; vidi 
II.Mojs. XXV. 15. 

8. Prie nego biaše sagradjen Hram, kad tojest Svesveto biaše mnogo 
manje, dopirahu poluge do pridstora, koj razlučivaše Sveto od Svesvetoga, i 
upirahu u isti pridstor; ali poslie u Hramu, u kom Svesveto biaše mnogo veće, 
i u kojem ovo biaše ošitom razlučeno od Svetoga, nemogahu-se viditi gori 
rečene poluge. — Dan današnji; tojest još onda, kad biahu upisane one 
opomenke, iz kojih naš pisalac biaše uzeo sve što-mu tribovaše da složi ovo 
sgodopisje; vidi pridslovje I. Samuela §. 2. 

9. Pavao u kn. k Jud. IX.4 govori, da u škrinji biaše sud s Manom, i 
Aaronov štap; ali ob ovom u rečenoj knjigi. 

10. Pokle Svečenici i Levite postaviše sve na svoje misto, i pokle izaj- 
doše u ndvorje Svecenikah, sajde s neba prigusti oblak, koj napun\ i Sve¬ 
sveto, i Sveto, i Pridvorje, i Udvorje Svecenikah, baš i sve ostale dvorove, 
kako drže niki tumačitelji. Ovi oblak prikazivaše Jehovino veličanstvo isto 
kako i u ejiptskoj državi, i u petrejskoj Arabii; vidi II. Mojs. XIV. 19, 20; 
XVI. 10 ; XXIV. 16; XL. 32, 34; IV. Mojs. IX. 15. 

11. U gustom oblaku nemogahu viditi što-bi imali opravljati. 

12. U oblaku; tojest, odlučio-je Jehova skrili svoje veličanstvo u obla¬ 
ku, kako-ga biaše skrio [ u vrime Mojsesa; vidi III. Mojs. XVI. 2. 

13. Upravlja ovdi Salomon svoje beside k Jehovi, i govori: tebi, Jehova. 
nemože-se odrediti nikakovo misto, jer-si ti svagdi. Ti, koj imaš nebesa 
za svoje vlastito pribivalište, i koj-si-se dostojao sadi med ju ljude, i sa svojim 
veličanstvom usrid njih pribivati, primi, molim-te, ovo dilo moje bogoljubnosti. 
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14. I okrenu kralj svoje lice da 
blagoslovi vas skup Israelacah, jer- 
se vis sktip Israelacah nahodjaše 
ondi. 

15.1 rečč Šalomon: blagoslov¬ 
ljen bio Jehova Bog Israelov, koj- 
je opravio svojom rukom ono, što 
biaše svojima ustima obećao Davi¬ 
du mojemu otcu rekavši-mu: 

16. Ja nisam od onoga dneva, 
kojega-sam izveo Israela, svoj puk, 
iz Ejipta, odabrao nijednoga grada 
u svih Israelovih kotarih, da bude 
u njem sagradjena kuća mojemu 
imenu; nego-sam odabrao Davida, 
da on bude oblastnik svrhu Israela, 
mojega puka. 

17. Biaše David moj otac odlu¬ 
čio sagraditi kuću imenu Jehove, 
Israelova Boga, 

18. Ali-je Jehova rekao Davidu 


mojemu otcu: što-si namislio u 
svojoj pameti sagraditi kuću mo¬ 
jemu imenu, dobro-je, da-si to 
namislio; 

19. Ali znaj, da moju kuću 
neimaš sagraditi ti, nego tvoj 
sin, koj-će izaći iz tvojih bokuh; 
on-će sagraditi kuću mojemu 
imenu. 

20.1 Jehova-je izpunio što bia¬ 
še rekao; ja-bo-sam evo nastao 
namisto Davida mojega otca; ja 
jurve si dim na Israelovu pristolju, 
kako biaše rekao Jehova, i ja-sam 
sagradio kuću imenu Jehove Israe¬ 
lova Boga. 

21. I ja-sam u njoj odredio mi- 
sto za onu škrinju, u kojoj-je oni 
uvit Jehove, koj-je on sastavio s 
našimi otcf pokle oni biahu izašli iz 
ejiptske zemlje. 


i dostoj-se pribivati u ovom Hramu, koj-sam-ti sagradio, i podavati ovomu 
puku, koj-H-se klanja, sve one milosti, koje bude od tebe uzprosio. 

14. Zeleć Šalomon da puk pomnjivo sluša onu molitvu, koju on htiaše 
učiniti prid Jehovom, okrenu-se on k puku, pozdravl-ga, i učini da on pom- 
nji na ono, što-bi-mu on rekao. — Nahodjaše; lat. prin. ima, stabat, i zato 
hoće jedni, da-se puk biaše prostro licem po tlehu pokle biaše u oblaku vidio 
skriveno veličanstvo božje, a da čuvši kraljev pozdrav biaše-se digao na no¬ 
ge, da čuje što-će reći kralj; i zato da-bi-se imalo priniti, biaše ustao. 

16. Vidi II. Sam. VII. 7, i slid. 

18. Dobro-je; ovoga ncbiaše rekao Jehova, nego Natan njegov Prorok; 
vidi II. Šam. VII. 3. 

19. Vidi II. Šam. VII. 5, 12—15. 

20. Daje poznati puku, da sve, što-se biaše sgodilo, i sve što biaše 
Šalomon učinio, biaše-se po božjoj odluki sgodilo, i da Šalomon biaše to po 
božjoj odluki učinio. 

21. Govori, da-je u škrinji Jchovin uvit, premda u njoj nebiabu nego 
dvi ploče zakona. Ali kako zapovidi, upisane na onima pločama, biahu temelj 
ovoga uvita, tako imenuje poglaviti dio namisto svega uvita. 
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22. Okrenu-se zatim Šalomon 
prama Jehovinu otaru prid svim 
Israelorim skupom, i uzdignuvši 
svoje ruke k nebu reče: 

23. Jehova, Bože Israelov! tebi 
nije sličan nijedan bog ni gori na 
nebu, ni doli na žemlji. Ti—si oni, 
koj izpunjuješ uvit, i koj-se milo¬ 
stiv kažeš prama svojim slugam, 
koji putuju prid tobom sa svim 
svojim srdcem. 

24. Ti-si oni, koj-si izpunio 
prama Davidu mojemu otcu, tvoje- 
mu slugi, ono, što-mu biaš obećao; 
ti-si opravio svojom rukom, što 
biaš svojima ustima obećao, kako 
to dan današnji dokažuje. 

25. Sada dakle, Jehova, Bože 
Israelov, slidi izpunjati prama svo¬ 
jemu slugi Davidu, mojemu otcu, 
ono, što-si-mu obećao rekavši: 
neće od moje strane ponestati kod 


tebe koj-bi sidio na Israelovu pri- 
stolju, ali tako, ako troji poslidnici 
budu obsluživali moje naredbe, 
i ako budu pridainnom putovali 
onako, kako-si pridamnom puto¬ 
vao ti. 

26. Sada dakle, Jehova, Bože 
Israelov, neka uzdrže svoju kri- 
post one tvoje riči, koje-si rekao 
svojemu slugi Davidu, mojemu 
otcu. 

27. Ima-li-se dakle virovati, da 
Bog istinito pribiva na zemlji? 
Ako-te nemogu obuhititi ni nebo, 
ni nebesa nebesah, koliko manje 
može to učiniti ova kuća, koju- 
sam-ja uzidao? 

28. Ali pogledaj, Jehova moj 
Bože, na molbu svojega sluge, i 
na njegove prosbe; usliši pohvalu, 
i molbu, koju čini danas tvoj sluga 
prid tobom. 


22. Okrenuše, i kleknu na kolina da učini molitvu hvaluzdavanja; vidi 
doli r. 54. 

23. Putuju, tojest koji žiru, obslužujući potanko tvoje zapovidi. 

24. Ovo govori s obzirom na obećanje, da-će Salomon siditi na oteevom 
pristolju, i da-će on sagraditi Jehovin Hram. 

25. U ovom i u slid. redku moli Salomon, da-bi-se Jehova dostojno 
ustanovititi Davidove poslidnike na Israelovu pristolju dugo vrime; vidi II. Sam. 
VII. 16. 

27. Salomon, zanesen od veličine dobrostivosti, kojom-se Jehova dosto- 
jaše skriti svoje veličanstvo u gustom oblaku, i tako pribivati usrid svojega 
puka, i udiliti-mu sve potribite milosti, ah! koliko-si dobrostiv, zavupl. Bože! 
ti, koj nisi imao početka, niti-ćoš imati dospitka, ti, koj svim kretjes, koj sve 
napunjuješ, i koj sve vidiš, ti, koga nemože obujmiti ni nebo u svojoj visini, 
ni zemlja u svojem prostoru, jer-si-ti svagdi, i vanka tebe nije ništa, ti-si-se 
najposli dostojao skriti-se u jednom oblaku, da kako kralj pribivaš sa svojimi 
podložnici, i kako otac sa svojimi sinovi. 
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29. Daj da tvoje oči budu 
otvorene dan i noć svrhu ove kuće, 
svrhu ove kuće, o kojoj-si rekao: 
biti-će ondi moje ime; i da uslišaš 
ovu molbu, koju čini tebi tvoj 
sluga u ovom mistu; 

30. I da uslišaš prosbu i svo¬ 
jega sluge, i Israela, svojega puka, 
i da sve ono, što oni budu u 
tebe uzmolili na ovom mistu, usli¬ 
šaš na mistu svojega pristolja, 
koje-je na nebu, i da uslišavši-ih 
budes-im dobrostiv. 

31. Ako tko bude sagrišio 
proti svojemu iskrnjemu, i ako on 
bude obvezan da položi zakletvu, 
ter ako bude došao u tvoju 


kuću prid tvoje žertvište da-se 
prisegne, 

32. Ti, koj-si na nebu, usliši- 
ga, i učini sudbu svojim slugam 
osudivši krivca, i spustivši njegovu 
opačinu na njegovu glavu, a udi- 
livši pravicu pravednomu, i od¬ 
vrati vŠi-mu prama njegovoj pra¬ 
vednosti. 

33. Ako Israel, tvoj puk, bude 
pobigao izprid svojih nepriateljah 
(on-će-bo tebi sagrišiti), i ako-se 
on bude pokorio, i ako bude tvoje 
ime proizpovidio, i ako bude došao 
u ovu kuću, da-ti-se uzmoli, i ako- 
se bude baš i uzmolio tebi u ovoj 
kući; 


29. Biti-će ondi moje ime; ovo biaše rekao Jehova u V. Mojs. XII. 5, 
11. govore«? o s. Nadstoru. i zato Salomon želi, da Jehova razpruži istu 
milost i na s. Hram, koj-je bio namisto s. Nadstora sagradjen. 

30. Bog-je svagdi, ali-je njegovo vlastito pi'ihi val iste na najvišjem 
nebu, i on s onoga privisokoga mista vidi što čini vas narod čovičanski, gleda 
njihove potribe, uslišaje njihove molbe, i udiljuje uzprosene milosti. 

31. 32. Budu«? da čestokrat čovik čovika vara ne samo u malih nego 
i u velikih poslih, i buduć da-se to nemože dokazati polak svidokak, naredio- 
je Mojses u II. knjigi XXII. 9, i slid., da okrivljenik, ako nemože dokazati da-je 
pravedan, dojde k Svećeniku, i da prid njim, kako prid sndećom vlastju 
položi naredjenu zakletvu. Za ovakove zakletve biaše naredio Salomon da 
okrivljenici dojdu u s. Hram oli prid žertvište, oli prama žertvištu (jer u obgradu, 
koja biaše uudvorju Svećenikah, nemogahu ulizti), i da ondi polože običajnu 
prisižbu; moli on zato Jehovu, da-bi-se on, buduć svevideći, i sveznajući 
dostojao u takovih prigodah odkriti istinu, i spustiti na krivca odmah ondi 
najoštriju pedipsu, da-se tako uztegnu svi ostali da nikoga lažno neosva- 
djuju, i krivo nepotvaraju, i da nečine krivih prisižbak. 

33, 34. Dvi stvari ima ovdi naš pisalac prid očima: prvo, da Israeici, 
odcipivši-se od Jehove a prilučivši-se tudjim bogovom, mogahu upasti svojim 
nepriateljem u ruke, i biti povedeni u sužanjstvo; drugo, da oni, svi- 
divši-se u vrime sužanjstva, i pokajavši-se, i obrativši-se opeta k Jehovi, mo¬ 
gahu steći milost da-se povrate opeta u svoju otačbinu. Kako pak nebiaše-im do- 
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34. Ti, koj-si na nebu, usliši 
Israela, svoj puk, prosti-mu nje¬ 
gove grihe, i privedi-ga u ovu 
zemlju, koju-si dao njihovim 
otcem. 

35. Ako-se zatvori nebo, i ako 
nebudedaždilo cica njihovih grihah, 
i ako-se oni u ovom mistu uzmole, 
i prid tvojim-se imenom pokore, i 
ako, videći-se u nevolji, odvrate- 
se od svojih grihah; 

36. Ti, koj-si na nebu, uslisi- 
ih, i prosti svojim slugam, i Israelu, 
svojemu puku njihove grihe; učini 
da oni poznadu dobar put, po 
kojem-bi putovali, i spusti dažda 
na ovu tvoju zemlju, koju-si dao 
svojemu puku u baštinstvo. 

37. Ako-bi u ovoj državi nastao 
glad, oli kuga, oli otrovni ajer, oli 


palež, oli kobilice, oli pozeba, 
oli ako-ju bude obnevoljivao nje¬ 
zin nepriatelj obsednuvši njezine 
gradove, oli ako nastane koj- 
mudrago bič i kojamudrago ne¬ 
moć, 

38. Oli ako nastane koje 
uklestvo, oli koje proklestvo, ko- 
je-bi dopalo kogamudrago u Is¬ 
raelu, tvojem puku, ter ako tko 
zapoznade krivinu svojega srdca, i 
ako u ovoj kući uzdigne svoje 
ruke k nebu; 

39. Ti, koj-si na nebu, u mistu 
svojega pribivanja, usliši, i prosti, 
udilivši svakomu prama svim 
njegovim dilom, i kako budeš 
vidio njegovo srdce (ti-bo sam 
poznaješ srdce svih čovičjih si- 
novah). 


pušteno da iz sužanjstra dojdu u Hram božji, i da-se u njem uzmole, tako 
beside, ako bude došao u ovu kuću, i . . . bude-se uzmolio, neimamo razu- 
miti o istih zasužnjenih, nego o njihovih rodjacih i priateljih, čigove-bi molbe 
uslišao Jehova, i podao-im milost, da-se njihova zasužnjena rodbina povrati 
kudi. 

38, 36. Biaše Jehova još u V. Mojs. XXVIII. 23, 24 zapritio, da-će 
uztegnuti dažd, koj-im biaše od tolike potribe, ako nebudu obsluživali njegove 
zapovidi. Salomon, imajuć ove stvari u svojoj pameti, čini viditi puku, da-je 
potribito da-se obustave od svih grihah, i da-se s pravim srdcem uteku k Bogu, 
ter da-ga ganu da digne one biče, koje biaše spustio, i da udili one milosti, 
koje biaše uztegnuo. 

37. Palež; nemoć u sidbi; vidi V.Mojs.XXVIII.22. — Pozeba; nemoć 
u sidbi; vidi isto misto u Mojsesovoj knjigi. 

38. Ako zapoznade krivinu, i ako izpovidi da-je dostojan onoga biča, 
i ako-se svidi. 

39. Svakomu prama .... dilom , tojest, oslobodivši od svake nevolje 
onoga koj'se istinito pokori, i obrati, a pustivši da vohne u svojoj nevolji 
oni, koj-se-je lažno pokorio, ter koj stidi biti u svojem srdcu zloćudan. 
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40. Da-se boje tebe sve vrime, 
boje budu živili na ovoj zemlji, 
koju-si ti dao našim otcem. 

41. Ali kad i inostranac, koj 
nije od Isracla, tvojega puka, 
dojde iz dalekih stranah radi tvo¬ 
jega imena (jer-će-biti progla¬ 
šeno tvoje veliko ime, i tvoja 
jaka ruka, i tvoja pružena mišica 
po svih mistih), 

42. Kad dakle dojde i on, i 
kad-se uzmoli u ovom mistu; 

43. Ti, koj-si na nebu, gdi-je 
tvoje stanovito pribivanje, usliši— 
ga, i učini sve kako-te bude oni 
inostranac uzmolio, da svi narodi 
svita nauče bojati-se tvojega ime¬ 
na, kako-se boji i Israel, tvoj puk, i 
tako neka-se oni uvire, da-je za- 
zvano tvoje ime svrhu ove kuće, 
koju-sam ja sagradio. 

44. Ako tvoj puk izajde na boj 
proti svojemu nepriatelju kamo- 


godir-ga ti pošalješ, ter ako 
on, okrenuvši-se prama ovomu 
gradu, koj-si ti odabrao, i pra¬ 
ma ovoj kući, koju-sam ja sa¬ 
gradio tvojemu imenu, uzmoli-se 
tebi; 

45. Ti, koj-si na nebu, usliši 
njihovu molitvu, i njihovu prosbu, 
i udili-im pravicu. 

46. Ako pak oni tebi sagriše 
(nije-bo čovika, koj negriši), 
ter ako-se ti na njih razsrdiš, i 
ako-ih pridaš njihovim nepria- 
teljem u ruke, i ako oni budu kao 
sužnji povedeni u nepriateljsku 
državu oli veće oli manje odale- 
čenu; 

47. Ako-se oni u mistu su* 
žanjstva u svojem srdcu pokore, 
i obrativši-se k tebi ako-se iz 
mista sužanjstva tebi uzmole, i ako 
reku:sagrišismo, dilovasmo opako, 
podnismo*se nebožno; 


40. Videći oni, koji tebe štuju, da-si-se ti smilovao samo onim, koji- 
su-se istinito k tebi obratili, oni-će oli ostati svedjer s tobom slučeni, oli 
ako-se po čem odcipe, oni-će iskati da-se koliko prie k tebi obrate, i to ako 
ne za ljubav kriposti, barem radi straha izprid pedipse. 

41—43. Poklc -se tvoja zamirita čudesa razglase po svem svitu, i pokle 
i oni, koji štuju krive bogove, dočuju, koliko-si ti moguć, začet-će i oni 
ufanje, da i oni izprose od tebe one milosti, kojih-im nemogu udiliti njihovi 
bogovi; i tako-če oni doći k tebi da-se tebi uzmole. Kada dakle dojde k tebi 
koj inostranac, pristani, mol im-te, njegovim molbam, udili-mu, sto bude 
uzprosio, da on svedj to-veće bude uviren, da-si ti sam jedino-pravi Bog, 
i da-se tako kipoklanjaoci odcipe od krivih bogovah, a priluče-se tebi. 

45. Pramcu , tojest, davši-im zadobitje, i tako pokazavši, da oni imahu 
svaki razlog da zgrabe oružje, i da oli smaknu oli protiraju svoje protivnike. 

46. Koj negriši; tojest, slabost ljudske naravi mnogo-je velika; zamame 
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48. Ako-se oni sa svim svojim 
srdcem, i sa svom svojom dušom 
obrate k tebi u zemlji svojih ne- 
priateljah, u koju-su bili povedeni 
kako sužnji; i ako-se uzmole tebi 
okrenuvši-se prama ovoj državi, 
koju-si ti dao njihovim otcem, i 
prama ovomu gradu, koj-si ti oda¬ 
brao, i prama ovomu Hramu, koj- 
sam ja tvojemu imenu sagradio; 

49. Ti, koj-si na nebu, u tvrdji 
svojega pristolja, usliši njihove 
molitve, i njihove prosbe, i udili-im 
pravicu ; 

50.1 prosti svojemu puku, koj- 
je proti tebi sagrišio, sve njegove 
opačine, kojimi-te-je uvridio, i 
gani na smiljenje one, koji-ih budu 


držali zasužnjene, da-im-se pokaza 
milostivi. 

51. Oni-bo-su tvoj puk, i tvoja 
baština, koju-si ti izveo iz Ejipta, 
izsrid gvozdene peći. 

52. Neka dakle tvoje oči budu 
otvorene na molbe tvojega sluge 
i na molitve Israela, tvojega puka, i 
usliši-ih u svem, radi čega-te budu 
uzmolili. 

53. Ti-bo-si-ih razlučio od svih 
narodah svita, da budu tvoja ba¬ 
ština, kako-si rekao po Mojsesu, 
tvojem slugi, onda, kad biaš. Go¬ 
spodine Jehova, izveo naše otce 
iz Ejipta. 

54. I pokle Salomon svrši ova 
molitvu i ovu prosbu prid Jehovom, 


mnogovrstne pritežu na grih; i zato nije lako učuvati-se od griha, i ubignuti 
sve one pedipse, koje po božjoj odluki obnevoljuju grišnika. 

48. Okrenuvsise; ovo biaše dokaz njihovoga velikoga ufanja, da-će-ih 
doisto pomoći oni Jehova, koj pribivaše u onoj državi, i u onom gradu, i u 
onom Hramu. 

49. Pravicu , tojest oslobodivši-ih od sužanjstva, i od nepriateljske 
nemilosti, i tako davši viditi, da oni nisu više krivci prid Bogom. 

80. Biaše Jehova još davno (V. Mojs. XXX. 2, i slid.) navistio israeli 
skomu puku, da-će biti poveden u sužanjstvo, ako nebude virno obsluživa- 
njegove naredbe. Biaše-mu u isto vrime i obećao, da-će-ga on opeta privesto 
u njegovu otaćbinu, ako-se svidi, i istinito-se k svojemu Bogu obrati. S ob¬ 
zirom na ono obećanje govori Salomon, da-će Jehova ganuti srdce njihovih 
nepriateljah, da oni budu milostivi prama Israelcem, i da-im dadu oblast da-se 
povrate k svojoj kući, jer njihovo sužanjstvo biaše pedipsa za njihove grihe. 

81. Gvozdene peći, tojest prinevoljne službe; vidi V. Mojs. IV. 20. 

82. Oci otvorene; tojest dostoj-se viditi i ćuti što puku tribuje, i što 
on prosi od tebe, i udili-mu sve što bude zapitao. Oni-bo, koj želi pomoći 
svoga priatclja, gleda pomnjivo, je-li-mu što od potribe, i pomaže-ga u svakoj 
prigodi u onoin, što znade da-mu-je potribito. 

83. Vidi II. Mojs. XIX. 5; V. Mojs. XXXII. 9. 

84. Vidi gori r. 22. 
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ustadč on izprid Jehovina žertvišta; 
biaše-bo on kleknuo na oba kobna 
i uzdigao svoje ruke prama nebu. 

55. Ustavši-se dakle on na noge 
blagoslovi vas Israelov skup, i re¬ 
če na vas glas: 

56. Blagoslovljen bio Jehova, 
koj-je dao pokoj Israelu, svojemu 
puku, sve kako biaše obećao; nije- 
bo ostala neizpunjena nijedna rič 
od svih onih blagovistih, koje-je 
on izrekao po Mojsesu, svojem 
slugi. 

57. Neka Jehova naš Bog bude 
s nami, kako-je bio i s nasimi otci, 
i neka-nas on nezapusti, i neka- 
nas on neodbaci; 

58. Nego neka on pritegne 
k sebi naša srdca da putujemo po 


svih njegovih putih, i da ob- 
služujemo njegove zapo vidi, i nje¬ 
gove naredbe, i njegove zastave 
kojegod-je on dao našim otcem. 

59. Neka ove moje beside, 
kojimi-sam-se uzroolio prid Jeho- 
vom, budu dan i noć prid Jehovom 
našim Bogom, i tako neka on u 
svako vrime udili pravicu i svoje¬ 
mu slugi, i Israelu svojemu puku. 

60. I tako neka svi puci svita 
zapoznadu, da-je Jehova Bog, i da 
nije drugoga izvan njega. 

61. Ali neka bude i naše srdce 
izvrstno s Jehovom našim Bogom, 
da putujemo po njegovih naredbah, 
i da obslužujemo njegove zapovidi, 
kako i danas. 

62. A kralj i vas Israel s njim 


55. Blagoslovi, tojest, nazva-im svaku čestitost od strane božje. 

56. Pokoj, tojest mir izprid svih nepriateljah, da mogu uživati svaku 
čestitost, a da-ih nitko neuznemiruje, a navlastito da mogu dograditi s. Hram; 
vidi II. Sam. VII. 10. — Nije-bo ostala . ... po Mojsesu; pozivlje-se ovdi 
Šalomon na V. Mojs. XXVIII. 1—. 

88. Putovati putem božjim hode redi živiti po upravah koje-je Bog 
zabiližio. 

89. Neka .... udili pravicu , tojest neka-ih oslobodi od svake nevolje, 
koja-bi-ih mogla naškoditi, i tako neka ukaže, da-se na njih vise neljuti. 

60. Videdi ostali puci, da-je Israel nepridobitan bas za ovo, sto-ga ti 
braniš i štitiš, oni-de-se uviriti, da-si ti s£m jedino-pravi, svemogudi Bog, 
i oni-de-se k tebi priluciti ostavivši krive bogove, koji-su od nijedne 
vridnosti. 

61. Vidjase Salomon, da vas puk biaše oni dan pripravan da svagdi i 
svedjer izpunjuje Jehovine zapovidi, i tako da biva dionik onih milostih, koje 
Jehova htiaše udiliti-mu, ter zato želi on, da puk i za unaprida goji onu 
odluku, koju oni dan biaše tako stavno začeo u svojem srdcu. 

62. II. kn. Dnevosg. u VII. 1. povida, da biaše sašao oganj s v neba, i 
izžegao sve one žertve; bilig nesumljivi, da-je bila ugodna Jehovi i Salomo- 
nova molitva i prikazana žertva. 
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prikazivahu medjuto žertve prid 
Jehovom. 

63. I prikla Šalomon kao žertve 
mirotvorne, koje prikazš Jehovi, 
dvadeset i dvi tisuće govedah, a 
sto i dvadeset tisućah ovacah; i 
tako kralj i lsraelovi sinovi posve* 
tise Jehovin Hram. 

v 

64. Oni dan posveti Salomon 
sridinu onoga udvorja, koje biaše 
prid Jehovinom kućom, buduć 
on ondi prikazao i svežganja, i 
brašnožertve, i tustilo mirotvornih 
žertvah; mideno-bo žertvište, koje 
biaše prid Jehovom, nebiaše po¬ 
dobno, da na njem budu sažežena 


i svežganja, i brašnožertve, i 
tustilo mirotvornih žertvah. 

v 

65. Salomon dakle i vas Israel, 
koj -se biaše u velikom množtvu 
skupio od ulazišta u Emat do ejipt- 
skoga potoka, učini u onoj prigodi 
prid Jehovom, našim Bogom, veliki 
blagdan sedam danah i opet sedam 
danah, tojest četrnaest danah. 

66. A osmi dan odasla on puk, 
koj blagoslovi kralja i otidč svaki 
k svojoj kuci s veselim i radostnim 
srdcem radi svih onih dobrosti- 
vostih, koje Jehova biaše učinio 
Davidu svojemu slugi, i Israelu 
svojemu puku. 


63. Mirotvorne oliti za hvaluzdavanje. Od svih ovih žertvah nebi 
sažeženo na žertvištu nego samo tustilo, meso-bo služaše za gostbe. Kako 
pak od ovih gostbah imahu blagovati ne samo Svećenici, nego i puk, koj-se 
biaše skupio, tako nije stvar čudna, da-je u 14 danah bilo skončano toliko 
tisućah živine. 

64. Žertvište biaše u udvorju Svećenikah s gornje strane prama vra¬ 
tima Pridvorja. Na ovom žertvištu (premda biaše 20 lakatah dugo, a 20 la- 
katah široko, H v kn. Dnevosg. IV. 1), nemogaše biti sažežena sva ona množ 
žertvah, i zato Salomon odredi, da na sridi istoga udvorja sagrade oli i drugo 
takodjer veliko žertvište oli više manjih otarah od kamena, na kojih-bi on pri¬ 
kazao različite žertve; ovim dilom biaše on posvetio sridu istoga udvorja. 

65. Emat oliti Epifania biaše Paleštini na sivernoj strani, a ejiptski 
potok, tojest Rinokolura biaše-joj na podnevnoj strani, i zato od ulazišta 
u Emat tja do ejiptskoga potoka hoće reći, od sivernoga do podnevnoga 
medjaša israelske države. — Sedam danah; prvih sedam danah za blagdan 
posvetjenja Hrama, a drugih sedam danah za blagdan Kitjokrovja; vidi 
gori r. 2. 

66. Osmi dan za sedmicom blagdana Kitjokrovja, koj po Jehovinoj 
naredbi imaše biti dan svetačnji; vidi III. Mojs. XXIII. 36. 
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Poglavje deveto. 

r 

**ehova prikazuje-se Salomonu, i obećaje i njemu i puku svaku čestitost, 
ako budu obsluzivali njegove zapovidi, inače priti-im svakom nevoljom 
1 — 0; Hiram nije zadovoljan onimi varoši, koje-mu biaše dao Salomon 
10 — 14; Salomon čini još i drugih sgradah u svojih gradovih 1S — 24; 
prikazuje svako godište vlastite zertve 25; i šalje brodove u Ofir 26—28. 


Redak 1. I pokle Salomon do¬ 
vrši gradjenje Jehovine kuće, i 
gradjenje kraljevske polaće, i sve 
sto biaše namislio učiniti, 

2. Prikaza-mu-se Jehova drugi 
put isto kako*mu-se biaše prikazao 
i u Gabaonu. 

3. I rečč-mu Jehova: ja-sam 
uslišao tvoju molitvu, i tvoju 
prosbu, koju-si učinio pridamnom: 
ja-sam posvetio onu kuću, koju- 
si ti sagradio, postavivši u nju 
moje ime za u vike; i zato-će 
biti u njoj i moje oči i moje srdce 
u svako vrime. 

4. Ako pak ti budeš putovao 


pridamnom s prostim i upravnim 
srdcem, kako-je putovao tvoj otac, 
ter ako budeš obsluživao sve 
moje zapovidi, i izpunjivao moje 
naredbe, i moje zastave ; 

5. Tad-ću ja ustanovititi pri- 
stolje tvojega kraljestva svrhu 
Israela za u vike, kako-sam obe¬ 
ćao i Davidu tvojemu otcu rekav- 
ši-mu: u tvojem porodu neće po- 
nestati koj-bi sidio na Israelovu 
pristolju. 

6. Ali ako okrenete pleća vi i 
vaši sinovi, i ako nebudete htili 
biti-mi prilučeni, i obsluživati mo¬ 
jih zapovidih i mojih zastavah, 


2. Vidi gori III. 5. 

3. Biaše Salomon uzmolio Jehovu, da-bi-se dostojao i dobrovoljno primiti 
onu kuću, koju-mu on biaše sagradio, i u njoj pribivati, i u njoj onim, koji— 
mu-se budu molili, udiljivati sve potribite milosti; i zato Jehova, prikazavši-se 
Salomonu obnoć (II. kn. Dnevosg. VII. 12), odgovara*-mu da on biaše uslišao 
sve njegove molbe. Besida-bo, biti-če u njem moje oči . . . . u svako vrime 
hoće reći, ja-ću u svako vrime usliša vati vaše molbe, i udiljivati-varn sve, 
što budete uzprosili. 

S. Salomon-se biaše za ovo uzmolio gori u VIII. 26, i ovo b\ obećano 
Davidu u II. Sam. VII. 16. Ric u vike hoće reći ovdi, %a dugo vrime , tojest 
do došastja Mešie. 
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feoje-sam-vam dao, nego ako-se 
prilučite tudjim bogorom, i ako- 
ih budete štovali, i njim-se kla¬ 
njali ; 

7. Tad-ću ja prognati Israela 
s lica ove zemlje, koju-sam dao 
njim, i ovi-ću Hram, koj-sam po¬ 
svetio svojemu imenu, odbaciti 
izprid sebe, i tako-će Israel biti 
svim pukom za zaricje, i za pod- 
ruganje. 

8. Ova-će kuća služiti za izgled; 
svaki, koj bude prolazio pokraj nje, 
čudit-će-se, i zviždati-će, i reći- 
će: zaŠto-je Jehova učinio ovako 
ovoj državi, i ovoj kući? 

9. A biti-će-mu odgovoreno: 
jer oni ostaviše Jehovu svoga Boga, 


koj-je izveo njihove otce iz ejipt- 
ske zemlje, i jer otidoše za tudjimi 
bogovi, i jer-im-se klanjahu, i jer- 
ih štovahu: zato-je Jehova spustio 
na njih sve ovo zlo. 

10. Ali pokle minu dvadeset 

V 

godištah odkad Salomon biaše sa¬ 
gradio dvi kuće, tojest kuću za Je¬ 
hovu, i kuću za kralja, 

11. (Buduć Hiram tirski kralj 
dao Salomonu cedrova i jelova lisa, 
i zlata koliko-mu tribovaše), dadć 
kralj Salomon Hiramu dvadeset 
građovah u galilejskom kotaru. 

12. I izajdć Hiram iz Tira da 
vidi one gradove, koje-mu biaše 
dao Salomon, ali-mu oni nebiahu 
ugodni, 


7. Prognati , tojest, Israelci-ce biti povedeni u sužanjstvo i razpršani tko 
simo tko tamo tako, da-će-se moe reci, da-su poginuli. 1 zato, kad tko bude 
htio nazvati komu najzadnji rasap, redi-de: dogodilo-ti-se kako i Israelcu; 

vidi V. Mojs. XXVIII. 37; XXIX. 24, i slid. — lovi Hram -; tojest ja 

nedu više u njem pribivati sa svojim veličanstvom, ja-du pustiti, da-ga ne- 
priatelj oskvarne, sadre, i razori; i tako-de ova ista stvar, koja sada služi 
Israelcem za diku, biti-im za rugo, i za pogrdu; što slidi. 

8. Za izgled; mat. pis. ima od ovoga Hrama , koj-je toliko glasovit , 
svaki .. .; tojest svaki-de putnik, koj prie biaše vidio, da-je ovi Hram radi 
svoje lipote isto raskošje, videc-ga oborena, i obratjena u gomilu kamenja, 
prisnetiti-se, i uzpitati-ce za uzrok tolike promine. Vidi II. Dnevosg. VII. 21. 

9. Sve ovo zlo ; ovom besidom hoti naš pisalac izredi ne samo ono, što- 
će israelski puk podniti u vrime sužanjstva, ako-bi-se odcipio od Jehove, nego 
još i ono, što-de podniti Judei u vrime Tita i Vespasiana, kada nebudu 
litili zapoznati Isusa za MeŠiu, svoga Boga, nego-ga budu nemilo i ružno 
usmrtili. Vidi V. Mojs. XXVIII. 52—57. 

11. Galilea biaše u medjašu s Hiramovoin državom, i zato Salomon 
biaše dao Hiramu komad svoje države u onom mistu, u kojem-se s druge 
strane biahu naselili Kananejci, Salomonovi pridavnici. 

12. Nadaše-se Hiram v štogod više za toliki lis, za toliko kamenje, i za 
oliko zlato, koje biaše dao Salomonu, i zato ostade nezadovoljan. 
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13. I rečč: jesu—li ovo oni gra¬ 
dovi, koje-mi-je dao moj brat? I 
nazva-ih kotar Kabul, kako-se 
zova i dan današnji. 

14. Biaše-bo Biram poslao Ša- 
lomonu i sto i dvadeset talenatah 
zlata. 

15. Toliki-je bio oni trošak, 
koj biaše učinio kralj Salomon da 
sagradi Jehovinu kuću, i svoju kuću, 
i Melo, i zidove oko Jerusolima, i 
Heser, i Magedo, i Gazer. 

16. Jer Faraun ejiptski kralj 
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biaŠe uzašao i osvojio Gazer, i spa- 
lio-ga ognjem; a Kananea, koj pri¬ 
bivaše u gradu, biaše pogubio, i 
dao ovi grad za prćiu svojoj kćeri, 
Salomonovoj ženi. 

v 

17.1 tako Salomon sagradi Ga¬ 
zer i donji Betoron; 

18. I Baalat, i Palmini u pu¬ 
stoš noj državi. 

19. I utvrdi-on sve varoŠe, koji 
biahu njegovi, ali neimahu zidovah, 
takodjer i gradove za kočie, i gra¬ 
dove za konjanike, i sve, Što-mu- 


13. p y k (erec kabul) kotar Kabul, prinose i tumače jedni zemlja 
duga , drugi draeevasta zemlja , tredi przinasta zemlja , četvrti medjasna 
zemlja, a Josip Flavio neugodna zemlja, rič-bo kabul nije judejska, dali 
fenicianska. Što bi bi, Hiram nehti primiti ovih gradovah, i zato štijemo u II. 
kn. Dnevosg. VIII. 2., da u njih pribivahu Israelovi sinovi. Ovako drži Josip 
Flavio. 

14. Tojest 1,400,000 zlatnih cekinah. y 

15. Toliki . da sagradi; triba-bi bilo razumiti, da-je Salomon 

bio usilovan zajmiti u Hirama ovih 120 talenatah zlata da sagradi sve. sto nas 
pisalac pobraja. Slided pak mat. pis., koje ima: ovo pak bi uzrok, sto-je on 
naložio pridavke . . . ., vidimo, da pisalac govori, zašto kralj Salomon biaše 
usilovao Amorejce, Hetejce, i druge (doli r. 20), da platjaju pridavak, kojim- 
bi on izplatio sve one troske, koje biaše učinio da sagradi sve, što pobraja. Hode 
ništanemanje jedni, da ovi pridavak,koj hotl naložiti kralj Salomon, imaše- 
mu služiti da povrati Hiramu u pinezih Što-mu on biaše zajmio, i što Hiram 
biaše za njega stratio, nebndud on htio uzeti onih gradovah, koje-mu htiaše 
dati Salomon. Od ostaloga, Salomon nebiaše sagradio ni Hezer, ni Magedo, ni 
Gazer, nego-ih samo biaše ponapravio i utvrdio. 

16. Gazer biaše najprie osvojio Jošue, ali-ga opeta biahu pripouzeli Ka- 
nanejci, kojim-ga otč Faraun, i dade-ga skupa s njegovim okružjem u darove 
svojoj kderi, koju imaše udati za Salomona. 

17. Sagradi , tojest ponapravi i utvrdi. 

18. Baalatu nemože-se nadi pravoga mista. — Palmira , glasoviti grad 
u pustošnoj Arabii, biaše medju Damaškom i Eufratom. 

19. Koji biahu njegovi; mat. pis. ima: sve varose za iitospreme; 
i tako-se vidi, da ovi mudri i spametni kralj biaše pripravio mista i za žitnice, 
i za kočie, i za konjanike, jer-se svega ovoga nemogaše imati u Jerusolimu. 

Slog HI. 20 
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je bilo ugodno sagraditi, kako a 
Jerusolimu, tako i na Libanu, i u 
svoj državi, koja biaše podložna 
njegovoj oblasti. 

20. A sve one, koji biahu izo¬ 
stali od Amorejacah, od Hetejacah, 
od Ferezejacab, od Hevejacah, i od 
Jebusejacah, koji nebiahu od Isra- 
elovih sinovah, 

21. Takodjer i njihove poslid- 
nike, koji biahu ostali u onoj drža¬ 
vi, i kojih Israelovi sinovi nebiahu 
mogli skončati, učini Salomon 
pridavnici, kako-su i dan današnji. 

22. Ali nehti on nikoga od 
Israelovih sinovah podložiti raboti, 
nego-ih samo odluči da budu boj¬ 
nici, i njegovi dvorani, i oblastnici. 


i vojvode, i nadstojnici kočiah, i 
nadstojnici konjah. 

23. A oblastnikah, odredjenih 

y 

svrhu svih Salomonovih posalah, 
biaše pet sto i petdeset, koji imahu 
puk pod svoju zapovid, i koji nasto- 
jahu da budu opravljani zabiliženi 
posli. 

24. A biaše Faraunova kći uza- 
šla iz Davidova grada u svoju po- 
laču, koju-joj biaše sagradio Sa- 
lomon. Sagradi-on tada i Melo. 

25. I prikazivaše Salomon tri 
puta na godište svežganja, i mi¬ 
rotvorne žertve na onom otaru, 
koj on biaše sagradio Jehovi, i sa- 
žigaše kadomiris prid Johovom. I 
bi dovršeno gradjenje Hrama. 


20, 21. Biaše Jehova još pod Mojsesom naredio, da Israelci, ušavši u 
obećanu zemlju, imadu oli skončati, oli protirati sve Kananejce, koje-bi našli 
u njoj nastanjene; ali ova zapovid nije bila posve obslužena ni pod Jošuom, 
ni u vrime Sudacah, ni pod Saulom, ni pod Davidom. Salomon mudriji i jaćji 
od priašnjih kraljah mogaše oli smaknuti, oli protirati sve inorodne puke 
bez velika truda, ali nehti toga učiniti, već hoti onomu pridavku, koj-im 
biahu naložili priašnji gospodari, nadostaviti još i drugih pridavakah, i tako- 
ih od podložnikah učini svojimi kinetf. 

22. Konjah , tojest konjanikah i konjah. 

23. Onih 250 nadstojnikah, koje pominje II. Dnevosg. VIII. 10, nije 
triba smišati sa ovih 550 nadstojnikah, jer-je ovdi govor o nadstojnicih, kojim 
biahu pouzdani posli, a ondi-je govor o nadstojnicih, koji nastojahu o vojski. 

24. Melo , (Milo) biaše prodol, koja diljaše glavicu Sion od glavi¬ 

ce Morie. U ovoj prodoli biaše Salomon sagradio sebi polaču, koju hoti sa 
svih stranah utvrditi, i zato-ju obgradi sve na okolo tvrdim i visokim zidom, 
uz koj natrpa kamenja i zemlje. Ovo sve skupa zove-se Melo oliti Milo, i zato 
govori naš pisalac, da Salomon biaše sagradio i Melo. 

25. Tri puta, tojest o blagdanih Vazma, Petdesetice, i Kitjokrovja 
(II. Dnevosg. VIII. 13; XXXI. 3), i to sve po ruke Svećenikah (II. Dnevosg. 
XXVI. 18). 
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v v 

26. I učini kralj Salomon po¬ 
morsku četu u Asiongaberu, koj- 
je kod Ailata na kraju crljenoga 
mora u idumejskoj državi. 

27. I posla Hiram s ovom če¬ 
tom svoje sluge, ljude naučne u 


brodarstvu i u pomorstvu, sa Ša- 
lomonovimi slugami, 

28. Koji, došavši u Ofir, uzeše 
odonle četiri sto i dvadeset tale- 
natah zlata, i poniše-ga ka kralju 

v 

Salomonu. 


& 


Poglavje deseto. 


abanska kraljica pohadja Šalomona 1 — 13. Šalomonovo bogastvo , veli- 
canstvo , i trgovina kako po moru , tako i po kopnu 14 — 29. 


Redak 1. Ali i šabanska kra- 
ljica, čuvši glasovitost Šalomona 
na Jehovino ime, dojdčda-ga izkusa 
zagonetkami. 


2. Ujđe dakle ona u Jerusolim 
s velikom pratnjom, i s bogastvom, 
s kameh' nosečimi mirisah, i pri- 
mnogo zlata, i dragoga kamenja. 


26. Asiongaber (jud. eciongeber), i Ailat (jud. Elat) luke-su na 
crljenorn moru, u idumejskoj državi, koje biaše osvojio David; i tako upadoše 
i one u Šalomona. 

27. Virovatno-je, da-će biti Salomon molio Hirama, da-mu dade niko- 
liko od svojih ljudih, koji biahu mnogo višti po moru. 

28. Ofir; drže jedni da-je misto u Afriki, drugi da-je u Spanji, treči 
da-je u Indii, a četvrti da-je u blagožiteljnoj Arabii, gdi-se i dan današnji 
nahodi misto pod imenom El-ofir. Četiri sto i dvadeset talenatah zlata čini 
obilatih 5,000.000 zlatnih cekinah. ll. v Dnevosg. Vili. 20 ima 450 talenatah. 

1. Četiri države nazvane-su Saba (I. Mojs. X. 7, 28; XXV. 3). Iz 

koje od ovih četiriuh državah biaše došla ova kraljica da pohodi Šalomona, 
nisu skladni tumačitelji. Virovatno-je da-ce bit bila došla iz one Sabe,koja-je u 
blagožiteljnoj Arabii, jer samo u onoj v obiIuju sve one stvari, koje ona đoni 
Salomonu u darove. — Čuvši; biaše Salomon nastao glasovit radi zamiritih 
ričih, i dilah, koja on činjaše u kripost one mudrosti, koju-mu biaše podao 
Jehova. — Izkusa; tojest hoti izviditi polak zagonetakah, je-li baš Salo¬ 
mon toliko mudar, koliko-ga stavljahu, jer zagonetke nije lako razdrišiti; vidi 
knjigu Sudacah XIV. 12. * 

2. Sto ona imaše na srdcu , tojest sve one zagonetke, koje biaše 
namislila. 

30 * 
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i pridč prid kralja Šalomona i 
reČč-mu sve, sto ona imale na 
svojem srdcu. 

v 

3.1 uvižba-ju Salomon n svih 
stvarih, koje-mu ona biale prid- 
ložila; nije-bo bilo stvari, koje 
kralj nije znao, i na koju-joj nije 
odgovorio. 

4. I kad sabanska kraljica vidi 
svu mudrost Šalomona, i polacu, 
koju on biale sagradio, 

5. I jistbine na njegovoj trpezi, 
i stanice njegovih slugah, i pomnju 
njegovih sluziteljah, i njihovu 
odiću, i vinolivce, i svežganja, koja 
on prikazivala u Jebovinoj kući, 
ponesta-joj duha. 

6. I rečč ona kralju: sve-je 
istina Ito-sam čula govoriti u 
svojoj državi 


7. 0 tvojih besidab, i o tvojoj 
mudrosti. Ja nehtidoh virovati 
onim, koji-mi to povidahu, dokle 
nisam ja sama dolla i vidila svo¬ 
jima očima; sad-sam-se uvirila, 
da-mi nisu ni polovice povidili; 
tvoja-bo mudrost, i tvoja dila 
mnogo-su veća nego nosi oni glas, 
koj-sam čula. 

8. Blago tvojim Ijudem i blago 
tvojim slugam, koji stoje svedjer 
pokraj tebe, i koji slučaju tvoju 
mudrost. 

9. Blagoslovljen bio Jekova 
tvoj Bog, kojemu-si omilio, i koj- 
te-je postavio na Israelovo pri- 
stolje; s toga-bo, Ito Jehova ljubi 
Israela u svako' vrime, postavio- 
te-je on da budel kralj, i da činil 
pravičnu sudbu. 


3. Premda kraljica biale zaplela i zamrsila svoje zagonetke, najde 
sasvimtim Salomon svojom mudrostju svakoj zagonetki njezin kraj, i njezin 
razumak. 

4, 5. Urednost i bogastvo svib sgradah, množ službenikah i dvoranah, 
i njihovo uredno življenje, obilnost i slast jistbinah na trpezi, množ i pritilost 
žertvah u Hramu prisnetile labansku kraljicu tako, da ona nemogaše ni riči 
proslovi ti. 

6, 7. Cinjaše-roi-se prikoredno, bas i nevirovatno, sto-mi ljudi povi- 
dahu, ali sada vidim i poznajem, da-mi nepovidiše ni polu onoga, Ito-je gola 
istina. 

V 

8. Zalujem, hoti reći, sama sebe, da-se imam povratiti u svoju državu, 
i da tako nemogu više slušati tvojega mudroga razloženja. 

9. Kako Jehova, kad hoće pedipsati koj puk, dopušta, da takovu puku 
nastane vladaocem koja opaka i zloćudna osoba, koja daje nesvistnih na red- 
bah, koja nesudi po pravici, i koja nediluje po pravoj duševnosti i zato puk 
grede po raspu, tako Jehova, kad ljubi koj puk, daje-mu umitna, dobro¬ 
ćudna, i bogobojeća upravitelja, jer buduć da mudru i pobožnu upravitelju 
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10. I dadč ona kralju sto i dva¬ 
deset talenatah zlata, i veliko 
množtvo mirisah, i dragoga ka¬ 
menja. Nije bilo nikada prineseno 
toliko mirisab, koliko-ih sabanska 
kraljica prinl kralju Salomonu. 

11. (Ali i ona pomorska Hira- 
mova četa, koja biase đonila zlata 
iz Ofira, donl primnogo tiinova 
drveta, i dragoga kamenja. 

12. 1 učini Salomon od ovoga 
tiinova drveta ogradah i u Jehovinu 
Hramu, i u svojoj polači, i bren- 
čuljah i gudajkah za pivače. Ova- 
kova tiinova drveta nije bilo ni 
doneseno, ni vidjeno do današnjega 
dneva). 


13. Ali i kralj Šalomon dadč 
šabanskoj kraljici sve što ona 
biase zaželila i uzprosila od 
njega, odliš onoga, što-joj on 
biase dao po svojoj volji kako kra¬ 
ljev dar. 1 tako-se ona povrati, i 
otidč u svoju državu sa svojimi 
sluganu. 

14. Težina pak zlata, koje pri- 

y 

našahu Salomonu svakoga godišta, 
biase od šest sto i šestdeset i šest 
talenatah zlata, 

15. Odliš onoga, što-mu pla- 
tjahu carinici, i trgovci, i prodava¬ 
oci namalo, i svi arabslu kralji, i 
vladaoci državah. 


izhodi sve za rukom, ćuti u općeno vis puk dobrotu njegovih dilah, i uživa 
plod njegova čestita vladanja. 

10. Na ove darove odgovori Salomon množinom drugih darovah; vidi 
redak 13. 

11. Drveta tiinova; ovo drvo, tiin 9 koje s. Jeronim zove thyinu8 9 a 

matično pismo ovdi (almugim), a u II. Dnevosg. IX. 10. o’auija (al- 

gumim), drži veći broj tumačiteljah, da-je drvo Sandalus f kojega mi nepo- 
znajemo, ali-je, kako pišu, i mnogo lipo, jer poteže na crljeno, na žuto, i na 
žutoplavo, i mnogo-je činjeno, jer odliš što služi za crniti,koristno-je i za lika- 
riu, jer njegova mirisna smola liči ujide najotrovnijih zmijah. Od ovoga drveta 
vnože-se činiti najlipša ustriba, i najlipše pokućstvo. 

12. Prie nego Israelci počeše trgovati s tudjimi državami nebiaše onoga 
drveta toliko činjena doneseno u njihova mista. 

13. (Jzprosila , tojest, ako i nč izrično, barem izjavivši da želi imati 
ove ili one stvari. 

14. Ovo blšgo Salomon ne samo kopaše iz rudah, nego još i primaše 
iz pridavakah nametnutih na svoje podložnike, koji-se radi toga i tuže doli 
u XII. 4. 

15. Svi kralji , i kraljići njemu podložni u pustošnoj, u petrejskoj, i u 
blagožiteljnoj Arabii. — Državah; tojest ostalih državah vanka Arabie i 
Israela. Ako pobrojimo sve ove dohodke i pridavke viditi-ćemo lako, da 
Salomon imaše sakupiti neizuće bldgo, i da-je sa svim razlogom bio ne samo 
mudriji, nego i bogatiji od svih sovrimenitih kraljah. 
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16. Učini kralj Salomon i dri 
stotine štitah od suhoga zlata, 
uloživši za plaše svakoga štita šest 
stotinah šiklah zlata, 

17. I tri stotine manjih štitah 
takodjer od suhoga zlata, uloživši 
za plaše svakoga od ovih tri stotine 
minah zlata; i postavl-ih kralj u 
polaču dubrave Libana. 

v 

18. I učini kralj Salomon ve¬ 
liko pristolje od bilokosti, oblo- 
živši-ga prižutim zlatom. 

19. Ovo pristolje imaše šest 
stepenah; stražnja strana ovoga 
pristolja biaše ozgor obla, i 
imaše s jedne i s druge strane 


svoje naslone, koji biahu sdruženi 
sa sidištem, a pokraj oba naslona 
stahu dva lava. 

20. Dvanaest drugih lavah staja¬ 
še na šest stepenah, šest s jedne a 
šest 8 druge strane. Ovakova tvora 
nije bilo u nijednom drugom kra- 
ljestvu. 

21. Ali i svi sudovi, iz kojih 

v 

piaše kralj Salomon, biahu zlatni; 
biaše takodjer od pričistoga zlata 
i sva ustriba u polači dubrave Li¬ 
bana. Od srebra nebiaše nijedna 

v 

stvar, jer srebro u vrime Salomona 
biaše odveć malo činjeno, 

22. Jer ćeta kraljevih brodo- 


16. Ovi štiti biahu učinjeni oli od drveta, oli od kože, oli od mida, a 
zatim pokriveni zlatnimi ploćami. 

17. Buduć da svaka mina nosi 100 šiklah, 300 minah ćinilo-bi 30.000 
šiklah. Ali kako za manji štit imahu uložiti manje zlata, tako-je triba redi, 
da-je Salomon uložio za svaki manji štit tri mine zlata, tojest 300 šiklah, 
kako govori i matično pismo. Ovimi štiti neslužaše-se nitko, i zato visahu 
svedjer u polaći dubrave Libana za urehu. 

18. Biloko8t 9 oliti slonovi zubi biahu onda činjeni koliko i zlato. — 
Prižutim , tojest suhim zlatom; ovim-se Salomon biaše služio da sklopi bilo- 
kostne komade, koji nemogahu biti ni pribijeni, ni slipljeni jedan s drugim. 

19. Šest stepenah ; tojest kralj uzhodjaše po šest stepenah, da dojde gdi 
biaše sidište. — Naslone;govore jedni, da sidište nepoćivaše na nožicah, nego 
na podvignutih rućicah s jedne i s druge strane, i da ovo znači ric nasloni; 
ali drugi govore, da-se pod imenom nasloni imadu razumiti dvi podlaktnice, 
da-se na njih naslone obedvi ruke, a da sidište počivaše na svojih nožicah, 
kako-je običajno. — Dva lava, koji ležahu na podiću, i koji okritjahu gubicu 
prama onomu, koj sidjaše na pristolju. 

20. Lavova prilika biaše zlamen kraljestva, jer lava držahu svedjer 
za kralja sve četveronožne živine. — Ovakova tvora . . . ., i zato biaše 
Salomon nadašao sve ostale kralje i u veličanstvu. 

21. Odveć malo, ali ne u sebi, nego prama množtvu zlata, koje biaše 
u Salomonovoj polači. 

22. 0 mistu gdi-je bio kotar Taršiš nisu skladni tumačitelji. Nahodimo 
da-je najvirovatnije mnenje onih, koji drže, da-je kotar Taršiš bio oni, koj-se 
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vah i četa Hiramorih brodovah 
odbrodjahu svaka tri godišta jedan¬ 
put u Taršiš po moru, i donašahu 
zlata, srebra, bilokosti, inunah, i 
paunah. 

v v 

23. I tako kralj Salomon biase 
nastao veći od svih kraljah svita i 
u bogastvu, i u mudrosti. 

24. I zato vas svit željaše da 
vidi lice Salomona, i da sluša 
mudrost, koju Bog biaŠe postavio 
u njegovo srdce. 


25. I svaki-mu prinašaše sva¬ 
koga godišta darovah, tojest sre¬ 
brnih i zlatnih sudovah, odićah, 
bojnoga oružja, mirisah, konjab, i 
mazgah. 

v 

26. I sakftpl Salomon mnogo 
kočiah i konjanik ah, tako da biase 
imao tisuću i četiri stotine kočiah* 
i dvanaest tisućah konjanikah, 
kojih nike razdili po utvrdjenih gra- 
dovih, a nike zadrža kod kralja u 
Jerusolimu. 


sada zove Andalusia u Spanji, jer-se u Spanji nahodjaše navlastito onda 
mnogo rudah i zlata, i srebra, kojimi-se obogatiše i asiatski puci, i puci 
afrički, a osobito kartaginski. Brodovi, koji iz dalekih stranah hodjahu u Tar¬ 
šiš, da ondi oli prodaju oli prominjuju za zlato i za srebro svoju trgovinu, 
zvahu-se brodovi Taršiša , što-je toliko, koliko brodovi sagradjeni da brode 
na daleke strane, brodovi veliki, i tvrdi, koji-bi odoljivali sili vitra i mora. 
Ovakovih brodovah imahu Salomon i Hiram u luki Asiongaberu, koje brodove, 
nakrcane plodovi svoje države a navlastito plodovi blagožiteljne Arabie, slahu 
oni u Taršiš. Ovi brodovi imahu od Asiongabera jidriti najprie niz sve crljeno 
more a zatim* obići okolo sve Afrike da dojdu u Spanju. Kako pak putem 
sustajahu na mnogih i mnogih mistih ne samo da vide, bi-li štogod dobro 
trgovali, nego i da čekaju, dokle-bi-se utišilo more, kad biase uzbunjeno, jer 
onda brodarenje nebiaše toliko poznano, koliko-je danas, tako da otidu iz 
Asiongabera u Taršiš, i opeta da-se iz Taršisa povrate u Asiongaber, tribo- 
vahu-im tri godišta. Šuštavši, kako rekosmo, na mnogo mistah, navlastito 
u sivernoj Afriki, kupovahu i munah svake vrsti, i paunah, i zlata, i dragoga 
kamenja, odliš onoga što kupovahu u Taršišu. Ovako velikih brodovah uči- 
niše s vrimenom i Kartaginci, s kojimi, kako povidaju Diodoro Sicilianin, 
Polibio, Plinio, Strabun, i firodoto, putovahu ne samo u Taršiš, nego i u 
luke blagožiteljne Arabie jidreći okolo sve Afrike. Za gori rečeni uzrok mat. 
pis. ima: jer kraljevi brodovi Taršiš .... 

24. U njegovo srdce , tojest u njegovu pamet. 

25. Svaki, kojgod željaše da vidi kralja i da s njim besidi, imaše-mu 
poniti štogod kao znak štovanja. — Bojnoga oruzja f jer ovo mogaše služiti u 
vrime rata. 

26. Hoće jedni, da ove kočie biahu kosoružane. Drugi pak drže, da 
ove kočie služahu da-se na-njih voze od mista do mista, i da onda kad- 
bi-se vozio oli kralj, oli koja od njegovih ženah, imahu-ih konjanici pratiti 
jašući s jedne i s druge strane upored s kočiom. 
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27. I učini on, da-se u Jeru- 
solimu nahođjaše toliko srebra, 
koliko i kamenja, i toliko cedrova 
drveta, koliko mogaše biti murvo- 
smokvenicah, koje restu po polju. 

v 

28. Konje pak za Salornona 
nabavljahu iz Ejipta i iz Koe; jer-ih 
kraljevi trgovci kupovahu u Koi, 


i za pogodjenu činu dovodjahu- 
ih (u Jerusolim). 

29. Svaka kočia za četiri konja 
iz Ejipta zapadaše šest sto šiklah 
srebra, a svaki konj sto i pet- 
deset. Svi kralji hetejski i si- 
rianski prodavahu svoje konje na 
ovi način. 


Poglavje jedanaesto. 

Salomon zanesen Ijubavju prama ienam prihodi na kipoklonstvo i — 8. 
i zato-mu Bog priti da-će razcipiti njegovo kraljestvo 9 — 13. Podizese 
proti Salomonu Adad Idumejac , i Razon Sirianin 14 — 25. B u niše proti 
njemu u njegovoj državi Jeroboam Efratejac; a Prorok Ahia navišta Sa¬ 
lomonu, da-će Jeroboam nastati kraljem svrhu deset kotar ah 26 — 40. 
Umire Salomon , a na njegovo pristolje uzhodi njegov sin Roboam 41 — 43. 


Redak 1. I obljubi kralj Salo- 
mon odliš Faraunove kćeri mnoge 
druge žene inostranke, tojest, 


Moabkinje, Amonkinje, Idumejke, 
Sidonke, i Hetejke, 


27. Ova priklada siće odveć na debelo, i zato-se neima razumiti, nego 
da-je bilo primnogo srebrnih sudovah, i cedrove ustribe u gradu, u kom 
kralj sva ova imaše od suhoga zlata. 

28. Gdi biaše država Koa neznamo, i zato, ćim jedni drže, da biaše 
u Ejiptu, drugi da biaše u Arabii, treći da biaše u Nubii, četvrti da biaše u 
Karamanii, imade i takovih, koji govore, da-je triba štiti n.1i?B(mikveh), što znači 
lan , povisma, i da-je triba prhuti ovako: za Salornona biahu iz Ejipta pri¬ 
vedeni i konji i povisma, kraljevi-bo trgovci kupovahu povisma za pogo¬ 
djenu cimi . Ali svakako ostaje istina, da Salomon biaše naredio, da samo 
njegovi trgovci mogu kupovati konje u tudjih državah, i dovoditi-ih u njegovu 
državu; i tako prodavajuć-ih opeta on svojim podložnikom za činu mnogo 
veću sticaše ovom trgovinom velik dobitak. 

29. Sto i petdeset šiklah srebra ; biaše dakle svaki konj one vrsti male 
čine, i zato dobitak mogaše biti barem dvostruk. — Kralji hetejski; kupo¬ 
vahu, tojest, za istu činu konje i u Hetejacah, i u Sirianah, koji-su Paleštini 
na siver, i sticahu opeta i s ovimi isti dobitak. 

1. Mođju inostranke žene broji i Faraunovu kćer, jer ona baš i biaše 
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2. Koje biahu od onih narodah, 
o kojih Jehora biase Israelovim 
sinovom rekao ovako: pazite, da 
ne-biste ni vi ulazili k njihovim 
ženam, ni puštali, da tko od njih 
ulazi k vašim ženam; jer-će one 
doisto prikovratiti vaše srdce, da¬ 
še prilučite njihovim bogovom. 
S ovakimi dakle biase-se Salomon 
sdružio prigorućom Ijubavju. 

3. On-je imao sedam sto ženah 


kako kralj icah, a tri sto soležni- 
cah; i tako žene prikovratiše nje¬ 
govo srdce. 

4. Pokle on biaše već ostario, 
njegovo srdce bi prikovratjeno od 
ženah, da-se on priluci tudjim bo¬ 
govom, i tako njegovo srdce ne- 
biaše izvrstno s Jehovom njegovim 
Bogom, kako-je bilo srdce njego¬ 
voga otca. 

v 

5. Nego-je Salomon štovao 


inostranka, i jer ona biase jacje od ostalih ženah pritegnuta srdce Salomona 
da štuje krive bogove. 

2. Biaše JehovauV. Mojs. VII. 3, 4 zabranio i vinćati Kananejke, i davati 
Kananejcem svoje kćeri za žene. Od Kananejacah biahu i Sidonci, i Hetejci; 
vinćavši dakle Salomon Sidonke, i Hetejke sagrišl on proti zakonu. Vinćavši 
Moabkinje, Amonkinje, i Idumejke nebiaše privridio zakona, ali biaše sagrišio, 
što nije nastojao, da-se ove žene odmetnu od svojih krivih bogovah, i da 
prigrle Jehovin zakon, nego-je pustio, da svaka od njih štuje i časti onoga 
boga koga htiaše. 

3. Tojest 700 prvoga, a 300 drugoga reda. Biaše u V. Mojs. XVII. 17 
zabranjeno kraljem, koji-bi s vrimenom nastali, imati mnogo ženah. Uzrok 
ove zabrane podaje ondi Mojses, nadostavljajuć: da one neodcipe njegova 
srdca, jer svakdanja naslada, premda-je dopuštena po zakonu, nemože da 
neućini da čovik omlohavi u kriposti, i da-se svedj to-veće poda na pu¬ 
tenost. 

v 

4. Pokle Salomon biaše 50 godištah (cini-se, da biaše ove dobi, 
kad-ga prikovratiše * žene) pobožno živio i dilovao opazno i vladao 
spametno, sada u svojoj starosti, namisto da-se još jacje si ući s Bogom, 
i da-se odcipi od svitovnjih stvarih, i od putenih nasladuh, popusti on 
uzdu svojim pohlepam, i propade u jaz one strahovite duhovne ne¬ 
volje, ćića koje ćovik zdrava razuma nezna, ima-li-se on više ćuditi, ili- 
mu-se više gaditi. — Srdce izvrstno , tojest sasvim priklonuto Jehovi, kako 
biaše i srdce Davida, koj, premda biaše i težko i višeputah sagrišio, nebiaše 
nikada ni namislio da štuje krive bogove. 

5. O Aštaroti, božici u Sidonu, vidi što rekosmo u kn. Sudacah II. 13, 
a o Moloku u III. Mojs. XVIII. 21. Božicu Aštarot štovahu bludnimi dilf, uči- 
njenimj u istom njezinom štovištu, a Moloka štovahu sažižući-mu svoj porod. 
Je-li Salomon ulizao u štovište Aštarotino da bludi, oli je-li sažgao koje 
svoje ditp Moloku na ćast, neznamo. Imamo ništanemanje zaglaviti, da-će biti 
barem sažigao kadomiris i onoj, i ovomu na ćast, inače naš pisalac ne-bi bio 
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Aštarotu božicu Sidonacah, i Mo- 
loka kriroboga Amonacah. 

6. I tako-je Salomon učinio sto 
nije bilo ugodno Jehovi, nebuduć 
stidio biti prilučen Jehovi, kako-je 
bio David njegov otac. 

v 

7. Biaše-bo Salomon sagradio 
štovište Kamošu moabskomu krivo- 
bogu na onoj gori, koja-je prama 
Jerusolimu, i Moloku krivobogu 
Amonovih poslidnikah. 

8. Učini on po isti način i za 
sve svoje žene inostranke, koje 
sažigahu kadomiris i prikaživahu 
žertvu svojim bogovom. 

v 

9. I razljuti-se Jehova na Sa- 


lomona za ovo, sto njegovo srdce 
biase odstupilo od Jehove Israe- 
lova Boga, koj-mu-se biase dva 
puta prikazao, 

10. I koj-ga biase opomenuo 
o ovoj stvari, da ne-bi otišao za 
tudjimi bogovi; ali on neobsluži 
što-mu Jehova biase naredio. 

11. Rečč zato Jehova Šalomonu: 
buduć ti tako dilovao, i buduč ti 
nehtio obsluživati mojega uvita, i 
mojih zapovidih, koje-sam-ti dao, 
razkinuti-ću ja doisto i razcipiti 
tvoje kraljestvo, i dati-ga jednomu 
od tvojih službenikah. 


v 

rekao, da-ih biase štovao. Buduć Salomon učinio ovo dilo da pristane volji 
svojih ženah, s. Augustin, promišljajuć, kako Salomon biase u tom svoje žene 
pridstavio Jehovi, i kako biase odbacio i pogrdio Jehovu da ugodi svojim 
ženam, nahodi-ga krivca najružnijega griha. Je-li-se Salomon prie smrti 
svidio i pokajao, a posli smrti shranio, neznamo, niti-je nam o tom suditi. 
Veliko-je^božje milosrdje, ali-je sdruženo s pravednostju. 

6. Sto nije bilo ugodno; mat. pis. ima: učini zlo , što jaćje izgovara 
Salomonovo bezzakonje. 

7. Štovište; tojest biase uzdigao kip, obgradio-ga stupovi, na koje 
nasloni pokrov, da-ga brani od sunca, i od studeni. — Na onoj gori , tojest 
na gori maslinskoj, koja-se onda nezvaše ovako; vidi ii. Kraljah XXIII. 13. 
— 1 Moloku , tojest u prodoli Hinomu; vidi III. Mojs. XVIII. 21; Evanj. po 
Mat. V. 22. 

8. Učini za sve, tojest sagradi svakoj ženi štovišta za njezine bogove. 

9. Prikazao prviput u Gabaonu (gori III. 5), a drugiput u jeruso- 
limskom Hramu (gori IX. 2), upelivši-mu oba puta, da virno obslužuje nje¬ 
gove zapovidi, a navlastito da neštuje tudjih bogovah; što slidi. 

10. Neobsluzi; hoće jedni, da Salomon nije štovao krivih bogovah, nego 
samo da-je dopustio svojim ženam da-ih one štuju; ali nemože on time biti 
opravdan, jer njegova tisna dužnost biase, ne samo da neprojde on na kipo- 
klonstvo, nego biaše-mu takodjer i dužnost pomnjiti, da nitko ni od njegovih 
podložnikah, a još manje od njegove obitili neućini dila toliko nebožna. 

11. Virovatno-je da Jehova biase ovo objavio Šalomonu po Ahii Pro¬ 
roku, kojim-se Jehova služi i doli u r. 29. — Službenikah, i to za veću 
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12. Ali toga neću učiniti za 
tebe živa radi Davida tvojega otca, 
nego-ču-ga razkinuti u rukuh tvo¬ 
jega sina, 

13. Kojemu neću dignuti sve 
kraljestvo, več-ću dati tvojemu 
sinu jedno samo pokolenje, i to 
radi mojega sluge Davida, i radi 
Jerusolima, koj-sam odabrao. 

14. I uzbudi Jehova proti Sa- 


lčmonu Adada Idumejca, koj u 
Idumei biaše od kraljeve krvi. 

15. Jer kad-se David nahodjaše 
u Idumei, i kad Joab vojvoda biaše 
uzašao da pokopa one, koji biahu 
poginuli, i kad on biaše usmrtio 
sve mužkičc u Idumei, 

16. (Biaše-bo-se ondi zadržao t 
Joab i vis Israel šest misecih da 
pogube sve mužkiče u Idumei), 


tvoju žalost, i muku; jer nije mučnije za čovika, što viđiti oli da spored njim 
oli baš i njemu zapovida oni, koj-je prie bio njegov podložnik. 

12. Vidi doli XII. 15. 

13. Jedno pokolenje , tojest Judino, s kojim biaše sdruženo i pokolenje 
Benjaminovo. Ova dva pokolenja skupa s Levitami činjahu Judinu kraljevinu, 
a ostalih deset pokolenjah činjahu Israelovu kraljevinu; vidi doli r. 31, 32. 
— Radi Davida , kojemu-sam obečao, da-če njegovi poslidnici siditi na 
pristolju u vtke, tojest do došastja Mešie. — Jerusolima . jer buduč u njem 
moj Hram, hodu da bude u njem i kralj, koj-de nastojati, da-se uzdržaje 
štovje jedino-pravoga Boga. 

14. 15. Da izbistrimo i izcilimo što ovdi naš pisalac odveč u kratko 
povida, triba-je da-se obazrimo na II. Sam. VIII. 13, 14, da pogledamo na 
I. Dnevosg. XVIII. 12, 13, i na slidede redke ovoga poglavja, jer tako 
možemo dosedi, da, pokle Abišai Davidov vojvoda biaše porazio Idumejce u 
prodoli solinah i ušao s vojskom u idumejski kotar, pokle biaše u Idumeu 
otišao i David da podjarmi 9ve one, koje nebiaše pridobio Abišai, otidč 
najposli i Joab sa svojimi četami u istu idumejsku državu, da tako u družtvu 
s Davidom i Abišai-em skonča posve oni puk. Kako pak u različitih prigodah, i na- 
srtanjih biaše poginuo velik broj i od strane Israelacah, tako Joab hotl najprie 
pokopati svoje pobijene vojnike, a zatim sa svom silom udariti na Idumejce, 
i pogubiti u jilu mača sve njihove mužkide, koji biahu vrstni za oružje. U onoj 
tisnodi, u kojoj-se najdoše (dumejci, ne-bi-se oni bili lako shranili izvan 
pobignuvši iz države, i zato odluči Adad da otide u Ejipat k Faraunu. budud 
znao, da-de-ga ovi Ijubeznivo i blagodarno i primiti, i shraniti. Dočuvši 
Adad, da Salomon biaše omrzao i puku radi globljenja, i Bogu radi nevirnosti, 
povratl-se on u Idumeu sa svom svojom obitilju, čekajud prigodu, u kojoj-bi 
odbacili oni jaram, pod koj-ih biaše stavio kralj David. Kako pak odmah iz 
početka, pokle-se povrati u svoju otačbinu, nije mogao sa malo vojske opriti- 
se braelcem, tako nehtl on odmah udariti na njih, nego samo osnovš, kako-bi 
to s vrimenom učinio, i zato (ova*ko povida Josip Flavio), otidč on u Siriu 
da-se 9druži s Razonom, koj takodjer biaše protivan kralju Salomonu. 


Digitized by ^.oo^Le 



316 


I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglarje XI. 


17. Biaše pobigao ori Adad 
s nikimi Idumejci, koji biahu nje¬ 
govomu otcu na službi, hteći otići 
u Ejipat. A Adad biase onda još 
mlado momče. 

18. I tako oddilivši-se iz Ma- 
diana dojdoše oni u Faran, gdi 
uzeše sobom nikoliko čeljadi iz 
Farana, i otidoše u Ejipat k Fa- 
raunu ejiptskomu kralju, koj-mu 
dadč kuću, odredi jistbinu, i od¬ 
luči nikoliko polja. 

19. I najdč Adad prid Farau- 
nom toliku milost, da-mu za ženu 
dadč sestru svoje žene, tojest 
pravu sestru kraljice Tafnes. 

20. Ova Tafnesina sestra rodl- 
mu sina imenom Genubata, kojega 


odgoji Tafnes u Faraunovoj polači, 
i tako Genubat pribivaše kod Fa- 
rauna skupa sa njegovimi sinovi. 

21. DočuvŠi Adad u Ejiptu, da 
David biaše zaspao sa svojimi otci, 
i da biaše umro i Joab vojvoda, 
rečč on Faraunu: pusti-me da-se 
povratim u svoju državu. 

22. I odgovori-mu Faraun: 
čega-ti-je triba u mojoj kući, da 
išćeš otići u svoju državu? A on- 
mu odgovori: nisam ničesa potri- 
ban, ali-te molim da-me pustiš. 

23. Uzbudi takodjer Bog proti 
Salomonu i Razona Eliadina sina, 
koj biaše pobigao od svojega gospo¬ 
dara Adarezera sobanskoga kralja. 

24. Ovi biaše skupio proti 


17. Buduć onda Adad bio mlado momče, mogaše on biti čovik srido- 
vične dobi kad-se povrati u Idumeu. 

18. Uzć on ovu čeljad iz Farana, da-mu kažu, kud-bi imao proći da 
najde bunarah s vodom, kojih, buduć oni skriveni pod zemljom, inostranci 
nemogu lako naći. — Polja , gdi-bi-mu njegovi pastiri pasli stado. 

19. Pravu sestru , tojest od istoga otca, i od iste matere. Premda 
Adadovi pastiri pribivahu na polju, pribivaše Adad sa svojom obitilju u prvo¬ 
stolnom Faraunovom gradu, i tako imaše prigodu zaljubiti-se u kraljičinu 
sestru, koju-mu Faraun dragovoljno dade za ženu. 

20. Uzdignu; mat. pis. ima: odbi od sise ; tojest, pokle ditetu biahu 
tri godišta, uzć-ga ona k sebi, i uzdignu-ga skupa sa svojimi sinovi u mu- 
ževljoj polači. 

21. Vinčavši Adad Tafnesinu sestru nastade on Salomonov ujac, i zato, 
ufajuć-se da-će-se lako nagoditi sa Salomonom pokle biaše umro i David i 
Joab, povratl-se on odmah u svoju otačbinu, da vidi kako-bi mogao oli odmah 
na lipe, oli s vrimenom na silu priposvojili otčevo kraljestvo. 

23. Buduć naš pisalac rekao, da Jehova biaše proti Salomonu uzbudio 
i Razona, triba-je reći, da biaše i Adad učinio poznati Salomonu, da on 
nehtiaše v više nositi onoga jarma, koj-mu nametnik David. — Sobanskoga; 
vidi II. Sam. VIII. 3. 

24. Ljudih , tojest i onih, koji biahu, kako i on, pobigli od sobanskoga 
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njemu nikoliko Ijudih, i ucinivši-se 
glavarom nad lupeži još onda, kad 
David činjaše medju njimi poraz, 
otidš on 8 njimi u Damask, i ondi 
sustadoše, i ondi-ga u Damasku 
učinise kraljem. 

25. On-je bio Israelor protivnik 
sve vrime Salomona; ovo-je Ada- 
dova zloba, i mrzoća na Israela; 
i on-je kraljevao u Sirii. 

26. Uzdignd svoju ruku proti 
Šalomonu kralju i Jeroboam sin 
Nabata Efratejca iz Sarede, koj 


biase na Šalomonovoj službi, ko¬ 
jega mati zvaše-sc Sarva, i koja 
biaše žena udovica. 

27. Uzrok ove pobune proti 
njemu biase ovi, jer Salomon sa¬ 
gradi Melo, i poravna sve jametine 
grada Davida svojega otca. 

28. A biaše Jeroboam čovik 
jak i moguć. Buduć Salomon vidio 
u njem mladića dobre ćudi i po- 
slena biaše-ga učinio nadstojnikom 
svrhu pridavakah svć Josipove 
obitili. 


kralja, i onih, koji-se biahu izmakli onomu porazu, koj ćinjaše David u Sirii. 
— Lupeži, samo iz početka, kad, tojest, neimajuć Čim-bi-se hranili, grabljahu 
sve, što-im dolazaše do ruke. — Učinise kraljem; ovo-se sgodi u poslidnje 
vrime Salomona. Kraljestvo Razonovo biaše obstalo mnogo vrimena, jer u 
II. Kraljah XVI. nahodimo, da-je Ražin, jedan odRazonovih poslidnikah, imao 
rat s Akazom judejskim kraljem. 

25. Sve vrime ...; tojest, sve do Salomonove smrti. — Adadova zloba .. 
tojest, kako-je Adad zlobio Israelce, i pokaživao-im-se protivan sve vrime 
dok-je živio, tako-je učinio i Razon sve vrime dok-je kraljevao u Damasku. 

26. Efratejca , tojest rodom iz Efraimova kotara. — Na službi , tojest, 
nadstojnik; vidi doli r. 28. 

27. Melo; vidi gori IX. 15, 24. Da u kratko vrime budu ponapravljeni 
zidovi svega grada, tribovaše uložiti mnogo čeljadi na radnju. Do ovoga 
vrimena nebiahu odredjivani na rabotu nego sami inostranci. Buduć u ovoj 
prigodi zapovidio Salomon, da budu podloženi raboti i Israelci, biaše ova 
stvar razljutila mnogo vis puk tako, da davahu očito poznati da-im ova 
rabota biaše ogorćala srdce. Jeroboam, nadstojnik svrhu onih iz Efraimova i 
Manašesova kotara, hoti okoristiti-se ovom prigodom, i zato, želeć odcipiti 
njihovo srdce od Salomona, učinl-im da vide svukoliku veličinu one sramote, 
koju-im biaše učinio kralj, podloživši-ih raboti kakono kmetc. Drugi govore, 
da Salomon, želeć sagraditi Melo, i ponapraviti zidove Davidova grada, biaše 
stavio težak poriz na sve podložnike, i da tim biaše ogorćao srdce svojega puka; 
vidi r. slid. Od ostaloga, mat. pis. ima: Melo , i zatvori sve puklotine na 
zidovih Davidova grada; ali-se svakako vidi, da Salomona biaše zanila 
želja za gradjenjem, a da to nebiaše bilo ugodno puku, koj-ga imaše na 
mnogovrstni način u tom poslu pomagati. 

28. Josipove obitili, tojest u kotarih Efraimovu i Manašesovu. Matično 
pismo ima: Josipove obitili .... učinio nadstojnikom svi'hu svih ra - 
botnikah . 
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29. I sgodi-se u ono vrime, 
da Jeroboam izhodjaše iz Jeruso- 
lima, i da-ga susriti na putu Pro- 
rok Ahia Siionac zaogrnut novim 
plaštem. Ali biahu ondi na polju 
samo njih dvoica. 

30. I uze Ahia svoj novi plašt, 
kojim biaše zaogrnut, i izkida-ga 
na dvanaest komadah, 

31.1 rečč Jeroboamu: uzmi ti 
za-se deset komadah, ovako-bo 
govori Jehova Israelov Bog: evo- 

f v 

cu ja izkidati kraljestvo iz Salo- 
monove ruke, i dati-ću tebi deset 
.kotarah; 

32. A jedan-će kotar ostati 
njemu radi Davida mojega sluge, 
i radi grada Jerusolima, koj-sam 
odo brao izmedju svih Israelovih 
kotarah. 

33. S toga, Što-se-je on, osta¬ 
vivši mene, klanjao Aštaroti božici 
sidonskoj i Kamošu moabskomu 


bogu, i Moloku bogu Amonorih 
poslidnikah, i Što nije putovao 
mojim putem, čineč što-je pra¬ 
vedno pridamnom, niti-je obsluži- 
vao mojih zapovidih, i mojih za- 
stavah, kako biaše činio David 
njegov otac. 

34. Ali njemu neču iz rukuh 
dignuti išto od kraljestva, već-ću 
pustiti, da on vlada sve vrime svo¬ 
jega života, i to radi mojega sluge 
Davida, koga-sam odabrao; on- 
bo-je obsluživao moje naredbe i 
moje zapovidi; 

35. Ali-ću dignuti kraljestvo 
njegovomu sinu iz ruke, i dati tebi 
deset kotarah; 

36. A njegovomu-ću sinu dati 
jedan kotar, da Davidu mojemu 
slugi ostane za svedjer svića pri¬ 
damnom u gradu Jerusolimu, koj- 
sam odabrao da bude ondi moje 
ime. 


V 

31. Tojest, kraljestvo Salomonovo biti-će razkinuto na dvoje. Jedan-će 
komad sadržavati deset kotarah, v koji-će biti tvoji, a drugi komad sadrža- 
vati-će dva kotara, koji-će ostati Salomonovu sinu. 

32. Jedan kotar , tojest Judin s kotarom Benjaminovim; vidi gorir. 13. 

33. Ovi-se redak ima slučiti s r. 31. 

34. Istina-je, hoti reći, da-je David višekrat sagrišio, ali on niti-je 
ikada prošao, niti-je dopustio da njegovi podložnici projdu na kipoklonstvo. 
On-je svedjer imao prid očima Jehovin zakon, on-je svedjer svoje ufanje 
stavljao u Jehovu, on-je svedjer častio samoga Jehovu kako svoga jedino- 
pravoga Boga. S obzirom na ovu Davidovu dobru ćud pustiti-ću ja, govori 
Jehova, da njegov sin Salomon sidi na pristolju tja do svoje smrti. 

36. Svića , tojest poslidnik na pristolju, slava Davidova kraljestva, jer 
kako-se svića nažiže od sviće, tako-se obiti! razplodjuje od otca u sinove; 
i zato kad koja obitil ostaje pusta, govorimo: ugasila se-je posve njezina svića. 
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37. Ja-ću dakle uzeti tebe da 
kraljuješ svrhu svega što bude za- 
želila tvoja duša; ti-ćeš biti kralj 
u Israelu. 

38. Ako dakle budeš obsluživao 
sve Što-ti budem zapovidao, ako 
budeš putovao mojim putem, ako 
budeš dilovao što-je pravedno pri— 
damuom, obslužujuć moje naredbe 
i moje zapovidi, kako-je činio David 
moj sluga: tad-ću-ja biti s tobom, 
i ja-ću-ti sagraditi stavnu obitil, 
kako-sam-ju sagradio i Davidu, i 
ja-ću-ti pridati Israela; 

39.1 zato-ću-ja obnevoljiti Da- 
vidov porod, ali ne za svedjer. 


v 

40.1 kako Salomon biaše odlu¬ 
čio da pogubi Jeroboama tako on 
pobižč, i otidč da-se shrani u Ejiptu 
kod Sešaka ejiptskoga kralja, i 
postade ondi do Salomonove smrti. 

v 

41. Sva ostala Saiomonova dila, 
sve što on biaše učinio, i njegova 
mudrost, eno-je sve upisano u knji- 

V 

gi Salomonovih dilah. 

v 

42. Sve vrime, koje-je Salomon 
kraljevao u Jerusolimu svrhu svega 
Israela, bi od četrdeset godištah. 

43. I zaspa Salomon sa svojimi 
otci\ i bi ukopan u gradu Davida 
svojega otca, i nastade kralj nami- 
sto njega Roboam njegov sin. 


38. Stavnu obitil , u kojoj neće nikada v ponestati poslidnika. 

39. Ne za svedjer ; t j st biti-će pos i Salomonove smrti judejsko kra- 
Ijestvo i malahno i mlohavo, ali-će-se malo po m?lo uzmnožiti i ujaćiti tako, 
da-će-se posli kratka vrimena moć uzporedili s israelskim kraljestvom, i tako- 
će judejsko kraljestvo uzdržati svojui slavu i u babilonskom sužanjstvu, i posli 
njega sve do došastja Mešie. 

40. Buduć kralj izuznao oli da Jeroboam biaše uzbunio stanovnike u 
kotaru Efraimovu i Manasesovu proti njemu; oli da on biaše štogod drugo 
učinio ili rekao proti kralju; oli da-mu biaše Jebova po Ahii obećao Israelovo 
kraljestvo, odluci on pogubiti-ga, jer vidjaše u njem ćovika, koj-bi, ako ne 
njemu, barem njegovu sinu mogao ugrabiti krunu i kraljestvo. Jeroboam o- 
znanjen o Salomonovoj odluki pobiže u Ejipat i shrani svoj život kod onoga 
kralja, koj-ga i lipo primi i virno shrani, jer Sešak imaše zlo srdce proti 
Šalomonu za ovo, što on biaše dao ruku Tanisanom, koji biahu ugrabili kralje¬ 
stvo Bubastanom, od kojih biaše i Sešak. 

41. Kako svi ostali kralji, tako i oni u Judei i u Israelu imahu svoje 
sgodopisaoce, koji-bi u osobitu knjigu upisivali sve, štogod-bi-se zamirita 
sgodilo u njihovoj državi, a navlastito u stolnom gradu, i u kraljevoj v obitili. 
Salomonovi sgodopisaoci biahu Natan, Ahia, i Ado, koji upisaše sve Salomo- 
nove stvari u osobitu knjigu; i zato naš pisalac, nehteć besiditi više o Salo¬ 
monu, uputjuje svoje štioce na rečenu knjigu, u kojoj-bi mogli naći sve, što 
žele znati. Šteta, što poginu ova knjiga, i što-se nitko nemože njom koristiti. 

43. Kad-je tko bio ukopan u grobu svojih starijih biaše to zanj velika 
dika; htiše dakle Israelci Šalomonu jurve mrtvu pokazati ćast, premda on 
biaše obružio svoju starost. 
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Poglavje dvanaesto. 

Roboam neće da popusti isto od pridavka nalozena po Salomonu na puk, 
nego priti da-će-ih globiti još više ; odcipljuje-se od njega deset pokole- 
njah, koja odabiraju Jeroboama za svoga kralja 1 — 20. Roboam odlučuje 
udariti na Jeroboama, ali-mu to zabranjuje Jehova 21 — 24. Jeroboam oda¬ 
bira Sikem za svoje stolno misto, i uzdiše dva zlatna junčića, prid kojima- 
bi puk činio dila bogoštovja 25— 33. 


Redak 1. I otide Roboam u Ši- 
kem, jer-se ondi biaše skupio vas 
Israel da-ga učine kraljem. 

2. A Jeroboam Nabatov sin, na- 
hodeć-se josće u Ejiptu, kamo bia- 

v 

še pobigao izprid kralja Salomona, 
i čuvši za njegovu smrt, povrati-se 
iz Ejipta. 

3. Biahu-bo poslali da-ga zovnu. 


Buduć dakle došao Jeroboam i vas 
skup Israelacah, rekoše Roboamu 
ovako: 

4. Tvoj-je otac stavio na nas 
pritežki jaram; ti dakle popusti 
štogod od pritvrdezapovidi tvojega 
otca, i od pritežkoga jarma, koj- 
je on naložio na nas, i mi-čemo-ti 
biti podložni. 


1. Buduć starešine kotara Judma, i Benjaminova zapoznali u Jerusoli- 
mu Roboama za kralja, otide ovaj u Sikem, da-ga ondi starešine ostalih ko- 
tarah takodjer zapoznadu za kralja i da primi i od njih prisižbu podložanstva, 
kako-ju biaše primio i od starešinah iz Judina i Benjaminova kotara. Sikem 
biaše u Efraimovu kotaru, a Efraimci biahu veće nego stanovnici drugih ko- 
tarah razljutjeni na Salomona radi nepodnosiva globljenja; i zato-se starešine 
biahu skupili i biahu ondi ostali da-se dogovore, bi-li-se oli ne, i pod kojim 
uvitom podložili ovomu novomu kralju. 

2. Povrati-se iz Ejipta; mat. pis. ima, ostadb u Ejiptu , ali tim nena- 
staje drugi razumak, nego-je samo triba prominiti prve riči slidećega redka, 
i reći; Ali biahu poslali da-ga zovnu . 

3. Poslali; tojest, oui koji znahu što Ahia Prorok biaše obećao Jero- 
boamu na Jehovino ime, i koji željahu učiniti njega kraljem, da tako odbace 
Šalomonov jaram. — Buduć došao; u ovi skup biaše došao i Jeroboam, da vidi 
što-će biti od Roboama, i da tako znade što-hi on imao učiniti u onoj prigodi, 

4. Vidi-se odovud, da Salomon biaše Israelce podložio težkoj raboti, 
i da-im biaše odredio da platjaju nepodnosive pridavke; vidi gori X. 14; XI. 
27, 28. 
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5. A on-im odgovori: otiđite, 
i povratite-se k meni do tri dneva. 
I buduć puk otišao, 

6. Zazva Roboam na viće one 
staresine, koji biabu bili dvorani 

v 

pod Salomonom njegovim otcem 
za njega još živa, i reče-im: ato¬ 
me svitujete, da odgovorim ovomu 
puku ? 

7. A oni-mu odgovoriše: ako 
danas uslišaš ovi puk, i ako-im 
učiniš na volju, i ako opraviš što- 
su-te uzmolili, i ako-im odgovoriš 
tihimi besidami, biti-će-ti oni pod¬ 
ložni za svedjer. 

8. Ali on nehti prilučiti-se ovo¬ 
mu svitu, koj-mu oni biahii dali, 
nego-se okrenu k onim mladićem. 


koji biahu s njim odgojeni, i koji- 
mu biabu dvorani; 

9. I upita njih: što-mesvitujete, 
da odgovorim ovomu puku, koj- 
mi-je rekao: oblakšaj malo oni 
jaram, koj-nam-je naložio tvoj 
otac? 

10. I odgovoriše-mu oni mla¬ 
dići, koji biahu odgojeni s njim: 
ovomu puku, koj-te-je uzmolio 
i rekao-ti: tvoj-je otac postavio 
na nas težki jaram, ti-ga oblakšaj, 
imaš ti odgovoriti ovako: moj-je 
mali prst deblji od ledjah mojega 
otca. 

11. Ako-je moj otac stavio na 
vas težki jaram, ja-ću jošće nado- 
staviti vašemu jarmu; ako-vas-je 


S. Hot\ medju-to izpitati svita i u dvoranah, koji biahu prie slu¬ 
žili pod njegovim otcem, i u dvoranah, koji sada služahu pod njim; što 
slidi. 

7. Poznavahu Salomonovi dvorani ćud israelskoga puka, vidjahu oni, da 
kako biaše s jedne strane nerazložita globa odredjena po Salomonu, tako biaše 
razložita prosba puka, da-mu ista bude u čemsmanjena; promišljahu oni koliko- 
je koristno svakomu vladaocu da pritegne k sebi srdce puka i tihim govorom, 
i milostmi, i blagodarnostmi odmah iz početka, a navlastito onda, kad puk 
imaše odlučiti kud-bi okrenuo; i zato oni išću prignuti Roljoama, da pristane 
želji svojih podložnikah, ako želi dobra sam sebi. 

10 . Moj-jemali prat .; tojest, ja-sam mnogo mogućniji od svoga 

otca, i zato necinite, da-ću-se ja plašiti vaših besidah, i da-ćuradi vaših prit- 
njah prominiti naredbu svojega otca. Kako rič prst tako i rič ledja služe u 
s. pismu, da izreku jakost, snagu, i kripost u osobi; i zato Roboam imenuje 
prst i ledja da prikladi veću snagu s manjom snagom. 

11. Biči, kojimi biaše pedipsan krivac, biahu učinjeni oli od remikah, oli 
od konopčićah svezanih o drven držak. Kad imaše tko biti oštrije bičevan, 
tada na ove remike, oli na ore konopčiće priveživahu nike zakučene drače, 
koje zato zvahu drače štipavca, i koje razdirahu meso na onom,kogabičevahu, 
i koj zato ćutjaše mnogo žešću bol. Razumak-je dakle ovoga redka ori: 

Slog III, 
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moj otac udarao bici, a ja-ću vas 
lupati štipavci. 

12. Buduć dakle Jeroboam i 
vas puk došli treći dan k Roboamu 
kako-im biaše naredio kralj re- 
kavši-im: povratite-se k meni do 
tri dneva, 

13. Dadć-im kralj osoran od¬ 
govor, i odbacivši oni svit, koj-mu 
biahu dali starešine, 

14. A prilučivši-se svitu mladi- 
ćah rećć-im: moj-je otac stavio 
na vas težki jaram, a jacu k 
vašemu jarmu još štogod nadosta- 
viti; moj-va8-je otac udarao bici, 
a ja-ću-vas lupati štipavci. 

15. I tako nepristadć kralj 
prosbi puka, jer-se Jehova biaše 
odcipio od njega, da-se izpuni što 


Jehova biaše rekao Jeroboamu Na- 
batovu sinu po usta Ahie Silonca. 

16. Vidivši puk da-ih kralj ne¬ 
će da usliša odgovoriše-mu rekav¬ 
ši: što-je nami stalo za Davida? 
koja-nas baština ćeka u Išai-eva si¬ 
na? otiđi, Israele, k svojoj kući, 
a ti, Davide, eto imaš svoju obitil. 
1 povratiše-se Israelci svaki k svo¬ 
joj kući, 

17. A Roboam kraljevaše svrhu 
svih onih Israelacah, koji pribivahu 
u gradovih Judinih. 

18. Posla tada kralj Roboam 
Adurama, koj biaše nadstojnik 
svrhu pridavakah; ali-ga Israelci 
kamenovaše, i on pogini). Ujdć 
tada Roboam naprišno u svoju 
koćiu, i pobižć u Jerusolim. 


moj-je otac bio krut i nemio, a ja-ću biti još krntiji i nemiliji, ako najdem da- 
ste protivni mojim odlukam i mojim naredbam. 

15. Jer-se Jehova biaše odcipio; tojest jer Jehova biaše dopustio, 
da Roboam odbaci svR starešinah i da-se priluči svitu mladićah i tako da-se 
odeipi od njega deset pokolenjah, odabravši Jerohoama sebi za kralja, kako 
biaše rekao Jehova po Proroku gori u XI. 31. 

16. Kad nije, htiše reći, stalo tebi za nds, Roboame, Davidov poslidni- 
će, nije stalo ni nam za tebe. Ti uživaj u miru svoj Judin kotar, a mi-ćemo- 
se starati, da najdemo sebi kralja medju pukom od naših deset kota- 
rah. 

17. Vgradovih Judinih; tojest u gradovih, koji biahu u svem Judinom 
kotaru, u svem Benjaminovom kotaru, i u jednom dilu Simennova kotara. 
Buduć-se sdružili s ovimi svi Levovi poslidnici imaše Judino kraljestvo odmah 
iz početka znamenit broj dušah. 

18. Bi ;<še Roboam poslao Adurama da vidi, bi-li mogao umiriti puk i 
lipimi besidami privesti-ga da zapoznade Roboama za svoga kralja; ali oni, 
buduć-im još bila zgrijana glava od opcene bune. ištom nego biahu ugle¬ 
dali Adurama, koj-im biaše i onako mrzak, zgrabiše kamenje, i usmrtiše-ga. 
— Pobizb, jer u onoj buni neostajaše-mu drugoga načina da shrani život. 
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19. I tako ostadć Israel odcip- 
Ijen od Davidove kuće, kako-je i 
dan današnji. 

20. I buduć-se proglasilo po 
svem Israelu, da-se Jeroboam biaše 
povratio, skikpiše-se oni u skupšti¬ 
nu, u koju pozvaše i njega, i 
ućiniše-ga kraljem svrhu svega 
Israela. Davidovoj kući neostade 
prilućen nitko izvan Judiua poko- 
lenja. 

21. Došavši Roboam u Jeruso- 
lim sakupi on svu judinu kuću, 
i Benjaminovo pokolenje, sto i dva¬ 
deset tisućah izabranih bojnikah, 
da izajdu na boj proti israelskoj 
kući, i da povrate kraljestvo Ro- 

v 

boamu Salomonovu sinu. 

22. Ali bi učinjena Jehovina rić 


k Šemeii ćoviku božjemu, koja-mu 
reče: 

v 

23. Reci Robamu Salomonovu 
sinu, judejskomu kralju, i svoj judi- 
noj i benjaminovoj kući, i ostalim 
od puka ovako: 

24. Ovo govori Jehova: vi nei- 
mate uzlaziti, ni sastavljati rata pro¬ 
ti Israelovim sinovom vašoj bratji. 
Neka-se povrati svaki od vas k 
svojoj kući, ja-bo-sam htio da-se 
ovako sgodi. I oni, čuvši Jehovinu 
naredbu, povratiše-se s puta, kako- 
im biaše zapovidio Johova. 

V 

25. A Jeroboam sagradi Sikem 
na efraimskoj planini, i pribiva u 
njem; i otišavši odonle sagradi 
Fanuel. 

26. Namisli tada Jeroboam u 


20. Svega Israela , tojest svrhu deset kotarah. — Izvan pokolenja Ju- 
dina , tojest izvan pokolenja Judina, Benjaminova, i Levova; vidi gori r. 17. 
i r. slideći. 

21. Povrate , jer buduć Roboam zakoniti (a po svoj prilici i jedini) Sa- 
lomonov sin, imaše on po svakom razlogu ubaštiniti i kraljestvo. Cinjaše dakle 
Roboam, da Israelci, buduć podložili Jeroboamu deset kotarah, biahu-ih ugra¬ 
bili njemu na silu, i zato-ih on hoti na silu opet osvojiti. 

22. Covik božji, tojest Prorok, koga mnogo ćastjaše i isti kralj Roboam; 
vidi II. Dnevosg. XII. 5. 

24. Da-se ovako sgodi, tojest da-se puk odcipi od Roboama, da oda¬ 
bere Jeroboama za kralja, i da nastane oni razcip u kraljestvu, koj-je bio 
odlučio Jehova; vidi gori r. 15. — Povratiše-se, jer poznavahu i kralj i puk, 
da Semeia nenapovida nego ono, što-mu naredjuje Jehova; i zato, čuvši oni 
njegove beside, poslušaše-ga bez ikakva prigovora, i odmicanja. 

25. Sagradi, tojest ponapravi, utvrdi, jer ovi gradovi, kojih prvi biaše 
s ove strane, a drugi s one strane Jordana, prihode još u I. kn. Mojs. XII. 6; 
XXXII. 30. 

26. Kraljestvo , tojest israelsko složeno od deset kotarah. 

21* 
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svojoj glavi, da-bi-se kraljestvo 
moglo povratiti u Davidovu kuću, 
i reći: 

27. Ako-bi ovaj puk imao uz- 
hoditi u Jehovinu kuću, koja-je u 
Jerusolimu, da prikazuje žertve, 
tada-bi-se srdce ovoga puka obra¬ 
tilo k Roboamu kralju Jude njiho¬ 
vomu gospodinu, i oni-bi mene 
usmrtili, a njemu-bi-se prilućili. 

28. I buduć-se on o tom dobro 
svitovao učini dva zlatna junćića, 
pak-im rečč: neuzhodite više u Je- 


rusolim; evo-su ovo tvoji bogovi, 
Israele, koji-te izvedoše iz ejiptske 
zemlje. 

29. I postavi on jednoga (od 
njih) u Betel, a drugoga u Dan. 

30. I ovo dade prigodu grihu, 
jer puk hodjaše tja do Dana da-se 
klanja onomu junčiću. 

31. Sagradi on i štovišta na 
glavicah odredivši za svećenike 
najzločestije u puku, koji nebiahu 
od Levovih poslidnikah. 

32. I naredi, da bude blagdan 


27. Obratilo , jer-će nadi i u gradu i u Hramu Levitah, i Svedenikah, 
koji-će-ih nagovarati, i pritezati, da-se odcipe od mene, a da-se priluće 
Roboamu. 

28. Neuzhodite ...mat. pis. ima: vam-je trudno uzhoditi u Jeru - 
solim , budud on htio pokazati-im, da on neiskaše drugo, nego da iznajde 
način, kako-bi oni lasnie opravljali dila svojega bogoljubstva. — Evo-su 
ovo tvoji bogovi , tojest nebudi-vam čudno pod prilikom ovih zlatnih junčidah 
štovati Jehovu, jer isto biaše učinio i Aaron (II. Mojs. XXXII. 4. i slid.) vašim 
starijim. 

29. Tojest jednoga na podnevnu, a drugoga na sivernu stranu države, 
da puk lasnie odlazi k svojim bogovom; Betel-bo naseliše Efraimci, premda on 
biaše u Benjaminovu kotaru. 

30. Grihu , jer tako puk projdč na kipoklonstvo i nedositivši-se, 
budud da prilika junčida prikazivaše priliku boga Apisa , komu-se klanjahu 
Ejiptjani. — Do Dana; Dan biaše na podanku libanskih planinah; i sasvim da 
israelski puk imaše odved daleko putovati, da dojde u oni grad, i da ondi 
učini dila bogoštovja prid onim junčicem, ništanemanje hodjahu oni dobro¬ 
voljno, jer biahu uvireni po svecenicih, da neima nikakve razlike medju ovim 
i onim štovjem, koje činjahu ostali Israelci u s. Hramu. 

31. Štovišta za zlatne junčice, dopustivši, a baš i zapovidivši, da puk 
pokazuje štovje onim bogovom. — Najzločestije; imaše Jeroboam u 
svojoj državi ne mal broj i Levitah i Svećenikah od kolina Levova, i zato, 
nebudud htio uzeti nikoga od ovih za službu svojih junčidah, nego budud bez 
ikakva obzira ni na dud, ni na pleme uzeo one, koji cinjaše, da-ce pripravnije 
odgovarati njegovoj opakoj namiri, biaše on učinio grih mnogo grdji, jer 
tim biaše potlačio zakon onoga Jehove, o kom govoraše da-ga želi častiti. 

32. Na petnaesti sedmoga miseca počimaše u Jerusolimu blagdan 
Kitjokrovja (III. Mojs. XXIII. 39). Ovi blagdan biaše zastavljen da Israel 
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osmoga miseca, tojest na petnaesti 
miseca, na način onoga blagdana, 
koj svetkovahu i u Judi, i uzajdč on 
na otar. Ovako učini on i u Betelu 
da prikaže žertve onim junčićem, 
koje on biaše učinio. Odredi ta- 
kodjer i u Betelu svećenike za 
ona štovišta, koja biaše sagradio. 


33. I uzajdč on i na oni otar, 
koj biaše sagradio u Betelu, pet¬ 
naesti dan osmoga miseca, kako 
biaše u svojoj misli začeo. I tako 
zastavivši blagdan za Israelove 
sinove, uzhodjaše on na otar, i 
sažigaše kadomiris. 


Poglavje trinaesto. 

Jehovin Prorok navista Jeroboamu, da-če biti razrušen oni otar, koj on 
biase uzdigao 1 —3; isti Prorok povratja zdravlje Jeroboamovoj ruki f 
koja-se biase ukočila , buduć-ju Jeroboam bio pružio proti Proroku i — 6. 
Ovoga Proroka , buduć-se on proti Jehovinoj naredbi zadrzao u Betelu, 
usmrtjuje lav 7 —32. Jeroboam-se sasvimtim neobratja k Jekovi 33, 34. 


Redak 1. I evo dojdč čovik 
božji po Jehovinoj naredbi iz Jude 
u Betel, čim još Jeroboam stajaše 
na otaru, i čim još sažigaše kado¬ 
miris. 


2. I zavap\ on prama otaru na 
Jehovino ime rekavši: otare! ota- 
re! ovako govori Jehova:evo-će-se 
roditi Davidovoj obitili sin, imenom 
Jošias, koj-će na tebi sažgati one 


zahvali Bogu na plodih zemlje, koje biahu jurve sakupili. Jeroboam, videć 
da u njegovoj državi, koja biaše veće na siver, nebiaše puk sedmoga miseca 
sakupio svih plodovah zemlje, odmaknu blagdan Kitjokrovja za cio misec 
danah; i tako hteći imati obzira na zdriloću voća neht\-ga imati na svetinju 
naredbe božje, koju on potlačl. — Na otar , da prikaže posvetilište, i da-se 
tako učini sam po sebi svećeničkim Poglavicom. 

33. Ovi redak ima-se sdružiti s poglavjera, koje slidi, jer-ga s onim 
vežu beside prvoga redka. — Kadomiris; mat. pis. nadostavlja, i prikazivaše 
zertve. 

1. Covik božji, tojest Prorok, kojemu neznamo imena. 

2. Jošias; ovo-se izvrši nakon 340 godištah, kad Jošias judejski kralj 
razruš\ ovi otar, učinivši da na njem prie sažegu kosti krivobožnih sveće- 
nikah, koje izkopaše iz grobovah; vidi II. Kraljah XXIII. 15—18. 
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svećenike štovištah, koji sada na 
tebi sažižu tamjan, i on-će sažgati 
na tebi ćovičje kosti. 

3.1 dadč-mu on oni isti dan zla- 
menje rekavši: evo zlamenja koje- 
vam daje Jehova; evo-će-se ovaj 
otar razpasti, a lug-će-se, koj-je 
na njem, prosuti po zemlji. 

4. Čuvši kralj ove beside, koje 
čovik božji biaše izrekao vapeć 
prama otaru u Betelu, pruži on 
ruku s otara i rečč: uhvatite-ga. 
I usahnu-mu ona ruka, koju biaše 


pružio proti njemu, tako da-ju 
nemogaše više prikučiti k sebi. 

5. I razpadž-se otar i prosu-se 
lug, koj biaše na otaru, na primir 
onoga zlamena, o kom biaše rekao 
čovik božji po Jehovinoj naredbi. 

6. Ali kralj reče čoviku božje¬ 
mu: uzmoli-se prid Jehovom svo¬ 
jim Bogom za-me, da-mi povrati 
moju ruku. I uzmoli-se čovik božji 
prid Jehovom, i kraljeva-se ruka 
prikuči k njemu, i ona nastadč 
kakova-je bila i prie. 


3. Budud-se ono, što biaše navišteno, imalo izvršiti nakon mnogo 
vrimena, i to baš onda, kada ne-bi nitko više živio od sovrimenikah; i 
budud želio Prorok uviriti svoje slišaoce, da-se ono, što-im biaše rekao na 
Jehovino ime, ima svakako izpuniti, evo-vam, govori, navištam na ime istoga 
Jehove i drugu stvar, koja, ako-se do mala sgodi onako, kako-du-vam-ju 
poviditi, nemožete nevirovati, da-de-se nakon mnogo godištah sgoditi i ono, 
što-vam povidih o Jošiasu. 

4. Biaše Jeroboam i sim po sebi, i polak svedenikah po njem odre- 
djenih uglavio puk, da štovje prikazano prid junčicem nije u ničem različito 
od štovja prikazana prid Jehovom u njegovom Hramu, i zato da nemogaše 
biti neugodno Jehovi, da oni oli u Betelu, oli u Danu izvršuju dila bogoštovja; 
i zato da i on bez svakoga obzira biaše i uzašao na otar kako svedenički 
Poglavica, i prikazao posvetilišta, i sažgao kadomiris. Budud on sada čuo, 
da niki od Roboamovih podložnikah vapi na Jehovino ime, i da nazivlje 
rasap i otaru, i svećenikom za ovo, što oni biahu štovali krive bogove, 
upali-se u njem sržba na toliko, da on stojed na otaru zapovidt da bude 
uhvatjen i svezan oni glasonoša, koj prin\ neistinitih i neugodnih stvarih. 
Sto-je osušena oliti ukočena ruka, vidi Evanj. po Mat. IV. 24; XII. 
10—13. 

5. Otar, uzidan na četiri čela, i u sridi šupalj, biaše u visini do polovice 
nasut zemljom, na kojoj goraše oganj, i na kojoj ležaše lug. Budud-se dakle 
razpao otar, i budud on otišao na komade, prosu-se lug po tlehu, kako biaše 
navistio Prorok. 

6. Povrati , tojest da-ju možem skučiti. — Prikuči . . . .; ovo čudo 
imaše uvistiti i Jeroboama, i sve njegove podložnike, da Jehovi jedino-pravomu 
Bogu biaše mrzko ono štovje, koje oni pokaživahu slivenim junčidem; ali 
njihove zaslipljene oči nemogahu viditi ove istine. 
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7. Rečč zatim kralj onomu bož¬ 
jemu Čoriku: dojdi samnom k 
mojoj kući, da obiduješ, i da-ti 
cadem darovah. 

8. A čovik božji odgovori 
kialju: da-biš-mi dao bas i polo¬ 
vicu onoga što imaš u svojoj kući, 
ne-bih došao s tobom, ni u ovom 
miitu blagovao kruha, ni pio vode; 

9. Jer naredba, koju-mi-je dao 
Jehova, zapovida ovako: ti ueimaš 
ondi ni blagovati kruha, ni piti 
vod«, ni povratiti-se natrag onim 
putem, kojim budeš otišao. 

10. I tako-se on povrati dru¬ 
gim putem, a ne onim, kojim biaše 
došao u Betel. 

11. A pribivaše u Betelu niki 
stara« Prorok, ka kojemu buduć 
ušli ijegovi sinovi povidiše-mu 
sve što ćovik božji biaše oni dan 
učinio u Betelu; povidiše-mu ta-1 


[ kodjer i sve Što on biaše rekao 
kralju. 

12. Upitš-ih tada njihov otac: 
kojim-je putem on otišao? I oni- 
mu povidiše ptit, kojim biaše otišao 
oni čovik božji, koj biaše došao 
iz Jude. 

13. A on-im tada rečč: osa- 
marite-mi magarca; i buduć-ga 
oni osamarili uzjaha on, 

14. 1 otidć za onim božjim čo- 
vikom. I našavši-ga da sidi pod 
smrdeljikom rečč-mu: jesi—li ti 
oni čovik božji, koj-je došao iz 
Jude ? a on-mu odgovori: jesam. 

15. Dojdi, reče-mu, samnom 
k mojoj kući, da blaguješ kruha. 

16. A on-mu odgovori: ja ne- 
mogu ni povratiti-se da idem 
s tobom, ni blagovati kruha, ni 
piti vode u ovom mistu; 

17. Jer-mi-je Jehova naredio 


7. Dadem darovah, i da-ti tako pokažem svoju harnost. 

8. Ni blagovao ni pio, tojest da ne-bih poništo općio s ovimi mistjanf, 
koji-su mrzki Jehovi. 

9. Htiaše Jehova ovim očitovati, koliko-ga biahu uvridili oni kipošto- 
vaoci, i koliko-se on biaše razljutio na njihovu nevirnost. 

10. Povrati-se, tojest, upiit\-se da-se povrati. 

11. Prorok-, drže jedni, da-je ovi Prorok bio laživi prorok, a drugi sa 
s. Jeronimom, i Augustinom čine, da-je ovi Prorok bio pravi Prorok. 

14. Pod smrdeljikom, na počivalu, okolo koga restjahu smrdeljike. 

15. Biahu oni sinovi povidili svojemu otcu, kako kralj biaše zazvao 
onoga ćovika božjega da-se pokripi prie, nego bi-se stavio na pflt, i kako-mu 
on biaše odgovorio, da-mu-je to zabranio Jehova. Ali cineć starac, da-bi on 
mogao učiniti u prorokovoj kući što nesmiaše učiniti u kraljevoj kući, otiđi 
on moliti-ga da-bi došao štogod blagovati prie, nego-bi-se stavio na pđt. 
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rekavši-mi ovako: ti neimaš ondi 
ni blagovati kruha, ni piti vode, 
ni povratiti-se onim putem, kojim 
budeš otišao. 

18. A on-mu rečč: Prorok-sam 
i ja kako-si i ti; i meni-je anjeo 
po Jehovinoj naredbi rekao: učini, 
da-se on povrati s tobom u tvoju 
kuću da blaguje kruha, i da pie 
vode. 1 tako-ga on privari. 

19. Buduć-ga dakle poveo so¬ 
bom blagova on kruha, i napi-se 
vode u njegovoj kući. 

20. I čim oni jošće sidjahu za 
trpezom bi učinjena Jehovina rič 
k onomu Proroku, koj biaše učinio, 
da-se oni drugi povrati. 

21. 1 zato on zavapi k onomu 
čoviku božjemu, koj biaše došao 


iz Jude, i rečč-mu: ovo govori 
Jebova: nebuduć ti obslužio Jeho- 
vine naredbe, i nebuduć ti izpunic> 
one zapovidi, koju-ti biaše daj 
Jehova tvoj Bog, 

22. Nego buduć-se ti povratio, 
da blaguješ kruha, i da pieš vole 
u onom mistu, u kom-ti on biaše 
naredio da ne-biš ni blagovao 
kruha ni pio vode, tvoje mrtvo tilo 
neće biti ukopano u grob tvojih 
otacah. 

23. I buduć (onaj) svršio bla¬ 
govati i piti, osamari ovaj svoga 
magarca onomu Proroku, koga 
biaše naveo da-se povrati. 

24. 1 buduć-se ovaj uputio 
naskočl-ga lav na putu i udavi-ga; 
i tako ostadč njegovo tilo ležeće na 


18. Ili-je ovi starac bio pravi Prorok, kako drže Augustin i Jeronim, 
ili-je bio laživi prorok, kako sa mnogimi drugimi drži s. Grgur, svedjer-je 
istina, da-je on ovdi slagao, i to ružno, rekavši da-mii Jebova biaše naredio, 
da učini ono, što on htiaše učiniti po sebi, buduć bio, kako mnogi drže, na¬ 
veden od želje da izaznade, zašto biaše Jehova poslao onoga Proroka k Je- 
roboamu. 

20—22. Biaše ovi čovik božji primio naredbu od Jehove, da ne-bi ništo 
okusio u onom mistu, gdi biahu oni koji štuju krive bogove. Čuvši sada, da-mu 
drugi čovik, koj-se nazivlje rorokom, povida, da to mogaše učiniti kod 
njega po naredbi istoga Jehove, neimaše on virovati tako po slipačku, nego 
imaše promisliti, da-bi bio Jehova tu stvar objavio njemu istomu, kako-mu 
biaše istu stvar u općeno zabranio; i zato u isto vrime, kada čovik božji 
pristupaše Jehovinu naredbu, ukori-ga Jehova čiča neposluha, i iz¬ 
reče proti njemu težku pedipsu po usta onoga istoga starca, koj-ga biaše 
uzmolio, da-se povrati natrag. Kako ova besida, tvoje mrtvo tilo neće biti 
ukopano u grob tvojih otacah, sadržaje i osudu da-će on umriti naglom smrtju, 
vidi doli r. 24. 

24. Stvar-je naravna, da-će-se svaki štioc začuditi i prisnetiti, kad 
promisli, da-je oni isti Bog, koj-je pustio, da Jeroboam, koj-je bio toliko 
opak, koj-je tako težko privridio Jehovin zakon, mirno i čestito žive, tako 
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putu, pokraj koga ostadč magarac; 
a biaše i lav ostao pokraj mrtvaca« 

25. I sgodl-se, da oni, koji 
prohodjahu, vidiše mrtvaca leže- 
ćega na putu, i lava stojećega po¬ 
kraj istoga mrtvaca. I dojdoše oni 
u oni grad, u kom pribivaše oni 
starac Prorok, i proglasiše tu 
stvar. 

26. 1 buduć to čuo oni Prorok, 
koj biaše učinio da-se onaj po¬ 
vrati 8 puta, rečč: onaj-je čovik 
božji bio neposlušan Jehovinoj na¬ 
redbi, i zato-ga-je Jekova pridao 


lavu, koj-ga-je naskočio, i udavio, 
kako-mu biaše navistio Jehova. 

27. Rečč on tada svojim sino¬ 
vom: osamarite-mi magarca; bu- 
duć-ga ovi osamarili, 

28. I buduć on otišao, najdč 
on da mrtvac leži na putu, a da 
magarac i lav stoje pokraj njega; 
nebiaše-bo lav ni proždro išto 
od mrtvaca, ni krenuo u ma¬ 
garca. 

29. I uzč Prorok mrtvo tilo 
onoga čovika božjega, i stavi-ga 
na magarca, i donesč-ga u grad 


oštro pedipsao neposluh onoga čovika; ali pristat-će-se čuditi i prisne- 
tjivati, ako sa svetimi otcl promisli, da Bog pedipsajenikenaovom,nike na onom 
svitu; i zato (ostavivši na stranu Jeroboama) da-jeovi čovik božji izplatiotiles- 
nomsmrtju sve svoje krivine, i da posli smrti nije više okusio nikakve pedipse. 
Evo-bo što o njem piše 8 . Angustin u knjigi svrhu pomnje o mrtvih , pogl. VII.: 
„htiaše Bog ovim pedipsati svoga slugu, koj nebiaše privridio njegove zapo- 
„vidi samovoljno, nego koj-je (privaren od tudje laži) bio neposlušan, čim 
„cinjaše, da-je poslušan. I zato nije virovatno, da-ga-je zadavila zvir, da-mu 
„duša otide u pakao, jer-je njegovo tilo čuvao oni isti lav, koj-ga biaše 
„zadavio, i jer biaše u isto vrime ostao čitav i magarac, na koga on biaše 
„uzjašio, i koj bez ikakva straha staše pokraj one zviri uz mrtvo tilo svojega 
„gospodara. Iz ovih čudnovatih zlamenjah poznaje-se očito, da-je čovik božji 
„bio pedipsan u tilu prie smrti, ali ne u duši posli smrti*. A a. Grgur u govoru 
XXIV. razloži ovako: „ostadč lav uz magarca netaknuvši u ono mrtvo tilo; 
„odkud-se dokažuje, da-je grih neposluha bio prošten na smrti, jer oni isti 
„lav, koj-se biaše usudio zadaviti živoga, nije-se usudio taknuti u usmrtjenoga; 
„jer onomu, kojemu-bl dano dopuštenje da udavi, ne-bl dano dopuštenje da 
„takne u mrtvo tilo, buduć da oni, koj biaše krivac za života, pokle-je podnio 
„pedipsu za neposluh, nastade pravedan u smrti. Oni isti lav dakle, koj prie 
„biaše dignuo život grišniku, čuva zatim mrtvo tilo pravednoga*. 

25. Vidivši putnici čovika zadavljenoga, zatim lava, koj stoji uz mrtvaca 
a u njega nedira, i magarca, koj tiho i mirno stoji uz lava, poznaše da-je 
stvar prikonaravna, i zato otidoše da-to proglase po svem gradu. 

26. Navistio Jehova , onimi ričmi, tvoje mrtvo tilo . . ..; vidi gori 
redak 22. 

29. Da za njim zaluje; mat. pis. ima: da za njim žaluje i da-ga po¬ 
kopa, tojest da-ga sprovodi kako biaše onda običajno. 
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istoga starca Proroka, da ondi za 
ujim žaluje. 

30. I on ukopa njegovo tilo u 
svoj grob, i oni žalovahu za njim 
vapeć : hoj, hoj, brate moj! 

31. 1 buduć oni za njim žalo- 
vaii rećć starac svojim sinovom: 
kad umrem ukopajte-me u ovi 
grob, u koj-je ukopan ovaj božji 
covik, i kosti moje postavite uz 
njegove kosti. 

32. Jer-će-se doisto izvršiti 
ono, što-je on na Jehovino ime 
navistio proti onomu otaru, koj-je 
u Betelu, i proti svim štovistem, 


koja-su na glavicah, i u građovih 
Samarie. 

33. Ali-se Jeroboam nije sa 
svimi ovimi stvarmi odvratio od 
opakoga svojega puta, već-je od- 
redjivao najzločestije u puku za 
svećenike u štovištih; on napu- 
njaše ruke svakomu koj htiaše, 
i koj tako nastajaše svećenik na 
glavicah. 

34. I čića ove stvari biase sa- 
grišila Jeroboamova obitil, i zato- 
je ona bila izkorenjena, i skončana 
s lica zemlje. 


30. Brate; ovako za njim plakaše starac, buduć oboica bili Proroci. 

31. Buduć oni za njim zalovali , i buduć-ga pokopali, kako ima mat. 
pis. — Uz njegove kosti; hod ovim ubignuti da nebudu pogrdjene njegove 
kosti, kako-bi bile pogrdjene kosti krivobožnih svećenikah, što biase navistio 
čovik božji gori u r. 2. Kako-se ovo izvrši s obzirom na kosti rečenih sve¬ 
ćenikah, i kako-bi se bilo izvršilo i s obzirom na kosti ovoga Proroka, da 
bude bio ukopan u njihov grob, vidi II. Kraljah XXIII. 18. 

32. Samarie , tojest israelske kraljevine. 

33. U štovistih , tojest sagradjenih na glavicah. Jeroboam dakle neizvi- 
djaše, je-Ii taj i taj barem dobre ćudi, i ima-li oli ne koj zamiriti beteg oli na 
tilu oli u duhu, kako na sve ove stvari gledaše Mojses s obzirom na Jehovine 
Svećenike. — Napunjase ruke svakomu, tojest odredjivaše svakoga koj 
htiaše nastati svećenikom, i posvetjivaše-ga kao svećenički Poglavica; vidi 
II. Mojs. XXVIII. 41; XXIX. 9. 

34. Ovi isti posridak, kojim Jeroboam htiaše ustanovititi u svojoj obitili 
krunu i pristolje, služio-je njegovoj obitili na rasap, jer nakon 22 godišta 
pokle on nastadč kraljem u Israelu, b\ njegova obitil posve skončana; vidi doli 
XV. 29. 
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Poglavje četrnaesto. 

Jeroboam šalje da pitaju Ahiu Proroka , hoće-li njegov sin ozdraviti od 
one bolesti, u koju biaše upao, i prima odgovor, da-će sin umriti za ovo, 
što biaše kralj i prošao, i učinio da projde i njegov puk na kipoklonstvo 
i — 16. Umire i Abia, i njegov otac Jeroboam 17—20. — Opako življe¬ 
nje Roboamovih podloznikah 21—24. Sešak ejiptski kralj uzhodi u Jeru- 
solim, i sadire i božji Hram, i kraljevu polaču 2S — 28. — Umire i Roboam 
29-31. 


Bedak 1. I oboli onih danah 
Abia Jeroboamov sin. 

2. Rečč zato Jeroboam svojoj 
ženi: ustani, i priobuci-se, da ne- 
bude poznano da-si Jeroboamova 

y 

žena, i pojdi u Silo; ondi-bo-je 
oni Ahia Prorok, koj-mi biaše 
rekao, da-ču nastati kraljem svrhu 
ovoga puka. 

3. Uzmi sobom deset kruhah, i 
jednu brašenicu, i sud s medom, 
i pojdi k njemu, i on-ćeti poviditi, 
što-će-se od ovoga sina sgoditi. 


4.1 učini žena Jeroboama kako- 
joj on biaše rekao; i ustavši-se 
pojdč ona u Silo, i ujdč u Ahiinu 
kuću. Ahia nemogaše viditi, jer 
njegove oči biahu potamnile od 
starosti. 

5. Ali Jehova biaše rekao Ahii: 
eto grede k tebi Jeroboamova že¬ 
na, da-se s tobom svituje radi svo¬ 
jega sina, koj boluje. Reci-joj ovo, 
i ovo. Buduć dakle ona ušla i pri¬ 
činila—se da bude sto nebiaše, 

V 

6. Cu Ahia klopotanje njezinih 


1. Onih danah, tojest u zadnje vrime Jeroboamova života. 

2. Buduć poznavao Jeroboam, da on nebiaše učinio ništa od svega 
onoga, što-mu biaše priporučio Prorok, držaše on za istinito, da-će-se on 
biti na njega razljutio; i zato-se nije usudio ni da otide on svojom osobom, 
ni da pošalje svoju ženu kao kraljicu k istomu Proroku, već rećć svojoj ženi,’ 
da-se ona priobuće, tojest da uzme odiću priproste žene, da-je ne-bi poznao 
ni Prorok, ni itko od njegovih službenikah, jer inače mogaše-ju oli neprimiti, 
oli protirati od sebe. 

3. Imaše Jeroboamova žena prikazati da-je priprosta žena, i zato biaše 
uzela odiću i nošnju priproste žene. 

4. Potamnile; tojest biaše njegov vid oslabio tako, da on nemogaše ra¬ 
zaznati jedno čeljade od drugoga. 

6. Tužne glase; tojest ne samo smrt tvojega sina, nego i sve one ne- 
vojle, o kojih govori doli r. 10, 11. 
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noguh kad ona biaše u tom da ujde 
kroz vrata, i reče-joj: ujdi, ujdi 
Jeroboamora ženo ; zašto-se priči¬ 
njaš za drugu ženu? meni-je na- 
redjeno, da-ti navistim tužne glase. 

7. Pojdi i reci Jeroboamu: ovo 
govori Jehova Bog Israelov: sasvim 
da-sam-te uzvisio izsrid puka, i 
odredio-te za oblastnika svrhu Is- 
raela svojega puka; 

8. Sasvim da-sam razkinuo kra- 
Ijestvo Davidove kuće, i dao-ga 
tebi, nisi-se ti podnio kako-se-je 
podnio moj sluga David, koj-je ob- 
služivao moje zapovidi, i slidio-me 
sa svim svojim srdcem, čineć ono, 
što biaše ugodno prid mojim licem; 

9. Nego-si ti dilovao opako više 
nego svi ostali, koji biahu prie te¬ 


be; ti-bo-si učinio sebi tudje i sli-, 
vene bogove, a mene-si razljutio, 
i hitio-me za svoja pleća; 

10. Zato evo-ću ja spustiti ne¬ 
volje na kuću Jeroboama, poraziti- 
ću-mu do onoga, koj pušta vodu 
uza zid, i zatvorene i najzločestije 
u Israelu. Ja-ću izmesti sve ostat¬ 
ke Jeroboamove kuće, kakono-se 
mete gnoj dokle sve ostane čisto. 

11. One, koji od Jeroboamove 
kuće budu poginuli u gradu, pro- 
ždriti-će psi, a one koji budu pogi¬ 
nuli na polju, proždriti-će nebeske 
ptice, buduć tako odlučio Bog. 

12. Ti dakle ustani, i pojdi k 
svojoj kući; i izdahnut-će tvoj sin 
on-čas, kojega budeš nogama 
stupila na gradska vrata. 


v 

7. Oblastnika , tojest za kralja; vidi I. Sam. IX. 16. 

8. David , koj-je obsluiivao . . . vidi gori XI. 34. 

9. Sa koliko mogaše biti opakih ljudih med ju ostalimi pučkimi vladaoci 
počamši od Mojsesa, nije nijedan učinio ni tolikih, ni tako grdnih bezzako- 
njah, kako-ih biaše učinio Jeroboam, buduč on ne samo uveo kipoklonstvo u 
svoju državu, nego buduč takodjer i za svečenike odredio najopačije u puku, 
buduč ugrabio za-se pristojanstvo svečeničkoga Poglavice, i buduč zabranio 
svojim podložnikom da neidu u Jerusolim štovati Jehovu. 

10. Koj pusta vodu uzazid;y'\A\ I. Sam. XXV. 22. — Zatvorene , tojest 
plemiče, koji živu mekoputno u svojih kučah, nepodnašajuč neugodnosti vri- 
mena. — Kakono gnoj; tojest kako žena struže, čisti, i pere ognušenu kuču 
dokle neima u njoj nikakova smrada, tako-ču ja smicati tvoju obitil dokle 
nebude više nikoga od tvojih, koji-su-mi zasmrdili priko mire. 

11. Sva-če čeljad Jeroboamove obitili poginuti od usilne smrti, i za 
veču sramotu neče biti nitko od njih pokopan u grob, nego-če njihova tilesa 
kidati i raznositi ptice i zviri; vid. I. Sam. XVII. 44. — Tako odlučio , i zato- 
se ima doisto sgoditi. 

12. Znaj dakle, na veču bol tebi i tvojemu mužu, da-je smrt tvojega 
sina pedipsa za grihe tvojega muža, koj po taj način usmrtjuje svoj porod. 
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13. Za njim-će žalovali vas Is- 
rael i ukopati-ga, jer-će on sam 
od Jeroboamovih biti ukopan u 
grob, buduć da-je u Jeroboamovoj 
obitili bilo u njemnašasto dobra od 
Jehove Israelova Boga. 

14. A Jehova-će odrediti sebi 
drugoga kralja svrhu Israela, koj- 
će u ovi dan i u ovo vrime poraziti 
Jeroboamovu kuću. 

15. Jehova-će Bog mlatiti 
Israela kakono-se giblje trstika 
koja reste u vodi; on-će izko- 
reniti Israela iz ove dobre zem¬ 


lje, koju biaše dao njihovim otcem; 
on-će-ih razpršati s onu stranu ri¬ 
ke za ovo, što oni nasadiše sebi 
gaje, i što tim razsrdiše Jehovu. 

16. I tako-će Jehova pridati 
Israela (nepriatelju u ruke) ćića 
grihah Jeroboama, koj-je i sagri- 
šio, i učinio da sagriše i Israelci. 

17. Ustadć dakle Jeroboamova 
žena, i otidć i dojdć u Tersu. I kad 
ona stupaše na prag kuće, izdahnu 
(njezin) ditić. 

18. I ukopaše-ga, pokle biahu 
za njim žalovali svi u Israelu, kako 


13. Nije ovi sin bio sličan otcu u ćudi, niti-je štovao krive, i tudje 
bogove. Bog-ga-je htio dignuti s ovoga svita, hteći tim raztužiti njegove ro¬ 
ditelje, a njega izmaknuti iz opaćinah, i nadariti-ga prie nego-bi-se pjegovo 
srdce izopačilo; knj. Mudrosti IV. 11. 

14. Drugoga kralja; ovo-je bio Baaša israelski kralj; vidi doli XV. 

17, 28. — U ovi dan .; tojest do malo danah. 

15. Kako vitar giblje i trga sa svake strane tankovitu i visoku trstiku, 
koja reste u vodi, nedajuć-joj nikada mira, tako-će i poslidnici israelskoga 
kralja biti nepristajno sa svih stranah mučeni i progonjeni od svojih nepria- 

teljah. — Razpršati . rike; tojest, oni-će biti najposli nadvladani i 

povedeni u aširiansko sužanjstvo, tojest s onu stranu rike Eufrate. — Gaje, 
tojest one, u kojih oni štuju krive bogove nepoštenom i sramotnom bludnostju. 

16. I sagrišio, i učinio da ... ., tojest opako dilovao, buduć ne samo 
zabranio puku, da neide u Jerusolim štovati Jehovu, nego i uzdignuo otare 
krivim bogovom, i odredio nezakonite i opake svećenike , a još i dao opak 
izgled; on-bo uzlazaše na otar, prikazivaše posvetilista,.I sažigaše kadomiris 
slivenim junćićem, i tako pritezaše na zlo slabu narav svojega puka, koja-je 
po sebi prignuta na sve ono, što-je ugodno putenoj požudi. 

17. Tersa , u mat.pis. Tirca biaše priljp grad, i zato-ga Jeroboam biaše 
za svoje stolno misto odabrao prie, nego biaše ponapravio Samariu; vidi doli 
XVI. 24. — Na prag kuće; buduć rekao Prorok gori u r. 12. da-će kraljev sin 
izdahnuti netom kraljica bude stupila na gradska vrata, i buduć da sada ovdi 
govori naš pisalac, da on biaše izdahnuo ištom nego ona biaše stupila na prag 
svoje kuće, triba-je reći, da Jeroboamova kuća biaše uza zidove grada, i 
blizu gradskih vratah. 

18. Biaše rekao gori u r. 13. 
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biaše rekao Jehora po usta svojega 
sluge Ahie Proroka. 

19. Ostala Jeroboamova dila, 
kako on biaše vojevao, i kraljevao, 
eno-su upisana u knjigi Dnevosgo- 
dja israelskih kraljah. 

20. Sve vrime, koje-je kraljevao 
Jeroboam, bi od dvadeset i dva 
godišta; i zaspa on sa svojim! otci, 
a Nadab njegov sin nastadš kraljem 
namisto njega. 

21. A u Judi kraljevaše Roboam 

v 

Salomonov sin, Biaše Roboamu če- 
terdeset i jedno godište, kad on 
nastadč kraljem, i kraljevao-je se¬ 
damnaest godištah u Jerusolimu, u 
onom gradu, koj biaše odabrao 
Jehova izmedju svih Israelovih ko- 
tarah, da postavi ondi svoje ime. 


Njegova mati, Amanitka, zvaše- 
se Naama. 

22. I učiniše Judeji zlo prid 
očima Jehove, i razljutiše-ga više 
nego-ga biahu razljutili njihovi otci 
sa svojimi grisi, kojimi biahu sa- 
grisili; 

23. Sagradiše-bo i oni sebi ota- 
rah, i kipah, i gajah na svakoj vi¬ 
sokoj glavici, i pod svakim kitna- 
stim stablom. 

24. A biaše u onoj državi i raz¬ 
bludnih Ijudih, koji cinjahu ona 
grdna dila, koja cinjahu i oni na¬ 
rodi, koje Jehova biaše protirao 
izprid Israelovih sinovah, 

25. A peto godište Roboamova 

v 

kraljevanja uzajdč Sešak ejiptski 
kralj u Jerusolim, 


19. Vidi gori XI. 41. 

21. Svršivši naš pisalac sgodopisje o Jeroboamu vratja-se k Roboamu 
judejskomu kralju, i pominje i ovdi i doli u r. 31. njegovu mater, rekavši, da 
ona biaše Amanitka , hoti-bo oznaniti da-je bila i ona i to ne malo uzročnica, 
što judejski puk projde na ono kipoklonstvo, koje pominje u slidedih ridcih. 

22. Roboam sa svojim pukom nepostade viran Jehovi nego samo tri 
godišta, posli kojih-se i on dade na krivobožtvo, i pritegnu svojim opakim 
izgledom svoje podložnike na ista opaka dila. 

23. I gajah; buduc da oni štovahu svoje bogove bludnimi dilf, za koja 
dila ista narav išde mista skrovita, tako oni i gradjahu otare, i dizahu kipove 
svojih bogovah u gustih gajih, gdi biaše kitnastih stabalah, da mogu slobod¬ 
nije ugadjati svojoj razuzdanoj putenosti. 

24. Razbludnih Ijudih; tojest onih, koji, štujud i časted krive bogove, 
cinjahu svako puteno dilo baš i proti naravi, kako biahu Vidili da čine i Kana- 
nejci. Ako-je dakle Jehova protirao Kananejce iz obedane zemlje, da-se ne-bi 
po njih izopačili i Israelovi sinovi, što neće on učiniti ovim, koji u ovih opakih 
dilih biahu nadašli iste Kananejce? 

25. Ovo-je oni isti kralj, o kom rekosmo gori XI. 40. On biaše uzašao 
sa 1,200 kosoružanih kočiah, sa 60,000 konjanikah, i sa velikim množtvom 
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26. I pograbi blago koje biaše 
u Jehovinoj kući i u kraljevoj po- 
laći, i pokupi sve, napokon i zlatne 

v 

štite, koje biase pribavio Salo- 
mon. 

27. I zato kralj Roboam učini 
namisto njih midene štite, i pri da¬ 
ti ć-ih glavarom nad stitonošami, i 
onim, koji čuvahu stražu na vratih 
kraljeve polaće. 

28. I tako svaki put, kad kralj 
htiaše uzaći u Jehovinu kuću, oni, 
kojih posao biaše da trče prid njim. 


nosjahu ove Štite, koje opeta stav¬ 
ljahu u oružište štitonošah. 

29. Ostala Roboamova dila, i sve 
Što-je on učinio, upisana-su u knji- 
gi Dnevosgodja judejskih kraljah. 

30. A biaše medju Roboamom 
i Jeroboamom nepristajni rat. 

31. 1 zaspa Roboam sa svojimi 
otci i ukopaše-ga uz njih u Davi- 
dovu gradu; njegova mati, Amanit- 
ka zvaše-se Naama; a namisto 
njega nastadč kraljem Abiam nje¬ 
gov sin. 


Poglavje petnaesto. 

Umire Abiam nakon trogodišnjega svoga kraljevanja 1 — 8; nastaje kra- 
Ijem njegov sin Asa , koj ulaze svu svoju pomnju da izkoreni bezrednosti, 
koje biase uveo njegov otac, i njegov did 9 — 18, i odbija od svojih medja- 
sah Baasu israelskoga kralja 16—22. Umire Asa, i nastaje namisto njega 
kraljem njegov sin Josafat 23, 24. Baasa skončava svu Jeroboamovu obi - 
til, i otim/je Nadabu kraljevsku krunu, koju on nosi dvadeset i četiri go¬ 
dišta 28—34. 


Redak 1.1 tako osamnaesto go¬ 
dište kraljevanja Jeroboama Naba- 


tova sina biaše Abiam nastao ju¬ 
dejskim kraljem. 


pišacah; medju kojimi biaše-ih mnogo i iz Libie, i iz Etiopie, i od onih ljutih 
Ijudih, koji pribivahu u spilah, i u planinskih rupotinah; vidi II. Dnevosg. 
XII. 4. 

26. 0 ovih štitih vidi, što rekosmo gori X. 16. 

27, 28. Počamši od Salomona zavladš u israelskih kraljah običaj, da-ih 
u Hram božji sa zlatnimi štiti prate stražani, koji čuvahu njihov život. Buduč 
Sešak porobio one štite, i buduč želio Roboam da uzdržaje isti način veličan¬ 
stva, sgotovl on drugih midenih štitah, koji izsvitlani mogahu sjati kako zlato. 
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2. On-je kraljevao u Jerusolimu 
tri godišta. Njegova mati biaše 
Maaka, Abesalomova kći. 

3. On-je putovao u svih onih 
grisih, koje biaše prie njega uči¬ 
nio njegov otac, i njegovo srdce 
nije bilo izvrstno prama Jekovi 
njegovu Bogu, kako-je bilo srdce 
Davida njegova otca. 

4. Ali čiča Davida dao-je Jeho- 
va njegov Bog njemu sviću u Je¬ 
rusolimu, i uzdignuo-je za njim 
njegova sina, i ustanovitio-je Je- 
rusolim; 

5. Buduć David upravno di- 
lovao prid Jehovinima očima, i bu¬ 
duć da nebiaše sve vrime svojega 
života odstupio od svega onoga, 
što-mu zapovidaše Jehova, izvan 


onoga, što biaše učinio Urii Hetej- 
cu. 

6. A biaše medju Roboamom i 
Jeroboamom rat sve vrime njego¬ 
va života. 

7. A ostala dila Abiama, i sve 
što on opravi, nisu-Ii upisana u 
knjigi Dnevosgodja judejskih kra¬ 
ljah? I biaše rat medju Abiamom i 
Jeroboamom. 

8. I zaspa Abiam sa svojimi otci 
i bi ukopan u Davidovu gradu; i 
nastadč kraljem namisto njega Asa 
njegov sin. 

9. Dvadeseto godište kralje- 
vanja Jeroboama israelskoga kralja 
nastadč judejskim kraljem Asa, 

10. I krialjeva on u Jerusolimu 
četrdeset i jedno godište. Njegova 


2. Abešalom biaše iz Benjaminova kotara; on-je u II. DnevOsg. XIII. 2. 
nazvan Uriel. Zašto-je ovdi imenovana kraljeva mati; vidi doli r. 13. 

3. hvrstno; on nebiaše posve pristao štovati Jehovu, kako biahu pri¬ 
stali oni u Israelu, tojest nije on štovao samoga Jehovu, ve<5-je u isto vrime 
častio i tudje bogove, što nije nikada učinio David njegov did. 

4.St»Vtt;nehfl on skončati njegovu obitil, nego hotl-mu dati poroda, koj- 
bi uzdržavao u Jerusolimu vrhnu oblast dokle-bi došao Mešia; vidi gori XI. 36. 

5. Nije ni da rečemo ni da virujemo, da David nebiaše sagrišio nego 
samo onda, kad biaše pogubio Uriu, buduć prie sagrišio s njegovom ženom; i 
zato naš pisalac nehti reći nego ovo, da David samo grihom u onoj prigodi 
učinjenim biaše nastao krivcem smrti. 

6. Buduć rekao, da biaše rat medju Roboamom i Jeroboamom, oli hotl 
imenovati ova dva kralja namisto njihovih poslidnikah, oli stavi Roboama na¬ 
misto Abiama, i zato siriansko i kaldejsko prinesenje, kako i mnogi judejski 
rukopisi imadu: „biaše medju Abiamom i Jeroboamom .... 

7. Opravi, tojest sva njegova junačka dila u boju, kako-je rečeno i o 
Jeroboamu gori u XIV. 19; i zato nadostavlja, da biaše ratovao s israelskim 
kraljem. 

10. Njegova mati, tojest njegova baba, a mati Abiama, njegova otca. 
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mati zvaše-se Maaka, Abešalomova 
kći. 

11. I činjaše Asa što biaše 
upravno prid Jehovinima očima, ka¬ 
ko biaše činio i David njegov otac; 

12. On-bo protira razbludnike 
iz svoje države, i očistl-ju od svih 
gnusobah krivih bogovah, koje bia- 
hu uveli njegovi otci. 

13. Svržč on takodjer i Maaku 
svoju mater, da nebude više oblast- 
nica za štovje Priapa u njegovu 
gaju, koj-mu ona biaše posvetila; 
obori-on takodjer i njegovu skrov- 


nicu, a skrši, i izžeže kod potoka 
Cedrona onoga prigadnoga kri- 
voboga. 

14. Ali štovištah na glavicah ne- 
biaše on uništio, premda srdce 
Ase biaše izvrstno prid Jehovom 
sve vrime njegova života. 

15. 1 uni on u Jehovinu kuću 
zlato, srebro, i sve sudove, koje 
njegov otac biaše posvetio, i zavi- 
tom obećao. 

16. Ali biaše rat medju Asom 
i medju Baašom judejskim kraljem 
sve vrime njihova života. 


11. Otac, tojest pradid. 

12. Gnusobah; ovako zove i ona neprikladna mista, u kojih, i ona ne¬ 
čista dila, kojimi oni razuzdani mužkići i one razuzdane ženske glave štovahu 
krive bogove, i zato pobožni i bogoljubni Asa razrušl štovišta, obori kipe, i 
izkorenl gaje odlučene za kipoklonstvo; vidi gori XIV. 24. 

13. Priap biaše krivobog bludnosti, i nečistoće; ovo ime ima latinsko 
prinesenje, ali-ga neimenuje mat. pis., koje samo ima ri^Đa (miflecet), tojest 
stvar gadna, stvar sramotna, koju ista narav išće da pokrije. Buduć 
pak rekao, da biaše svrgao Maaku da nebude više oblastnica, ima-se ra- 
zumiti da-joj u isto vrime biaše oduzeo i svaku oblast u vladanju, i da-joj ne- 
biaŠe ostavio nego samo goli nazov. Oštrina ove pedipse dokažuje, kolika-je 
bila ona bezrednost, koju biaše uvela ova koliko moguća toliko zloćudna kraljica. 

14. Premda Asa biaše razrušio sva štovišta, i sve otare, koji biahu uz¬ 
dignuti krivim bogovom oli na glavicah, oli u gustih gajih, nije on sasvimtim 
mogao obustaviti puk, da neprikažuje posvetilištah Jehovi na onih glavicah, 
o kojih rekosmo gori u III. 2, premda-je i ova stvar bila po Mojsesu oštro 
zabranjena. 

13. Vojujuć Abiam proti israelskim kraljem biaše zaplinio mnogo blaga, 
kojega jedan dio biaše obećao Jehovi, ali-mu-ga nebiaše pridao; i zato Asa, 
razorivši štovišta krivih bogovah, i želeć svedj to-lipše naresiti Hram božji, 
da tim na bogoljubno štovje prama Jehovi pritegne srdce svojih podložnikah, 
poni on u Hram božji sve što biaše obećao njegov otac, odliš onoga, što-će 
biti dao on sšin od onoga plina, koje biaše ugrabio vojujuć proti Kušejcem; 
vidi II. Dnevosg. XIV. 14. 

16. Rat, tojest nepriateljstvo, protivnost, jer krvavi boj nebiaše nastao 
nego 36. godište Asina kraljevanja; vidi U. Dnevosg. XV, 19; XVI. 1. 

Slog UI. Ti 
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17.1 uzajde Baaša israelski kralj 
proti Judi, i sagradi Ramu da ne- 
bi nitko od strane Ase judejskoga 
kralja ni izlazio ni ulazio. 

18. I uzć Asa sve srebro i 
zlato, koje biaše izostalo u bla- 
goshrani Jehovine kuće, i u bla- 
goshrani kraljeve polače, i prida- 
dć-ga svojim slugam, i posla-gaBe- 
nadadu sinu Tabremona Hezionova 
sina, sirianskomu kralju, koj pri¬ 
bivaše u Damasku, s ovimi besi- 
dami: 

19. Buduć da-je uvit medju 


menom i medju tobom, kako biaše 
medju mojim i medju tvojim otcem, 
šaljem-ti u darove srebra i zlata, i 
molim-te, da dojdeš, i da razstaviš 
oni uvit, koj imaš s Baašom 
israelskim kraljem, i da-se tako 
odcipiš od njega. 

20. I pristade Benadad volji 
kralja Ase, i posla svoje vojvode 
s vojskom u israelske gradove, i 
porušiše oni Ahion, i Dan, i Abel, 
kuću Maaka, i vks Cenerot, tojest 
vas Neftalov kotar. 

v 

21. Sto buduć čuo Baaša odu- 


17. Pridobivši Asa Kušejce biaše on začeo u svojoj misli, da-će svojoj 
oblasti podložiti i ostalih deset kotarah, i tim opeta uvesti u sve Israelove 
kotare štovje jedino-pravoga Boga Jehove. Ovu misao biaše on odkrio 
Levitam i Svećenikom, koji, našavši-ju da-je dostojna hvale, uložiše svu 
svoju pomnju, da privedu puk pod oblast bogoljubnoga Ase, i da tako pona- 
prave sve stvari zakona, koje biahu jurve mnogo pokvarene. Dositivši-se 
Baaša, zašto Asa biaše zametnuo ovu mrižu, odluči prisići-mu put; i zato sa¬ 
gradi tvrdju na podnevnom medjašu svoje države, tojest na onih brdinah, 
medju koje, kako kroz grlo, imahu proći svi koji htiahu ići oli iz Jude u 
Israel, oli iz Israela u Judu, i tako učini, da nemogahu više ni njegovi pod¬ 
ložnici ići u Asinu državu, gdi-se mogahu dogovoriti s Poglavicom Levitah 
i Svećenikah, ni Poglavica Levitah i Svećenikah dolaziti u njegovu državu, 
gdi mogaše nagovoriti njegove podložnike, da odbace jaram israelskoga 
kralja, i da-se podlože judejskomu kralju. 

18. Izostalo , tojest, pokle biaše Sešak porobio obedvi blagoshrane, 
i pokle Asa biaše darovao svetomu Hramu ono, što biaše zavitovao njegov 
otac. — Hezionova sina; hoće jedni da-je ovi Hezion oni Razon, koj-je 
pomenut gori u XI. 23, 24. 

19. Pravednije-je, hotl reći, da-se držiš onoga staroga uvita, koj 
sastaviše naši otci, i kojega mi nismo razstavili, nego da-se držiš novoga 
uvita, koj-si ti, proti svakomu razlogu, sastavio s Baašom. Učini dakle ti 
prama meni ono, što-biš želio da učinim i ja prama tebi, ako-biš-se u mojoj 
tisnoći nalazio. 

20. 21. Buduć Đenadadova vojska udarila na sivernu stranu Đaašine 
države najdč-se isti Baaša usilovan odstupiti od podnevne strane, da otide u 
pomoć svojim, i da obrani barem Tersu, svoje stolno misto. — Abel , kuću 
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stadč graditi Ramu, i povrati-se 
u Tersu. 

22. A kralj Asa posla glasnike 
po svoj Judi, koji-bi navistili: 
neima nitko biti iznimnjen! I tako 
digoše oni iz Rame stine i lis, 
kojimi-8e biaše služio Baaša, i 
sagradi kralj Asa od njih Gabau 
Benjamina, i Masfu. 

23. Ostala pak dila Ase, i nje¬ 
gova svakovrstna jakost, i sve 
ostalo, što on biaše opravio, i gra¬ 
dovi, koje biaše sagradio, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja ju¬ 
dejskih kraljah? Ali u njegovoj 
starosti biaše-ga popala bol u 
noguh. 

24. I zaspa Asa sa svojimi 
otci, i bi ukopan uz njih u gradu 
Davida njegova otca. I nastadč 
kraljem namisto njega Jošafat nje¬ 
gov sin. 


25. Nadab pak Jeroboamov sin 
biaše nastao israelskim kraljem 
drugo godište kraljevanja Ase ju¬ 
dejskoga kralja, i kraljevao-je svrhu 
(sraela dva godišta. 

26. I činjaše on zlo prid Jeho- 
vinima očima, i putovaše putem 
svojega otca, i u onih njegovih 
grisih, kojimi biaše učinio, da 
griši i Israel. 

27. Ali BaaŠa sin Ahie od 
(sakarove obitili biaše-mu nami- 
stio zaside, i udario na njega u 
Gebetonu, filištejskom gradu, jer 
Nadab i vas Israel obsedoše Ge- 
beton. 

28. I tako-ga usmrti Baaša 
treće godište Ase judejskoga kra¬ 
lja, i nastade on kraljem namisto 
njega. 

29. Buduć nastao kraljem po¬ 
razi on svu obitil Jeroboama neo- 


Maaka, tojest Abel-bet-Maaka, kako-je u matičnom pismu. Ceneret -je oni isti, 
koj-se u Granjelju zove Genesaret. 

22. Gabaa i Masfa biahu gradovi na sivernoj strani judejske države. 
Želeđ Asa utvrditi one gradove u malo danah, i tako opriti-se usilnosti Baaše, 
ako-bi-se on počem opeta usudio stupiti priko medjaša, naredi da bez iznimke 
im adu doći na rabotu svi njegovi podložnici; jer buduć odlučio razrušiti tvrdju 
Ramu, i od onoga istoga kamenja, i od onoga istoga lisa sagraditi Gabau, i Masfu, 
tribovaše-mu mnogo rukub. 

23. Kako on poginu od ove nemoći, vidi U. Dnevosg. XVI. 12. 

26. Biaše on stidio stope svojega otca navlastito u štovanju krivih 
bogovah. 

27. Gebeton biaše grad u Danovu kotaru na medjašu filištejske države. 
Buduć Filištejci ugrabili Nadabu ovi grad, otide Baaša sa svojimi da-ga opeta 
osvoji, i da ondi pod zidovi istoga grada opravi što prie biaše namislio. 

29. Rekao Jekova; gori u XIV'. 10. 

22 • 
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stavivši ni duše od njegova simena, 
dokle-ga nebiaše skončao, kako 
biaše rekao Jehova po svojem 

v 

slugi Ahii, Siloncu, 

30.1 to čiča grihah Jeroboama, 
kojimi biaše on sagrišio, i kojimi 
biaŠe učinio da sagriši i Israel, i 
čiča onih opačinah kojimi on biaše 
razsrdio Jehovu Israelova Boga. 

31. Ostala pak dila Nadaba, i 
sve što on biaše opravio, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja 
israelskih kraljah? 


32. A biaše bio medju Asom, 
i medju Baašom israelskim kraljem 
rat sve vrime njihova života. 

33. Baaša dakle Ahiinsin biaše 
nastao kraljem treće godište Ase 
judejskoga kralja, i biaše kraljevao 
u Tersi svrhu svega Israela dvade¬ 
set i četiri godišta. 

34. On biaše opako dilovao 
prid Jehovinima očima, i biaše pu¬ 
tovao putem Jeroboama, i u nje¬ 
govih grisih, na koje biaše naveo 
i Israelce. 


Poglavje šestnaesto. 

Prorok Jehu navista Baaši da-će biti izkorenjena njegova obitil 1 — 7, 
što-se sgadja u vrime u koje kraljuje njegov sin Ela 8 — 14. Nastaje 
kraljem Zambri, ali buduč on poginuo nakon malo danak 15 — 20, Israelci 
odabiraju za kralja Amri-a , koj odlučuje Samariu za svoje stolno misto 
21 — 28. Umire Amri, i nastaje kraljem njegov sin Akab, za čigova-je 
vrimena pripouzidan Jeriko 29—34, 


Redak 1. A bi učinjena Jeho- 
vina rič k Jehu Hananovu sinu proti 
Baaši ovako: 


2. Buduč-te ja uzdigao s praha, 
i učinio-te kraljem svrhu Israela 
mojega puka, a buduč ti putovao 


34. Buduč Baaša skončao Nadabovu obitil (kako biaše odlučio Jehova 
da pedipsa zloču i Nadabovu i Jeroboamovu), imaše on razrušiti i uništiti sve, 
što Jeroboam i Nadab biahu zastavili, i naredili da uvedu i razpruže štovje 
krivih bogovah; toga Baaša neučini, i zato bi on oštro pedipsan, kako doka- 
žuje slideče poglavje. 

1. Jehu i Hanani biahu Proroci; vidi II. Dnevosg. XVI. 7. 

2. Ja-sam, govori Jehova, oni, koj-sam odlučio, da bude izkorenjena 
Jeroboamova obitil; ja-sam, hteči to opraviti, odabrao tebe za orudje moje 
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Jeroboamovim putem, i naveo 
Israela moj puk da sagriši, i bu- 
duć-me ti tako njihovimi grisi 
razsrdio, 

3. Evo-ću ja pokositi porod 
Baaše, i porod njegove obitili, i 
tako-ću učiniti tvojoj obitili ono 
isto, što-sam učinio obitili Jero- 
boama Nabatova sina. 

4. Koj od Baašina poroda po¬ 
gine u gradu, njega-če žderati 
psi; a koj pogine na polju, njega- 
če kidati nebeske ptice. 

5. Ostala pak dila Baaše, i sve 
štogod on biaše učinio, i sva nje¬ 
gova ratovanja, nisu-li upisapa 


u knjigi Dnevosgodja israelskih 
kraljah? 

6.1 zaspa BaaŠa sa svojimi otci, 
i bi ukopan u Tersi; i Ela njegov 
sin nastadč kraljem namisto njega. 

7. I buduč bila učinjena Jeho- 
vina rič po Jehu sinu Hanana Pro¬ 
roka proti Baaši, i proti njegovoj 
obitili, i proti svakoj onoj opačini, 
koju on biaše učinio prid Jehovom, 
da-ga razsrdi dili svojih rukuh, 
(i huduć-ga naveo ) da učini i 
njemu kako biaše učinio i Jero,- 
boamovoj obitili, usmrti on zato 
njega, tojest Proroka Jehu Hana- 
nova sina. 


jakosti, i tako-si ti od priprostoga čovika nastao kralj, buduć dakle da po¬ 
znaješ, da ti po mojoj volji kraljuješ, imao-si uništiti sve, što-je protivno 
mojemu zakonu, i što-me-je navelo da skončam Jeroboamovu obiti!; ali ti nisi 
o tom ni mislio, več-si po slipačku slidio stope opakoga Jeroboama. 

3. Kako-si htio biti jednak Jeroboamu u zloći, tako-češ biti njemu 
jednak i u pedipsi; vidi r. 11. 

4. Tojest, svi tvoji poginuti-če od usilne smrti, i za veću njihovu sra¬ 
motu neće nitko od njih biti sprovodjen, ni ukopan; vidi gori XIV. 11. 

7. Mat. pis. ima samo ovako: „a bi i po Jehu sinu Hanana Proroku 
učinjena rič Jekove proti Baasi i njegovoj obitili čiča svega onoga tla. 
koje on biaše učinio prid licem Jehove, i tako-ga razljutio dili svojih ru¬ 
kuh, i za ovo, sto njegova obitil biaše kakono Jeroboamova obitil, i za ovo, 
sto-ju biaše usmrtio “; i zato oni tumačitelji, koji-se drže tisno lat. prinesenja, 
govore, da-je Baaša usmrtio Jehu, što neima matično pismo, dali što lat. 
prinesitelj na dostavi po sebi; a oni, koji imadu obzir na matično pismo, go¬ 
vore, da Baaša biaše usmrtio obitil Nadaba Jeroboamova sina. Sto bi bi, 
svedjer imamo zapoznati ovo, da, premda Baaša biaše po božjem dopuštenju 
pogubio Jeroboamovu obitil, nebiaše on zato čist od krivine prolite krvi; i 
zato, buduć da-se on s druge strane nije uložio da ponapravi one bezred- 
nosti, koje biaše uveo Jeroboam navlastito u bogoštovje, i tako buduć da nije 
odvalio od sebe pedipsu krvarine, biaše Bog dopustio, da bude skončan i on 
i njegova obitil, kako on biaše skončao Nadaba i njegovu obitil. 
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8. Dvadeset i šesto godište Asi- 
na kraljevanja u Judi nastade kra¬ 
ljem svrhu hraela Ela Baašin sin, 
(i kraljevi/,) u Tersi dva godišta. 

9. I buduć-se pobunio proti 
njemu Zambri njegov dvoranin, voj¬ 
voda nad polovicom njegovih ko- 
njanikab, u vrime kad Ela u Tersi 
piaše u kući Arse, koj upravljaše 
njegovom polaćom u Tersi, i kad- 
se biaše opio, 

10. Naleti na njega Zambri, 
udari-ga i usmrti-ga dvadeset i 
sedmo godište Ase judejskoga 
kralja, i nastadč on kraljem nami- 
sto njega. 

11. I buduć nastao kraljem i 
sio na svoje pristolje porazi on svu 
obitil BaaŠe, i od sve njegove rod¬ 
bine, i od svih njegovih priateljah 
neostavi on ni onoga, koj pušta 
vodu uza zid. 

12. I tako Zambri skonča svu 


BaaŠinu obitil, kako biaše rekao 
Jehova Baaši po Jehu Proroku, 

13. Cica svih grihah Baaše, i 
grihah Ele njegova sina, kojimi 
biahu oni i sagrišili, i naveli Israela 
da sagriši i on, i tako svojimi iz- 
praznostmi razljutili Jehovu Israe- 
lova Boga. 

14. Ostala dila Ele, i sve, sto 
on biaše učinio, nisu—li upisana u 
knjigi Dnevosgodja israelskih kra¬ 
ljah? 

15. Dvadeset i sedmo godište 
Ase judejskoga kralja biaše Zambri 
nastao kraljem, i biaše kraljevao u 
Tersi sedam danah; a vojska-se na- 
hodjaše pod Gebetonom, gradom 
Filištejacah, koj ona biaše obsela. 

16. I buduć ona čula, da-se 
Zambri biaše pobunio, i da biaše 
usmrtio kralja, učini vas Israel se¬ 
bi za kralja Amri-a, koj-se oni dan 
nahodjaše u taborih kako vojvoda. 


8. Vidi doli r. 10. 

10. Buduć Ela nastao kraljem dvadeset i šestoga, a buduć poginuo 
dvadeset i sedmoga godišta Asina kraljevanja, nemože-se reći, da-je kralje¬ 
vao dva puna godišta, što govori gori r. 8. 

11. Usmrtivši Zambri Elu hotl on usmrtiti i njegove rodjake i priatelje, 
da se ne-bi oni podigli proti njemu da osvete svoga rodjaka i priatelja Elu. 

12. Rekao; gori u r. 7. 

13. Izpraznostmi; tojest štovjem pokazanim krivim bogovom, koji-su 
stvar gadna, i od nijedne vridnosti. 

16. Buduć-se Israelci nahodili na službi svojega zakonitoga kralja, 
ganuti oni, dio od ljubavi i virnosti prama Eli, a dio od mrzoće proti uboici 
svojega gospodara, nehtiše zapoznati Zambri-a za svoga kralja, nego oda- 
braše hrabrenoga i miloćudnoga Amri-a, koj-se nahodjaše ondi s njimi kako 
njihov vojvoda. 
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17. I tako uzajdč Amri i vhs 
Israel izpod Gebetona u Tersu, i 
obsedoše-ju. 

18. I buduć vidio Zambri, da 
grad ima biti osvojen, ujde on u 
kraljevu polaču, i sažeže i kuću i 
sebe s njom, i tako on pogin& 

19. U svojih grisih, koje biaše 
učinio dilujuć zlo prid Jehovinima 
očima, i putujuć Jeroboamovim pu¬ 
tem, i u onom grihu, na koj biaše 
naveo Israela. 

20. Ostala dila Zambri-a, i nje¬ 
gove zaside, i njegova okrutnost 
nisu-li upisana u knjigi Dnevosgo- 
dja israelskih kraljah? 


21. Tađa-se razdili israelski puk 
na dri strane; jedna strana puka 
priluči-se Tebni-u Ginetovu sinu 
s odlukom, da-ga učini kraljem, a 
druga strana priluči-se Amri-u. 

22. Ali ona strana, koja držaše 
za Amri-a, pridobi onu, koja drža¬ 
še za Tebni-a Ginetova sina. I umri 
Tebni, i nas tad č kraljem Amri. 

23. Trideset i prvo godište Ase 
judejskoga kralja biaše Amri nastao 
kraljem u Israelu, i kraljevš dva¬ 
naest godištah, buduć kraljevao u 
Tersi šest godištah. 

v 

24. I kupi on u Somera za dva 
j talenta srebra goru Samariu, i sa- 


17. Obsedoše Tersu , hteđi usmrtiti uboicu svojega pokojnoga kralja. 

18. Videč Zambri da nemože ubignuti onu smrt, koja-mu jurve biaše 
za vratom, odluči on dignuti sam sebi život, da neupade svojemu nepriatelju 
u ruke, i u isto vrime učiniti-mu jednu od najokrutnijih uvridah, sažgati tojest 
i kraljevu polaču, i sve blago, koje-se u njoj nahodjaše; matično-bo pismo 
ima: 1^7 flo'ja, tojest, tvrdju kraljeve polače , što-je koliko redi, ono 
misto, koje-je bolje učuvano, i zato jedni drže, da biaše oni dio polače, koj- 
je odlučen za kraljeve žene, a drugi drže, da-je oni dio polače, koj služi za 
blagoshranu. 

19. Premda Zambri nebiaše kraljevao u miru nego 7 danah, a u tisnodi 
obsednutja brz i malo više, biaše on ništanemanje pokazao puku, da-je on sa 
svom dušom prignut na štovje krivih bogovah, i da-je pripravan zastaviti sve, 
što-bi zaželio puk, samo da ugodi svojoj putenosti. 

21. Vojska, koja biaše pod Gebetonom, odabra za-se Amri-a, a ostali 
od puka odabraše Tebni-a. 

22. Nehted ni Tebni podniti Amri-a, ni Amri pustiti da kraljuje Tebni, 
biahu oni zato u nepristajnom ratu, u kom (barem koliko-je virovatno) 
poginu Teboi, a ostade Amri kralj svekolike israelske države. 

23. Dvanaest godištah , počamši od Zambri-eve smrti, koja-se sgođl 
27. god. Asina kraljevanja (vidi r. 15), pak do Amri-eve smrti, koja-se sgodl 
38. god. Asina kraljevanja (vidi r. 29). 

24. Stolni grad israelskih kraljah biaše iz početka Sikem; posli toga 
Tersa, koja-je bila u vrime rata malo da ne razrušena, i zato Amri namisll 
sagraditi Samariu, da u njoj pribiva kako u tvrdji. 
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v 

gradi na njoj grad, koj nazva Sa- 

v 

mariu, imenom Semera njezinoga 
prvašnjega gospodara. 

25. Ali Amri činjaše zlo prid 
Jehovinima očima, i diloraše opa- 
čie nego svi ostali koji biahu prie 
njega. 

26. On-je putovao putem Jero- 
boama Nabatova sina, i u njegovih 
grisih, kojimi on biaše naveo Israela 
da grisi, i tako-je on razsrdio Jehovu 
Israelova Boga svojimi izpraznostmi. 

27. Ostala pak dila Amri-a, i 
njegova ratovanja nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja israelskih 
kraljah ? 

28.1 zaspa Amri sa svojimi otci, 

v 

i bi ukopan u Samarii; i nastade 
Akab njegov sin kraljem namisto 
njega. 

29. Nastadč dakle Akab kraljem 
svrhu Israela trideset i osmo go¬ 


dište Ase judejskoga kralja, i kra¬ 
ljeva Akab Amri-ev sin svrhu Israe- 

v 

la u Samarii dvadeset i dva go¬ 
dišta. 

30. Ali i Akab Amri-ev sin di- 
lovase opako prid Jehovinim licem, 
više nego svi, koji biahu prie njega, 

31. Jer-mu nebiaše dosta, što-je 
putovao u grisih Jeroboama Naba¬ 
tova sina, nego-je još htio uzeti za 
ženu Jezabel kćer Etbaala sidon- 
skoga kralja. On-je prošao na 
štovjeBaala, i on-mu-se-je klanjao. 

32. On-je uzdigao otar Baalu u 
Baalovu hramu, koj biaše sagradio 
u Samarii, 

33. On-mu-jeusadio i gaj. Akab- 
je učinio još i druga dila, kojimi- 
je razsrdio Jehovu Israelova Boga 
grdje, nego svi ostali israelski kra- 
Iji, koji-su bili prie njega. 

34. Za njegova vrimena Hiel 


23. Činjaše zlo; biaše on i zlim izgledom, i nebožnimi naredbami raz- 
pružio po svih stranah svoje države štovje krivih bogovah. 

31. Sidonci biahu od kananejskoga simena; Akabova dakle ženidba 
s Jezabelom biaše proti zakonu (11. kn. Mojs. XXXIV. 16), i tako Akab naloži 
zlo na zlo, i opačinu na^opačinu, koja-ga najposli obori u jaz nevoljah. 

32. Sagradio u Samarii; tojest usrid svojega stolnoga mista, gdi uz¬ 
dignu otare, sažeže žertve, i poklonl-se Baalu, i gdi tim proglasi, i naredi, 
da Israelci neimadu štovati drugoga boga izvan Baala. Evo uzroka zašto 
govori r. 30, da-je Akab bio opačiji od svih israelskih kraljah. 

34. Izvršl-se tako potanko ona sudba, oliti ono proklestvo, koje biaše 
izrekao Jošue u svojoj knjigi VI. 26. Uzrok ovoga dila, koje-je bilo božjoj 
odluki protivno, biaše Akab, koj, neimajuc nikakova obzira ni na Jehovu 
ni na njegove naredbe, oli nehtl zakratiti, oli baš i zapovidl Hielu da opeta 
uzida i utvrdi grad Jeriko. Hiel u ovoj prigodi okusi svu gorkost božje pedip- 
se, jer izgubi sve svoje sinove u vrime onoga gradjenja, ali neubignii ni Akab 
svoj bič, kojim-ga Bog kruto ošinu u odlučeno vrime. 
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Beteljanin sagradi Jeriko; kad-mu 
stavljaše temelj izgubi on Abirama 
svoga prvorodjena sina, a kad-mu 


stavljaše vrata izgubi on Seguba 
svoga najmladjega sina, kako biaše 
rekao Jehova po Jošui Nunovu sinu. 


Poglavje sedamnaesto. 

Elia nacista Akabv miti i glad; izhodi on iz grada na polje, gdi-ga najprie 
hrane gravruni kod potoka Karita 1 — 6, a zatim u sidonskoj Sarepti nika 
udovica 7 — 18, čigovoga sina itzkrisuje od mrtvih 16 — 24. 


Bedak 1. I recš Elia Tešbja- 
nin, jedan od galaadskih stanovni- 
kah, Akabu ovako: tako živio Je¬ 
hova Israelov Bog, prid kojim slu¬ 
žim, ovih gođištah neće padati ni 
rosa ni dažd, dokle-ja nebudem 
rekao. 


2. I bi zatim učinjena k nje¬ 
mu Jehovina rič, koja-mu na¬ 
redi : 

3. Ukloni-se odovle, i otiđi na 
iztok, i sakrij-se kod potoka Karita, 
koj-je prama Jordanu; 

4. Ondi -ćeš piti od potoka , a 


1. Tešbe stavljaju jedni u Gadov kotar s one strane Jordana, i zato 
(govore) nadostavlja pisalac jedan od galaadskih stanovnikah. Drugi drže, 
da Teibe biaše u Neftaiovu kotaru, da-se u njem biaše rodio Elia, i da s vri- 
menom biaše on otišao u Galaad da-se ondi nastani, i da zato pisalac nado- 
s v tavlja, jedan od galaadskih stanovnikah . Ovo-se vidi da-je virovatnije. 
Sto bi bi, svakako-je istina, da Jehova, buduć htio privesti israelski puk da 
odbaci kipoklonstvo, i buduć prie oštro pedipsao njihove kralje i skončao vas 
njihov porod, a buduć vidio da-se nisu svidili ni kralj ni puk, odluci spustiti 
na njihovu državu bić suše i glada, da-se najposli dosite, da-se-je Jehova na 
njih žestoko razljutio, i da-se tako obrate k svojemu Bogu. — Prid kojim 
služim , tojest ćigove naredbe izpunjujem. — Ovih gođištah; negovori Elia 
kada imaše pristati suša i glad, jer ovo visaše o vrimenu njihova povratka k 
Jehovi. 

3. Kod potoka, tojest u jednu od onih spiletinah, koje-su blizu potoka. 

4. Zapovidio; tojest ja-ću ganuti narav ovih nepitomih i mesoždrnih 
pticah, da-ti svaki dan jutrom i većerom donose hrane. Čudo prizamirito, ali 
svemogućemu Bogu, svih stvarih stvoritelju, posve lako, i zato ponovljeno i za 
svetoga Pavla prvoga pustinjaka, kako piše Jeronim u životopisju ovoga s. 
ćovika. Hotl pak Jehova, da otide Elia i da-se sakrije u niku spiletinu, u 
kojoj gravrani prave gnjizda, da-ga ne-bi poćem našao Akab, koj biaše poslao 
na sve strane da-ga traže i usmrte. 
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ja-sam zapovidio gravranom da-te 
ondi hrane. 

5. I otidd on i učini kako-mu 
biaše rekao Jehora; i budue do¬ 
šao onamo sidč on kod potoka Ka- 
rita, koj-je prama Jordanu. 

6. I donašahu-mu ondi grarrani 
kruha i mesa jutrom, takodjer 
kruha i mesa večerom, i on piaše 
od potoka. 

7. Buduć-se s vrimenom prisušio 
potok, jer nepadaše dažd na onu 
državu, 

8. Bi učinjena k njemu Jehovi- 
na rič, koja-mu naredi: 

9. Ustani i otiđi u sidonsku Sa- 
reptu, i pribivaj ondi; ja-bo-sam 
ondi zapovidio nikoj ženi da-te 
hrani. 


10. I on ustadč i otide u Sa- 
reptu. Došavši na vrata grada 
ugledš on, da nika žena udovica 
kupi drva; i zazva-ju on k sebi, i 
rečč-joj: daj-mi u sudu malo vode 
da-se napiem. 

11. I buduć ona otišla da-mu- 
je donese, zaviknu on za-njom, i 
rečč: donesi-mi molim-te i zalo¬ 
gaj kruha u svojoj ruci. 

12. Ali-mu ona odgovori: tako 
živio Jehova tvoj Bog, ja neimam 
kruha izvan jedne pregršti brašna u 
vidrici, i malo ulja u uljenici, i 
zato-sam evo skupila dva drvca, 
da pojdem i da to spravim sebi, i 
svojemu sinu, da pojidemo i da 
umremo. 

13.1 odgovori-joj Elia: neboj- 


6. Odkud-je bilo ovo meso i ovi kruh? nije nam toga izvidjati. Mogao- 
je Bog, koj-je rićju stvorio vas svit, stvoriti ričju i ono meso i oni kruh, koj 
gravrani imahu nositi Elii u špilu. 

9. U aidonsku Sareptu, kamo Akab ne-bi poslao da-te traže. — Za¬ 
povidio ; tojest ja-ću ganuti srdce jedne brižne udovice, da-te primi u kuću 
i da-te hrani. 

10. Poznavši-ju po nošnji da-je udovica, hoti izviditi, je-li poeera ovo 
ona žena, o kojoj-mu biase rekao Jehova. 

11. Napitak vode biaše stvar, koju udovica mogaše lako imati, i koju 
po općenoro običaju neimaše-mu zanikati; i zato želeč Elia uviriti-se, je-li baš 
ovo ona žena, koja-ga imaše hraniti, zapita u nje i zalogaj kruha. 

12. Premda ova udovica častjaše svoje bogove, vidi-se ništanemanje iz 
načina, kako-se-je zaklela, da ona poznavaše, da-je Elia Israelac, i da Israelci 
štuju Jehovu za svoga Boga. — I umremo; suša-bo i glad u israelskoj državi 
biahu uzrokovali skupoću hrane i u medjašnih državah, i zato ova potribna 
udovica govori, da ona, pokle bude izilaonu pregršt brašna, i onu kaplju ulja, 
koju još imaše u kući, ima sa svojim sinom umriti od glada. 

13. Po odgovoru, koj-mu dade udovica, nemogaše Elia doseći, je-li baš 
ona, koja-ga imaše hraniti; triba-je zato reći, da-mu-to biaše Jehova oni čas 
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se, već otiđi, i učini što-si rekla; 
ali od ono malo brašna izpeci prie 
za-rne jedan mali podpepelni kruh, 
i donesi-mi-ga, a za-se i za svo¬ 
jega sina zamisiti-ćeš poslie. 

14. Ovo-bo govori Jehova Is- 
raelov Bog: neće ponestati ni u 
vidrici brašna, ni u uljenici ulja, 
dokle ne dojde oni dan, kojega-će 
Jehova spustiti dažda na ovu dr¬ 
žavu. 

lb. 1 otidč ona, i učini kako- 
joj biaše rekao Elia. I tako bla- 


gova i on, i ona, i njezina obitil. 
I od onoga dneva 

16. Nije ni ponestalo brašna u 
vidrici, ni ulje došlo na manje u 
uljenici, kako biaše rekao Jehova 
po Elii. 

17. Sgodi-se zatim, da sin one 
žene domaćice oboli, i da nemoć 
biaše nastala toliko težka, da-se 
duh nemogase više u njem zadr¬ 
žavati. 

18. 1 reče ona Elii: što imam ja 
s tobom, božji čoviče, da-si došao 


objavio, inače ne-bi-joj bio obećao, da-će-se i ona pregršt brašna, i ona kap¬ 
lja ulja uzmnožiti. 

14. Ovo obećanje, učinjeno na Jehovino ime, služaše da-ju uviri, da-je 
Elia pravi božji Prorok. 

15. Biaše zatim udovica primila Eliu u svoju kuću, kako-se još bistrie 
vidi iz redka 18, i slid. 

17. Nemogase .... zadržavati, tojest imaše koliko prie izdahnuti. 

18. Držahu ljudi za član vire, da Bog nespušta nevolje na svit nego za 
grihe; i zato ova udovica govori Elii: ti-si, došavši u moju kuću, učinio, da- 
se Bog spomene mojih zloćah, i da-me pedipsa nezdrilom smrtju mojega sina. 
Ti-si dakle uzročnik moje tuge i žalosti, jer, da ti nebudeš k meni došao, ne- 
bi-se bilo ovo meni sgodilo. Tužna mati, zanesena od boli za svojim sinom, 
okrivljuje i sebe i Eliu, i to ne za drugo, nego da-se u gorkosti svoje duše 
izjada za sinom, koj-joj biaše priminuo. Je-li pak ova žena bila sagrišila to¬ 
liko, da biaše dostojna onolike pedipse, neznamo. Ovo samo imamo stavno 
virovati, da Bog čestokrat spušta nevolje na ljude ne toliko da pedipsa nji¬ 
hove grihe (bez kojih neima čovika), koliko oli da bude proslavljeno njegovo 
Sveto ime, oli da učini koje veće dobro onomu, koga biaše obnevoljio, kako- 
je učinio i ovoj ženi, koja-se-je, pokle-je bio povratjen život njezinomu sinu, 
utvrdila u viri prama Jehovi, kojega kripost i mogućstvo biaše poznala u tom, 
što-se-je bilo uzmnožilo brašno i ulje. „Nije Bog, govori s. Augustin, učinio, 
„da umre njezin sin da nju ožalosti, nego da učini jedno čudo na slavu svojega 
„imena, kojim-bi on ovoga Proroka priporučio ne samo onim, koji onda življa— 
„hu, nego i onim, koji-bi-se poslie rodili .... Nije-se ovo sgodilo da ova go- 
„stiteljica bude kruto ožalostjena, nego da-joj-se prizamiritim načinom pokaže, 
„kakvoga božjega slugu biaše ona primila u kuću". Vidi Evanj. po Ivanu 
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k meni, da moje opačine budu pri¬ 
zvane na pamet, i da-mi usmrtiš 
moga sina? 

19. A Elia-joj odgovori: daj- 
mi svoga sina! I uzč-ga on iz nje¬ 
zina krila, i poni-ga u ložnicu, u 
kojoj on pribivaše, i stavi-ga na 
svoju postelju. 

20. I zavapl-on k Jehovi i rečč: 
Jehova Bože moj! jesi-li i ovu 
udovicu, kod koje-se kakogodi 
hranim, odlučio ožalostiti, učinivši 
da-joj umre njezin sin ? 

21. I pruži-se on i izmiri-se 
do tri puta svrhu onoga diteta, i 


zavapi k Jehovi i rečč: daj, mo- 
lim-te, Jehova Bože moj, da-se 
duša ovoga diteta povrati u nje¬ 
govo tilo. 

22. 1 usliša Jehova Eliin glas, i 
povrati-se duša onoga ditića unj, 
i on oživi. 

23. Uzč tada Elia ditiča, i 
snivŠi-ga s gornje ložnice u donju 
ložnicu pridadč-ga njegovoj ma¬ 
teri i rečč: evo žive tvoj sin! 

24. Rečč tada ona žena Elii: 
sada poznajem po ovom, da-si ti 
čovik božji, da-je rič božja istinita 
u tvojima ustima. 


20. Jesi-li . odlučio', molim-te, hoti reći, da nepustiš, da ova 

tužna mati žaluje na dulje, pokle-me-je toliko dobrostivo primila u svoju ku¬ 
ću, i pokle-mi daje sve, što-mi-je potribito da priživem. 

21. 1 pruži-se; ove-se riči nenahode u mat. pis., nego-se samo Bahod 
izmiri-se. U ovom, što-se-je izmirio, tojest prilučio svoj život k životu mrtvo¬ 
ga diteta, neimamo iskat! nikakove tilesne likarie, jer-bi to bilo najveća ludost 
naše pameti, već imamo iskati samo oni otajstveni zlamen, koj hoti Elia skriti 
u ovom dilu. Kako-je Elia (ovako-nas uči na ime svih tumačiteljah s. Au- 
gustiri) čovik božji, hteći uzkrisiti ono mrtvo dite, prilučio svoj život 
k onomu mrtvomu tilu, tako-je Isus sin božji, hteći uzkrisiti narod čovi- 
čanski, koj biase mrtav u grihu, htio samoga sebe prilučiti čoviku, tojest 
uputitise da odkupi ljudski narod. Sto-se-je pak on triput izmirio nahodi isti 
Augustin otajstvo s. Trojstva, koje-se biase sve skupa uložilo da spasi 
čovika. 

23 S gornje ložnice u donju ložnicu, tojest s krova, na kom Elia 
imaše svoju ložnicu, na prvi pod, gdi pribivaše ditićeva mati. 

24. Istinita, jer vidim da-se rič božja izpunjuje, i virujem da-će-se 
izpuniti sve što-si navistio s obzirom na one pedipse, koje-će Jehova spustiti 
na svit, ako ljudi neodbace kipoklonstvo. 
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Poglavje osamnaesto. 

Elia vratja-se k Akabu, i srita putem Abdiasa Akabova dvoranina, koj 
povida Elii, kako njegov gospodar isće da-ga smakne 1—18. Elia grede 
k Akabu, i naredjuje-mu, da sakupi puk , i Baalove svećenike , prid kojimi 
on dokazuje da-je sam Jekova pravi Bog, i koje zatim čini pogubiti 16 — 40; 
posli toga pada velik dazd 41 — 46. 


Redak 1. Posli mnogo danah, to- 
jest nakon tri godišta, bi učinjena 
Jehovina rič k Elii, koja-mu reče: 
pojdi, i ukaži-se Akabu, da spu¬ 
stim dažda na ovu državu. 

2. I otide Elia da-se ukaže 

V 

Akabu; a biaše u Samarii žestok 
glad. 

3. I zazva Akab Abdiasa, koj 
upravljaše njegovom kućom; a 


Abdias bojaše-se mnogo Je- 
hove, 

4. Jer kad Jezabel pogubljaše 
Jehovine Proroke biaše-ih on uzeo 
sto, i sakrio-ih po petdeset, i pet- 
deset u spile, hraneč-ih ondi kru¬ 
hom i vodom. 

5. Reče dakle Akab Abdiasu: 
pojdi k svim vrutkom vode, i u sve 
prodoli ove države, jeda-bismo 


1. Treče godište, pokle Elia biaše otišao u Sareptu, a četvrto godište 
suše i glada, jer nebiaše pristala suša nego posli tri godišta i šest misecih; 
vidi Evanj. po Luki IV. 25. — Ukazi-se Akabu; tojest oznani-ga, da-sam 
ja spustio bič suše na israelsku državu čiča njihovih grihah, a navlastito čiča 
nevirnosti, kojom-su-se oni odcipili od mene, a prilučili-se krivim bogovom; 
dokaži-mu da-su Baal, i svi ostali bogovi stvar od ništa, da-ga oni nemogu 
u ničem pomoči; da-su Baalovi svećenici ljudi lažni, varaoci, hinci, kojih on 
neima pustiti da živu; i tako privedi-ih da štuju jedino-pravoga Boga Jehovu, 
da tako ja, ako-se oni obrate, mogu spustiti dažda na ovu državu, koja-je 
jurve izgorila od žestoke suše. 

2. U Samarii, tojest u svoj israelskoj kraljevini. 

4. Jezabel žena Sidonka štovaše i u Israelu svoje bogove, a navlastito 
štovaše božicu Astarte. Videč ona, da mnogo mladeži hodjaše k Prorokom, da- 
ih uvižbavaju u zakonu i u štovju Jehove, namisll ona usmrtiti i učitelje i uče¬ 
nike, i tako izkoreniti posve Jehovin zakon, a razpružiti po svoj državi štovje 
svojih bogovah. Vidivši Abdias ovu nemilost i nerazložitost sakri on sto re¬ 
čenih učenikah i učiteljah, hraneč-ih u špil ah, dokle-bi otišli shraniti-se 
u judejsku kraljevinu. 

5. Buduč sve izgorilo čiča suše nemogaše-se nači nikakova zelenite, 
izvan okolo krune bunarah žive vode, i pokraj potokah, koji teku niz prodoli. 
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mogli naći štogod trave da prihra¬ 
nimo konje, i mazge, ter da nepo- 
gine posve ova živina. 

6. I buduć-se oni razlučili da 
obajdu državu, otidč Akab pona- 
pose jednim putem, a Abdias po- 
napose drugim putem. 

7. I čim Abdias biaše u putu 
susriti-ga Elia; i buduć-ga on po¬ 
znao pokloni-mu-se licem do tleha 
i rečč: jesi-li ti, gospodine moj, 
Elia? 

8. A on-mu odgovori: jesam; 
pojdi, i reci svojemu gospodinu: 
ovdi-je Elia. 

9. I reče-mu on: u čem-sam 
sagrišio, da isćeš pridati mene, 
svoga slugu, Akabu u ruke da-me 
usmrti? 

10. Tako živio Jehova tvoj 
Bog! nije ni naroda ni kraljevine, 
u koju nije moj gospodin poslao | 


iskati-te; i buduć-mu svi odgo¬ 
vorili: ovdi-ga neima, htio-je, da- 
mu-se sve kraljevine i svi narodi 
prisegnu, da tebe ondi neima. 

11. A sada-mi govoriš: pojdi i 
reci svojemu gospodinu: ovdi-je 
Elia! 

12. Kad-bih-se ja sada od tebe 
oddilio, prinio-bi-te duh Jehovin 
u ono misto, za koje ja ne-bih 
znao; a kad-bih ja otišao k Akabu, 
i povidio-mu da-si ovdi, a on-te 
ne-bi našao, tada-bi-me on usmrtio. 
Ja pak, tvoj sluga, bojim-se Boga 
još od svojega ditinstva. 

13. Nije-li bilo povidjeno tebi 
mojemu gospodinu, što-sam ja 
učinio onda, kad Jezabel pogubljaše 
Jehovine Proroke, kako-sam ja sto 
Jehovinih Prorokah sakrio u spile, 
razdilivši-ih po petdeset, i petde- 
set, i hranio-ih kruhom i vođom? 


6. Nehti Akab pouzdati-se u nikoga izvan u Abdiasa, i zato otidč on 
svojom glavom na jednu, a posla Abdiasa na drugu stranu svoje države da 
iznajde štogod trave. 

7. Poklont-se kako Jehovinu Proroku. 

9. Jesam-li što sagrišio oli proti Jehovi, oli proti njegovim Prorokom, 
da-me činiš krivca smrti, i da išćeš da-me kralj posiče? 

10. Buduć Elia rekao Akabu (gori XVII. 1), da neće dažditi dokle on 
ne-bi izprosio dažda od Jehove, i videć Akab, da nevolja suše i glada biaše 
nastala nepodnosiva, biaše on poslao na sve strane da išću Eliu, i da-ga navedu 
oli u lipe oli u grube, da učini da pristane oni strahoviti bič božji. 

12. Usmrtio-bi-me, cineć da-sam-mu-se htio narugati .—Ja pak tvoj 
sluga . . . .; tojest, buduć da ja štujem Jebovu, a buduć ti njegov Prorok, 
nije prikladno, da ti išćeš moje zlo. 

13. Povida ovo ne da uznese svoje dobro dilo, nego da dokaže Elii, 
da-je on pravi Jehovin štovaoc, kako-mu biaše i rekao. 
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14. A 8ada-mi govoriš: pojdi i 
reci svojemu gospodinu: ovdi-je 
Elia! da-me pogubi. 

15. A Elia-mu odgovori: tako 
živio Jebova vojstva, prid kojim 
služim, ja-ću danas prići prid 
njega. 

16. Otidč tada Abdias prama 
Akabu, i povidi-mu tu stvar. Doj- 
dč tada Akab da susriti Eliu. 

17. I buduć-ga ugledao (Akab) 
rečč-mu: jesi-li ti oni, koj-si na¬ 
vukao zlo na Israela? 

18. A on-mu odgovori: nisam 
ja navukao ovo zlo na Israela, 
nego ti, i obitil tvojega otca, koji 
odbaciste Jehovine zapovidi, a pri- 
lučiste-se Baalimom. 

19. Ali sada pošalji da-se sa¬ 


kupi k meni na goru Karmel vas 
Israel, i četiri sto i petdeset Baa- 
lovih prorokah, i onih četiri sto 
prorokah u gajih, koji svi blaguju 
od Jezabeline trpeze. 

20. I posla Akab glasnike 
k svim Israelovim sinovom, i sa¬ 
kupi proroke na goru Karmel. 

21. I pristupi Elia k svemu 
onomu puku i rečć: do kada mi¬ 
slite hramati na obe strane? Ako- 
je Jehova Bog, slidite njega; ako- 
je pak Baal Bog, tada slidite 
njega. I nije-mu nitko od puka 
odgovorio ni riči. 

22. I reče opeta Elia puku: 
ja-sam evo sam ostao od Jehovi- 
nih Prorokah, a Baalovih proro¬ 
kah ima četiri sto i petdeset. 


15. Tojest, otiđi da navistiš Akabu, da-sam ja ovdi, i da nemisli, da-du 
ja otići na koje drugo misto, buduđ moja stanovita odluka prikazati-se Akabu 
bas još danas. 

16. Da BusrUi Eliu, koj biaše ostao ondi gdi-ga biaše susritio Abdias. 

17. Zlo, tojest nevolju suše i glada toliku, da-je jurve sve poginulo. 

18. Nisam ja, govori, uveo ni suše ni glada, nego ti, i tvoj puk, koji-ste, 
štujući krive bogove, i odbacivši Jehovu, razsrdili-ga, i usilovali-ga po niki 
način, da spusti na vas ovu strahovitu pedipsu. Ako dakle želite da pristane 
suša i glad, odbacite kipoklonstvo, i obratite-se k Jehovi pravomu Bogu. 

19. Prorokah, tojest svećenikah, odredjenih za štovje Baala i Aštarte. 

Od trpeze; tojest koje brani, i koje plaća Jezabel tvoja opaka žena. 

21. Vi, odlis da dilujete nevirno, dilujete i nerazložito, jer sada štujete 
Jehovu, a do mala stovat-ćete Baala, a ćestokrat štujete i jednoga i drugoga 
zajedno, sto-je protivno i zdravomu razumu, jer nije moguće da-su dva prava 
boga na svitu. Prilučite-se dakle posve oli jednomu, oli drugomu, štujte, 
tojest, oli samoga Jehovu, oli samoga Baala. — Nije nitko odgovorio, jer 
biahu našli, da-je posve razložit ovi Eliin govor. 

22. Sdm, tojest od onih, koji smidu ukazati-se, i proglasiti-se za ono 
što-su. — Baalovih prorokah, tojest svećenikah. 
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23. Neka-nam-se dadu dva 
vola, neka tada oni odaberu za-se 
jednoga, i neka-ga razsiku na 
komade, i neka-ga stave na nalog 
drvah, ali neka neužegu pod njim 
ognja. Ja-ću po isti način učiniti 
s drugim volom, ja-ču, tojest sta- 
viti-ga na drva, ali pod njim neću 
uzeći ognja. 

24. Zazovite tada vi imena 
vaših bogovah, a ja-ću zazvati ime 
mojega Jehove; i oni Bog, koj 
bude uslišao spustivši oganj, on- 
će biti Bog. I odgovori vas puk i 
rečč: pridlog-je posve dobar. 

25. Rečč tada Elia Baalovim 
prorokom: odaberite sebi jednoga 
vola, i prvi vi učinite što rekoh, 
jer-je vas više, i zazovite imena 


svojih bogovah, ali ognja neimate 
užeći. 

26. I uzeše oni jednoga od 
onih volovah, koji biahu privedeni, 
i opraviše što htiahu, i počeše zazi¬ 
vati Baalovo ime od jutra do podne 
govoreć: Baale! usliši nas. Ali 
niti-se čujaše glasa, niti biaše koj- 
bi odgovorio. Oni pak poskakivahu 
okolo onoga otara, koj biahu sa¬ 
gradili. 

27. I buduć jurve došlo podne, 
počč-se Elia njimi podrugivati i 
govoriti-im: vapite jačjim gla¬ 
som; on-je Bog; on-se može biti 
oli razgovara, oli-je otišao u go¬ 
stionicu, oli-je na putu, oli može- 
biti spava (vapite dakle jatje), da¬ 
še sbudi. 


23. Nehti Elia, da užegu drva ni oni ni on, jer dokaz oli Jehovina oli 
Baalova božanstva imaše biti u ognju, koj-bi sašao s neba. 

24. Pravi Bog ima biti svemoguć; ako-je svemoguć može i spustiti 
oganj s neba, da izžeže žertvu; ako dakle i moj i vaš Bog spuste oganj s 
neba, biti-će oboica pravi bogovi; ako-ga nespusti nijedan, neće biti pravi 
Bog nijedan ni drugi; ako pak bude ovi oganj spustio samo jedan od njih, 
tada-će on sam biti pravi Bog, a oni drugi biti-će krivi bog. — Pridlog-je .. . 
dobar; biaše israelski puk stisnut ovim razloženjem za dva uzroka: prvo, jer ista 
narav Boga iziskivaše, da bude svemoguć; drugo, jer Jehova biaše više i više 
putah dokazao israelskomu puku, da-je on pravi Bog, kad-je spustio oganj 
s neba i izžegao žertvu, koju-mu biahu pripravili, i prikazali; i zato oni, po¬ 
tvrdivši sve, što Elia biaše rekao, potekoše, i dovedoše dva junca da izvide 
odmah ondi, je-li Jehova pravi Bog, oli Baal, i da po tom štuju pravoga 
Boga. 

26. Poskakivahu kako mahniti okolo otara, videći da-ih Baal nehtiaše 
uslišati. 

27. Razgovara ; u mat. pis. štijemo: brz štogod promišlja; ali svaka- 
ko-se Elia samo ruga i njim i njihovim bogovom, što oni odmah nerazumiše, 
inače ne-bi bili počeli jačje vapiti, da neobruže još veće i sebe i Baala. 
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28. I počeše oni vapiti glasom 
velikim, i uzamši nože i šila po¬ 
češe, po svojem običaju, činiti na 
sebi zarizah tako, da ostaŠe ob¬ 
liveni krvju. 

29. Ali pokle mirni podne, a 
oni joŠ prorokovahu, dojde doba, 
u koje imaše biti prikazano po- 
svetilište, ali nebiaše-se ni čuo ika¬ 
kav glas, niti biaše itko odgovorio, 
ni itko uslišao njihove molbe. 

30. Rečč tada Elia svemu puku: 
dojdite sada k meni. I buduć-se oni 
skupili okolo njega ponapravi on 
oni Jehovin otar, koj-je bio prie 
razrušen. 

31. Uzč-on tojest dvanaest sti- 
nah po broju dvanaest pokolenjah 


sinovah Jakova, kojemu biaše re¬ 
kao Jehova: tvoje-će ime biti Is- 
rael! 

32. I sagradl-on od onih stinah 
otar na Jehovino ime, i učini okolo 
otara jarugu široku malo da ne 
dvi brazde; 

33. I naloži drvah i razsiče 
vola na komade, koje stavi svrhu 
drvah, 

34. I rečč: napunite vodom če¬ 
tiri vidra, i izlijte-ju i svrhu žertve 
svežganja i svrhu drvah. I reče- 
im opeta: učinite to isto i drugi- 
put. I buduč oni to isto učinili i 
drugiput, rečč-im on: učinite to isto 
i trećiput. I učiniŠe oni to i trećiput; 

35. I tečaše ona voda okolo 


28. Zarizah, jer cinjahu, da-če-se Baal na njihove rane, i na njihovu krv 
ganuti, i uslišati-ih. 

.29. Prorokovahu, tojest moljahu-se i pričinjahu-se kao da-ih-je zanio 
duh proročanstva; vidi I. Sam. XIX. 24. — Doba .... posvetilistc ; tojest 
buduč došlo vrime, u koje Elia žertvom od Boga izžeženom imaše dokazati, da¬ 
je Jehova pravi Bog. 

30. Ponapravi; odkud-se vidi, da-je na ovom mistu bio još prie (ba¬ 
rem prie nego-je bio sagradjen s. Hram) sagradjen otar, na kom sažigahu 
žertve Jehovi. Ovi otar razrušiše oli svećenici krivih bogovah, jer-im ou 
biaše kako drača u oku, oli služitelji Jezabele, koja hot\, da nestane i po- 
mene Jehovina štovja. 

31. Ovih dvanaest stinah imaše obuvistiti Israelce, da kako svih dva¬ 
naest stinah služase za gradju samo jednomu otaru, tako da svih dvanaest po¬ 
kolenjah imaše štovati samo jednoga Boga, Jehova — Ime. . . . hrael; 
vidi I. Mojs. XXXII. 28; XXXV. 10. 

32. Dvi brazde; mat. pis. ima jarugu za dva sata simena, tojest ona 
jaruga obsižaše toliko polja, koliko mogaše biti usijano sa dva sata žita, tojest 
sa toliko žita, koliko-bi moglo stati u 288 lupinah kokošinjih jajah. 

34. Hotl Elia da ovi izliju onoliko vode i svrhu žertve i svrhu drvah, da 
ne-bi poslie oni rekli, da-su suha drva bila užežena od žarkosti sunca, oli da-je 
pod drvf bio skriven oganj, koj-je izžegao onu žertvu. 

Slog III. 23 
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otara, i napunl-se ona jaruga vo¬ 
dom. 

36. I buduć došlo vrime da-se 
prikaže svežganje pristupi Elia 
Prorok i rečč: Jehova, Bože Abra- 
hamov, Isaakov, i Jakovljev! pokaži 
danas, da-si ti Israelov Bog, a da- 
sam ja tvoj sluga, koj-sam sve ovo 
po tvojoj naredbi učinio. 

37. Usliši-me, Jehova! usliši- 
me, da ovi puk zapoznade, da-si 
ti Jebova Bog, i da-si ti opeta 
obratio njihovo srdce. 

38. I sajde Jehovin oganj, i iz- 
žežč i svežganje, i drva, i stine, i 


zemlju, i poliza napokon i vodu, 
koja biaše u jarugi. 

v 

39. Sto buduć vidio vas puk 
prostri-se on licem do tleha i re¬ 
če: Jehova-je Bog, Jehova-je 
Bog! 

40. I rečć-im Elia: uhvatite 
Baalove proroke, i pazite da-vam 
nijedan od njih nepobigne. I oni-ih 
uhvatiše, a Elia-ih povedć k po¬ 
toku Cisonu, i ondi-ih pogubi. 

41. Reče zatim Elia Akabu: 
uzajdi i blaguj i pij, jer tutnji, 
kao da-će mnogo dažditi. 

42. I uzajdč Akab da blaguje i 


36. Vrime, daše prikaze svežganje , tojest prid večer u doba, u koje 
u s. Hramu prikazivahu posvetilište, koje biaše zapovidjeno po zakonu. 

37. Obratio njihovo srdce; tojest pokaži svojim čudom, da-si ti pravi 
Bog, i tada-de ovaj puk odstupiti od Baala, i prilućiti-se opeta tebi kako ći- 
njaše i prie. 

38. Da oganj spušten s neba sažeže i žertvu i drva, biaše stvar narav¬ 
na; ali da sažeže i tolike stine, i toliku zemlju (gori r. 32), da sažeže 
napokon i vodu, stvar-je prićudnovata. 

39. Jehova-je Bog; tojest on-je sdm jedino-pravi Bog, a Baal i svi 
ostali bogovi nisu nego stvar izprazna, i namišalj prikovratjene ljudske pameti. 

40. Cisonu; hoti-ih ondi usmrtiti, da njihovu krv odnese voda u more, 
i tako da ona krv neoskvarne one zemlje, u kojoj pribivaše odabrani Jehovin 
puk. Oni opaki svedenici biahu krivci ove usilne smrti za više uzrokah: prvo, 
jer-se biahu kao odmetnici odcipili od Jehove svoga Boga i kralja; drugo, jer 
biahu privarom i laživim naukom privukli i puk na isto bezzakonje; trede, jer 
biahu svitovali Jezabelu, da usmrti Jehovine Proroke; kako pak odliš Jeho- 
vine naredbe podane Elii, da smakne one priopake hince, biaše i kralj pristao 
Eliinoj sudbi, tako nemožemo osvaditi Eliu ni od krivine, ni od nemilosti 
prama Baalovim svedenikom. 

41. Uzajdi , tojest opeta na goru Karmel, pokripi-se jistbinom i pitjein, 
jer, budud-se utažila pravda božja smrtju onih, koji-su zamamili puk, Jehova- 
de do mala v spustiti priobilata dažda, i tako-de pristati i suša i glad. 

42. Čim Akab blagovaše biaše Elia uzašao na najvišje misto na Karmelu, 
da-se uzmoli Jehovi da-bi on spustio dažda. Ćined on ovu molitvu biaše-se sku- 
ćio k tlehu tako, da mogaše staviti glavu medju kolina, i tako-se pokorno 
uzmoll Jehovi. 
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da pie, a Elia uzajdš na vrh Kar- 
mela, i prignu-se k tlehu i po¬ 
stavi svoje lice medju svoja ko- 
lina, 

43. I recš svojemu momku: 
uzajdi i gledaj prama moru. I uzaj¬ 
de on, i pogleda, i rečh: nevidi-se 
ništa. A on-mu opeta rečš: pojdi 
do sedam putah. 

44. I eto sedmoga puta ukaza- 
se mali oblačić, koj-se dizaše s 
mora kakono čovičja stopa. Rečč 


on tada: pojdi i reci Akabu: pri— 
vezi konje prid koči u, i sajdi da¬ 
te nezatece dažd. 

45. I cim-se on okrenik simo i 
tamo eto-se smrknb nebo cica ob- 
lakah, i dunu vitar, i udari golem 
dažd. Akab dakle uzajde u kočiu 
i otidć u Jezrahe). 

46. I sajde na Eliu božja ruka, 
i pripasš-on svoje boke, i trkaše 
prid Akabom dokle-je došao u 
Jezrahel. 


43. Ufaše -se Elia, đa-će dažd doći sa zapadnje strane, i zato biase 
naredio momku, da uzajde na najvišji kuk, i da pazi bi-li-se vidio koj oblačić; 
momak, nebuduć ugledao ništa, dojde da to povidi svojemu gospodaru. — 
Pojdi do sedam putah; ovo-mu naredi, ne jer sumnjaše bi-li-ga oli ne 
uslišao Jehova, nego jer hot\, da i kralj, i puk, koj biase s njim sakupljen, 
zapoznadu, da oni dažd biase na molbe Eliine spustio primilostivi Jehova, 
koj-se biase smilovao svojemu puku. 

44. Covicja stopa; mat. pis. ima, ruka . Buduć-mu momak odgovorio 
sedmi put, da-se vidjase mali oblačić kako dlan ruke, poznade Elia, da biase 
Jehova uslisao njegovu molitvu, i zato posla on da naviste Akabu, da-se 
spremi i da otide kući prie, nego-bi počelo dažditi. 

45. Naoblači-se nebo u tren oka, i počč dažditi tako, da Akab jedva 
ujde u kočiu i jedva dopri do grada Jezrahela, u kom on pribivaše liti. 

46. Božja ruka 9 tojest nevidiva božja pomoć,, kojom ukripljen, i uja- 
čen mogao-je trkati prid kraljem, i to bržje od njegovih konjah, kojim Aka- 
bov kočiaš biase u onoj prigodi popustio uzdu. 


23* 
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Poglavje devetnaesto. 


Jezabel priti Elii smrtju, a Elia bizi najprie u pustinju , zatim na pla¬ 
ninu Hoi eb 1 — 8, gdi prima od Jekove naredbu daše povrati, i da pomaže 
Hazaela za sirianskoga kralja , Jeku za israelskoga kralja , a Elisea 
za Proroka , koj-bi nastao namisto njega 9 — 21. 


Redak 1. Ali povidi Akab Je- 
zabeli sve, što biaše učinio Elia, i 
kako on biaše sve proroke posikao 
mačem. 

2. Posla tada Jezabel glasnike 
k Elii da-mu reku: neka-mi bogovi 
učine ovo i ovo, a još i grdje, ako 
sutra u ovo doba neučinim ja tebi, 
kako-si ti učinio svakomu od njih. 

3. S toga-se pristraši Elia, i 


ustade i otide kud-ga nosjahu no¬ 
ge. Buduč došao u Beršabeu u Judi 
ostavi on ondi svoga momka; 

4. A on otidč u pustinju za dan 
hoda. Buduč došao onamo i seo pod 
smriku zaželi sebi smrt i rečč: do- 
sta-mi-je, Jehova,uzmi moju dušu! 
ja-bo nisam bolji od mojih otacah. 

5. I buduč legao zaspa on pod 
j osinom one smrike, kad evo taknu- 


2. Sutra; buduč i kralj i puk sa svom dušom slučeni s Eliom, nemo- 
gaše Jezabel odmah izvoljiti svoje srdce na Elii, i zato odabri ona vrime od 
jednoga dneva, da namisli kako-bi opravila što biaše odlučila. 

3. Oni Elia, koj-se malo prie nije strašio ni kraljeve srditosti, ni 
usilnosti oružnikah, ni lukavštine Baalovih sveđenikah, ni nerazložitosti i ne- 
stavnosti sakupljenoga puka, straši-se sada jedne žene, jer Elia u Jezra- 
helu nije oni, koj-je bio na Karmelu; na Karmelu-bo biaše on Prorok, ukripljen 
i usnažen vlastitom Jehovinom pomočju, a u Jezrahelu biaše on čovik pomo- 
žen samo od zadostne milosti božje, i zato-se on kako čovik straši usilne 
Jezabeie, koje-se ne-bi strašio kako Prorok. — Ostavi .... momka , ko¬ 
jega nehtl dalje voditi, ni pustiti da podnosi one neugodnosti, koje-su 
sdružene s dugim putovanjem po onih pustošnih mistih. 

4. Buduč da-se kod nas nahodi smrikah, koje-su visoke tri čovika, 
ako staviš jednoga vrhu drugoga, lako-je namisliti, kolika imaše biti ova smri- 
ka u onoj državi, u kojoj sva stabla restu i višja, i širja nego kod nas. — 
Dosta-mi-je; tojest ja-sam dosta podnio zla, i dosta-sam-se nauživao dobra; 
buduč ja došao u ona godišta, u kojih umriše moji stariji, daj, da umrem i 
ja, i da moja duša dojde u ono misto, gdi-bi bez ikakva zla uživala svako i ne- 
pristajno dobro. 

5. Htiaše Jehova učiniti po Elii jošče mnoga dobra u Israelu, i zato 
namisto da-mu pošalje smrt, kako on biaše zaželio, posla-mu po svojem Anjelu 
jistbine i pitja, da-se pokripi, i da pripouzme onu snagu, koju biaše izgubio. 
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ga Jehovin Anjeo, i rece-mu: li¬ 
stani, i jidi. 

6. Tad-se on obazri i ugleda 
kod svoje glave podpepelni kruh, 
i sud 8 vodom. I buduć pojio i 
napio-se zaspi on opeta. 

7. I povrati-se Jehovin Anjeo 
i drugiput, i taknu-ga i rečč-mu: 
ustani i blaguj, jer-ti-je još mnogo 
putovati. 

8. I ustade on, i buduć-se najio 
i napio, putovš u kripost one jist- 
bine četrdeset danah, i četrde¬ 
set noćih dokle-je došao na Horeb 
planinu božju. 

9. I buduć onamo došao ujdč 
on u niku špilu. Ali evo bi učinjena 
k njemu rič Jehove, koj-mu rečč: 
što činiš ovdi Glia? 


10. A on-mu odgovori: ja- 
sam revnovao za Jehovu Boga 
vojstva, jer Israelovi sinovi po- 
tlačiše tvoj uvit; oni razrušiše 
tvoje otare, posikoše mačem tvoje 
Proroke, i neostade nitko nego 
ja sam, pak išću da pogube i 
mene. 

11. A on-mu rečč: izajdi na- 
dvor, i stani vanka na goru prid 
Jehovu. Evo-će proći Jehova, a 
prid Jehovom velik i žestok vitar, 
koj-će razstaviti planine, i satrti 
hridine, ali u ovom vitru neće biti 
Jehove; posli vitra nastati-će 
trešnja zemlje, ali u ovoj trešnji 
neće biti Jehove. 

12. Za trešnjom nastati-će 
oganj, ali u ovom ognju neće biti 


v 

6. Sto-je podpepelni kruh vidi I. Mojs. XVIII. 6. 

7. Blaguj; tojest pojidi i ono, što-ti-je od malo prie ostalo, i pokripi-se 
da nesustaneš na putu. 

8. Putova on 40 danab, i 40 nocih pokripljen onom jistbinom, koju-mu 
biaše donio Anjeo. Ona svrhunaravna jistbina znamenovaše oni anjeoski kruh, 
koj-se prima u s. otajstvu otara, i u kripost kojega covik putuje k nebeskoj 
slavi. — Horeb zove naš pisalac planinu božju, jer-se Jehova biaše na njoj 
prikazao više putah (vidi II. Mojs. III.), i jer na njoj biaše Mojses primio iz 
Jehovine ruke ploče uvita; vidi II. Mojs. XIX. 

9. Sto činiš ovdi? tojest, zašto-si došao na ovo osamnjeno misto? 
zašto nisi ostao u Israelu na duhovnu korist onoga puka? Ova špila, u koju 
biaše ulizao Elia da prinoči, biaše, po mnenju tumačiteljah, ona ista, u kojoj- 
se nahodjaše Mojses, kad biaše vidio Jehovinu slavu; II. Mojs. XXXIII. 22. 

10. Došao-sam,odgovara,amo, da ubignem smrt, koju-mi biaše osnovala, 
a baš i napovidila usilna Jezabel za ovo, što biah usmrtio Baalove svećenike, 
što-se biah uložio da izkorenim kipoklonstvo, koje ona branjaše, i da raz- 
pružim Jehovino štovje, koje ona htiaše uništiti. Videć dakle, da ja sdm bez 
družbe i bez obrane nemogu odoliti onoj usilnoj ženi, pobigoh da shranim 
život. 

11. 12. Buduć Elia rekao Jehovi,da on, zanesen od velike revnosti za Je- 
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Jehove, a za ognjem nastati-će neostađč nitko nego ja sam, pak 
zuk tiha vitrića. išću da pogube i mene. 

13. Buduć to razumio Elia pokri 15. Ali-mu Jehova reče: pojdi, 

on svoje lice plaštem, i izajde iz povrati-se natrag istim putem priko 
spile i stade na njezino ulazište, i pustinje u Damask, a kad dojdes 
eto dopri k njemu glas, koj-mu onamo pomaži Hazaela za sirian- 
reče: Što činiš ordi Elia? skoga kralja, 

14. A on odgovori: ja-sam 16. A Jehu Namši-eva sina po- 
revnovao za Jehovu Boga vojstva, mazi za kralja svrhu Israela. Elišea 
jer Israelovi sinovi zapustiše tvoj pak Safatova sina, koj-je iz Abel- 
uvit; oni razrušiše tvoje otare, mehule, pomaži za Proroka na- 
posikoše mačem tvoje Proroke, i misto sebe. 


hovinim štovjem, biaše-se oštro podnio sa Baalovimi svečenicf, odluči Jehova 
prikazati-se Elii na onom istom mistu, gdi-se biaše prikazao i Mojsesu. I 
kako Jehova biaše ondi oznanio Mojsesa, da-je on Bog milosrdan, milostiv, 
dugotrpeč, i ost. (vidi II. Mojs. XXXIV. 6, 7), tako hotl ovdi oznaniti i Eliu, 
da, premda Jehova ima u svojoj oblasti, i na svoj posluh i žestoke vitre, 
kojimi-bi mogao razstaviti najtvrdje planine, i pristrašne trešnje, kojimi-bi 
mogao razrušiti vas okrug zemaljski, i strahovite munje i triskove, kojimi-bi 
mogao skončati svako stvorenje, neće on sasvimtim da-se služi ovim orudjem, 
da skonča, oli da oštro pedipsa grišnike, nego-se podnosi s njimi svakovrst- 
nom dobrostivostju i ustrpljenjem, i samo onda, kad oni neče nikako da-se 
obrate na lipe, spušta on na njih biče s težkimi nevoljami. — Zuk tiha 
vitrića , iz kojega biaše izašao oni glas, koj ču Elia (r. slid.), i tako- 
se Jehova biaše očitovao u istom vitriču, premda toga negovori ovdi naš 
pisalac. 

13. Pofa'l svoje lice radi bogočastja, buduć-mu-se imalo prikazati 
Jehovino veličanstvo; vidi II. Mojs. III. 6. 

14. Vidi redak 10. 

15. Istim putem , tojest povrati-se u onu državu, iz koje-si došao, i 
obratjaj i nadalje israelski puk. — Damask; tojest pojdi sada u Siriu, da 
ubigneš Jezabelinu nemilost, a s vrimenom otiči-češ u Israel, gdi-češ opraviti 
što-sam-ti naredio. — Hazaela . . . odredi ovo Jehova, jer hotl služiti-se 
Hazaelom da pedipsa israelski puk, i jer hotl dat poznati svemu svitu, da ne 
samo kralji i kraljevine israelska i judejska, nego i svi kralji i sve kraljevine 
svita vise o njegovoj volji, i da on upravlja svim kako-je njemu ugodno. 
Hazaela nepomaza Elia svojom rukom, nego učini to po Elišeu svojem uče¬ 
niku; vidi II. Kraljah VIII. 12; IX. 2, 3. 

16. Namši-eva sina; tojest sina Jošafata Namši-eva sina; vidi II. Kra¬ 
ljah IX. 2. 
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17. I tako-će oni, koj ubigne 
Hazaelor mač, biti usmrtjen po 
Jehu, a oni, koj ubigne Jehuov 
mač, biti—će usmrtjen po Elišeu. 

18. A ja-ču shraniti u Israelu 
sedam tisućah ljudih, koji nisu 
prigibali sroja kolina prid Baalom, 
niti-su svojima ustima celovali-ga 
u ruku da-mu-se klanjaju. 

19. I oddili-se Elia odonle i 

v 

najdč Elišea Safatova sina, gdi ore 
sa dvanaest jaramah volovah; i on 
biaše jedan izmedju onih, koji 
orahu sa dvanaest jaramah volo¬ 


vah. I buduć došao k njemu Elia 
hiti na njega svoj plašt, 

20. A on, ostavivši on-čas vo¬ 
love, potrča za Eliom i rečč-mu: 
dopusti »mi, da celujem svoga otca, 
i svoju mater, i tada-cu-te sliditi. 
A on-mu odgovori: pojdi, i po- 
vrati-se; ja-bo-sam učinio prama 
tebi svoju dužnost. 

21. I povrati-se on i uzč dva 
vola, i zak)a-ih, i drvjem rala 
skuha meso, i dadč puku da bla¬ 
guju. Ustadč on zatim, i otidč za 
Eliom, i biaše-mu služitelj. 


17. Ja odredjujem, govori Jehova, ovu troicu, da pedipsam u Israelu 
sve one, koji-bi štovali krive bogove, i zato-de Hazael obnevoljiti Akabovu 
obitil, Jehu-de skončati i Akabovu obitil, i sve koji štuju Đaala, tako da 
Elišeu neče ostati, u koga-bi uložio ruke, nego-de on samo pogubiti 42 
mladica, koji-de-se njim narugati; vidi II. Kraljah VIII. IX. X. 

18. Necini, hoti redi, da-su svi Israelci izopačeni; imade-ih odliš tebe 
7.000, koji-mi biahu virni došle, i koji-de-mi biti virni i unaprida. — Ćelo - 
vali-ga u ruku, tojest Baala; biaše-bo običaj da ljudi celuju oli u lice oli u 
ruku, oli u noge onoga boga, kojemu-se klanjahu. 

19. Neoraše Elišeo svoja polja skupa s ostalimi rataljf za poniženstvo; 
biaše-bo težanje polja držano u velikoj čini, jer čovik iz polja vadi sve što- 
mu može tribovati da hrani svoju obitil. — Hiti .... plast, i tim-ga 
odabra za svoga učenika. 

20. Budud ja, hofl redi, učinio svoju dužnost, pazi da i ti izpuniš svoju. 
Mat. pis. ima: povrati-se, i promisli sto-sam-ti učinio, tojest promisli, da, 
budud-te ja na Jehovino ime odlučio za svoga poslidnika, neimaš ti misliti, 
nego kako-biš kao Prorok izpunjivao svoje dužnosti. 

21. Pozdravivši Elišeo svoje roditelje hoti on na razstanku pogostiti 
svoje službenike i svoje kmete, i zato-im učini gostbu ondi na polju, gdi 
oni dan orahu. — Služitelj, tojest činjaše on sve, što-mu Elia njegov učitelj 
naredjivaše. 
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Poglavjc dvadeseto. 

Huduč Benadad sirianski kralj obseo Samariu 1 — 6, i buduć-ga pro- 
tirao Akab 7 — 22, udara on opeta nakon godišta na Akaba, koj-ga pri¬ 
dobiva, i hvata. Akab daruje život Benadadu 23 — 34, radi cesa kori-ga 


oštro Jehovin Prorok 33 — 43. 

Redak 1. A Benadad sirianski 
kralj skdpi svu svoju vojsku, i 
buduć imao sobom trideset i dva 
kralja, i konjak, i kočiah, uzajdč 

v 

od da udari na Samariu, i obsedć-ju. 

2. I posla od poklisare u grad 
ka kralju Akabu, 

3. I reče-mu: ovo-ti šalje reći 
Beuadad: tvoje srebro i tvoje zlato 
ima biti moje; moje-će biti tako- 
djer i tvoje žene, i tvoji Dajlipši 
sinovi. 

4. A israelski kralj odgovori: 
tvoj-ću biti i ja, i sve što-je moje, 


gospodiue moj kralju, kako-si 
rekao. 

5. I povratiše-se opeta pokli¬ 
sari i rekoše-mu: ovo-ti povida 
Beuadad, koj-Das šalje k tebi: ti- 
mi imaš pridati svoje srebro, 
svoje zlato, svoje žene, i svoje 
sioove. 

6. S toga-ću ja sutra u ovo 
isto doba poslati ktebi moje sluge, 
koji-će obaći tvoju kuću, i kuće 
tvojih slugah, i koji-će uzeti sve 
što-im bude ugoduo, i poniti-će 
sobom. 


1. Kralja , tojest kneza malih kotarah u libanskih planinah u pustošnoj 
Arabii, i s one strane Eufrate, koji svi biahu Benadadovi pridavnici. — Ko- 
čiah, tojest kosoružanih. 

v 3. Tojest, ako želiš, da odstupim, i da neudarim na grad, pridaj-mi ti 
sam Samariu, svoje blago, svoje žene, i svoje sinove, da-se njimi služim kako 
budem htio. 

4. Videć Akab s jedne strane da-je on nejak da odoli Benadadovoj sili, 
a čine(5 s druge strane da Benadad neišće od njega nego da-mu nastane 
pridavnik, prilućl-se njegovoj volji s odlukom da na svoje vrime odbaci 
takov jaram s vrata. 

6. S toga, što-se Akab biaše tako lako prilućio Benadadovoj volji* za¬ 
glavi ovi kralj, da Akab nebiaše uprav razumio beside poklisarah, i zato-ih 
poslži opeta drugi put, da bistrie reku Akabu, kako on želi podložiti svojoj 
oblasti ne samo kralja, i njegovu obitil, nego i vas njegov puk; rić-bo, kuće 
lrojili shujah hoće reci imanje tvojih podložnika!). 
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7. Zaztada israelski kralj 
sve staresine one države i rečć- 
im: pazite i vidite, buduć da-nam 
on stavlja zaside; on-bo-je poslao 
pitati u mene moje žene, i sinove, 
i srebro, i zlato, a ja-mu nisam 
toga zanikao. 

8. Odgovoriše-mu tada svi 
staresine, i vas puk: ti-ga neimaš 
poslušati, ni pristati njegovoj 
želji. 

9. Odgovori tada kralj Bena- 
dadovim poklisarom: recite svoje¬ 
mu gospodinu kralju ovako: ono, 
što-si poslao reći meni svojemu 
slugi iz početka, evo-me da uči¬ 


nim ; ali ove druge stvari nemogu- 
ti učiniti. 

10. I povratiše-se poklisari ka 
kralju, i prinise-mu ovi odgovor. 
Ali-ih on opeta posla da-mu 
reku: neka-mi bogovi učine ovo, 
i ovo, a još i grdje, ako pepel 

v 

Samarie bude zadostan da napuni 
pregršti svega ovoga puka, koj-je 
samnom. 

11. I odgovori-im israelski 
kralj i rečč: recite-inu: neka-se 
nediči oni, koj-se još paše oružjem, 
kako-se diči oni , koj-ga odpašuje. 

12. Ali buduć to čuo Benadad, 
čim on i ostali kralji piahu pod 


7. Budud dočuli staresine puka, da-se Benadad spravlja da udari na 
Akaba, otidoše oni u Samariu, da izvide kako-bi pošla za rukom ta stvar, 
i tako, kad Benadad biaše došao pod grad, najdoše-se i oni zatvoreni u njem 
skupa s kraljem. Akab, čuvši prviput što išde Benadad od njega, biaše 
odgovorio poklisarom, nesvitovavši-se sa starešinami puka. Ali pokle biaše on 
razumio, da Benadad išde da podloži svu državu svojoj oblasti, i da-se učini 
gospodarom imanja svih Israeiacah, nehti on odgovoriti drugiput Benada- 
dovim poklisarom, dok ne-bi čuo, što o tom misle rečeni starešine, koji pri¬ 
kazivahu vas puk. 

8. Ti niti možeš, niti imaš pridati-mu oli naše imanje, oli naše živote; 
od sebe pak i od svoje obitili učini što-ti-je ugodno. 

9. Nemogu , tojest sadriti svoje podložnike da ugodim onoj želji za 
blagom, koju ti dutiš. 

10. Tojest, evo imam sobom toliko vojske, da, pokle razorim Sama¬ 
riu, i obratim-ju u prah, njezin prah nede dotedi svim, ako svaki od njih 
uzme samo šaku prašine. Siče ovdi Benadad na debelo, jer hot\ pristrašiti 
Akaba, i navesti-ga, da u svem pristane njegovoj volji. 

11. Svaki vojnik ima dičiti-se pokle-je nadvladao nepriatelja; ti dakle, 
Benadade, imaš prie nadvladati-me, uzeti-mi Samariu, i, ako-ti bude ugodno, 
razoriti-ju, i posli toga ponositi-se, da-si-me podjarmio, a neimaš dičiti-se 
sada, kad-se nisi nego samo oboružao da udariš na-me, i na inoj grad. 

12. Obkruzite , tojest naredite, da kruna vojnikah, koja-je sada po¬ 
daleko od grada, pristupi bližje, i da stisne Akaba sa svih stranah. 
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sini čami, reče on svojim slugam : 
obkružite grad; i oni-ga obkru- 
zise. 

13. Pristupi tada k Akabu 
israelskomu kralju jedan Prorok 
i rečč-mu: ovo govori Jehova: 
ti-si vidio sve ono množtvo mnogo 
veliko; evo-ću-ga ja danas pridati 
tebi u ruke, da poznadeš da-sam 
ja Jehova. 

14. 1 upitš Akab: po kom? A 
on-mu odgovori: evo što govori 
Jehova: po slugah, koji pišice slide 
vladaoce državah. A tko-će, upita 
on, udariti prvi? A on-mu odgo¬ 
vori ; ti. 

15. I pobroji Akab momke 
vladalacah državah i najde da-ih-je 
dvi sto i trideset i dva. Izbroji on 
zatim i puk, tojest sve Israelove 


sinove, i najdč da-ih-je sedam 
tisućah. 

16. I izajdoše oni iz grada u 
podne, a Benadad piaše, i biaše pian 
pod svojom sinicom, i s njim ona 
trideset i dva kralja, koji-mu biahu 
došli u pomoć. 

17. Prvi na ćelu biahu izašli 
momci vladalacah državah. Poslš 
tada Benadad viditi što-je; i 
odgovoriše-mu, da nikoliko Ijudih 

v 

biaše izašlo iz Šamarie. 

18. A on-im rećć: ako-su 
izašli ili da uzprose mir, ili da 
zavrgnu boj, uhvatite-ih žive. 

19. Izajdoše dakle momci vla¬ 
dalacah državah, i ostala vojska 
za njimi. 

20. I počć svaki sići onoga 
kojega susritaše; i Siriani okre- 


13. Ovi Prorok, kojemu neznamo za ime, biaše zatvoren skupa s 
kraljem u Samarii. — Da-sam ja Jehova; tojest, kad sa malo vojnikah nad¬ 
vladaš nebrojnu Benadadovu vojsku, jer-ću-ju ja pridati tebi u ruke, tada- 
ćeš-se uviriti još više, da-sam ja svemoguć, i da mojoj jakosti nemože nitko 
odoliti, buduć da Benadadovi bogovi neće moći poništo shraniti ni sirianskoga 
kralja, ni njegove vojnike. 

15. Vladalacah , onih tojest, koji biahu došli u Samariu prie, nego 
biaše Benadad obseo grad, i od kojih svaki biaše doveo sobom svoje službe- 
n ike. Ti, premda imaš malo vojske, imaš prvi udariti na njih, i tako-im 
pokazati, da-se nestrašiš ni njihove nebrojne vojske, ni njihove ne- 
razložite pritnje, koju-ćeš Jehovinom pomoćju učiniti da izvitri. 

18. Znaše Benadad kolika razlika biaše medju njegovom vojskom, i medju 
Akabovom vojskom, i zato pun usilne ponositosti daje naredbu, da one 
ljude svakako uhvate žive, ter da na njih izvolje svoje srdce. 

20. Buduć vidili Benadadovi vojnici da-su Israelci hrabri i smioni 
ostaše oni prisnetjeni, i zato počeše bižati. Vidivši vojnici, koji biahu u ta- 
borib, da odstupa ona kruna, koja biaše obkruzila grad, počeše oni bižati, 
a za njimi pobiže i kralj, da neupade u nepriateljske ruke. 
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mise pleća, a Israelci pojdoše za 
njimi u potir. Pobiže i Benadad 
sirianski kralj na konju skupa sa 
svojinu konjanici. 

21. Izajde takodjer i israelski 
kralj i udari na konje i na kočie, 
i učini medju Siriani velik poraz. 

22. Pristupi tada niki od Pro- 
rokah k israelskomu kralju i reče- 
mu: pojdi, i ujači-se, i promisli 
što-biŠ učinio, jer-će sirianski 
kralj došastnoga godišta izaći 
proti tebi. 

23. A dvorani sirianskoga kralja 
rekoše svojemu kralju ovako: nji¬ 
hovi—su bogovi bogovi planinski, 
i zato-su-nas nadvladali. Bolje-je 
dakle, da proti njim vojujemo na 


ravnicah, jer-ćemo-ih tada nad¬ 
vladati. 

24. Učini dakle ovako: odaleči 
sve ove kralje od svoje vojske, a 
namisto njih postavi svoje vojvode; 

25.1 popuni broj vojnikah, koji— 

| su od tvojih poginuli, takodjer i 
broj konjah, koj-je bio prie, i 
broj kočiah, koje-si imao prie; i 
mi-ćemo udariti na njih na rav¬ 
nicah , i viditi-ćeš da-ćemo-ih 
nadvladati. I on-se spusti na njihov 
svit, i učini kako-mu biahu rekli. 

26. Buduć dakle minulo go¬ 
dište danah razvidi Benadad svoje 
Siriane, i uzajdč s njimi u Afek 
da udari na Israela. 

27. A biahu pobrojeni i Israelci, 


22. Okoristi-se, hoti-mu reći, lipom prigodom, koju-ti-je dao Jehova, 
i razaberi što imaš učiniti došastnoga godišta kad opet udari na-te Benadad. 

. 23. Buduć onda činili svi puci, da svaka država ima svojega boga koj¬ 

ih brani; buduć Siriani vidi li da-je Akabova država puna gorah i planinah; 
buduć znali i oni, da Jehova biaše dao Israelcem zakon na gori Sinai, i da 
Salomon biaše sagradio Jehovin Hram na gori Sionu, da puk ovomu Jehovi 
prikazivaše posvetilišta na otarih sagradjenih na glavicah, da malo prie 
biaše Jehova očitovao svoje svemogućstvo na gori Karmelu, da i gradovi 
Betel i Samaria biahu sagradjeni na planinah, i da-ih Israelci biahu pro- 
šastnoga godišta porazili na podanku one gore, na kojoj biaše Samaria, 
namisliše oni, da Jehova osobitim načinom čuva gore i planine, ter da biaše od 
potribe udariti na Israelce na ravnicah, za koje Jehova nehajaše, i ondi-ih 
razbiti i nadvladati. 

24. Ti-si-se, govore, pouzdao u one kralje, koji, buduć tvoji pri- 
davnici, a ne tvoji uvitovnici, okrenuše pleća, kako-te vidiše u pogibili. Ako 
dakle želiš nadvladati Akaba, pusti ove plašivice da otidu u svoje kotare, 
a namisto njih odaberi vojvode izmedju svojih, koji-su pripravni prigoriti 
svoj život, samo da-ti shrane pristolje. 

26. Afek biaše grad na podanku Libana, Damašku na podne. 

27. Dva stada kozak; razdiliše-se tojest na dvi čete, i raztrkaše-se 
po plećih onih gorah kakono koze kad-se penju po hridinah i po kukovib. — 
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i uzeše oni sobom poputbine i oti- 
doše prama njim, utaborivši-se 
jedni prama drugim kako dva 
stada kozah. Ali Siriani biahu pri¬ 
krili polje. 

28. I pristupi jedan čovik božji 
k israelskomu kralju i rečč-mu: 
ovo govori Jehova: buduć Siriani 
rekli, da-je Jehova Bog planinah, 
a da nije Bog ravnicah, evo-ću-ti 
ja dati u ruke sve ovo veliko 
množtvo, i tada-ćete zapoznati 
da-sam ja Jehova. 

29. I pokle-se biaše i jedna i 
druga strana spravljala za sedam 
danah, bi sedmoga dneva sastavljen 
boj, u kojem Israelovi sinovi u 
jedan dan poraziše sto tisućah pi- 
šacah u sirianskoj vojski. 


30. Ostali pak, koji biahu ostali 
živi, pobigoše u grad Afek, ali 
njegovi zidovi padoše svrhu dva¬ 
deset i sedam tisućah od onih, koji 
biahu ostali (Uvi na bojnom po¬ 
lju). A pobižč i Benadad i ujdć 
u grad, i ulize u niku ložnicu, 
koja biaŠe u drugoj ložnici. 

31. Ali-mu rekoše njegovi 
sluge: mi-smo čuli pripovidati, 
da-su kralji od Israelove kuće milo¬ 
stivi; stavimo dakle kostretnu 
odiću okolo naših bokub, a ko¬ 
nope na naše vrate, i pojdimo 
k israelskomu kralju; tko zna, da- 
nam daruje život. 

32. I tako pokriše oni svoje 
boke kostretnom odićom, i staviše 
konope na svoje vrate, i pojdoše 


Prikrili polje; tojest, biaše Sirianah toliko, da ostade prikriveno sve polje, 
na kom-se biahu utaborili. 

28. Poznati-će tada svi oni, koji-me pogrdiše, da-sam ja svemoguć i 
na ravnicah, i u prodolih, i u dolinab, isto kako-sam svemoguć i na brdih, i 
na gorah, i na planinab, a ti-ćeš-se, Akabe, uviriti svedj to-više, da neima 
Boga izvan Jehove. 

30. Virovatno-je, da oni vojnici biahu uzašli na zidove grada Afeka 
da brane grad, u koj-se biahu shranili, i da tako oni, pokle-se-je razpao oni 
zid po božjoj volji, ostaše pod njegovimi ohalinami prie ukopani nego 
usmrtjeni. — U drugoj loinici, tojest u najskrovitijoj ložnici, da-ga ne-bi 
našli Israelci. Josip Flavio u Vili. kn. jud. Starosg. povida, da-se Benadad 
biaše sakrio u niku duboku konobu, koja biaše izkopana pod zemljom. 

31. Kostretna odića i konop o vratu biahu bilizi pokore; ovimi znakovi 
htiahu Siriani pokazati, da-su-se pokajali za onu nesvistnost, kojom biahu 
izašli proti Akabu, da-su zapoznali da-su krivci, ter da-su pripravni spu- 
stiti-se na razboritost svojega pridobitnika, od koga ufahu-se zadobiti 
milost da-im prosti život. 

32. On-je moj brat; tojest, buduć on kralj kako-sam i ja, i buduć da 
nije poginuo ni u boju ni pod obalinami afećkih zidovah, neću-mu ni ja 
dignuti život, već hoću držati-ga kako svoga brata. 
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k israelskomu kralju, i rekoše-mu: 
tvoj sluga Benadad Šalje—ti reći 
ovako: pusti, molim-te, da žive mo¬ 
ja duša. A on odgovori: ako on još 
žive, tada neka bude moj brat. 

33. I uzeše ovo oni ljudi za 
dobar bilig; i prihvativši onu be- 
sidu iz njegovih ustah rekoŠe-mu: 
Benadad-je dakle tvoj brat! A 
on-im rećć: pojdite, i privedite-ga 
k meni. I buduć došao k njemu 
Benadad uzć-ga on u svoju koćiu. 

34. A Benadad-mu rečć: evo-ti 
ja vratjam one gradove, koje-je 
moj otac oteo tvojemu otcu. Učini 
ti sebi stanovališta u Damasku, 


kako-ih biaše učinio i moj otac 

v 

u Samaru, a ja-ću, pokle sasta¬ 
vim s tobom u vit, oddiliti- se od 
tebe. 1 sastavi (Akab) s njim uvit, 
i pusti-ga da otide. 

35. Reče tada niki od sinovah 
Prorokah svojemu drugu na 
Jehovino ime: porazi-me; ali-ga 
on nehti poraziti, 

36. Kojemu on rečč: za ovo, 
što nisi htio poslušati Jehovina 
glasa, evo-će-te udaviti lav netom 
budeš odstupio od mene. I buduć- 
se on odalečio od njega naskoči- 
ga lav, i udavl-ga. 

37. Najdč on i drugoga čovika 


33. Dobar bilig , tojest dositiše-se, da Akab biaše odlučio darovati 
život Benadadu. — U kočiu , i tim dade viditi svim, da-se on podnosi sa 
svojim nepriateljem kako sa svojim bratom. 

34. Stanovališta; tojest, dajem-ti oblast, da u Damask moj grad po¬ 
šalješ trgovacah, koji-bi kako tvoji podložnici živili po tvojem zakonu, i koji-bi 
trgovali v u Damasku neplaćajuć meni nikakva pridavka, i to onako isto, 
kako u Samarii življabu i trgovahu moji trgovci, koji biahu poslani još u 
vrime Baaše israelskoga kralja. Ovako jedni, naslonjeni na rič stanovališta , 
koju rič prinose iz (hucah). Drugi pak prinose istu rič, livada za pašu , 
i tumače ovako: kako-su došle moji pastiri pasli svoju životinu po livadah 
okolo Samarie, tako neka odsle tvoji pastiri dolaze pasti svoju životinu po 
livadah okolo Damaška. Treći najposli rič hucah prinose, medjašna tvrdja, 
i tumače ovako: kako-sam ja došle držao tvrdju na medjaših medju svojom 
i tvojom kraljevinom hteći-te ustrašiti, i tvoje podložnike nagnati u strah, 
tako-ti dajem oblast, da sagradiš svoje tvrdje na samih medjaših, i da-me 
tako držiš kako u zagradi. Sto b\ bi, Benadad obečava mnogo, ali nehti poslie 
držati svoju besidu; vidi doli XXII. 3. — A ja-ću .... sastavim; ove riči 
stavlja mat. pis. Akabu u usta kao da-je on odgovorio: kad-je tako, ja-ču 
sastaviti s tobom uvit, i pustiti-ću da otideš, tojest, evo-me pripravna da-ti 
darujem i život, i podpunu slobodu. 

v 35. Porazi-me; a zašto? vidi doli r. 38, 39. 0 sinovih Prorokah, vidi 
I. Sam. X. 5, 12. 

36. Udariti svoga drtiga bez uzroka biaše-mu odveć trudno; ali buduć- 
mu to Prorok na Jehovino ime zapovidio, neimaše on ukazati-se neposlušan, 
i tim nastati krivcem smrti. 


Digitized by UjOOQle 



366 


I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglavje XX. 


i rečč-mu: porazi-me; i on-ga 
udari, i rani. 

38. Otidč zatim Prorok, i su- 
sriti kralja u putu, buduć prie 
posuo svoje lice, i svoje oči pra¬ 
hom da promini obličje. 

39. I čim kralj prohodjaše 
počč on vapiti prama njemu i go¬ 
voriti : ja tvoj sluga biah otišao 
na boj medju onimi, koji vojuju 
8 bliza. Buduć jedan od bojnikah 
pobigao uhvati-ga niki od naših, 
i privedč-ga k meni i reče: čuvaj 
ovoga čovika, jer ako-ti pobigne, 
tad-će oli tvoj život otići za nje¬ 
gov, oli-ćeŠ platiti talenat srebra. 


I V 

40. Cim-se ja smeten okrenuh 
simo i tamo ponestadč onoga 
čovika u jedan hip. Rečč-mu tada 
israelski kralj: tvoja-je sudba ota 
ista, koju-si ti izrekao. 

41. Buduć on odmah otro prah 
sa svojega lica poznade israelski 
kralj, da-je jedan od Prorokah, 

42. Koj-mu rečč: ovo govori 
Jehova: buduć ti iz svojih rukuh 
pustio čovika koj-je krivac smrti, 
tvoj-će život otići za njegov 
život, a tvoj puk za njegov puk. 

43. 1 povrati-se israelski kralj 
u svoju kuću, i nehti slušati Pro- 

v 

roka, i ujdč srdit u Samariu. 


38. Buduć težko ranjen, i buduć uzeo vojničku odiću imaše-ga primiti 
kralj, što, može biti, inače ne-bi bio učinio. — 1 svoje oci; drugi, naslonjeni 
na aležandrinsko prinesenje, imadu ovako: „i svezavsi svoje oci pusicom*, 
tojest svezavsi ranu, koja-mu biaše kod očiuh, i tako pokrivši pašicom i oči. 
— Promini obličje; buduć on pristupio okrvavljen, naprašen, i opasan po 
obrazu, nemogaše Akab poznati da-je on Prorok. 

39. BiaŠe on učinio da-ga onaj drugi čovik rani hteći dat razumiti kralju 
da-je bio vojnik; i zato sada, kako vojnik, povida što-mu-se biaše sgodilo u 
boju pod Samariom, da tako pod onim namišljenim dogodjajem prikaže Akabu 
njegovu krivinu, isto kako biaše i s Davidom učinio Natan Prorok u II. 
Sam. XII. 

40. Ujedan hip; ovo govori da-se on opravda, i da tako nedade vri- 
mena kralju da-se opravda. — Sudba; tojest imaš oli umriti, oli platiti ono¬ 
liko, koliko-ti-je bilo zapritjeno. 

42. Obrati Prorok sudbu proti Akabu, koj biaše pustio Benadada da 
žive, premda-mu-ga Jehova biaše dao u ruke, i premda on biaše krivac smrti 
ne samo za ovo, što biaše zgrabio oružje proti Israelcem Jehovinu puku, 
nego i za ovo, što biaše pogrdio Jehovu, rekavši, da-je on Bog samo od 
planinah. Ovi Akabov neposluh (drže jedni, da Prorok biaše gori u r. 28. za- 
povidio Akabu na Jehovino ime, da porazi svih koji-bi-mu došli u ruke, i da 
nepusti nikoga da žive) navuče i na njega, i na njegovu vojsku oni poraz, o 
kom govori doli pogl. XXII. 35. 

43. Josip Flavio u VIII. kn. jud. Starosg. povida, da Akab biaše ovoga 
Proroka zatvorio u tamnicu. 
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Poglavje dvadeset i prvo. 


Huduć Nabot nehtio dati svoj vinograd Akabu, čini Jezabel da on bude 
krivo osvadjen i pogubljen 1 — 16; čiča ove opačine navišta Elia i Akabu 
iJezabeli strašne pedipse, koje poslie Bog s Akaba prinosi na njegova 
sina, buduć-se Akab bio pokajao 17 — 29. 


Redak 1. A sgodi-se posli 
ovoga, da Nabot Jezrahelac imaše 
svoj vinograd u Jezrahelu po¬ 
kraj polače Akaba šamarianskoga 
kralja. 

2. Zazvk dakle Akab Nabota i 
rečč-mu : daj-mi svoj vinograd da 
učinim od njega vrtao za zelje, 
buduć-mi on u bližnosti, i uz 
moju kuću, a ja-ću tebi dati drugi 
vinograd bolji od onoga; oli, 
ako-ti-je dražje, ja-ću-ti dati to¬ 
liko srebra, kolika-mu bude čina. 

3. A Nabot-mu odgovori: tako- 
me pomogao Jehova, ja-ti nemogu 
dati baštiostva svojih otacah. 


4. Otidč dakle Akab k svojoj 
kući tužan i srdit za ovo, što-mu 
Nabot Jezrahelac biaše odgovorio: 
ja-ti nemogu dati bastinstva svojih 
otacah. I baci-se on na postelju, 
i okrenu svoje lice k zidu, i nehti 
ništa blagovati. 

5. Tad dojdč k njemu Jezabel 
njegova žena i upita-ga: što-je to? 
zašto-je raztužena tvoja duša? 
zašto nećeš da blaguješ ? 

6. A on-joj odgovori: ja biah 
govorio s Nabotom Jezrahelcem, 
i biah - mu rekao : daj - mi 
svoj vinograd, i primi za nj 
pinez; oli, ako-ti-je dražje, ja- 


1. Akab pribivaše zimi u Šamarii, a liti u Jezra-'elu, i zato zaželi on da 
ovdi sagradi sebi lip i raskošan perivoj. 

2. Akab, opak u mnogih prigodah, pokažuje-se ovdi pravedan, jer neišde 
nego oli da promini vinograd za vinograd, oli da plati činu za Nabotov 
vinograd. 

3. Nemogu; zabranjeno-mi-je, hoti redi, po zakonu (III. Mojs. XXV. 
23) prodati moju baštinu. Ali ovdi mogaše prominiti polje za polje, i učiniti 
prominu sebi na korist, jer-mu to nebiaše zabranjeno. 

4. Ledi na postelju, okrenuti-se k zidu, tojest, nehtiti s nikim govoriti, 
nehtiti ni isto jisti, biahu bilizi privelike tuge, i jida. Evo kako ljudi, koji 
plivaju u svakoj obilnosti, i u svakom raskošju, nastaju nevoljni, ako-se tko 
i malo opre njihovoj samovolji, i njihovoj oholosti, kojoj oni svedjer ugadjahu. 

6. Ja-ti nedam, i zato-sam, hoti redi, žalostan priko svake mire. 
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ću-ti dati zanj drugi vinograd 
bolji od onoga; a on-mi-je odgo¬ 
vorio: ja-ti nedam svoga vino¬ 
grada. 

7. Rečč-mu tada Jezabel nje¬ 
gova žena: ti—si čovik baš od 
velike oblasti, i vladaš israel- 
skom kraljevinom posve dobro. 
Ustani, i pojidi štogod, i budi 
dobre volje, a ja-ću-ti dati vino¬ 
grad Nabota Jezrahelca. 

8. Napisa ona zatim knjigu na 
ime Akaba, i zapečati-ju njegovim 
prstenom, i posla-ju starešinam, i 
plemićem, koji biahu u njegovom 
gradu, i koji pribivahu skupa 
8 Nabotom. 


9. Ova knjiga sadržavaše slideće 
beside: napovidite post, i učinite 
da Nabot sedne medju prve u 
puku; 

10. I podmitite dva čovika Be- 
lialove sinove da reku krivo svido- 
čanstvo proti njemu, tojest, da-je 
on prokleo Boga, i kralja; i tada- 
ga izvedite nadvor, i kamenujte- 
ga da pogine. 

11. 1 učiniše njegovi sogra- 
djani pučki starešine, i plemići 
koji s njim pribivahu u istom gra¬ 
du, kako-im biaše zapovidila Je¬ 
zabel, i kako biaše upisano u onoj 
knjigi, koju-im ona biaše poslala. 

12. Napovidiše oni post, i učiniše 


7. Ovdi-se Jezabel podruguje svojim mužem, i podbada-ga za ovo, 
što on, buduć kralj toliko moguć, i tolike oblasti, nije vridan uzeti na silu 
ono, što nemogaše imati na lipe, i što on tako nehtiaše činit viditi svim svo¬ 
jim podložnikom, da-se neima nitko njegovoj volji opriti. — Dobre volje, 
tojest stoj veseo, i nebrini-se o ničem; ono što nisi bio vridan učiniti ti, 
opraviti-ću ja. 

8. Prstenom, tojest pečatom, jer na prstenu biaše urizano njegovo 
ime, i tako pečat služaše namisto podpisa; vidi I. Moj. XLI. 42. Davši dakle 
Akab svojoj ženi svoj prsten biaše-joj dao podpunu oblast, da učini što- 
bi htila. 

9. Post; proglasivši u isto vrime, da-se ima držati sud, i u njem izvi- 
diti i razsuditi stvar od privelike tegoće, koja biaše razljutila sržbu božju, 
i radi koje tribovaše ne samo da pogine krivac, nego i da učini pokoru vas 
puk. Evo kako ona zloćudna i lukava žena osnovi ono platno, kojim hot\ 
prid pukom pokriti svoju hudobnu odluku. — Medju prve u puku; posta- 
više-ga na jedno od prvih mistah u sudnici, i tako imaše on ostati prisnetjen 
čuvši da-je osvadjen od opačine, o kojoj nebiaše ni mislio; u tom stanju 
nemogaše on ni pobignuti, ni naći kraja, da-se opravda. 

10. Prokleti, tojest, izreći psost proti Jekovi biaše grih, čića kojega 
krivac imaše biti kamenovan (III. Mojs. XXIV. 16). Prokleti, tojest opsovati 
kralja biaše po zakonu zabranjeno (II. Moj. XXII. 28), ali nebiaše nare- 
djeno, kojom-bi pedipsom takovi psovalac imao biti pedipsan. 
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da Nabot sedne medju prve u 
puko. 

13.1 učinile oni da pristupe dva 
čovika diavaoska sina, i stavise-ih 
prama njemu. Tada oni, kako hu- 
dobni ljudi, rekoše proti njemu 
ondi prid svim skftpom ovo svido- 
čanstvo: Nabot-je prokleo Boga, 
i kralja. I zato-ga oni izvedoše 
nadvor vanka grada, i kameno- 
vaše-ga, i usmrtiše-ga.' 

14. Poslale zatim reći Jeza- 
beli: Nabot-je bio kamenovan, i 
on-je jurve umro. 

15. AJezabel, buduć čula da-je 
Nabot bio kamenovan, i da-je 
umro, pojdč k Akabu i rečč- 
mu: ustani, i pojdi da posidujes 
vinograd Nabota Jezrahelca, koj 
nebiase htio pristati tvojoj želji, 


ni dati-ti za plaću svoj vinograd; 
Nabot-bo nežive vise, nego-je 
umro. 

16. Buduć Akab čuo da biale 
umro Nabot, ustadč i sajdč u 
vinograd Nabota Jezrahelca, i 
osvojl-ga. 

17. I bi učinjena Jehovina rič 
k Elii Tesbjaninu ovako: 

18. Ustani i pojdi na susrit 
Akabu israelskomu kralju, koj-je 
u Samarii; evo-bo on sahodi u 
Nabotov vinograd da-ga osvoji; 

19. I govori 8 njim i reci-mu: 
ovo govori Jehova: ti—si najprie 
usmrtio, a sada grede! da osvoji!. 
Nadostavi zatim i ovo: ovo go¬ 
vori Jehova: na onom mistu, na 
kojem-su psi lizali Nabotovu krv, 
lizat-će oni i tvoju krv. 


13. Da mogu osuditi krivca na smrt biahu dosta samo dva svidoka; 
vidi V. kn. Mojs. XVII. 6. — Usmrtise ne samo Nabota, nego i njegove si¬ 
nove; vidi 11. Kraljah IX. 26. 

15. Buduć Nabot bio i osvadjen, i osudjen, i usmrtjen kako kraljev 
protivnik, i odmetnik, sva njegova dobra imahu upasti u Akaba. 

16. Sajdi , tojest iz Samarie u Jezrahel. 

18. Sgodl-se ovo sutradan pokle bi usmrtjen Nabot. 

19. Usmrtio', tojest, buduć ti dao svoj podpis svojoj ženi, i buduć ti 
tako naredio sve ono, sto ona biaše odlučila učiniti, učinio-si ti onu opa¬ 
činu. — Na onom mistu, na kojem . . .; ovo jedni tumače o istom 
Akabu, i govore, da-se pod ričju misto ima razumiti kotar Samarie, i zato 
da-se ova pritnja biaše izpunila u istom Akabu onda, kad psi u lokvi kod Sa¬ 
marie biahu lizali njegovu krv; vidi doli XXII. 38. Drugi pak tumače ovu rič 
o Joramu Akabovu sinu, i govore, da-se ričmi, psi-de lizati krv, ima razumiti 
usilna smrt, i da-se ovo biaše izpunilo u Joramu Akabovu poslidniku, čigovo 
tilo bi bačeno u Nabotov vinograd (II. Kralj. IX. 25), buduć tako Jehova 
htio priniti pedipsu s otca na njegov porod. 

Slog HI, 24 
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20. A Akab odgovori Elii: 
jesi-li odkrio, da-sam-ti nepria- 
telj? A on-mu odgovori: ja-sam 
baš našao, da-si takov, buduć ti 
prodan da učiniš što-je zlo prid 
Jehovinim licem. 

21. I evo-ću navući zlo 
svrhu tebe, ja-ću pokositi tvoje 
poslidstvo, ja-ću od Akabove obi- 
tili pogubiti tja do onoga koj pušta 
vodu uza zid, i zatvorene, i 
najposlidnje u Israelu. 

22. Ja-ću učiniti od tvoje obi- 
tili ono, što-sam učinio i od obitili 
Jeroboama Nabatova sina, i od 
obitili Baaše Ahiina sina; ti-bo-si 
tako dilovao, da-si-me potaknuo 


na srditost, i ućinio-si da sagriši 
i Israel. 

23. Ali-je Jehova rekao i s ob¬ 
zirom na Jezabelu ovako: meso- 
će Jezabelino žderati psi na polju 
Jezrahelu. 

24. Ako Akab pogine u gradu, 
tada-će psi žderati njegovo meso; 
ako pak pogine na polju, tada-će- 
ga žderati nebeske ptice. 

25. I zato nije bilo drugoga 
ćovika slična Akabu, koj-je bio 
prodan da učini zlo prid Jehovi¬ 
nim licem, buduć-ga podtaknula 
Jezabel njegova žena. 

26. I on biaše nastao toliko 
pogrdljiv, da biaše otišao za kri- 


20. Jesi-li . . . ncpriatclj? mat. pis. ima: jesi-li-mc u čem na - 
skočio , moj protivničc? ali svakako hoti redi: budud da-mi navištaš usilnu 
smrt, i budud da tako činiš dilo krvnika, osvadjuješ-me od kojega težkoga 
griha, za koj neznam da-sam-ga učinio. Cinjaše-bo Akab, da ono, što biaše 
učinila njegova žena, nemogaše biti njemu upisano za grih. — Buduć ti 
prodan; tojest budud-se ti učinio sužnjem svoje usilne i nemile žene, bu- 
dud-joj ti dao svojim prstenom podpunu oblast, da učini što-je hudobno 
opravila, ima-se sve to zapisati tebi, i zato imate biti pedipsani i ti i ona. 

21. Koj pusta vodu; vidi gori XIV. 10. 

22. Da sagrisi i Israel; tojest, ti-si učinio da-se Israelci i smute, 
i da pomisle, oli da tvoje opako dilo nije protivno zakonu, oli da-je Jehova 
nepravedan, budud da-ga nepedipsaje. 

23. Kako-se ovo izvrši, vidi U. Kralj. IX. 30, i slid. 

24. Akab; tojest svi-će njegovi poslidnici umriti od usilne smrti; 
vidi II. Kralj. X. 11. 

25. Koj-je bio prodan , tojest koj-se-je učinio Jezabelinim sužnjem, 
budud da nije htio u ničem opriti-se, nego-je htio u svem zadovoljiti njezinoj 
usilnosti; vidi gori r. 20. 

26. Koje bialiu učinili Amorejci; mat. pis. ima, kako činjaliu Amo - 
rejci, tojest, biaše Akab na slavu krivih bogovah učinio sva ona nakazna dila, 
i sve one neprikladnosti, koje činjaliu Amorejci, i Kananejci, i čiča kojih 
bialiu oni nastali Jehovi toliko mrzki, da-ih-je protirao iz one zemlje, u koju 
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vimi bogovi, koje biahu učinili 
Amorejci, koje Jehova biaše skon¬ 
čao izprid Israelovih sinovah. 

27. Buduć Akab čuo ove be- 
side prodri on svoju odiču, i pokri 
svoje tilo kostretju, i stavi-se da 
posti, i da spava u kostreti, i ho- 
djase sklonjenom glavom. 


28. I bi učinjena Jehovina rič 
k Glii Proroku Tešbjaniuu ovako: 

29. Nisi-li vidio, da-se-je Akab 
pridamnom ponizio? Buduč-se 
dakle on radi mene ponizio, neću 
ja spustiti nevolje za njega živa, 
dali-ču u vrime njegova sina spu¬ 
stiti nevolju na njegovu obitil. 


Poglavje dvadeset i drago. 

Kralj israelski i kralj judejski spravljaju-se da udare na Siriane i—S ; 
krivi proroci navištaju israelskomu kralju , da-će on ostati slavodobit¬ 
nik 6 — 8; a Mikea Jehovin Prorok navišta judejskomu kralju , da-će 
israelska vojska biti poražena , a da-će Akab biti usmrtjen 9 — 28. 
Akab umire na bojnom polju i nastaje toaljem namisto njega Okozia 
njegov sin 29 — 40. Umire i Jošafat judejski kralj u svojoj kući 9 i 
nastaje namisto njega judejskim kraljem njegov sin Joram 41 — $4. 

Redak i. I minuse tri godišta | bez rata medju Siriom i Israelom, 


hoti nastaniti Israelove sinove. Buduć dakle Akab grdnije sagrišio od 
Amorejacah, i buduć naveo i svoj puk na iste grihe s većim naporom, 
nego to biahu učinili ostali kralji prie njega, biaše on Bogu omrznuo više 
nego oni. 

27. Buduć znao Akab da-će-se doisto izvršiti ćim-mu biaše Elia 
zapritio, ustraši-se on, i dade-se na pokoru, da utiši pravdu božju, koju 
biaše tolikimi opaćinami razljutio. 

29. Bog i priti nevoljami i šalje-ih na ljude s odlukom da-se 
odvrate od zla puta, a da-se obrate k Jeho vi. Ako-se dakle oni pokore, i ako- 
se obrate prie nego-ih dopade nevolja. Bog više nespušta ove nevolje; 
ako-se oni pak obrate pokle-ih-je jurve božja pedipsa dopala, tada Bog 
ustavlja nevolju, a njih ćini opeta čestite, kako-su bili čestiti i prie. — Nego... 
u vrime . . . obitili; vidi II. Kralj. IX. 24, X. 7. 

1. Učinivši Akab i Benadad mir i uvit medju sobom (gori XX. 34) 
živiše oni u priateljstvu tri godišta. Ali buduć vidio Akab, da-mu Benadad 
nevratja onih gradovah, o kojih biaše obećao da-će-mu-ih dati natrag, odluči 
on razstaviti učinjeni uvit mira, i uzeti na silu što nemogaše imati po po¬ 
godbi. 

24 • 
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2. Ali trećega godišta biaše 
Jošafat judejski kralj sašao k isra- 
elskomu kralju. 

3. (A israelski kralj biaše rekao 
svojim dvoranom: neznate-li, da¬ 
je Ramot u Galaadu naš, a mi još 
kasnimo uzeti-ga iz rukuh sirian- 
skoga kralja)? 

4. I rečč on Jošafatu: hoćeš-li 
ti doći samnom na boj pod Ramot 
u Galaadu ? 

5. A Jošafat odgovori israel- 
skomu kralju: što-sam ja to-si i 
ti; moj puk i tvoj puk jedan-su 
puk; i moji konjanici takodjer-su 
tvoji konjanici. Ali reče uz to 


Jošafat israelskomu kralju: uzpi- 
taj, molim-te, danas Jehovinu rič. 

6. Skdpi tada israelski kralj 
okolo četiri sto prorokah, i rečč- 
im: imam-li oli nć otići na boj 
pod Ramot u Galaadu ? A oni-mu 
odgovoriše: pojdi, i Jehova-će-ga 
dati tebi u ruke. 

7. Ali rečč Jošafat: nije-li ovdi 
koj od Jehovinih Prorokah, da po 
njem uzpitamo tu stvar? 

8. I odgovori israelski kralj 
Jošafatu: još-je samo jedan, po 
kom-bismo mogli uzpitati Jehovu; 
ali-mi-je on omrznuo, buduć da-mi 
neprorokuje dobra, nego zla; on- 


2. Buduć Joram Jošafatov sin vineao Ataliu Akabovu kćer, biahu-se 
ova dva kralja urodstvili; i zato buduć dočuo Jošafat da Akab misli udariti 
na Siriane otidč on da-se dogovori s njim, kako-bi mogao doći-mu u pomoć. 

3. Ramot; ovi grad biaše jedan od onih gradovah, koje Benadad imaše 
povratiti Akabu; vidi gori XX. 34. 

4. Pod Ramot, da nanj udari, jer u njem pribivaše oblastnik sirian- 
skoga kralja. 

5. Tojest, ja-sam pripravan doći-ti u pomoć ne samo s vojskom nego . 
i ja glavom. Ovo priateljstvo nebiaše ugodno Jeliovi; vidi II. Dnevosg. 
XIX. 1—3. — Vzpitaj . . . .; hoti prie bogobojeći Jošafat izviditi, je-li božja 
volja, da otidu proti Sirianom, jer znaše, da o božjoj pomoći visaše dobar 
izhod svake stvari. 

6. Virovatno-je, da ovo biahu oli oni svećenici u gajih, koji nebiahu 
došli k Elii na goru Karmel (gori XVIII. 19, 20), oli svećenici zlatnih junči- 
ćah, koji zato imadu u ustima ime Jekova. 

7. Nebiaše Jošafatu ugodno čuti što-mu navistiše krivi proroci, i zato 
hoti čuti kojega od Jehovinih Prorokah, da znade koja-je božja odluka. 

8. Mikea, ali ne oni, koj-je medju onih 12 manjih Prorokah, već koj 
drugi, brž oni isti, koj (kako drži Josip Flavio), biaše ukorio Akaba, što 
biaše pustio Benadada živa i zdrava i slobodna; gori XX. 39, i stid. — Ne- 
govori tako; tojest ti krivo sudiš, jer Jehovin Prorok nemože navistiti nego 
ono, što-mu Jehova objavljuje. Zovnimo dakle toga Proroka, i čujmo što-će- 
nam on reći. 
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se zore Mikea Jemlin sin. Rečč- 
mu tada Jošafat: negovori tako, 
kralju! 

9. Zazva tada israelski kralj 
jednoga od svojih uškopljenikah i 
rečč-mu: pojdi naprišno i privedi- 
mi Mikeu Jemlina sina. 

10. A israelski kralj, i judejski 
kralj sidjahu, svaki na svojem pri- 
stolju, zaodiveni u kraljevsku 
odiću, na onoj ravnici, koja-je 

v 

prid vratima Samarie, a svi oni pro¬ 
roci prorokovahu ondi prid njima. 

11. A Sedecia Kanaanin sin 
biaše učinio za-se gvozdene ro¬ 
gove, i govoraše: ovo govori Je- 
hova: ti-ćeš orimi izriati Siriu 
dokle-ju skončaš. 

12. Prorokovahu po isti način 
i svi ostali proroci govoreći: 
uzajdi pod Ramot u Galaadu, 
pojdi s dobrom srićom, i Jehova- 
će-ga dati kralju u ruke. 


13. A oni glasnik, koj biaŠe 
otišao da zovne Mikeu, počč-mu 
govoriti: eno svi proroci navištuju 
jednoglasno kralju dobra; neka 
dakle bude i tvoja rič slična nji¬ 
hovoj; navisti-mu dobra i ti. 

14. Kojemu odgovori Mikea: 
tako živio Jehova, kako-ću ja reći 
sve ono, što-mi bude objavio Je¬ 
hova. 

15. Dojdč dakle Mikea ka kra¬ 
lju, i kralj-ga upita: Mikea! ima- 
mo-li oli nč otići pod Ramot u 
Galaadu da udarimo nanj? A on- 
mu odgovori: uzajdi, i pojdi 
s dobrom srićom, a Jebova-će-ga 
pridati tebi u ruke. 

16. Ali-mu kralj opeta rečč: 
zaklinjem-te do dva puta na Je- 
hovino ime da mi nerečeš nego 
ono što-je istina. 

17. Rečč-mu tada Mikea: ja- 
sam vidio svega Israela raztrkana 


10. Prorokovahu; tojest udaraj ud u gusle i u svirale pivahu nagledne 
pisme, kako-bi bio obsednut i uzet grad Ramot, i kako-bi bili nadvladani Siriani. 

11. Tojest, kako vol rozima hita simo i tamo sve što-mu-je protivilo, 
tako-deš i ti, Akabe, razpršati i skončati Siriane; vidiMojs. XXXIII. 17. 

13. Ako ti, hotl redi, inače navistiš Akabu, oli ako-mu rečeš štogod, 
što-je protivno onomu, što-mu navistiše njegovi proroci, tad-će-se on smesti, 
i neće otići da opravi ono, što-je namislio, i što vas puk želi da bude 
opravljeno. 

14. Potvrdi tako onu stvar, koju biaše rekao Jošafat gori u r. 8. 

15. Ovo govori Mikea podrugujuć-se krivimi proroci, koji-mu biahu 
to isto rekli gori u r. 12. 

16. Biaše-se Akab dositio, da-se Mikea njime podruguje, i zato-ga 
stiska zakletvom, da-mu očituje što-mu biaše Jebova objavio. 

17. Tojest, kako-se raztrkuju ovce simo i tamo po planinah kad-im 
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po planinah kakono ovce, koje 
neimadu pastira. I rečč-mi uz to 
Jehova: ovi neimadu gospodara; 
neka-se dakle povrati u miru svaki 
k svojoj kući. 

18. Rečč dakle israelski kralj 
Jošafatu: nisam-li-ti rekao, da-mi 
on nenavišta dobra, nego svedjer 
zla? 

19. A on nastavi govoriti, i 
rečč: čuj dakle što govori Jehova: 
ja-sam vidio Jehovu gdi sidi na 
svojem pristolju, i gdi sve vojstvo 
neba služi okolo njega s desne i 
s live strane. 

20. I rečč Jehova: tko-će 
Akaba israelskoga kralja uvesti u 


privaru, da uzajde pod Ramot u 
Galaadu, i da ondi pogine? J od- 
govoriše jedan ovako, a drugi 
onako. 

21. Izajdč najposli niki duh 
nadvor, i pridć prid Jehovu i rečč: 
ja-ću-ga privariti. I upita-ga Je¬ 
hova: kako? 

22. A on-mu odgovori: ja-ću 
otići, i učiniti-ću-se laživim du¬ 
hom u ustima svih njegovih proro- 
kah. I reče-mu Jehova: ti-ćeš -S* 
doisto uvesti u privaru, i prido¬ 
biti; pojdi, i učini tako. 

23. Sada dakle vidiš, da-je 
Jehova dopustio, da laživi duh 
ulize u usta svih tvojih prorokah, 


pogine pastir, tako-de-se raztrkati Israelci po galaadskih planinah, jer-de-im 
poginuti njihov kralj. — Neka-se dakle povrati; tojest, neka neotidu da 
udare na Ramot, nego neka-se povrate u miru k svojoj kudi; oli, kad pogine 
Akab, pristat-de boj, i vojnici-de-se povratiti mirno k svojoj kudi. 

19. Ja-sam vidio; ovo vidjenje, koje povida Mikea, služaše da oznani 
Akaba, kako-ga privariše njegovi proroci, i kako on, virujud njihovim lažim, 
radi proti svojoj glavi. 

20. Tojest, budud jurve Akab napunio miru svojih zlocah, i buduđ 
došlo vrime, da-ga ja pedipsam, tko-de-se od vas, opaki duhovi, uložiti za 
njegov rasap? Ovo vide neb\ učinjeno prid Jehovom na nebu, jer, budud on 
svemogud i sveznajud, nije-mu triba ničigova svita, ni pomodi; hoti samo 
Jebova ukazati ove stvari Proroku, da Prorok oznani Akaba, kako on ima 
svoj rasap zapisati samo svojoj slipodi, i otvrdnosti srdca. 

21. Niki duh; opak, zlodudan, nepriatelj ljudske čestitosti. 

22. Iz ovih ričih imamo izvaditi tri istine: prvo, da-je nečisti duh 
podložan božjoj zapovidi isto tako, kao i svako drugo stvorenje; drugo, da 
on nemože nauditi čoviku bez božjega propuštenja; trede, da Bog propušta, 
da nečisti duh obori čovika u nevolju onda, kada-je zadostojao težku pe- 
dipsu. — Pojdi . . . .; tojest, ja-ti nebranim da to učiniš, budud-se Akab 
svojimi opačinami učinio nedostojan da-ga branim. 

23. Promisli i razvidi što imaš učiniti; o tebi visi tvoja srida, i tvoja 
nesrida. 
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koji-su ovdi, i da-je Jehova za-te 
odredio rasap. 

24. Pristupi tada Sedecia Ka- 
naanin sin, i udari Mikeu policu, 
i rečč-mu: dakle-je Jehovin duh 
odstupio od mene, i govorio-je 
s tobom? 

25. A Mikea-mu odgovori: do- 
siti-ćeš-se oni dan, kad budeš 
trkao iz ložnice u Iožnicu da-se 
sakrijes. 

26. Rečč tada israelski kralj: 
uhvatite Mikeu, i neka on stoji 
kod Amona zapovidnika grada, i 
kod Joaša Amalekova sina, 

27. I recite-im ovako: ovo na- 
redjuje kralj: postavite ovoga čo- 


vika u tamnicu, i hranite-ga kru¬ 
hom nevolje, i vodom žalosti, do- 
kle-se ja povratim u zdravlju. 

28. A Mikea-mu odgovori: ako- 
se povratiš u zdravlju tada nije 
meni govorio Jehova. I nadostavi 
on: čujte to svi puci! 

29. I uzajdoše israelski kralj, i 
Jošafat judejski kralj pod Ramot u 
Galaadu. 

30. I rečč israelski kralj Joša- 
fatu: uzmi svoje oružje, i dojdi na 
boj obučen u svoju odiću; kralj- 
bo israelski biaše prominio svoju 
odiću, i tako biaše otišao na boj. 

31. A sirianski kralj biaše na¬ 
redio trideset i dvama vojvodama 


24. Tojest, jeđa-li-sam ja krivi a ti istiniti Prorok? Povida Josip Flavio 
u VIII. kn. jud. Dnevosg., da Sedecia biaše nadostavio i ove riči, Mikease 
protivi Elii Proroku, koj-je navistio da-če Akab umriti u Israelu; nije dakle, 
hotl reći, istina, da on ima poginuti pod Ramotom, koj-je podložan oblasti 
Sirianah. 

28. Tojest, pokle pogine Akab, puk-će-te nazvati varaocem, i iskati- 
će da-te pogubi, i zato-ćeš-se ti kriti, da nemilo nepogineš. 

26. Učini da-ga zatvore, ali ne za pedipsu, nego zato da neproglasi 
medju pukom one stvari, koju biaše na Jehovino ime navistio Akabu. 

27. Kruhom nevolje; tojest dajte-mu tako malo jisti i piti, da samo 
neumre od glada, oli od žedje. 

28. Tojest, ako ti ubigneš smrt, ja-ću onda nastati lažac, i biti-ću, 
kao krivi prorok, krivac smrti; ako pak pogineŠ, tada-će biti krivci smrti 
tvoji proroci, koji-ti navistiše sriču i slavodobitje. — Čujte, tojest, što-sam 
rekao, i odvratite na svoje vrime svakomu po miri njegove istinitosti, oli 
laži; jer oli-ću nastati lažac ja, oli svi ovi proroci. 

30. Ti, Jošafate, proti kojemu nije prorokovao Mikea, možeš otići u 
boj u odići kraljevskoj; ali ja, proti kojemu-su-se ugovorili Siriani, i kojemu- 
je Mikea navistio smrt, otići-ću u odići kojega prostoga vojnika, oli kojega 
od manjih vojvodah, da-se kakogod sbranim. Zašto Akab hotl privariti Si- 
riane, vidi doli r. 31. 

31. Htiaše Benadad uhvatiti Akaba oli žira oli mrtva, hteći ovim dilom 
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kociah ovako: nevojujte ni proti 
manjemu ni proti većemu, vec 
a am n proti israelskomu kralju. 

32. Buđuć dakle vojvode ko- 
ćiah ugledali Jošafata, pomisliše 
oni, da-je on israelski kralj, i uda- 
riše nanj s velikim naporom, ali 
Josafat zavapl. 

33. I buduć-se vojvode kociah 
dositili, da on nije israelski kralj, 
odstupise od njega. 

34. Ali niki od njih napč luk, i 
izbiti strilu, i neimavši oka na ni¬ 
koga pogodi sgodimice israelsko- 
ga kralja medju pluće i medju 
želudac. Rečč on tada svojemu 
koćiašu: okreni na stranu, i izve- 
di-me vanka vojske, jer-sam ranjen 
na smrt. 


Kraljah. Poglavje XXII. 

35. I tako nastadč onoga dana 
boj, i israelski kralj sidjaše u 
svojoj kočii prama Sirianom, i 
izdahnu prid večer, buduć nje¬ 
gova krv iztekla iz rane na dno 
kočie. 

36. I buduć glasnik prie za¬ 
hoda sunca zatrubio svoj vojski, 
povrati-se svaki u svoj grad, i u 
svoj kotar. % 

37. Buduć dakle kralj izdahnuo 
poniše-ga u Šamariu, i ukopaše- 
ga u Samarii. 

38. I kako biahu otišli da nje¬ 
govu kočiu i uzde njegovih ko- 
njah operu u lokvi kod Samarie, 
tako biahu psi lizali njegovu krv 
po sudbi Jehove, koju on biaše 
izrekao. 


otresti sa sebe onu sramotu, koja-ga biaše dopala prie tri godišta, kad-ga 
tojest biaše uhvatio Akab. — Trideset i dva vojvode kosoružanih kociah 
bibu ^postavljeni namisto ona 32 kralja, koje biaše doveo sobom Benadad 
pod Šamariu; vidi gori XX. 1, 24. 

32. Zavapi, oli da zazove Jehovu u pomoć, buduć-se vidio u pogi- 
bili (II. Dnevosg. XVIII. 31), oli da oznani Siriane, da on nije Akab, koga 
oni željahu pogubiti; vidi r. slideći. 

33. Buduć oni poznali po glasu da ono nije Akab, odstupiše od 
njega, jer biahu primili zapovid da nasrnu samo na israelskoga kralja. 

34. Medju pluće . . .; tojest izpod pupka, gdi dospiva prsoklop, a 
povrh onih plastnicah, koje dopiru do stegnah; i zato matično pismo govori, 
pogodi israelskoga kralja medju zglobe odprsoklopa. — Okreni na stranu; 
nehtl odstupiti natrag, da njegova vojska neizgubi smionstvo. 

35. Buduć da-mu nitko nije obvezao rane, iztečć-mu sva krv, i tako 
on izdahnu. 

36. Vidivši Israelci da biaše poginuo Akab, pristaše oni nasrtati na 
Siriane, koji takodjer, buduć izaznali da Akab biaše umro, pristaše sići 
oružjem, i tako dospi oni krvavi boj. 

38. Vidi gori XXI. 19. 
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39. A ostala dila Akaba, i sve 
što on biaše učinio, i njegova bi- 
lobostna polača, koju biase sa¬ 
gradio, i sve gradove, koje 
biaše sazidao, nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja israelskih 
kraljah ? 

40. I zaspa Akab sa svojimi 
otci, i nastadč Okozia njegov sin 
kraljem namisto njega. 

41. A Jošafat Asin sin biase po¬ 
čeo kraljevati u Judi četvrto go¬ 
dište Akaba israelskoga kralja. 

42. Njemu biaše trideset i pet 
godištah, kad nastadč kraljem, i on- 
je kraljevao u Jerusolimu dvadeset 
i pet godistah. Njegova mati zvaše- 

v 

se Azuba Salai-eva kći. 

43. On-je putovao svakim pu¬ 
tem Ase svojega otca, neodstupivši 
od njega ni malo; on činjaše Što 
biaše pravedno prid Jehovinim 
licem; 


44. Ali štovištah na glavicah 
nije razrušio; i tako puk i prika¬ 
zivaše posvetilišta, i sažigaŠe ka- 
domiris na glavicah. 

45. I bi Jošafat u miru s israel- 
skim kraljem. 

46. A ostala dila Jošafata, i 
ono Što on biaše učinio, i opravio, 
i njegova ratovanja, nisu-li upi¬ 
sana u knjigi Dnevosgodja judej¬ 
skih kraljah? 

47. Ali biaše on skončao iz 
svoje države i one ostatke razblud- 
nikah, koji biahu ostali u vrime 
Ase njegova otca. 

48. Nebiaše onda kralja u Idu- 
mei. 

49. A kralj Jošafat biaše učinio 
pomorsku četu, koja-bi jidrila do 
u Ofir radi zlata, ali ona nije 
mogla odjidriti, buduć-se brodovi 
skršili u Asiongaberu. 


39. Bilokostna polača, tojest polača narešena pločicami od slonova 
zuba, koj onda biaše činjen ništa manje od istoga zlata. 

43. Neodstupivši ni malo od načina, kojim življaše njegov otac. 

44. Tojest biaše razrušio otare uzdignute krivim bogovom (II. Dne- 
vosg. XVII. 6), ali otarah uzdignutih da na njih štuju Jehovu, nebiaše raz¬ 
rušio, premda i ovi biahu proti zakonu; vidi gori XV. 14. 

47. Vidi gori XIV. 24; XV. 12. 

48. Mat. pis. nadostavlja: nego biaše samo kraljev mistodriac, tojest 
Jošafatov. 

49. Buduć Idumea bila podložna Jošafatu, biaše-mu lako sagraditi u 
luki Asiongaberu brodovah, ali nebiaše on srićan, da odjidre u Ofir, buduć-ih 
silan vitar nanio na hridine, kojih-je velika množ u crljcnom moru. Mat. pis. 
zore ove brodove Taršiša; o čem vidi gori IX. 26, 28; X. 22. 
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50. Rečč tada Okozia Akabov 
sin Jošafatu: pusti da moji ljudi 
otidu u brodovih s tvojimi Ijudmi; 
ali Jošafat nehtl toga dopustiti. 

51. I zaspš Jošafat sa svojinu 
otci' i bi ukopan uz njih u gradu 
Davida svojega otca; i nastade 
kraljem namisto njega Joram nje¬ 
gov sin. 

52. A Okozia Akabov sin biaše 
počeo kraljevati svrhu Israela u 

v 

Samarii sedamnaesto godište Jo- 


šafata judejskoga kralja, i kralje- 
vao-je svrhu Israela dva godišta. 

53. On činjaše zlo prid Jeho- 
vinima očima, buduć putovao pu¬ 
tem svojega otca, i svoje matere, 
i putem Jeroboama Nabatova sina, 
koj biaše naveo Israela na grih. 

54. On-je štovao Baala i kla- 
njao-mu-se, i tako-je razljutio Je- 
hovu Israelova Boga u svih onih 
stvarih, u kojih biaše to učinio i 
njegov otac. 


80. Nehtl Jošafat sdružiti-se s Okoziom da neuČini na žao Jekovi, 
kako biaše učinio kad-se biaše spriateljio s Akabom; vidi gori r. 5. 

53. Od opakih roditeljah biaše-se rodio sin još opačiji. 
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Draga (latia. prin. četvrta) Knjiga Kraljah. 

Druga (u lat. prin. četvrta knj. Kraljah), obuhita vrime od 300 i više 
godištah, i 8nuje sgodopisje kraljah počamsi od Okozie israelskoga kralja, 
i doprivši do onoga vrimena, kad-je israelski puk bio poveden u aširiansko 
sužanjstvo, a judejski puk u sužanjstvo babilonsko. Stavlja nas pisalac i u 
ovoj knjigi prid oči, kako veći dio judejskih kraljah, a malo da ne svi israelski 
kralji živiše nebožno, i svojim zlim izgledom pritegnuše i puk na svako bezza- 
konje, i kako za taj uzrok biaše Bog izlio svoju sržbu najprie na Israelce, a 
zatim na Judeje, ter tako bi i jedno i drugo kraljestvo posve razrušeno, 
i uništeuo. 


Poglavje prvo. 

Budni obolio Okozia šalje on k Beelzebubu da izvidi, hoie-li ozdraviti 
oli nč od svoje bolesti; Elia sritau putu kraljeve poslanike i navišta-im, da¬ 
de njihov kralj umriti od one bolesti i — 8. Okozia čuvši tu napovid ljuti- 
se na Eliu, i šalje nikoga od svojih petdesetnikah i petdeset vojnikah, da 
uhvate Eliu , ali-ih Elia sazize ognjem , koj biaše učinio da sajde s neba 9 , 

10. Čini on istu stvar i proti drugim kraljevim poslanikom za istu svrhu 

11 , 12; grede najposli Elia s trećimi, koje biaše poslao kralj Okozia , i na- 
višta-mu, da-ćeon poginuti od one bolesti 13 — 16, što-se baš i sgadja, i 
nastaje kraljem u Israelu namisto njega Joram njegov brat 17, 18. 


Redak 1. Buduć umro Akab uz- 
buniše-se Moabci proti Israelu. 

2. I padč Okozia s obgrade 
svojega krova, koj imaše u Samarii, 


i oboli; i posl&-on glasnike s ovom 
naredbom: pojdite k Beelzebubu 
bogu u Akaronu i pitajte, hoću-li 
ozdraviti od ove moje bolesti. 


1. Uzbuniše-se, tojest nehtise-mu biti podložni, ni plaćati-mu pridavak, 
kako biahu činili odkad-je Israelovo kraljestvo bilo razcipljeno na dvoje do 
onda; vidi doli III. 4. 

2. Kako u iztočnih stranah biahu razredjene ložnice prvoga i drugoga 
poda, kako biahu učinjeni krovi na kućah, kako i na krovu imahu svoje hladio- 
nice, kako krovi biahu sve na okolo obgradjeni, da tko nepadne nizdol, re¬ 
kosmo drugdje, a navlastito u kn. Sud. III. 20. Ovdi samo opominjemo, da 
krov Okoziine k uće nije bio obgradjen zidićem, nego drvenom rešetkom, i da 
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3. Ali Jehovin Anjeo reče Elii 
Tešbjaninu: ustani i pojdi na 

f v 

susrit glasnikom kralja Samarie, 
i reci-im: neima-li Boga u Israelu 
da idete pitati Beelzebuba boga u 
Akaronu? 

4. Zato ovo govori Jehova: ti 
nećeš ustati s postelje na kojoj 
ležiš, nego-ćeš doisto umri ti. I oti- 
dč Elia. 

5. A povratiše-se poklisari k 
Okozii, koj-im rećć: zašto-ste-se 
povratili ? 

6. A oni-mu odgovorise: iza- 
šao-je prama nam niki čovik, i re- 
kao-nam-je: pojdite i povratite-se 
ka kralju, koj-vas-je poslao, i re¬ 


cite-mu: ovo govori Jehova: je-li 
za ovo, što nije Boga u Israelu, 
da šalješ pitati Beelzebuba boga 
u Akaronu? S toga nećeš ustati 
s postelje na kojoj ležiš, nego-ćeš 
doisto umriti. 

7. On-ih tada upiti: kakova-je 
obličja, i kakove-je odiće oni Ćo- 
vik, koj-vam-je došao na susrit, 
i koj-vam-je rekao ove beside? 

8. A oni-mu odgovoriŠe: on-je 
ćovik runjav, i opasan-je okolo 
bokuh kožnim pašom. To-je, rećć- 
im, Elia Tešbjanin. 

9. Posli tada on k njemu pet- 
desetnika, i onih petdeset, koji 
biahu pod njim. Koj uzajdć k 


kralj, naslonivši-se na onu rešetku, pade nizdol. — Beelzebub (jud. Baal- 
zebubj znamenuje gospodara, boga muliah, tojest boga, koj brani ljude od 
muhah, koje-su u iztoćnih stranah, gdi-jc velika vrućina, mnogo ljutje nego 
kod nas, i zato zadaju ljudem veliku muku. Ovomu krivobogu biabu ondašnji 
ljudi sagradili hram u gradu Akaronu, koj-se nahodjaše u filištejskoj državi, 
i zato naš pisalac nadostavlja, boga u Akaronu. Kako ovi bog, po mnenju 
onih mistjanab, branjaše one koji-ga štovahu ne samo od muhah, nego i od 
ostalih nesgodab, tako Okozia posli k njemu, da vidi, bi-li on oli ni ozdravio 
od onoga udarca, koj hiaše primio. 

4. Otidb od glasnikab, i povratl-se u ono misto, gdi biaše običajan 
pribivati. 

6. Buduć-se ti utekao ka krivomu i tudjemu bogu pogrdivši i potla- 
ćivši Jehovu, umriti-ćeš od tvoje bolesti za pedipsu tvojega bezzakonja. 

7. Dositi-se Okozia, da to nemogaše reći nego koj Jehovin Prorok, i 
zato hotl izaznati-mu ime s odlukom da-ga pedipsa. 

8. Runjav, tojest odiven u ovčje oli kozje kože. Ovakovu odiću i kožan 
pšs nosahu navlastito potišteni Proroci; vidi Ev. po Mat. III. 4; i zato-se 
Okozia dositk, da ono biaše Elia, jer znaše, da Elia življaše kako pravi po¬ 
kornik. 

9. Coviče božji; hoće jedni da-se petdesetnik ovim nazovom htiaše 
narugati Elii, i zato da-ga-je Bog usmrtio; vidi r. slid. 
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njemu, i sidećemu na vrhu glavice 
rečč: čoviče božji! kralj-ti zapo- 
vida da sajdes. 

10. A Elia odgovori i rečč pet- 
desetniku: ako-sam ja čovik božji 
neka sajde oganj s neba, i neka 
izžeže i tebe, i petdeset tvojih. I 
sajdč oganj s neba, i izžeže i 
njega i onih petdeset, koji biahu s 
njim. 

11. Ali on posla opeta k njemu 
drugoga petdesetnika i petdeset 
(Ijudih) a njim. Buduć i ovaj re¬ 
kao Elii: ćoviče božji! naredjuje- 
ti kralj da odmah sajdes; 

12. Odgovori-mu Elia i reče: 
ako-sam ja čovik božji neka sajde 
oganj 3 neba, i neka izžeže i tebe 


i tvojih petdeset. I sajdč oganj s 
neba, i izžežč i njega i njegovih 
petdeset. 

13.1 posla on i trećega petde¬ 
setnika i onih petdeset, koji biahu 
8 njim. Došavši ovaj k Elii pokloni- 
mu-se, i uzmoli-ga rekavši: čoviče 
božji! negrdi mojega života, ni 
života ovih Ijudih, koji-su samnom. 

14. Evo-je sašao oganj s neba 
i izžegao-je jurve dva prva petde¬ 
setnika i onih petdeset, koji bia¬ 
hu s njima; ali sada, molim-te, 
smiluj-se mojoj duši. 

15. Reče tada Jehovin Anjeo 
Elii: sajdi s njim bez ikakva stra¬ 
ha. Ustadč dakle (EKaJ, i otidč s 
njim ka kralju. 


10. Izreče Elia ovu sudbu ganut od Duha Svetoga, jer hoti oštrinom 
pedipse dokazati svim Ijudem, koliko mrzki biahu Jehovi oni, koji štovahu 
Beelzebuba, i koji po slipačku izpunjavahu hudobne odluke opakoga kralja, 
koj htiaše uhvatiti i pogubiti onoga, koj-je bio pravi Prorok istinitoga Boga. 

12. Odliš toga, što oni štovahu Beelzebuba, i što zato biahu dostojni 
smrti, imahu biti oštro pedipsani i za slideći uzrok. Ako oni dizahu Eliu za 
pravoga Proroka, i za Jehovina poslanika, tada neimahu poslušati kralja, ni 
služiti za orudje njegovoj opačini; ako pak nedržahu Eliu za pravoga Proroka, 
tada neimahu zvati-ga: ćoviče božji, i tako rugati-se i njim i Jehovom. Imahu 
dakle svakako biti oštro pedipsani, navlastito u ono vrime, kad ljudi imahu 
velik obzir na izvanjsko bogoštovje. 

13. Negrdi, tojest nedrži za stvar od nijedne čine, i zato nepogubi i 
nas, kako-si pogubio naše drugove, nego pusti-nas da živemo, buduć nam 
naš život toliko drag, koliko i tebi tvoj, pokle u naravi nije razlike medju čo- 
vikom i čovikom. 

14. Buduć ovaj čovik i inače pristupio k Elii, i inače s njim besidio, 
nedopade-ga ona nevolja, koja biaše dopala njegove drugove; i zato vidi-se, 
da ona dva druga petdesetnika biahu bas i načinom, kojim-se biahu podnih 
s Eliom, razljutili Boga, koj-ih-je odmah usmrtio. 

13.1 tako pristade on i kralju i petdesetniku na volju. 
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16. I reće-mu: evo što-ti navi- 
šta Jehova: buduć ti poslao glas¬ 
nike da pitaš Beelzebuba boga u 
Akaronu, kao da u Israelu neima 
Boga, koga-biš mogao pitati, s toga 
nećeš ustati s postelje n koju- 
si legao, nego-ćeš doisto umriti. 

17. I umri on po Jehovinoj 
sudbi, koju biaše izrekao Elia. I 


buduć da on nije imao sinovah, 
nastadć kraljem namisto njega Jo- 
ram njegov brat drugo godište 
Jorama sina Jošafata judejskoga 
kralja. 

18. Ostala pak dila Okozie, koja 
on biaše opravio, nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja israelskih 
kralj ah? 


PoglaTje drago. 

Bog diže Eliti u nebo 1 — 12; Eliseo prima dvostruko Eliina duha; dili 
vode Jordana na dvoje, prihodi priko rike , gdi-ga časte uccnici prorokah 
13 — 18; Eliieo obratja skodne vode Jerika u zdrave 19—22;prizivlje 
pedipsu na betelske ditiće, koji-mu-se biahu narugali 23, 24, i vratja-se u 
Samariu 23 — 27. 


Redak 1. I sgodi-se, kad Je¬ 
hova htiaše uzdignuti Eliu u nebo 


u vihru, da Elia i Elišeo hodjahu 
iz Galgale, 


16. S toga; tojest i da nebudeš učinio nijedno drugo zlo, ti-si po 
Mojsesovu zakonu učinio-se dostojnim smrti za ovo, što-si-se krivim i tudjim 
bogovom utekao da izpitaš, hočeš-li oli ne ozdraviti od svoje bolesti; vidi 
V. Mojs. XVIII. 11, 16. 

17. Buduć Jošafat judejski kralj kraljevao 26 god., triba-je virovati, 
da-je on sedamnaestoga godišta svojega kraljevanja uzeo Jorama svoga sina za 
sovladaoca, i da-se ovdi drugo godište Jorama Jošafatova sina ima brojiti od 
onoga sovladanja s otcem, a ne od podpuna vladanja po otčevoj smrti; vidi 
doli HI. 1; VIII. 16. 

1. Pokle Jehova biaše učinio, da Elia njegov sluga nastane glasovit, 
buduč-mu dao kripost da učini mnoga i prizamirita čudesa u israelskoj kralje¬ 
vini, čigove mistjane htiaše ovim posridkom prizvati da štuju jedino-pravoga 
Boga, hoti-ga on najposli čudnovatim načinom dignuti živa iz one kraljevine, 
i priniti-ga takodjer živa na ono misto, gdi-je njegovoj svetoj volji bilo 
ugodno da-ga postavi. Ova Jehovina volja biaše objavljena ne samo Elii, 
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2. I rečč Elia Elišeu: ostani 
ovdi, mene-bo Jehova šalje da 
otidem do Betela. Ali-inu Elišeo 
odgovori: tako živio Jehova, i tako 
živila tvoja duša, ja-te neću osta¬ 
viti. I buduć oni došli u Betel, 

3. Izajdoše sinovi prorokah, 
koji biahu u Betelu, k Elišeu, i 
rekoše-mu: znaš-li, da-će danas 
Jehova dignuti od tebe tvoga go¬ 
spodina? A on-im odgovori: zna¬ 
dem; mučite! 

4. Bečč tada Elia Elišeu: ostani 
ovdi, jer-me Jehova šalje u Jeriko. 
A on-mu odgovori: tako živio 
Jehova, i tako živila tvoja duša, 
ja-te neću ostaviti. I buduć oni 
došli u Jeriko, 


5. Dojdoše sinovi prorokah, 
koji biahu u Jeriku k Elišeu, i re¬ 
koše-mu: znaš-li, da-će danas Je¬ 
hova dignuti od tebe tvoga go¬ 
spodina? A on-im odgovori: zna¬ 
dem; mučite! 

6. Bečč tada Elia Elišeu: ostani 
ovdi, mene-bo šalje Jehova tja do 
Jordana. A on-mn odgovori: tako 
živio Jehova, i tako živila tvoja 
duša, ja-te neću ostaviti. I otidoše 
oboica skupa. 

7. A buduć-ib slidilo petdeset 
sinovah prorokah stadoše ovi po¬ 
daleko prama njima, čim ona dvoica 
biahu šuštali pokraj Jordana. 

8. I uzč Elia svoj plašt, savi- 
ga, i ošinu njim vode, koje-se 


nego i Elišeu, i njegovim učenikom, i tako ovi čudnovati dogodjaj ukripi i 
Elišea i ostale Proroke, da obstanu u viri, i da virno i vridno opravljaju 
posle sebi pouzdane. — U vihru, tojcst u gustom i sjajnom oblaku; vidi 
doli r. 13. — Iz Galgale; i ovdi, i doli u IV. 38., različita-je ova Galgala od 
one Gajgale, koja prihodi u Jošuinoj knjigi, jer ova Galgala imaše biti na 
ravnici Saronu ne mnogo daleko od sriduzemnoga mora. 

2. Ostani ovdi; nehti Elia za poniznost povesti sobom Elišea na ono 
misto, s kojega-bi bio uzet u nebo; ali Elišeo, želee primiti njegov bla¬ 
goslov, i nastati baštinik njegova duha, nehti poništo razlučiti-se od njega. 

3. Sinovi prorokah, tojest učenici, koji biahu pod upravom Prorokah 
Elie, i Elišea; vidi I. Sam. X. 5;I. Kralj. XX. 3o. — Mučite, tojest objavio- 
je to Bog i meni, ali nemojmo o tom govoriti, jer Elia želi, da-se to neproglasi, 
ter da nenavrvi puk da vidi takovo dilo. 

4. Pohodivši Elia učionice, koje biahu u Betelu, i nagovorivši učenike, 
da virno obslužuju sve naredbe svojih učiteljah, ter da i unaprida zapoznavaju 
u Elišeu svoga Nadstojnika, hotl po božjem ganutju otići i u Jeriko, i iste 
stvari priporučiti i onim učenikom. 

7. Ostadoše učenici na glavici i nedopriše k Jordanu, da vide, kako-bi 
Elia bio uzet u nebo. 

8. Na dvoje, tojest gornja voda sustade teći, a donja odteče, i tako 
jarek Jordana ostade suh, po kojem oni projdoše. Ovo čudo, prilično onomu. 
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razdiliše na dvoje tako, da oni 
projdoše po suhu. 

9. I buduć oni prošli priko 
reče Elia Elišeu: uzprosi što želiš 
da-ti učinim prie, nego budem 
uzet od tebe. Molim-te, odgovori 
Elišeo, da bude u meni dvostruki 
dio tvojega duha. 

10. A on-mu reče: ti-si uz- 
prosio stvar mučnu; sasvimtim, 
ako-me budeš vidio, kad budem 
dignut od tebć, primiti-češ što-si 
uzprosio; ako-me pak nebudeš 
vidio, tada toga nećeš primiti. 


11. I čim oni hodjahu i hodeć 
razgovarahu-se, eto ognjena kočia, 
i ognjeni konji razlučiše jednoga 
od drugoga, i Elia uzajde u vihru 
u nebo. 

12. Elišeo gledaše to i vapiaše: 
otče moj! otče moj! kočio Israela, 
i njegov kočiašu! I pokle-ga već 
nemogaše viditi uzč on svoju ha¬ 
ljinu i razdri-ju na dvoje. 

13. I uzč plašt Elie, koj-mu 
biaše pao, i povrati-se natrag, i 
sustadč pokraj Jordana, 


koje biaše učinio Mojses (II. Mojs. XIV. 21), i onomu, koje-se biaše sgodilo 
pod Jošuom (III. 8, 13), služaše i da ukripi u viri učenike (koji stahu na 
glavici), i da u Elišea udahne živo ufanje, da-će on pomoćju svemogućega 
Jehove opraviti iste stvari. 

9. Dvostruki dio duha , tojest podpuna kripost i da prorokuj em i da 
tvorim čudesa, buduć-mi to potribito da na duhovnu korist puka izpunjujem 
sve svoje dužnosti. 

10. Stvar mučnu , jer nestoji u mojoj oblasti da-ti udilim što želiš. 
Ja-ću-se, nadostavlja Elia, uzmoliti Bogu za-te, i ako-ti Bog dade milost, 
da-me vidiš, kad budem dignut od tebe, znaj da-je Bog uslišao moje molbe, 
i da-će-ti on udiliti što-si zaželio; inače drži za stavno, da Bogu nije ugodno 
da zadovolji tvojoj želji. 

11. Ognjena kočia . . . .; tojest, sjajna kočia i konji sjajni kako žarko 
gvoždje. Ovakova kočia i ovakovi konji biahu zlamen, da-je Bog sašao s neba 
da povede sobom svoga virnoga slugu Eliu, isto kako i munje, gromovi, i 
triskovi biahu zlamen, da Jehova biaše sašao na goru Horeb (U. Mojs. XIX. 
16—18). Bi dakle Elia uzet u nebo isto kako i Henok (I. Mojs. V. 24), i 
zato-će na svrhi svita doći oboica da pripovidaju pokoru, i da-se opiru pri- 
varam krivokrsta (kn. Očit. XI.). 0 Elii, prizamiritom čudotvorcu, čini prilipu 
pohvalu Crkovnjak u pogl. XLVIII. 1—12. U kolikoj-je slavi Elia prid Bo¬ 
gom, poznaje-se i iz ovoga, što-su njega skupa s Mojsesom vidili Apostoli u 
slavnom Isusovom priobrazenju na gori Taboru; vidi Evanj. po Mat. XVII. 3. 

12. Tojest, ti-si, moj otče, branio Israela, ti-si-mu svojimi čudesi i 
svojimi molbami veće prudio, nego sve kosoružane kočie, i veće nego svi 
konjanici. — Razdri svoje haljine za bilig žalosti, koju uzćuti izgubivši svoga 
Ijubeznivoga i ljubljenoga upravitelja. 

13. Biaše pao , tojest biaše Elia pustio da padne, buduć htio ostaviti 
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14. I plašt em, koj biaŠe spao 
s Elie, udari vode, ali-se ove ne- 
razdilise, i reče: a gdi-je sada 
Eliin Bog ? I udari on vode drugi- 
put, i razdiliše-se one na jednu i 
na drugu stranu, i tako projde 
Elišeo priko. 

15. A buduć to vidfli sinovi 
onih prorokah, koji biahu u Je- 
riku, i koji stahu prama onomu 
mistu, rekoše: počinuo-je Eliin 
duh svrhu Elišea. 1 buduć oni 
otišli prama njemu pokloniše-mu- 
se prostrivši-se obrazom do tleha, 

16.1 rekoše-mu: medju tvoji- 
mi slugami ima-ih evo petdeset 


hrabrih, koji mogu otići iskati 
tvoga gospodina, i viditi, je-li-ga 
duh božji, koj-ga biaše dignuo, 
spustio na koju goru, oli u koju 
prodol. A on-im odgovori: ne- 
šaljite. 

17. Ali-ga oni moliše , dok on 
najposli pristadč njihovoj volji, 
i dok rečč: pošaljite. I poslaše 
oni petdeset ljudih, koji, buduć-ga 
iskali tri dneva, ali-ga nenaŠli, 

18. PovratiŠe-se k njemu, koj 
pribivaše u Jeriku, i on-im rečč: 
nisam-li-vam bio rekao: nešaljite! 

19. Rekoše tada pribivaoci 
onoga grada Elišeu: evo-je mnogo 


Elišeu i uspomenu svojega priateljstva, i orudje, kojim-bi razdilio vode 
Jordana, priko kojega imaše proći. 

14. Spomenuvši-se Elišeo, kako malo prie Elia biaše razdilio vode 
Jordana udarivši-ih* onim istim plaštem, zarapi on pun bogostrašne tuge: 
ah! zašto-se nisu razdilile ove vode sada kad-ih udarib ja onim istim plaštem? 
Zašto Bog nije milodaran samnom kako-je bio s Eliom ? U ovoj tugi začč on 
još veće ufanje u Boga, i buduć on udario vode drugiput, one-se raztvoriše, 
sustaše tojest one, koje-mu biahu na desnu, a odtekoše one, koje-mu biahu 
na livu, i tako projde on po suhu po jarku Jordana. 

15. Počinuo-je . . .; tojest, ona ista kripost, koju-je imao Elia, prošla-je 
u Elišea. — Poklonise-mu-se; tojest, zapoznavši u Elišeu Eliinu kripost 
zapoznaše-ga za svoga vrhnoga upravitelja, ter-mu kako svojemu otcu po- 
kazaše dužbenu čast, i tako izpuniše što-im-je malo prie priporučio Elia 
gori u r. 4. 

16. Cinjahu učenici, da-će Elia biti izdahnuo u ajeru, i da-će biti Bog 
pustio, da njegovo mrtvo tilo pade na zemlju, i zato htiše otić iskati-ga, s 
odlukom, da-ga prikladno pokopaju. Elišeo, koj znaše, da Bog nebiaše uzeo 
k sebi Eliu da umre, nego da-ga biaše uzeo da žive, ne liti pristati nji¬ 
hovoj volji. 

17. Dopusti-im da otidu i da tako poznadu, da-se varaju u svojem 
mnenju. 

19. U čem biaše betežna ona voda, neznamo, jer nisu u tom složni 
tumačitelji. Ovo samo znamo, da ona voda uzrokovaše neplodnost i polja i 
utrobe u onih ženah, i u onih živinah, koje piahu od ove vode, i zato-se mat 

Slog III. 25 
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ugodno pribivati u ovom mistu, 
kako ti sam, gospodine, poznaješ, 
ali-su vode nezdrave, i zemlja-je 
neplodna. 

20. A on-im reče: donesite-mi 
nov sud, i stavite unj soli. Buduć- 
ga oni prinili, 

21. Otidč on k vrutku vode, i 
izasu unj onu sol rekavši: ovo go¬ 
vori Jehova: evo-sam izličio ove 
vode, i zato neće biti više u njoj 
ni smrti ni neplodnosti. 

22. I tako ozdravi ona voda, 
kako-je i dan današnji, kako biaše 
rekao Elišeo. 


23. Uzajde on zatim u Betel. 
1 čim on uzhodjaše putem, izajdč 
iz grada nikoliko momčićab, koji 
počeše rugati-se njim, i govoriti- 
mu: uzajdi ćelavče! uzajdi će* 
lavče! 

24. Tad-se on obazri, i pogleda- 
ih, i prokle-ih u Jehovino ime. 
Izkočiše tada iz dubrave dva me- 
dvida, koji razdriše četrdeset i 
dvoicu od onih momčićab. 

25. Odonud otide oo na goru 
Karmel, odkud se opeta povrati u 

v 

Samariu. 


pis. služi ricju (mešakcl) , što zlamenuje izbianje poroda , tojest 

nepodobnost da uzdrže i odbrane začeto ditejee. 

20. Nov sud , da odaleči svaku sumnju čiča privare. 

21. Ni smrti, ni neplodnosti , tojest neće ona više uzrokovati ni ne¬ 
plodnosti u poljih, ni nepodobnosti u ženah da začmu, ni nevridnosti da od¬ 
brane što-bi začele. 

22. U čem stase beteg ove vode, neznamo; ali-je svakako stvar pri- 
zamirita, da-je ova voda nastala zdrava pokle b\ u njezin vrutak usuto malo 
soli, i zato što-je ona po taj način nastala zdrava naimamo zapisati nego sve¬ 
mogućoj božjoj desnici, koja po svojem slugi Elišeu hott učiniti ovo čudo. 

23. Kako-su i u iztočnih stranah vlasi ures glave, i ponos osobe, tako 
ćelavost služi-za sramotu, jer-je glava bez vlasih prilična polju bez trave 
i bez cvitja. Beteljani štovahu zlatnoga junčića. Elišeo nemogaše nepoku- 
diti ove stvari, i neiskati svakoga načina, da bude izkorenjeno ono štovje, koje 
biaše protivno zakonu. DočuvŠi Beteljani da Elišeo uzhodi u njihov grad 
poslaše oni prid njega ne mal broj momčićab, da-ga ukore čića njegova 
tilesna betega, i da-ga tako odtisnu od svoga grada. Ovako s. Augustin. 

24. Proklb-ih , tojest navistl-irn pedipsu, koja-će-ili dopasti od strane 
božje, buduć-se oni njim narugali ne kako čovikom, nego kao Prorokom, 
i buduć tako uvridili i pogrdili baš i Jehovu, koj-ga biaše za svoga Proroka 
odabrao. Ova pedipsa biaše dakle potribita i da ukroti obisnost ostalih ne- 
božnikah u puku, i da Elišea uzdrži u onoj časti, koja-se pristojaše Jehovinu 
Proroku. 
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Poglade treće. 

Joram israelski kralj podize-se proti Moabcem, koji-se biahu nje- 
govoj oblasti izmakli 1—8. Joram , buduč-mu nestalo vode u pustinji, 
i buduć-mu-ju našao Eliseo, udara na Moabce , i pridobiva-ih ; ali vi- 
divši njihovu odluku odstupa od njih 9 —27. 


Redak 1. Joram Akabov sin 

V v 

poče kraljevati u Samarii osam¬ 
naesto godište Jošafata judejskoga 
kralja, i kraljeva dvanaest godi- 
štah. 

2. I učini on zlo prid Jehovom, 
ali ne kako njegov otac, i njegova 
mati; on-bo učini oboriti one 
Baalove prilike, koje biaše uzdigno 
njegov otac. 

3. Ali-je on obstao stavno u 
grisih Jeroboama Nabatova sina, 
koj biaše naveo na grih Israelce, 
niti-je htio od njih odstupiti. 

1. Osamnaesto godište, tojest drugo godište pokle biaše uzeo svoga 
sina za sovladaoca; vidi gori I. 17. 

2. Joram sin opakoga otca Akaba i još opačije matere Jezabele nije 
bio toliko nebožan, koliko njegovi roditelji, jer premda štovaše zlatnoga jun- 
čida (r. slid.), nije on štovao ni Baala, kako-ga štovaše njegov otac, ni 
Aštarte. kako-ju-je štovala njegova mati, ved-je on pačem odredio da obore 
prilike ovih krivih bogovah. 

3. Stujuč zlatnoga junčiča, koga biaše uzdigao Jeraboam, biaše on 
potlačio Mojsesov zakon, i tako učinio ono. što nebl ugodno Jekovi, kako 
govori prvi redak. 

4. Ako on imaše svako godište davati pridavak od 200,000 ovčje 
živine, koliko imaše biti njegovo stado! koliko neizuče njegovo bo- 
gastvo! 

5. Privridi uvit, tojest pogodbu sastavljenu najprie s Davidom i Sa- 
lomonom, a posli razcipljenja s Jeroboamom i s njegovim poslidnikorn. 

6. Hoti izviditi, koliko imaše mužkičali vrstnih na oružje. 

7* Puk-je tvoj; tojest, ti možeš i od mene i od mojih vojnikah svake 
vrsti odrediti isto kako i od svojih vojvodah i od svojih vojnikah. 


4. A Meša moabski kralj gojaše 
mnogo ovacah, i davaše israel- 
skomu kralju kao pridavak sto ti- 
sućah janjacah, i sto tisučah ovno- 
vah s njihovom vilnom. 

5. Buduč umro Akab privridi 
on oni uvit, koj biaše imao s isra- 
elskim kraljem. 

6. I zato kralj Joram izajde 

V 

oni dan iz Samarie, i izbroji sve 
Israelce. 

7. I posla on navistiti Jošafatu 
judejskomu kralju ovako: moabski 
krali izmaknuo-se-iemoioi oblasti: 
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dojdi dakle samnom na boj proti 
njemu. A on-mu odgovori: dojti- 
ću; koj-je tvoj on-je i moj; moj 
puk puk-je tvoj, a moji konji konji- 
su tvoji. 

8. A kojim-ćemo, nadostavi on, 
putem otići? Putem idumejske pu¬ 
stinje, odgovori Jošafat. 

9. I tako digoše-se kralj israel- 
ski, kralj judejski, i kralj idumejski, 
i putovahu na okolo za sedam da- 
nah hoda neimajući vode ni za 
vojsku, ni za živinu, koja hodjaše 
za njimi. 

10. Reče tada israelski kralj: 


jao, jao, jao! sakupio-je Jehova 
nas tri kralja da-nas pridade Mo- 
abcem u ruke. 

11. 1 reče Jošafat: je-li ovdi 
koj Prorok, da-se po njem uzmo- 
limo Jehovi ? I odgovori jedan od 
slugah israelskoga kralja: nahodi- 

v 

se ovdi Elišeo Safatov sin, koj 
livaše vodu po Eliinih rukuh. 

12. I odgovori Jošafat: s njim- 
je Jehovina ric. I otidoše k njemu 
kralj israelski, i kralj judejski, i 
kralj idumejski. 

13. A Elišeo reče israelskomu 
kralju: kakova posla imam ja s to- 


8. Nebiaše pametno otiđi priko pustinje, u kojoj nije lako nadi vode; 
ali Bog propusti da Jošafat odluci otići onim putem, da tako Elišeo ima pri¬ 
godu učiniti ono čudo, koje povida doli r. 16. i slid. 

9. Moabski kotar biaše mrtvomu moru na podne. Otići iz israelske 
države u državu moabsku biaše najkratje prođi priko Jordana rečenomu moru 
sa siverne strane, okrenuti zatim na desnu ruku, i putovati uprav. Ali oni, 
htedi prođi priko Idumee, imahu otiđi najprie pdt podneva da dojdu na me- 
djaše judejske države, i ondi okrenuti na livu, i putovati pđt iztoka, dokle-bi 
došli u moabski kotar; i zato govori naš pisalac, da oni putovahu na okolo za 
sedam tojest za više danah. Da u onih pustošah ponestaje putnikom vode, 
i da-je putnici nemogu nađi, rekosmo drugdje na više mistah. 

10. Da-nas pridade; tojest, božja-je volja, da nenajdemo vode, i da tako 
ostanemo iznemoženi od žedje. Ako moabski kralj udari na nas u ovom stanju, 
neđemo mođ odoliti njegovoj sili, i tako-đemo ostati oli posiceni oli za- 
sužnjeni. 

11. Livaše vodu . . . .; tojest služaše-mu, buduđ njegov učenik, i zato 
ima biti moguđan prid Bogom i on, kako-je bio moguđan i njegov učitelj. 

12. S njim-je Jehovina ric; tojest on-đe-nara doisto izprositi što 
želimo, jer-je on priat Bogu, buduđ bio Eliin družbenik. 

13. Buduđ, govori, da-se ti klanjaš krivim bogovom,Jkoje štovahu i 
tvoji roditelji (gori r. 2), imao-si-se uteđi k sveđenikom i prorokom rečenih 
bogovah, a ne k meni, koj-sam Prorok Jehove, kojega ti neštuješ. — 
Zašto . . . .; ovoga neštijemo u mat. pis., veđ štijemo ovo: ne tako, buduć 
Jehova sakitpio . . . .; i tako razumak odgovora može biti ovi: da budu 

^bogovi mojih roditeljah sakupili nas troicu da-navS pridadu Moabcem u ruke. 
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bom? Pojdi k prorokom svojega 
otca, i svoje matere. Ali-mu od¬ 
govori israelski kralj: zašto-je Je¬ 
kova sakupio nas tri kralja, s od¬ 
lukom, da-nas pridade Moabcem u 
ruke? 

14. A Elišeo-mu odgovori: 
tako živio Jehova vojstva, koje¬ 
mu ja služim, da neimam obzira 
na Jošafata judejskoga kralja, ne- 
bih slušao tvojega govora, a baš 
ni pogledao na-te. 

15. Ali privedite-mi koga, koj 
udara u zvečulju. 1 čim zvečuljar 
udaraše u zveculju i pivaše, sajde 
Jehovina ruka svrhu Elišea, koj 
rečč: 


16. Ovo govori Jehova: izko- 
pajte u dnu ovoga potoka više 
jamah; 

17. Ovako-bo govori Jehova: 
vi nećete viditi ni vitra, ni dažda, 
a jarek ovoga potoka napuniti-će- 
se vodom tako, da-ćete piti i vi, 
i vaša čeljad, i vaša živina. 

18. I ovo-će biti malo za Je- 
hovu; on-će-bo odliš toga pridati— 
vam Moabce u ruke. 

19. Vi-ćete razrušiti sve nji¬ 
hove utvrdjene i najlipŠe gradove, 
vi-ćete posići sve njihove voćke, 
vi-ćete zasuti sve njihove bunare, 
vi-ćete njihova najlipša polja 
prikriti kamenjem. 


mi-bismo-se bili utekli k njim, i uzmolili-ih po njihovih svećenicih; ali buduć 
ova stvar bila učinjena po Jehovi, imamo-se uteći k njemu, i moliti-ga po 
njegovom Proroku, da nas oslobodi od ove nevolje, u koju-nas-je on i oborio. 

14. Uzmoliti-ću-se, holi reći, ali samo radi Jošafata, koj štuje jedino- 
pravoga Boga Jehovu, jer radi tebe, koj štuješ tudje bogove a grdiš Jehovu, 
ne-bih ni ustah otvorio. 

15. Za dva uzroka hotl Elišeo, da-mu privedu onoga koj udaraše u 
zveculju: prvo, da ugodnim glasom zvečulje umiri svoje srdce, koje-mu-se 
biaše smutilo pokle biaše besidio i razložio s israelskim kraljem; vidi I. Sam. 
XVI. 23; drugo, da uzbudi svoj duh na bogoljubstvo, i da-se pametju i 
misiju uzdigne k onomu nebeskomu duhu, kojega imaše primiti; oni-bo pi- 
valac, kako govori s. Grgur, biaše jedan od Levitah, koj udarajuć u zveculju 
pivaše pisme složene po Davidu. — Jehovina ruka, tojest duh božji, i zato, 
što Elišeo izreče, izreče on po božjem nadahnutju. 

16. U dnu ovoga potoka, tojest posrid ore prodoli, jer niz prodoli 
teku potoci, i to samo kad-je daždevno vriine. 

17. Ni vitra, koj-bi navistio da-će do hipa dažditi. — Jarek potoka, 
koj-se-je sada posve prisušio, napuniti-će-se onda vodom i bez dazda, i to 
po naredbi Jehove, koj-će ovo prizamirito čudo učiniti vam na korist 
a Moabcem na rasap; što slidi. 

19. Posići voćke; biaše u V. Mojs. XX. 19 zabranjeno sići voćke, ali 
ovdi ima-se ova zabrana razumiti s obzirom samo na ona mista, koja naseliše 
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20. Isgodi-se, da jutrom u doba, 
kad po običaju ima biti prikazano 
posvetilište, poče teci voda sa 
strane Idumee tako, da zemlja 
ostade prikrivena vodom. 

21. Kako pak svi iVloabci biahu 
dočuli, da-se oni kralji biahu po¬ 
digli da udare na njih, tako biahu 
oni sakupili sve one, koji mogahu 
pripasati oružje, i pojdose da-se 
namiste na medjaše. 

22. Buduć-se oni jutrom ustali, 
i buduč sunce, koje jurve biaše 
izašlo, uprlo u one vode, učiniše- 


se Moabcem one vode crljene 
kakono krv, 

23. I rekoše oni: ovo-je krv 
mača; zavadili-su-se kralji medju 
sobom, ijedan izsikao-je drugoga; 
hajdemo dakle sada, Moabci, 
k plinu. 

24. I buduč oni došli k tabo¬ 
rom Israelacah, podigoše-se ovi 
proti njim, i razbiše Moabce, koji 
počeše izprid njih bižati. I tako 
ujdoše oni kao dobitnici, i pogubiše 
Moabce, 

25. I razoriše njihove gradove, 


Kananejci, i koja imahu ubaštiniti Israelci; inače ne-bi Jekova ovdi bio za- 
povidio, što biaše prie zabranio. — Zasuti bunare , i tako navesti one mis- 
tjane da poginu od žedje. — Kamenjem; polje prikriveno kamenjem nemože 
biti ni uzorano ni posiano. Sva ova dakle navišlaju, da-ce oni obratiti moabske 
gradove u gomilu, a njihove livade u neplodnu pustoš. 

20. Posvetilište, tojest brašnožertvu, koju prikazivahu o iztoku sunca. 
U ovo doba biaše-se Elišeo uzmolio Jekovi, i Jekova s obzirom na molitvu 
Elišea, i na posvetilište po njem u isto doba prikazano, stvori i bez dažda 
toliku množ vode, da ostaše prikrivena vodom sva ona mista, ii kojih-se 
biahu utaborila ona tri kralja. 

21. Na medjaše , čekajuč ondi svoga nepriatelja s odlukom, da-ga od¬ 
biju od svoje države. 

22. Ueitd-se ona voda njihovima očima crljena, jer sunčani zdraci, 
koji-su u vrime izhoda sunca rumeniji, biahu uprli u onu vodu, i dali-joj 
takovo obličje. 

23. Znajuč Moabci da-se u onom mistu, gdi biaše utaboren njihov ne- 
priatelj, nenakodjaše nijedne lokve, nikakva potoka, neznajuč s druge strane, 
što biaše Elišeo izprosio od Boga, i znajuč vele dobro, da-se-je višekrat 
vojska medju sobom izsikla (kn. Sud. VII. 22; I. Sam. XIV. 20), namisliše 
da-če-se to biti sgodilo i medju onimi kralji, i da-se-je od krvi vojnikah 
stvorila krvava rika, koja biaše prikrila njihove tabore. Držeč dakle, da-se-je 
nepriateljska vojska medju sobom izsikla, i da-če biti ostalo sve njihovo 
blago na polju bez branitelja, i bez čuvara, hajdemo, počeše-se medju sobom 
nagovarati, hajdemo kupiti blago, koje-nam ostaviše naši protivnici. 

24. Ujdoše , tojest u državu Moabacah. 

2o. Zidovi od opekah; mat. pis. ima inače, tojest; tako da neostase 
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» njihova najlipša polja prikriše 
kamenjem bacivši svaki svoj ka¬ 
men; i zasuše oni sve njihove 
bunare, a sve njihove voćke posi- 
koše tako, da ostale samo zidovi od 
opckah, buduć grad obkoiišili 
praćari, i u većem-ga dilu uad- 
vladali. 

v 

26. Sto budue vidio moabski 
kralj, da-ga tojest nepriatelji biahu 
nadvladali, uzč on sobom sedam 


sto vojnikah, koji sicjahu mačem 
s odlukom, da nasrnu na idu- 
mejskoga kralja; ali-im to nebl 
moguće. 

27. Uzč on tada svoga prvo- 
rodjenoga sina, koj imaše kralje- 
vati posii njega, i prikaza-ga na 
zidovih na svežganje. Ova stvar 
razsrdi mnogo Israelce, i tako od¬ 
stupile oni odmah od njega, i po- 
vratiše-se u svoju državu. 


Poglavje četvrto. 

ElUeo povida ženi udovici , kako-bi-joj-se uzmnozalo ulje , kojim-bi 
platila svoje dugove 1—7; drugoj ženi Sunamki obećava , da-će ona po¬ 
roditi sina; ovi-joj sin umire, i on-ga uskrisuje 8 — 37; Eliseo u vrime 
glada diže gorkost divjim tikvicam 38 — 41, i sa dvadeset oblicah kruha 
nasitjuje sto Ijudih 42—44. 


Redak 1. Ali nika ženska oso¬ 
ba, žena jednoga od prorokah 


stadč vapiti k Elišeu govoreć : 
moj muž, tvoj sluga, umro-je, a 


nego kameni od Kir-harošeta , ali i njega obkolisise praćari .... Ovi grad, 
u koj-se biaše shranio moabski kralj, pominje i Išaija u pogl. XVI. 7. 

26. Videć moabski kralj da nepriatelj biaše u tom da uzme i grad Kir- 
harošet, namisll on izkočiti iz grada, i udariti osobito na idumejskoga kralja 
kako manje jačjega, ter ako-ga nadvlada, udariti onda na golom polju i na 
ostale. Njegova želja b\ veća nego njegova snaga, i zato bi usilovan povra- 
titi-se natrag, i zatvoriti-se opeta u svoj grad. 

27. Priklk i sažeže moabski kralj svoga sina ondi na oci i svoj israel- 
skoj vojski, i svim gradjanom, i svim vojnikom, koji biahu s njim zatvoreni: 
prvo, da utaži razljutjenu pravdu svojih bogovah; drugo, da udahne smionstvo 
u srdce svojih vojnikah; treće, da pokaže nepriatelju, da-je on pripravan 
prigoriti sve, samo da-se nepridade, i da-im živ neupade u ruke. Vidivši 
kralj Jošafat, i idumejski kralj, da israelski kralj biaše moabskoga kralja 
saguao na toliku nemilost, razljutiše-se oni odveć na Jorama, i nehtiše više 
držati obsednut grad Kir-harošet, i zato povratl-se svaki k svojoj kući. 
Vidivši to Joram odstupi i on od moabskoga kralja, i tako pristadč oni toliko 
krvavi rat. 

1. Od prorokah, tojest, od ućenikah prorokah; ovi-bo nazov uzdrža- 
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ti znadeš, da-se-je tvoj sluga bo¬ 
jao Boga; ali sada evo došao-je 
dužitelj, da-mi otme oba moja sina 
da-mu služe. 

2. I odgovorl-joj Elišeo: što- 
ćešda-ti učinim? Reci-mi što imaš 
u svojoj kući? A ona-mu odgo¬ 
vori : ja, tvoja službenica, neimam 
u 8 v oj oj kući ništa izvan malo ulja, 
čim-bih-se pomazala. 

3. Pojdi, rečć-joj, i u svih 
tvojih susidah uzajmi sudovah 
praznih, ali ne malo. 

4. I pokle ujdeš ti i tvoji si¬ 
novi, zatvori vrata; i ulij od onoga 
ulja u sve one sudove, ter kad 
budu puni stavi-ih na stranu. 


5. Otide dakle ona žena i za¬ 
tvori vrata za sobom i za svojima 
sinovima; oni dodavahu sudove, 
a ona-ih punjaše. 

6. I pokle bihu napunjeni svi 
oni sudovi rečč ona sinu: daj-mi 
još koj sud; a on-joj odgovori: 
neima-ih više. 1 pristade ulje. 

7. Otide ona tada k božjemu 
čoviku i povidi-mu. A on-joj reče: 
pojdi, prodaj onoga ulja, i plati 
dužitelja, a ti i tvoji sinovi živite 
o ostalom. 

8. I sgodi-se nikoga dana, da 

v 

Elišeo projde priko Slinama, gdi 
pribivaše nika moguća žena, koja- 
ga ustavi da blaguje kruha; i 


vahu oni učenici i pokle biahu izašli iz učionice. — Moj muz ; kako-se vidi, 
biaše muž ove žene posli svoje smrti ostavio toliko dugovah, da dužitelj, 
buduč' da ona brižna udovica nije imala čim-bi platila dugove svojega muža, 
htiaše-joj uzeti njezine sinove, da-mu služe do godišta sveoproštenja, kako- 
mu to biaše dopušteno po zakonu (II. Mojs. XXI. 7.; III. Mojs. XXV. 39). 
Buduč ova stvar bila mnogo težka materinomu srdcu, uteče-se mati k Elišeu, 
da-bi-ju pomogao, oli barem da-bi-ju svitovao, što-bi imala učiniti. 

2 Imaš-Ii, hoti reči, kakova pokučstva koje-ti nesluži, i koje-biš mogla 
prodati da platiš dugove? — Malo ulja; mat. pis. ima: neimam nego sudić 
8 uljem . Ovo ulje imaše služiti ovoj udovici oli da pomaže glavu, kako 
hoče jedni, oli da-joj pomažu tilo, pokle-bi izdahnula, kako hode drugi. Ovih 
ričib, cim-bih-se pomazala, mat. pis. neima, i zato-bi-se moglo redi, da sve 
imanje ove žene biaše oni sudic s uljem; prodavši dakle ovo ulje i potro¬ 
šivši činu za isto dobivenu neostajaše-joj nego da umre od ljutoga glada. 

3. Ali ne malo ; nemisli, tojest, da-se iz maloga sudida može na¬ 
puniti malo sudovab, i zato uzajmi sudovah što možeš više. 

3. Za istoga nalivanja uzmnožavaše-se ulje u onom sudidu. 

6. Pristade ulje teci iz onoga sudida, i on ostade prazan. 

8. Sunam , grad u Isakarovu kotaru; vidi kn. Jošue XIX. 18. — Jfo- 
guća, tojest bogata i bogabojeda, i zato kaldejski tumačitelj ima, žena , koja - 
se bojase grihah; a arabski tumačitelj, žena zamirita radi bogoljubstva 
prama Bogu , koja iskase ubignuti sva opaka dila. — Svratjaše ; kako 
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kako on prohodjaše onuda često, 
tako-se svratjase k njoj da bla¬ 
guje kruha. 

9. I ona recč svojemu mužu: 
ja poznajem, da-je svet ovaj božji 
čovik, koj često prohodi mimo 
nas. 

10. Učinimo-mu dakle malu 
ložnicu, i stavimo-mu u nju poste¬ 
lju, trpezu, stolac, i svićnjak, da 
došavši k nam počiva u njoj. 

11. I sgodi-se jedan dan, da 
on dojdč i da-se svrati u onu 
ložnicu, i da ondi opočinu. 

12. 1 rečč on Jezi-u svojemu 

v 

slugi: zovni onu Sunamku. I ovi- 
ju zazva, i ona dojdč k njemu. 

13. Rečč taka Elišeo svojemu 
slugi: reci-joj ovako: evo-si-nam 


pomnjivo poslužila u svem; što 
dakle želiš da-ti učinim? Imaš-li 
koj posao, radi kojega-bih mo¬ 
gao besiditi s kraljem, oli s gla¬ 
varom od vojske? A ona-mu od¬ 
govori: ja živem usrid svojega 
puka. 

v 

14. Sto dakle, nadostavi on, 
želi ona da-joj učinim? Nije triba, 
odgovori Jezi, pitati-ju; ona-bo-je 
bez diče, a njezin-je muž jurve 
ostario. 

15. Zapovidi-mu on tada da-ju 
zovne; i buduč ona došla i šuštala 
prid vratima, 

16. Reče-joj on: u ovo vrime, 
i u ovo isto doba, ako-ti Bog po- 
dade da živeš, imati-ćeš u utrobi 
sina. A ona-mu odgovori: nemoj. 


Elišeo pribivaše na gori Karmelu, tako hteđi on otići u Šamariu, što činjaše 
često, imaše on proči priko Sunama, koj ležaše na podanku gore Tabora. 

10. Malu ložnicu, tojest na krovu, u koju-bi mogao uzlaziti a da ne- 
prolazi priko naših ložnicah, da tako nebude za smetnju ni on nam ni mi 
njemu. 0 ovih ložnicah vidi što rekosmo u kn. Sud. III. 20. 

12. K njemu , tojest k Jezi-u, jer nebiaše običajno, da gosti ulaze k 
ženarn od kuče i da s njimi oči i oči beside. Ako-im što tribovaše, očitovahu 
oni svoju želju po svojih slugah. 

13. Biaše Elišeo stekao veliko ime prid kraljem, pokle-mu biaše na- 
vistio da-če Jehova poslati onu obilnost vode, o kojoj rekosmo gori u III. 
20, i slid., i zato, buduč on želio da-se uloži na korist one žene, koja-ga 
biaše primila i pogostila, pita, bi-li mogao u ičem biti-joj koristan u kralje¬ 
vih dvorovih. — Usrid svojega puka; tojest ja živem mirno sa svojom rod¬ 
binom, i sa svojim susidstvom; ja-se neimam na nikoga tužiti; as druge 
strane nije-mi triba nikakve milosti ni od kralja, ni od vojvode. 

14. Tojest, buduč da ona došle nije imala diče, i buduč da neima 
ufanja da-če-ih imati i odsle, jer-je njezin muž star, s toga, ako želiš uči- 
niti-joj stvar mnogo ugodnu, uzmoli-se Jehovi da otvori njezinu utrobu, i 
da-joj dade podobnost da začme i da rodi. 

16. tT’ ovo vrime . . .; tojest nakon godišta. — Nemoj lagati , tojest 
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molim-te, čoviče božji, nemoj la¬ 
gati svojoj službenici. 

17. I zaćć ona i porodi sina u 
vrime, i u doba, kako-joj biaše re¬ 
kao Elišeo. 

18. A ditić restjaše. I buduć 
jedan dan otišao da pohodi svoga 
otca kod žetelacah, 

19. Reče onsvojemu otcu: boli- 
me glava, boli-me glava. Zapovidi 
on tada svojemu momku: uzmi-ga, 
i povedi-ga k njegovoj materi, 

20. Koj-ga uzč i poni k nje¬ 
govoj materi, a ona-ga postavi 
na svoja kolina i držaše-ga tja do 
podne, i on umri. 

21. Uzajdč tada ona i postavi- 
ga na postelju onoga božjega eo- 
vika, i buduć zatvorila vrata izajde, 

22. 1 zazva svoga muža i reeč- 
mu: pusti-mi jednoga od tvojih 


momakah. i jednu od tvojih ma- 
garicah, da odtrćim k božjemu 
ćoviku, i da-se povratim. 

23. A on-ju upita: a za koj 
uzrok gredeš k njemu? Nije danas 
ni prvi miseca, ni dan subotnji. A 
ona-mu rećč: ja-ću otići. 

24. I osamarivši ona magaricu 
rećč momku: goni-ju i čini brzo, 
i nemoj da sustajem u putu; 
i obsluži što-ti naredjujem. 

25. Otidč dakle ona i dojdć na 
goru Karme! k ćoviku božjemu, 
koj, buduć vidio da ona grede 
prama njemu, rećć Jezi-u svojemu 
momku: eto one Šunamke! 

26. Pojeli dakle prama njoj i 
reci-joj: jeste—li zdravi ti, i tvoj 
muž, i tvoj sin? A ona-mu odgo¬ 
vori : jesmo. 

27. Ali kad ona pridč prid bož- 


nenagovaraj-me da-se obveselim čida ufanja, da-ću steći što nemogu ni 
namisliti. 

20. Hoće jedni, da onu bol glave biaše uzrokovala žarkost sunca, ko¬ 
joj oni ditić nebiaše jošće obikao. 

22. Nehli ona reći mužu, da-je dite umrlo, jer-se ufaše, da-će Elišeo, 
koj biaše izprosio od Boga, da-se dite začine, i da-se rodi, izprositi takodjer, i 
da-se dite povrati u život. 

23. Na prvi miseca, u dan subotnji. i u ostale svetačnje dneve običavahu 
bogoljubni Israelci poliadjati Proroke, da budu uvižbani u Mojsesovu zakonu, 
i da-se druže s njimi u dilih hogoštnvja, koja oni u one dneve činjahu. 

24. Ti neimaj, govori ona, obzira ni na-me, ni na magaricu; goni brzo 
a o ostalom pusti da mislim ja. 

26. Nehti žena odkriti Jezi-u svoje boli, da lasnie pristupi k Elišeu, i 
da-ga uzmoli za svoga sina. 

27. Zagrft-mu noge, i poče-ih celivati, hteći-mu dokazati da biaše 
došla uzmoliti-ga za stvar, koja mučjaše njezino srdee. — Da-ju odaleči ; 
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jega čovika na goru, zagrl\-mu 
noge. Pristupi tada Jezi da-ju oda¬ 
leči; ali-mu recč covik božji: pu- 
ati-ju, jer-je njezina duša u gor- 
kosti, a Jehova-mi-je ovu stvar 
sakrio, i nije-mi-je objavio. 

28. Reče-mu tada ona: jeda-li- 
samja uzprosila sina od mojega 
gospodina? Nisam-li-ti rekla: ne- 
rooj-se mnom rugati ? 

29. Zapovidi on tada Jezi-u i 
rečč-mu: opaši svoje buke, uzmi 
svoj slap u svoju ruku, i pojdi. 
Ako koga susritiš putem, nemoj-ga 
pozdraviti., i ako tko bude htio 
tebe pozdraviti, neodgovori-mu, i 
postavi moj štap ditetu na obraz. 

30. A mati onoga diteta rečć 


Elišeu: tako živio Jehova, i tako 
živila tvoja duša, ja-te neću ostaviti. 
Ustadč tada on, i pojde za njom. 

31. Jezi pak biaše otišao prid 
njimi, i biaše postavio štap ditetu 
na obraz, ali nebiaše tute ni glasa, 
ni ćutjenja. Biaše-se zato on po¬ 
vratio, da-ga susriti, i da-mu po-*- 
vidi, da đite nebiaše uskrsnulo. 

32. Ulizč tada EliŠeo u kuću i 
najdć gdi dite mrtvo leži u njegovtg 
postelji; 

33. I ujde on i zatvori-se unu¬ 
tra s ditetom, i uzmoli-se Jehovi; 

34. I uzajdć na postelju, i 
prostri-se svrhu diteta, i postavi 
svoja usta na njegova usta, svoje 
oci na njegove oci, svoje ruke na 


učini-se Jezi-u neprikladno, da žena grli Elišeove noge, i zato-ju htiaše oda¬ 
lečiti. — Pusti-ju; znam i ja, hoti redi, da nije prikladno ovo dilo, ali vidim, 
da-je njezino srdce kruto ranjeno; pusti-ju dakle dami odkrije ono, što-mi 
nije objavio Jehova. 

28. Budud da-te ja nisam molila da-mi izprosiš od Boga poroda, nego 
budud-mi-ga ti po svojoj volji izprosio, zašto-mi-je sada moj sin umro? Ne- 
bi-li bilo bolje za-me, da-ga nebudem ni začela, ni rodila? Nisi-li-mi ti tim 
zadao bol veću od one, koju-sam cutila radi svoje neplodnosti? 

29. Opasi boke; tojest podigni halju, da možeš bržje i slobodnie kora¬ 
cati; vidi I. Kraljah XVIII. 46. — Neodgovori-mu; tojest nezadržavaj-se 
poništo u putu, i negubi vrimena. Zašto pozdrav kod iztokostranacah iziski¬ 
vaše mnogo vrimena, vidi Ev. po Luki X. 4. — Postavi moj stap; zašto imaše 
Jezi postaviti Elišeov štap ditetu na obraz, nije lako pogoditi. Vsdi-se, da-mu 
biaše Elišeo naredio mnogo drugih stvarih kojih naš pisalac nepovida. 

60. Pokle-si-mi izprosio sina dojdi-mi-ga uskrisiti, inače nedu-se odovle 
oddiliti. 

34. Skučen; tojest sgrč\ on svoje vede tilo da-ga priluči manjemu tilu 
onoga diteta, i da-ga tako stepli, i prizove na život. U ovom dilu nahodi s. 
Augustin zlamen Isusovoga uputjenja, isto kako-ga nahodi i gori u Eliinu 
dilu (I. Kralj. VII. 21. i slid.); govori-bo ovi s. otac ovako: sto zlamemtje 
mrtvo dite 9 ako ne Adama? Dojdč Elišeo veći k manjemu , dojdi Spasitelj 
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njegove ruke; i tako-se skuči on 
svrhu onoga diteta, dokle-se ugrija 
njegova pčt. 

35. Sajdč on zatim i projdč dva 
puta uzgor i nizdol po ložnici, i 
uzašavši opeta pruži-se svrhu nje¬ 
ga. I zihnu dite sedam putah, i 
otvori oči. 

36. Zazva tada (Eliseo) Jezi-a 
i rečč-mu: zovni onu ženu Sunam- 
ku! fiuduć-ju on zovnuo, i buduć 
ona došla prid njega, reče-joj on: 
uzmi svoga sina! 

37. Tada dojdč ona i prostri-se 
prid njegove noge, i pokloni-mu- 


se do tleha, i uzč svoga sina i 
otidč. 

38. A Eliseo povrati-se u Gal- 
galu. Buduć nastao u onom kotaru 
glad, i buduć s njim pribivali sinovi 
prorokah rećć on jednomu od svo¬ 
jih momakah: uzmi veliku lopužu, 
i skuhaj zelja za sinove proro¬ 
kah. 

39. Otidč tad jedan od njih na 
polje da ubere štogod divjega ze¬ 
lja; i najdč on kako divju lozu, i 
ukinu s nje divjih tikvicah, i napuni 
svoj plašt, i povrativši-se izrizi 
one tikvice na komadiće, i uvali-ih 


k onomu , koga imaše spasiti; dojdb živi k mrtvomu. I sto učini ? skuči on 
svoja uda , da-se uništi , i da uzme obličje sluge. Skuči on svoja uda, i hoti 
sebe umaljiti da-se priltiči malomu , i da naše potišteno tilo učini slično 
svojemu slavnomu tilu. A na drugom mistu: Dojdb Eliseo, i uzajde u gornju 
loznicu kako imaše doći Isukrst, i uzaći na drvo kriza. Skuči-se Eliseo da 
uskrisi dite , snizi-se Isukrst da uskrisi svit , koj ležaše mrtav u grihu; ono - 
bo, sto Eliseo znamenase u dite tu, izpuni Isukrst u svem čovičanskom 
narodu. 

35. Zihnu , kao da biaše do onda spavalo, i ištom-se probudilo. 
Matično pismo ima i kihnu , kojoj-se rici prilućiše mnogi od tumaćiteljah, 
nahodeći u njoj veliku prikladnost s r. 19. Buduć-bo rekao ondi, da dite 
biaše izašlo napolje, i da-ga ondi, kako rekosmo, biaše uhvatila žestoka bol 
glave od žarkosti sunca, govori ovdi, da dite zakihnu sedam putah, i da-mu 
tako biaše iz nozdrvah izašla ona sopolina, koja, buduć-se sgusnula i začepila- 
mu nozdrve, biaše-mu uzrokovala toliku bol glave, da-ga biaše dovela na 
smrt. Buduć Elišeo svojimi molbami izprosio (r. 23), da dite opeta ožive, 
hoti Bog da izkoči iz diteta ono, što-mu biaše dignulo život. 

38. Učenici, učitelji, i nadstojnik činjahu jednu obitil, i blagovahu 
skupa. — Zelja , tojest štogod variva, bilo zelja, bilo sočiva, bilo česamu- 
drago. 

39. Kako divju lozu; tojest ne lozu na kojoj reste divje grozdje, nego 
vrižu divje tikve, koju čiča listja, slična loznomu listju, mnogi zovu divja loza. 
Njezine tikvice, koje-su oble, i velike kao pest, pune-su gorkoga soka,izato-ih 
zovu diavaoske jabuke, diavaoske glavice , lat. colocgnthis , nimački Kolo- 
guinten. Ove tikvice uzbudjuju kruto bljuvanje; onomu pak, koj-ih često oli 
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u topuzu; nepozoavaše-bo on ito 
ono biaše. 

40. Stariše dakle prid drugove da 
blaguju; i istom nego okusiše 
zarapiše rekavši: smrt-je u to¬ 
puzi, čoviče božji! i nemogoše jisti. 

41. A on-im reče: donesite-mi 
brašna. Buduć-mu-ga đonili stavi- 
ga on u topuzu i rečč: dajte Ijudem 
da blaguju. I nebi više nikakve 
gorčine u topuzi. 

42. Dojdč zatim k božjemu čo- 
viku niki čovik iz Baalšališe i prini- 


mu kruha prvinah, tojest dvadeset 
ječmenih kruhah, i nove pšenice u 
svojoj vričici. A on-mu rečč: podaj 
ovoj čeljadi da blaguju. 

43.1 odgovori-mu njegov sluga: 
a što-je ovo da postavim prid sto¬ 
tinu Ijudih? A on-mu opeta rečč: 
podaj čeljadi da blaguju; ovako-bo 
govori Jehova: oni-će blagovati 
i jošče-će izostati. 

44.1 postavi on prid onu čeljad, 
i oni blagovaše, i još izostadč, ka¬ 
ko biaše' rekao Jehova. 


PoglaTje peto. 

Elišeo lici Naamana Sirianina od gube i — 19. Jezi prima potajno one 
darove , koje nehtiaše primiti Elišeo, i nastaje gubav 20 — 27. 


Redak 1. Naaman, poglavica 
vojske sirianskoga kralja, biaše u 


velikoj čini prid svojim gospodinom, 
i u velikoj časti prid svimi; jer po 


obilato jide, zadaju smrt. Oni momak, koj biaše ukinuo ovih tikvicah i koj-ih 
kuhaše, nepoznavaše njihove jakosti i moći, i zato-ih dade družini da-ih jidu. 

40. Smrt-je u topuzi; tojest jistbina-je gorka kako otrov, koja zadaje 

smrt. 

41. Mogaše brašno utegnuti štogod od one gorčine, ali-mu nebiaše 
moguće učiniti da jistbina nastane slatka i zdrava, buduć bila prigorka i smr¬ 
tonosna; i zato-se i u ovom dilu ima zapoznati moć božje desnice isto, 
kako i u osladjenoj vodi gori u II. 22. 

42. Nove pšenice , tojest rukovet pšeničnih klasovah da-ih poprži, 
satare, i pojide. 

43. Kruh u iztočnih stranah omisen-je poput male i t^nke oblice tako, 
da ovakovih oblicah može jedan čovik pojisti pet, šest, i više na jedan obrok; 
i zato momak govori: što-je 20 oblicah na 100 Ijudih? Vidi spodobnu stvar u 
Evanj. po Ivauu VI. 9. — Ovako govori Jehova; tojest ovo-mi-je on objavio. 

44. Buduć se oni svi nasitili, i buduć još izostalo mnogo oli čilih oblicah, 
oli ulomakah, biaše-se onaj kruh uzmnožao oli čim-ga Elišeov sluga pridavaše 
puku, oli čim-ga puk blagovaše; i tako-je učinio Elišeo u manjem, što-je 
poslie učinio Isukrst u većem; vidi Evanj. po Mat. XV. 32—38; po Luki 
IX. 12—17. 

1. Što-je guba vidi II. Mojs. IV. 7; III. Mojs. XIII. 2. 
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njem biaše Jehova shranio Siriu. 
Biaše on takodjer ćovik hrabar, i 
bogat, ali gubar. 

2. A biahu jednoć izašli sirian- 
ski lupeži (tz svojih medjasah) i 
zasužnjili u israelskoj državi niku 
mladu divojćicu, i ova služaše kod 
Naamanove žene. 

3. I rečć ona svojoj gospodari¬ 
ci : ah! da bude moj gospodar oti- 
sao k Proroku koj-je u Samarii; 
on-bi*ga doisto izličio od njegove 
gube! 

4. Otide tada Naaman k svojemu 
gospodinu, i povidi-mu, i reče: 
ovo-je i ovo rekla divojčica iz isra- 
elske države. 

5. I odgovori-mu sirianski kralj: 
pojdi, a ja-ću pisati israelskomu 


kralju. I otidč on i uzi sobom de¬ 
set talenatah srebra, šest tisućah 
zlata, i deset prominah odice. 

6. I pridadi on knjigu israel¬ 
skomu kralju, u kojoj biahu pisane 
ove riči: kad primiš ovu knjigu, 
znaj da-sam ja poslao k tebi Naa- 
mana svoga dvoranina, da-ga izli- 
čiš od njegove gube. 

7. Buduč israelski kralj proštio 
ovu knjigu prodri on svojti odiću i 
reci: jesam-lt ja Bog, da mogu 
koga usmrtiti, i uskrisiti, jer-je 
ovaj poslao k meni ovoga čovika 
da-ga ja izličim od njegove gube? 
Pazite, i poznajte, da on išče uz- 
rokah proti meni. 

8. Sto buduč čuo Elišeo čovik 
božji, da-je tojest israelski kralj 


2. Lupeži; vidi kn. Sud. XI. 3. 

4. Hoti ovim izprositi dopuštenje, da pojde u Samariu k EliŠeu. 

5. Ovih 10 talenatah srebra, 6,000 šiklah zlata, i deset prominah odiče 
služaše, da-ih dade na dar Elišeu da-ga izlici. 

6. Buduč da ja, hot\ redi, nepoznajem Klišea Proroka i koj-je u tvojoj 
kraljevini, molim-te, da-se ti uložiš, da on izlici Naamana, čigovo-mi zdravlje 
leži mnogo na srdcu. 

7. Izličiti koga od gube, a navlastito od gube ustarane, biaše mučno 
isto kao i uskrisi ti mrtvoga. Buduč činio Jorarn, da sirianski kralj želi da on 
izlici Naamana, i buduč on vidio, da toga nemože učiniti, poče on sumnjati, i 
popade-ga strah, da brz sirianski kralj išče da-se tim snepriatelji s njim, i 
daga pozove na boj, i zato on za bilig svoje tuge i žalosti prodri svojuodiču; 
vidi I. Mojs. XXXVII. 29. 

8. Nije tnba, govori, tugovati. Ako-je sirianski kralj namislio da-tc tim 
uhvati u zamčieu, neče-se to sgoditi, jer ako ti nemozes izličiti njegova 
dvoranina, može-ga izličiti naš Bog, koj-če dati meni takovu moč; i takoče 
sirianski kralj zapoznati, da-je Elišeo pravi Jehovin Prorok, i da-je 
on Jehovinom pomočju učinio ono, što-je naša divojčica povidila svojoj 
gospoji. 
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prodro svoju odiću, posla-mu on 
reći: zašto-si prodro svoju odiću? 
Neka on dojde k meni, i neka po- 
znade, da-se nalazi Prorok u Israelu. 

9, Otidč dakle Naaman s konji 
i 8 koćiami k Elišeu, i sustade prid 
vratima njegove kuće. 

10. I posla-mu Eliseo reći ova¬ 
ko: pojdi i operi-se sedam putah 
u Jordanu, i ozdravit-če tvoja put, 
i bit-čes ćist. 

11.1 razljuti-se Naaman, i od¬ 
stupi, i reče: ja-sam činio, da-će 
on doći k meni, i.da-će ovdi sto- 
jeć pridamnom zazvati ime Jehove 
svojega Boga, i da-će rukom do¬ 


taknuti misto gube, i da-će-me iz- 
lićiti. 

12. Nisu-liAbana i Farfar, rike 
u Damasku, bolje od svih vodah u 
Israelu? Nisam-li-se mogao oprati 
u njih da nastanem ćist? 

13. I bnduć-se on okrenuo i 
pun gnjiva uputio da otide, pristu- 
piše k njemu njegovi sluge i po- 
češe-mu govoriti: otće!da-ti Pro¬ 
rok i bude zapovidio koju mučnu 
stvar, imao-biš-ju svakako učiniti; 
koliko većma buduć-ti on rekao: 
operi-se i biti-ćeš čist? 

14. I sajdč on k Jordanu i op- 
ra-se sedam putah, kako biase re- 


9. Gubavi po Mojsesovoj naredbi stahu razlučeni od ostalih zdravih 
ljudih. Ove naredbe nebiaše, može biti, obslužio Naaman u Sirii, gdi Mojsesov 
zakon nije bio primljen, ali-ju imaše obslužiti u Israelu; i zato-se on neusudl 
ući u kuću Elišea, već ostade na dvoru, da čuje, što-bi-inu on naredio, i da- 
ga tako izlici. 

10. Ponosito veličanstvo, s kojim biase došao Naaman k Elišeu, neganu 
poništo Proroka, koj zato nehti izaći k njemu, kako on biase namislio i zaže¬ 
lio; nego-mu po svojem slugi navistl, što-bi imao učiniti da steče žudjeno 
zdravlje; ovako 8. Grgur . 

11. Ponositost biaše Naamana toliko zaslipila, da biaše namislio, da- 
će-ga Jehova izličiti onim načinom, koj-bi bio prikladan njegovomu veličan¬ 
stvu. 

12. Rike u Damasku : jer Abana, koja izvire iz gore Amana, teče priko 
grada, a Farfar, koj izvire na podanku Antilibana, teče blizu grada Damaska. 

13. Otce , tojest gospodaru, jer sluge običavahu svoga gospodara 2vati 
otcem, navlastito ako-je bio miloćuđan i dobrostiv. 

14. Kako put maloga diteta; pokie-mu tojest odpadoše kraste gube, 
ostade po svem životu mlada, tanka i meka kožica, slična kožici malahnoga 
diteta. Ove bolesti nije voda jordanska sama po sebi izličila, već-se hotl svemo¬ 
gući Bog služiti onom vodom, da učini čudo, koje i isti Naaman zapozna za 
prizamirito, i koje pominje Isukrst u Erarij. poLukilV. 27. S. otoi zapoznaju, 
da-je u ovom pranju, i u ovom čistjenju zlamenovano svetotajstvo krstjenja, u 
kom po naravskoj vodi ostaju u sve i posve očistjeni svi oni, koji-sn prikri¬ 
veni gubom grihah. 
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kao ćovik božji, i nastadć njegova 
put kako put maloga diteta, i on bi 
očistjen. 

15. Tada-se povrati on sa svom 
svojom družbom k čoviku božjemu, 
i došavši prid njega reče-mu: u 
istinu poznajem, da nije drugoga 
Boga na svem svitu izvan ovoga, 
koj-je u Israelu. Molim-te dakle, 
da primiš blagoslov od svojega 
sluge. 

16. A on-mu odgovori: tako ži¬ 
vio Jehova, kojemu služim, ja neću 
primiti ništa. I premda iskaše Naa- 
man da-ga prigne nehti on poništo 
pristati njegovoj volji. 

17. Budi, rečć-mu Naaman, 


kako hoćeš, ali dopusti-mi, molim- 
te, da ja, tvoj sluga, uzmem toliko 
zemlje, koliko mogu natovariti na 
dva mazga; neće-bo tvoj sluga 
odsle prikaživati svežganjah oli 
žertvah tudjim bogovom, nego 
Jehovi. 

18. Ovo samo želim, da-se 
uzmoliš prid Jehovom za mene, 
svojega slugu: kad moj gospodin 
bude otišao u hram Remona da- 
mu-se pokloni, i kad-se on bude 
naslonio na moju ruku, ako-se ja 
poklonim Remonu u njegovu hra¬ 
mu onda, kad-se on bude klanjao 
na istom mistu, da Jehova meni, 
tvojemu slugi, prosti ovo dilo. 


15. Buduć Naaman prie kušao sve naravske likarie da ozdravi, pozna¬ 
vaše on odveć dobro, da jordanska voda neimaše u sebi kriposti da-ga izlici, 
nego da on ostade očistjen po svemogućstvu Jehove, koj-se biaše služio jor¬ 
danskom vodom, da-mu povrati zdravlje: i zato on izpovida očito, da nije dru¬ 
goga pravoga Boga izvan Jehove; vidi doli r. 17. — Blagoslov; tojest daro¬ 
ve, jer i oni koj podaje, i oni koj prima darove, nazivlje svojemu priatelju 
svakovrstnu čestitost; vidi I. Mojs. XXXIII. 11. 

16. Nebiaše ni običajno, ni pošteno neprimiti prinesenih darovah; ali 
Jehovin Prorok, koj milodane milosti diljaše Ijudem po volji božjoj, nehti 
od Ijudih primiti nikakova dara. 

17. Ovom zemljom hotl on napuniti oni otar, koj htiaše sagraditi u 
Sirii, da može na svetoj zemlji svetomu Jehovi prikaživati sveta po- 
svetilišta. 

18. Pokle Naaman zapozna Jehovu za jedino-pravoga Boga, neimaše 
on više ie'i u hram Remona, a još manje klanjati-mu-se. Da-se pak nenajde 
u prigodi, koja-ga stiskaše da otide s kraljem i da-ga pridrži u vrime klanjanja, 
imaše on ostaviti njegove dvorove, i njegovu službu. Ovo Naaman nemogaše uči¬ 
niti; i zato on, čim u svojem srdcu štovaše samoga Jehovu, a izvanjskim dilom 
pokaživaše, da štuje Remona, i kako nemogaše opravdati-se prid svitom, 
koj sudi po izvanjskih dilih, moli Elišea, i govori: Elišee, uloži-se za-me prid 
Jehovom, da mi on prosti ovo dilo, koje-je protivno njegovomu svetomu za¬ 
konu. — Remon zlameuuje šipak. Kakove prilike biaše ovi krivo-bog, neznamo. 
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19. A on-mu odgovori: pojdi 
u miru. I oddili-se on od njega u 
najlipŠe vrime koje biva u onoj 
državi. 

20. Ali Jezi momak EliŠea čo- 
vika božjega rečč u sebi: moj 
gospodar htio-je prostiti Naamanu 
Sirianinu, da neuzme od njega ato¬ 
mu biaše prinio. Tako živio Je¬ 
kova, ja-ću poteći za njim, i uzeti- 
ću od njega štogod. 

21.1 otidč Jezi za Naamanom. 
Buduć ovi ugledao da Jezi trči 
za njim, sajdč on iz kočie, i oti¬ 
šavši da-ga susriti rečč-mu: je-li 
sve u redu? 

22. A on odgovori: jest sve u 
redu, ali-me-je moj gospodar po¬ 
slao k tebi da-ti rečem: evo doj- 
doše ovi Čas k meni dva mladića. 


sinovi prorokah iz efraiinskih 
planinab; daj-mi za njih talenat 
srebra, i dvi promine odiće. 

23. I odgovori Naaman: bolje- 
je da primiš dva talenta. I buduć- 
ga usilovao da-ih primi, sveza on 
dva talenta srebra u dva tobolca, 
koja skupa sa dvi promine odiće 
dadč dvoici od svojih slugah, da 
nose prid Jezi-om. 

24. I pokle on prid večer dojdč 
kući, uzč-ih iz njihovih rukuh, uni- 
ih u kuću, i odasla ljude da otidu. 

25. On pak otide da-se prikaže 
svojemu gospodaru. Upita-ga tada 
Elišeo: odkud-si došao. Jezi ? A 
on-mu odgovori: nisam ja, tvoj 
sluga, bio otišao nikamo. 

26. A on-mu rečč: nisam-lija 
bio u duhu ondi, kad se-je onaj 


19. Ovimi ričmi nehtl Elišeo ni pokuditi, ni odobriti odluku Naamana, 
nego hoti samo nazvati-mu dobar put. — V najlipse vrime, tojest u pri- 
malitje. Mat. pis. ima: i odaleci-se od njega okolo milju puta, što-se 
bolje skiadja sa slidećim redkom. 

21. Pokazi-mu Naaman ovu osobitu čast s obzirom na Elišea nje¬ 
gova gospodara. 

22. Ovdi Jezi govori tri laži: prvu, da-je došao kao poslan po Elišeu; 
drugu, da Elišeo želi imati talenat srebra i dvi promine odiće; treću, da 
biabu došla dva mlada učenika, koje Elišeo btiaše nadariti. 

23. Biaše općen običaj, da svaki sluga nosi osobitu vrstu darovah. 
Buduć-mu dakle dao pinez i odiću imaše-mu pustiti i dva momka, da-mu te 
stvari ponesu do kuće. 

24. Kući; mat. pis. ima: dojdb kg glavici, tojest došavši k podanku 
one glavice, na kojoj biaše sagradjena Samaria, nehti on da ona dva momka 
idu naprid, i da donesu darove u grad, već-ih ostavi vanka grada kod svo¬ 
jega priatelja. 

23. Nisam bio ... nikamo; ovo-je četvrta laž. 

26. Ali ja znadem, hoti reći, ne samo gdi-si bio, i što-si radio, nego 
još i ono, što-si namislio učiniti s pinezf, koje-si primio od Naamana. 

111. Slog. 26 
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čovik’ okrenuo i kad-je došao iz ko- 
cie prama tebi? Ti-si dakle primio 
srebro i odiće da možeš kupiti 
masliništah, rinogradah, ovacab, 
volovah, slugah, i služkiojah. 


27. Ali-će-se i Naamanova 
guba prilipiti tebe i tvoga poroda 
za u vike. 1 izajde on izprid njega 
gubav kako snig. 


Poglavje šesto. 

Eliseo čini da izpliva sikira , koja biaše potonula u vodi Jordanu 
1 — 7. Eliseo povida israelskomu kralju zasiđe, koje-mu biahu osnovane 
8 — 10. Bog udara slipoćom one ljude, koje biaše sirianski kralj poslao 
da uhvate Elišea , koj-ih vodi u Samariu, pridaje ih kralju u ruke , i čini , da 
ih on pogosti i pošalje žive i zdrave u Siriti 11—23. Buduć namislio sa- 
marianski kralj , da Eliseo biaše priveo oni glad , koj biaše nastao cica 
obsednutja, odlučuje da-ga pogubi 24—33. 


Redak 1. A sinovi 
kah rekoše Elišeu: ovo 


proro- u kom kod tebe pribivamo, tisno- 
misto, je za nas. 


27. Za u vike , tojest za dugo vrime, jer guba prolazaše od otca u 
dicu, i pristajaše posve išlom posli petoga kolina; peti dakle oli barem šesti 
porodjaj biaše posve čist od iste gube. — Kako snig , tojest prikriven bi- 
lom gubom, od koje-je posve mučno izličiti; vidi 11. Mojs. IV. 6.; IV. Mojs. 
XII. 10. Težka pedipsa, ali potribita za mnogo uzrokah: prvo, da navlastito 
kod Naamana obrani dobro ime Elišea, Jehovina Proroka, jer da Eliseo ne- 
bude pedipsao Jezi-a, i da nebude tako dokazao, da on nebiaše poslao svoga 
sluge k Naamanu, što-bi bio rekao Naaman? Ne-bi-li on bio pogrdio i Elišea, 
i njegov zakon, rekavši barem u sebi: evo kakvi-su Jehovini Proroci! Pokle 
se-je Elišeo v zakleo Bogom da neče ništo primiti, i pokle-se-je ta stvar pro¬ 
glasila po Samarii, sad-je poslao pitati i srebra i odice, i to ne za-se, nego 
da pogosti priatelje; drugo, da-se razglasi po svoj israelskoj državi, da-je 
Eliseo pravi Prorok Jehove, jedino-pravoga Boga, jer guba, koju vidjaše 
puk na Jezi-u, i na njegovih sinovih, biaše svedjerni glasnik, koj vapiaše: 
evo kako Bog pedipsaje opake ljude! Evo kako Bog čini, da bude očito što 
čovik diluje u skrovitu! Evo kako Jehova brani svoj zakon, i dobro ime svo¬ 
jih Prorokah! Ova pedipsa pak, koja od otca imaše prolaziti u porod, koj 
nebiaše sagrišio, biaše i za porod mnogo koristna, jer imajući on prid 
očima pedipsu podanu za etčeve grihe, imaše obustaviti-se od takovih zloćah, 
da pedipsah još strahovitijih nenavuče opet on i na-se i na svoj porod. 

1. Buduć svaki dan restao broj ućenikah u Galgali, nastade i učionica, 
i kuća, u kojoj pribivahu, mnogo tisna za toliko dušab. 
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2. Dopusti dakle da pojdemo 
do Jordana, i da ondi svaki od 
nas nsiče lisa da sagradimo ovdi 
misto, u kom-bismo pribivali. A 
on-im odgovori: pojdite. 

3. Dojdi i ti, nadostavi jedan 
od njih, sa svojimi slugami. Dojli¬ 
cu, odgovori on. 

4. I otide on s njim i. I doj- 
dose oni k Jordanu i počeše sići 
stabla. 

5. Ali sgodi-se, da jednomu 
od njih sikućemu stablo padč si- 
kira u vodu; i počč on vapiti go¬ 
voreći ai, ai, ai, moj gospodine! 
a bio-sam-ju uzajmio! 

6. A čovik božji upita-ga: 
gdi-ti-je upala? I ukaza-mu on 


misto. Tada usiče on komad drveta, 
hiti-ga u vodu, i sikira izpliva. 

7. Rečč-mu on tada: uhvati- 
ju. Koj pruži svoju ruku i uhvati- 

j«- 

8. A sirianslri kralj sastavi rat 
proti Israelcem, i učini viće sa 
svojimi dvorani i reče: u to i to 
misto imamo postaviti busie. 

9. Posla dakle čovik božji reći 
israelskomu kralju: pazi, da ne- 
biš prošao priko toga i toga mista, 
jer-su-se ondi ugnjizdili Siriani. 

10. I posla israelski kralj na 
ono misto, o kojem-mu biaše re¬ 
kao čovik božji, i zasede-ga, i 
tako-se on učuvži više putah. 

11. Razljuti-se tada srdce 


2. S jedne i druge sirane Jordana bialiu visoka stabla, od kojih mo¬ 
gahu graditi kuće. 

5. Da sikira bude bila moja ne-bih ni žalio, ali buduć da-je tudja, 
i buduć da neimam čim-bih-ju platio, nahodim-se u velikoj muki. 

6. Biaše-mu sikira izkočila, a toporiste ostalo u ruci. Voda biaše du¬ 
boka i mutna, radi česa nemogaše on ni viditi sikire, da-ju izvadi. Elišeo, 
hteći učiniti ovo čudo, usiče novo toporiste, i baci-ga u vodu. Buduć poto¬ 
nulo toporiste, koje oli po sebi biaše težje od vode, oli koje Bog učini težjim, 
uvuče-se ono samo po sebi u uši od sikire, i tako po volji božjoj nastade sikira 
s toporištem mnogo lagalmija od vode, ter tako izpliva iz vode. 

7. Vidivši onaj čovik, da sikira biaše ona ista, koja-mu biaše izpala 
s toporišta, uviri-se svedj to-veće i on i njegova družba, da-je Elišeo čovik 
moguć prid Bogom. 

8. Busie; matično pismo ima tabore. 

9. Ugnjizdilise , tojest, sakrili-se, s odlukom, da proti tebi izlete 
iznenada. 

10. Vise putah , tojest svaki put, kad biaše izaznao, što misli sirianski 
kralj. Vojska Sirianah nebiaše drugo nego družba lupežah (vidi doli r. 23), 
na koje nasrnuše vojnici israelskoga kralja, ter tako-ih odbiše i protiraše. 

11. Kad israelski kralj, hot\ reći, znade sve, što mi u viću razložimo, i 
što odlučujemo da-ćemo učiniti, ima biti tkogod medju vami, koj-mu skrovito 

20 • 
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sirianskoga kralja za ovu stvar, i 
zazva on svoje dvorane i rečč-im: 
zašto-mi nepovidite, tko-je moj 
izdajnik prid israelskim kraljem? 

12. I odgovori-mu jedan od 
dvoranah: nije tako, gospodine 
kralju, nego Prorok Eliseo, koj-je 
u Israelu, povida israelskomu 
kralju sve one beside, koje ti go¬ 
voriš u svojoj ložnici. 

13. A on-im reče: pojdite, izvi- 
dite gdi-se on nabodi, da posaljem 
da-ga uhvate; i oui-mu povidiše: 
euo-ga u Dotanu. 

14. I posla on onamo konje, i 
kočie, i najhrabriju vojsku; koji, 
buduć došli obnoć, obsedoše grad. 

15. Ibuduć-se jutrom ustao slu¬ 
ga čovika božjega, i buduć izašao 


iz kuće i ugledao vojsku okolo gra¬ 
da, i konje, i kočie, povidi-mu re¬ 
kavši : ai, ai, ai moj gospodine! 
što-ćemo učiniti? 

16. A on-mu odgovori: neboj- 
se, jer-je nas više nego njih. 

17. I pokle-se uzmoli Elišeo 
rečč on: Jehova! otvori-mu oči 
da vidi; i otvori Jehova oči onomu 
slugi, koj ugleda, da glavica okolo 
Elišea biaše puna konjah, i ognje¬ 
nih kočiah. 

18. I buduć-se uputili nepria- 
telji da sajdu k njemu, uzmoli-se 
Elišeo Jehovi i rečč: udari, Je¬ 
hova ! ove ljude slipoćom; i udari- 
ih Jehova, dignuvši-im vid, kako-se 
biaše uzmolio Elišeo. 

19. Rečć-im tada Elišeo: nije 


pri naša sve naše stvari. Vi pak, koji-se dičite, da-ste-mi toliko virni, niste 
vridni iznaći toga izdaice, i poviditi-mi-ga da-ga dadem pogubiti. 

12. Ispovidaju i Siriani, da Elišeo po božjem objavljenju poznaje baš 
i ono, što čovik misli; vidi gori V. 26. 

13. Oh nesvistnosti! Ako Elišeo znade sve tvoje odluke, kako ispovi¬ 
daju i tvoji dvorani, neće-li on znati i to, da-si odlučio ubvatiti-ga? — Do- 
tan; Dotan biaše grad Samarii na siver. 

14. Poslš on konjanike, i kosoružane kočie i pišce, da obkruže grad 
da-im neuteče Elišeo, kojega htiahu uhvatiti. 

15. Ovi novi sluga nepoznavaše Elišeove kriposti, i zato-se on pristraši, 
buduć vidio da nepriatelji biahu okolišili grad, i buduć dočuo da išću 
uhvatiti njegova gospodara. 

16. Nas-je više nego njih, jer-je jakost Jehove, koj-nas čuva i brani, 
mnogo veća nego sva vojnička sila sirianskoga kralja. 

17. Ovi prikaz konjah i kočiah biaše zlamen, da Jehova htiaše braniti 
svoga Proroka; vidi I. Mojs. XXXII. 1, 2. 

18. Udari — slipoćom, tojest učini on da nisu poznavali ni mista, gdi-se 
nahodjahu, ni Ijudib, s kojimi besidjahu. 

19. Vi, hot\ reći, išćete Elišea, ali on nepribiva u ovom gradu, nego u 
drugom, u koj-ću-vas povesti. Siriani, kojim-se biahu zasinile oči, nepozna- 
vahu ni Elišea; i zato buduć-ga držali za Elišeova izdaicu, pojdoše oni s 
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oto ni put, ni grad; stidite mene, 
i ja-ču-vam ukazati čovika, koga 

v 

išćete. I povedč-ih on u Samariu. 

V 

20. I buđuć oni nšli u Samariu 
rečč Elišeo: otvori, Jehova! oči 
ovim Ijudem da vide. I otvorl-im 
Jehova oči, i oni vidiše da-su 

v 

usrid Samarie. 

21. I buduć-ih vidio israelski 
kralj rečč on Elišeu: otče, imara- 
li-ih smaknuti? 

22. A on-mu odgovori: ti—ih 
neimaŠ smaknuti; ti-bo-ih nisi 
pridobio ni mačem, ni Kikom, da- 
ih možeš smaknuti; nego postavi 
prid njih kruha i vode da blaguju 


i da piu, i neka-se tada povrate 
k svojemu gospodinu. 

23. I bi postavljena prid njih 
velika množ jistbine. I pokle oni 
biahu blagovali i pili odpustl-ih on, 
i oni otidoše k svojemu gospodinu. 
I nepridoše više lupeži iz Sirie u 
israelsku zemlju. 

24. Ali-se sgodl posli toga, 
da Benadad sirianski kralj sakupi 
svu svoju vojsku, i da otidč da 
obsedne Samariu. 

25. I nastadč velik glad u Sa- 
marii; i bi obsednutje toliko pro¬ 
duljeno, da magarećja glava bi 
prodavana po osamdeset srebrnja- 


V 

njim dobrovoljno. Ali nepoznaše oni ni grada Samarie, inače ne-bi bili ušli u 
oni grad, u kom pribivaše nepriatelj i njihov, i njihova gospodara. 

20. Usrid Samarie , i tako u rukuh israelskoga kralja. 

21. Ovo mogaše Joram lako učiniti: prvo, jer u Samariu nebiahu 
uzašli nego vojnički zapovidnici, a vojska biaše ostala na ravnici; drugo, jer 
isti zapovidnici, buduč-se pripali, videči da-su uhvatjeni u zamčicu, nebiahu 
u stanju ni braniti-se, ni uteči. 

22. Možeš-ib, govori Elišeo, svakim razlogom smaknuti, jer-su oni 
tvoji nepriatelji, i jer-su došli u tvoju državu s nepriateljskom odlukom. Ali 
buduč da ti s njimi nisi vojevao, niti-se u ičem trudio da-ih uhvatiš, bolje-je 
da-ih pogostiš kako priatelje, i da-ih pošalješ k njihovoj kuči. Ako učiniš tu 
stvar, oni-če po svoj Sirii razglasiti što-im-se-je sgodilo u Šamarii, i tako-če 
ne sarno oni, nego i svi Siriani nastati tvoji priatelji. Proglasivši oni tvoju 
dobrotu proglasiti-če u isto doba i svemogučstvo Jehove, koj-ih biaše prie 
zasinio, a poslie učinio da vide, da ne-bi opravili što biahu namislili. 

23. Nepridoše vise, tojest za dugo vrime, jer s jedne strane nehtiše 
uvriditi Jorama svojega dobročinca, a s druge strane bojahu-se Jehove, koga 
biahu poznali za toliko kripostna i toliko moguča. 

25. Srebrnjakak, tojest srebrnih šiklah. Buduč magare nečisto živinče, 
i buduč zato njegovo meso Israelcem zabranjeno, može svaki poznati, da glad 
biaše odveč žestok, kad-se magarečja glava (drugi govore, da-se imarazu- 
miti cio magarac) prodavaše tako sktipo. — Kab -je mira, koja drži koliko 
24 lupinje kokošinjih jajah. Jesu-li Israelci kupovali golubji gnus za začinu 
namisto soli, kako govore jedni, oli da-se njim služe namisto drvah, kojih 
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kah, a četvrt kaba golubjega gnusa 
po pet srebrnjakah. 

26. I kad jednoć israelski kralj 
projdč po zidovih, za vapi k njemu 
nika žena i reče: shrani-me, moj 
gospodine kralju! 

27. Koj-joj odgovori: ako-te 
neshrani Jehova, odkud-ću-te 
shrauiti ja? Jeda-li s guvna, oli 
s mastišta? I reče kralj: što 
prosiš ? A ona-mu odgovori: 

28. Biaše-mi ova žeuarekla: daj 
ti danas svoga sina da-ga pojidemo, 
a mojega sina pojist-ćemo sutra. 

29. Buduć dakle mi skuhale 
moga sina, i buduć-ga mi pojile, 
rekoh-joj sutradan: daj ti svoga 
sina da-ga pojidemo. Ali ona sakri 
svoga sina. 

30. Buduć to čuo kralj prodri 


on svoju odiću, i proslidi hoditi 
po zidovih. I vidi vas puk kostret- 
nu odiću, koju kralj biaše obukao 
svrhu gole phti. 

31. I reče kralj: ovo i ovo 
učinio-mi Bog, a još i grdje, ako 

v 

danas ostane glava na Elišeu Sa- 
fatovu sinu. 

32. A Elišeo sidjaše u svojoj 
kući, i okolo njega sidjahu sta- 
rešine. Buduć (kralj) poslao ni¬ 
koga ćovika naprid, reće Elišeo 
starešinam prie nego ovaj čovik 
biaše došao: neznate-li, da-je oni 
uboićin sin poslao da-mi odsiku 
glavu? Pazite dakle, kad dojde 
glasnik da zatvorite vrata, i da-mu 
nepustite da ujde; ćujem-bo klo- 
potanje noguh njegova gospodara, 
koj grede za njim. 


obseduuti nemogahu dobaviti, kako govore drugi, oli za jistbinu (što-je ne¬ 
prikladno), kako govore treći, neznamo. Četvrti pak govore, da rić B'fi’ *3$ 
(bare jonim) znaci oni grah , koj-se daje golubom, i zato da-se ima razumiti 
golubji grah , koj A rabi zovu Usnen . 

20. Biaše kralj otišao, da izvidi u kom-su stanju zidovi grada, okolo koje¬ 
ga biaše-se utaborio nepriatelj. 

27. Buduć da ja neimam ni kruha ni vina da-ti dadem, da nepo- 
gineš od glada, uteci-se k Jebovi, u kojega-su pune ruke. 

29. Skuhale moga sina ; bilig najljutjega glada, i božje srditosti; vidi 
V. Mojs. XXVIII. 56, i slid. 

30. Joram nebiaše ćovik bogabojeć, ali-ga ljuta nevolja navede da 
kuša, bi-li pokorom utišio pravdu božju. Ovu kostretnu odiću vidi puk na 
kralju, buduć on bio prodro na prsima onu haljinu, koju nosaše ozgora. 

31. Namisli Joram pogubiti Elišea, jer cinjaše oli da-je on privukao 
onu pedipsu na puk, oli da-ga-je privario obećavši-mu, da neće upasti Si- 
rianom u ruke. 

32. Staresine puka, koji-se biahu skupili k Elišeu, da-se dogovore, 
što-bi imali u onoj prigodi učiniti. — Uboicin sin , tojest sin Akaba, koj biaše 
pogubio Jehovine Proroke; I. Kralj. XVIII. 4., i Nabota; XXI. 19 
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33. I čim on još govoraše 
pridč glasnik, koj hodjaše k nje¬ 
mu. I reeč on: pokle-je Jehova 


spustio ovu nevolju, što imam 
više čekati od Jehove? 


Poglavje sedmo. 

Eliseo obećava , da-će u gradu sutradan biti žita u izobilju i, 2, što-se 
baš i sgadja , buduć Israelci našli mnogo hrane u taborih sirianskoga 
kralja , koje Siriani biahu ostavili , pobignuvši obnoć u svoju državu 
3—20. 


Redak 1. A Eliseo reče: slu¬ 
šajte što govori Jehova. Ovo go¬ 
vori Jehova: sutra u ovo doba 
biti će spud brašna na vratih Sa- 
marie po štater, a dva spuda ječma 
po štater. 

2. Ali jedan od vojvođah, koj 
davaše kralju ruku, odgovori čo- 
viku božjemu i rečč: da Jehova 
otvori baš i nebeske slape, ne-bi- 


se moglo sgoditi što ti govoriš. 
A on-mu rečč: ti-ćeš to viditi 
svojima očima, ali nećeš od toga 
blagovati. 

3. I štabu četiri gubava čovika 
vanka gradskih vratah, koji medju 
sobom govorahu: zašto da stojimo 
ovdi, dokle-nas naskoči smrt? 

4. Kad-bi mi htili otići u grad, 
umrli-bismo od glada; a ako osta- 


33. I rećb on, tojest reče kralj koj biaše mejiju-to došao, i našao, da 
nebiahu pustili da njegov krvnik ujde k Elišeu. — Sto imam više ..tojest, 
buduć naša nevolja nastala privelika, i buduć glad nastao toliko žestok, da 
matere jidu svoju dicu, nevidim, da imamo na-dulje čekati da-nam-se Bog 
smiluje, već da imamo otvoriti gradska vrata, i pridati-se nepriatelju u ruke. 

1. Po štater; mat. pis. ima po Sekel , ali medju štaterom, pinezom 
grčkim, i šiklom, pinezom israelskim, nebiaše velike razlike. Da na gradskih 
vratih hoće reći na trgovištu, rekosmo više putab. 

2. Davaše ruku, tojest, jedan od onih, koji biahu najdražji kralju. — 
Da. . . . otvori; da-bi Bog, hoti reći, otvorio nebo, i da-bi ozgor počeo 
sipati žito, kakono-se slivaju vode niza slape, još ne-bi bilo moguće da hrana 
bude toliko male čine, kako ti govoriš. — Nećeš . .. . blagovati; tojest, ti-ćeš 
za pedipsu svoje nevire poginuti baš na trgovištu, gdi-će brašno i žito po 
rečenu činu biti prodavano; vidi doli r. 17. 

3. Ovi gubavi nesmiahu pribivati skupa s ostalim pukom, i zato stahu 
vanka grada; vidi IV. Mojs. V. 2, s obzirom na III. Mojs. XIII. 46. 

4. Pokušajmo, govore, svoju sriću, jer-nam nemože biti gore od smrti, 
koja-nas-je jurve uhvatila za vrat. 
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nemo ovdi, umriti-ćemo i tako. 
Hajdemo dakle u tabore Sirianah; 
ako-nam-se oni smiluju, ostati- 
ćemo u životu; ako-nas budu htili 
pogubiti, imamo i tako poginuti. 

5. I uputiše-se oni po mraku 
da pojdu u sirianske tabore. Bu¬ 
duć došli na kraj sirianskih tabo- 
rah nenajdoše u njih nikoga; 

6. Jer Jehova biaše učinio da¬ 
še u sirianskih taborih ćuje buka 
kočiah, i konjah, i privelike vojske, 
i rekoše oni medju sobom: israel- 
ski-je kralj najmio za plaću proti 
nam kralje Hetejacah, i kralje 
Ejiptjanah i evo oni gredu da uda¬ 
re na nas. 

7. Ustadoše-se dakle oni i po- 
bigoše u tminah, i ostaviše svoje 
tabore, i u njih svoje konje, i 
svoje magarce, želeći samo da 
shrane svoj život. 


8. Buduć dakle oni gubavi došli 
na kraj taborah, i buduć ušli u 
jedan nadstor blagovaše, i piše, 
i uzeše srebro, i zlato, i odiću, i 
otidoše i sakriše. Povratiše-se oni 
zatim u drugi nadstor, i uzeše na 
isti naćin sve, što biaše u njem, i 
sakriše. 

9. I rekoše oni medju sobom: 
mi nečinimo stvari pravedne; ovo- 
bo-je dan, kojega možemo poniti 
dobre glase. Ako budemo mučali, 
i ako nebudemo htili poviditi stvari 
do u jutro, biti-ćemo osudjeni 
kako krivci; hajdemo dakle i po- 
vidimo ovo u kraljevoj polaći. 

10. I buduć oni došli k grad¬ 
skima vratima povidiše-im i re¬ 
koše: dojdosmo u sirianske tabore, 
ali nenajdosmo u njih nikoga izvan 
svezanih konjah, i magaracah, i 
razapetih nadstorah. 


6. Buduć Hetejci pribivali na kraju sriduzemnoga mora, i na podanku 
Libana, i buduć činili Siriani, da-su-se i ovi podignuli proti njim skupa 
s ejiptskim kraljem, vidiše oni da-su stisnuti s podnevne, zapadne, i sirerne 
strane, i tako neostajaše-im otvoren put nego s iztočne strane, kojim-bi 
mogli uteći, i shraniti-se. 

7. Nehtiše u ničem gubiti vrimena, da nebudu naskočeni, obkruženi, 
i izsičeni. 

8. Sakriše, s odlukom, da-se na svoje vrime povrate, i da uzmu što 
biahu sakrili. 

9. Krivci; tojest ako izaznade kralj, da mi, znajući da-su pobigli Si¬ 
riani, nebtismo toga poviditi, nego pokle pograbismo što-nam biaše najdražje, 
osudit-će-nas on na smrt za ovo, što mi svoje sobstveno dobro pridstavismo 
općenoj čestitosti svega puka. 

10. Povidiše-im, tojest stražanom, koji čuvahu gradska vrata. — 
Nenajdosmo; tojest sve-je u onom stanju, kako i u vrime općenoga mira 
i pokoja. 
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11. Tad otidoše vratari i po- 
vidiše sve u polači kralja, 

12. Koj ustavsi-se obnoć rečč 
svojim slugana: imam-vam reći 
što namisliše Siriani da-nam učine. 
Oni znadu da-smo mi obnevoljeni 
od glada, i zato izajdoše iz 
taborah i sakriše-se po polju re¬ 
kavši: kad oni izajdu iz grada, 
uhvatit-ćemo-ih žive, i tako-ćemo 
ući u grad. 

13. Reče uz to jedan od nje¬ 
govih slugah: uzmimo onih pet 
konjah, koji izostaše u gradu (nei- 
ma-bo-ih nego samo toliko od 
svega množtva, koje biaše u Israelu, 
buduć ostali bili skončani), i po- 
šaljimo da izvidimo tu stvar. 

14. I dovedoše oni dva konja. 


i poslš kralj u sirianske tabore re¬ 
kavši: pojdite, i izvidite. 

15. 1 otidoŠe oni za njimi sve 
do Jordana ; ali eto biaše vas put 
pun odićah, i sudovah, koje pri- 
padnuti Siriani biahu pobacali. I 
povratise-se izviditelji i povidiše 
to kralju. 

16. Izajdč tada puk, i sadri 
sirianske tabore; i bi spud brašna 
prodavan po štater, a dva spuda 
ječma po štater, kako biaše rekao 
Jebova. 

17. A kralj biaše postavio na 
gradska vrata onoga vojvodu, 
koj-mu davaše ruku, i kojega 
sgnječl mnoštvo puka, koj-se ti¬ 
skaše da ujde u grad, i tako on 
poginu, kako-mu biaše navistio 


12. NamisR israelski kralj, da-će Siriani biti učinili, što biahu učinili 
i drugi vojvode u istoj prigodi, da-ih izvabe na poljanu, da-ih nadvladaju, 
i da osvoje njihov grad. 

13. Pet konjah sa pet Ijudih, da izvide jesu-li Siriani oli poginuli, oli 
pobigli, oli-se sakrili. Mat. pis. namisto neima-bo-Ui, i ost., ima, njim-bose-je 
»godilo Uto kako i svemu Uraelskomu skupu, koj-je izostao u gradu , i kako 
svemu UraeUkomuskupu, koji-supoginuli, tojest kako mnogi od nas poginule 
od glada, i kako-ih-je malo još u životu, tako poginu i množ konjah, jer-ih- 
je samo pet, koji ostadoše živi. 

14. Dva konja, na koje uzjahaše dva konjanika. 

15. Bižeći Siriani na-vrat i na-nos biahu razhitili sa sebe i ono malo što 
biahu sobom uzeli, i tako veći dio njihova imanja ostade u taborih, a ostalo 
izgubile putem. 

16. Po štater; vidi gori VII. 1. — Rekao Jekova po Elišeu. 

17. Postavio na vrata , da pazi da-se ne-bi koje zlo sgodilo. — Na¬ 
vistio ćovik božji; vidi gori r. 2. — Sgnječi; kako svaki od onih, koji biahu 
izašli da robe, željaše da najprvi ujde, i da tako dražje proda što biaše ugrabio, 
tako nastadč tolika navala, da ostade sgnječen nadstojnik, koj pomnjaše o tom 
da svaki ujde po redu. 
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čovik božji onda, kad biaše k 
njemu otišao kralj. 

18. I tako-se sgodl po riči 
božjega čovika, koju on izusti 
onda kad rečč kralju: sutra u ovo 
doba biti—će na vratima Samarie 
dva spuda ječma po štater, a 
spud brašna po štater, 

19. Kad oni vojvoda biaše od¬ 


govorio čoviku božjemu rekavši: 
da Jehova otvori baš i nebeske 
slape, ne-bi-se moglo sgoditi što 
ti govoriš ? i kadmu-on biaše 
rekao: ti-češ to viditi svojima oči¬ 
ma, ali nećeš od toga blagovati. 

20. I tako sgodi-se kako on 
biaše navistio, jer-ga puk biaše 
sgnječio na vratima, i on umri. 


Poglavje osmo. 

Ona-se žena Sunamka vratja nakon sedam godiitah iz filistejske države, 
u koju biaše otišla da ubigne glad; kralj-joj vratja i polja, koja-joj biaše 
uzeo, i plodove, koje biaše sakupio 1—6 ; Elišeo navišta Benadadu sirian - 
skomu kralju smrt, a Hazaelu kraljestvo 7 — 15. Jošafat judejski kralj 
umire , i nastaje kraljem njegov sin Joram, a posli njega njegov sin Okozia, 
koj u opačini nadhodi svoga otca Jorama 16 — 29. 


Redak 1. A Elišeo biaše rekao 
onoj ženi, kojoj sina biaše on uzkri- 
šio: ustani i pojdi i ti, i tvoja 
obitil iz ove države, i nastani-se 
gdigod-ti bude prigodno, jer-je 
Jehova prizvao glad, koj-ce doći 
svrhu ove države za sedam go- 
dištah. 


2. I biaše ona ustala, i učinila 
kako-joj biaše rekao čovik božji, 
i otišla sa svojom obitilju, i pri¬ 
bivala za dugo vrime u filištejskoj 
zemlji. 

3. I buduć minulo sedam go- 
dištah povrati-se ona iz filistejske 
zemlje, i otidč ka kralju, da-ga 


1. Prizvao glad, da pedipsa kipoštovje, i ostala bezzakonja, koja 
činjahu Israelci. 

2. Za dugo vrime , tojest za 7 god., kako ima mat. pis. Biaše ona 
otišla u filištejski kotar, jer ondi nebiaše onoga glada, koj obnevoljivaše 
israelsku kraljevinu. 

3. Buduć da ova žena nije imala muža, i buduć da nije nikoga ostavila 
kod kuće, biaše u vrime sedam godištah, kojih-se ona zadrža vanka svoje otač- 
bine, oU koj njezin rodjnk ugrabio, oli kralj osvojio njezina dobra, i zato-se 
ona utiče ka kralju, kako k sudcu, da-joj bude povratjeno njezino baštinstvo. 
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uzmoli da-joj dade njezinu kuću 
i njezina polja. 

4. A kralj govoraše s Jezi- 
oro, momkom božjega ćovika, 
i rečč: povidi-mi sve stvari 
zamirite, koje-je učinio Elišeo. 

5. Ičim on povidaše kralju, kako 
Elišeo biaše uskrisio mrtvaca, pri¬ 
stupi ona žena, kojoj sina biaše 
on uskrisio, i počč vapiti ka kralju 
radi svoje kuće, i radi svojih po- 
Ijah. Reče-mu tada Jezi: ovo-je, 
gospodine kralju, ona žena, i ovo- 
je njezin sin, kojega-joj-je uskri- 
šio Elišeo. 

6. Upita tada kralj onu ženu, i 
ona-mu povidi sve. Posla tada 
kralj s njom jednoga od dvoranah, 
i naredi-mu: povrati-joj sve što-je 
njezino, i sve plodove njezinih po- 


4. Premda Jezi, buduć gubav, biaše razlučen od ostalih Ijuđih, mogaše 
sasvimtim kralj s njim besiditi iz daleka, jer guba hvafaše-se drugoga čovika 
samo kad-je ovaj taknuo u gubavoga. Hoti pak kralj besiditi s Jezi-om, jer- 
mu osim Jezi-a, koj mnogo vrimena biaše služio ovomu čudotvorcu, nemo- 
gaše nitko drugi potanko poviditi Elišeovih dilah. 

6. Povrati, tojest naredi oli njezinu rodjaku (ako-je on ugrabio), oli 
nadstojniku mojih dobarah (ako-su-ih moji osvojili) na ime moje, da ovoj 
ženi povrate sve, što-je njezino, sve do najmanje stvari. 

7. Povida Josip Flavio u IX. kn. jud. Starosg. Pogl. 11., da Benadad 
biaše obolio iznemožen od v tuge i sramote za ovo, što njegova vojska biaše 
obnoć pobigla izpod grada Samarie. 

8. Premda ovi, darovi neslužahu nego da-se njimi pokaže čast prama 
božjemu čoviku (I. Sam. IX. 7), virovatno-je sasvimtim, da-ih Elišeo nehti 
primiti, kako nehti primiti ni onib, koje-mu biaše donio Naaman. 

9. Darovi biahu od 40 vrstih; biaše dakle po običaju od potribe 40 
kamelah da-ih prinesu k Elišeovoj kući, i 40 momakah da-ih pridadu Elišeu; 
vidi I. Mojs. XLIII. II. — Tvoj sin; ovako nazivlje sirianskoga kralja, da 
udobrovolji Elišeovo srdce. 


Ijah od dneva, kojega-se-je od- 
dilila od ovoga mista, pak sve 
do danas. 

7. A biaše Elišeo došao tako- 
djer i u Damašk kad bolovaše 
Benadad sirianski kralj. Buduć- 
mu dakle povidili i rekli: došao-je 
amo čovik božji, 

8. Naredi kralj Hazaelu: uzmi 
sobom darovah, i otiđi na susrit 
čoviku božjemu, i upitaj po njem 
Jehovu: hoću-li ozdraviti od ove 
svoje bolesti? 

9. Otide tada Hazael njemu na 
susrit, i uzč sobom darovah, i 
svakovrstna damaškoga blaga, i 
natovari četrdeset kamelah. 1 bu¬ 
duć on pristupio k njemu rečč-mu: 
Benadad sirianski kralj, tvoj sin, 
poslao-me-je k tebi, i on-ti go- 
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vori: hoću-li ozdraviti od ove 
svoje bolesti? 

10.1 odgovorl-mu Elišeo : otiđi 
i reci-mu, da-će ozdraviti, prem- 
da-je meni Jehova objavio, da-će 
on doisto umriti. 

11. I stojeć on ondi s njim 
biaše-se smutio tako, da-mu-se 
zarumeni obraz; i proplaka ćovik 
božji. 

12. I upita-ga Hazaei: zašto 
plaće moj gospodin ? A on-mu od¬ 
govori : jer znadem, koje-ćeš zlo 
ti učiniti Israelovim sinovom. Ti- 
ćeš-bo paliti njihove utvrdjene 
gradove, ti-ćeš njihove mladiće 
sići mačem, ti-ćeš njihovom di- 
čicom hrupati o tleh, a njihove- 
ćeš noseće žene parati. 

13. Odgovorl-mu tad Hazaei: 
što-sam ja, tvoj sluga, pas, da 
imam učiniti ove strašne stvari? 


A Eliseo-mu odgovori: Jehova- 
mi-je objavio, da-ćes ti biti sirian- 
ski kralj. 

14. I oddili-se on od Elišea i 
dojdč k svojemu gospodaru, koj- 
ga upita: što-ti-je rekao Eliseo? 
A on-mu odgovori: rekao-mi-je, 
da-ćeš ozdraviti. 

15. Uze (Hazaei) sutradan 
platno, umočl-ga u vodu, i pro- 
stri-ga kralju na lice; i buduć on 
umro nastadč Hazaei kraljem na- 
misto njega. 

16. Petoga godišta Jorama sina 
Akaba israelskoga kralja, i Joša- 
fata judejskoga kralja biaše oa- 
stao judejskim kraljem Joram Jo- 
šafatov sin. 

17. Biaše-mu trideset i dva 
godišta kad počč kraljevati, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu osam godištah. 

18. On biaše putovao putem 


10. Tojest, njegova-je bolest takova, da može ozdraviti, ali-će pogi¬ 
nuti, buduć da-će-ga udušiti njegov dvoranin; vidi doli r. 15. 

11. Mat. pis. ima, i stadč-ga čovik božji gledati uprtima očima 
tako, daše on (Hazaei) počč stiditi, a on (Eliseo) da počč plakati. Zašto 
Eliseo zaplaka, vidi r. siid. 

12. Kako-se sve ovo izpuni, vidi doli X. 32; XIII. 3, 7. 

13. Pas, tojest čovik bez svake uljudnosti, bez svakoga milosrdja, i bez 
svakog obzira. 

15. Platno, tojest ono, kojim biaše obastrta i pokrivena postelja 
da-ga učuva od komaricah, i ostalih dosadnih mušicah. Ovo platno, koje-je 
po sebi ridko, umoči Hazaei u rodu, da-se sgusne, i tako kralj nemoguć 
obnoć dihati, umri udušen, i nije-se nitko tomu ni dositio. 

16. Nastao .... kraljem; tojest biaše-ga otac uzeo za sovladaoca se¬ 
damnaesto godište svojega kraljevanja, a pod puno vladanje dadč-mu ištom 
23. godište, zadržavši za-se samo nazov kralja: vidi gori I. 17; III. 1. 

18. Putovao putem, tojest nije on stidio stopah svojega otca, već-je 
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israelskih kraljab, kako biaše pu¬ 
tovala i Akabova obitil; kći-bo 
Akabova biase njegova žena. i on 
biase činio zla prid Jehorinima 
očima. 

19. Ali nehti Jebova skončati 
Judu radi svojega sluge Davida, 
hteči sve vrime uzdržavati sviću i 
njemu, i njegovim sinovom, kako- 
mu biase obećao. 

20. Za njegova-se vrimena od- 
cipise od njega Idumejci, da ne- 
budu pod Judom, i odabrase sebi 
svoga kralja. 

21. I otidč Joram sa svimi svo- 
jimi kočiami u Seir, i naripi ob¬ 
noć na Idumejce, i porazi i njih, i 
one, koji-ga biahu obkružili, i za- 


povidnike kočiah; a puk pobižč u 
svoje nadstore. 

22. Odcipiše-se dakle Idumejci 
od Jude da nebudu pod njim, 
kako nisu ni dan današnji. U ono 
isto vrime odcipi-se i Lobna. 

23. A ostala dila Jorama, i sve 
sto on biase učinio, nisu—Ii 
upisana u knjigi Dnevosgodja 
judejskih kraljah? 

24. I zaspa Joram sa srojimi 
otci', i bi uz njih pokopan u Davi- 
dovu gradu, i kraljeva namisto 
njega Okozia njegov sin. 

23. Dvanaesto godište Jorama 
sina Akaba israelskoga kralja bi 
Okozia Joramov sin kralj u Judi. 

26. Biaše Okozii dvadeset i dva 


slidio stope svojega tasta Akaba i svoje punice Jezabele, jer-ga njihova kći 
biaše prikovratila. 

19. Sviću, tojest poslidnika koj-bi sidio na pristolju; vidi I. Kralj. 
XI. 36. — Obećao; vidi II. Sam. VII. 16. 

20. Imahu Idumejci svoga kralja i prie, ali on biase pridavnik i podložan 
Judejom još od vrimena Davida. Sada dakle htišo oni odabrati sebi kralja, 
koj u ničem ne-bi bio podložan vlasti judejskih kraljah; vidi gori III. 9. 

21. Otide Joram u Idumeu pod Seir grad, i bi ondi obkružen od nepria- 
teljske vojske, koja biaše i mnogobrojnija i snažnija od njegove vojske. Buduć 
vidio da-se nalazi u kukavnom stanju, odluči on obnoć udariti na nepriatelja, 
i tako učini velik poraz kosoružanimi kočiami, koje biase poveo sobom. 
Prosti vojnici, koji biahu s jedne i s druge strane, upaziše da-se nalaze u 
pogibili života i oni, i zato pobigoše kući, i tako dospi oni rat, u kojem-bi inače 
bilo proliveno mnogo krvi. 

22. Lobna oliti Libna biaše u Judinu kotaru na medjašu Idumee. 
Buduć čuli Lobnjani, da Idumejci biahu svrgli judejski jaram, namisliše od- 
baciti-ga i oni, ter tako steći prvašnju slobodu, jer Lobna biaše osvojena 
još u vrime Jošue (kn. Još. X. 30), i biaše dana Svećenikom (kn. Još. 
XXI. 13). 

24. Umri Joram od strašne nemoći, kojom-ga pedipsš Jebova čića toga, 
što-je štovao krive bogove; i premda-ga ukopaše u Davidovu gradu, nebi 
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godišta kad poče kraljevati, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu godište danah. 
Njegova mati zvaše-se Atalia, i 
biaše kči Amri-a israelskoga 
kralja. 

27. I slidjaše on stope Aka- 
bove obitili, i čin jaše zlo prid 
Jehovinima očima, kako biaše 
činila i Akabova obitil; on-bo- 
se biaše urodstvio s Akabovom 
obitilju. 

28. Biaše i on otišao s Jora- 


mom Akabovim sinom u Ramot 
u Galaadu da ratuje proti Hazaelu 
sirianskomu kralju, i biahu Siriani 
ranili Jorama. 

29. I povrati-se on u Jezrahel 
da-se liči od ranah, koje-mu biahu 
zadali Siriani pod Ramotom, kad 
vojevaše proti Hazaelu sirianskomu 
kralju. I otide Okozia Joramov sin 
judejski kralj u Jezrahel, da po¬ 
hodi Jorama Akabova sina, jer on 
ondi bolovaše. 


Poglavje deveto. 

Elišeo šalje da pomažu Jeku za israelskoga kralja , i to s naredbom* da 
on izkoreni Akabovu obitil 1 — 12. On to i opravlja, buduć najprie pogubio 
Jorama , a zatim ranio na smrt Okoziu , koj umire u Magedu 13 — 29, a 
najposli hitio niz prozor Jezabelu , koje tilo kidaju i žderu psi 30 — 37. 


Bedak 1. I zazva Elišeo Prorok 
jednoga od sinovah Prorokah, i 
reče-mu: pripaši svoje boke, i 
uzmi ovu uljenicu u ruku, i pojdi 
u Ramot u Galaadu. 


2. Ikad dojdeš onamo vidit-ceš 
Jehu sina Jošafata, Namši-eva sina, i 
ušavši učini da on ustane, i povedi- 
ganastranu izmedjunjegovebratje, 
i uvedi-ga u unutrnju ložnicu. 


on postavljen u grob svojih otacah, kako bihu postavljeni ostali judejski 
kralji; vidi I. Dnevosg. XXI. 18, 19. 

27. On-bo-se biaše urodstvio; nadostavlja ovo naš pisalac, da štiocu 
stavi prid oči, kako opaka žena može prikovratiti srdce svojega muža; vidi 
gori redak 18. 

28. Kako Akab, hteei oteti S.irianom grad Ramot, poginu pod njim 
(I. Kralj. XXII. 35), tako i Joram, hteei osvojiti isti grad, bi pod njegovimi 
zidovi ranjen. 

1. Pripaši svoje boke; lojest spravi-se na put. Priđnje poglavje ne- 
povida da Israelci biahu osvojili Ramot, ali to-se poznaje odovud, jer oui 
držahu ondi gradobrano, i jer med ju ostalimi vojvodami bi i Jehu. 

2. V unutrnju loznicu , da nitko nevidi što činiš, i da-te nesmaknu. 
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.3. I držeć uljenicu u ruci izlij 
ulje na njegovu glavu i reci-mu: 
ovo govori Jehova: evo-sara-te 
pomazao za kralja svrhu (sraela. 
Otvori zatim vrata, i pobigni, i 
nezadržavaj-se ondi. 

4. Otide dakle mladić, Proro- 
kov momak, u Bamot u Galaadu, 

5. I ušavši onamo najdž voj¬ 
vode sidcće i reče: imam-ti štogod 
reći, kneže! I reče Jebu: komu 
od svih nas? A on-mu reče: tebi, 
kneže! 

6. I ustadč on i otidč s njim 
u ložnicu, gdi-mu izli ulje na 
glavu i rečč: ovo govori Jehova 
Israelov Bog: evo-sam-te poma¬ 
zao za kralja svrhu Israela Jeho- 
vina puka, 

7. Ali ti imaš skončati obitil 
Akaba tvojega gospodara, da-se 


osvetim radi krvi Prorokah, mojih 
službenikah, i radi krvi svih Jeho- 
vinih slugah, koje-je pogubila Je- 
zabelina ruka. 

8. Ja-bo-sam odlučio da-ću 
poraziti svu obitil Akaba, i pogu¬ 
biti od njegove obitili svih do 
onoga koj pušta vodu uza zid, sve 
zatvorene, i sve najzločestije u 
Israelu. 

9. I učiuiti-ću da Akabova obitil 
nastane kako obitil Jeroboama, 
Nabatova sina, i kako obitil Baaše 
Ahiina sina. 

10. I Jezabelu-će proždriti psi 
na polju Jezrahelu, i neče-se naći 
nitko koj-bi-ju pokopao. I otvori 
on vrata, i pobižč. 

11. A Jehu izajdč nadvor 
k slugani svojega gospodara, koji- 
ga upitaše, je-li sve u redu? Za- 


3. Izpuni ovdi Elišeo što Jehova biaše naredio Elii još onda, kad-se on 
nahodjaše u pustinji, i što on nemogaše opraviti; vidi I. Kralj. XIX. 16. 

5. Sideće u hladu prid vratima kuće. 

7. Pogubila Jezabelina .. ., buduć Jezabel navela Akaba svoga muža 
na ovu nemilost; vidi I. Kralj. XVIII. 4, XXI. 13. 

8. Do onoga koj pušta vodu; vidi V. Mojs. XXXII. 36; I. Sam. 
XXV. 22. 

9. Kako-je Baaša izkorenio Jeroboamovu obitil, i kako-je Zambri izko- 
renio Baašinu obitil, tako-ćeš i ti izkoreniti Akabovu obitil. 

10. Kako-se ovo izvrši, vidi doli r. 30, i slid. 

11. Vi imaste pozuati po nošnji, da-je onaj čovik Prorok; imaste 
takodjer znati, da Proroci nedohode nego da naviste oli velike nesgode, oli 
lipe čestitosti. Drugi pak tumače, da Jehu, buduć-se dositio, da vojvode, 
njegovi drugovi, biahu namislili učiniti—ga kraljem, namisll, da-će biti oni 
muče poslali k njemu onoga Proroka, i da-im zato odgovori: vi znate jurve i 
tko-je on, i zašto-je došao. S ovim tumačenjem bolje-se slaže odgovor u 
slid. redku. U ostalom, rič ludjak, ovdi neće reći drugo, nego čovika nadah- 
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Što-je došao k tebi ori ludjak? A 
on-im odgovori: vi poznajete 
onoga ćorika, i vi znadete tako- 
djer što-mi-je rekao. 

12. A oni-mu odgororiše: nije 
istina, povidi-nam to ti. Tada-im 
on reče: rekao-mi-je ovo i ovo, 
nadostarivši: ovo govori Jehova: 
evo-sam-te pomazao da budeš 
kralj svrhu Israela. 

13. Ustadoše tada svi naprišno , 
uzeše svaki svoj plašt, staviše- 
mu-ga pod noge, i učiniše kao pri- 
stolje, i zatrubiše u trublju, i re¬ 
koše: Jehu-je učinjen za kralja! 

14. I podignu-se Jehu sin Jo- 
šafata Namši-eva sina proti Jora- 
mu, koj biaše otišao da obsedne 
Ramot u Galaadu, on i svi Israelci 
proti Hazaelu airianskomu kralju; 

15. I koj-se biaše vratio u Jez- 
rahel da-se lici od ranah, koje-mu 


biahu zadali Siriani čim on voje- 
vaše proti Hazaelu sirianskomu 
kralju. I rečč Jehu: ako-vam-se 
čini da-je dobro, neka nitko ne- 
pobigne iz grada, da neotide i da 
toga nedoglasi u Jezrahelu. 

16. 1 uzašavši pojdč on u Jez- 
rahel, jer ondi bolovaše Joram, i 
jer onamo biaše došao Okozia ju¬ 
dejski kralj da pohodi Jorama. 

17. Ugleda tada stražanin, koj 
staše na stražnici u Jezrahelu, 
družbu Jehu, koj-se približavaše, 
i rečč: vidim niku družbu. I od¬ 
govori Joram: uzmi kočiu, i po¬ 
šalji prama njim, i oni, koj bude 
išao onamo, neka-ih upita: je-li 
sve u redu? 

18. Otidč dakle oni, koj biaše 
ušao u kočiu, Jehu na susrit 
i rečč-mu: ovo govori kralj: je-li 
sve u miru ? A Jehu-mu odgovori: 


nuta, koj ganut od duha božjega navišta stvari došaste načinom odveč go¬ 
rućim, kao da-je zanesen mahnitostju. 

12. Znamo, htise reći, tko-je on, ali neznamo zašto-je došao, i zato 
kaži-nam to ti. 

13. Kao pristolje, tojest misto podvignuto, na koje-bi stavili Jehu 
kako stavljaju kralja. 

14. Premda Israelci biahu osvojili grad, nebiahu oni jošće uzeli gradac, 
u koj-se biaše zatvorio Hazael, i zato obsedoše i ovi gradac. 

16. Uzašavii, tojest, u kočiu, oli uzjahavši na konja. — Došao Okozia; 
dopusti Bog, da-se u istom mistu nagodi i Okozia, i da tako Jehu pogubi oboicu 
za pedipsu njihovih opačinah. 

17. Je-li sve u redu? tojest, nosiš-li dobre glase? 0 stražanih, i o 
stražbenicah vidi što rekosmo u II. Sam. XVIII. 24. 

18. Projdi, tojest straga, i hodi za mojom družinom. — Nevratja-te; 
povratio-se-je, ali buduć išao straga, nemogaše-ga stražanin viditi. 
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što-je tebi stalo za mir? projdi, i 
hodi za-mnom. I oznani stražanin 
i reče: glasnik biaše došao k njim, 
ali-se nevratja. 

19. PosIŠ tada Joram drugu 
kočiu s konji; i buduć došao glasnik 
k njim reče-im: ovo govori kralj : 
imamo-li mir? A Jehu-mu odgo¬ 
vori: što-ti-jestalo za mir? projdi, 
i hodi za-mnom. 

20. I povidi opeta stražanin i 
rečč: došao-je glasnik do njih, 
ali-se nevratja; oni pak, koj grede 
k nam, čini-mi-se po hodu da-je 
Jebu NamŠi-ev sin; jer grede na- 
prišno. 

21. Rečč tada Joram: privežite 
konje prid kociu. I buduć oni prive¬ 
zati konje izajdoše Joram israelski 
kralj, i Okozia judejski kralj, svaki 
u svojoj kočii, prama Jebu, koga 
susritiše na polju Nabota Jezra- 
helca. 


22. I ugleda Joram Jebu i 
upita-ga : imamo-li mir, Jehu ? a 
on-mu odgovori: kakov mir? kad- 
su još u moći bludnosti Jezabele 
tvoje matere, i mnoga njezina 
čaranja. 

23. Okrenu tada Joram rukom, 
i bižeć reče Okozii: izdajstvo, 
Okozia! 

24. A Jehu nategnu luk i pogodi 
Jorama medju pleća tako, da-mu 
strila projdč kroz srdce, i da on 
na-čas pade mrtav u svojoj kočii. 

25. Rečč tada Jehu vojvodi 
Badaceru: uzmi-ga i baci-ga na 
polje Nabota Jezrahelca; spo- 
minjem-bo-se, kad ja i ti sideć u 
kočii hodjasmo za Akabom njego¬ 
vim otcem, da Jehova biaše izre¬ 
kao ovu sudbu proti njemu, i da 
biaše rekao: 

26. Ja-ću-ti svakako na ovom 
polju odvratiti za krv Nabota, i 


21. Izajdoše oba kralja da pokažu čast Jehu, koj-se biaše viteški 
podnio navlastito pod Ramotom, ali izajdoše po božjem propuštenju, jer Je¬ 
hova hotl da oni najdu ondi onu smrt, koja-im-je bila još odavna odlučena; 
vidi I. Kralj. XXI. 19. i slid. 

22. Bludnosti, tojest štovje krivih bogovah i krivih božicah; vidi III. 
Mojs. XVII. 7. — Čaranja, tojest zamame, kojimi ona biaše navela i svoju 
obitil, i podložnike svojega muža na isto bezzakonje. — Kakov mir ? kako dakle 
možeš, razloži Jehu, misliti o miru i pokoju u svojoj kraljevini, i u svojoj obitili, 
kad još nisu bile pedipsane opačine tvoje matere, čiča kojih-je obnevoljena 
tvoja država ?Triba-jeprie smaknuti onu priopaku ženu, i svu njezinu rodbinu, i 
tada-će-se utišiti pravda božja, itada-če troja kraljevina i tvoj puk uživati mir. 

23. Okrenu rukom kočiu, u kojoj-se on vozaše. 

26. Virovatno-je, ali ovdi nije rečeno, da-je ovu sudbu izrekao Jehova 
proti Akabu u I. Kralj. XX. 13—24, ali kako-se ova sudba nebiaše posve 

Slog HI. 27 
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za krv svih njegovih sinovah, ko- 
ju-sam vidio jučer. Uzmi-ga dakle, 
i hiti-ga na polje kako-je odsudio 
iehova. 

27. Ali buduć to vidio Okozia 
judejski kralj počč on bižati onim 
putem, koj vodi k vrtnoj kući; 
ali Jehu poleti za njim u potir i 
rečč: usmrtite i ovoga u njegovoj 
kočii; i ranise-ga oni na strmici 
Gavera, koja-je blizu Jeblaama ; i 
pobižč on u Magedo, i umri ondi. 

28. Tada-ga njegovi sluge 
staviše u njegovu kociu, i doniše- 
ga u Jerusolim, i ukopaše-ga u 
grob njegovih otacah u Davidovu 
gradu. 

29. Jedanaesto godište Jorama 
Akabova sina biase Okozia nastao 
judejskim kraljem. 


30. I otidč Jehu u Jezrahel, 
a Jezabel, čuvši da on imaše doći, 
namazi svoje oči amalsom, i na- 
resl svoju glavu, i stadč 8 prozora 
gledati 

31. Jebu kad ulazaše kroz 
vrata, i zavapi: može-li uživati 
mir Zambri, koj-je usmrtio svoga 
gospodina ? 

32. A Jebu, dignuvši oči k pro¬ 
zoru, rečč: koja-je ona žena? i 
pokloniŠe-mu-se tada dva oli tri 
dvoranina, 

33. Kojima on rečč: hitite-ju 
nizdol; i oni-ju hitiše nizdol; i 
ostade zid postrapan krvju i sga- 
ziše-ju kopita konjah. 

34. I buduć on ušao u kuću 
da blaguje i da pie rečč: poj- 
dite, i pomnjite o onoj nesrićnici. 


izvršila na Akabu, koj-se biaše pokajao (I. Kralj. XXI. 29), tako hoti Jehova, 
da-se ona izvrši na Joramu, koj držaše ona Nabotova dobra, koja biaše 
ugrabio njegov otac usmrtivši i Nabota, i njegove sinove, kako ovdi povida 
naš pisalac. 

27. Okozia biaše sin Atalie Jezabeline kćeri, i slidjaše i on stope svojih 
otacah, i zato pravda božja odsudl, da pogine i on od nagle smrti. 

30. Namaza, tojest raztopl amalsa u vodi, i stavi jednu kaplju iste 
vode u oči, da-joj nastanu veće, lipše, i vatrenije. Učini ovu stvar Jezabel 
za oholost, da učini viditi, da-je ona kraljica. 

31. Moze-li uživati mir tojest, kako nije uživao mira, nego- 
je izgorio živ u svojoj kući Zambri, koj-je usmrtio Elu svoga kralja, buduć 
on htio sesti na njegovo pristolje, tako nemožeš uživati mira ni ti, koj-si 
usmrtio Jorama svoga kralja da-mu otmeš kraljestvo; o Zambri-u vidi 
I. Kralj. XVI. 10—16. 

32. Biahu-mu oni sluge, koji štabu pokraj nje, namignuli, da-su oni 
pripravni slučiti-se s njim, jer on biaše upitao (kako ima matično pismo) : 
tko-je samnom? 

34. Ukopajte-ju; hotl imati obzira na tirianskoga kralja, čigova 
kći biaše Jezabel. 
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i ukopajte-ju, jer-je ona kraljeva 
kći. 

35.1 pojdoše oni da-ju ukopaju, 
ali nenajdose nego lubanju, noge, 
i dlane rukuh. 

36.1 povratiše-se oni i povidiše 
to Jebu, a on-iro rećć: ovo-je 
ono, ito biase navistio Jehova po 


Elii Tešbjaninu, svojem slugi, 
rekavši: psi-ee žderati Jezabelino 
meso na polju Jezraheiu, 

37. I meso-će Jezabelino biti 
kako gnus na licu zemlje, na 
polju Jezraheiu, tako da-će svi pro¬ 
lazeći govoriti: je-li ovo ona Je- 
zabel ? 


Poglavje deseto. 

da budu usmrtjeni Akabovi sinovi u Samarii 1—10, i 
Akabovi rodjaci u Jezraheiu, a rodjake Okozie judejskoga kralja, koji-mu 
biahu došli na susrit, usmrtjuje on sam na putu 11 — 16. Usmrtjuje zatim 
u Samarii Baalove svećenike, ali sasvimtim nepristaje on štovati zlatnoga 
juncića 17-36 . 


V 

Redak 1. A imaše Akab u Sa¬ 
marii sedamdeset sinovah. I napisa 
Jehu knjigah, i posla-ih u Samariu 
poglavarom grada, i starešinam, i 


odgojiteljem Akabovih sinovah, i 
recč: 

2. Kad budete primili ove knjige 
vi, koji imate u rukuh sinove 


35. Biahu psi, kojih-je mnogo u iztočnih stranah, i koji, neimajuć 
gospodara, išćusvedjer što-bi proždrti, i koji žderu sve, što nahode, izili sve 
Jezabelino tilo. Evo kako poginu ona nesrićnica, koja-je bila kći tirianskoga 
kralja, žena Akaba israelskoga kralja, mati Jorama israelskoga kralja, pu¬ 
nica Jorama judejskoga kralja, a baba Okozie judejskoga kralja; vidi I. Kralj. 
XIV. 11. 

36. Vidi I. Kralj. XXI. 23. 

37. Meso, tojest lubanje, plesnah noguh, i dlanah rukuh one nesrić- 
nice neliti nitko ukopati, nego-ih svaki tlaćaše nogama kako smet. Iz ovih 
malih ostatakah nemogaše nitko poznati, da-je ono lubanja, oli da-su noge. oli 
ruke one ponosite Jezabele, koja svojom nemilostju biaše uzrokovala tolik 
rasap, i toliko predanje u israelskom puku. 

1. Premda nije nepodobno, da-je Akab sa veće ženab imao 70 sinovah, 
ništanemanje, buduć Akab umro s ovu stranu 40 god., i buduć da ovdi pri¬ 
hode imena odgojiteljah , imamo pod imenom sinovi razumiti ne samo njegove 
prave sinove, nego i sinove sinovah, tojest unuke. 

2. Ove knjige služahu s jedne strane da on izvidi što-bi Samariani 
odlučili učiniti, a s druge strane da-im zapriti, ako-bi i samo namislili sgrabiti 
oružje proti njemu, koj po Jehovinoj naredbi nastade kraljem. 

27 * 
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vašega gospodina, i kočie, i konje, 
i utrrdjene gradove, i oružje, 

3. Odaberite najboljega, onoga 
tojest, koj-vam bude najugodniji, 
medju sinovi vašega gospodina, i 
postavite-ga na pristolje njegova 
otca, i vojujte za obitil vašega 
gospodina. 

4. Ali-se oni uzbojaše kruto i 
rekoše: nemogoše-mu odoliti dva 
kralja, a kako-bismo-mu odolili 
mi? 

5. I zato nadstojnici polače, 
vladaoci grada, stareŠine, i odgo¬ 
jitelji poslaše i odgovoriše Jebu: 
mi-8mo tvoji sluge; mi-smo pri¬ 
pravni učiniti sve što-nam budeš 
zapovidio; mi nećemo sebi oda¬ 
brati kralja; učini ti sve, što-ti-je 
ugodno. 

6. I pisa-im on opet i drugiput 
i rečč: ako-ste pripravni biti moji, 
i izpunjavati moje naredbe, uzmite 
glave sinovah vašega gospodina, 
i sutra u ovo isto doba dojdite k 


meni u Jezrahel. Onih-bo sedam¬ 
deset kraljevih sinovah bi odgojeno 
u prvih obitilih grada. 

7. I primivši knjigu uzeše oni 
onih sedamdeset kraljevih sinovah, 
i usmrtiŠe-ih; i postavivši njihove 
glave u krošnice poslaše-ih k njemu 
u Jezrahel. 

8. I pristupi glasnik, i povidi- 
mu, da biahu đonili glave kraljevih 
sinovah; a on-im reče: stavite-ih 
na dva stoga pokraj ulazaja vra- 
tah, pak neka budu ondi do su¬ 
tra. 

9. I pokle svanu sutradan izajdč 
on nadvor, i sustadč i rečč svemu 
puku: vi neimate nikakve krivine 
za ovo, što-sam-se ja imao podig¬ 
nuti proti svojemu gospodinu, i 
usmrtiti-ga; a tko-je pogubio sve 
ove? 

10. Vidite dakle sada, kako nije 
ostala neizpunjena nijedna od 
onih ričih, koje-je izrekao Jehova 
o Akabovoj obitili, i kako-je Je- 


4. Tojest, pokle-se-je on usudio pogubiti i israelskoga kralja, i judej¬ 
skoga kralja, tko-će moć odoliti njegovoj usilnosti, i njegovoj jakosti? 

6. Dojdite k meni, i donesite-mi odsičene glave Akabovih sinovah. 

9. Kako, ovako razloži Jehu, vi niste u ničem krivci, što-je smaknuto 
ovih 70 Akabovih sinovah, jer-ih smaknuste po mojoj naredbi, tako nisam 
ni ja tomu kriv što su smaknuti ovi, o kojih-vam naredili da-ih smaknete vi, 
ni što-je smaknut Joram, koga ja pogubih po naredbi Jehove, koj hotl da i 
onaj priopaki kralj, i svi njegovi poslidnici poginu. I tako, buduć i vi i ja 
izpunili volju božju, nemože nitko okriviti ni mene ni vas. 

10. 1 vi i ja nebismo drugo nego orudje pravde božje, koja hotl pedi- 
psati Akaba, kako-mu bi zapritjeno u I. Kralj. XXI. 21. 
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hora opravio sve sto biaše navistio 
po svojem slugi Elii. 

11. I tako Jehu smaknit sve, 
koji biahu ostali u Jezrahelu od 
obitili Akaba, i sve njegove prve 
dvorane, znance, i svećenike tako, 
da neostadć od njegovih nitko. 

12. Ustade on zatim i otidč u 

v 

Samariu. Došavši k pastirskoj kući, 
koja biaše pokraj puta, 

13. Najđč on bratju Okozie ju¬ 
dejskoga kralja, i upita-ih: tko-ste 
vi ? A oni-mu odgovoriše: mi-smo 
Okoziina bratja, i gremo da po¬ 
zdravimo sinove kraljeve, i sinove 
kraljičine. 

14. I dadč on naredbu da- 
ih uhvate žive. Koje buduć uhva¬ 


tili žive priklaše-ih kod bunara blizu 
one kuće četrdeset i dva, nepro- 
stivši (iivot) nijednomu od njih. 

15. I pokle-se oddili odonle 
najdč on Jonadaba Rekabova sina, 
kojega susriti, i pozdravi, i ko¬ 
jemu reČč: jesi-li ti iskren prama 
meni kako-sam ja prama tebi ? I 
odgovori-mu Jonadab: jesam. Ako- 
je tako, rečč on, daj-mi ruku. 1 
pruži-mu on svoju ruku, a on-ga 
uzč k sebi u kočiu, 

16. I rečč-mu: dojdi samnom, 
i vidi moju revnost za Jehovu. I 
postavi-ga on uza-se u kočiu, 

17. I povedč-ga u Šamariu. I 
pogubi-on u Samarii svib do jed¬ 
noga od onih, koji biahu izostali 


12. Kpastirskoj kući; ovako po lat. prin., koje hotl iztumačiti ime 
onoga mista. koje-se zvaše a*? 4 )« ijjg n*a bet eked haroim), tojest, kuća 
gdi su pastiri običajni vezati ovce i ovnove da-ih strižu. 

13. Bratja, tojest bližni rodjaci Okozie (njegovu-bo pravu bratju biahu 
još odavna pogubili Arabci; vidi II. Dnevosg. XXII. 1.); ovi rodjaci nebiahu 
doznali ništa ni o onom što-se biaše sgodilo u Jezrahelu, ni o ovom što-se 
biaše sgodilo u Samarii, i biahu-se uputili da pozdrave sinove Jorama, koje¬ 
mu biaše rodila njegova žena, i sinove Jezabele, koja uzdržavaše nazov kra¬ 
ljice još od onda kad-je bila Akabova žena. 

14. One kuće, o kojoj rekosmo gori u r. 12. 

15. Jonadab bio-je jedan od poslidnikah Cinea, oliti Hobaba Mojsesova 
tasta. Jonadab imaše pod sobom mnogo podložnikah, koji-se od svojega počet¬ 
nika zvahu Rekabjani. Jonadab življaše medju Israelcf kako pastir, i biaše 
s Jehu srdčeni priatelj još prie, nego Jehu nastade kraljem; i zato-ga on uzč 
sada sobom, da prid Samarianf, koji držahu Jonadaba za čovika pravedna, 
i blagoćudna, steče čast i dobro ime. 

16. Revnost, tojest viditi-ćeš ti, koj-si bogoljuban i bogabojeć, da ja 
takodjer iščem izkoreniti sve što-je Jehovinu štovju protivuo. 

17. Vidi I. Kralj. XXI. 21. 
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II. (lat. prin. IV.) Knjiga Kraljah. Poglavje X. 


od Akabore obitili, kako Jekova 
biaše navistio onimi besiđami, koje 
biaše rekao po Elii. 

18. Sakupi zatim Jehu vas puk 
i reče: Akab-je malo štovao Baala, 
ali ja-ću-ga štovati veće. 

19. Zazovite dakle k meni sve 
proroke Baala, sve njegove služi— 
telje, i sve njegove svećenike; ne¬ 
ka nitko neučini s manjim; ja-bo 
imam odluku prikazati veliko po- 
svetilište Baalu; i zato-će svaki, 
koj nebude došao, biti usmrtjen. 
Jehu činjaše ovo na privaru hteći 
smaknuti Baalove Štovaoce. 

20. 1 naredi on zatim da-se 
učini svetkovina za Baala, i učini to 
proglasiti. 

21. I posla on (glasnike) po 
svih israelskih medjaših, i dojdoše 
svi Baalovi služitelji, i neizostadč 
nijedan koj nebiaše došao. I buduć 


oni ušli u Baalov hram bi isti hram 
napunjen od jednoga kraja do 
drugoga. 

22. Naredi on tada onim, koji 
pomnjahu o odićah i reče: iznesite 
odiću za sve Baalove služitelje. I 
oni-im iznesoše odiću. 

23. I ulizč Jehu s Jonadabom 
Rekabovim sinom u Baalov hram i 
reče Baalovim Štovaocem: izvidi— 
te, i razvidite, da nebude medju 
vami tko od Jehovinih Štovalacah, 
dali neka budu samo Baalovi što¬ 
vaoci. 

24. Buduć dakle oni ulizli da 
priprave žertvu i svežganja, pri¬ 
pravi Jehu nadvoru osamdeset 
ljudih, kojim dadč slidećunaredbu: 
ako tko pusti da i jedan pobigne 
od ovih ljudih, koje-ću ja pridati 
vam u ruke, on-će platiti njegovu 
glavu svojom glavom. 


19. Baalove štovaoce, (ojest sve Baalove proroke, koji na Baalovo ime 
navištahu stvari došastne, sve Baalove svećenike, koji-se zabavljahu klanjem i 
prikazivanjem žertvah, i sve ostale osobe, koje na koj drugi način slušahu u 
Baalovu hramu. Ove sve hotl Jehu pogubiti, i zato navistl on, da*se svi sku¬ 
pe, i dade-im razumiti, da on, buduć nastao kraljem, htiaše za hvaluzdava- 
nje prikazati veliko posvetilište onomu bogu, koga Akab nebiaše štovao duž¬ 
nim načinom. 

22. Odiću, tojest blagdanju, pod kojom mogahu-ih lasnie poznati; vidi 

r. 28. 

23. Mogaše-se lako sgoditi, da medju mnogimi prilučenimi Baalovu 
štovju, bude došao i tkogod koj-je prilučen Jehovinu štovju, i to ne da-se 
pokloni Baalu, nego samo da vidi, što-će kralj Jehu učiniti ovomu krivobogu 
na poštenje. 

24. Koje-ću ja pridati; po svršenom posvetilištu imaše Jehu dati svo¬ 
jim ljudem zlamen, i oni imahu ući u hram, i posići sve, koji biahu odiveni 
blagdanom svećeničkom odićom. 
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25. I kad bi svršeno svežganje 
dadč Jebu naredbu svojim vojni¬ 
kom i svojim vojvodam: ujdite 
unutra, i pogubite-ih svih tako, da 
neostane nijedan. I pogubiše-ih 
vojnici i vojvode u jilu mača, i iz- 
baciše-ih nadvor, i otidoše u grad 
Baalova lirama. 

26. 1 izniše oni nadvor Baalov 
kip i sažgaše-ga, 

27.1 satrise-ga. I razrušiše Baa¬ 
lov hram, i obratiše-ga u smradiste, 
kako-je i dan današnji. 

28. I tako izkorenl Jehu Baa- 
lovo Štovje u Israelu. 

29. Ali nehti on odstupiti od 
grihah Jeroboama sina Nabata, koj 
biaše naveo Israelce na grih; nehti- 


se on tojest ostaviti zlatnih junci- 
ćah, koji biahu u Betelu i u Danu. 

30. Rečč dakle Jehova Jehu: 
Buduć-se ti pomnjivo uložio da 
učiniš Što biaše pravedno i ugod¬ 
no prid mojima očima, i buduć ti 
opravio proti Akabovoj obitili sve 
što-sam ja želio, siditi-če tvoji si¬ 
novi na israeUkom pristolju sve do 
četvrtoga kolina. 

31. Ali Jehu nije nastojao da 
u zakonu Jehove Israelova Boga 
putuje sa svim svojim srdcem; 
nije-bo-se on odcipio od grihah 
Jeroboama, koj biaše naveo Israel¬ 
ce na grih. 

32. Onoga vrimena počč Jehova 
mrziti na Israelce, i zato-ih Ha- 


25. Otidoše u grad; tojest ujdole u ono razlućeno misto, u kojem 
biaše Baalov kip, da vide je-li-se tko od njih počem ondi sakrio. Drugi tu¬ 
mače, da sajdoše u podzemno misto, gdi činjaliu svakovrstne bludnosti Baalu 
na čast. Treči drže, da otidoše po svih gradovih kraljevine, i da usmrtile 
sve Baalove svećenike. Četvrti drže još inače. Prvo-je tumačenje najrazlo- 
žitije, jere (ir) znači ne samo grad, nego i svako shranjeno, uČuvano, 
obzidano misto. 

27. Satriše, tojest spalise-ga i obratiše u pepel. — U smradiste; po- 
kle Jehu učini sve ovo, imale puku omrznuti Baal, koj-je bio tako pogrdjen. 

29. Nehti odstupiti, tojest ne samo nehti razrušiti hram i štovilta onih 
junčićah, ni spaliti njihove kipe, nego-ih štovale i on, i dopusti i puku da-ih 
štuju i oni. 

30. Do četvrtoga kolina; ovi biahu: Joakaz sin Jehu, Joal unuk Jehu, 
Jeroboam II. drugunuk Jehu, i Zakaria trećunuk Jehu. 

31. Sa svim srdcem, buduć jednim dtlom srdca Itovao zlatne junčiće 
i buduć da zato nije izkorenio njihovo Itovje, kako biale izkorenio Baalovo 
Itovje. 

32. Mrziti; mat. pis. ima: striči komad po komad israelsku državu, 
služeć-se za tu svrhu navlastito Hazaelom sirianskim kraljem, kako biale 
Bog navistio po Elišeu gori u VIII. 12. 
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zael obnevoljivaše po svih israel- 
skih medjaših, 

33. S one strane Jordana, 
tojest s iztoka, vas galaadski 
kotar, tojest Gadov, Rubenov, 
i Manašesov kotar od Aroera, 
koj-je kod potoka Arnona, i Ga- 
laad, i Rasan. 

34. A ostala dila Jehu, i sve 
što on biaše opravio, i njegova 


hrabrost nisu-li upisana u kuji- 
gi Dnevosgodja israelskih kra¬ 
ljah? 

35. I zaspa Jehu sa svojinu 

v 

otci, i ukopaše-ga u Samarii. I 
nastadč kraljem namisto njega 
njegov sin Joakaz. 

36. Sve vrime, koje-je kralje- 
vao Jehu svrhu Israela u Samarii, 
bi od dvadeset i osam godištah. 


Poglavje jedanaesto. 

Atalia mati Okozie judejskoga kralja zadaje smrt svim sinovom svojega 
sina , izvan Joasa , koj-je-bio shranjen; ona kraljuje šest godištah, posli 
kojih nastaje kraljem Joas, a ona-je pogubljena 1 — 21. 


Redak 1. Vidivši Atalia Oko- 
ziina mati da biaše umro njezin 
sin, ustade ona i pogubi vas kra¬ 
ljev porod. 

2. Ali Jošaba kći kralja Jora- 
ma, a Okoziina sestra, sgrabi iz 
ložnice Joasa Okoziina sina iz- 
medju kraljevih sinovah, koji 


biahu odlučeni na smrt, i njegovu 
dojnicu, i sakrl-ga izprid Atalie, 
da-ga nesmakne. 

3. I postadć on s njom skriven 
šest godištah u Jehovinu Hramu; 
a Atalia kraljeva medju-to u onoj 
državi. 


33. Tojest svu stranu priko Jordana poćamši od Aroera pak do bašan- 
skih planinah ote Hazael Israelcem, i podlož\-ju svojoj oblasti. 

1. Virovatno-je, da Okozia, otišavši u Jezrahel da pohodi Jorama, biaše 
ostavio svoju mater da ona vlada. Buduć ona ćula, da biaše poginuo Okozia 
njezin sin, i buduć znala, da biaše Jebu pogubio svu Okoziinu rodbinu, na- 
misli ona nastati kraljicom; i zato, hteći da-joj nitko neotme kraljestvo, odredi 
ona da budu smaknuti svi njezini unuci, koji mogahu oli prie, oli poslie sesti 
na pristolje svojega otca. 

2. Jošaba biaše žena Joiade svećeničkoga Poglavice; vidi II. Dnevosg. 
XXII. 11, i zato-se ona nahodjaše u Samarii. 

3. S njom , tojest s dojnicom, kojoj o dredl Joiada da u ložnicah Jeho- 
vina Hrama pribiva s ostalimi ženami, koje ondi biahu na službi. 
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4. Sedmo godište poslš Joiada 
iskati stotnike, i vojnike; i sku- 
pivši-ih u Jehovin Hram sastavi 
s njimi uvit, i učinivši da-se pri¬ 
segnu ondi u Jehovinoj kući, uka- 
za-im kraljeva sina, 

5. I dadč-im ovu naredbu: evo 
što imate učiniti: 

6. Neka jedna trećina od vas, 
koji imate pristupiti u subotu, čuva 
stražu u kraljevoj polači; neka 
druga trećina stoji na vratih Sur, 
a treća trećina na onih vratih, 
koja-su iza kuće oružonošah, i 
čuvajte stražu na kući Mesa. 

7. Neka dvi trećine od vas, 
koji imadu odstupiti u subotu, ču¬ 


vaju stražu u Jehovinoj kući okolo 
kralja, 

8. Obkruživši-ga s oružjem u 
ruci. Ako-bi tko htio ući u pri- 
gradu Hrama, neka bude usmrtjen. 
Vi imate stati okolo kralja i kad 
on bude htio ući, i kad on bude 
htio izaći. 

9. I učiniše stotnici sve kako- 
im biaše naredio Joiada Svećenik; 
skupivši tojest svaki svoje ljude, 
kako one, koji imahu doći u subotu, 
tako i one, koji imahu ići u subo¬ 
tu, dojdoše oni k Joiadi Svećeniku, 

10. Koj-imdadč sulice, i oružje 
kralja Davida, koje-se nahodjahu 
u Jehovinoj kući. 


4. Želeć ovi častivi Svećenik da postavi na pristolje zakonitoga kralja, 
namisli on to učiniti bez pogibili svojega života, i života Joaše, kojega 
biaše došle skrovito odgojio u Hramu. Poznavaše on, da usilno Ataliino vla¬ 
danje biaše dodijalo puku, i zato da-će puk sina pokojnoga Okozie dobro¬ 
voljno zapoznati za kralja; poznavaše on s druge strane, da-će-se Atalia tomu 
opriti; i zato hotl on prie dogovoriti-se s pučkimi starešinami, i s glavari 
vojske, da vidi hoće-li oni skupa sa Levitami, kojih biaše mnogo, opraviti, 
što on biaše osnovao u svojoj glavi. 

6. U kraljevoj polači, tojest na vratih one ložnice, u kojoj pribivaše 
Joaš. — Na vratih Sur , tojest na jednom od ulazajah u Hram. — Kuće 
oruionosah; imahu i ova vrata biti jedan od ulazajah u Hram. — Mesa; 
može biti, da-se ovako zvaše ono misto, u kom biahu shranjeni pridavci, 
žertve, i t. n. Buduć Joiada odlučio da opravi što biaše namislio, odabrš on 
subotnji dan, jer svake subote imahu prominiti stražu. Stražani biahu Levite, 
kojih još pod Davidom bi 4.000. Ovi imahu čuvati sva vrata Hrama, a oso¬ 
bito ona vrata, koja vodjahu u udvorje Svećenikah. I kako u subotu imahu 
jedni izminiti druge, tako naredi Joiada, da prvi neotidu odmah pokle dojdu 
drugi (r. slid.), nego da ostanu ondi dok-bi opravili što on biaše namislio, 
i dok-bi-se tako oružjem u ruci oprli sili, ako-bi-se počem tko podigao da 
brani Ataliu. 

8. Ako-bi tko; tojest usmrtite onoga od Ataliinih braniteljah, oli od 
Joaševih protivnikah, koj-bi-se usudio doći, i proći medju vas. 

10. Levite stražani imahu svi svoje oružje; ali kako medju stražani 
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11. I stadoše svi s oružjem u 
ruci, od desne strane Hrama do 
lire strane otara, i kuće okolo 
kralja. 

12. Izvedč tada (Joiada) kra¬ 
ljeva sina na sridu, i okrunivši- 
ga pridadč-mu zakon; i tako-ga 
učinile i pomazaše za kralja, i po¬ 
češe pleskati rukama, i vapiti: 
živio kralj! 

13. Čuvši Atalia vapaj puka, 
koj trčale, otidč ona za množtvom 
u Jehovin Hram, 

14. I vidivši da ondi sidi kralj 
na pristolju, kako biaše običajno, 
i da okolo njega stoje pivaoci, i 
trubitelji, i da-se vas puk države 


veseli, i da piva uz trublje, prodri 
ona svoju odiću i zarapi: ugovor 
odmetnutja, ugovor odmetnutja! 

15. Naredi tada Joiada stotni- 
kom, koji vladahu vojskom, da-ju 
proti raju vanka obgrade Hrama, 
i da posiku sve one, koji-bi htili 
sliditi-ju. Biale-bo odlučio Sve¬ 
ćenik, da ona nebude usmrtjena u 
Jehovinu Hramu. 

16. I uložile oni ruke u nju; i 
buduć došli s njom na oni put, 
kojim ulaze konji u polaču, usmr- 
tiše-ju ondi. 

17. I sastavi Joiada uvit medju 
Jehovom, i medju kraljem, i medju 
pukom, da ovi bude Jehovin puk; 


biaše i mnogo drugih Leritah, koji biahu odredjeni za druge posle, i koji 
nebiahu oružani, tako Joiada dade oružje i njim, kako-ga biaše dao i stare- 
šinam puka, koji-se biahu skupili da proglase i da zapoznadu Joaša za kralja 
Joiada mogaše staviti pod oružje mnogo ljudih, jer David biaše dao u Hram 
božji veliku množ oružja, koje biaše oteo svojim nepriateljem u boju; vidi 
I. Šam. XXI. 9; U. Sam. VIII. 7. 

11. Od desne . ... do live strane; tojest u udvorju Svedenikah sa 
siveme strane, i sa podnevne strane, ostavivši stranu iztočnu i podnevnu 
praznu. U ovo udvorje biahu doveli Joaša. 

12. Pridadč-mu zakon, tojest oni zavitak, u kom bihu upisane duž¬ 
nosti novoga kralja, koje biaše naredio Jehova u V. Mojs. XVII. 18. 

14. Običajno; tojest, na kom po običaju sidjaše kralj kad dohodjaŠe u 
Hram božji. Ovo pristolje učini Salomon visoko tri lakta, da kralja, kad-bi 
sidio na njem, može viditi vis puk; vidi II. Dnevosg. VI. 13, — Ugovor .. .,* 
tojest sročiše-se Svećenici, i starešine, i vojnici da mene svrgnu s pristolja, a 
da uzdignu na pristolje ono dite. 

15. Sliditi, da-ju brane. — Nebude . . . . u Hramu; da od prolivene 
krvi neostane oskvarnjeno ono sveto misto, što-se mogaše lako sgoditi, buduć 
Atalia došla u Jehovinu kuću i bez vojnikah, i bez dvoranah. 

17. Prvim uvitom hotl Joiada, da-se kralj obveže da-će vladati pukom 
po Jehovinoj naredbi, a puk da-se obveže da-će obsluživati sve zapovidi za¬ 
kona, da tako Jehova udili i kralju i puku sve one čestitosti, koje-im biaše 
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i takodjer uvit medju kraljem, i 
medju pukom. 

18. Otidč zatim vis puk onoga 
mista u hram Baala, i oboriše oni 
njegove otare, i kipe satriše u prah, 
a Matana Baalova svećenika usmr- 
tise prid otarom. Joiada pak biaše 
postavio stražu na Jehovinu kuću. 

19. 1 uzč on stotnike i četu 
Ceretah, i Feletah, i vis puk onoga 
mista, i izvedose kralja iz Jehovina 


Hrama; i buduć oni prošli kroz 
vrata oružonosah odvedose-ga u 
polaču, i ondi on sidč na kraljevo 
pristolje. 

20. I bi vas puk one države u 
veselju, a grad uživaše mir, buduć 
Atalia bila posičena mačem u 
kraljevoj polači. 

21. I biaše Joasu sedam go- 
distah kad počć kraljevati. 


Poglavje dvanaesto. 

Joaš popravlja Jehovtn Hram 1 — 16, i naredjuje Hazaelu, koj biaše na- 
ripio na Judu , da odstupi od Jerusolima , davsi-mu mnogo darovah 17 9 
18, ali-mu najposli njegovi službenici zadaju smrt u njegovoj polači 
19—21. 


Redak 1. Sedmo godište vla¬ 
danja Jehu počć kraljevati Joaš, i 
kraljeva u Jerusolimu četrdeset 


godištah. Njegova mati zvaše-se 
Sebia iz Beršabee. 

2. I činjaše Joaš Što biaše 


obećao ako-bi obsluživali njegove naredbe. Drugim uvitom hotl Joiada, da¬ 
še obveze kralj da-će izpunjavati svoje dužnosti prama puku, a puk da~će 
ispunjavati svoje dužnosti prama kralju. 

18. Izvršivši Joiada što biaše namislio naredi on Levitam, da opeta 
čuvaju stražu u s. Hramu, i da-se izminjuju svake subote kako biaše običajno. 

19. Cereti i Feleti nebiahu prie zazvani, jer buduć da oni čuvahu 
kraljičin život, i biahu Atalii na službi, nemogahu u isto doba doći da budu 
Joašu na službi. Po smrti Davida neimenuje mat. pis. Ceretah i Feletah ni 
ovdi, ni igdi u knjigah Kraljah. 

1. Buduć-se Joaš rodio onoga istoga godišta kojega Jehu, pogubivši 
Okoziu, biaše nastao israelskim kraljem, naravno-je da-je Joaš živio toliko 
godištah koliko-ih-je Jehu kraljevao. 

2. Joiada svitovaše Joaša kako otac svituje svoga sina, a Joaš slidjaše 
Joiadin svit kako sin slidi svit svojega otca, i zato sva Joaševa dila hiahu 
ugodna Jehovi, buduć bila učinjena po nagovoru Joiade, koj ulagaše svu svoju 
pomnju, da Joaš po Jehovinih naredbah i vlada pukom, i opravlja sva 
svoja dila. 
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pravedno prid Jehovinima očima 
sve rrime, koje imaše za uči¬ 
telja Joiadu Svećenika. 

3. Ali on nerazruši uzdignutih 
mistah, i zato puk slidjaše prikazi¬ 
vati žertve, i sažigati kadomiris 
na uzdignutih mistih. 

4. I rečč Joaš Svećenikom: sve 
posvetjene pineze, koje prihodnici 
budu donasali u Jehovinu kuću, 
i koji budu pridavani za odkup- 
Ijenje, i koje tko bude po svojoj 
volji, tojest po .ganutju svojega 
srdca, pridao u Jehovinu kuću, 

5. Neka Svećenici primaju po 
redu, i neka u Jehovinoj kući po¬ 
pravljaju sve ono, sto budu vidili 
da-je potribito. 

6. Ali tja do dvadeset i tre¬ 
ćega godišta Joaševa kraljevanja 


nebiahu Svećenici popravili u Je¬ 
hovinoj kući ništo od onoga što-je 
bilo oštetjeno. 

7. I zazvš Joaš Joiadu sveće¬ 
ničkoga Poglavicu, i ostale Sve¬ 
ćenike i rečč-im: zašto niste po¬ 
pravili što-je oštetjeno u Hramu ? 
Neću da više primate pineze po 
redu, nego povratite i one, koje 
primiste za popravljanje Hrama. 

8. I bi zabranjeno Svećenikom 
primati unaprida pineze od puka, 
i popravljati ono, što biaše ošte¬ 
tjeno u Hramu. 

9. I uzč Joiada svećenički Po¬ 
glavica škrinju, i učini rupu na 
njezinu pokrivu, i postavi-ju blizu 
otara na desnu onim, koji-bi 
uhadjali u Jebovin Hram, i tako 
Svećenici, koji čuvahu stražu na 


3. Na uzdignutih mistih; tojest puk na glavicah štovaše Jehovu 
jedino-pravoga Boga, premda biaše po zakonu zabranjeno štorati-ga na 
takovu mistu; vidi I. Kralj. III. 3; XV. 14; XXII. 44. 

4. Tojest, oni pinez, koj plaćahu svi mladići od 20 godištah, jer tada 
prihodjahu oni u broj odreslih, i imahu plaćati polovicu šikla na glavu; 
vidi II. Mojs. XXX- 12. — Odkupljenje; kojim-se tojest mogaše odkupiti 
oni, koj-se biaše zavitovao Jehovi; vidi III. Mojs. XXVII. 2. — Po svojoj 
volji, nebivši na to obvezan po nijednom zakonu. 

6. Po redu; tojest svaki ondi gdi-se nahodjaše, ili u Jerusolimu, ili po 
ostalih gradovih; i zato mat. pis. govori: svaki od svojih znanacah, i tako 
imaše svaki poslati ono, što biaše skupio, u Jerusolim, gdi biaše Je- 
hovina kuća. 

7. Neću da primate . . .; tojest ne samo neću, da unaprida pri¬ 
mate pinezah pridanih za s. Hram, nego hoću i to, da pridadete i one 
novce, koje-ste primili, da-se njimi popravi ono, što-je oštetjeno u gradji 
Jehovine kuće. 

9. Na vratih, tojest, na ulazaju u udvorje Svećenikah, gdi biaše otar 
svežganja; vidi II. Dnevosg. XXIV. 8. 
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vratih, hitahu unutra sve pineze, 
koji biahu pridavani u Jehorinu 
kuću. 

10. I kad vidjahu oni, da-je 
dosta pinezah u škrinji, dohodjaše 
kraljev knjižnik i svećenički Po¬ 
glavica, i izpraznivši-ju brojahu 
pineze, koji-se nahodjahu u Je- 
hovinoj kući, 

11. I izbrojivši-ih i izmirivši- 
ih pridavahu-ih onim, koji bihu od- 
redjeni nad zidan Jehovine kuće, 
i koji imahu plaćati drvodilce, i 
zidare, koji činjahu radnju u Je- 
hovinoj kući. 

12. I tako popraviŠe oni sto 
bi oštetjeno, davši kamenarom da 
kupe lisa, i kamenja, koje imaše 
biti udilano, da-se tojest dovrši 
popravljanje Hrama u svih onih 
stvarih, koje biahu potribite da-se 
utvrdi Jehovina kuća. 

13. Ali od pinezah pridanih u 


Jehovin Hram nebiahu učinjeni ni 
srebrni vrči, ni vilice, ni kadio- 
nice, ni trublje, ni ostali sudovi 
od zlata oli od srebra; 

14. Jer-se oni pinezi davahu 
onim, koji radiahu da-se popravi 
Jehovina kuća. 

15. I neimahu pridavati razlo¬ 
ga oni, koji primahu rečene pineze 
da njimi plaćaju poslenike, dali— 
ih oni tratjahu po svojoj virnosti. 

16. Ali oni pinez, koj imaše 
biti davan za pomanjkanje, i za sa- 
grišenje, nebiaše pridavan u Hram 
božji, jer on biaše odlučen za 
Svećenike. 

17. Onoga vrimena otidč Ha- 
zael sirianski kralj da udari na 
Get, i buduć-ga uzeo updti-se 
da udari na Jerusolim. 

18. I zato JoaŠ judejski kralj 
uzč sve što biahu posvetili Jehovi 
i Jošafat, i Joram, i Okozia ju- 


13. Vilice; mat. pis. ima noze. — Radionice; mat. pis. ima zdile. 
— Ni ostali sudovi . . .; biahu učinjeni i ovi sudovi, kako govori II. Dne- 
vosg. XXIV. 14, ali ne kad gradjahu Jehovin Hram, nego pokle-ga sagradiše. 

16. Za pomanjkanje . . .; vidi HI. Mojs. V. 18, s obzirom na IV. 2. 

17. Get biaše prie podoblastju FiliŠtejacah, ali-ga David biaše osvojio 
i slučio s Judinim kotarom. Za koj uzrok biaše Hazael došao u judejsku 
državu, i namislio oteti Joašu njegovo stolno misto, neznamo. Ovo samo mo¬ 
žemo držati za virovatno, da buduć Joaš posli Joiadine smrti odstupio od 
pravoga puta, i počeo razbludno živiti, i usmrtio Zakariu, koj btiaše obratiti- 
ga, boti-ga Bog pedipsati, dopustivši da sirianski kralj dojde u njegovu 
državu, i da učini da on na mnogo načinih okusi prigorku čašu nevoljnosti; 
vidi II. kn. Dnevosg. XXIV. 23. 

18. Odstupi on od Jerusolima za ovi put, ali-se nakon godišta povrati 
opeta u Judeu, i razbi Joaševu vojsku. 
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dejski kralji, njegovi stariji, i sve 
što biase pridao i on, i sve srebro, 
koje on mogaše naći i u blago- 
shrani Jehovina Hrama, i u kralje¬ 
voj polaći, i posla Hazaelu sirian- 
skomu kralju; i odstupi on od Je- 
rusolima. 

19. A ostala dila Joaša, i sve Što 
on biaše učinio nisu-li upisana u 
knjigi Dnevosgodja judejskih kra¬ 
ljah? 


20.1 uzbuniše-se njegovi sloge, 
i dogovoriše-se med ju sobom, i 
usmrtiše-ga u polaći Melo, gdi-se 
sahodi u Selu, 

21. Buduć-ga udarili Josakar 
Semaatov sin, i Jozabad Šomerov 
sin, njegovi sluge, i tako on 
umri; i ukopaše-ga uz njegove 
otce u gradu Davidovu. Namisto 
njega nastadć kraljem njegov sin 
Amasia. 


Poglavje trinaesto. 


Joakaz izraelski b'alj , sagnan u tisno od sirianskoga kralja 1 — 3, moli-se 
Bogu da-mu dojde u pomoć, i Bog-mu daje shranitelja u JoaSu njegovu 
sinu 4 — 9; koj, otišavši da pohodi nemoćnoga Elisea , udara po Proroko - 
voj naredbi na Siriane i nadvladjuje-ih 10 — 19 . Umire Elišeo, i njegovo 
tilo ukopavaju u grob drugoga mrtvaca , kojega on uskrišuje 20, 21. Joas 
udara do tri puta na Siriane, i nadvladjuje-ih svaki put, i otimlje-im ona 
mista, koja oni biahu prie njemu ugrabili 22—25. 


Redak 1 .Dvadeset i treće godište 
Joaša, sina Okozie, judejskoga 
kralja, biaše Joakaz sin Jebu nastao 
israelskim kraljem, i kraljeva u 
Samarii sedamnaest godištah. 


2. I ćinjaše zlo prid Jehovinima 
očima, slideć grihe Jeroboama Na- 
batova sina, koj biaše naveo na grih 
Israelce, i nehti od njih odstupiti. 

3. I razljuti-se gnjiv Jehove 


V 

20. PolaćaMelo biaše u gradcu Sionu; vidi II. Sam. V. 9. Gdi biaše 
Sela, neznamo. 

21. Ukopaše-ga u gradcu Davida, ali ne u grob njegovih otacah, jer 
on ciča svoje usilnosti biaše omrznuo svemu puku. Kako Amasia njegov sin 
pedipsš one, koji ubiše Joaša, vidi doli XIV. 5. 

1. Kraljeva sim četrnaest godištah, a ostalo vrime skupa s Joašem 
svojim sinom. 

2. Nehti on zapoznavati Jehove za jedino pravoga Boga, nego štovaše 
krive bogove. 

3. U svako vrime, tojest za Joakazova života; i tako-je Hazael bio oru- 
dje pravde božje, kako biaše navistio Elišeo gori u VIII. 12. 
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proti Israelu, i zato-ga on pridadš 
a ruke Hazaela sirianskoga kralja, 
i u ruke Benadada Hazaelova sina, 
u svako vrime. 

4. I uzmoli-se Joakaz Jehovi, i 
Jehova-ga uslišš videć tisnoću Is- 
raelacah obnevoljenih posirianskom 
kralju. 

5. I dadš Jekova Israelu shra- 
nitelja, koj-ga izbavi iz rukub si¬ 
rianskoga kralja; i tako pribivahu 
Israelovi sinovi pod svojimi nad- 
stori, kako činjahu i prie. 

6. Ali-se oni sasvimtim neod- 
cipise od grihah obitili Jeroboama, 
koj biaše na grih naveo Israelce, 
dali slidise živiti u njih; a biaše 

v 

ostao u Samarii i gaj. 

7. I neostadč Joakazu od svega 
puka ( oružana ) nego petdeset ko- 
njanikah, deset kočiah, i deset ti- 


sućah pišacah; jer-mu-ih sirianski 
kralj biaše pogubio, i satrao ka¬ 
ko plivu izmlatjenu na guvnu. 

8. A ostala dila Joakaza, i sve sto 
on biaše učinio, i njegova hrabrost, 
nisu—li upisana u knjigi Dnevosgo- 
dja israelskih kraljah? 

9. I zaspa Joakaz sa svojimi 
otci, i ukopaše-ga u Šamarii. Na- 
stadč kraljem namisto njega Joaš 
njegov sin. 

10. Trideset i sedmo godište 
Joaša judejskoga kralja nastadč 
Joaš Joakazov sin israelskim kra¬ 
ljem, i kraljeva u Samarii šestnaest 
godištah. 

11.1 činjaše on što bi neugodno 
Jehovi; nije-bo on htio odstupiti 
od nijednoga griha Jeroboama Na- 
batova sina, koj biaše naveo na grih 
Israelce, več-je putovao u njih. 


4. Po siHamkom kralju; tojest po Hazaelu, i njegovom sinu Bena- 

dadu. 

5. Shranitelj a , tojest u Joaševu sinu, koj biaše do tri puta udario na 
Siriane, i svaki-ih put nadvladao; vidi doli r. 24. — Nadstori; tojest pribi¬ 
vahu mirno ne samo u mistih napučenih u svojoj kudi, nego i na polju pod 
nadstori, jer neimahu nepriatelja, kojega-bi-se imali bojati. 

6. Gaj, usrid kojega biaše hram, koj uzdignu Akab Aštaroti na čast, i 
za koj biaše odredio Jehu da-ga poruše, a njegov sin Joakaz da-ga pona- 
prave. Da ovu božicu štovahu bludnimi dilf, rekosmo na drugih mistih. 

7. Kako-se nemože sakupiti pliva, koju raznosi vitar, tako nemogaše 
više ni Joakaz sakupiti onu vojsku, koju-rou biaše razpršao sirianski kralj. 
Ovi redak bolje-bi pristajao za tredim redkom. 

8. Biaše Joakaz hrabar vitez, ali-mu nemogaše pruditi njegovo junačtvo, 
jer neimaše pomodi od Jehove, koj-ga biaše zapustio htedi pedipsati njegovu 
opačinu kipoklonstva. 

10. Šestnaest godištah , tojest dva godišta skupa s otcem, a ostalo 
vrime sim po sebi. 
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12. Aostaladila Joaša, i sve što 
onbiaše učinio, i njegova hrabrost, 
koju biase pokazao vojujuć proti 
Amasii judejskomu kralju, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja is- 
raelskih kraljah ? 

13.1 zaspa Joaš sa svojinu otci; 
a na njegovo pristolje side Jero- 
boam. Joaš bi ukopan u Samarii 
uz israelske kralje. 

14. I oboli Elišeo bolestju, od 
koje i umri; i buduć Joaš israelski 
kralj otišao da-ga pohodi, poče on 
ondi prid njim plakati govoreć: 
otče moj, otče moj, kočio Israela, 
i njegov kočiašu! 

15. I odgovori-mu Elišeo: do¬ 


nesi-mi amo luk i strile. I buduć 
on donio luk i strile, 

16. Rečč Elišeo israelskomu 
kralju: stavi svoju ruku na ldk. I 
buduć on svoju ruku stavio na ldk, 
postavi Elišeo svoje ruke svrhu 
kraljevih rukuh, 

17. I rečč: otvori prozor sa 
strane iztoka. Buduć-ga on otvo¬ 
rio reče-mu Elišeo: izbiti strilu. 
Buduć-ju on izhitio rečč Elišeo: 
strila shranjenja od strane Jehove, 
i strila shranjenja proti Sirii; i 
zato-ćeš raziti Siriane u Afeku 
dokle-ih skončaš. 

18. I nadostavi on: uzmi stri- 
lah. Buduć-ih on uzeo reče-mu: 


12. Junačtvo, koje biase pokazao, i dobitje, koje biase učinio vojujuć 
s Amasiom, povida II. Dnevosg. XXV. 17—24. 

13. Jeroboam , II. ovoga imena. On biase vladao državom skupa s otcem 
okolo 10 god.; vidi doli XV. 1. Ovi redak imao-bi biti stavljen za r. 14. pog. 
XIV. 

14. Buduć sirianski kralj sagnao Joaša u najzadnju nevolju, kako re¬ 
kosmo gori u r. 3, 4, i buduć-se Joaš sada vidio u tom stanju, spomenu-se on, 
koliko-mu prošastoga vrimena biaše valjao Elišeo, i zato on otidč k njemu na 
postelju, i uzmoli-ga da-bi-ga pomogao on, koj mogaše više opraviti svojom 
kripostju, nego najveća vojska svojimi kosoružanimi kočiami. 0 nazovu, 
kočio Israela , i njegov kočiarn , vidi što rekosmo gori u II. 12. 

16. Ldk i strile zlamenovahu, da Joaš imaše sastaviti rat; a što-je Elišeo 
postavio svoje ruke svrhu Joaševih rukuh, zlamenovaše, da-će-mu Jehova, 
čigov Prorok biaše Elišeo, i na čigovo ime on govoraše, i dilovaše, biti ti po¬ 
moći, i da-će on nadvladati. 

17. Otvoriti prozor s iztočne strane, i izhititi s prozora strile zlameno¬ 
vaše, da-će Joaš udariti na Siriane, koji-se biahu utaborili Samarii na iztok; 
vidi gori X. 33. — Shranjenja , tojest dobitja, jer-ćeš ti poraziti Siriane, a 
ti i tvoja vojska ostat-ćete čitavi. — U Afeku; vidi I. Kraljah XX. 26. 

18. Svako izhitjenje strile, oli udaranje strilom o zemlju zlamenovaše 
udaranje na nepriatelja, i pobidu. Buduć dakle Joaš udario strilom o tleh 
samo tri puta, biaše to zlamen da-će on tri puta udariti na Siriane, i tri puta-ih 
nadvladati. 
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udari njimi o zemlju. I buduć on 
udario do tri puta, i pristao, 

19. Razljuti-se proti njemu čo- 
vik božji i reče: da budeš udario 
do pet i do šest putah, bio—bis 
posve skončao Siriane; ali sada 
znaj, da-ih nećeš nego do tri puta 
poraziti. 

20. I umri Elišeo, i ukopaše- 
ga. Ono isto godište biahu naripili 
moabski lupeži na državu (izrael¬ 
sku). 


21. A niki ljudi, koji nosjahu 
mrtvaca da-ga pokopaju, ugle¬ 
davši one lupeže hitiše tilo onoga 
mrtvaca u Elišeov grob, koje bu- 
duć-se dotaknulo Elišeovih kostih 
uskrsni! i dignu-se na noge. 

22. Buduć dakle Hazael siri- 
anski kralj obnevoljivao Israelce 
sve vrime Joakaza, 

23. Ganu-se Jekova svrhu njih 
na milosrdje, obrati opeta svoje 
lice k njim radi onoga uvita, koj 


19. Znaše Joaš što zlamenovaše udaranje strilom o tleh, i zato-se Eli¬ 
šeo razljuti sa svim razlogom na Joaša, što-se on nehti okoristiti prilipom 
prigodom, koju-mu Jehova biaše dao po svojem Proroku. 

20. Ukopase-ga ne daleko od grada Samarie, kako povida Jeronim 
pišuc o proročanstvu Abdie Proroka. Pohvalu ovoga prizamiritoga čovika, 
koj-je živio više od 100 godištah, a služio Bogu više od 80 godištah, i koj-ih 
okolo 66 uloži obslužujuć svoje dužnosti kako Prorok, podaje Crkovnjak u 
pogl. XLV1II. 12—14. — Lupeži, tojest četa razpuštenih Ijudih, koji 
življahu o kradji navlastito u medjašnih i nepriateljskih državah; vidi 
gori V. 2. v 

21. Četa ovih Ijudih htiaše udariti na Samariane, koji nosjahu na po- 
grebište jednoga od svojih gradjanah. Pogrebište biaše odaleceno od grada 
više nego biaše odalecen Elišeov grob, i zato došavši blizu ovoga groba hitiše 
oni unj tilo onoga mrtvaca, i pobigoše natrag u Samariu da-se shrane. — 
Dotaknulo .... kostih ;u stara vrimena neobičavahu zatvarati mrtvace u škrinje, 
ni spuštati-ih u duboke grobove, kako-se sada čini kod nas, nego mrtvo tilo, 
pomazano mirisf, oli opašivahu pašicami, oli-ga zamotavahu u platno, i tako 
mrtvaca oli opasana, oli zamotana stavljahu u grob, koj biaše oli sagradjen, 
oli izduben u kamenu, i koj zatvarahu navalivši kamen na njegova vrata. 
Ovi kamen odvališe Samariani s groba u kojem biaše ukopan Elišeo, i uniše 
unutra tilo onoga mrtvaca, koga htiahu pokopati. CnivŠi-ga u grob baciše-ga 
uz Elišeovo tilo, i buduc-se on jdotaknuo Elišea, dopusti svemogudi Bog, 
da mrtvac uskrsne, i da-se tako Samariani ovim čudom svedj to-vede uvire, 
da-je Jehova jedino-pravi Bog, a Joaš da-se utvrdi u ufanju da-de-se svaka¬ 
ko sgoditi ono, što-mu Elišeo na smrtnoj postelji biaše rekao. Budud po 
taj način Bog proslavio kosti onoga svetoga Proroka, odredi katolicanska 
Crkva sa svim razlogom, da-se imadu častiti tilesa i kosti onih Ijudih, koji 
biahu priminuli u mirisu svetinje. 

23. Ni odbaciti , tojest neprognati iz Paleštine, koju-im biaše dao za 
pribivnlište, ni dopustiti, da-ih nepriatelj povede u sužanjstvo. Ric dan 

III. Slog. 28 
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biaše sastavio s Abrahamom, Isaa- 
kom, i Jakovom, i nehti-ih posve 
skončati, ni od sebe odbaciti, kako 
nisu odbačeni još ni dan današnji. 

24. I umri Hazael sirianski 
kralj, i nastadč kraljem namisto 
njega Benadad njegov sin. 


25. A Joaš Joakazov sin biaše 
Benadadu Hazaelovu sinu oteo 
one gradove, koje ovaj po ratu 
biaše ugrabio Joakazu njegovomu 
otcu. Tri puta biaše Joaš udario 
na njega, i on-mu biaše povratio 
israelske gradove. 


Poglavje četrnaesto. 


Jm. masia judejski kralj, usmrtiv si one , koji biahu ubili Joasa , udara na 
Edomce, i nadoladjuje-ih 1 —7; pozivlje na boj Joasa israelskoga kralja, 
u kojem ratu ostaje on nadvladan ali shranjuje život 8 — 14, koj poslie 
gubi u vrime bune, koja nastade u Lakim 15 —22. Umire Joaš, i Jeroboam 
II. nastaje namisto njega israelskim kraljem 23 — 29. 


Redak 1. Drugo godište Joasa 
sina Joakaza israelskoga kralja 
nastadč judejskim kraljem Amasia 
Joašev sin. 

2. Njemu biaše dvadeset i pet 
godištah kad počč kraljevati, i 
kraljeva u Jerusolimu dvadeset i 
devet godištah. Njegova mati 


zvaŠe-se Joadan, koja biaše rodom 
iz Jerusolima. 

3. I dilova on što biaše pra¬ 
vedno prid Jehovom, ali ne kako 
David njegov praotac; on-bo 
činjaše sve, što biaše činio i Joaš 
njegov otac; 

4. Ali štovištah na glavicah 


današnji imamo uzeti s obzirom na vrime, kojega biahu upisane one isprave, 
iz kojih-je izpisana ova knjiga. 

25. Tojest ote-mu sva ona mista, koja-mu s one strane Jordana biaše 
ugrabio Hazael; vidi gori X. 33. — Tri puta; vidi gori r. 18. 

1. Drugo godište, počamši brojiti od onda, kad on side na pristolje uz 
otca, i kad b\ učinjen za njegova sovladaoca; vidi gori XII. 1; XIII. 10. 

3. Tojest, on-je više slidio stope Joaševe nego Davidove, buduć on 
počeo dobro, kako biaše počeo dobro i njegov otac, ali-je, kako-mu i otac, 
svršio opako, buduć štovao krive bogove, i vladao pukom osorno i usilno, 
kako biaše vladao i Joaš; i zato kako Joaša udaviše njegovi podložnici, tako 
i Amasiu pogubiše njegovi podložnici. 

4, 5. Vidi gori XII. 3, 20. 
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nije on razrušio, i zato puk sli- 
djaše prikazivati posvetiiišta i sa- 
žigati kadomiris na glavicah. 

5. I uz i on u ruke uzdu kra- 
Ijestva i pogubi sve one sluge, 
koji biahu usmrtili kralja, njegova 
otca; 

6. Ali sinovah onih uboicah 
nebiaše pogubio, kako-je na- 
redjeno u knjigi Mojsesova za¬ 
kona, koja govori: otac neima biti 
usmrtjen cica sinovah, ni sinovi 
neimaju biti usmrtjeni cica otca, 
već neka bude svaki pogubljen za 
svoje grihe. 

7. On pogubi deset tisućah 
Idumejacah u prodoli solinah, uzć 
u boju grad Selu, kojemu nadi 


ime Jektehel, kako-se zove i dan 
današnji. 

8. Posla tada Amasia poklisare 
k Joašu sinu Joakaza, sina Jehu, 
israelskomu kralju s ovimi besida- 
mi: dojdi da-se ogledamo. 

9. A Joaš israelski kralj posla 
odgovoriti Amasii judejskomu 
kralju: libanski-je ošljebad poslao 
reći cedru, koj reste na Libanu: 
daj svoju kćer mojemu sinu za 
ženu. I izkočiše zviri, koje biahu 
na Libanu, i sgaziše ošljebad. 

10. Buduć ti udario na Idu- 
mejce, i pridobio-ih, uzoholilo-se- 
je tvoje srdce. Budi zadovoljan 
svojim slavodobitjem, i pribivaj u 
svojoj kući. Zašto išćeš razljutiti 


6. U ovom dilu nehti Amasia sliditi običaja uvedena po ostalih kraljih, 
već učini ono, sto-mu dopuštaše zakon; vidi V. Mojs. XXIV. 16. 

7. Prodol solinah leži medju mrtvim morem, i medju brigovf Judina 
kotara. U ovoj prodoli dojde Amasia sa 300.000 ljudih na ruke s Idumejcf, 
od kojih ostade na polju 10.000 mrtvih, a drugih 10.000 upade živih Amasii 
u ruke, koje on pogubi, naredivši da budu hitjeni niz visoke hridine; vidi 

II. Dnevosg. XXV. 5—16. — Sela (lat. Petra) grad-je u petrejskoj Arabii. 
Nadi Amasia ovomu gradu ime Jektehel (Jokteel) tojest posluh prama Je¬ 
kovi, jer on po zapovidi Jehovina Proroka biaše odaslao drugih 100,000 
ljudih, koje biaše najmio iz israelske kraljevine da udari na Idumejce; vidi 
II. Dnevosg. XXV. 5—16. 

8. Da-se ogledamo , tojest da vidimo tko-je jaćji. Ovom besidom 
pozva-ga Amasia na boj, i to oli ćića toga, što onih 10.000 Israelacah, koje 
odasla Amasia, biaše porobilo mnogo mistah u judejskoj kraljevini, i usmrtilo 
3.000 ljudih, oli ćića toga, što Joaš nebiaše htio dati Amasiinomu sinu svoju 
kćer za ženu; vidi r. slid. 

9. Prikladjuje ovdi Joaš sdm sebe cedru, prilipoj voćki, a Amasiu 
ošljebadu i draćnoj travurini; svoje vojnike prikladjuje onzvirim na Libanu, 
koje samima nogama skršiše i sgaziše ošljebad. Kako-se ovo izvrši, vidi 
II. Dnevosg. XXV. 22, i slid. 

10. Pokle-ti-je Bog dao, hoti reći, da-si stekao i slavu i blago, uživaj 

28 * 
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nesgodu, da otideš po raspu ti, a 
s tobom i Juda? 

11. Ali Amasia nehti pristati 
njegovomu nutkovanju. Podignfl- 
se tada Joaš israelski kralj, i doj- 
doše na ruke on i Amasia judejski 
kralj u Betšamešu varošu u Judinu 
kotaru. 

12. I bi Juda po Israelu nad¬ 
vladan tako, da pobigoše svaki k 
svojoj kući. 

13. Ali Amasiu judejskoga 
kralja, sina JoaŠa, Okoziina sina, 
zasužnji Joaš israelski kralj u Bet¬ 
šamešu, i povedč-ga u Jeruso- 
lim, gdi poruši jerusolimske zido¬ 
ve od vratah Efraima do vra- 
tah nugla, tojest četiri sto lakatah 
duljine, 

14. I uzč sve zlato, sve srebro, 
sve sudove, koji biahu u Jehovinu 


Hramu, i u kraljevoj blagoshrani, 
i sve zasužnjene, i povrati-se u 

v 

Samariu. 

15. Ostala pak dila Joaša, koja 
biaŠe učinio, i njegova hrabrost, 
koju biaše pokazao vojujuć proti 
Amasii judejskomu kralju, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja 
israelskih kraljah? 

16. I zaspa JoaŠ sa svojimi 

v 

otci i bi ukopan u Samarii uz 
israelske kralje. Namisto njega 
nastade kraljem njego? sin Jero- 
boam. 

17. Ali Amasia, Joašev sin, judej¬ 
ski kralj, biaše posli smrti Joaša, 
sina Joakaza, israelskoga kralja, 
poživio petnaest godištah. 

18. Ostala pak Amaziina dila 
nisu-Ii upisana u knjigi Dnevosgo¬ 
dja judejskih kraljah? 


tu sriću, koja-te-je dopala, a neišci prigode, u kojoj-bis mogao poginuti i ti, 
i tvoja vojska. 

11. U Judinu kotaru; ovo nadostavlja da-ga razlikuje od Betšameša 
u Neftalovu kotaru. 

12. Pridobivši Amasia Idumejce biaše-im uzeo i njihove bogove, kojim 
pokazš štovje. Ukorl-ga za ovu opačinu Jehovin Prorok, ali buduć da-se on 
nije svidio, pedipsš-ga Bog, jer baš u onoj prigodi (kako povida Josip 
Flavio), biahu od njega odbigli svi njegovi vojnici, i tako, buduć on ostao 
sdm, zasužnji-ga Joaš israelski kralj; što stidi. 

13. Vrata Efraima, kako hoće jedni, biahu sa siverne strane, a vrata 
nugla biahu na onom nuglu, koj veže podnevni zid sa zidom na zapadu. Osvo¬ 
jivši Joaš grad Jerusolim obori on oni dio zapadna zida, koj gledaše prama 
Samarii, da može u svako doba bez ikakve zaprike doći u grad Jerusolim, 
koj biaše on osvojio. 

14. Povrati-se u Samariu, zasužnjen i on a s njim i sinovi poglavitih 
gradjanah, koje hoti uzeti da budu taoci za oni mir, koj biaše učinio s gra- 
djanf; ovako kaldejski tumačitelj. 
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19. Buduć u Jerusolimu nastala 
buna proti njemu pobižć on u La- 
kiš; ali buduć poslali za njim u 
Lakiš usmrtiše-ga ondi, 

20. I donise-ga u kočii u Jeru- 
8olim, i ondi-ga ukopaše uz njego¬ 
ve otce u Davidovu gradu. 

21.1 uzć vas judejski puk Aza- 
riu, kojemu biaše šestnaest godi- 
štah, i uČinišc-ga kraljem namisto 
Amasie njegova otca. 

22. On sagradi Elat, i povrati- 
ga Judi, pokle kralj biase zaspao 
sa svojimi otci. 

23. Petnaesto godište Amasie, 
sina Joaša, judejskoga kralja, biaše 


israelskim kraljem nastao Jeroboam 
Joasev sin, i kraljeva u Samari! 
četrdeset i jedno godište. 

24. Ali on dilovi zlo prid Je- 
hovinima očima, nebuduč odstupio 
ni malo od opačinah Jeroboama, 
Nabatova sina, koj biaše naveo na 
grih Israelce. 

25. On povrati Israelu medjaše 
kako biahu i prie, tojest od ulazaja 
u Emat tja do mora pustinje, kako 
biaše naredio Jekova Israelov Bog 
po svojem slugi Proroku Joni Ama- 
ti-evu sinu, koj-je bio iz onoga 
Geta koj-je u Oferu. 

26. Biaše-bo Jehova vidio pri- 


19. I tako, buduć živio kako-mu biaše živio i otac, poginu on od usilne 
smrti, kako-mu biaše poginuo i otac. 

20. Ova okolovina, da Amasiu ukopaše u grob judejskih kraljah, daje- 
nam poznati, da puk nije imao nikakova dtla u onoj buni, u kojoj poginu ovi 
kralj. 

21. Vidi-se i odovud, da prosti puk nije bio protivan Amasii. — Azaria 
u II. Dnevosg. XXVI. 1 prihodi pod imenom Ozia. 

22. Elatj grad na kraju crljenoga mora, osvojiše Israelci još pod Da¬ 
vidom, i biaše on podložan judejskomu kralju sve do onoga vrimena, kojega 
Idumejci biahu s vrata svrgli jaram; vidi gori VIII. 22. Biaše Amasia pridobio 
Idumejce (gori r. 7), ali on nebiaše priposvojio Elata, koj zato osvoji Azaria 
razpruživši još na dulje svoju oblast po idumejskoj državi. Da rič, sagraditi , 
hoće reći ponapraviti, utvrditi , rekosmo više putah. 

23. Jeroboam , nazvan II. 

v 25. Emat biaše u staro vrime mala kraljevina kod rike Oronte; vidi 
II. Sam. VIII. 5. — More pustinje zvaše-se mrtvo more. Rekavši dakle naš 
pisalac, da Jeroboam II. biaše razpružio svoju državu od Emata do mrtvoga 
mora, hotl on reći, da-ju biaše razpružio od sivera do podneva sve do onamo, 
dokle-se sterašeu vrime Jeroboama I. Ovo, slidi naš pisalac, biaše Jeroboamu 
II. navistio Prorok Jona, što, premda-se nenahodi u kratkoj knjigi ovoga Pro¬ 
roka, triba-je virovati da-je bilo navišteno, jer mnogo toga navištiše Proroci, 
što nije bilo upisano, a mnogo toga upisaše, što s vrimenom poginu i neđojde 
u naše ruke. — 0 mistu Get-Oferu vidi knjigu Jone. 

26. Ovu nevolju navukoše na Israelce Siriani, koji, buduć-se pomogli 
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gorke Israelove nevolje, i da biahu 
napokon poginuli i zatvoreni, i 
najzločestiji, i da nebiaŠe tko-bi 
Israelu došao u pomoć. 

27. I nebiase Jekova odlučio, da 
pogine Israelovo ime pod nebom, 
nego hoti shraniti-ih po Jeroboamu 
Joaševu sinu. 

28. A ostala dila Jeroboama, i 
sve što on biaše učinio, i njegova 


hrabrost, koju biaše pokazao voju- 
juć, i način, kojim biaše Israelu 
podložio Damašk, i Emat, koji 
prie biahu Judini, nisu-li upisa¬ 
na u knjigi Dnevosgodja israetskih 
kraljah ? 

29. I zaspa Jeroboam sa svojimi 
otc{, israelskimi kralj i, i nastadč 
kraljem namisto njega Zakaria 
njegov sin. 


Poglavje petnaesto. 


JjLzaria judejski kralj postaje gubav , i pridaje vladanje svojemu sinu Joa- 
tanu 1 — 7 ; Selum zadaje smrt Zakarii israelskomu kralju 8 — 12, a Mena- 
hem Selumu 13 — 22. Posli Menahema nastaje israelskim kraljem Faceia, 
kojega usmrtjuje Facee 23 — 26, a ovoga usmrtjuje Osee 27 — 31. Po smrti 
Joatama judejskoga kralja nastaje kraljem namisto njega Akaz njegov sin 


32—38. 


Redak 1. Dvadeset i sedmo go¬ 
dište Jeroboama israelskoga kralja 
biaše nastao judejskim kraljem Aza- 
ria Amasin sin. 

2. Njemu biaše šestnaest godi- 


štah kad poče kraljevati, i kraljevi 
u Jerusolimu petdeset i dva 
godišta. Njegova mati zvaše-se 
Jekelia, koja biaše rodom iz Jeru- 
solima. 


i ujačili, htiše osvetiti-se za oni poraz, koj biaše u njihovoj vojski učinio Joaš 
kad-je udario na njih i pridobio-ih do tri puta. 

27. Po Jeroboamu, kojemu navisti Jona, da-če on opeta štedi ona mista, 
koja bihu njegovomu otcu ugrabljena, i tako uzbudl-ga da udari na Siriane, 
svoje glavne nepriatelje. 

28. Damask , tojest oni dio damaške kraljevine , koj prie biahu osvojili 
judejski kralji; vidi II. Sam. VIII. 8. — Emat, tojest oni dio ematske kralje¬ 
vine, koj biaše osvojio Salomon; vidi II. Dnevosg. VIII. 3. 

1. Dvadeset i sedmo , brojed ono vrime, koje on biaše vladao pukom 
skupa s otcem; inače triba-bi bilo redi devetnaesto godište; vidi gori XIV. 
21. Doli u r. 13, 30, 32, 34; i u II. Dnevosg. XXVI. zove-se Azaria takodjer 
Ozia. 
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3. On činjaše sto biaše ugodno 
Jehovi, slideć u svem stope svo¬ 
jega otca Amasie; 

4. Ali štovištah na glavicah ne- 
biaše razruŠio; i zato slidjaše puk 
prikazivati posvetilišta i sažigati 
kadomiris na glavicah. 

5. I pedipsa Jehova ovoga kra¬ 
lja gubom, koju-je on nosio tja do 
dneva svoje smrti, pribivajuć po- 
napose u osobitoj kući. Joatan 
njegov sin upravljaše polačom, i 
sudjaše puk one države. 

6. A ostala đila Azarie, i sve što 
on biaše nčinio, nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja judejskih 
kraljah? 

7. I buduć zaspao Azaria sa 
svojimi otci ukopaše-ga uz njegove 
starije u Davidovu gradu, i Joatan, 
njegov sin, nastade kraljem nami- 
sto njega. 

8. Trideset i osmo godište 
Azarie judejskoga kralja nastadč 
israelskim kraljem Zakaria Je- 


roboamov sin, i kraljeva u Šamarii 
šest misecih. 

9. I činjaše on zlo prid Jeho- 
vinima očima kako biahu činili i 
njegovi otci; neodstupl on od 
opačinah Jeroboama Nabatova sina, 
koj biaše naveo na grih Israelce. 

10. I učini Selom Jabešev sin 
bunu proti njemu, i usmrti-ga na 
oči puka, i nastadč on kraljem 
namisto njega. 

11. A ostala dila Zakarie nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja 
israelskih kraljah? 

12. Ovo-je što biaše obećao 
Jehova Jehu, rekavši-mu: na Is- 
raelovu pristolju siditi-će tvoji 
sinovi do četvrtoga kolina. I tako- 
se i izvrši. 

13. I tako Selum Jabešev 
sin nastadč kraljem trideset i 
deveto godište Azarie judejskoga 
kralja, i kraljeva u Samaru misec 
danah. 

14. I dignu-se Menahem Ga- 


3. Mnogih i častnih dilah, koja ovi kralj za čestitost svojih podložnikah 
biaše učinio navlastito iz početka čim slidjase svit i nutkovanje Zakarie Pro¬ 
roka, nepovida ovdi nas pisalac, ali-ih povida II. Dnevosg. u pogl. XXVI., 
koja takodjer povida, kako rečenoga kralja, buduč-se on uzoholio, i htio oprav- 
ljati dilo Svećenika u Hramu, biaše Jehova pedipsao gubom; vidi r. S. 

8. Hoće mnogi da Zakaria nije nastao kraljem nego 12. godište posli 
otčeve smrti, i da-je medju Jeroboamom i Zakariom bilo medjukraljestvo od 12 
godištah. 

12. Biaše obećao / vidi gori X. 30. 

14. Povida Josip Flavio, da-je Menahem bio vojvoda u vojski kralja 
Zakarie; da on, v buduć na ime svojega kralja držao obsednut grad Tersu, i 
buduć dočuo da Selum biaše usmrtio Zakariu, dojdč s vojskom pod Samariu, 
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v 

di-ev sin iz Terse, i došavši u Sa- 
v »• v 

mariu udari u Samara na Seluma 
Jabeševa sina, i usmrti-ga, i na¬ 
stade on kraljem namisto njega. 

v 

15. A ostala dila Seluma, i buna, 
koju on biaše zasidno učinio, nisu- 
li upisana u knjigi Dnevosgodja 
israelskih kraljah? 

16. U ono vrime biaše Mena- 
hem udario na Tapsu, i pogubio 
njezine gradjane, i porazio sva 
njezina medjasna mista tja do 
Terse, jer-mu oni nebiahu htili 
otvoriti vratah; i usmrti on sve 
žene, koje biahu u njih, i raz- 
para-ih. 

17. Trideset i deveto godište 
Azarie judejskoga kralja biaše 
israelskim kraljem nastao Mena- 


hem Gadi-ev sin, i kraljeva u Sa- 
marii deset godištah. 

18. I dilovš on što biaše zlo 
prid Jehovinima očima, neodstu- 
pivši sve vrime svojega života 
od grihah Jeroboama Nabatova 
sina, koj biaše naveo na grih Is- 
raelce. 

19. Buduć došao Pul aširianski 
kralj u njegovu državu dadč-mu 
Menahem tisuću talenatah srebra, 
da-bi-ga pomogao, i ustanovitio- 
mu kraljestvo. 

20. I naloži Menahem pridavak 
srebra na moguće i bogate Israel- 
ce, petdeset šiklah svakomu na 
glavu, da-ga može dati aširian- 
skomu kralju. I povrati-se aširian¬ 
ski kralj, i neostade u onoj državi. 


i da usmrti onoga, koj-je ubio svoga kralja, i da-ga za ovo dilo vojnici pro- 
glasiše za israelskoga kralja. 

16. Tapsa imaše biti grad medju Te r .som i Samariom. Tapsanski gra- 
djani (ovo-je barem virovatno) prilućiše-se Selumu, i ne samo nehtiše doći u 
pomoć Menahemu kad on hodjaše u Samariu da osveti Zakariinu smrt, nego- 
mu-se još htiše opriti, i zato Menahem, naslavši kraljem, hotl pedipsati one 
gradjane odveć oštro, buduć-ih držao za svoje odmetnike. 

17. Vidi gori r. 14. 

18. Vidi I. Kralj. XII. 28. 

19. Biaše Menahem našao u svojoj državi mnogo protivnika!), koji-ga 
nehtiše zapoznali za kralja. U ovoj prigodi neimaše-se on pouzdati samo 
u svoju vojsku, koja biaše složena od njegovih podložnikah, jer mogahu oni u 
najprikladnije vrime okrenuti-mu pleća, i namisto da-ga brane, oboriti-ga u 
nevolju. Zazva on zato u pomoć Pula aširianskoga kralja, da-bi on dio u 
lipe, a dio u grube naveo Israelce, da-se svi priluče svojemu zakonitomu 
kralju, i da obećaju da-će-mu biti poslušni i podložni. 

20. Buduć naredio Menahem, da pinez, koj ou htiaše dati Pulu, plate 
njegovi mogući i bogati podložnici, vidi-se da oni biahu uzrokovali onu pro¬ 
tivnost, koju Menahem biaše našao kod svojih podložnikah, i čića koje biaše 
on dozvao k sebi aširianskoga kralja. 
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21. A ostala dila Menahema, i 
sre sto on biaše učinio, nisu-li upi¬ 
sana u knjigi Dnevosgodja israel- 
skih kraljah? 

22. I zasp& Menahem sa svoji¬ 
nu otci, i nastadč kraljem namisto 
njega Faceia njegov sin. 

23. Pctdeseto godište Azarie 
judejskoga kralja biaše israelskim 
kraljem nastao Faceia Menahemov 
sin, i kraljeva u Samari! dva 
godišta. 

24. 1 dilovk on zlo prid Jeho- 
vinima očima, neodstupivši od gri- 
hah Jeroboama Nabatova sina, koj 
biaše naveo na grih Israelce. 

25. I pobuni-se proti njemu 
njegov vojvoda Facee, Romeliin 
sin, i udarivši na njega u Samarii 
u tvrdji kraljeve polače kod Ar- 
goba, i kod Arie sa petdeset Ijudih 
iz Galaada, usmrti-ga, i nastadč 
kraljem on namislo njega. 


26. A ostala dila Faceie, i sve 
što on biaše učinio, nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja israelskih 
kraljah ? 

27. Petdeset i drugo godište 
Azarie judejskoga kralja biaše 
Facee, Romeliin sin, nastao kra¬ 
ljem israelskim, i kraljeva u 

v 

Samarii dvadeset godištah. 

28. On činjaše zlo prid Jeho- 
vinima očima, neodstupivši od 
grihah Jeroboama Nabatova sina, 
koj biaše naveo na grih Israelce. 

29. U vrime Facee israel- 
skoga kralja dojdč Teglatfalasar 
aširianski kralj, i osvojivši Aion, i 
Abel-kuću-Maaka, i Janoe, i Ce- 
deš, i Asor, i Galaad, i Galileu, i 
vas Neftalov kotar, povedč on 
puk u Aširiu. 

30. A Ošea Elin sin pobuni-se, 
i osnovavši zaside proti Facei Ro- 
meliinu sinu udari na njega, i 


25. Kod Argoba .... Arie; mat. pis. ima: pomniju Argoba i Arie . 

29. tJ vrime Fula, oliti Sardanapala (Sardan-fula) biahu-se ugovorili 
Arbace medianski državnik, i Belesi babilonski državnik, da skončaju 
aširiansku kraljevinu, budud Ful sdm sebe sažgao živa u svojoj polači. Iz 
pepela ove aširianske kraljevine nastadoše tri samovladanja, tojest samovla- 
danje mediansko pod oblastju Arbace, samovladanje babilonsko pod oblastju 
Belesa, i samovladanje nove Aširie pod oblastju Teglatfalasara. Ovi tredi, 
došavši u israelsku državu, biaše osvojio rečena mista, i biaše poveo puk u 
sužanjstvo, koje-je prvo na broju; vidi doli XVII. 3. i slid. Budud da-se 
Aion, Abel-bet-Maaka (lat. prin. ima neizvrstno Abel-kudu-Maaka) nahodi na 
siveru s one strane Jordana, Janoe u Efraimovu kotaru, a Cedeš i Asor u 
Neftalovu kotaru, vidi>se, da Teglatfalasar biaše osvojio Galaad, tojest svu 
državu s one strane Jordana, i Galileu, tojest vas siverni dio države s ove 
strane Jordana, a da njihove mistjane biaše poveo u sužanjstvo. 

30. Nebiaše Joatam kraljevao nego šestnaest godištah; ali budud da 
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usmrtl-ga, i nastade on kraljem na- 
misto njega dvadeseto godište 
Joatama Oziina sina. 

31. Ostala pak dila Facee, i 
sve što on biaŠe učinio, nisu-Ii 
upisana u knjigi Dnevosgodja 
israelskih kraljah? 

32. Drugoga godišta Facee, 
Romeliina sina, israelskoga kralja, 
biaše počeo kraljevati u Judi Joa- 
tam Oziin sin. 

33. Biaše-mu dvadeset i pet 
godištah kad nastadč kraljem, i 
kraljeva u Jerusolimu šestnaest 
godištah. Njegova mati zvaše-se 
Jeruša, i biaše Sadokova kći. 

34. I činjaše on što biaše 
ugodno Jehovi, dilujuć sve kako 
biaše dilovao i Ozia njegov otac. 


35. Ali štovištah na glavicah 
nebiaše razrušio, i zato puk sli— 
djaše prikazivati posvetilišta i sa- 
žigati kadomiris na glavicah. On 
sagradi privisoka vrata u Jehovinu 
Hramu. 

36. A ostala dila Joatama, i 
sve što on biaše učinio, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja ju¬ 
dejskih kraljah? 

37. Onoga vrimena počć Je- 
hova slati proti Judi Rasina si- 
rianskoga kralja, i Faceu Romeliina 
sina. 

38. I zaspa Joatam sa svojinu 
otci, i bi ukopan uz njih u gradu 
Davida syojega otca; namisto 
njega nastadč kraljem njegov sin 
Akaz. 


Poglavje šestnaesto. 

Akaz judejski kralj obsednut od sirianskoga i od israelskoga kralja zove u 
pomoć aširianskoga kralja, i odbija obsednike 1 — 9 . Akaz gradi u Jehovinu 
Hramu otar na izgled onoga otara , koj biaše vidio u Damasku , i prominivsi 
mnoge stvari naredjene od Jehove prikazuje na njem posvetilišta 10 — 18. 
Umire Akaz i namisto njega nastaje kraljem njegov sin Ezekia 19, 20. 


Redak 1. Sedamnaesto godište 
Faeee Romeliina sina biaše nastao 


kraljem Akaz sin Joatama, judej¬ 
skoga kralja. 


još nije bio nigdi imenovan Akaz, koj biaše njegov sin, i poslidnik, stidi naš 
pisalac brojiti godišta s obzirom na vrime Joatama. Dvadeseto godište Joa¬ 
tama odgovara dakle četvrtomu godištu Akaza. 

35. Privisoka vrata; tojest na udvorju narodah s one strane, koja-je 
prama kraljevoj polači, biaše on sagradio veda vrata, koja-se od onoga vri¬ 
mena zvahu vrata nova; vidi kn. Jerem. XXVI. 10; XXXVI. 10. 

37. Dopusti tojest Jehova, da pri svrhi vladanja Joatama Siriani, i 
Romeliini podložnici poemu nasrtati na Judeu, i zadavati onomu puku sva- 
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2. ĐiaŠe-mu dvadeset godistah, 
kad počč kraljevati, i kraljevi u 
Jerusolimu šestnaest godistah. On 
nečinjaše što biase ugodno nje¬ 
govu Bogu Jehovi, kako biaše 
činio David njegov otac, 

3. Nego-je slidio stope israel- 
skih kraljah. On-je odliš toga 
sažgao svoga sina, odredivši da 
projde kroz oganj, kako činjahu 
štovaoci krivih bogovah, koje bia- 


Kraljah. Poglavje XVI. 

še skončao Jehova izprid Israelovih 
sinovah. 

4. On prikazivaše žertvu i sa- 
žigaše kadomiris na visokih mi¬ 
stik, na glavicah, i pod svakim 
kitnastim stablom. 

5. Biahu u ono vrime uzašli 
Rasin sirianski kralj, i Facee Ro- 
meliin sin, israelski kralj, pod 
Jerusolim da sastave rat. I buduć 
obseli Akaza nemogoše-ga pridobiti. 


kovrstnih uvridah; i tako nastade malo po malo oni žestoki rat, u kojem pod 
Akazom biaše proliveno mnogo krvi. 

2. Ako-je Akazu bilo 20 godistah kad biaše nastao kraljem, imao-je on 
umriti u dobi od 36 god., buduć kraljevao 16 godistah. Buduć da s druge stra¬ 
ne povida pog. XVIII. 2, da-je njegov sin Ezekia nastao kraljem namisto 
svojega otca u dobi od 25 godistah, izhodi, da-se-je Akazu rodio ovi sin u dobi 
od 11 godistah, što nije virovatno. Moglo-bi-se dakle reći, da-je Akazu bilo 
25 godistah kad-je nastao kraljem, kako ima grčki, sirianski, i arabski pri- 
nesitelj u II. kn. Dnevosg. XXVIII. 1, gdi prihode ove iste beside, jer nije 
stvar nevirovatna, da-se-je Akaz oženio i da-je imao sina u dobi od 16 
godištah. 

3. Štovaoci krivih bogovah , tojest Kananejci, koje biaše Jehova pro- 
tirao i skončao iz obećane zemlje, i koji Moloku na slavu i na ćast sažigahu 
svoju dicu živu; vidi III. Mojs. XVIII. 21; i gori III. 27. 

4. Drugi kralji oli dopuštahu puku da prikazuje posvetilišta, oli-ih pri- 
kaživahu i oni, ali samomu Jehovi, i to na otarih sagradjenih na glavicah. 
Akaz otide u svojoj opačini mnogo naprid, buduć on pokaživao štovje ne 
Jehovi, nego krivim bogovom, i to ne samo na golih glavicah, nego i u gustih 
gajih, gdi gnusne bogove častjahu nećistimi dilf. 

5. Pominje ovdi naš pisalac u malo rićih veliki dogodjaj, koj povida 
dio II. Dnevosg. XXVIII. 16, i slid., a dio Išaija u pogl. VII., i koj-je triba 
ovdi u kratko priniti, da laglje razumimo i ovi i slideći redak. Buduć Akaz 
nastao neviran Jehovi, biaše Jehova dopustio, da-ga sa svih stranah obne- 
volje i stisnu njegovi nepriatelji, i zato biahu udarili na njega i Filištejci sa 
zapadne strane, otevši-mu mnogo gradovah, i Idumejci sa podnevne strane, 
porazivši-mu njegovu vojsku i zaplinivši-mu mnogo blaga, i Siriani, i Israelci 
sa siverne strane, pogubivši-mu Siriani 12.000 vojnikah, medju kojimi biaše 
i Akazov sin, i mnogo plemićah, a zasužnjivši-mu Israelci 20.000 ženah i 
diče, i porobivši-mu malo da ne sva mista u njegovoj državi. Akaz pobižč 
sa malim ostatkom svoje vojske, i shranl-se u Jerusolim, koj takodjer obsede 
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6. U onoj prigodi Rasin sirian- 
ski kralj pritegnft opeta Elat pod 
Siriu protiravši Judeje iz Aile, i 
zato dojdoše Idumejci u Ailu, i on- 
di-se nastaniše, kako-su i dan da¬ 
našnji. 

7. A Akaz biaše poslao pokli¬ 
sare k Teglatfalasaru aširianskomu 
kralju s ovimi besidami: ja-sam 
tvoj sluga, i tvoj sin; dojdi, i 
izbavi-me iz rukuh sirianskoga 
kralja, i israelskoga kralja, koji- 
se podigoše proti meni. 


8. I buduć sakupio srebro i 
zlato, koje-je mogao naći u Jeho- 
vinu Hramu, i u kraljevoj blago- 
shrani, posla-ga u darove aši¬ 
rianskomu kralju. 

9. I pristadć aširianski kralj 
njegovoj volji, i uzajdć u Da- 
mašk, i poruši-ga, i usmrtivši Ka¬ 
sina povedć gradjane u Cirene. 

10. I biaše Akaz otišao do u 
Damašk da susriti Teglatfalasara 
aširianskoga kralja. Buduć u Da- 
mašku vidio otar posla on njegovu 


nepriatelj, ali Akaz nebiaše stisnut da-mu otvori vrata, jer, buduć nastalo 
zimno i kiševito vrime, digoše-se obsedniei, i otidoše svaki k svojoj kući. 

6. Aila, oliti Elat biaše grad i luka na kraju crljenoga mora. Ovi grad 
i ovu luku biaše osvojio Azaria Akazov did, prognavši iz njih Idumejce, kako 
rekosmo gori XIV. 22. Još prie nego Rasin udari na Akaza, biaše on poslao 
nikoliko vojnikah u Idumeu, da budu u pomoć onomu puku da svrgne s vrata 
judejski jaram, i biaše njegova vojska skupa s Idumejci protirala Judeje iz 
Elata, i učinila da-se opeta u njem nastane Idumejci. Evo zašto naš pisalac 
govori, da Rasin biaše opet stavio Elat pod Siriu , što-se ne-bi imalo štiti, 
već-bi-se imalo štiti, da-ga biaše stavio pod Idumeu, jer Elat nije nigda bio 
podložan Sirianom. Da-se ima štiti pod Idumeu, a ne pod Siriu, drže malo 
da ne svi tumaćitelji: prvo za rečeni uzrok; drugo, jer poznaju svi, da-će-se 
slovo biti pripisivanjem prominilo u slovo i, buduć jedno i drugo slovo 
medju sobom mnogo slično, i tako da-je namisto d™ nastalo tojest na- 
namisto Idumea da-je nastalo Siria; treće jer odmah slidi, i zato dojdoše 
Idumejci u Elat, i ondi-se nastaniše. 

7. Buduć nastala zima otidoše i sirianski kralj i israelski kralj izpod 
Jerusolima s odlukom, da-se povrate na primalitje došastoga godišta, i da 
unište judejsku kraljevinu. Poznavaše sve to Akaz, i vidjaše da ne-bi mogao 
odoliti tolikoj sili, ter-se zato uteče k aširianskomu kralju, i podloživši-mu- 
se uzprosi u njega pomoć. Teglatfalasar usliša molbu Akaza, i oslobodl-ga 
od njegovih nepriateljah; ali kako nije ni mudrosti, ni sile, koja-bi-se mogla 
opriti božjoj volji, tako isti Akaz sadri judejsku kraljevinu, kako biaše navistio 
Išaija u pogl. VII. 17; vidi II. Dnevosg. XVIII. 20. 

9. Cirene, tojest Kir, oliti Kur , rika izviruća iz planinah veće Armenie 
a izlivajuća-se u riku Araže, s kojom najposli utiče u kaspinsko (hvalin - 
sko) more. v 

10. Zertvište u s. Hramu biaše učinjeno od neudilanih stinah. Vidivš* 
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sliku sa svim njegovim uresom Urii 
svećeničkomu Poglavici. 

11. I sagradi Uria Svećenik 
otar u svem, kako biaše kralj 
Akaz poslao reći iz Damaska, i 
opravi to Uria Svećenik dokle-se 
kralj Akaz povrati iz Damaska. 

12. I buduć došao kralj iz Da¬ 
maska, i buduć vidio otar, po- 
kloni-mu-se, i uzašavši prikaza 
svežganja i njihovu brašnožertvu, 

13. I učini izlitja, i poškropi 
otar krvju one žertve mirotvorne, 
koju biaše prikazao, 


14. A mideni otar, koj biaše 
prid Jehovom, dignu izsrid 
Hrama, s onoga mista, gdi imaše 
počivati otar, i postavi-ga otaru 
sa siverne strane. 

15. Odredi takodjer kralj Akaz 
Urii Svećeniku ovako: ti imaš na 
ovom velikom otaru prikaživati 
jutrnje svežganje, i večernju braš¬ 
nožertvu, i svežganje, i brašno¬ 
žertvu kralja, i svežganje svega 
puka ove države, njihovu brašno¬ 
žertvu, i njihova izlitja; a svu 
krv svežganja, i krv svih žertvah 


Akaz u Damasku prilipi i dragocinjeni otar, namisll on da u Hramu jeruso- 
limskom učini jedan otar, koj-bi bio sličan onomu otaru, i zato dadč on Urii 
naredbu da opravi kako od biaše namislio. 

11. Buduć Jehova naredio, na koj način ima biti sagradjeno žertvište 
u s. Nadstoru, i u s. Hramu, biaše sagrišio i Akaz, koj-je zapovidio, i Uria, 
koj-je izpunio što biaše božjoj naredbi protivno. 

12. Pokloni-mu-se ; ovoga neima mat. pis., nego ima samo, vidivsi 
kralj oni otar pristupi on k njemu i prikaza, i ost.; ali svakako ostaje, da-je 
kralj prikazao posvetilište, što biaše protivno Mojsesovu zakonu, jer-to biaše 
dopušteno samo Svećenikom. Koliko-je dostojno ukora ovo Akazovo dilo, 
vidi I. Kralj. XII. 33. 

13. Učini Akaz sve ovo, da oni novi otar posveti na oni način, koj biaše 
vidio u Damasku, i hot\ tim privezati srdce Teglatfalasara, kojemu-se biaše 
podložio. 

14. Mat. pis. ima ovako: mideni otar , koj biaše prid Jehovom (prid 
Svetom) odni izprid kuće, tojest, izmedju otara (koj biaše sagradio Uria) 
i izmedju Jehovine kuće, i postavi-ga . . . Otar sagradjen po Salomonu 
biaše prie sa podnevne strane, a sada Akaz učini da-ga prinesu na sivernu 
stranu, da vidi, bi-li koj Jehovin Prorok što rekao o ovoj stvari. 

15. Buduć naredio Akaz, da sva posvetilište, koja prie biahu prika¬ 
zivana na žertvištu, učinjenom po Salomonu na oni način, koj Bog biaše 
odredio, budu odsle prikaživana na otaru učinjenom po naredbi Akaza na 
sliku onoga otara, koj on biaše vidio u Damašku, hotl on tim odvratiti i 
puk i Svećenike da neštuju Jeliovu, a pritegnuti-ih da štuju krive bogove, 
jer i kralj, kako povida II. Dnevosg. XXVIII. 23, 24, štovaše sirianske 
bogove, i, zatvorivši s. Hram, biaše uzdigao štovišta krivim bogovom po svih 
nuglih Jerusolima, i po svih mistih svoje države. 
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izliraj svrhu otara. Otar pak mideni 
neka stoji pripravan na moju za- 
povid. 

16. I učini Uria Svećenik sve 
kako-mu biaše zapovidio kralj Akaz. 

17. I dignu kralj Akaz podstav¬ 
ke sa podvignutimi zarizi, i korita, 
koja ležahu ozgora. Snimi on 
takodjer i mideno more s midenih 
volovah, koji-ga podapirahu, i po- 
stavi-ga na tleh, koj-je bio po¬ 
pločan., 

18. Uni on takodjer u Hram Je- 


hovin i Musak subote, koj biaše 
sagradio; i ono izvanjsko prohodi- 
šte koje služaše za kralja, sdruži 
on s Hramom radi aširianskoga 
kralja. 

19. Ostala pak dila Akaza, koja 
on biaše učinio, nisu-li upisana u 
knjigi Dnevosgodja judejskih kra¬ 
ljah? 

20. I zaspa Akaz sa svojinu 
otet i bi ukopan uz njih u Davi- 
dovu gradu. Namisto njega na- 
stadč kraljem Gzekia njegov sin. 


17. Kako biahu učinjeni ovi podstavci, vidi I. kraljah VII. Odredi Akaz 
da skrše ove podstavke i njihova korita, i da-ih sliju da dade darovah Teglat- 
falasaru, i zato neprihodi nigdi više o njih nikakove pomene. — Snimi; 
nebiaše kralj ni skršio ni slio ni slivenoga mora ni slivenih volovah, i zato-se 
sve ovo nahodjaše u Hramu još i onda, kad Nabukodonosor biaše osvojio 
Jerusolim; vidi I. kralj. VII., i doli XXV. 

18. Musak znači pokrov . Sto baš biaše ovi Musak, neznamo. Viro- 
vatno-je, da-je Musak bilo pristolje s pokrovom, tojest s nebom ozgora, 
postavljeuo za kralja u udvorje Israelacah, i da Akaz, našavši da-je nepri¬ 
kladno, da kralj stoji ondi smišan s pukom, biaše prinio ono pristolje u 
udvorje Svećenikah. Kako pak kralj dohodjaše u s. Hram navlastito u subotu, 
tako ovomu pristolju biaše dano ime Musak subote . Biaše takodjer iz kraljeve 
polače tja do Hrama učinjeno osobito prohodište, kroz koje-bi kralj dolazio 
u rečeno udvorje Israelacah. Buduć bilo sada prineseno rečeno pristolje, bi 
otvoreno drugo prohodište, kroz koje-bi-se ulazilo u udvorje Svećenikah, i 
zato našpisalac govori, da ga biaše sdružio s Hramom. Buduć pak da pisalac 
nadostavlja, da ovo biaše učinio Akaz radi aširianskoga kralja, virovatno-je, 
da-će bit aširianski kralj rekao Akazu, da nebiaše prikladno, da-se kralj u 
vri me bogoštovja zadržava u udvorju Israelacah, i da Akaz biaše prominio 
rečene stvari samo da ugodi ovomu kralju. 

20. Uz ostale kralje, ali ne u njihov grob, jer biaše on svojimi dilf 
obružio i pogrdio pristojanstvo kralja; vidi II. Dnevosg. XXVIII. 27. 
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Poglavje sedamnaesto. 

Ošee israelski kralj namišlja kako-bi-se izmaknuo aširianskomu kralju, 
kojemu on biaše pridavnik, ali-je poveden skupa s pukom u sušanjsttio 
1 — 6, i to za pedipsu svojih opacinah 7 —23. Aširianski kralj šalje iz 
svoje države Ijudih da nasele israelsku državu , koje napadaju lavi; šalje - 
im on zatim Jehovine Svećenike , koji-bi-ih učili u Mojsesovu zakonu; i 
tako oni štuju u isto vrime i Jehovu i krive bogove 24 — 41. 


Redak 1. Dvanaesto godište 
Akaza judejskoga kralja nastadč 
israelskim kraljem Ošee Elin sin, 

V 

i kraljeva u Samarii devet godi- 
štah. 

2. On činjaše zlo prid Jeho- 
vinima očima, ali ne toliko, koliko 
ostali israelski kralji, koji biabu 
kraljevali prie njega. 

3. Buduć-se podigao proti 

V 

njemu Salmanasar asirianski kralj, 
nastadč Ošee njegov podložnik, i 
plaćaše-mu pridavak. 


4. I buduć izaznao aširianski 
kralj, da Ošee biaše namislio da- 
mu-se opre (biaše-bo on poslao 
poklisare k Sui ejiptskomu kralju, 
i biaše propustio aširianskomu 
kralju plaćati pridavak, koj on po 
običaju plaćaše svakoga godišta), 
otidč on da-ga obsedne, i uhva- 
tivši-ga da-ga postavi u zatvor. 

5. Buduć tojest prošao priko 
sve države, i buduć došao pod 
Samariu, obsedć-ju za tri godišta. 

6. I osvoji aširianski kralj de- 


1. Nastadž kraljem ali ne odmah po smrti Facee, nego nakon osam 
godištah, u vrime, kada u Israelu biaše medjukraljestvo. 

2. Ali ne toliko; tojest nije on zabranio puku da neidu u s. Hram, 
da neštuju Jehovu, kako to biahu zabranili ostali kralji. 

3. podložan stva. 

4. Izaznade Salmanasar, da-se Ošee biaše utekao k ejiptskomu kralju, 
hteći v svrći jaram podložanstva prama Aširii, i zato sakupi on vojsku, dojde 
pod Samariu, uze grad, uhvati Ošeu, i povede-ga zajedno s pukom u Aširiu, 
gdi pusti da puk žive u slobodi, a kralja postavi u zatvor, u kojem svrši on 
svoje dneve; vidi slid. r. 5, 6. 

6. Israelce; ne sve Israelce nego veći dio njih. Premda Salmanasar 
učini ovo da stavi Israelce u takovo stanje, da-se nemogu pobuniti proti 
njemu, jer u tudjoj državi nije lako naći onih podporab, koje-se nahode u 
otačbini, izpunl-se sasvimtim po ovi način proročanstvo Prorokah, koji biahu 
višekrat napovidili, da-će puk, ako bude slidio živiti u svojih opačinah, biti 
od nepriatelja poveden u sužanjstvo. Evo kako dospi kraljevanje u Israelu 
posli 2S5 godištah, i kako israelski puk dospi biti israelski puk, što biaše 
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veto godište kralja Ošee Samariu, 
i povedč Israelce u Aširiu, i na- 
stani-ih u Halu, i u Habor, me- 
dianske gradove, pokraj rike Go- 
zana. 

7. Jer Israelovi sinovi, štujući 
tudje bogove, biahu sagrišili proti 
Jehovi svojemu Bogu, koj-ih biaše 
izveo iz ejiptske zemlje, i iz ruke 
Farauna ejiptskoga kralja. 

8. I življahu oni na način onih 
narodah, koje Jehova biaše skončao 
izprid Israelovih sinovah, i na iz¬ 
gled israelskih kraljah, koji biahu 
dilovali po išti način. 

9. Biahu-bo Israelovi sinovi 
uvridili Jehovu svoga Boga nepri- 
kladnimi dili, i biahu sagradili 
štovišta u svih svojih grauovih od 
stolpa stražarah do utvrdjenoga 
grada, 


10. I biahu uzdignuli kipe u 
gajih, na svakoj uzvišenoj glavici, 
i pod svakim kitnastim stablom, 

11.1 biahu ondi sažigali kado- 
miris svrhu otarah na izgled onih 
narodah, koje biaše Jehova pro¬ 
gnao izprid njih, i biahu dilovali 
stvari priopake, kojimi biahu raz¬ 
ljutili Jehovu. 

12. Oni biahu štovali gnusobu, 
o kojoj biaše prie zapovidio Je¬ 
hova da toga nečine. 

13.1 biaše Jehova opomenuo 
i Israela i Judu po svih Prorocih i 
Videćih, rekavši-im: odvratite-se 
od svojega priopakoga življenja, 
obslužujte moje zapovidi i moje 
zastave, kako naredjuje zakon, koj 
dadoh vašim otcem, i kako-vam 
poslah reći po Prorocih, mojih 
slugah. 


navistio Išaija u VII. 8, nebudud on htio biti poslušan i viran svojemu Bogu, 
koj-je iskao na sve načine da-ga odcipi od kipoklonstva, i od gadnih opa- 
činah. — Hala , oliti Halat biaše država kod kaspinskoga mora, gdi-se i 
dan današnji nahodi Gilan, i Kalah. — Gozan biaše država u Medii, medju 
Tigrisom i kaspinskim morem, ali onda Media biaše podložna Aširii. 

7. Od ovoga redka do redka 23. pobraja naš pisalac opačine Israela- 
cah, čiča kojih biahu najprie mnogovrstno pedipsani, a najposli povedeni 
u sužanjstvo. 

8. Na izgled israelskih kraljah 9 tojest na izgled kralja Jeroboama, koj 
prvi uvedč^kipošiovje, i čigove stope slidjahu mnogi od njegovih poslidnikah. 

9. Štovišta za krive bogove. Ova štovišta vidjahu-se ne samo u ve¬ 
likih gradovih, nego i u varoših, i u selih, a napokom i u kudicah, i u sinicah, 
gdi obnoć bdiahu pastiri da čuvaju svoje stado; besida-bo, od stolpa sira - 
zar ah do utvrdjenoga grada , znači, na visokom mistu. 

10. U gajih štovahu navlastito Aštartu, božicu bludnosti; vidi kn. 
Sud. II. 13. 

12. Gnusobu tojest gnusne bogove, koje štovahu nečistimi dili. 
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14. Ali oni nehtiše poslušati, 
već biahu otvrdili svoj zatiljak, 
kako biahu učinili i njihovi otci, 
koji nehtiše poslušati Jehovu svo¬ 
ga Boga. 

15. Oni biahu odbacili i njegov 
zakon i oni uvit, koj on biaše uči¬ 
nio s njihovimi otci, i one opome¬ 
ne, kojimi-ih biaše nagovarao; oni 
biahu pošli za taštimi stvarni, i 
biahu dilovali izprazno; oni biahu 
slidili dila onih narodah, koji biahu 
okolo njih, i o kojih biaše-im Je- 
hova zapovidio da nediluju onoga 
što dilovahu oni. 


16. Oni biahu odbacili sve za- 
povidi Jehove svojega Boga, i bia¬ 
hu učinili sebi dva slivena junčića, 
i gaje, i klanjahu-se svemu vojstvu 
neba, i štovahu Baala. 

17. Oni biahu prikazivali svoje 
sinove i svoje kćeri na ognju; oni- 
se biahu podali na čaranje i gata¬ 
nje, i pridali-se da čine zlo prid 
Jehovom, i tako-ga biahu razljutili. 

18. Tad-se Jehova razljuti veo¬ 
ma na Israelce i odbaci-ih izprid 
sebe, i nebiaŠe ostalo nego samo 
Judino pokolenje. 

19. Ali nebiaše ni Juda obslu- 


14. Otvrdili svoj zatiljak; tojest nehtiše prignuti glavu, nehtiše pri- 
lučiti-se Jehovinoj naredbi, već ponosito ostaše u svojoj samovolji. Prilika 
uzeta o osornom volu, koj neće da prigne glavu pod jaram. 

16. Vojstvo neba; tojest sunce, misec, i ostale zvizde. — Baala; 

vidi kn. Sud. II. 13. „ 

17. Na ognju, tojest Moloku na čast; vidi gori XVI. 3. — Čaranje ...; ovo 
biaše zabranjeno navlastito u II. Mojs. XXII. 17; u V. Mojs. XVIII. 10. — 
Pridali-se; tojest kako kmet pridan svojemu gospodaru čini sve na volju 
svojega gospodara, tako i Israelci pridani putenosti činjahu sve, što istoj 
putenosti biaše ugodno. 

18. Odbaci, tojest dopusti da bude izveden iz Paleštine, u kojoj Jehova 
sa svojim veličanstvom pribivaše, i da bude poveden u sužanjstvo. — Judino 
pokolenje, tojest judejska kraljevina, u kojoj biaše i pokolenje Benjaminovo, i 
pokolenje Levovo. Buduć Jehova dao Israelcem obećanu zemlju s ovim uvi- 
tom, da njega samoga štuju za Boga, bi posve pravedno, da oni budu proti- 
rani iz one države pokle nebiahu obslužili rečeni uvit. Ova nevirnost prama 
Jehovi poče odmah u vrime Jeroboama I. ,ali dobrostivi Bog hoti-ih za vrime 
od 200 god. dio različitimi pedipsami, a dio pripovidanjem Prorokah izkušati, 
boće-li-se ovaj puk sviditi i obratiti; i buduć vidio da svaki način biaše ostao 
neprudan, dopusti on najposli, da budu povedeni u sužanjstvo, gdi oboreni u 
težku nevolju imahu-se sviditi, i zapoznati taštinu krivih bogovah, ter uteći- 
se i obratiti-se k Jehovi svojemu jedino-pravomu Bogu. U ovoj pedipsi, koju 
Jehova spusti na Israelce, imamo pogledati štogod na dulje, i promisliti, da 
Bog holi ovim ne samo posvistiti, i obratiti Israelce na put spasenja, nego u 
isto vrime i one puke, koji došle ležabu u tminah kipoklonstva, privesti u po- 

Slog 111. 29 
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živao zapovidi Jehove svojega Bo¬ 
ga, nego biaše putovao i on u onih 
zloćah, koje činjaše i Israel. 

20. Biaše dakle Jehova odbacio 
vas Israeiov porodjaj, i dopustio 
da upadu u nevolju, i biaše-ih pri¬ 
dao u ruke sadiralacah dokle-ih-je 
odbacio izprid sebe, 

21. Još od onoga vrimena, kada- 
se Israel biaše odcipio od Judine 
kuće, i biaše odabrao Jeroboama 
Nabatova sina sebi za kralja (raz- 
luči-bo Jeroboam Israelce od Je¬ 
hove, i navede-ih da griše grihom 
velikim). 

22. 1 biahu Israelci putovali u 


svih grisih Jeroboama, koje on 
biaše učinio, i nehtiše od njih od¬ 
stupiti, 

23. Dokle-je Jehova odbacio od 
sebe Israelce, kako biaše navistio 
po svih Prorocih, svojih slugah. 
I tako bi Israel poveden iz svoje 
države u aširiansku državu, gdi-se 
nahodi još i dan današnji. 

24. I privedč aširianski kralj 
čeljad iz Babilonie, iz Kute, iz Ava- 
he, iz Emata, i iz Sefarraima, i na- 

v 

stani-ih u gradove Samarie nami- 
sto Israelovih sinovah. I osvojiše 
oni Samanu i nastanise-se u nje¬ 
zinih gradovih. 


znanje, da-je Jehova jedino-pravi Bog, da-se tako malo po malo priprave da 
za Boga zapoznadu i Isusa Krsta, koj-se s vrimenom imaše od Divice 
israelskoga puka roditi. 

20. Nehtl više Jehova braniti Israelce od njihova nepriatelja, ved do¬ 
pusti, da ovaj najprie porobi svu njihovu državu, a zatim da-ih povede u su- 
žanjstvo. 

21. Ištom nego Jeroboam biaše nastao kraljem hiaše on u svoju kra¬ 
ljevinu uveo kipoklonstvo, što-je puku služilo za svakovrstni rasap. 

23. Dan današnji; s obzirom na vrime, u koje oli bi upisana ova knjiga, 
oli biahu upisane one isprave, o kojih rekosmo u pridslovju I. kn. Samuela. 

24. Ovi naselnici, koji dojdoše u Samariu, i u njezine varoše da-ih 
nasele, biahu dio iz Babilonie , tojest iz onih mistah, koja oli Teglatfalasar, 
oli Salmanasar biaše oteo babilonskomu kralju, dio iz Kute , koja biaše oli 
misto u Persii, kako hode jedni, oli kotar ne daleko od Sidona, kako hode 
drugi, dio iz Avahe , koja-je bila pokraj rike Eufrate, dio iz Emata , koj-je 
bio, kako hode jedni, kraljevina pokraj rike Oronte, oli koj-je bio, kako hode 
drugi, s one strane rike Tigrisa, a dio iz Sefarvaima , koj biaše misto u Sirii, 
kako hode jedni, oli, kako hode drugi, pokraj Eufrate. Ako dakle sva ova 
mista bihu podložna aširianskomu kralju, tada-je on sim poslao one, koji-bi 
naselili israelsku državu. Ako-je pak Kuta bila blizu Sidona, Emat ako-je bio 
pokraj Oronte, a Sefarvaim ako-je bio u Sirii, tada-je aširianski kralj ponudio 
i svoje suside, da v pošalju i oni svojih podložnikah da nasele ona mista, koja on 
biaše izpraznio. Sto bi bi, budud-se smišali Israelci (biaše-ih jedan dio 
ostao u Israelu), Babilonci, Kutejci, Avahejci, Ematejci, i Sefarvaimci, nastade 
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25. I kad biahu poveli ondi pri¬ 
bivati nebojahu-se oni Jehove; i 
posla Jehova na njih lave, koji-ih 
biahu počeli daviti. 

26. I bi povidjeno aširianskomu 
kralju ovako: ona čeljad, koju-si 
poslao da pribiva u šamarianskih 
gradovih, nepoznaje načina, kojim- 
bi imao biti štovan Bog one države, 
i zato-je Jehova poslao proti njim 
lave, da-ih dave za ovo, što ne- 
znadu bogoštovja one države. 

27. I podadč aširianski kralj 
naredbu rekavši: pošaljite onamo 
kojega od onih Svećenikah, koje 
odonud dovedoste zasužnjene , da 


otide pribivati s njimi, i da-ih u- 
či kako-bi imao biti štovan Bog 
one države. 

28. Buduć dakle otišao jedan 
od onih Svećenikah, koji biahu do* 

V 

vedeni kao suznji iz Samarie, na- 
stani-se on u Betelu, i učaše-ih 
kako-bi štovali Jehovu. 

29. I učini svaki jiarod sebi 
svoga boga, i postaviše-ih u ona 
visoka štovišta, koja biahu učinili 

v 

Samarianci, tojest svaki narod u 
onom gradu, u kom pribivaše. 

30. Udiiaše tojest Babilonci So- 
kot-benota, Kutejci Nergela, a 
Ematejci Ašima. 


od njih oni puk, koj-se zove puk samariamki , i koj uze svoje ime od grada 
Samarie, jer ovi grad biahu oni odabrali za svoje najpoglavitije misto. 

25. Palestinu biaše odabrao Jehova da-ga u njoj kako Boga štuje puk 
israelski. Buduć sada novi naselnici došli u državu Israelacah, hoti Jehova, 
poslavši na njih lave (koji-se u opustošenoj državi biahu uzmnožili), oznaniti 
rečene naselnike, da njemu nije ugodno, da u onoj državi, iz koje još davno 
biaše protirao Kananejce, pribivaju takovi stanovnici, koji štuju krive bogove; 
i zato kako biaše Jehova dopustio, da israelski puk bude poveden u sužanj- 
stvo, buduć on bio neviran Bogu, tako oćitovi on, da-će pogubiti i nove na¬ 
selnike, ako nebudu htili pokaživati-mu dužnoga i prikladnoga štovja; besida- 
bo, nebojahu-se . . . ., zlamenuje, da niti poznavahu, niti štovahu Jehovu 
za Boga. 

26. Biaše onda kod kipoštovalacah elan vire, da svaka država ima svoga 
boga, i da svaki ćovik ima štovati boga one države, u kojoj pribiva, inaćie da- 
će-ga isti bog oštro pedipsati. Naselnici aširianskoga kralja, naslonjeni na ovo 
mnenje, poslaše svojemu kralju poviditi, zašto-ih biahu naskočili lavi u israel- 
skoj kraljevini. 

28. Učase-ih , slideć naredbe sadržane u Mojsesovoj knjigi, i zato 
Samarianci drže samo Mojsesove knjige za sveto pismo. 

29. Svaki od onih, koji biahu došli da-se nasele u israelskoj zemlji, 
biaše udilao bogove na sliku onih bogovah, koje štovaše u svojoj otačbini, i 
biaše postavio njihove kipe u ona štovišta, koja biahu sagradjena na glavicah. 

30. Sokot-benot znamenuje kitjokrovje za kćeri , i zato drže muogi, da 
Babilonci štovahu božicu bludnosti sagradivši za tu svrhu okolo štovišta iste 

. 29* 
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31. A Hevejci udilase Nebaha- 
za i Tartaka. Oni pak iz Sefarvai- 
ma sažigahu svoje sinove na ognju 
Adrameleku, i Anameleku svojim 
bogovom na čast. 

V 

32. Štovahu sasvimtim oni i Je- 
hovu. I odabrase izmedju najzadnjih 
svećenike za stovista na glavicah, 
i postaviše-ih da služe u štovištih 
na uzvišenih mistih. 

33. 1 tako štujuć Jehovu što¬ 
vahu oni i svoje bogove na način 
i po običaju onoga naroda, od ko- 

v 

jega biahu dovedeni u Samariu. 

34. Oni stide još i dan današnji 
ovi stari običaj; oni neštuju Je- 
hove, niti obslužuju njegovih za- 


stavah, ni njegovih naredbah, ni 
njegova zakona, ni njegovih za- 
povidih, koje biaše dao Jehova 
sinovom Jakova, kojemu biaše 
stavio ime Israel, 

35. I s kojimi biaše sastavio 
uvit, naredi vši-im: vi neimate 
štovati tudjih bogovah, niti-im-se 
klanjati, niti-im služiti, niti-im 
prikazivati posvetilištah, 

36. Već imate štovati i klanja- 
ti-se i prikazivati posvetilišta Je- 
hovi vašemu Bogu, koj-vas-je iz¬ 
veo iz Ejipta u velikoj snagi, i 
pruženom mišicom. 

37. Obslužujte njegove zastave, 
njegove naredbe, njegov zakon, i 


božice kućicah, u kojih-bi ženske bludno grišile s mužkićf. Drugi pak drže, 
da Sokot-benot biaše kvočka sa piplići, koju štovahu Babilonci. — Nergel oliti 
Nergal bog Kutejacah bia^e divja kokoš, kako čine jedni, a kako drže drugi, 
biaše zlamen neugasiva ognja, koj štovahu Persianci. — Aiima bog Emateja- 
cah biaše prilika gola čovika s jarećom glavom. 

31. Nebahaz , iliti Nibhaz biaše prilika čovika s pasjom glavom. — 
Tartak biaše tilo čovičje s magarećom glavom. — Adramelek zlamenuje 
velieanski kralj . Ako-je istina što povidaju Judeji, prilika ovoga boga bila-je 
paun s raširenim i uzdignutim repom, i zlamenovaše sunce . —Anamelek zla¬ 
menuje milostivi kralj . Prilika ovoga boga biaše, po mnenju Judejah, oli 
divji kokot, oli plepelica, i zlamenovaše misec. Sto bi bi, ove bogove štovahu 
oni prikažujuć-im svoju dicu, i zato može biti, da pod ovimi i drugimi prili- 
kami štovahu boga Moloka; vidi 1. Kralj. XI. 5. 

32. Svećenik poslan iz Aširie služaše-im za Jehovino štovje, a za 
štovje drugih bogovah odabrase oni za svećenike one izmedju puka, koji-im 
biahu više jpriati. 

34. Štovahu Jehovu, kako govori r. 32, i 33, ali-ga neštovahu, kako 
govori ovdi, jer-ga neštovahu onako, kako biaše zapovidjeno, tojest nešto¬ 
vahu njega samoga odbacivši sve druge bogove. 

35, 36. Evo onoga zakona, u kripost kojega oni, štujuć Jehovu skupa 
s ostalimi bogovi, neštovahu Jehovu. — V velikoj snagi . . . ., tojest veli- 
kimi i mnogimi čudesf; vidi II. Mojs. XXXII. 11. 
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njegove zapovidi, koje-su upi¬ 
sane; pomnjite da-ih obslužujete 
u svako vrime, i neštujte tudjih 
bogovab, 

38. I nezaudobite onoga uvita, 
koj-sam sastavio s vami; i ne- 
stujte tudjih bogovah, 

39. Već stujte Jehovu vašega 
Boga, i on-će-vas izbaviti iz rukuh 
svih vaših nepriateljah. 


40. Ali oni nehtiše poslušati, 
već dilovahu po svojem starom 
običaju. 

41. I tako ovi narodi štovahu 
zar Jehovu, ali štovahu skupa i 
svoje bogove, i zato njihovi sinovi 
i njihovi unuci slide činiti još i 
dan današnji kako biahu činili 
njihovi otci. 


Pogiavje osamnaesto. 

Etekia provodi u čestitosti prva godišta svojega kraljevanja 1 — 8, ali-ga 
poslie obnevoljuje Sendkerib asirianski kralj 9 — i6. Rabsaces poklisar 
asiriamkoga kralja psuje i Jehovu i Ezekiine poklisare i7 — 37. 


Redak 1. Treće godište Ošee 
sina Ele israelskoga kralja nastadć 
Ezekia Akazov sin judejskim kra¬ 
ljem. 

2. Biaše-mu dvadeset i pet go- 
dištah kad nastadć kraljem, i kra¬ 


ljevi u Jerusolimu dvadeset i devet 
godištah. Njegova-se mati zvaše 
Abi, Zakariina kći. 

3. On činjaše što biase ugodno 
prid Jehovom na primir onoga sto 
biaše učinio David, njegov otac. 


40. Po svojem starom običaju; slidiše tojest naselnici štovati sa 
svim srdcem svoje prvašnje bogove, a Jehovu samo izvanjskim naćinom, i to 
ganuti od straha, da-ih on nepogubi poslavši na njih oli ljute zviri, oli koju 
drugu strašnu nevolju. 

2. Kraljeva .... 29 godištah s onimi godištf, kojih biaše kraljevao 
skupa s otcem; vidi gori XVI. 1. 

3. Nastavši Ezekia kraljem s podpunom oblastju uložl-se on sa svom 
snagom da ponapravi bogoštovje prama Jehovi; on odredi da-se otvori s. 
Hram, koj njegovi stariji biahu zatvorili; on ućinl da-se očisti i posveti 
božja kuća, postavivši u nju Svećenike od pokolenja Levova, kako zapovi- 
daše zakon; on zazvi da dolaze u grad i u Hram ne samo njegovi podložnici 
u judejskoj kraljevini, nego i oni Israelci, koji biahu ostali na svojoj domo¬ 
vini; on ponovi ondi prid svimi u vit s Jehovom, i ućinl toliki blagdan, da 
posli vrimena Salomona nije bilo takova blagdana. Sve ovo povida na dugo 
II. kn. Dnevo9g. XXIX., XXX., XXXI., a naš pisalac izreće to besidami; činjase 
sto biase ugodno prid Jehovom . 
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4. On razruši štorišta na gla- 
vicah, on šatri kipove, on sažeže 
gaje, on smrvi midenoga zmaja, 
koga biaše učinio Mojses (jer-mu 
još onda Israelci sažigahu kado- 
miris), i nazva-ga Noheštan. 

5. On biaše postavio svoje 
ufanje u Jehovu Israelova Boga, i 
tako nebiaše njemu nitko sličan 
medju svimi judejskimi kralj i, ni 
medju onimi, koji kraljevahu posli 
njega, ni medju onimi, koji biahu 
kraljevali prie njega. 

6. On-se-je prilučio Jehovi, i 
nije odstupio od njega, nego-je 


obsluživao njegove zapovidi, koje 
biaše Jehova dao Mojsesu. 

7. I za taj uzrok bio-je Jehova 
s njim, i on-se-je podnosio pa¬ 
metno u svih stvarih, koje oprav¬ 
ljaše. On-se-je odcipio od aširian- 
skoga kralja, i nije-mu htio biti 
podložan. 

8. On-je porazio Filištejce sve 
do Gaze i do njezinih medjašah, 
od stolpa stražarah do utvrdje- 
noga grada. 

9. Četvrto godište kralja Eze- 
kie, koje biaše sedmo godište Ošee 
Elina sina, israelskoga kralja, po- 


4. S tovista ne samo ona, koja bihu uzdignuta za stovje krivih bogovah, 
nego i ona, u kojih puk prikazivaše posvetilišta Jehovi; biahu-bo ova posve- 
tilišta protivna Mojsesovu zakonu. — Gaje, u kojih neprikladnim načinom 
štovahu božicu bludnosti. — Zmaja, kojega učini Mojses, ne da-ga štuju 
kako boga nego da ujideni od zmijah gledaju njega tilesnima očima, a Isu- 
krsta očima vire, i tako da ozdrave od ujida otrovnih zmijah, koje-su u onoj 
pustinji; vidi IV. Mojs. XXI. 8, 9. Ezekia, hteči pokazati puku, da onaj zmaj 
nebiaše drugo nego komad mida, razbi-ga na komade, i nazva-ga Noheštan , 
tojest komad mida . 

5. Ova pohvala, koja-je dana i Jošii doli XXIII. 25, hoće reči, da-je 
Ezekia imao sve one kriposti, koje biahu potribite bogoljubnomu kralju; i 
zato Crkovnjak u XLIX. 5. govori, da odliš Davida, Ezekie, i Jošie svi ostali 
kralji biahu grišili. 

7. Podložan, tojest nehtl-mu plaćati onoga pridavka, kojemu-se biaše 
obvezao Akaz njegov otac, i koj-se nepristojaše aširianskomu kralju: prvo, 
jer to biaše protivno Jehovinu zakonu; drugo, jer Teglatfalasar biaše došao 
na manje pogodbi učinjenoj s Akazom, da-će, tojest, braniti judejsku kralje¬ 
vinu, koju najposli on porobi. 

8. Cim-se Akaz zabavljaše ratom sa kraljem israelskim i aširianskim, 
biahu Filištejci napali na Akazovu državu, i osvojili mnogo mistah. Sva ova 
mista priposvoji Ezekia, odliš toga otč Filištejcem mnoge njihove gradove, 
i mnoga njihova sela došavši do Gaze, koja biaše stolno misto jedne od nji¬ 
hovih pet banovinah. 0 stalpu stražšrah vidi gori XVII. 9. 

9—11. Vidi gori XVII. 3—6. 
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đignA-se Salmauasar aširianski 

v 

kralj proti Samarii, i obsede-ju, 

10. I uzč-ju; i tako posli tri 
godišta, tojest šesto godište Eze- 
kie, koje-je deveto godište Ošee, 
israelskoga kralja, b\ uzeta Sa- 
maria. 

11. I povedi aširianski kralj 
Israelce u Aširiu, i nastani-ih u 
Halu i u Habor pokraj rike Go- 
zana, u medianske gradove; 

12. Jer oni nehtiahu slušati 
glasa Jehove svojega Boga, nego 
biahu pristupili njegov uvit. Oni 
nehtiahu ni slušati ni obsluživati 
išto od svega onoga, što biaše 
zapovidio Mojses Jehovin sluga. 

v 

13. Četrnaesto godište kralja 
Ezekie podignO-se Senakerib aši¬ 
rianski kralj proti svim utvrdjenim 
gradovom u Judi, i uzč-ih. 


14. Posla tada Ezekia judejski 
kralj k aširianskomu kralju pokli¬ 
sare u Lakiš s ovimi besidami: 
sagrišio-sam, odstupi od mene, i 
ja-ću učiniti sve što-mi budeš na¬ 
redio. I naredi aširianski kralj 
Ezekii judejskomu kralju, da-mu 
dade tri stotine talenatah srebra, 
i trideset talenatah zlata. 

15. I dadč-mu Ezekia sve 
srebro, koje-se nahodjaŠe u Je- 
hovinu Hramu, i u kraljevoj bla- 
goshrani. 

16. U onoj prigodi razbl Eze¬ 
kia vratnice Jehovina Hrama, i od- 
para one zlatne ploče, koje on 
prie biaše odredio da pribiju, i 
dadč-ih aširianskomu kralju. 

17. Poslš sasvimtim aširianski 
kralj iz Lakiša ka kralju Ezekii u 
Jerusolim Tartana, i Rabsarisa, i 


13. Senakerib-je bio Šalmanasarov poslidnik. Buduć Ezekia još pod 
Šalmanasarom pristao plaćati pridavak aširianskomu kralju, i nebuduć Sal- 
manasar u stanju da-se osveti proti Ezekii, buduć bio zabavljen ratom 
rastavljenim s Eluleom tirskim kraljem, hotl to opraviti Senakerib, 
koj biaše njegov poslidnik. I zato vratjajuć-se s velikim plinom iz Ejipta, 
gdi biaše vojevao tri godišta, udari on na judejsku kraljevinu, osvoji sve 
utvrdjene gradove izvan Jerusolima. Ovo-se nahodi upisano dio u Išaiji 
X. 28; XX. 1., dio u Josipu Flaviu kn. X. jud. Starosgodj. pogl. I., a dio u 
Erodotovu Sgodopisju, kn. II. pogl. CXLI. 

14. Lakiš ležaše Jerusolimu na podne. Biaše aširianski kralj uzeo 
najprie ovu tvrdju s odlukom, da na svoje vrime udari i na Jerusolim. — 
Sagrisio-sam; tojest, nisam izpunio svojih dužnostih, ali-me evo pripravna 
da izplatim što-sam dužan, a još i više, ako budeš htio. 

16. Zlatne ploče, i s vratnicah i s pragovah, koji biahu takodjer po¬ 
kriveni zlatnimi pločami. 

17. Obazrivši-se na ono, što zlamenuju imena poklisarah, nahodimo, 
da Tartan boće reći nadstojnik nad darovi, da Babsaris znamenuje pogla- 
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Rabsacesa s velikom snagom; ovi, 
buduć uzašli i došli pod Jeruso- 
lim sustadoše kod vodovoda goriije 
lokve, koja-je pokraj onoga puta, 
koj vodi k polju valjaća. 

18. I zovnuše oni kralja. Tad 
izajdoše k njim Eliacim, Helciin 

v 

sin, pomnjik nad polaeom, i Sobna 
knjižnik, i Joahe, Asafov sin, 
sgodopisalac. 

19. Rečč-im tada Rabšaces: re¬ 
cite Ezekii: evo što-ti šalje reci 
veliki kralj, kralj aširianski: ka- 
kovo-je to pouzdanje, na koje-se 
naslanjaš? 


20. Jesi-li odlučio spraviti-se 
na boj? U što-se uzdaš, da-si-se 
usudio opriti-mi-se? 

21. Ufaš-li-se u trsten i skr¬ 
šen ejiptski štap, koj, ako-se tko 
nanj nasloni, krši-se, i probada- 
mu ruku prošavši skrozimice ? 
Takov-je kralj Faraun za sve one, 
koji-se uzdaju u njega. 

22. Ako-mi pak vi mislite od¬ 
govoriti : mi-se uzdamo u Jehovu 
našega Boga; a nije-li on oni isti, 
radi kojega-je Ezekia razrušio 
štovišta, i otare, i radi kojega-je 
judejskomu puku, i jerusolimskim 


vica nad uskopljenimi kmeti, a da Rabšaces oliti Rabšake znači poglavica 
nad vinolivci , i tako-se vidi, da poklisari aširianskoga kralja biahu ljudi u 
velikoj oblasti. Biaše aširianski kralj poslao ove ljude ka kralju Ezekii, da¬ 
mu otvori grad, pokle-ga isti Ezekia biaše uzmolio, da odstupi od njega, 
i pokle-mu za tu svrhu biaše dao toliko srebra i zlata. — S velikom sna¬ 
gom; tojest s velikim mnoštvom puka, jer vojnička snaga biaše ostala kod 
kralja. — K polju valjaca; tojest gdi ljudi valjahu sukno, i gdi prahu 
odiču prostrivši-ju da-se suši. Ondi na onom polju susfadoše poklisari hteći- 
se dogovoriti s Ezekiom, i navistiti-mu što aširianski kralj išće od njega. 

18. Knjižnik; tojest oni, koj izpisivaše rodoslovja. — Sgodopisalac; 
tojest oni, koj izpisivaše Dnevosgodje sve kraljevine; vidi II. Šara. VIII. 
16, 17. 

19. Tojest, kako možeš ti, buduč toliko nejak, usuditi-se da-se opireš 
prisnažnomu aširianskomu kralju? 

20. Opriti-mi-se , da-mi nećeš otvoriti grad, ni pridati-mi-se. 

21. Ako-se nadaš, da-će-ti Faraun ejiptski kralj doći u pomoć, tad-se 
varaš, jer-je on navlastito sada posli toliko produljena rata i boja tako slab, 
kako-je i trstika, koja reste u vodi Nilu, i koju mlati vitar; i zato kako oni, 
koj uzimlje skršenu trstiku za štap, ostaje najposli ranjen od njezinih škriljah, 
tako i oni, koj-se pouzdaje u ejiptskoga kralja, pada najposli u nevolju, 
jer-ga on baš u najvećoj potribi zapušta. 

22. Buduć Ezekia razrušio štovišta i otare, na kojih puk prikazivaše 
posvetilišta Jehovi, nije on učinio stvari ugodne puku, i zato mnogi i mnogi 
pohudiše ovo njegovo dilo, premda biaše bogoljubno. Rabšaces, hteći u isto 
vrime i ukoriti Ezekiu, i uzbuniti puk, koj-ga slušaše na zidovih grada, za- 
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pribivaocem naredio rekavši: vi-se 
prid ovim otarom u Jerusolimu 
imate klanjati. 

23. Pridite dakle k mojemu 
gospodinu, asirianskomu kralju, i 
ja-ću-vam dati dvi tisuće konjah, 
vi pak gledajte, imate-li koj-bi-ih 
jahao? 

24. A kako-biš ti mogao odo- 
liti i samo jednomu od najmanjih 
vojvodah, koji-su na službi moga 
gospodara? Uzdaš-li-se u Ejipat, 
da-će-ti dati koćiah, i konjanikah? 

25. Jesam-li ja bez Jehovine 
volje uzašao na ovo misto, da-ga 
porušim? Jehova-mi-je tu stvar 


zapovidio rekavši: pojdi u onu 
državu, i opustoši-ju. 

26. Rekoše tada Rabšacesi Elia- 
cim Helciin sin, i Sobna, i Joahe: 
molimo-te da besidiš s nami si- 
rianski; mi-bo razumimo ovaj je¬ 
zik; a da nebesidiš s nami judejski, 
gdi to čuje puk koj-je na zidovih. 

27. Odgovorl-im Rabšaces i 
rečč: jeda-li-me-je moj gospodin 
poslao k tvojernu gospodinu, i k 
tebi, da vam rečem ove stvari, a 
nije-li-me pačem poslao k ljudem, 
koji side na zidovih da jidu svoj 
gnus, i da piu svoju pišaku isto 
kako i vi ? 


ludu-je, govori, da-se Ezekia ufa u Jehovu, kojega-je uvridio, jer Jehova 
nemože braniti onoga, koj krati da-mu-se nepokažuje štovje. 

23. Stavlja Rabšaces ovimi ričmi Ezekiinim poklisarom pod oči, da 
Aširiani imadu toliko konjah, da mogu i njim dati-ih najmanje 2.000, i pod- 
ruguje-se u isto vrime Judejom rekavši, da oni neimadu u svojoj vojski ni 
toliko momakah, koji-bi bili vridni jahati-ih. 

24. Najmanji vojvoda našega kralja imade pod sobom toliko vojske, 
da-te može lako pridobiti, i oteti-ti tvoj grad. — V Ejipat; tojest, varaš-se, 
ako-se nadaš, da-će-ti iz Ejipta doći u pomoć kosoružane kočie, i ko¬ 
njanici, jer mi ovih trih prošastih godištah skršismo kočie, a porazismo 
konjanike. 

25. Nemožete, govori, poništo uzdati-se u Jehovu, jer buduć on po 
Proroku naredio mojemu gospodinu, da dojde i da udari na vas, nije moguće, 
da-vam on dojde u pomoć, inače on-bi oporekao što-je rekao, što se o 
Bogu nemože ni pomisliti. Ovdi oli Rabšaces laže hteći privariti Ezekiine 
poklisare, oli biaše koj Judej, pobignuvši ka kralju Senakeribu, povidio-mu 
da Proroci biahu navistili da-će ona država biti opustošena. 

26. Govor Rabšacesa mogaše lako uzbuniti puk, i zato mole Ezekii- 
ni poklisari, da negovori judejskim jezikom, buduć da puk, koj-se biaše skupio 
na krunu zidovah, razumi judejski, nego da govori sirianskim jezikom, 
kojega prosti puk nemogaše razumiti. 

27. A ja baš, odgovara, želim, da-me puk razumi, da-se pridade, 
i da zatvoren u gradu nepogine od ljutoga glada, i od žestoke žedje. 
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28. Ustavši-se tada Rabšaces 
počč on vapiti judejski na v&s glas 
i reČč: čujte beside velikoga 
kralja, kralja aširianskoga. 

29. Evo što govori kralj: pa¬ 
zite, da-vas neprivari Ezekia; on- 
vas-bo neće moć osloboditi iz 
mojih rukuh, 

30. Niti-vam on može udahnuti 
pouzdanje u Jehovu obećavši-vam, 
da-će-vas Jehova izbaviti, i da ovi 
grad neće upasti u ruke aširian¬ 
skoga kralja. 

31. Neslušajte dakle što-vam 
govori Ezekia, već slušajte ono, 
što-vam govori aširianski kralj re¬ 
kavši vam: prilučite-se k meni 
radi svoje koristi, ter izašavši pri- 
dite k meni, i svaki-će od vas bla¬ 
govati od svoje loze, i od svoje 


smokvenice, i piti-će vodu iz svo¬ 
jih bunarah, 

32. Dokle dojdem ja, i dokle- 
vas povedem u zemlju, koja-je 
slična vašoj zemlji, u zemlju plo¬ 
donosnu, koja plodi vinom, u zemlju 
kruha, i vinogradah, u zemlju ma- 
slinah, i ulja, i meda, i tako-ćete 
živiti, i nećete poginuti. Neslu¬ 
šajte dakle Ezekiu, koj-vas vara 
govoreć-vam: Jehova-će-vas oslo¬ 
boditi. 

33. Jesu-li ostali bogovi naro- 
dah obranili svoju državu iz rukuh 
aširianskoga kralja? 

34. Gdi-su bogovi Emata, i Ar- 
fada? Gdi-su bogovi Sefarvaima, 
Ane, i Ave? Jesu-li oni oslobodili 
Samariu iz mojih rukuh? 

35. Koji-su bogovi medju bo- 


31. Tojest, vi-<5ete svoje dneve provoditi u miru, i u raskošnoj česti¬ 
tosti u svojoj kudi, dokle vas povedem u svoju državu, kako-sam poveo i sta¬ 
novnike israelske kraljevine. 

32. Tojest, ako-se dobrovoljno pridadete, biti-dete povedeni u državu 
vašoj priličnu ne kako kmeti, nego kako priatelji, i ondi-dete uživati svako- 
vrstne ugodnosti, isto kako i u svojoj kudi; ako pak budete iskali da-tni-se 
oprete, tada-dete biti povedeni kako sužnji, i ondi-dete izagnjiti obnevoljeni 
i poginuti-dete od glada i od truda. 

34. Gdi biaše Emat, Sefarvaim, i Avah, rekosmo gori u XVII. 24. Arfcd 
biaše grad na nikom otoku u Fenicii, a Ana biaše malahna kraljevina na 
libanskoj gori. Razloži dakle Rabšaces ovako: kako bogovi Emata i ostalih drža- 
vah, koji biahu častjeni i štovani u Samarii, nemogoše učuvati onoga grada, da 
neupade u naše ruke i on, i sva kraljevina, tako nede ni Jehova. kojega vi 
štujete u Jerusolimu, učuvati, da u ruke aširianskoga kralja neupade i on, i 
sva judejska kraljevina. 

35. Prikladja Rabšaces Jehovu ostalim krivim bogovom, i đrži-ga samo 
za judejskoga Roga, koj-je mlohav, i koj nemože odoliti njegovoj sili, kako ne- 
biahu odolili ni ostali bogovi drugih državah. 


Digitized by t^.ooQle 



459 


II. (lat. prin. IV.) Knjiga Kraljah. Poglavje XVIII. XIX. 


govi svih državah, koji učuvase 
svoju državu od moje jakosti, da¬ 
še može reći, da-će Jehova uču- 
vati Jerusolim od mojih rukuh ? 

36. I umukni) puk neodgovo- 
rivši ni riči; biaše-bo-im kralj na¬ 
redio, da-mu neodgovore nisto. 


37.1 porratise-se k Gzekii Elia- 
cim Helciin sin nadstojnik nad 
polačom, i Sobna knjižnik, i Joahe, 
Asafor sin, sgodopisalac, s razdr- 
tom odićom, i povidiše-mu, sto 
biase rekao Rabšaces. 


Poglavje devetnaesto. 

Ezekia utiče-se k Proroku Isaiji, koj-mu obećava pomoć od Jehovine stra- 
ne 1 — 7. Senakerib šalje poklisare k Ezekii, da-mu-se pridade 8—19. 
Ezekia utice-se opet k Isaiji, koj njemu obećava pomoć od Jekove, a Sena- 
keribu poraz 20—34. Gine jednu noć 183,000 rojnika/, Senakeriba, i 
vrat ja-se on u Ninive, gdi-ga usmrtjuju njegovi sinovi 33—37. 


Bedak 1. Sto buduć čuo kralj 
Ezekia razdri svoju odiću, obučč- 
se u kostret, i otidč u Jehovinu 
kuću. 

2. I posla on k Proroku Isaiji 
Amosovu sinu Eliacima nadstojnika 
nad polačom, i Sobnu knjižnika, i 


staresine Svecenikah, sve obučene 
u kostret, 

3. Da-mu reku: • ovo govori 
Ezekia: ovo-je dan tisnoće, i prit- 
nje, i psostih. Dosli-su sinovi k 
vrimenu rodjenja, ali ona, koja-ih 
ima roditi, neima snage. 


37. Razdriše odiću da pokažu svoju žalost, buduć Rabšaces izrekao 
tolike psosti proti Jehovi; riđi Ev. po Mat. XXVI. 65. 

.... on pokazao svoju tugu čiča psostib, koje izrečč Rabšaces, 

ohde u Hram da pnkaze Jehovi svoje tužno stanje, i da-se uzmoli za potri- 
bitu pomoć. v 

3. Dan tisnoće; tojest ovo-je vrime, u koje puk trpi veliku nevolju, i 
u koje-mu-se pnti nevoljom još većom, a Bog-je isti opsovan i pogrdjen. — 

Uosn-su sinovi -; sgadja-se, govori, nam, što i ditetu koje-je u utrobi 

svoje matere.^Zena noseća, podnivši muke nošenja, i nastavši slaba i iznemo- 
zena, kad dohodi vrime da rodi, neimade snage da rodi dite, i tako-je triba da 
dite ostane u utrobi i da pogine, ako tkogod nepriskoči slaboj materi u po¬ 
moć. Po isti nacm judejski puk, buduć jurve iznemožen od tolikih nevoHah 
podnesenih i u prošastnom ratu i u sadašnjem obsednutju, nemože da-se izbavi 

od onoga raspa, kojim-mu priti aširianski kralj, ako-mu ti Jehova nepritečeš 
u pomoć. r 


Digitized by ^.oo^Le 



460 


II. (lat. prin. IV.) Knjiga Kraljab. Poglavje XIX. 


4. Može biti, da-je Jehora tvoj 
Bog čuo sve one beside Rabiacesa, 
kojega-je poslao njegov gospodin 
aširianski kralj da opsuje živućega 
Boga, i da-ga uvridi onimi ričrai, 
koje-je čuo Jehora tvoj Bog. Učini 
dakle molitvu za ostatke, koji-se 
još nahode. 

5. I buduć dvorani kralja Eze- 
kie otišli k Išaiji, 

6. Rečč-im Išaija: povidite svo¬ 
jemu gospodinu ovako: evo što 
govori Jehova: nemoj-se strašiti 
čiča onih besidah, koje-si čuo, i 
kojimi-me opsovaŠe sluge aširian- 
skoga kralja. 

7. Evo-ću ja spustiti proti nje¬ 
mu duha, čigov glas kad uzčuje 
povratit-će-se on u svoju državu, i 


ondi-će poginuti od mača u svojoj 
državi. 

8. PovrativŠi-se medju-to Rab- 
šaces k aširianskomu kralju najdč- 
ga pod Lobnom, koju biaše obseo; 
biaše-bo dočuo, da-se on biaše 
oddilio od Lakiša. 

9. I buduć čuo (Senakerib) da- 
se Taraka etiopianski kralj biaše 
podignuo na boj da dojde proti 
njemu, posla on poklisare k Ezekii 
s ovimi besidami: 

10. Recite Ezekii judejskomu 
kralju ovako: nedaj da-te vara 
tvoj Bog, u kojega-se uzdaš; 
necini, da Jerusolim neće upasti 
u ruke aširianskoga kralja. 

11. Ti-bo-si čuo što učiniše 
aširianski kralji ostalim državam. 


4. Može biti, da-je Jehova . čuo , i da-je čuvši odlučio pedipsati 

onoga, koj-je opsovao Boga, i da-će-nas tako osloboditi. — Za ostatke ; 
tojest za one, koji-još živu od pokolenjah Judina, Benjaminova, i Lerova, jer- 
je ostale od naših aširianski kralj pogubio, a vis israelski puk poveo-je u 
sužanjstvo. 

7. Pod ričju duha možemo razumiti oli oni kužni dah, oni kužni ajer, 
koj-bi priko noći pokosio Senakeribovu vojsku, posti česa-bi kralj Senakerib 
odustao od obsednutja, povratio-se kući, i bio ondi od svojih sinovab usmr- 
tjen; vidi doli 35—37; oli možemo razumiti onu odluku, koju zače Senake¬ 
rib, da-se tojest povrati kući, pokle-bi začuo, da Taraka sprema vojsku, ko- 
jotn-bi udario na njega (vidi r. 9); i tako-ga usmrtiše njegovi sinovi. 

9. Ovi Taraka, etiopianski kralj i glasoviti vitez, biaše još prie podložio 
Ejipat svojoj vlasti, i biaše-se k njemu utekao Ezekia, moleći-ga da-bi-mu 
došao u pomoć proti Senakeribu. Dočuvši dakle Senakerib, da-se Taraka 
sprema da udari na njega, odluči on da-se ukloni odonle, ali hotl prie kušati, 
bili-se Ezekia, koj još neznaše za Tarakinu odluku , pridao, i bi-li-mu 
otvorio grad, u koj-bi-se shranio. 

10. Da-te vara, tojest po svojih Svećenicih, i Prorocih, koji-ti obe¬ 
ćavaju pomoć od Jehovine strane. 
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kako-ih, tojest, oni opustošiše. 
Hoćeš-li-se moć ti sam shraniti ? 

12. Jesu-li bogovi ostalih na- 
rodah oslobodili koga od onih, ko¬ 
je porušiše moji otci, tojest Gozan, 
Haran, Resef, i Edenove poslidnike, 
koji stanovahu u Telasaru ? 

13. Gdi-je ematski kralj, gdi-je 
arfadski kralj, gdi-su kralji grado- 
vah Sefarvaima, Ane, i Ave ? 

14. I primivši kralj Ezekia knji¬ 
gu iz rukuh poklisarah, i proštivši- 
ju uzajdč on u Jehovinu kuću, i 
razastri-ju prid Jehovom, 

15. I uzmoli-se ondi prid Je¬ 
hovom rekavši: Jehova Israelov 
Bože, ti, koj sidiš svrhu Kerubinah, 
ti-si sam Bog svih kraljah na zem¬ 
lji, buduć ti stvorio i nebo i zem¬ 
lju. 

16. Prigni svoje uho i slušaj; 


otvori, Jehova, svoje oci i vidi; slu¬ 
šaj što govori Senakerib, koj-je 
poslao da prid nami opsuje živu¬ 
ćega Boga. 

17. Istina-je, Jehova, da aši- 
rianski kralji opustošiše one na¬ 
rode, i sve njihove države, 

18. I da sažegoše na ognju nji¬ 
hove bogove, ali oni nebiahu bo¬ 
govi, već biahu dilo Ćovicjih rukuh, 
drvo, i kamen, i zato-ih oni raz- 
rušiše. 

19. Sada dakle, Jehova Bože 
naš, shrani-nas iz njihovih rukuh, 
da poznadu sve kraljevine svita, 
da-si ti sam Jehova Bog. 

20. I posla Išaija Amošev sin 
reći Ezekii: ovo govori Jehova, 
Israelov Bog: ćuo-sam što-si-me 
uzmolio poradi Senakeriba aširian- 
skoga kralja. 


12. Gozan biaše država u Medii; vidi gori XVII. 6; Haran i Resef 
biahu u Mesopotamii; poslidnici Edenovi biahu takodjer u Mesopotamii, jer 
Telasar biaše tvrdo misto odavna sagradjeno pokraj Eufrate, u koje misto 
biahu-se nastanili oni, koji biahu došli iz Edena. 

13. 0 ovih narodih vidi gori u XVII. 24, i XVIII. 34. Ovim pitanjem 
hoti redi Senakerib, da-će-se sgoditi i Ezekii što-se u prošastno vrime biaše 
sgodilo onim kraljem, ako-se nebude htio pridati. 

14. Razastri-ju, da-ju, tako rekuć, proštije Jehova, i da-se gane]na 
osvetu proti Senakeribu, a na smiljenje prama judejskomu puku. 

13. Tojest, ti koj pribivaš svojim veličanstvom u Svesvetom na pri- 
stolju, koje svojimi krili pokrivaju Kerubini; vidi II. Mojs. XXI. 22. — Stvo¬ 
rio nebo i zemlju; buduć ti svemoguć nemože nitko nadvladati tebe, a ti mo¬ 
žeš svih njih i pridobiti i uništiti. 

17. Narode, koje imenovš gori u r. 12, 13. 

19. Neka, tojest, zapoznade vis svit, da kako-su s jedne strane svi 
ostali bogovi stvar izprazna, i od nijedne vridnosti, tako da-si s druge strane 
ti sšm svemoguć, buduć jedino-pravi Bog. 
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21. Evo što o njem govori 
Jehova: on je tebe pogrdio, on- 
se-je tebi narugao, divice, kćeri 
sionska! ali jerusolimska kći vije 
glavom za tobom. 

22. Koga-si pogrdio, koga-si 
opsovao? Proti komu-si dignuo 
svoj glas, i uzdigao na visoko 
svoje oci ? Proti Svetomu Israela. 

23. Ti-bo-si po svojih službe- 
nicih pogrdio Jehovu rekavši: ja- 


sam s množtvom svojih kočiah 
uzašao na visinu gorah, i na vrh 
Libana, gdi-sam posikao njegove 
visoke cedre, i njegove najlipše 
jele. Ja-sam došao do najzadnjega 
njegova mista, i ja-sam dubrave 
njegovoga Karmela 

24. Posikao. Ja-sam i pio tudju 
vodu, i ja-sam stopama svojih no- 
guh prisušio sve zatvorene vode. 

25. Nisi-li ti razumio što-sam 


21. Ovdi-je grad i puk jerusolimski prikladjen Ijubovnici, koju-bi 
kralj aširianski kako ljubovuik htio uzeti za ženu; ali Jerusoliin, nehteći ta¬ 
kova Ijubovnika, podruguje-mu-se nebajuđ ni za obećane darove ni za usilne 
pritnje. Ovo-je dakle razumak ovih rićih: Jerusoliin ruga-se tebi, Senake- 
ribe, jer on ujaćen božjom pomoćju neće tebi upasti u ruke. On za ovo 
znade, i zato vije glavom od veselja. 

22. Spomeni-se, nesvistni Senakeribe, da-si ti, opsovavši i pogrdivši 
Jehovu, učinio veliko svetogrdje. Ti-ćeš poznati grdnost svojega bezza- 
konja onda, kad budeš kušao strahotu svoje pedipse. 

23. Njegovoga Karmela; tojest ja ujdoh u ona mista, u kojih biahu 
dubrave i gaji tako lipo uredjeni, da-se mogaše reći da-su perivoji; rić-bo 
Karm-el znamenuje vrtao božji, tojest prilip vrtao. Ovimi besidarai, koje 
Išaija stavlja Senakeribu u usta, hvali-se aširianski kralj, da-je on učinio 
stvari prikonaravne, da-je on s koćiami uzašao na najvišje planine, i prošao 
kroz najgustje dubrave, tojest, da-je nadvladao sve suprotivnosti, i sve za- 
prike, i da neima nikoga, koj-bi odolio njegovoj sili i njegovoj jakosti. 

24. Ja-sam, slidi hvaliti-se Senakerib, i otišavši u Ej i pat, i došavši 
u Paleštinu, izdubao bunarah, da moja vojska nepogine od žedje; ja-sam 
imao sobom toliko vojnikah, da-bi-se mogao prisušiti i svaki potok, i svaka 
rika, kad-bi moja vojska samo priko nje prošla, i kad-bi pri svakoj nogi i 
pri svakom v kopitu ostala prilipjena koja kaplja vode. 

25. Cemu-se hvališ, i zašto-se ponosiš onimi stvarmi, kojih nisi ni ti, 
ni tvoji stariji opravili svojom jakostju, već koje-sam ja, Jehova, još od vika 
naredio. Ja-bo-sam još od pridavnih vrimenah odlučio, da ti obnevoljiš 
Israela i Judu, koji-mi-se pokazaše nevirni. Ti dakle nisi nego orudje moje 
pravde, ti nisi nego bić, kojim ja hotih udariti svoj puk. Ako-si dakle ti i 
opustošio njihova polja, i ako-si i razorio njihove gradove, nisi sasvimtim 
imao to zapisati svojoj jakosti, nego mojoj volji. Pokle-sam dakle ja po svo¬ 
jih Prorocih navistio, da-ću po tebi pedipsati Israela i Judu, pokle-si ti to 
imao čuti, i izaznati, nisi-se imao sada, vidivši da-se-je sgodilo, uzoholiti, nisi 
imao opsovati mene, koj-sam-te bio poslao na to dilo. 
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ja još iz početka odlučio? Ja-sam 
još od starih vrimenah namislio 
što-ću sada opraviti, tojest, da 
utvrdjeni bojnički gradovi budu 
obratjeui u nasap obalinah. 

26. Njihovi pribivaoci, nastav- 
ši slaboruki, priplašiše-se, pripa- 
doše - se , nastale kakono seno 
polja, i kakono zelena travica koja 
reste na krovih, i koja sahne prie 
nego dojde do zrilosti. 


27. Ja-sam vidio i tvoje pri- 
bivalište, i tvoje izlazište, i tvoje 
ulazište, i tvoj put, i tvoju mah¬ 
nitost proti meni. 

28. Buduć-se ti uzobistio proti 
meni, i buduć tvoja ponositost 
prišla k mojima ušima, uvuči-ču- 
ja kolačiću u tvoje nosdrve, i 
teljižac u tvoje čeljusti, i povest- 
ču-te natrag onim putem, kojim- 
si i došao. 


26. Seno i svaka meka travica na polju gine pri velikoj suši, jer ne- 
pruža duboko svojih žilah. Ona pak travica, koja reste po krovih kućah, gine 
još lasnie, jer ona neima zemlje da u nju pruži svoje žile, i da barem za 
koje vrime uzdrži mokrinu. Vidi Spiv. CXXIX. 6. Buduć Jehova htio do¬ 
kazati Senakeribu, da njegovo slavodobitje nebiaše plod njegove jakosti, 
nego da biaše dilo božjega mogućstva, tvoji nepriatelji, govori, tojest israel- 
ski puk, koj biaše zatvoren u gradovih, nije ti odolio, nego-se-je pridao, jer 
ja učinih, da-ih popade strah, i predanje, i da nastanu slaboruki, tojest da 
umre u njihovom srdcu svako smionstvo, a u njihovoj mišici svaka jakost, 
i da oni tako budu posve slični onoj mekoj travici, koja, neimajuć ni zemlje, 
ni mokrine, nemože odoliti ni najmanjoj suši, ter da nebudu u stanju da-se 
opru i najmanjoj sili. Ako-sam dakle ja, zaglavljuje Jehova, sve to opravio, 
zašto-se ti dičiš mojim dilom, i zašto-me uz to psuješ, i grdiš? 

27. Buduć-te ja odabrao za orudje svoje pravde vidio-sam svojim 
svezuanjem, i što-si ti u svojoj polači namislio, i koliko-si puka odlučio 
staviti pod oružje, i koj-si put odabrao da dojdeš u israelsku državu, i kako- 
si osnovao u svojoj misli da izkoreniš vas ovi narod, a mene, njegova bra¬ 
nitelja, da pogrdiš. 

28. U iztočnih stranah zabranjeno-je škopiti živinu, i zato-je odveć 
trudno vladati navlastito konji i volovi, kojimi-se malo da ne svaki stanovnik 
služi. Ne samo konje jabatne, nego i one, koji potežu kola i kočie, vladaju 
ljudi oglavom i uzdom kako i kod nas, stavivši-im u čeljusti odug teljižac. 
Da pak vladaju volovi, na kojih kadgod i jašu, provrtavaju-im odmah, netom- 
su-se otelili, strane obiuh nosdrvah, i u one vrtline udivaju dvi kolačiće oli 
od gvozda oli od strunjah, i to jednu s jedne, a drugu s druge strane. 
Kroz ove dvi kolačiće provukuju tanak ali moćan konopčić, čigova oba kraja 
drže u ruci, pak kad vide, da-se vol uzobistjuje, potežu taj konopčić k sebi, 
ter tada one dvi kolačiće sdružene jedna s drugom zatvaraju nosdrve volu, 
koj nemože da odahne, i koj-se zato umiruje. Buduć-se ti, govori Jehova, 
uzobistio kako konj, i kako vol, ja-ću tobom vladati i kako konjem, stavivši 
u tvoje čeljusti teljižac, i kako volom, stavivši u tvoje nosdrve kolačiću; 
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29. A tebi, Ezekia, ima ovo 
služiti za zlamen: ovoga godišta 
blaguj što budeš našao; slidećega 
godišta blagovati-ćeš što bude po 
sebi proniklo; a trećega godišta 
sijte, i žanjite, i sadite vinograde, 
i blagujte njihovo voće. 

30. A oni, koji izostanu od 
Judine kuće, pružiti-će du¬ 
boko svoje žile, i podati-će svoj 
plod. 

31. Jer-će iz Jerusolima izaći 
ostatci, a oni, koji-se shrane po 


glavici Siona, razajti-će-se po 
poljih. Ovo-će opraviti revnost 
svemogućega Jehove. 

32. Zato evo što govori Jekova 
o aširianskom kralju: on neće 
naripiti na ovi grad, niti—će izbi— 
titi suprot njemu strile, niti-će-ga 
naskoćiti pod štiti, niti-će-ga ob- 
kolišiti naspom. 

33. On-će-se vratiti onim pu¬ 
tem, kojim-je došao, ali u ovi grad 
neće ući, govori Jehova. 

34. Ja-ću braniti ovi grad, i 


tojest, bez prilike, ja-ću ukrotiti tvoju silu, ja-ću slomiti tvoju oholost, i ja- 
ću učiniti, da-se sramotno povratiš u svoju državu, iz koje-si došao. 

29. Buduć vaša polja opustošio dio Senakerib, a buduć-ih dio i vi 
sami radi nesgode rata i obsednutja zapustili, imalb-biste poginuti od glada. 
Ali buduć milostivi Bog odlučio odalečiti Senakeriba, i pribaviti-vam, cim- 
biste-se prihranili, znaj, Ezekia, da nećeš ni ti ni tvoj puk biti poveden u su- 
žanjstvo, kako-je bio poveden israelski puk, nego-ćete ostati kod kuće, i 
neće-vas više ni obnevoljivati Aširiani, ni mučiti glad; i zato-ćete ovoga 
godišta prihraniti-se onim, što bude po sebi podala zemlja, koju neposijaste; 
drugoga godišta, koje-je sedmo, i koje-je zato godište pocivanja , prihraniti- 
ćete-se onim, što bude proniklo iz onoga simena, koje-se bude samo po sebi 
usijalo; trećega pak godišta moći-ćete u miru i pokoju sijati svoja polja, 
i sakupiti-ćete litinu, kako činjaste i prošastih vrimenah. 

30. Tojest, tvoj puk neće poginuti ni od maČavii od glada, nego-će- 
se ujačiti i razploditi kako pohaštreno stablo, koje ozdol pruža svoje žile, a 
ozgor širi svoje grane, ter tako daje svoj plod. 

31. Oni, koji bižeć izprid nepriatelja dojdoŠe u Jerusolim da-se shrane, 
povratit-će-se opeta k svojoj kući, i ondi-će-se u miru i pokoju zabavljati 
težanjem svojega polja. — Revnost .... Jehove; tojest i Senakeribov odstup, 
i judejsku Čestitost opraviti-će Jehova radi slave svojega imena, koje-je Sena¬ 
kerib bio pogrdio, i potlačio. 

32. Biaše Senakerib pod LakiŠem, kad Išaija ovo prorokovaše Ezekii, i 
zato govori on, da Senakerib ne samo neće osvojiti Jerusolim, nego da neće 
ni doći pod njegove zidove (buduć da-će onu noć poginuti njegova vojska i 
buduć da-će on napriŠno dignuti tabore i pobignuti u Ninive), jer obsednici 
običajno i hitaju strile, i nasrtju na grad pod krovom štitah, i dubu jaruge 
okolo grada, i nasiplju naspe, i t. n. 

34. Radi sebe , tojest da shranim svoje poštenje, buduć Senakerib 
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ja-ću-ga shraniti radi sebe, i radi 
Davida svojega sluge. 

35. I sgodi-se, da onu istu 
noć sajdć Jehovin Anjeo i da po¬ 
razi n aširianskih ta bor ih sto i 
osamdeset i pet tisućah Ijudih. 
1 buduć jutrom svanuo dan, i bu- 
duć Senakerib vidio sva ona tilesa 
usmrtjenih, dignu on tabore, i 
otide. 


36. I povrati-se Senakerib aši- 
rianski kralj u Ninive, i ostade 
ondi. 

37. I čim-se on klanjaše svojim 
bogovom u Nesrokovu hramu nje- 

v 

govi sinovi Adramelek i Sarasar 
posikose-ga mačem, i pobigoŠe u 
armensku državu. Namisto njega 
bi učinjen za kralja njegov sin 
Asarhadon. 


rekao, da ja nisam u stanju učuvati ovi grad i ovi puk od njegove sile 
i jakosti. — Radi Davida , kojemu-sam obećao da-ću braniti njegove poslid- 
nike, i uzdržavati njihovo kraljestvo u Jerusolimu, samo ako budu virno ob- 
služivali moje zapovidi; vidi II. Sam, VII. 11, 16; I. Kralj. XI. 13. 

35. Pod imenom Jehovin Anjeo razume jedni otrovni vitar, nazvan 
Samum, koj kosi u jedan ćas sve živuće nahodeće-se na polju; ali ovomu 
mnenju nemožemo-se prilučiti: prvo, jer ovi vitar nepuše nego obdan, a poraz 
u Senakeribovoj vojski biaše-se sgodio po noći; drugo, jer ovi vitar nekosi 
nego oli stojeće, oli sideće na golom polju, a Senakeribova vojska bi poko¬ 
šena čim ležaše pod nadstorf. Razume drugi pod ričju Jehovin Anjeo Tara- 
kinu vojsku, i govore, da Taraka, došavši obnoć u tabore Aširianah, i našavši-ih 
da spavaju, pokosi od njih 185.000; ali-se nemožemo prilučiti ni ovomu 
mnenju, nebuduć moguće, da-je Taraka došao u nepriateljske tabore a da-ga 
nitko od stražanah, koji imahu bditi i čuvati svoje tabore, nije ni čuo ni vidio. 
Ali dopustimo, da biahu zaspali i stražani; kako-se nije nitko sbudio kad 
dolazaše tolika vojska, i kad razaše toliko Ijudih, koji ranjeni imahu vapiti i 
jaukati? Ali stavimo, da-ih-je Taraka posikao a da nitko nije ni zaječao; zašto 
Taraka, videć da-se nitko i nemiče, nije porobio aširianske tabore? Zašto 
nije barem uhvatio Senakeriba živa, i zašto-ga nije zasužnjio? Zašto, pora- 
zivši-ih mnogo ponoći, nije čekao dok svane dan da porazi i sve ostale? 
Zašto-je on, stekavši toliku slavu, i posikavši toliko nepriateljskih vojnikah, 
pobigao tako daleko, da od njega nije bilo ni glasa? Ako-je Taraka učinio 
ovi poraz, zašto-ga naš pisalac neimenuje? Odbacivši dakle oba rečena 
mnenja držimo sa većim dilom tumačiteljah, i s. otacah, da-se pod imenom 
Jehovin Anjeo ima razumiti kuga (kako-je nazvana i u II. Sam. XXIV. 13), 
kojom-je Jehovin Anjeo porazio obnoć Senakeribovu vojsku isto, kako biaše 
obnoć porazio i prvorodjenike u Ejiptu; vidi II. Mojs. XI. 4. 

36. Zapoznade i Senakerib, da ono biaše dilo svemogućega Jehove, 
koj branjaše Jerusolim, i kojega on biaše opsovao, ter zato svrže on za u vike 
misao da-se povrati u Judeu. 

37. Nesrok, kako drže tumačitelji, biaše krivobog Bel. Senakerib, 
povrativši-se kući, poče na svaki način progoniti i mučiti Israelce, koji biahu 
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PoglaTje dvadeseto. 

Oholivši Ezekia na smrt moli-se Jekovi , i Jehova-mu produljuje življe¬ 
nje za 1S godištah 1 — 11. Buduć Ezekia pokazao svoju oholost i svoje 
bogastvo prid poklisari babilonskoga kralja , navista-mu Išaija , da-če i 
njegovo blago i njegovi poslidnici biti povedeni u suzanjstvo 12 — 19. 
Umire Ezekia , i nastaje kraljem namisto njega njegov sin Manase 20 , 21 • 


Redak 1. Onih danah razboli- 
se Ezekia na smrt. I dojdč k nje¬ 
mu Prorok Išaija Amosov sin, 
i reče-mu: evo što-ti navišta 
Jehova: naredi svoju kuću, jer- 
ćeš umriti doisto, i nećeš ozdra¬ 
viti. 

2. Tad on okrenu svoje 


lice k zidu, uzmoli-se Jehovi, i 
reče: 

3. Spomeni-se, molim-te, Je¬ 
hova, kako-sam ja hodio prid 
tobom u istinitosti, i s izvrstnim 
srdcem, i kako-sam dilovao što-ti 
biaše ugodno. I plakaše Ezekia 
placem velikim. 


sužnji u njegovoj državi; vidi kn. Tobie I. 21; ali njegova nemilost dospi 
nakon malo danah, jer buduć izaznala njegova dva sina (ovako drže Rabini sa 
mnogimi tumaćitelji) da-ih njihov otac htiaše oboicu prikazati svojemu bogu 
na posvetilište, odlućiše usmrtiti-ga, i usmrtiše-ga baš onda, kad-se on tomu 
bogu klanjaše. Po ovom ubojstvu otidoše oni da-se shrane u Armeniu, tojest 
u araratske planine, kako govori matično pismo, jer pribivaoci onoga mista 
biahu hrabri junaci, i življahu sasvim slobodni, nebuduć nikomu podložni. 

1. Naredi , tojest učini poslidnju naredbu, kako običajno čini svaki otac 
od obitili, kad-je u tom da-se razstavi s ovim svitom, a navlastito kao kralj 
odredi, tko ima posli tebe sesti na tvoje pristolje, buduć da neimas 
diče. — Umriti doisto; tojest takove-je naravi tvoja bolest, da imaš od nje 
umriti, ako-se Jehova negane na milosrdje, i ako neodmakne tvoju smrt. Ova 
bolest popadč Ezekiu odmah pukle Senakerib biaše otišao u Niriive, jer 
buduć Ezekia kraljevao ukupno 29 godištah, kako govori pogl. XVIII. 2, i 
buduć-mu Jehova nadodao 15 godištah (doli r. 6), biaše on u 14. godištu 
svojega kraljevanja kad oboli, što baš upada u vrime, u koje htiaše Senakerib 
udariti na Jerusolim; vidi gori XVIII. 13. 

2. Okrenu-se k zidu: prvo, da sakupljenie moli; drugo, da okolo- 
stojeći nevide odmah iz početka njegovih suzab; treće, jer s one strane 
biaše božji Hram. 

3. Plakaše Ezekia za dva uzroka: prvo, jer nebiaše uživao onoga 
dugoga življenja, koje Jehova biaše obećao svojim virnim slugam; drugo, jer 
umirašeneostavijajuć mužkoga poroda (Manaše-mu-se rodi tri godišta kasnie), 
i tako imaše poginuti Davidovo sime, od kojega imaše doći Mešia, Spasitelj 
svita; ovako s. Jeronim , i s njim mnogi drugi. 
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4. I prie nego Išaija biaše pro¬ 
šao priko polovice dvora bi učinje¬ 
na k njemu rič Jehove rekavši-mu: 

5. Povrati-se i reci Ezekii vla¬ 
daocu mojega puka: evo što-ti 
napovida Jehova Bog Davida tvo¬ 
jega otca: ja-sam uslišao tvoju 
molbu, ja-sam vidio tvoje suze, i 
ja-sam-ti podao zdravlje; ti-ćeš 
trećega dana otići u kuću Je¬ 
hove. 

6. I ja-ću nadodati tvojemu 
življenju petnaest godištah, i odliš 
toga oslobodit-ću i tebe i ovi 
grad iz rukuh aširianskoga kralja ; 


ja-ću-bo braniti ovi grad radi 
sebe, i radi svojega sluge Davida. 

7. Rečč zatim Išaija: donesite- 
mi grudicu smokavah. Buduć-mu- 
ju đonili postavi-ju on kralju na 
jazvak, i on ozdravi. 

8.1 buduć Ezekia upitao Išaiju: 
koj-mi daješ zlamen, da-će-me 
Jehova izličiti, i da-ću trećega 
dana otići u Johovinu kuću? 

9. Odgovori-mu Išaija: evo-ti 
zlamena, koj-će-ti dati Jehova, da 
viruješ da-će-se izvršiti njegovo 
obećanje. Hoćeš-li da osin od¬ 
makne za deset stepenah naprid, 


4. Dvora, tojest, kraljeve polače, buduć-se on oddilio od Ezekie, 
pokle-mu biase navistio da ima umriti. 

5. U ku&u Jehove, da-mu zahvali na primljenoj milosti. 

6. Tojest, sve vrime tvojega življenja, koje-ti ja produljujem, neće-se 
aširianski kralj podignuti ni proti tebi, ni proti Jerusolimu, jer-ću ja braniti 
i tebe, i Jerusolim. Od ostaloga vidi gori XIX. 34. 

7. Je-li ovi jazvak oliti prišt na Ezekii bio kužan, kako hoće jedni, oli 
ne, kako hoće drugi, svedjer-je istina, da (premda suhe smokve, stučene i 
privijene na otoč, čine da misto otečeno sazrije, i provali-se) izličiti čovika 
od smrtne bolesti Šakom smokavah biase dilo božjega svemogućstva, koje- 
se-je btilo služiti ovom naravnom likariom, da povrati Ezekii zdravlje, kako- 
mu biase obećano. 

8. Buduć malo prie navistio Išaija kralju Ezekii, da-će on doisto umriti 
od one bolesti; i buduć sada čuo Ezekia da-mu obećava da-će-ga ne samo 
ozdraviti, nego i to da-će on još živiti 15 godištah, ter da-ga aširianski kralj 
neće više mučiti za života, učinl-mu-se to kao stvar nepodobna, i zato, 
želeć da bude uviren o stvari od tolike tegoće, daj-mi, govori, koj zlamen, 
da-mi ti to na Jehovino ime navistjuješ, i da-će-se baš sgoditi sve kako-si-mi 
rekao. Biaše običajno u takovoj prigodi pitati, i primiti ovi zlamen, i zato nije 
bio Ezekia ni pedipsan ni ukoren. 

9. Buduć da ovdi prihodi govor o osinu i o stepenih, vidi-se na prvi 
očigled, da ima biti govor o dobokazu, koj imaše Ezekia oli u svojoj po- 
lači oli blizu svoje polače; i zato s. otci, i svi tumačitelji jednodušno drže, 
da-je Išaija dao Ezekii zlamen u dobokazu, da-ga uviri da-će-se sgoditi, 
što-mu on biaše navistio. 0 vrsti pak ovoga dobokaza, i o načinu, kojim-se 
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oli da-se za toliko stepenah po¬ 
vrati natrag? 

10. Odgovori-mu.Ezekia: lako- 
je, da osin odmakne za deset ste¬ 
penah naprid, i zato ja nepitam, 
da-se to sgodi, nego da-se osin 
za deset stepenah povrati natrag. 

11. 1 zazva Prorok Išaija Jeho- 
vu, i učini on, da-se osin, koj-se 
na Akazovu dobokazu biaše od¬ 


maknuo, povrati natrag za deset 
stepenah. 

12. Onoga vrimena posla Be- 
rodak-Baladan Baladanov sin babi¬ 
lonski kralj knjige, i darovah 
Ezekii, buduć čuo, da Ezekia 
biaše obolio. 

13. I bi Ezekii mnogo ugodno 
što biahu došli; i ukaza-im on i ku¬ 
ću mirisah, i zlato, i srebro, i raz- 


mogaše povratiti natrag sunce, za-da-se povrati natrag i njegov osin, a da- 
se neprikovrati naravni tćk i sunca, i miseca, i zemlje, i svih ostalih bitjah u 
podnebju, toliko-je i takovih različitih mnenjah u tumačiteljah, da držimo za 
spametno o tom i nerazložiti. Dosta-je da virujemo: 1. da-je Ezekiin do- 
bokaz biližio vrime svitloga dneva, koje biaše razdiljeno u više dobah; 2. da 
svako doba biaše zabiliženo po stepenih, na koje posli podne uzbodjaše, a 
prie podne shodjaše osin sunca; 3. da Jehova, buduć prisvet, biaše uklonio 
u ovom dilu svaku bezrednost, i da nije dopustio, da-se u ičem prikovrati 
tćk naravi; 4. da Jehova, buduć svemoguć, mogaše učiniti sve, što njegovoj 
mudrosti biaše ugodno. 

10. Osin sunca nemogaše bez božje volje ni uzaći ni saći u jedan mah 
za deset stepenah, ali kako povratak osina biaše protivan naravskomu 
teku sunca, tako biaše ugodnije Ezekii, da-se ovo sgodi, jer tako imaše on 
još jačje biti ukripljen u viri, da-će-se doisto izvršiti božje obećanje. 

11. Buduć učinio Jehova, da deset stepenah jurve pokrivenih od sun¬ 
čanoga osina, opeta prosvitli sunce, imaše biti vriine posli podneva, i takovo 
doba, u koje v -se biaše jurve nagnulo sunce. 

12. Čudo učinjeno na Akazovu dobokazu biaše-se po svem Iztoku 
proglasilo, i zato, buduć dočuo i babilonski kralj, da Ezekia, njegov priatelj, 
biaše na smrt obolio, i da-mu Jehova biaše povratio zdravlje, učinivši u onoj 
prigodi ono prizamirito dilo, posla on k njemu poklisare, i da-se raduje s njim 
što-mu-je povratjeno zdravlje, i da izpita, je-li-se baš onako, kako nosaše 
glas, u njegovu dobokazu sgodilo ono čudo. Berodak-Baladana zove Ptole- 
meo Mardokempadus , a Prorok Išaija (u XXXIX.) zove-ga Merodak-Bala- 
dan, prominivši tojest# u M , što-je običajno kod iztokostranacah; i zato grč¬ 
ko, siriansko, i arabsko prinesenje ima i ovdi Merodak. 

13. Kuću mirisah, tojest misto, gdi-se pripravljahu svakovrstni mirisi. 
— Dobro-vonjajuće ulje; po mnenju mnogih i mudrih tumačiteljah imamo 
pod ovim nazovom razumiti balsam , koj-je mnogo činjen i u onih stranah. — 
Za sudove; tojest oli za bojno oružje, kako hoće jedni, oli za ustribu trpeze, 
i za urespolače, kako hoće drugi. — Neostadk ništa; Ezekia držaše za 
veliku čast, što oni poklisari biahu došli k njemu da-mu-se raduju; i zato. 
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ličite pomasti, i dobroronjajuće 
ulje, i sve kuće za sudove, i sve 
što-se nahodjaše u njegovoj bla- 
goshrani. Neostadč ništa u polači 
Ezekie i u njegovom imanju, 
što-im nebiaše ukazao. 

14. Ali buduć Prorok Išaija 
došao ka kralju Ezekii upita-ga 
on: što-ti napovidiše oni poklisari ? 
Odkud dojdoše? Dojdoše oni, od¬ 
govori Ezekia, k meni iz daleke 
države, iz Babilonie. 

15. A što oni vidiše, nadostavi 
on, u tvojoj polači? Oni vidiše, od¬ 
govori Ezekia, sve što-je u mojoj 
polači; i neostadč ništa, što-im 
nisam ukazao. 


16. Rečč tada IŠaija Ezekii: 
slušaj što govori Jehova: 

17. EvO-će doći vrime, u koje- 
će sve što-je u tvojoj polači, i sve 
što tvoji otci sakupiše do dana¬ 
šnjega dneva, biti poneseno u Ba- 
biloniu, i neće ostati nijedne stvari. 
Ovo-ti navišta Jehova. 

18. Ali-će biti u istu državu 
povedeno i od tvojih sinovah, koji- 
će izaći od tebe, i koji-će-se od 
tebe poroditi, i oni-će biti služitelji 
u polači babilonskoga kralja. 

19. Pravedna-je, odgovori Eze¬ 
kia Jšaiji, sudba, koju-je izrekao 
Jehova; ali neka bude mir i isti¬ 
nitost za mene živa. 


želeć pokazati-im-se haran, ukaza-im on sve svoje blago, sve svoje veličan¬ 
stvo, i sve raskošje koje uživaše. U ovom dilu biaše-se Ezekia podnio ne 
s malom oholostju, i zato-ga doli u r. 17. ukori Prorok, premda imade i tako¬ 
vih tumačiteljah, koji drže, da-ga-je ukorio za ovo, što biaše poklisarom uka¬ 
zao i blagoshranu Jebovina Hrama, što naš pisalac negovori. 

17. Tojest učinio-si nesvistno, jer ukazavši-im sve svoje blago uže- 
gao-si u njih želju, da dojdu i da udare na-te, i da osvoje tvoje imanje; i zato 
drži za istinito, da-će-se to s vrimenom sgoditi, i da-če Babilonci porobiti sve 
tvoje imanje i poniti-ga u svoju državu. 

18. Od tvojih sinovah, tojest od tvojih unukah, jer-se ovo proročan¬ 
stvo izpunl u vrime Jojakina; vidi doli XXIV. 12, 13; kn. Dan. I. 3, 4. Ovo- 
je prvo misto, u kojem-je pomenuto sužanjstvo babilonsko, jer svi ostali 
Proroci (izvan Mikee), koji-su i živili i prorokovali i prie i posli Ezekie, navi- 
stivši israelskomu puku sužanjstvo, neimenuju sužanjstva babilonskoga , već 
imenuju sužanjstvo s onu stranu Eufrate, onamo iza Damaska , i ovim pri¬ 
lična; vidi III. Mojs. XXVI. 33, 34; V. Mojs. IV. 27; XXX. 3; I. Kralj. XIV. 
13; kn. Amosa V. 27; kn. Išaije I. III. V. VI. VII. Onda, kad-je bilo izrečeno 
ovo proročanstvo, biaše Babilonia nejaka država, i biaše u tom da-ju proguca 
Aširia, kako-je baš pod Asarhadonom i bila progucana odmah posli Ezekiine 
smrti. Buduč dakle navistio Išaija, da-će jednom Babilonci nadvladati Judeu 
i razrušiti judejsku vlast, i povesti v&s puk u sužanjstvo, nije Prorok nikako 
mogao navistiti, da-mu to nebude Bog objavio. 

19. Kad-je božja volja takova, neka-se ona izpuni; ali ja neželim viditi 


Digitized by <^.ooQLe 



470 


II. (lat. prin. IV.) Knjiga Kraljah. Poglavje XX. XXI. 


20. Ostala pak dila Eze- 
kie, njegova hrabrost, i ka- 
ko-je on učinio lokvu, i vodo¬ 
vod , i kako-je uveo vodu u 
grad, nisu—li upisana u knji- 


gi Dnevosgodja judejskih kra¬ 
ljah? 

21. I zaspa Ezekia sa svojimi 
otci, i bi učinjen za kralja njegov 
sin Manaše. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

Manaše uvodi svakovrstno kipoklonstvo, i muci one koji štuju Jehovtt 
i — 9 , i zato-mu Jekova po Prorocih navika svakovrstnu nevolju 10 — 16. 
Umire Manaše, i nastaje kraljem namisto njega Amon njegov sin , kojega 
usmrtjuju njegovi službenici 17—23 , a namisto njega nastaje kraljem 
njegov sin Josia 24 — 26. 


Redak 1. Biaše Manaši dvanaest 
godištah kad nastadč kraljem, i 
kraljeva u Jerusolimu petdeset 
i pet godištah. Njegova mati zva- 
še-se Hafsiba. 

2. On činjaše zlo prid Jehovi- 
nima očima na izgled kipoštovja 


onih narodah, koje Jehova biaše 
skončao izprid Israelovih sinovah. 

3. On-se uloži da pripogradi 
ona štovišta na glavicah, koja bia¬ 
še razrušio Ezekia njegov otac; 
on uzdignu otare Baalu, usadivši 
gaje, kako-ih biaše usadio i Akab 


svojima očima da-se raspe ovi grad i ovi puk, već želim ovo malo vrimena 
živiti u miru, kako-mi-je Jehova po tebi obećao; vidi gori r. 6. 

20. 0 ovoj lokvi povida štogod i kn. Crkovnjaka u pog. XLV1II. 17, i 
Josip Flavio u VI. kn. judejsk. Ratov.; i zato od onoga, što nahodiino, najpo- 
glavitije-je ovo, da Ezekia, buduć utvrdio grad Jerusolim da može odoliti 
sili Senakeriba, ako-bi počem on došao da udari na njega, hoti providiti gra- 
djanom, što-bi pili, da nebudu od žedje usilovani da-se pridadu obsedni- 
kom. Izkopavši dakle drugu lokvu (prvu biaše izkopao Salomon), u koju-bi- 
se slivala voda vrutka Silo, učini on, da voda iz ove lokve bude dovedena u 
grad, i prokopa za tu svrhu na mnogo mistah živi kamen, i ukopa pod zemlju 
civi, da-im obsednici neprisiku vode. Ovo dilo, buduć sdruženo s velikim 
trudom i troškom, pominje s. pisalac i ovdi, i u U. Dnevosg. XXXII. 30. 

2. Buduć Manaše još kao dite seo na pristolje biahu-ga opaka njegova 
mati, a još opaćiji dvorani naveli, da učini sva ona bezzakonja, koja povidaju 
slideći redci. 

3. Vidi što rekosmo gori XVIII. 4. — Usadivši gaje za štovje božice 
putenosti. — Vojstvo neba, tojest sunce, misec. i zvizde. 
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israelski kralj; on-se klanjaše sve-' 
mu vojslvu neba, i Štovase-ga. 

4. On sagradi otare (krivim 
bogovom) u Jehovinu Hramu, o 
kojem biase rekao Jehova: ja¬ 
cu u Jerusolimu postaviti svoje 
ime. 

5. On u dvama udvorjima Jeho- 
vina Hrama sagradi otare svemu 
vojstvu neba. 

6. On sažežč svoga sina na og¬ 
nju; on-se dadč na čaranje, i na 
gatanje; on odredi udesavce, i 
gonetavce, i učini mnogo opačinah 
prid očima Jehove, koga uzbudi na 
sržbu. 

7. On postavi takodjer gajsko- 
ga krivoboga, koga biase uči¬ 
nio, u Jehovin Hram, o kojem biase 


rekao Jehova i Davidu i Šalomonu 
njegovu sinu: ja-ču u ovu kuću, i 
u Jerusolim, koj-sam izmedju svih 
israelskih kotarah odabrao, posta¬ 
viti svoje ime za u vike. 

8. I ja-ću učiniti da Israelci ne- 
maknu nogom iz zemlje, koju-sam 
dao njihovim otcem, samo ako bu¬ 
du obsluživali sve stvari, koje-im 
ja zapovidih, i vas oni zakon, koj¬ 
im dade moj sluga Mojses. 

9. Ali oni nehtiše slušati, već 
primamljeni po Manaši činjahu gr¬ 
ilje nego biahu činili oni narodi, 
koje-je Jehova skončao izprid 
Israelovih sinovah. 

10. I zato rekao-je Jehova 
po svojih slugah Prorocih ova¬ 
ko: 


4. Postaviti svoje ime; tojest meni na čast ima biti u Jerusolimu sa- 
gradjeno misto; vidi I. Kraljah IX. 3. 

5. Tojest, udvorje puka, i udvorje Svečenikah odluči on za štovje krivih 
bogovah, kojim biase uzdigao otare. 

6. Saiezh svoga sina, tojest Moloku na čast; vidi gori XVI. 3. — Na 
čaranje . . . .; čarovnici navistjahu stvari došaste pazeći hod oblakah 
i zvizdah, gataoci pazeći lizenje zmijah i bacah, udesavei slušajući što-bi-im 
objavili mrtvi, a gonetavci pazeći na unutrnje micanje u priklanoj živini, 
i zato boti naš pisalac imenovati sva čaranja i urečenja, koja biase Manaše 
uveo u svoju kraljevinu, i koja biahu oštro zabranjena u Mojsesovu zakonu; 
vidi V. Mojs. XXIII. 10. 

7. Gajskoga krivoboga, tojest božicu Aštarte, o kojoj vidi kn. Sudacah 
U. 13. Ovu božicu biaše on prie postavio u štovište, ogradjeno gustim^ga¬ 
jem, a sada-ju priui u s. Hram. — Biase rekao . .. .za u vike; vidi II. Sam. 
VII. 16; I. Kr. VIII. 16; IX. 3, 4. 

8. Nemaknu nogom; tojest da nebudu ni povedeni kako sužnji, ni usi- 
lovani «d glada da ostave svoju otačbinu. 

9. Kananejci biahu privridili zakon zdrava razuma, i zato-je njihov grih 
bio manji od griha Israelacah, koji privridiše zakon podan po Jehovi. 
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11. Buduć Manaše judejski kralj 
učinio opačine grdje od onih, koje 
činjahu prie njega Amorejci, i bu- 
duč naveo Judeje da sagriše u i- 
stih gnusobah i oni, 

12. Zato, govori Jehova Israe- 
lov Bog: evo-ču ja navuci zlo svr¬ 
hu Jerusolima i svrhu Jude, da 
svakomu, koj bude čuo, zagluše 
oba uha. 

13. Ja-ču raztegnuti priko Je- 

v 

rusolima konopčić Samarie, i spu- 
stiti-ču olovnicu Akabove obitili; 
ja-ču očistiti Jerusolim, kako-se 


čisti daščica, i očistivši-ga izvrnuti- 
ču-ga, pokle budem više putah pro¬ 
šao priko njega strugačom. 

14. Ja-ču zapustiti ostatke svo¬ 
jega baštinstva pridavši-ih njihovim 
nepriateljem u ruke; i tako-če-ih 
svi njihovi protivnici zapliniti i po¬ 
robiti, 

15. Za ovo, što oni činjahu pri- 
damnom opako, i što slidiše uzbu- 
djivati-me na sržbu od onoga 
dneva, kojega njihovi otci izaj- 
doše iz Ejipta, tja do današnjega 
dneva. 


11. Amorejci; pod ovim imenom imamo ovdi razumiti stanovnike, koji 
pribivahu u kananskoj zemlji. — Gnusobah , tojest štujuč krive bogove. 

12. Zagluše; tojest ostati-če prisnetjen videč strahotu pedipse, koju- 
ču ja spustiti svrhu judejske kraljevine; vidi I. Sam. III. 11. 

13. Konopčić Samarie; tojest, ja-ču razrušiti jerusolimski grad tako, 
da-če ondi nastati golo polje, i da-če-se priko istoga moč raztegnuti konop- 
čič isto, kako-ga raztežu graditelji kad mire koje misto, da na njem podignu 
kakovu sgradu, i tako-če-se razsuti Jerusolim isto, kako-se-je razsula i 
Samaria. — Spustiti-ću olovnicu ; tojest, kako graditelj miri olovnicom, jesu-li 
zidovi sgrade, koju misli oboriti, upravni, oli nagnuti, i kako, ako-ih najde da 
su nagnuti, zapovida da-ih obore, tako-ču i ja razsuti, skončati, i uništiti Ma- 
našinu obitil, koju nahodim da-je kriva, kako-sam razorio, skončao, i uništio 
Akazovu obitil, koja takodjer biaše krivnica. — Kako-se cisti dašcica ; tojest, 
kako ona, koja pere sudove, želi da posve lipo opere ognušenu daščicu, kako-ju 
moči, i pere, i struže više putah da nastane posve čista, i kako-ju posli toga 
izvratja, da-se ocidi, tako-ču i ja učiniti s gradom Jerusolimom, dopustiti-ču, 
tojest, da on, budučognusenkipoklonstvom, bude posve očistjen po nepriatelju, 
koj-če povesti u sužanjstvo sve njegove gradjane, da bude ostrugan, i izvrnut, 
tojest da bude upaljen, razoren, i razrušen. Mat. pis. ima, kako-se cisti zdila 9 
što-je prikladnije, jer svaka pralja, kad najde koju zdilu da-je mnogo ognu- 
sena, pere-ju višekrat, i struže i tare, i opeta pere, a na jposli izvrče, i stavlja¬ 
ju da-se ocidi; ali svakako ostaje jedan isti razumak, tojest, da-če gradjani 
biti povedeni u sužanjstvo, i da-če grad biti porušen. 

14. Ostatke svojega bastinstva; tojest one od pokolenja Judina, Benja- 
minova, i Levova, koji još izostaju od mojega odabranoga puka, pridati-ču 
babilonskomu kralju u ruke, da-ih povede u sužanjstvo. 
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16. Biaše odliš toga Manaše 
prolio mnogo pravedne krvi, dokle 
vas Jerusolim biase njom napunjen, 
osim svojih grihah kojimi-je naveo 
judejski puk, da diluje zlo prid Je- 
hovinima očima i on. 

17. Ostala pak dila Manase, sve 
što on biaše učinio, i grihe kojimi 
biaše sagrišio, nisu-li upisana u 
knjigi Dnevosgodja judejskih kra¬ 
ljah? 

18. I zaspa Manaše sa svojimi 
otci, i bi ukopan u vrtlu svoje 
polače, tojest u Ozinu vrtlu; i na- 
stadč namisto njega kraljem nje¬ 
gov sin Amon. 

19. BiaŠe Amonu dvadeset i 
dva godišta kad počč kralje- 


vati, i kraljeva u Jerusolimu 
dva godišta. Njegova mati, koja 
biaše kći Harusa iz Jetebe, zvaše- 
se MeŠalemet. 

20. On činjaše zlo prid Jeho- 
vinima očima kako biaše činio i 
njegov otac Manaše. 

21. On putovš onim putem, 
kojim biaše putovao i njegov otac; 
on-se klanjaše onim gnusobam, 
kojim-se klanjaše njegov otac, i 
on-ih častjaše, 

22. I ostavi on Jehovu Boga 
svojih otacah, i nehti putovati Je- 
hovinim putem. 

23. I osnovaše ovomu kralju 
njegovi službenici zaside, i usmr- 
tiše-ga u njegovoj polači. 


16. Nebiaše dosta Manaši, da i izgledom, i nagovorom narede puk na 
kipoklonstvo, nego hotl odliš toga na svaki način mučiti one, koji časljahu 
Jehovu, i nije minuo nijedan dan, kojega nije kogagod od Prorokah, oli od 
virnih Jehovinih štovalacah pridao na smrt; ovako Josip Fiavio u X. kn. 
pogl. IV. jud. Starosg. Pridaja pak judejska nadostavlja, da-je Manaše ta- 
kodjer bio zaporidio, da i Išaiju jurve stara pripile na dvoje. 

17. Medju zamiritimi Manašinimi dili slijemo u II. Dnevosg. XXXIII. 
11—17, da on, buduč bio po Asarliadonu poveden u sužanjstvo, biaše najposli 
u sužanjstvu otvorio oči svoje pameti, da biaše zapoznao i izpovidio svoju 
opačinu, da-se biaše pokajao, i uzmolio Jehovu, ter da-je bio stavljen u 
slobodu, i da vrativši-se u Jerusolim razrušl svako kipoštovje, i da uloži svu 
pomnju, da navlastito dilf bogoljubnosti ponapravi sva ona duhovna zla, koja 
biaše uzrokovao svojim prvašnjim opakim življenjem. 

18. U Otmu vrtlu; viroratno-je, da-je ovi vrtao bio tako nazvan, 
buduč-se njegov prvi gospodar zvao Oza. 

22. Potlačivši Amon Mojsesov zakon napusti on uzdu svim svojim pute¬ 
nim pohlepam. Može biti, da biaše odlučio pokoriti-se i obratiti-se na dobar 
put u svojoj starosti, kako biaše učinio i Manaše, ali-mu nebl dana ta milost, 
buduč on poginuo u svojoj mladosti. 

23. Za koj-ga uzrok usmrtiše, neznamo. 
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24. Ali puk onoga mista po¬ 
gubi sve one, koji-se biahu uzbu¬ 
nili proti kralju Amonu ; i namisto 
njega učiniše kraljem Jošiu njegova 
sina. 

25. Ostala pak dila Amona, 
koja on biaše učinio, nisu-li upi¬ 


sana u knjigi Dnevosgodja judej¬ 
skih kraljah? 

26. I ukopase-ga u njegov 
grob, koj-je bio u Ozinu vrtlu. 
Namisto njega nastadč kraljem 
njegov sin Jošia. 


Poglavje dvadeset i drogo. 

Jošia ponapravlja Jehovin Hram 1 — 7. Helcia svećenički Poglavica na- 
hodi knjigu Mojsesova zakona; kralj, čuvši pritaje u njoj sadržane, pita 
Helciu, kad-će-se izvršiti one pritaje 8 — 13, a on-mu odgovara, da-se 


neće izvršiti za njega šiva 14 — 20. 

Redak 1. Jošii biaše istom 
osam godištah, kad bi učinjen 
kraljem, i kraljeva u Jerusoli- 
mu trideset i jedno godište. Nje- 
gova-se mati, kći Hadaie iz Re- 
sekate, zvaše Idida. 

2. On činjaše što biase ugodno 
prid Jehovinima očima, i pu¬ 
tova putem Davida svojega otca 
neokrenuvši ni na desnu ni na 
livu. 


3. Osamnaesto godište kralje- 

v 

vanja Jošie posla kralj Safana sina 
Aslie, sina Mešulama, knjižnika u 
Jehovinu Hramu, i rećć-mu: 

4. Pojdi k Helcii vrhnomu Sve¬ 
ćeniku, da učini da bude izbrojen 
oni pinez, koj-je bio unesen u Je¬ 
hovinu kuću, i koj vratari Hrama 
biahu primili od puka, 

5. I da bude pridan zanatnikom 
po nadstojnicih Jehovinu Hrama, 


24. Vidi-se odovud, da oli kralj nebiaše krivac ove smrti, oli, što-je 
virovatnije, da puk nehll zapoznati, da podložnici imadu koju oblast svrhu 
kraljeva života. 

2. Ovdi nas pisalac povida posve u kratko što II. Duevosg. XXXIV. 3. 
i slid. opisuje nadugo. Biaše, tojest, ovi kralj tako pravičan, tako bogoljuban, 
i tako iskren u obsluživanju zakona, i u štovanju jedino-pravoga Boga, da sveto 
pismo nijednoga drugoga kralja nehvali tako, kako hvali našega Jošiu. 

5. Hoti Jošia služili-se blagom s. Hrama da pnnapravi sve ono, što-se 
biaše u njem oštetilo, oli razbilo, i to po isti način, kako biaše učinio i bo- 
goljubni Joaš gori u XII. 4—15. 
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koji-bi-ga dilili onim, koji rade u 
Jehovinoj kući da ponaprare oštete 
Hrama; 

6. Tojest drrodilcem, kameno- 
dilcem, i onim, koji krpe što-je 
ostetjeno; i da-se kupi lisa, i ka¬ 
menja u kamenarah da-se po- 
napravi Jehovina kuća. 

7. Ali neka nebude pitan razlog 
o pinezu, koj budu primali, nego 
neka njim upravljaju rirno kako 
budu znali. 

#. I rećć Helcia svećenički Po- 
¥ 

glavica Safanu knjižniku: znaj, da- 
sam našao knjigu u Jehovinu 
Hramu. I dadć Helcia tu knjigu 
Safanu koj-ju prosti. 


9. I otidć Šafan knjižnik ka 
kralju i povidi-mu, kako bi o- 
pravljeno sve sto on biaše naredio, 
rekavši-mu: skCkpiše tvoji službe¬ 
nici oni pinez, koj-je bio našast u 
Jehovinoj kući, i dadose-ga da 
bude razdiijen medju zanatnike 
po onih, koji nastoje o radnji u 
Jehovinoj kući. 

10. Povidl Safan knjižnik kralju 

takodjer i ovo: Helcia svećenički 

Poglavica pridao-mi-je ovu knjigu. 
¥ 

Buduć-ju Safan prostio prid kra¬ 
ljem, 

11. I buduć kralj čuo što na- 
višta knjiga Jehovina zakona, 
prodri on svoju odiću. 


6. Koji krpe; tojest zidari, koji ponapravljaju oštetjene zidove. 

7. Spustivši-se kralj na virnost nadstojnikah imaše on ove dvi koristi: 
prvo, da nadstojnici, neimajući gubiti vrimena da upisuju svaki trošak, i da 
prikazuju i što-su primili, i što-su potrošili, imahu veće vrimena da nastoje o 
radnji; drugo, da svedjernim nastojanjem o radnji i o poslenicih imaše 
radnja biti bolja, tvrdja i izvrstnija. 

8. Ova knjiga, upisana po Mojsesu, navistjaše i one nevolje, koje biahu 
dopale, i one nevolje, koje imahu dopasti israelski puk, ako-bi-se pokazao 
neviran svojemu Bogu Jehovi. Ovu knjigu htiahu opaki kralji sažeći, ali-ju 
bogoljubni Svećenici biabu sakrili u najskrovitije misto blagoshrane s. Hrama, 
i tako ova knjiga biaše s vrimenom otišla u zabit po taj način, da-se od nje 
nitko više ni nespominjaše. Otišavši sada Helcia u blagoshranu da uzme 
potribitih pinezah, i našavši po srići ovu knjigu, i vidivši da-je upisana 
Mojsesovom rukom, uzč-ju i iznl-ju nadvor da vidi što ona sadržaje; ova-bo 
knjiga nesadržavaše vis Mojsesov zakon, već sadržavaše samo dio V. knjige; 
vidi doli r. 10. 

10. Buduć Safan i gori u r. 8., i ovdi prid kraljem prostio sve što 
biaše upisano u onoj knjigi, vidi-se, da ona nebiaše odveć duga, i zato da 
nesadržavaše vis Mojsesov zakon, kako drže jedni, inače bilo-bi tribovalo 
više danah da-ju svu proštije. 

11. Buduć kralj vidio knjigu upisanu po Mojsesu, i buduć on čuo čim 
Jehova u njoj priti israelskomu puku, ako-bi pristupio njegove zapovidi, a 
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12. I zapovidi Helcii svećenič¬ 
komu Poglavici, i Ahikamu Šafa- 
novu sinu, i Akoboru Mikinu sinu, 
i Safanu knjizniku, i Asaii kra¬ 
ljevu slugi, i rečč: 

13. Pojdite, i upitajte Jehovu 
o meni, i o puku, i o svoj judej¬ 
skoj kraljevini čiča besidah, koje- 
su u ovoj knjigi, koja-je bila na- 
šasta; jer-se-je užgala velika 
sržba Jehove proti nam, buduć 
da naši otci nehtiše slušati ričih ove 
knjige, da obslužuju sve što-je u 
njoj upisano. 

14. I otidoše Helcia sveće¬ 
nički Poglavica, i Ahikam, i Ako- 
bor, i Šafan, i Asaia k Proroč- 
nici Holdi, ženi Seluma, sina 
Tekue, sina Araasa, koj-je čuvao 


odiće, koja pribivaše u Jerusolimu 
u drugom (gradu ), i govoriše 
s njom. 

15. A ona-im odgovori: evo 
što govori Jekova Israelov Bog: 
recite onomu čoviku, koj-vas-je 
poslao k meni: 

16. Ovako govori Jehova ^vo¬ 
ću ja spustiti nevolju svrhu ovoga 
mista, i svrhu njegovih stanovni- 
kah sve kako navišta knjiga za¬ 
kona , koju-je proštio judejski 
kralj, 

17. Jer oni odbaciše mene, i 
prikazavši posvetilišta tudjim bo- 
govom razsrdiše-me u svih dilih 
svojih rukuh; moj-se-je gnjiv 
užgao proti ovomu mistu, i neće- 
se ugasiti. 


osobito, ako-bi-mu-se pokazao neviran prilućivši-se tudjim bogovom, i buduć 
on znao, da-se one pritnje biahu potanko izvršile u puku israelske kraljevine, 
popade-ga strah, da-ee-se one iste pritnje izvršiti i u njegovoj kraljevini, u 
kojoj biaše-se na sve strane razpružilo štovje krivih bogovah; i zato za bilig 
svoje tuge i žalosti razdri on na sebi svoju odiću. 

13. Kako Mojses navlastito u pogl. XXVIII. 15. svoje V. knjige biaše 
zapritio puku, da-će biti poveden u sužanjstvo, ako-se odcipi od Jehove, 
tako i Jošia, videć da-se babilonsko samovladanje biaše ujaćalo, i da Site od 
sivera biahu došli v sve do Ejipta, namisli, da-će njegovu kraljevinu razrušiti 
oli Babilonci, oli Site; i zato želi on, da bude upitan Jehova, je-li baš došlo 
vrime, oli nć, da-se izvrši ćim pritjaše Mojsesova knjiga. 

14. 0 ovoj Proroćnici neznamo ništa više. Življaše u vrime Jošie Prorok 
Jeremija, ali buduć kraljevi dvorani otišli k Holdi, triba-je reći, da-se onda 
Jeremija nenahodjaše u gradu. Ova Proroćnica, kako govori naš pisalac, pri¬ 
bivaše u drugom gradu, tojest u prvoj obgradi, jer Jerusolim imaše prvu, 
sridnju, i treću obgradu; treća oli vrhna obgrada zvaše-se Davidov gradac . 
sridnja zvaše-se prvi grad , a prva zvaše-se drugi grad . 

17. Nećese ugasiti; tojest, neću-im prostiti, jer oni nisu dostojni 
nikakova milosrdja. 
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18. Ali judejskomu kralju, koj- 
vas-je poslao da pitate Jehoru, 
odgovorite ovako: evo sto go¬ 
vori Jehova Israelov Bog: buduć 
ti prostio rici one knjige, 

19. 1 buduć-se pripalo tvoje 
srdce, i buduć-se ti ponizio prid 
Jehovom, pokle-si čuo one pritnje 
koje-su izrečene proti ovomu 
mistu, i proti njegovim stanovni¬ 
kom, da-će, tojest, oni nastati 


uzrok prisnetjenja, i proklestva, i 
buduć ti prodro svoju odiću i pla¬ 
kao pridamnom, uslisao-sam-te, 
govori Jehova; 

20. I zato-ću-te sdružiti s tvo- 
jimi otci, i otići-ćes u miru k svo¬ 
jemu grobu, i tvoje oči neće vi- 
diti nijedne od onih nevoljah, 
koje-ću spustiti svrhu ovoga 
mista. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Joiia-se ulaze da razrusi kipoklonstvo, i da ponapravi Jehovino stavje 
i—20, čini vazmeni blagdan 21 — 23, usmrtjuje Čarovnike 24 — 28, do¬ 
hodi na i'uke s ejiptskim kraljem, ostaje ranjen, i umire 29, 30; puk oda¬ 
bira za kralja Joakaza Josiina sina, ali-ga u tom smeta ejiptski kralj, i 
čini kraljem njegova brata Jojakima 31 —37. 


Bedak 1. Buduć oni povidili 
kralju sve što-im biaše ona rekla, 
posla on da sakupi k sebi sve 
starešine Jude i Jerusolima. 


2. I uzajdoše u Jehovinu kuću 
kralj i svi ljudi Jude, i svi stanovni¬ 
ci Jerusolima, Svećenici, i Proroci, 
i vas puk od maloga do vcliko- 


18, 19. Uzrok prisnetjenja; tojest ostat-će prisnetjeni svi, koji budu 
oli vidili oli ćuli vas rasap. — Proklestva; tojest, dopasti-će-vas toliko strašna 
nevolja, da-će-se mod reći, da-vas-je Jehova prokleo. 

20. Otići-ćes u miru k svojemu grobu; poginu Jošia u boju, ali prie 
nego judejska kraljevina biaše spala sa svojega veličanstva; i tako Jehova 
nije došao na manje svojemu obećanju; vidi II. Dnevosg. XXXV. 4. 

1. Starešine puka prikazivahu vis puk. Kako kralj hotl skupa 8 pu¬ 
kom razrušiti sve što spadaše na štovje krivih bogovah, i ponoviti s Jeho¬ 
vom uvit virnosti, tako, nemoguć skupiti vas puk, zazva on k sebi one, koji- 
ga prikazivahu. 

2. Ovi biahu došli u Jerusolim, buduć-ih bio zazvao kralj. — 1 Pro¬ 
roci, tojest, oli Levite, kako hoće jedni, oli baš i Proroci, kako hoće 
drugi, jer onoga vrimena življahu Jeremija, Baruk, Uria, Sofonia, i drugi. — 
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ga, i prosti (kralj) ondi prid svimi 
sve što biaše u onoj knjigi uvita, 
koja bi našasta u Jehovinoj kući. 

3. I uzajde kralj na stepcne, i 
sastavi uvit prid Jehovom, đa-će 
oni sliditi Jehovu, i obsluživati 
njegove zapovidi, njegove zastave, 
i njegove naredbe sa svim srdcem, 
i sa svom dušom, i da-će uzdrža¬ 
vati u moći sve naredbe onoga 
uvita, koj-je bio upisan u onoj 
knjigi; i pristade vas puk dobro¬ 
voljno onomu uvitu. 

4. Zapovidi tada kralj Helcii 
svećeničkomu Poglavici, Svećeni¬ 


kom drugoga reda, i vratarom, 
da izbace iz Jehovine kuće sve 
one sudove koji bihu učinjeni za 
Baala, i za gaj, i za sve vojstvo 
neba, i odredi da-ih sažgu vanka 
Jerusolima u prodoli Cedronu, i 
da lug od njih ponesu u Betel. 

5. On skonča one kobnike, koje 
biahu postavili judejski kralji da 
prikazuju posvetilišta u štovištih 
po judejskih građovih, i u okolišu 
Jerusolima, i one, koji sažigahu 
kadomiris Baalu, i suncu, i misecu, 
i dvanaest znamenjem, i svemu 
vojstvu nebu. 


Prosti ondi , navlaslito pog. XXIX. XXX. XXXI. i XXXII. V. kn. Mojsesa. 
koja sadržaju ponovjenje uvita učinjena s Jehovom, i koja pobrajaju one 
pedipse, koje-će dopasti sve one, koji-se odcipe od Jehove. 

3. Na stepene, tojest, na ono uzvišeno misto, o kojem rekosmo gori 
XI 14. 

4. Prigoda, da-se u vrime Jošie biaše našla Mojsesova knjiga, koja 
opominjaše judejski puk, da-se svidi, i da-se obrati k Jehovi, ako želi ubi- 
gnuti one nesgode, koje-mu visahu nad glavom, biaše za bogoljubnoga Jošiu 
prioštar ostan, koj-ga uzbudi, da on onom oblastju, koja-mu-se pristojaše, 
ponapravi sve one bezrednosti, koje u obsluživanju Jehovina zakona biahu 
njegovi stariji oli propustili, oli uveli, i da tako odvrati od svoje države, i od 
svojega puka one nevolje, koje biahu pritegnuli na-se njegovi stariji. Uzbu- 
djen Jošia na to sveto dilo, buduć jurve odrestao (biaše-mu-bo 20 god., II. 
Dnevosg. XXXIV. 3—7), uloži on svu svoju pomnju, da izkoreni i da uništi 
kipoklonstvo, koje biaše odveć duboko pružilo svoje žile; i zato boti on naj- 
prie da-se sva ustriba, i svi sudovi, koji bihu učinjeni i za štovje Baala, i za 
štovje božice Aštarte, i za štovje sunca, miseca, i ostalih nebeskih zvizdah 
(o kojih rekosmo gori u XXI. 3), i koji bihu postavljeni u jednu od ložni- 
cah Hrama, iznesu u prodol Cedron, i da-ih ondi za veliku pogrdu sažegu, 
a da za još veću pogrdu njihov lug ponesu u Betel; prodol-bo Cedron biaše 
odlučena za općeno smetište, a u Betelu nahodjaše-se štovište zlatnoga 
junčića, kojega hoti on pogrditi izasuvši prid njega pepel od onih izžeženih 
bogovah. 

5. Kobnike , o'l?, 3 (kemarim), iz persianskoga jezika kamar f što zla- 
menuje pžs, kojim-se pasaše svećenik odredjen za štovje ognja. — Zna¬ 
menjem nebeskoga pdsa, oliti živinokruga. U mat. pis. neštijemo nego rič 
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6. On učini da takodjer i gaj 
iznesu iz Jehovine kuće vanka Je- 
rusolima, i da-ga ponesu u prodol 
Cedron, i da-ga ondi sažegu i 
obrate u pepeo, o kojem odredi 
da-ga prospu po grobju prostoga 
puka. 

7. On učini da razore one ku¬ 
ćice razbludnikah, koje biahu u Je- 
hovinoj kući, i u kojih ženske 
glave tkahu nadstore za božicu 
g»J a - 


8. On prizvh sve Svećenike iz 
judejskih gradovah; on oskvarnu 
sva štovišta na glavicah od Gabae 
do Beršabee, u kojih svećenici pri- 
kaživahu posvetilišta. On razruši 
i otare na vratih, tojest one, koji 
biahu uzdignuti kod vratah kuće 
Jošue poglavice grada, koj pribi¬ 
vaše s desne strane gradskih vra¬ 
tah. 

9. Ali svećenici štovištah ne- 
Ismiahu uzaći na Jebovin otar u 


(mazulot), tojest zvizde skitačice, koje nisu po sebi sjajne, nego koje 
primaju svitlost od sunca, okolo koga obhode. 

6. U prodoli Cedronu biahu pogrebišta za one stanovnike, koji na¬ 
imahu vlastitih grobovah u svojih vrtlih. Odlučivši JoŠia uništiti sve, što 
biaše njegov otac proti zakonu zastavio, odredi on, da Aštartin kip, koj 
njegov otac biaše postavio u Jehovinu kuću (gori XXI. 7.), bude skršen, da 
drvo bude izžeženo, a mid, oli srebro, oli zlato da bude satrto, i stučeno 
u gnusnoj prodoli Cedronu, a pepel i prah da za pogrdu razhite po grobo- 
vih, jer nastajaše oskvarnuta svaka stvar, koja-se doticaše mrtvaca, oli nje¬ 
gova groba. 

7. Razbludnikah , tojest mužkoležnikah, o kojih rekosmo u I. Kr. XIV. 
24. Ovi imahu okolo Jehovina Hrama kućicah, u kojih na čast Aštarti, kojć 
kip biaše u Hramu, činjahu putena dila s mužkimi i sa ženskimi osobami, 
koje tkahu nadstore, pod kojimi-bž svojoj božici na čast puteno grišile. 

8. Buduć Manaše oskvarnuo Jehovinu kuću, i buduć on u nju unio 
kipe krivih i gnusnih bogovab, neimahu Jehovini Svećenici više mista, gdi-bi 
Jehovi prikazivali posvetilišta, i sažigali kadomiris; biahu zato oni otišli iz 
grada, i razišli-se po kraljevini, da prikazuju posvetilišta na onih glavicah, 
o kojih rekosmo u I. Kr. III. 2. Biaše po zakonu zabranjeno štovati Jehovu 
na rečenih mistih (V. Mojs. XII. 13), i zato Jošia razruši sve one otare, i 
prizva Svećenike u grad da živu ondi prid njegovima očima. Gabaa biaše 
na sivernom, a Beršabee na podnevnom medjašu judejske kraljevine. Besida 
dakle, od Gabae do Beršabee, hoće reći od jednoga kraja do drugoga. — 
Otare na vratih . . .; jesu-li ovi otari bili uzdignuti krivim bogovom, kako 
ciue jedni, oli jesu-li bili uzdignuti Jehovi, kako drže drugi, nije lako razsu- 
diti. Na svaki način ovi otari biahu proti zakonu, i zato-ih Jošia i razruši. 

9. NehtiaŠe Jošia, da ovi Svećenici prikažuju žertvu Jehovi; svrže-ih 
on po niki način s njihova pristojanstva, ali hoti, da primaju svoju hranu 
kako i ostali Svećenici, koji siužahu okolo žertvišta, jer ista hrana bi davana 
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Jerusolimu, već samo blagovahu 
prisni kruh skupa sa svojimi dru¬ 
govi. 

10. On oskvarnu Tofet u pro- 
doli sina Enoma, da ne-bi tko Mo- 
loku sažgao na ognju svoga sina, 
oli svoju kćer. 

11. Dignu on i konje, koje bia- 
hu judejski kralji posvetili suncu, 
i koje biahu na ulazaju u Jehovinu 
kuću postavili uz pribivališteNatan- 
Meleka uškopljenika, koj stase u 


Farurimu; a koćie sunca sazežć on 
na ognju. 

12. Razrusi kralj takodjer i one 
otare, koji biahu na krovu gornje¬ 
ga Akazova poda, koje biahu uči¬ 
nili judejski kralji, i one otare, 
koje biaše učinio Manaše u dvama 
udvorjima Jehovine kuće, odredivši 
da odmah prospu njihov prah u 
potok Cedron. 

13. Oskvarnu kralj takodjer i 
ona štovišta, koja biahu u Jeruso- 


i onim Svećenikom, koji radi kojega tilesna betega biahu odtisnuti od otara; 
vidi III. Mojs. XXI. 17. i slid. 

10. Sina Enoma , tojest Ben-hinoma, kako-je u mat. pis., o ćem, i o 
rici Tofet vidi što rekosmo u I. Kr. XI. 8, i u Evanj. po Mat. V. 22. Ovo misto 
pogrdi, ognusl, i oskvarnu Jošia bacivši ondi tilesa mrtvih živinah, i svaki 
gnus, da tako obustavi puk, da više neštuje Moloka prikažujuć-mu svoj porod, 
buduć svaki po svom zdravom razumu mogao razabrati, da misto puno gada 
i gnusa nije prikladno da na njem štuju boga. 

11. Medju mnogimi bogovi štovahu Israelci i sunce; ovo osobito štovje 
staše u ovom, da izhodjahu prama njemu u ono doba, u koje ovo izbodjaše, 
i izhodjahu oli na konjih oli u koćiah, jer konj radi svoje brzine zlamenaše 
brzinu sunca, i videći-ga da izhodi klanjahu-mu-se. Da pokažu dakle ovo štovje 
tribovaše-im mnogo konjah i koćiah, i zato da-ih imadu svedjer pri ruci, i da 
neizgube prigodna vrimena, biahu judejski kralji odredili osobito misto, tojest 
ono misto, koje poćimlje od iztoćnih vratah Hrama, i koje dopire do pribiva- 
lišta Natan-Meleka, koj biaše odredjen za nadstojnika nad onimi, koji čuvahu 
rečene konje, i koćie. Gdi baš biaše misto nazvano Farurim, neznamo; ali 
neimaše biti mnogo daleko od gori imenovanih vratah Hrama. Sto pak ućin\ 
Jošia od ovih konjab, nezna-se; virovatno-je da-će biti ućinio da-ih ubiju, i 
bace u prodol Hinom, a koćie da sažegu, jer-se njimi nemogaše nitko više 
služiti. 

12. Ovi otari služahu da na njih prikažuju žertvu bogovom podnebja, 
tojest suncu, misecu, i zvizdam. — U dvama udvorjima; biaše Manaše uz¬ 
digao one otare za štovje vojstva neba (gori XXI. 5), ali-ih biaše opeta raz- 
rušio pokle-se-je povratio iz sužanjstva. Biaše-ih opeta ponapravio njegov 
sin Amon; zvahu-se sasvimtim ovi otari Manašini otari, buduć Manaše bio 
prvi, koj-ih-je uzdigao. 

13. Gori smutnje; ovo-je maslinska gora, kojoj radi mnoga ulja, koje 
podaje, bi dano ime (mešihah) pomazanje; poslie pak, kad ovu goru 
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limu s desne strane gorć smutnje, oskvarnu-ga, kako biaše navistio 
koju biaše uzdigao Salomon israel- Jehova po božjem čoviku, koj biaše 
ski kralj Aštarti krivo-božici Sido- ove stvari navistio. 
nacah, i Kamošu gnusobi Moaba- 17.1 reče-on: cigov-je oni opo- 
cah, i Melkomu pogrdi Amonacah. minjak koj vidim? 1 odgovoriše-mu 

14.1 šatri on prilike, i izkoreni ljudi onoga mista: ono-jegrob ono- 
gaje, i pokri njihova mista mr- ga čovikabožjega, koj biaše došao 
tvavkimi kostmi. izJude, i koj biaše navistio ovo, 

15. Razruši on odliš toga i oni Što-si ti učinio na otaru u Betelu. 
otar, koj-je bio u Betelu, i ono 18. Pustite-ga, rečč-im, nekre- 
štovište koje biaše sagradio Jero- tajte u njegove kosti. I tako osta- 
boam Nabatov sin, koj biaše naveo še njegove kosti čitave zajedno 
na grih Israelce; oni otar, rekoh, s kostmi onoga Proroka, koj biaše 

v 

i onu glavicu razruši-on, i izžežč, došao iz Samarie. 
i obrati u prah; sažežč on takodjer 19. Razruši Jošia takodjer i sva 

v 

i gaj. štovišta u gradovih Samarie, koja 

16. I obazri-se Jošia na okolo, biahu sagradili israelski kralji da 
i ugleda one grobove, koji biahu srde Jehovu; i učini on od njih sve 
na gori, i posla da izvade kosti iz što biaše učinio i od onih u Betelu. 
grobovah, i sažeže-ih na otaru, i 20. On pogubi sve svećenike 

pogrdiše uzdignuvši na njoj štovišta za krive bogove, biaše izkrivljeno nje¬ 
zino ime, i biaše ona nazvana (mašhit) tojest prikovratjenje , misto 
smutnje. 

14. Mrtvackimi kostmi , da-ih oskvarne, i da tako budu nepodobna za 
štovje bogovah. 

15. Betel biaše u israelskoj kraljevini, a israelska kraljevina biaše još 
od šestoga godišta kralja Gzekie podložna Aširianom. Ali kako-se onda Aši- 
riani zabavljahu misiju, kako-bi shranili i sebe, i državu, neimahu oni ni vri- 
mena, ni volje misliti o onom, što-se sgadjaše u israelskoj državi, i tako Jošii 
biaše lasno otići u Betel, i opraviti što htiaše, da tojest i ostatke Israelacah 
navede da štuju Jehovu jedino-pravoga Boga. 

16. Biaše ova stvar 340 godištah prie navištena u I. Kralj. XIII. 2. 

17. Opominjak uzdignut na grobu onoga Proroka, kojega biaše udavio 
lav za pedipsu njegova neposluha. — Na otaru u Betelu; vidi I. Kr. XIII. 30. 

18. Vidi I. Kr. XIII. 31, 32. 

19. Tojest prosb po njihovih mistih mrtvačke kosti. 

20. Ove Svećenike od pokolenja Levova, koji oli biahu došli iz Aširie, 
oli biahu pošli iz Judee, i koji prikaživahu posvetilišta krivim bogovom, usmrti 
Jošia, naslonjen na naredbu, koju sadržaje V. Moja. XIII. 5. 

Slog IIL 31 
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štovištah koji služahu oudi okolo 
otarah, i sažeže na njih ljudskih 
kostih, i povrati-se u Jerusolim. 

21. I zapovidi on svemu puku 
rekavši: učinite Vazam Jehovi va¬ 
šemu Bogu, kako-je pisano u knjigi 
u vita- 

22. Nebi učinjen takov Vazam 
od vrimena Sudacah, koji vladahu 
israelskim pukom, ni sve vrime, 
koje vladahu israelski kralji, i 
judejski kralji, 

23. Kakov-je bio učinjen osam¬ 
naestoga godišta kralja Jošie u Je- 
rusolimu Jehovi na čast. 

24. Skonča takodjer Jošia i 
udesavce, i gataoce, i prilike krivih 
bogovah, i gnusobu, i pogrdu, koje 
biahu u judejskoj državi, i u Jeru- 
solimu, da utvrdi beside zakona, 


koje biahu upisane u onoj knjigi, 
koju biaše našao Helcia svećenički 
poglavica u Jebovinoj kući. 

25. Nebiaše nijedan kralj prie 
njega sličan njemu, koj-se-je pri— 
lučio Jehovi sa svim srdcem, i sa 
svom dušom, i sa svom jakostju 
na primir Mojsesova zakona. Nije 
bio ni posli njega nitko njemu sli¬ 
čan. 

26. Nije sasvimtim Jehova svr¬ 
gnu o gnjiv svoje velike sržbe,ko- 
jom-se biaše razljutio proti Judi 
čića uvridali, koje-mu biaše zadao 
Manaše. 

27. I zato reče Jehova: ja-ću 
odbaciti izprid sebe i Judu kako- 
sam odbacio i Israela; odbaciti-ću 
takodjer i ovi grad Jerusolim, koj 
biah odabrao, i ovi Hram, o kojem 


21. U onoj knjigi, tojest u V. Mojs. XVI. 

22. Vidi opis ovoga blagdana u II. Dnevosg. XXXV. 1—18. 

24. Ove-su prilike krivih bogovah u mat. pis. zvane (terafim), 

tojest domaći bogovi, o kojih vidi I. Mojs. XXXI. 19. — Gnusobu , i pogrdu; 
tojest gnusne i gadne krive bogove, jer takova biaše-im i njihova narav. 

25. Vidi gori XVIII. 5. 

26. Biaše učinio Jošia sve, što-mu-je bilo moguće da odvrati puk od 
opakoga življenja, ali nebiaše mnogo opravio. Judejski puk biaše od mnogo 
vrimena ustarao u razpuštenom načinu življenja; i zato sva dila Jošie, i sva 
njegova nagovaranja neslužahu, nego da obustavi izvanjska dila kipoklonstva 
(jer puk, bojeć-se oštrine pedipsah, neklanjaše-se krivim bogovom, nego 
Jehovi); njegovo-bo srdce biaše svedjer odcipljeno od Jehove, a prilučeno 
štovju krivih bogovah, kako svidoče Jeremija, Sofonia, i Ezekiel u svojih knji- 
gah; i zato isti Jošiini sinovi slidjahu više stope svojega dida, nego svojega 
otca. Jehova, koj nepazi toliko na izvanjska dila, koliko na unutrnja ćutjenja, 
videć što judejski puk pohlepno žudi, nepromini začetu odluku, već-ju hoti 
baš i izvršiti, kako biaše zapritio Manaši, i pustiti, da judejski puk bude po¬ 
veden u sužanjstvo. 

27. Vidi gori XVII. 18. 
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biah rekao: biti—će u njem moje 
ime. 

28. Ostala pak dila Jošie i sve 
što on biaše učinio, nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja judejskih 
kraljah ? 

29. Biaše za njegova vrimena 
Faraun Nekao ejiptski kralj otišao 
put Gufrate da udari na aširian- 
skoga kralja; i buduč kralj Jošia 
otišao proti njemu, bi on usmrtjen 
u Magedu ištom nego-ga biaše 
vidio. 

30. I doniše-ga njegovi sluge 
mrtva iz Mageda u Jerusolim, i 


ukopaše-ga u njegov grob. I bu- 
duć puk onoga mista uzeo Joakaza 
Jošiina sina pomazaše-ga za kralja, 
i staviše-ga namisto njegova otca. 

31. Biaše Joakazu dvadeset i 
tri godišta kad bi učinjen kraljem, 
i kraljeva u Jerusolimu tri mi- 
seca. Njegova mati, kči Jeremije 
iz Lobne, zvaše-se Amital. 

32. On činjaše što biaše mrzko 
prid Jehovinima očima, u svem, 
kako biahu činili i njegovi otci. 

33. I postavi-ga Faraun Nekao 
u veruge u Rebli, koja-je u ko¬ 
taru Ematu, da nekraljuje u Je- 


29. 0 ovom Faraunu Nekau piše i II. kn. Dnevosg. XXXV. 21, i Josip 
Flavio u VIII. kn. jud. Starosg. i Erodoto u II. knjigi, odkud-se dokazuje, 
da-je Nekao, II. kralj ovoga imena, bio vitez mnogo hrabar, da-je osmo go¬ 
dište svojega kraljevanja zavrgao rat sa Feniciom i Siriom, i da-je otišao tja 
do Eufrate da osvoji grad Karkemis , koj-je bio u rukuh Nabopolasara babi¬ 
lonskoga kralja, da otišavši proti babilonskomu kralju, i došavši dio po 
kopnu, a dio po moru do Ako, (Ptolemais), nestupivši nogom na judejsku 
zemlju, biaše on poslao poklisare k Jošii, da-mu dopusti da projde priko israelske 
zemlje, buduđ da on kako njegov priatelj željaše samo da otide proti dru¬ 
gomu, na koga imaše po naredbi božjoj udariti. Uzmoll-ga on zato da-se 
neopre njegovoj odluki, koja biaše po božjoj volji učinjena, da tojest nepogine 
po volji onoga, koj biaše njega poslao. Prama svim ovim razlogom nehtl 
Jošia mirovati, nego otide da udari na Farauna, ter poginu ostavši na smrt 
ranjen na ravnici Magedu, koja-je medju Cesareom, i Samariom. — Bi 
usmrtjen; nije dakle po ovom Jehova došao na manje svojoj riči podanoj gori 

u XXII. 20, jer-mu ondi biaše obečao, da on neče poginuti ni od mača Aši- * 
rianah ni od mača Babilonacah. 

30. Mrtva , tojest na smrt ranjena, jer on izdahnu pokle-ga donesoše 
u Jerusolim. Ovoga bogoljubnoga kralja hvali Crkovnjak u XLIX. 1. i slid., 
tako lipo, da-se nemože ništo nadostaviti. — Pomazaše za kralja; puk, uči¬ 
nivši sprovod svojemu kralju, postavi na pristolje njegova mladjega sina, 
jer cinjaše da-je on podobniji i vridniji da brani državu od sile ejiptskoga 
kralja. 

32. Otci , tojest did i pradid. 

33. Rebla biaše grad u Sirii. Iz ričih Ezekiela Proroka XIX. 3. za- 
glavljuju mnogi, da Joakaz, željan osvetiti smrt svojega otca, biaše sakupio 

31« 
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rusolimu; a na judejsku državu 
naloži poriz od sto talenatah sre¬ 
bra, i od jednoga talenta zlata. 

34. I učini Faraun Nekao Elia- 
cima Jošiina sina za kralja na- 
misto Jošie njegova otca, promi- 
nivši-mu ime u Joakima; a Joa- 
kaza uze on sobom i povedč-ga u 
Ejipat, gdi on okonča svoje 
dneve. 

35. Rečeno srebro i zlato 
dadč Joakim Faraunu, pokle bia¬ 
še na svakoga u svojoj državi 
naložio poriz da sakupi koliko 


biaše zapitao Faraun; i tako uze 
on od svakoga u puku, kako tko 
biaše uzmožan, kako u srebru, 
tako i u zlatu, da dade Faraunu 
Nekau. 

36. Joakimu biaše dvadeset i 
pet godištah kad poče kraljevati, 
i kraljeva u Jerusolimu jedana¬ 
est godištah. Njegova mati, kći 
Fadaie iz Rume, zvaše-se Zebida. 

37. On činjaše zlo prid Jeho- 
vinima očima, u svem, kako biahu 
činili i njegovi otci. 


Poglavje dvadeset i četvrto. 

Joakim nastaje Nabukodonosorov pridavnik 1 — S. Umire Joakim, a 
njegov sin Joakin prida je-se Nabukodonosoru, koj-ga biaše obseo , i koj- 
ga vodi sa velikim mnoštvom puka u suzanjstvo 6 — 16, ostavivši namisto 
njega njegova strica Sedeciu 17 — 20. 


Redak 1. U vrime njegova kra¬ 
lj evanja podignu-se proti njemu 
Nabukodonosor babilonski kralj, 


i nastadč-mu Joakim pridavnik za 
tri godišta, posli kojih odcipi-se 
od njega. 


vojsku i otišao u Siriu proti Nekau, i da-ga-je ondi Nekao nadvladao, uhvatio 
živa, postavio u veruge, i poveo u Ejipat, gdi okonci svoj život. — Nalozi 
poriz; Nekao, vratjajuč-se kao slavodobitnik iz Babilonie, projde priko Jeru- 
solima, i ondi, hteči pedipsati gradjane, koji biahu stavili na pristolje Joakaza 
bez njegova dopuštenja, hoti da-mu plate poriz od 100 talenatah srebra, 
i jednoga talenta zlata. 

34. Ova promina imena biližaše, da-je Faraun vrhni gospodar i kralja 
i kraljevine, i zato da-mu imaju plaćati pridavak. 

37. Opačinu, nemilost, i usilnost ovoga kralja opisuje Jeremija u 
pogl. XXII. i XXVI. 

1. Buduč u početku četvrtoga godišta Joakimova kraljevanja Nabuko¬ 
donosor u Karkemisu porazio gradobranu kralja Nekaa, buduč on priposvojio 
sva ona mista, koja-mu prie biaše Nekao ugrabio, i buduč tako nastao gospo- 
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2. I posla Jehova proti njemu 
kaldejske robitelje, sirianske ro¬ 
bitelje, moabske robitelje, i amon- 
ske robitelje, posla-ih tojest u 
Judeu da ju poruše, ter da-se 
tako izpuni što biaše rekao Jehova 
po Prorocih, svojih slugah. 

3. Ovo-se sgodi po onoj sudbi 
Jehove, koju on biaše izrekao 
proti Judei da-će-ju tojest od¬ 
baciti izprid sebe radi grihah, koje 
biaše učinio Manaše, 

4. I radi pravedne krvi, koju 
biaše prolio, buduć on napunio 


Jerusolim krvju pravednih; za 
ovi uzrok nehti Jehova smilovati- 
se. 

5. Ostala pak dila Joakima i 
sve što on biaše, učinio, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja ju¬ 
dejskih kraljah? I zaspa Joakim 
sa svojimi otci, 

6. I Joakin njegov sin nastadč 
kraljem namisto njega. 

7. I nije-se više usudio ejiptski 
kralj izaći iz svoje države, pokle 
babilonski kralj biaše osvojio sva 
ona mista od rike Ejipta do rike 


darom svih državah od Eufrate do Nila, nadvlada on, došavši pod Jerusolim, 
Joakima, i postavivši-ga u veruge povede-ga kako sužnja u Babiloniu sa 
mnogo dvoranah i najplemenitijih od puka. Podade-mu zatim slobodu pod 
ovim uvitom, da-mu plaća svako godište ugovoreni pridavak, i dopustl-mu 
da-se povrati u Jerusolim. Joakim, prilučivši-se ovomu uvitu, plaćaše za tri 
godišta, na što-se biaše obvezao; ali nakon tri godišta namisll on svrći 
jaram s vrata, i pouzdavši-se u pomoć ejiptskoga kralja navistl Nabuko- 
donosoru, da biaše jurve odlučio da-mu više neplaća pridavka u ime pod- 
ložanstva. 

2. Robitelje , tojest vojnike, koji sažigahu i robijahu sva mista, u koja 
dohodjahu. Ove vojnike biaše poslao Nabukodonosor iz Kaldee, tojest iz Me- 
sopotamie, i Sirie, državah njemu podložnih, jer on, zabavljen drugimi poslf, 
nemogaše otići sam kipom. Nagovori on odliš toga i Moabce, i Amonce, 
da i oni pošalju koji-bi robili judejsku državu, o kojoj Nabukodonosor biaše 
odlučio da-će-ju opustošiti. — Po Prorocih; vidi gori XX. 17; XXII. 16. 
Jeremije XIV. XV. 

4. Krt ju pravednih; vidi gori XXI. 2 —16. — Nehti . . . smilovaii - 
se; tojest nehti on više trpiti da ovaj puk pribiva u svojoj državi, već dopusti 
da-ga povedu u sužanjstvo, gdi-bi-se svidio, pokorio, i najposli obratio 
k Jehovi. 

5. I zaspa; imade medju tumačiteljf i takovih, koji, naslonjeni na 
Jeremiju, pogl. XXII. 10, i na Josipa Flavia X. kn. jud. Starosg. pogl. VIII., 
povidaju, da Joakima usmrtiše Kaldejci, i da njegovo mrtvo tilo baciše vanka 
grada, gdi-ga raznesoše zviri i ptice. 

7. I tako judejski kralj nemogašo-se više ufati, da-će-mu doći pomoć 
iz Ejipta. 
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Eufrate, koja prie biahu ejiptskoga 
kralja. 

8. Biaše Joakinu osamnaest go¬ 
diš tali kad poče kraljerati, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu tri miseca. 
Njegova mati, kći Elnatana iz Je¬ 
rusolimu, zvaše-se Nohešta. 

9. On činjaše zlo prid Jehovi- 
nima očima, u svem, kako biaše 
činio i njegov otac. 

10. Onih danah podigoše-se 
vojvode Nabukodonosora babilon¬ 
skoga kralja proti Jerusolimu, i 
obkružiše-ga obgradom. 

11. Dojde zatim i Nabukodo- 
nosor babilonski kralj k svojim 
vojvodam pod grad da-ga ob- 
sedne. 

12. I izajdč Joakin judejski 
kralj k babilonskomu kralju, on 
i njegova mati. i njegovi dvorani, 
i njegovi knezovi, i njegovi služ¬ 
benici, i tako-ga kralj Nabuko- 


donosor zasužnji osmo godište 
svojega kraljevanja. 

13. On izni sve blago Jeho- 
vine kuće, i sve blago kraljeve 
polače; ou razli na komade sve 

V 

zlatne sudove, koje Salomon isra- 
elski kralj biaše učinio za Jehovinu 
kuču kako biaše navistio Jekova, 

14. I povedč u sužanjstvo 
vas Jerusolim, sve njegove kne¬ 
zove, sve njegove najhrabrije voj¬ 
nike, njih deset tisučah, sve za- 
natnike i kovače tako, da neostade 
nitko izvan nikoliko najbrižnijih 
od prostoga puka. 

15. Povedč on takodjer iz Jeru- 
solima u Babiloniu kako sužnje i 
Joakina, i mater kralja, i ženu 
kralja, i njegove dvorane, i sudce 
od države, 

16. I sedam tisueah sve hrabrih 
Ijudih, i tisuću zanatnikah i kova- 
čah, i sve junake vrstne na oružje 


11. Nehtl Nabukodonosor, da na judejskom pristolju sidi sin onoga 
kralja, kojega on biaše pogubio, i zato otide on pod Jerusolim da svrgne 
ovoga novoga kralja. 

12. Izajdb , da-se pridade. Povedč on sobom i svoju mater, jer ona 
biaše bila dionica u vladanju; vidi kn. Jerem. XXIX. 2. 

13. Navistio Jekova; gori u XX. 17. 

14. Povede on zanatnike a navlastito kovače, da v neostane koj-bi oli 
utvrdio grad, oli kovao oružje da-se njim brane; vidi I. Sam. XIII. 19. 

15. I sudce; mat. pis. ima: poglavice , plemiće . 

16. Ovih 7,000 vojnikah, i 1,000 zanatnikah sklopjeno-je u broju od 
10,000 (gori r. 14). Ako ovomu broju od 10,000 odreslih mužkieah pri¬ 
brojimo drugih 50,000 staracah, diče, ženah, i službadi, imaše vas broj za- 
sužnjenih uzaći barem na 60,000. 
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povede babilonski kralj kako sužnje 
u Babiloniu. 

17. I odredi babilonski kralj 
namisto Joakina Mataniu njegova 
strica, nadivši-mu ime Sedecia. 

18. Biaše Sedecii dvadeset i 
jedno godište kad bi učinjen kra¬ 
ljem, i kraljeva u Jerusolimu 
jedanaest godištah; njegova mati, 


kći Jeremije iz Lobne, zvaše-se 
Amital. 

19. On ćinjaše zlo prid Jehovi- 
nima očima, u svem, kako biaše 
činio i Joakim. 

20. I zato-se razljuti Jehova 
proti Jerusolimu i proti Judi tako, 
da-ih odbaci izprid sebe. I odcipi- 
se Sedecia od babilonskoga kralja. 


Poglavje dvadeset i peto. 

Nabukodonosor obsedjuje Jerusolim i — 4, i osvojivst-ga hvata Sedectu, koj 
biaše pobignuo , vadi-mu oci , i vodi-ga kao suznja u Babiloniu sa ostalim 
pukom 5 — 7 ; sadire i sazize on i grad i Hram 8—17 ; usmrtivši kraljeve 
dvorane ostavlja Godoliu da vlada onimi 9 koje , premda u malom broju , 
biaše ostavio kod kude da tezaju polja 18 — 22; ali oni usmrtjuju Godo¬ 
liu, i bize u Ejipat 23—26. Evilmerodak babilonski kralj kaze-se milo - 
dudan i blagodaran prama Sedecii 27 — 30. 


Redak 1. I sgodi-se, da deseti 
dan desetoga miseca, devetoga 
godišta njegova kraljevanja, dojde 
Nabukodonosor babilonski kralj sa 
svom vojskom pod Jerusolim, i 


da-ga oni obkružiše sve na okolo, 
uzdignuvši okolo njega naspe. 

2. I bi obsednut i obkružen 
grad do jedanaestoga godišta kra¬ 
ljevanja Sedecie, 


17. Odredivši-ga za kralja učini on, da mu zakletvom obeća da-če-mu 
biti viran i podložan; vidi II. Dnevosg. XXXVI. 13. 0 prominjanju imena 
vidi gori XXIII. 34. 

18. Biaše dakle Sedecia po materi brat Joakaza, koj umri u Ejiptu ; 
vidi gori XXIII. 31. 

20. Buduč-se tojest izopačili i kralj i puk, i isti Svečenici, dopusti 
Jehova, da-se Sedecia nesvistno sluči s ejiptskim kraljem proti babilonskomu 
kralju, koj, došavši pod Jerusolim, postavi najzadnji dovršak raspu i puka, i 
judejske države. 

1. Biaše Sedecia godište prie svrgao jaram podložanstva, koj-mu na¬ 
metnu babilonski kralj, a sada Nabukodonosor dojde pod grad, da-se osveti 
i da uništi i kralja i kraljevinu, koji-mu biahu jurve dodijali. 

2. Do jedanaestoga godišta , tojest, tri godišta zasebice. U ovo vrime 
uloži-se Jeremija sa svom snagom, da gane kralja da-bi-se pridao, ozna- 
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3. Tja do devetoga dneva mi- 
seca; biaše-bo-ih navladao glad u 
gradu, jer puk biaše ostao bez 
kruha. 

4. I bi provaljen grad, i svi 
vojnici biahu pobigli obnoć kroz 
ona vrata, koja-su medju dva zida 
uz kraljev vrtao, premda Kaldejci 
obkružiše grad. Pobiže takodjer i 
Sedecia onim putem, koj vodi 
k poljani pustinje. 

5. Ali kaldejska vojska potrća 
za kraljem, i uhvati-ga na ravnici 
Jeriku, a svi vojnici, koji biahu 
s njim, razbigoše-se, i ostavi- 
se-ga. 


6. I tako, buduć oni uhvatili 
kralja, povedoše-ga u Reblatu 
k babilonskomu kralju, koj izrećć 
o njem sudbu. 

7. Usmrti on, tojest, sinove 
Sedecie ondi prid njim, a njemu 
izkopa oci, i postavivši-ga u ve- 
ruge povede-ga u Babiloniu. 

8. I tako sedmi dan petoga 
miseca, devetnaestoga godišta kra- 
ljevanja babilonskoga kralja ulize 
u Jerusolim Nabuzardan, poglavar 
nad životostražnici, sluga babilon¬ 
skoga kralja, 

9. I upali Jehovinu kuću, i kra¬ 
ljevu polaću, i sve kuće u Jeruso- 


nivši-ga, da-će on inače biti obnevoljen od svakovrstne nesgode, a navlastito 
od glada; ali kralj ne samo nelitl slušati nagovorah Jeremije, nego učini 
da-ga stave u zatvor, da nećuje njegovih neugodnih proroćanstvah. Sedecia 
dakle namisto da-se pridade u lipe, zazva na pomoć ejiptskoga kralja, koj-se 
podignu proti Nabukodonosoru, ali-je bio razbijen tako, da-se sramotno po¬ 
vrati u Ejipat. 

3. Miseca , tojest četvrtoga, kako-se vidi u kn. Jeremije XXXIX. 2; 
LII. 6. Glad biaše toliko žestok, da sinovi jidjahu svoje otce, a otci svoje 
sinove, i da matere kuhahu svoju dićicu, samo da-se izbave od nemila glada. 

4. Provaljen grad; tojest buduć obsednici provalili prvu obgradu, i 
buduć ulizli u drugi grad, kralj, koj imaše na podanku glavice Siona vrtao 
obkružen dvostrukim zidom, pobiže sa najhrabrijimi vojnici kroz oni prohod, 
koj biaše medju zidovi, i uputl-se k Jordanu da projde prfko, i da-se shrani. 

6. Čim vojska Nabukodonosora obsedjaše grad, počivaše on u Reblati, 
gradu na podanku Libana, i biaše ondi sa svojimi vićnici odlučio, što-će 
učiniti od Sedecie, ako-ga uhvati živa. Došavši dakle Sedecia prid Nabuko¬ 
donosora navist\-mu, kakovu-će pedipsu imat podniti za svoju nevirnost. Od 
ostaloga, Reblata-je isto što i Rebla. 

7. Izkopa oci , tojest oslipl-ga prinivši-mu blizu oćiuh žarko gvoždje; 
i tako-se izpuni proročanstvo Jeremije XXXII. 4, 5, i Ezekiela XII. 13, da-će 
tojest Sedecia biti poveden u Babiloniu, koje neće viditi. 

8. Izrekavši Nabukodonosor sudbu proti Sedecii, i učinivši da-ju odmah 
i izvrše, posla on Nabuzardana u Jerusolim s naredbom, da razori, i da upali 
grad. Nabuzardan oddill-se iz Rible sedmi a dojde u Jerusolim deseti dan 


Digitized by 


Google 



489 


II. (lat prin. IV.) Knjiga Kraljah. Poglavje XXV. 


limu. Sve velike sgrade sažežč on 
ognjem. 

10. A kaldejska vojska, koja biaše 
s poglavarom nad životostražnici', 
razori zidove Jerusolima sve na 
okolo. 

11. Ostale od puka, koj biaše 
ostao u gradu, i one, koji biahu 
pobigli k babilonskomu kralju, i 
ostale od puka odvede sobom Na- 
buzardan, poglavar nad životo¬ 
stražnici. 

12. Ostavi on samo nike od 
siromasi da rade u vinogradih, i 
da težaju polja. 

13. Midene stupove, koji biahu 
u Jehovinoj kući, podstavke, i mi 
deno more, koje biaše u Jehovinoj 
kući, razbiše Kaldejci na komade, 
i poniše sobom u Babiloniu. 


14. Poniše oni takodjer i mi¬ 
dene lopuže, i lopate, i vilice, i 
čaše, i tučke, i sve midene sudove, 
kojimi-se služahu (u Hramu), 

15. 1 kadionice, i gostarekako 
zlatne tako i srebrne poni sobom 
poglavar nad životostražnici, 

16. Tojest dva stupa, i more, 
i podstavke, koje biaše učinio 
Salomon za Jehovinu kuću; midu 
svih sudovah nemogaše-se naći 
težine. 

17. Svaki stup biaše osamnaest 
lakatah visok, a nadstupak, koj-mu 
ležaše ozgor, biaše visok tri lakta; 
mrižice, i šipci, koji biahu na nad- 
stupku, biahu takodjer mideni. Po 
isti način biaše narešen i drugi 
stup. 

18. Povedč poglavar nad živo- 


miseca, i tako-se naš pisalac slaze s Jeremijom, koj u pogl. L1I. 12 govori, 
da Nabuzardan ulize u grad 10. dan miseca. Za tužnu uspomenu ove nesgode 
Judeji poste na 9. miseca. 

11. Povida Jeremija u L1I. 29, da povedenih biaše 832. 

13. Nemoguć ove stvari priniti čile razkomadiše-ih. 0 stupovih vidi 
I. Kralj. VII. 15. i slid.; o podstavcih vidi isto misto r. 27. i slid.; a o nu¬ 
đenom moru vidi r. 23. i slid. 

14. Mat. pis. ima topuze , lopate , noze, zdile, i sve sudove; vidi I. Kralj. 
VU. 45. 

15. Mat. pis. ima i zeravnice, i zdile (za krvžertvah); vidi I. Kralj. 
VU. 50. 

16. Nebiaše tojest ni načina, ni mirila, da izaznadu koliko-je u njih 

mida. 

17. Nadstupak , tojest $o)fopog ures ; vidi I. Kralj. VII. 15—17; inačie 
triba-bi bilo štiti, visok pet lakatah . 

18. Biahu u bogoštovju niki posli, i nika dila, kojih nemogaše opravljati 
nego samo svećenički Poglavica, n. pr. ona u dan općenoga sveoproštenja. 
Kako-se pak mogaše lako sgoditi, da navlastito u rečeni dan bude svećenički 
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tostražnici i Saraiu svećeničkoga 
Poglavicu, i Sofoniu namistnika sve¬ 
ćeničkoga Poglavice, i tri vratara, 

19. Iz grada pak povedč onoga 
dvoranina, koj biaše pridstavljen 
vojnikom, i pet od onih ljudih, koji 
služahu okolo kralja; ove-bo biaše 
on našao u gradu, i Sofera vojvodu, 
koj učaše mladiće one države ka- 
ko-bi vladali oružjem, i šestdeset 
ljudih od prostoga puka, koji-se 
nahodjahu u gradu. 

20. Ove uzč Nabuzardan i pri- 


vedč-ih k babilonskomu kralju u 
Reblatu. 

21. I zapovidi babilonski kralj 
da-ih usmrte, i tako-ih on pogubi 
u Reblati u kotaru Ematu. I tako 
Juda bi poveden iz svoje države u 
sužanjstvo. 

22. Ostalomu puku judejske 
države, kojega biaše ostavio Nabu- 
kodonosor babilonski kralj, dade 
on za vladaoca Godoliu, sina Ahi- 

v 

kama, Safanova sina. 

v 

23. Sto buduć ćuli vojvode 


Poglavica oli mrtav, oli bolestan, oli oskvarnut, tako biase odredjen jedan 
osobiti Svećenik, koj-bi u potribi namisto njega opravio bogoštovje, i ovi 
drugi zvaše-se mistodržac, oliti namistnik svećeničkoga Poglavice. — Vra¬ 
tara, tojest tri od Levitab, koji biahu nadstojnici svrhu stražanah s. Hrama. 

19. Pet od onih . . . .; Jereinija u LII. 25 govori, da-ih-je bilo sedam. 

— Sofera; ova-je ric uzeta iz matičnoga (sofer), i ima-se priniti 
knjižnih , jer ovaj upisivaše vojnike, i učaše-ih kako-bi upravljali oružjem. 

20. Buduć Nabuzardan našao sve ove, dio u Hramu, a dio u gradu, 
namisll on, da-će oni bit poticali puk da-se nepridadu, nego da brane grad 
do zadnje kaplje krvi, i zato-ih on povede ka kralju, da čuje što-bi on o njih 
naredio. 

21. Cinjaše i kralj da-su oni bunili puk, i zato odredi on da-ih posiku. 

— 1 tako Juda; evo! kako-je najposli i israelski puk i judejski puk bio pro- 
tiran iz one zemlje, koju-im biaše dao Jehova, i u kojoj mogahu i imahu 
mirno i čestito živiti za sve vike do konca svita, da budu virno obsluži- 
vali one zapovidi, i one naredbe, koje-im biaše dao Jehova njihov Bog, nji¬ 
hov branitelj, i njihov shranitelj. Evo! kako ona dva puka, izprid kojih, čim 
oni biahu virni Jehovi, drlitjaše i predaše vas Iztok, i kojim netribovaše nego 
da-se proglasi samo njihovo ime, da nadvladaju svakoga i najjačjega nepria- 
telja, evo rekoh, ova dva puka, zapuštena sada od Jehove, od kojega-se 
ružno i sramotno odcipiše, nadvladana-su od maloga broja nepriateljske 
vojske, i povedena u sužanjstvo kako plašive žene. Evo! kako opačina oli 
ranie, oli kasnie vodi na razsutje, i kako nebožan čovik nemože, općeno go- 
voreć, biti ni srićan, ni čestit baš ni na ovom svitu. 

22. Godolia biaše čovik miran, i opažan, i zato-ga Nabukodonosor biaše 
ostavio da upravlja pukom. 

23. Ovo-su oni, koji biahu utekli s kraljem Sodeciom, i koji, videći 
kralja u pogibili a nemogući-ga shraniti, biahu pobigli tko simo tko tamo, i 
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vojnikah, i vojnici, koji biahu pod 
njimi, da-je tojest babilonski kralj 
dao vladanje Godolii, dojdoše k 
njemu u Masfu Išmahel Nataniin 
sin, i Johanan Karein sin, i Saraia 
Tanehumetov sin iz Netofata, i 
Jezonia Maakati-ev sin, svi sa svo¬ 
jom družbom. 

24. I obeća Godolia zakletvom 
i njim, i njihovoj družbi rekavši: 
nebojte-se služiti Kaldejcem; 
pribivajte u ovoj državi, i budite 
podložni babilonskomu kralju, i 
biti-će-vam dobro. 

25. Ali sedmoga miseca dojde 
Išmahel sin Natanie, sina Glišame 
od kraljeve krvi sa deset drugovah, 
i usmrtiše i Godoliu, i Judeje i 


Kaldejce, koji biahu s njim u 
Masti. 

26. Ustadč tada vas puk malo i 
veliko, i vojvode vojnikah, i pojdoše 
u Gjipat, buduć-se oni uzbojali 
izprid Kaldejacah. 

27. I sgodi-se, da trideset sed¬ 
moga godišta, pokle bi poveden 
Joakin judejski kralj, na dvadeset 
i sedmi dvanaestoga miseca, Evil- 
merodak babilonski kralj prvo go¬ 
dište, kojega nastadć kraljem, 
uzdignu Joakina judejskoga kralja 
izvadivši-ga iz tamnice. 

28.1 pokle on biaše s njim mi- 
loćudno besidio uzdignu-mu pri- 
stolje nad pristoljem ostalih kra¬ 
ijah, koji biahu s njim u Babilonii, 


tako-se izmaknuli vojnikom babilonskoga kralja. Doćuv.ši sada oni, da Godo¬ 
lia bi ostavljen da vlada pukom i državom, dojdoše da-mu-se raduju, i da 
izvide, bi-li mogli oli nč vratiti-se k svojoj kući bez pogibili života. 

24. Nebojte-se služiti; matično pismo ima: nebojte-se kaldejskih slu- 
gah, tojest nebojte-se ni mene, govori Godolia, koj vladam na ime Nabuko- 
donosora, ni vojnikah, koji-su ostali u ovoj državi, nego pačem ufajte-se da¬ 
dete uživati svaku čestitost, ako budete mirni i virni našemu gospodaru. 

25. Usmrti Išmahel Godoliu na izdajstvo, kako piše Jeremija u XLI. 1. 
i slid., gdi takodjer piše, i tko biaše osnovao ono ubojstvo, i kako uboica 
biaše usilovan pobignuti u tudju državu da shrani život. 

26. Pobigoše u Ejipat od straha da-ih nepogubi Nabukodonosor koj-bi 
htio osvetiti smrt svojega namistnika u onoj državi. 

27. Evilmerodak, koj o sebi ostavi vičnju uspomenu radi dobrostivosti, 
koju miloćudno pokazk Joakinu, biaše Nabukodonosorov sin. Ako-se može 
virovati judejskoj pridaji, bio-je Evilmerodak zatvoren u onu istu tamnicu, u 
kojoj-se nahodjaše i Joakin, i tako, buduć živili skupa sedam godištab, biahu- 
se spriateljili; i zato Evilmerodak ištom nego nastade kraljem, stavi Joakina 
u slobodu, i pokaza-mu svoje priateljstvo. 

28. Nabukodonosor biaše poveo u Babiloniu sve nadvladane i zasuž- 
njene kralje. Ovim svim povrati Evilmerodak slobodu, i prikladno veličan- 
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11. (lat. prin. IV.) Knjiga Kraljah. Poglavje XXV. 


29. I promini-mu odiću, koju 
on biaše nosio u zatvoru, i odredi 
da on 8 njim blaguje kruha sve 
vrime njegova života. 


30. Odredi on, da-mu bude da¬ 
vana svakdanja hrana, i ova-mu bi 
od kralja davana svaki dan sve 
vrime njegova života. 


stvo, alimedju svimi ostalimi pokaza on svoje dobro srdce, i svoju uljudnost 
zamiritim načinom prama Joakinu. 

29. Nije Joakin uživao ove čestitosti na dugo, jer Evilmerodak posli 
ovoga dila nepoživl nego dva godišta. Biaše Joakinu, kad bi poveden u 
sužanjstvo, 18 godištah, i pozivi on u sužanjstvu 37 godištah. Onda dakle, kad 
bi stavljen u slobodu, biaše-mu SS, a kad umri Evilmerodak, S7 godištah. 
Kako pak Joakin provedč svoju starost, kako, kada, i gdi okončž svoje dneve, 
neznamo, jer pisalac, koj pisaše ovu knjigu, oli pristade pisati, oli umri prie 
Joakinove smrti. 

30. Hrana; tojest sve što-mu tribovaše za obitil, i za službad, koju 
imaše držati i hraniti da žive na primir onoga veličanstva, koje-se pristojaše 
jednomu kralju. 
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U glavnom pisma i a tumačenju. 


Na stranici 
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